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{Кь 50-льпию со дня кончины М. С. Щепкина 11-го августа 1863 г.). 1) 


Московской сцены честь и слава! 
Ксмедй русскихъ красота! 
Сердечный смфхт—твоя держава, 
Игра — природы простота! 


С. П. Шевыревь. 
т 


Михаилъ Семеновичъ Щепкинъ родился 6-го ноября 1788 г. въ 
селЪ Красномь, Курской губернии, Обоянскаго уЪзда. Отецъ и 
мать его были крЪпостными графа Волькенштейна. Отецъ слу- 
жилъ у графа сначала въ должности камердинера, а затфмъ, въ 
знакъ особой господской милости, былъ назначенъ управителемъ 
дома. Щепкинъ росъ ребенкомъ тихимъ и спокойнымъ. 


1) Перечень матер1аловъ, которыми пользовался авторъ при составленйи 
б1ографии М. С. Щепкина: Записки и письма Щепкина. Воспоминанмя о немъ 
М. А. Щепкина (Ист. Въст., 1900 г., кн. 8). М. С. Щепкинъ и Н.В. Гоголь. 
Ст. Н. С. Тихонравова (Артисте, 1890 г., № 5). М. С. Щепкинъ и его сцени- 
ческая дЪфятельность—ст. ВЪФтринскаго. Клочки воспоминавй А. Стаховича. 
Отрывокъ изъ памятной книжки отставного режиссера С. П. Соловьева (прило- 
жене 1 кь Ежегоднику Имп. театр. 1895 г.—1896 г.). Статьи Аполлона Гри- 
горьева (Москвитянинь, 1852 г., кн. 8). Соч. Герцена, т. 6. Сочинешя и пере- 
воды А. Н. Баженова, т. 1. Сочиненя БЪлинскаго, т. 3. С. Т. Аксаковъ— 
Литературныя воспоминанйя. Барсуковъ—<Жизнь и труды М. П. Погодина». 
кн, 14. Сочинешя И. 6. Горбунова, т. 2. Нильескй.—Закулисная хронико. 
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Когда Шепкину исполнилось 5 лФтъ, его отдали учиться къ 
какому-то НикитЪ Михайловичу. Занят!я его шли хорошо и бойко. 
Къ 6 годамъ онъ выучилъ часословъ и псалтырь, при чемъ слоБъ 
не понималъ, да учитель этого и не требовалъ. Насколько Никита 
Михайловичъ былъ на высотф педагогическаго призваня, это можно 
заключить изъ слфдующаго факта: учитель требовалъ отъ ученика 
при чтен!и останавливаться на точкахь и за неисполнене требуе- 
маго билъ его по рукамъ. Смышленый и не по годамъ развитой 
ученикъ, со слезами на глазахъ оть боли, спрашиваеть онъ учи- 
теля: «Да для чего же надо останавливаться на точкахъ?» Учитель 
остолбенфлъ оть такого неожиданнаго вопроса. 40 лЪть онъ препо- 
давалъ, и ни одинъ ученикъ не спрашивалъ его объ этомъ. Пытался 
онъ давать неясныя объяснен1я любознательному ученику, но тотъ 
разбивалъ его по всфмъ пунктамъ. Тогда мудрый педагогь р5шилъ, 
что нечистый духъ овладфлъ его ученикомъ и, не желая вступать 
съ сатаною въ состязан1е, отпустиль Щепкину порядочнаго тумака 
со словами: «Коли ты точкамъ не вфришь, то вотъ тебЪ точка», 
и обфщалъ его выдрать. ПослЪ этого Щепкинъ навсегда отказался 
оть подобныхь вопросовъ. 

Вскорф по настояню матери его отвезли въ имфне графа, 
Кондратовку, и отдали въ науку тамошнему священнику, отцу Ди- 
митр1ю. Но и этотъ учитель недалеко ушелъ отъ перваго. Онъ 
самъ плохо разбиралъь тЪ молитвы, которыя на церковныхъ служ- 
бахъ повторялись не ежедневно. Естественно, что отъ учителей съ 
подобнымъ уровнемъ развитая даровитый ребенокъ не могъ извлечь 
никакой пользы. Отець Щепкина, Семенъ Григорьевичъ, человЪкъ 
бывалый, много Фздивший съ графомъ и неглупый, понималъ все 
это, а потому надумалъ отдать сына къ одному ученому священ- 
нику, жившему въ БЪлгородЪ. По пути въ БЪфлгородъ семья Щеп- 
кина остановилась въ селЪ Красномъ, гдЪ въ то время жилъ графъ. 
Эта остановка въ Красномъ имЪфла громадное значен!е въ жизни 
Щепкина. Тутъь онъ впервые увидфлъ въ барскомъ домЪ театръ и 
представлене оперы: «Новое семейство». ВЪроятн%е всего, это первое 
посфщен1е театра, какъ искра, зажгла въ немъ страстную лю- 
бовь къ театру, которая и осталась въ немъ на всю жизнь. ВпослЪд- 
ств!и судьба, какъ бы нарочно, толкала его къ сценЪ. Однажды, 
когда онъ уже жилъ въ СуджЪ, одинъ изъ учениковъ принесъ ‘въ 
школу комедю Сумарокова: «Вздорщица». Ученики были въ недо- 
умЪн1и и не знали, что такое комедя. Щепкинъ, уже знакомый съ 


Баронъ Н. В. Дризенъ.—Матер!алы по истори русскаго театра. Переписка, 
о выкуп Щепкина (Е4евская Старина, 1904 г., кн. 11). А. Д. Галаховь — 
Литературная кофейня въ МосквЪ (Русская Старина, 1886 г., кн.5) и друг. 

Есть еще воспоминан!я М. С. Щепкина А. В. Щепкиной въ Рус. Архивь, 


1889 г., т. 1, и письма Щепкина къ Шевченку въ Клдевлянинь, 1870 УЕ 
№ 40, 41, 43. 
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театромъ, объяснилъ имъ, какъ можно изобразить комедю въ ли- 
цахъ на сценЪф. Товарищи не повфрили истали см$яться надъ нимъ. 
Онъ съ пфною у рта отстаивалъь свое мнфые. Поднялся шумъ, на 
который и вышелъ учитель, спавший въ сосфдней комнатЪ. Выслу- 
шавъ въ чемъ дфло, онъ сказалъ имъ: «Дураки вы, дураки! Какъ 
же вы спорите о томъ, чего не знаете? Щепкинъ правъ. Это точно 
комеля и ее можно сыграть такъ, что друге примуть за дЪй- 
ствительность». Туть же онъ разсказалъ имъ, что есть драма и 
трагедя, а въ МосквЪ хороше актеры: Ожогинъ, Шушеринъ. Щен- 
кинъ торжествовалъ въ своей правдЪ. И учитель на ближайшемъ 
же урокЪ велъ съ учениками бесЪду о театрЪ. «Въ первый разъ еще, — 
пишеть Щепкинъ,—у него въ класс$ не было ‘скучно; не знаю 
отчего? Оть того ли; что въ его преподаван1е ворвалась совер- 
шенно новая мысль и новостью своею сдфлалась интересна или онъ 
самьъ впервые нарушиль обыкновенный 
образъ своего чтенйя и, вмфсто мертвыхъ 
словъ, познакомилъ насъ съ мыслью. Однимъ 
словомъ, мы не скучали въ классф, намъ 
было весело, мы какъ будто вдругь по- 
умн$ли и даже намъ сд$лалось скучно, 
когда пробилъ звонокъ объ окончаши 
класса». 

Но еще больше обрадовались ученики, 
когда учитель, выходя изъ класса, сказалъ 
имъ: «Воть дураки! вмЪфсто того, чтобы 
бЪгать по улицамъ да биться на кулаки, 
не лучше ли было бы, если бы вы разу- 5. 
чили эту комедю да передъ роспускомъ т я 
на масленицЪ сыграли бы ее у меня». м С, Шепкинъ. 

ртр. Шевченко). 

ПослЪ этого восторгъ былъ неописанный. 

Только и разговоровъ было о «ВздорщицЪ». Но вскорфз Щепкинымъ 
овладЪло безпокойство, получить ли онъ роль. Ролей въ пьесЪ было 
мало, а желающихъ играть много изъ дЪтей чиновниковъ, купцовъ, 
вЪфроятно, они и будутъ играть, а не онъ, сынъ кр$постного. Но 
какова же была его радость, когда учитель, распредфляя роли, 
назначилъ ему роль слуги Разморина. «Я обезпамятилъ отъ радости, 
даже заплакалъ», пишетъь онъ въ запискахъ. Начались репетищи 
и, наконецъ, насталъ давно желаемый день спектакля. 

Классную комнату раздЪлили пополамъ: одну половину обра- 
тили въ зрительный залъ, другую—въ сцену, повЪсили пологъ съ 
кровати въ родЪ занавфса, откуда и выходили юные актеры. Въ 
5 часовъ собрались зрители, состоявше изъ м$фстныхъ властей: 
городничаго, судьи, исправника и родственниковъ ихъ. Актеры 
поумылись и причесались. На ЩепкинЪ быль длинный сюртукъ. 
Зрители усфлись. И началось представлене. ‘«ВначалЪ я какъ буд- 
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то трусилъ,—вспоминаеть Щепкинъ,—но потомъ быль въ такомъ жа- 
ру, что себя не помнилъ и чувствовалъ какое-то ‚ самодовольствие, 
видя, что быстрфе меня никто не говоритъ». Публика была очень 
довольна, хлопала, а городнич й изрЪфдка одобрялъ словами: хо- 
рошо! лихо! и т. п. восклицанями. Спектакль этотъ произвелъ на 
Щепкина такое сильное впечатлЪн1е, что онъ не спалъ всю ночь: 
ему все грезился театръ. 

Въ 1802 г. Щепкинъ съ родителями переселился въ Курскъ и 
поступилъ въ губернское училище. Учился онъ очень хорошо и 
въ.награду получилъ книгу: «О должностяхъ человЪка и граждани- 
на» съ надписью : «за прилежан1е». Преподаватели, и тутъ мало раз- 
витые, не способны были заинтересовать учениковъ живой наукой, и 
все педагогическое дЪло сводили къ одной внфшней формалистикЪ. 
Учитель словесности давалъ въ классЪ наставления въ родЪф слЪ- 
дующаго: «когда тебЪ, ракалйя, предлагаютъ на экзамен$ вопросъ и 
ты его не знаешь, то вместо его отв$чай изъ той же науки, что 
знаешь: тогда подумаютъ, что ты не вслушался въ вопросъ, а не то, 
что ты не знаешь его». Подобная педагогическая система отталкивала 
отъ себя даровитыхъ учениковъ и заставляла ихъ искать просвЪ- 
щен1я внф школы. Щепкинъ нашелъ его въ чтенйи книгъ. У него 
былъ прлятель, приказчикъ въ книжномъ магазинЪф, ссужавиий его 
книгами. Не послфднюю роль въ его развит!и сыгралъ и авторъ 
«Душеньки» И. ©. Богдановичъ, который полюбилъ способнаго маль- 
чика, не только давалъ ему книги для чтеня, но и разъяснялъ 
прочитанное. Къ сожалЪнио, онъ скоро (1802 г.) скончался. 

Между тЪфмъ страсть къ театру не заглушалась въ ЩепкинЪ, 
а, напротивъ, разгоралась, вслЪдств1е общен1я съ театральнымъ 
м1ромъ. Черезъ товарища Городенскаго, приходившагося родствен- 
никомъ антрепренеру Курскаго театра Барсову, онъ имЪлъ воз- 
можность часто посфщать спектакли. 

Въ 1803 г. Щепкинъ кончалъ уже курсъ учен1я въ городскомъ 
училищф, которое преобразовалось въ гимназшю и двери котораго 
для него, какъ крЪФпостного, были закрыты. Изъ губернскаго учи- 
лища онъ попалъ прямо въ многочисленную и порядочно распущен- 
ную среду дворовыхъ графа и занялъ должность нЪфчто въ родЪ 
письмоводителя или землемЪра, но въ то же время онъ исполнялъ 
и настоящия лакейск!я обязанности. Какъ ловкаго и расторопнаго 
его выпрашивали у графа въ друше дома на званные обЪфды и ужи- 
ны и платили по 10 руб. Но, исполняя и лакейсвя обязанности, 
онъ не порывалъ связи со столь любимымъ имъ театромъ. ВеЪ 
свободные вечера онъ посвящалъ ему, иногда суфлируя, иногда 
переписывая роли, и страсть къ сценическому искусству въ немъ 
развивалась не по днямъ, а по часамъ. Сдфлаться настоящимъ 
актеромъ стало его завфтной мечтой. Случай къ тому скоро пред- 
ставился. Осенью 1805 г. актриса Лыкова привезла графу Воль- 
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кенштейну билеты на свой бенефисъ. Графъ, взявъ билетъ и упла- 
тивъ за него 10р., туть же стоявшему Щепкину сказалъ: «Миша, 
проводи г-жу Лыкову въ чайную и скажи ПарашЪ, чтобы она на- 
поила кофеемъ. (Въто время еще не было въ обычаЪ сажать съ со- 
бою актеровъ въ гостиной). За кофеемъ, между прочимъ, Лыкова 
сообщила МишЪ о своемъ затруднительномъ положен1и. Билеты вс% 
распроданы, а она не знаетъ, состоится ли спектакль: одинъ изъ 
актеровъ, участвующй въ немъ, «вакутилъ, сидить въ одной ру- 
башкЪ и выйти не можеть и она не знаетъ, какъ быть». Щепкинъ 
съ замиранемъ сердца предложилъ свои услуги. Роль Андрея-почта- 
ря, которую долженъ былъ играть закутивиий актеръ въ драмЪ 
«Зоя», Мерсье, Щепкину была хорошо знакома, такъ какъ онъ неод- 
нократно ее суфлировалъ. Лыкова согласилась, но предварительно 
нужно было спросить антрепренера. Барсовъ ничего не имфлъ про- 
тивъ участ1я Щепкина въ бенефисЪ Лыковой. Трудно описать ра- 
дость и восторгь юноши, когда онъ узналъ, что публично выступитъ 
въ Городскомъ театрЪ. Насталъ день спектакля 26-го ноября 1805 г., 
знаменательный день въ его жизни. Съ ранняго утра Щепкинъ 
былъ въ страшномъ волнени. Чфмъ ближе шло время къ началу 
спектакля, тфмъ становилось ему жарче (хотя вс$ жаловались на 
холодъ). «Какъ я игралъ, принимала ли меня`’публика или н®фтъ? 
этого я совершенно не помню,—пишетъ онъ.—Знаю только, что по 
окончанйи роли я ушелъ подъ сцену и плакалъ оть радости, какъ 
дитя». Посл спектакля антрепренеръ и бенефищантка благодари- 
ли его, а графъ даже поцфловалъ въ голову и подарилъ новый 
триковый жилетъ. Этоть вечеръь опред$лилъ окончательно жизнен- 
ный путь Щепкина. «Этого дня,— писалъь онъ,—я не забуду никог- 
да: ему я обязанъ всфмъ, всфмъ} 

Съ 1808 г. Щепкинъ дфлается настоящимъ актеромъ, играегъ въ 
Курскомъ театрф у Барсова и получаетъ 350. р. въ годъ, жалованье 
для того времени очень солидное. Въ 1816г. антреприза Барсова въ 
КурскЪ прекратилась, и Щепкинъ, оставаясь крЪФпостнымъ графа, 
Ъдетъ играть въ Харьковъ, въ труппу Штейна, гдЪ въ то время 
сосредоточились лучниая артистическ1я силы и среди нихъ Михаилъ 
Семеновичъ занималъ не послЪднее мЪсто, какъ талантливый ко- 
микъ. Въ ХарьковЪ труппа Штейна играла недолго и въ 1818 г. 
была приглашена малоросс!йскимъ генералъ-губернаторомъ княземъ 
Репнинымъ въ Полтаву. Князь Репнинъ плЪфнился талантомъ Щеп- 
кина и сталъ хлопотать о выкуп его изъ крЪфпостной неволи. 

По этому поводу онъ написалъ графинф письмо (графъ уже по- 
меръ). ПослЪдняя отвЪтила: «что, хотя сей человфкъ по своимъ 
познан1ямъ въ землем$рной наукЪ ей крайне нуженъ, но, видя, что 
онъ своими малыми талантами доставляеть удовольств1е полтав- 
ской публикЪ 'и въ то же время, желая угодить князю, уволь- 
няеть Щепкина съ условемъ немедленно отпустить его въ случаЪ 
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необходимости». Она была не прочь дать и полную свободу, но за 
значительный выкупъ, не менфе 8000 руб. Дирекшя Полтавскаго 
театра, во глав которой стоялъ извЪстный авторъ «Наталки Поз 
тавки», Котляревсюй, взяла на себя уплату выкупа и съ этою цЪль- 
лью 26-го 1юля 1818 г. устроила спектакль «въ награду таланта 
актера Щепкина для основан!я его участи». Кн. Репнинъ заплатилъ 
за свое кресло 300 р., Потемкинъ 700 р., Разумовскй то же 300 р.; 
недостающую сумму уплатилъ кн. Репнинъ. ИзвЪсте о своемъ вы- 
купЪ Щепкинъ принялъ со слезами признательности и вфчной бла- 
годарности. Окончательную свободу онъ получиль еще нескоро. 
Три года онъ былъ крЪпостнымъ кн. Репнина и только въ 1821 г. 
онъ окончательно вышелъ на свободу, при чемъ для выкупа н$ко- 
торыхъ членовъ семьи ему съ большимъ трудомъ пришлось искать 
поручителей по векселямъ, выданнымъ имъ кн. Репнину. 

Между тфмъ слухи о талантливомъ актерЪ дошли и до Москвы. 
Говорили, будто въ провинши явился актеръ, талантъ—самородокъ, 
какого и въ столицахъ не бывало. Заинтересовалея имъ директоръ 
Императорскихъь Московскихъ театровъ, 0. 9. Кокошкинъ, призвалъ 
къ себЪ своего помощника, извЪстнаго романиста, М. Н. Загоскина 
и сказалъ ему: «Пофзжай, милый М. Н., на казенный счеть въ 
Тулу, посмотри, дЪйствительно ли хорошъ актеръ, если талантливъ, 
то обфщай ему хорошее жалованье и вези сюда, я совершенно 
полагаюсь на твою опытность и знанйе дЪла». Загоскинъ Фдетъ въ 
Тулу и оттуда пишеть Кокошкину: «актеръ чудо-юдо! но просить 
много денегъ, ссылаясь на свое большое семейство». Кокошкинъ 
отвфчаетъ: «ничего не жалЪй, все, что требуетъ, давай, только 
не упусти сокола и вези скорфе ко мнЪ». Дебютъ его на Москов- 
ской сцен состоялся 20-го сентября 1822 г. въ комеди Загоскина: 
«Господинъ Богатоновъ или провинщшалъ въ столиц» и въ воде- 
вилЪ: «Мареа и угаръ или лакейская война». Посл этого дебюта 
офищальное приглашен1е на казенную сцену состоялось только 
6-го марта 1823 г., такъ какъ до сего времени онъ быль связанъ 
контрактомъ съ антрепренеромъ Тульскаго театра. Приглашенъ онъ 
былъ на окладъ въ 3000 руб. ассигнащями. 


2. 


Актеръ въ большинствЪ случаевъ находится въ зависимости 
отъ репертуара, который не только даетъ матерйалъ ему, но и ука- 
зываетъ на способъ обработки этого матерйала. Репертуаръ начала 
ХХ стол. по преимуществу состоялъ изъ произведенйй ложноклас- 
сической литературы и изъ оригинальныхъ пьесъ, представлявшихъ 
собою рабскй сколокъ съ французскихъ. Условный характеръ ре- 
пертуара отражался и на манерЪ игры, задача которой заключа- 
лась не въ правдивомъ изображен1и дЪйствительности, а только въ 
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возвышен1и и украшени ея. Актеръ стремился передать не реаль- 
ность, но ту условную красоту, которая жила для современниковъ 
въ тогдашней литературЪф. М. С. Щепкинъ такъ рисуетъь картину 
современной ему игры: «превосходство игры вид$ли въ томъ, когда 
никто не говорилъ своимъ голосомъ, когда игра состояла на крайне 
изуродованной декламащши. Слова произносились какъ можно гром- 
че, и почти каждое слово сопровождалось жестами. Особенно въ 
роляхъ любовника декламировали такъ страстно, что вспомнить 
смфшно; слова: любовь, страсть, изм$на — выкрикивались такъ 
громко, какъ только доставало силы въ человЪ$кЪ, но игра фи- 
з1оном1и не помогала актеру: она оставалась въ томъ же натя- 
нутомъ неестественномъ положен!и, въ какомъ являлась на сцену. 
Когда актеръ оканчивалъ свой монологь и уходилъ со сцены, то 
принято было за правило приподнимать правую руку вверхъ и такъ 
удаляться со сцены». Такова сценическая игра того времени. Но 
должно замЪтить, что указанные выше пр1емы были лишь одной 
формой, въ которую даровитые актеры въ родф Плавильщикова, 
Шушерина и н$которыхъ другихъ умЪФли вкладывать и содержан:е, 
т.-е. картину всЪхъ чувствъ и душевной борьбы человЪка. Роман- 
тизмъ внесъ боле разнообраз1я въ пр1емы игры: желан1е поразить 
зрителя огнемъ игры стало преобладать надъ желан1емъ возвысить 
и украсить роль. Въ то же время появились новыя вЪянйя реали- 
стическаго направленйя, зародыши котораго можно было видЪть. въ 
комедяхъ Фонвизина. Въ результатЪ сценическ1е пр1емы въ началЪ 
прошлаго вФка представляли собой порядочный хаосъ. И громадная 
заслуга Щепкина состоитъ въ томъ, что онъ первый, выйдя на путь 
реальной игры, сумфлъ отбросить эти пр1емы, когда понялъ, что 
старыя формы уже отжили свое время и рамки ихъ стали слиш- 
комъ тесны для новаго искусства. Но старая школа пустила глу- 
бок1е корни въ сценическомъ искусств и жила долго. БЪлинский 
не разъ жаловался на традищи ложноклассической школы, на дур- 
ную манеру игры вслЪдств1е ложнаго понят!я о драмЪ, какъ о чемъ- 
то такомъ, въ чемъ ходули и неестественность составляютъ главное. 

Въ истор1и сценическаго искусства Щепкинъ сыгралъ такую 
же роль реформатора, какую его другъ Гоголь въ истори русской 
литературы. Девизомъ того и другого былъ реализмъ. Стремлене къ 
реализму у Щепкина зародилось еще съ юныхъ лЪтъ подъ впечат- 
лЪн1емъ видфнной имъ игры одного любителя, князя Мещерскаго. 
«Все, что пр1обрЪлъ впослЪдств1и,— заявляеть самъ Михаилъ Семе- 
новичъ, — все, что изъ меня вышло, всфмъ этимъ я обязанъ ему, 
потому что онъ первый посфялъ во мнф вфрное понят!е объ искус- 
ств и показалъ мнЪф, что искусство настолько высоко, насколько 
близко къ природЪ». 

Князь, образованный человЪкъ, былъ недюжиннымъ актеромъ- 
любителемъ. Щепкинъ видалъ его въ комеди Сумарокова: «Прида- 
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ное обманомъ» въ роли Салидара. Сначала Щепкину показалось, 
что онъ совсфмъ не умЪфетъ играть: говорилъ онъ просто, руками 
не махаль и нисколько не походилъ на настоящаго актера. Но. 
чЪмъ дальше шла игра, тЪмъ больше увлекался Щепкинъ. «ДЪйстви- 
тельность, — пишеть онъ,—овладфла мною и не выпускала меня 
уже до окончанйя спектакля. Кром князя, я никого уже не видалъ, 
я, такъ сказать, приросъ къ нему. Его страданйя, его звуки отзы- 
вались въ душ$ моей, каждое слово его своей естественностью 
приводило меня въ восторгъ и вм$стЪ съ тБмъ терзало меня». По 
окончан!и спектакля, отдавая себЪ отчетъ объ игрЪ князя, онъ при- 
шелъ къ заключенйю, что достоинство его игры состоитъ въ томъ, 
что онъ не играеть на сценф, а живетъ. ВпослЪдетв!и онъ самъ 
старался жить на сцен, но это долго ему не удавалось. Онъ при- 
ходилъ въ отчаяне и не могъ догадаться, что для того, чтобы 
быть ествественнымъ, нужно прежде всего говорить и чувствовать 
по-своему, а не передразнивать князя. Но случай на сцен по- 
могъ ему создать и положить начало новой реальной школы. Однаж- 
ды онъ репетировалъ роль Сганареля въ «ШколЪ мужей». Репетищй 
было много, и онЪ достаточно надо$ли, да и голова его была заня- 
та чЪмъ-то другимъ. Онъ произносилъ свою роль обыкновеннымъ 
голосомъ. «И что же? — вспоминаетъ онъ. — Я почувствовалъ, что 
сказалъь нЪсколько словъ просто и такъ просто, что если бы не по 
пьесЪ, а въ жизни мнф пришлось говорить эту фразу, то сказалъ 
бы ее точно такъ же. И всявюй разъ, какъ мнЪ удавалось сказать та- 
кимъ образомъ, я чувствовалъ наслажден1е, и такъ мн было хо- 
рошо, что къ концу пьесы я уже началъ стараться сохранить 
этоть тонъ разговора». 

Такъ передаеть велиюй актеръ о первыхъ шагахъ своихъ на 
проложенной имъ новой дорогф сценическаго реализма, который и 
сталъ лозунгомъ всей его жизни. 

Но новая реальная игра требовала и новыхъ пьесъ реальнаго 
направленя. А ихъ-то и не было. Щепкинъ ощущалъ недостатокъ 
такого репертуара, который далъ бы возможность актерамъ вко- 
ренить на сцен простоту и естественность игры. Первые годы та- 
ланть Щепкина тратился больше на мелочи. Репертуаръ его до 
1832 г. состоялъ по преимуществу изъ комеди кн. Шаховскаго и 
Загоскина, забавныхъ, но не глубокихъь по содержаню. Видное 
мЪето въ репертуарз его занимали мелодрамы, комеди Мольера и 
водевили Скриба, нерЪдко передфланные на русск!е нравы. По- 
этому понятно, что русске актеры того времени поневолЪ учи- 
лись изображать на сценз французскую буржуазшо, а не рус- 
скихъ людей. Петербургске актеры при первомъ представлен1и 
«Горя отъ ума» (1829 г.) обнаружили полную свою несостоятель- 
ность передъ лицомъ этого великаго произведения. На Москов- 
ской сценф эта комешя шла лучше, но лишь въ немногихъ ро- 
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ляхъ. Мно[е сознавали недостатокъ русскаго самобытнаго репер- 
туара !). 

Щепкинъ началъ свою карьеру на сценф Малаго театра съ воде- 
вилей. 2-го 1юля 1823 г. онъ выступилъ въ роли повара Суфле 
въ водевил$ Скриба и Мелезвиля: «Секретарь и поваръ», и въ ко- 
меди «Чванство Транжирина» въ заглавной роли. 4-го ноября того 
же года въ бенефисъ Сабуровой онъ игралъ роль Репейкина — 
хлопотуна въ оперЪ -водевилЪ, передфлкЪ съ французскаго: «Хло- 
потунъ или дфло мастера боится». 27-го декабря 1827 г. выступилъ 
въ оригинальной русской комед1и Загоскина «Благородный театръ», 
имфвшей большой успЪхъ. Этотъ репертуаръ не удовлетворялъь Щеп- 
кина: онъ стоялъ выше его. Богато одаренный отъ природы, онъ 
стремился къ труду, но трудиться было не надъ чЪмъ. Таланть его 
тратился на мелочи. Онъ бол$зненно чувствовалъ недостатокъ та- 
кихъ пьесъ, которыя давали бы ему возможность вкоренять на 
русской сценЪ простоту и естественность. Его даже не удовлетво- 
рялъ успЪхъ игры. А усп$хъ былъ большой, что можно заключить 
по восторженнымъ отзывамъ Аксакова и БЪлинскаго. Первый про 
исполнен1е имъ роли Альвареца въ переводномъ водевилЪ: «Король 
и поэть зам$чаетъ: «Какая живость! выразительность, мастер- 
ская отдфлка и отчетливость въ самыхъ мелочахъ! Какъ вполн® 
былъ выраженъ характеръ! Какая огненная натура! БЪлинский, 
дЪлая отзывъ о пьес Полевого: «Д$душка русскаго флота», 
шедшей въ бенефисъ Орловой съ участемъ Щепкина, восклицаетъ: 
«НЪтъ, что бы ни сказали мы объ игрЪ этого великаго артиста 
въ роли Брандта — ничто не даеть о ней и приблизительнаго 
понят1я!» 

1831 годъ принесъ Щепкину нравственное удовлетворенйе. 

Въ этомъ году была поставлена въ МосквЪ комедля Грибо$до- 
ва «Горе отъ ума»; сначала шло одно третье дЪйств1е, а затфмъ 
цфликомъ. Роль Фамусова игралъ Щепкинъ. Грибофдовъ въ быт- 
ность свою въ МосквЪ читалъ съ нимъ эту роль и давалъ ему н$кото- 
рыя объясненя. Первое время Щепкинъ не совсфмъ овладфлъ ролью, 
и прошло н$сколько лФтъ, прежде чмъ онъ выработалъ ее до со- 


1) Вь 1835 г. Гоголь по этому поводу писалъ: «Вееобиия жалобы на недс- 
статокъ таланта въ актерахъ. Но гцЪ развиться талантамъ® На чемъ раз- 
виться? Развф попадается имъ хоть одно лицо русское, которое могли бы 
они живо представить себЪ? Кого играютъ наши актеры? Какихъ-то нехристей, 
людей не французовь и не нЪмцевъ, но Богъ знаеть кого—какихъ-то взбал- 
мошныхь людей (иначе и трудно назвать героевь мелодрамы), не им$ющихъь 
рЪшительно никакой опредЪленной страсти, а тфмъ болфе видной физ1онсми. 
Не странно ли? Тогда какъ мы больше всего говорили теперь об% есте- 
ственности намъ, какъ нарочно, подаютъь подъ носъ верхъ уродливости. 
Русскаго мы  просимъ, с6в0его дайте намъ! Что намъ французы и весь за- 
морской людЪ? 'РазвЪ мало у насъ нашего народа? ‘Русекихъ характеровъ! 
Своихъ характеровъ! Давайте насъ самихъ!» 
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вершенства. У А. А. Стаховича въ «Клочкахъ воспоминаний» можно 
найти характеристику Щепкина-Фамусова. 

«Совершенство игры Щепкина,—говоритъ Стаховичъ, — навело 
меня на мысль, что во многихъ роляхъ великихъ драматическихъ 
произведен1й бываетъ ‘слово, которое рельефно опредфляетъ харак- 
теръ лица: однимь словомь обрисовывается вся роль. Подобное сло- 
во въ роли Фамусова подсказалъ мн Щепкинъ своимъ исполне- 
н1емъ 4-го акта. Увидавъ дочь съ Чацкимъ, онъ говорить: 


«Дочь! Софья Павловна, срамница, 
Безстыдница! ГдЪ? Съ кЪмъ?..» 


Это с5 кюмь... ключь ко всей роли. Будь на м5ст$ Чацкаго 
другой подходящий, хотя бы полковникъ Скалозубъ, Фамусовъ про- 
шелъ бы мимо, ничего не замфтивъ. Онъ отвернулся бы, какъ, вЪ- 
роятно, отворачивался и прежде, не желая видфть похожденйй по- 
койницы жены. Но застаеть Софью съ Чацкимъ — дфло другое. 
Фамусовъ кричитъ, волнуется отъ оскорбления... «въ сенать подамъ». 

Прошло 5 лЪть послЪ постановки на сценф «Горе оть ума». 
Современный репертуаръ попрежнему не удовлетворяль Щепкина. 
Но вотъ онъ получаеть отъ своего праятеля, актера Сосницкаго, 
извЪст1е о постановкЪ на Петербургской сценф комед1и Гоголя: 
«Ревизоръ». Михаилъ Семеновичъ ожилъ, воспрялъ духомъ и, по 
получен1и отъ автора экземпляра пьесы, пишеть ему: «Благодарю 
Васъ отъь души за «Ревизора» не какъ за книгу, а какъ за коме- 
д1ю, которая, такъ сказать, осуществила всЪ мои надежды, и я 
совершенно ожилъ. Давно ужъ я не чувствовалъ такой радости, ибо, 
къ несчаст!ю, мои всЪф радости сосредотдчены въ одной сценЪ». 
Постановка «Ревизора» на Московской сценЪ состоялась 25 мая 1836. 
Роль городничаго играль Щепкинъ. Хотя въ письмЪ къ тому же 
Сосницкому онъ и высказывалъ недовольство своей игрой, но Гоголь 
былъ въ восторгЪ оть его исполненйя и приносилъ искреннюю бла- 
годарность. БЪлинскй въ 1838 г. писалъ: «Щепкинъ всегда игралъ 
городничаго прекрасно, но теперь становится хозяиномъ въ этой 
роли и играеть ее все съ большой и съ большой свободой! Его 
игра творческая, генальная. Онъ не помощникъ автора, но сопер- 
никъ въ создан1и роли». 

Въ началЪ пятидесятыхъ годовъ, когда силы уже замЪтно стали 
измфнять Щепкину, Аполлонъ Григорьевъь даеть такую рецензаю 
про Щепкина - Городничаго: 


«Городнич Й. въ полномъ смыслЪ отлить за разь Щепкинымь, отлить. какъ 
отлиты даже имъ самимь немног1я роли. Въ немъ ГородничйЙ какъ будто 
совсфмъ живеть передъ вами всей своей натурой, во всЪхъ своихъ привычкахьъ. 
Нельзя разсказывать проще о двухь видЪфнныхь во снЪ крысахъ, которыя 
«пришли, понюхали и опять ушли», нельзя.съ большею искренностью завидо- 
вать Тяпкину-Ляпкину, что уфздный судьъ—такое благодатное МЪето, въ ко- 
торое нирто. никогца не заглядывалъ. Нельзя съ большимъ сознавемъ своей 
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правоты и моральнаго превосходства укорять Тяпкина-Ляпкина въ вольно- 
думствЪ. Все живеть туть и осязательно является передъ зрителями, что хо- 
тфлъ сказать вели поэть — и лицемЪр!е, и преступность, и загрубфлость 
нравственная, и злость человЪка, который, не прибфгая къ недозволеннымъ 
закономъ пыткамъ, кормить ‘купцовъ селедкой. Щепкинъ такой же велиюй 
толкователь личности Сквозника-Дмухановскаго, какимъ, по нашему мн$н!ю, 
былъ Мочаловь для личности Ричарда ПЦ...... 

Иногда то, иногда другое удается лучше Щепкину, т.-е. выдается рЪзче и 
комичнфе, но цфлость нравственнаго процесса передаеть онъ здЪсь всегда 
одинаково вЪрно. 


Какъ умфлъ пользоваться Щепкинъ авторомъ для выраженйя 
только нам$ченной имъ мысли, это можно видфть изъ того, что 
знаменитую фразу: «Чего смЪетесь? — Надъ собой см$етесь!» Щеп- 
кинъ первый произнесъ, обращаясь ко всему театру, чего вовсе 
не имфлъ въ виду Гоголь, о чемъ и заявляеть въ «Развязк\». 

Съ т5хъ поръ это обращен1е къ публик переходить по тра- 
дищямъ отъ одного исполнителя Городничаго къ другому. 

Изв$стно, что Гоголь въ посл$дн!е годы своей жизни отри- 
цательно отнесся ко всей своей литературной д$ятельности, отрек- 
ся и оть Ревизора, какъ жизненнаго произведен1я, и пытался объ- 
яснить его, какъ аллегор1ю въ «РазвязкЪ Ревизора». Эта развязка 
возмутила Щепкина, истаго реалиста. Онъ написалъ горячее письмо 
Гоголю, которое опредфленно рисуетъ намъ взглядъ Щепкина на 
реализмъ въ искуствЪ. 


«Прочтя валие окончанйе Ревизора, — писалъ онъ,—я бЪсилея на самого 
себя, потому что до сихь поръ я изучалъ всфхъ героевъ «Ревизора», какъ 
живыхь людей; я такь видфльъ много знакомаго, такъ родного, я такъ свыкея 
съ Городничимъ, Добчинскимъ и Бобчинскимь въ течен1е 10 лЪть нашего 
сближен1я, что отнять ихъ у меня и всфхь вообще, это было бы дУй- 
ств1е безсовЪстное. ЧЪмь вы ихь мЕЪ замфните? Оставьте мнЪ ихъ, 
какъ они есть. Я ихъ люблю, люблю со вс*ми слабостями, какъ и вообще 
вс$хь людей. Не давайте мнЪ никакихъ намековъ, что это де не чинов- 
ники, а наши страсти; нЪтъ, я не хочу этой передЪлки: это люди, настояпще 
живые люци, между которыми я возросъ и почти состарфлея. НЪть! я ихъ 
вамъ не дамъ! ге дамъ, пока существую. ПослЪ меня перед$лывайте хоть въ коз- 
ловъ, а дотЪхь я не уступлю вамъ Держиморды, потому что и онъ мнЪ дорогъ». 


5-го февраля 1843 г. въ бенефисъ Щепкина были поставлены 
впервые въ Москвф двЪ шесы Гоголя: «Женитьба» и «Игроки». Роль 
Подколесина игралъ бенефищантъ и, по отзыву С. Т. Аксакова, 
игралъ плохо:.онъ былъ не на мЪстЪ. По характеру своего талан- 
та онъ не могъ играть вялаго, нерЪшительнаго, какимъ былъ Под- 
колесинъ, а Живокини, игравший Кочкарева, передавая живой ха- 
рактеръ, не могъ удержаться отъ обычныхъ своихъ фарсовъ и дви- 
жен, безпрестанно выводившихъ его изъ характера изображаемаго 
имъ лица. Впослдств1и Щепкинъ игралъ Кочкарева, а Живокини— 
Подколесина. И эта перем$на была къ лучшему. Игра Щепкина 
роли Кочкарева поражала зрителя необыкновенной живостью, бЪгот- 
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ней и какимъ-то энергичнымъ проявлен1емъ того спокойнаго легкомы- 
сля, съ которымъ Кочкаревъ впутывался въ чужя ‘дФла и съ увлече- 
н1емъ принималъ успфхъ или неусиЪхъ своихъ заботъ о женитьбЪ 
пр!ятеля. Аполлонъ Григорьевъ даетъ такую характеристику игрЪ Щеп- 
кина въ этой роли: «Отвлеченно Кочкаревъ понять Щепкинымъ пре- 
красно и въ высшей степени комично, но типа онъ все-таки не давалъ. 

Въ «Игрокахъ» Щепкинъ играль УтЪфшительнаго. Игра его въ 
этой роли была верхъ совершенства. А. А. Стаховичъ въ своихъ 
воспоминан1яхъ даетъ восторженный отзывъ. Кром вышеуказан- 
ныхъ ролей въ репертуарЪ Гоголя Щепкинъ игралъ Бурдюкова въ 
«ТяжбЪ» и дворецкаго въ «Лакейской». 

30-го января 1862 г. въ бенефисъ его шла комемя И. С. Турге- 
нева «НахлЪбникъ» (напечатанная въ «Современник» подъ назва- 
н1!емъ: «Чужой хлЪ5бъ» и долгое время находившаяся подъ запре- 
томъ). Бенефищантъ выступилъ въ роли Кузовкина и, по словамъ 
извЪстнаго театральнаго критика Баженова, прекраснымъ испол- 
нен1емъ своей роли въ первомъ дЪфйств!и не оставлялъ желать ни- 
чего лучшаго. Особенно ему удалась сцена, когда на него надфвають 
шутовской колпакъ. Какими искренними невольными слезами запла- 
калъ онъ подъ этимъ колпакомъ! Это была не простая слезливость, 
а горячее искреннее чувство. 

Въ репертуар Островскаго, за исключенемъ двухъ пьесъ, 
Щепкинъ совсфмъ не участвовалъ, что нфкоторые объясняли незна- 
н1емъ его среды замосквор$цкаго купечества, съ ч$мъ трудно согла- 
ситься. Щепкинъ, при его тонкой наблюдательности, наврядъ ли 
могъ упустить изъ вида цфлый классъ, и довольно значительный, 
московскаго общества вполнф самобытный. ВЪроятнфе всего, по 
взглядамъ и убЪжден1ямъ принадлежа къ кружку западниковъ (Гер- 
цена и Грановскаго), онъ недружелюбно относился къ славянофи- 
ламъ, къ которымъ примыкалъ и Островскй. Щепкинъ вообще 
не признавалъ творчества послЗдняго. Про его пьесу «БЪдность не 
порокъ» онъ иронически говорилъ: БЪдность не порокъ, да и пьян- 
ство — не добродЪтель. Въ «Гроз$» не признавалъ никакихъ до- 
стоинствъ. Однажды въ спорЪ о ней онъ до того разгорячился, что 
стукнулъ костылемъ и сказалъ: «Простите меня! Или я отъ ста- 
рости поглуп$лъ, или я такой упрямый, что меня сЪчь надо» !). 

Насколько извЪстно, Щепкинъ выступалъь въ двухъ пьесахъ 
Островскаго: «Свои люди— сочтемся» и «БЪдность-—не порокъ. Въ 
первой пьесф онъ игралъ роль Большова и передалъ ее не совсЪмъ 
такою, какою она вышла изъ-подъ пера автора. Послфднйй, какъ 
видно, хотфлъ, чтобы одинъ видъ Большова наводилъ панический 
ужасъ на окружающихъ. Щепкинъ же думаль, что онъ вовсе не 


1) Подь конець жизни, сыгравъ роль `Любима Торцова, онъ примирился 
съ творчествомь Островскаго. 
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такъ страшенъ, что онъ менфе самодуръ, чфмъ Диюе и Бру- 
сковы. Признавая въ немъ всЪ отрицатёльныя достоинства, онъ 
все-таки Большова-зв$ря очеловфчилъ. Но вслдств!е этого зри- 
телю становилось непонятнымъ, почему Аграфена Кондратьевна 
сд$лала изъ Самсона Силыча какое-то пугало и стращаеть имъ дочь. 
Въ посл$днемъ дЪйств!и онъ былъ слабЪфе, нежели въ 3 первыхъ; 
онъ не сум$лъ выразить эту внутреннюю, страшную борьбу, хо- 
тя бы могъ сдлать это легко, особенно въ послфднихъ словахъ, 
обращенныхъ къ дочери, которыми онъ старается разжалобить ее. 
У Щепкина же въ этихъ словахъ слышалось только одно .озло- 
блен!е и желан1е уколоть дочь. «Вообще, —заканчиваеть свою рецен- 
з1ю Баженовъ, — роль свою Щепкинъ выдержалъ довольно ровно, 
не доставалось ему только какой-то особенной чисто купеческой 
турнюры и угловатости въ выговорЪ». 

Роль Любима Торцова («БЪдность не порокъ») онъ игралъ въ 
Нижнемъ въ 1858 г. 1). П. В. Анненковъ и В. П. Боткинъ были 
въ восторг отъ исполнен1я роли Любима Торцова Щепкинымъ. 

Изъ ролей иностраннаго классическаго репертуара ему особен- 
‚о удавались Мольеровск1я роли. Такъ, въ комедяхъ: «Мнимый 
больной» и «ЛЪкарь поневол» въ его игрЪ были видны живые 
чудаки, созданные въ воображен1и Мольера и являви!еся передъ ва- 
ми въ лиц Щепкина, остававшагося всегда немного самимъ со- 
бою по внфшности. Но вы видфли вмфст$ съ тфмъ в$рно передан- 
ный характеръ и забывали иногда о томъ, какой наши и какого 
слоя общества былъ этотъ чудакъ, выходки котораго заставляли 
смфяться публику до слезъ. Въ пьесахъ Мольера онъ былъ необык- 
новенно серьезенъ, и въ то жевремя одною только выразительностью 
словъ и жестовъ вызывалъ взрывъ хохота. 

Михаилъ Семеновичъ, будучи хорошо знакомъ съ Малоросаей, 
съ ея нравами и обычаями, неподражаемо игралъ малороссовъ въ 
«НаталкЪ Полтавк$» и въ «МоскалЪ ЧаровикЪ». Въ этихъ роляхъ 
никто не могъ сравняться съ нимъ за исключенемъ извЪ$стнаго 
тогда въ Харьков актера Соленика, который приводилъ въ восхи- 
щен1е самого Щепкина °). 


1) Вь одномъ письмЪ къ своему родственнику онъ, между прочимъ, 
писалъ: «Я выучилъ лЪтомъ роль Любима Торцова, въ которой СадовсюЙ такъ 
хорошь. Сыграть мн ее нужно было во что бы то ни стало. Это являлось 
потребностью моей души. Въ МосквЪ я не могъ ее сыграть, потому что это 
было бы не по-товарищески: я какъ будто бы сталъ просить себЪ 40 р. ра- 
зовыхъ, между т5мъ Садовск!Й еще не получаетъ полнаго оклада. Роль сама 
по себЪъ грязна, но и въ ней есть свфтлыя стороны. Моя старая голова вфрно 
поняла, разогрфтое воображен1е затронуло невЪдомыя дотолз струны, ко- 
торыя сильно зазвучали и подЪфйствовали на сердца зрителей». 

2) Одинъ изъ, современниковь Щепкина, видфвш!йЙ въ этой роли его и 
Садовскаго. передавалъ автору означенной статьи, что игра Щепкина была толь- 
ко посредственна, между тЪмъ какъ СадовскйЙ игралъ, какъ богъ. 
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Внфшн!я данныя Щепкина были не совсфмъ сценичны. Не- 
большого роста, съ тучной, но подвижной фигурой, съ жидкимъ и, 
по выраженшо С. мы Аксакова, съ трехнотнымъ голосомъ, онъ, по- 
видимому, былъ созданъ для однфхъ только комическихъ ролей. 
На самомъ же дЪлЪ онъ былъ на столько же великъ въ драмЪ, на 
сколько и въ комеди, благодаря тому жару, который онъ умФлъ 
вкладывать въ выражен!е задушевныхъ чувствъ человфка. Въ этомъ 
отношен!и онъ былъ артистомъ «сочувствующимъ», онъ жилъ на 
сценЪ. «На сценЪ, — говаривалъ онъ, — гораздо легче передавать все 
механическое: для этого нуженъ только разсудокъ и актеръ (какъ, 
напр., В. Каратыгинъ), разсчитывающйй только на внфшнее свое 
искусство, постепенно будетъь приближаться къ горю и радости на- 
столько, насколько подражан!е можетъ приблизиться къ истинЪ. 
Сочувствующ!й артистъ—не то: ему предстоитъ невыразимый трудъ: 
онъ долженъ отрфшиться отъ своей личности и сдфлаться тфмъ ли- 
цомъ, какое далъ ему авторъ». Изучая роль, Михаилъ Семеновичъ 
усвоивалъ больше внутреннйя движеня души. Онъ никогда не под- 
ражалъ внЪшнимъ привычкамъ: голосу, манерамъ. У него была осо- 
бая способность схватить сущность изображаемаго лица. Въ его 
глазахъ вы читали мысль’ этого лица, а тонъ, р$чи и движеня 
подходили къ характеру роли сами. 

Способностью отр$шиться отъ индивидуальности и перевопло- 
титься въ другое лицо онъ обладалъ съ самыхъ раннихъ лЪТЪ. 
Вотъ что по этому поводу разсказываетъ одна почтенная старушка, 
жительница города Курска. Однажды графъ Волькенштейнъ, выходя 
послЪ обЪфда изъ Коренскаго монастыря, чрезвычайно поразился 
жалкою внЪшностью и жалобнымъ ноющимъ тономъ какого-то ни- 
щаго. Сильно растроганный его причитанйями, графъ приказалъ 
сопровождавшему его дворецкому дать нищему какую-нибудь се- 
ребряную монету. И по возвращении домой онъ все еще находился 
подъ впечатлЪемъ встрфчи съ нищимъ, о которой онъ и разска- 
залъ своимъ домашнимъ. Каково же было его удивлене, когда въ 
тоть же день открылось, что нищй, такъ растрогавший его, былъ 
никто иной, какъ Миша Щепкинъ, который передъ этимъ держалъ 
пари съ дворецкимъ, что тотъ будетъ видЪть его, разговаривать и не 
узнаетъ. Въ доказательство своей тождественности съ нищимъ онъ 
представилъ серебряную монету, полученную отъ дворецкаго. 

Отличительной чертой его игры было стремленйе вездЪ, гдЪ 
только возможно, «очеловЪ чить» роль, сдЪлать ее симпатичной, что 
иногда вредило дЪйствительности, какъ это мы видЪли въ сыгран- 
ной имъ роли Большова. 

Обаятельность была присуща его игрЪ`и достигалась она гро- 
маднымъ талантомъ въ соединен!и съ неустаннымъ трудомъ. По- 
стоянное стремлене къ усовершенствован!ю было девизомъ его жи- 
зни. Онъ не могъ равнодушно смотрЪть на пренебрежительное отно- 


Велиюй русск актеръ. 19 


шен!е н$которыхъ артистовъ къ ролямъ. Его огорчало, что русеюй 
челов$къ при всей своей даровитости не доросъ еще до добросо- 
вфстнаго труда, а потому за нимъ нужно присмотрЪть. Самъ онъ 
могъ служить примфромъ добросовфстнаго отношен1я къ пьесамъ. 
Какъ извЪстно, онъ держался принципа подчинен!я творчества акте- 
ра автору, поэтому онъ говорилъ: «Избави Богъ не знать роли или 
передавать ее своими словами. Какъ публика и критика могутъ 
судить объ языкЪ автора, если мы будемъ сочинять по-своему?» Онъ 
былъ заклятымъ врагомъ такъ называемой убавки пьесы, особенно 
своевольной, безъ авторскаго соглася. Разъ была считка пьесы. Од- 
на актриса, не особенно грамотная, стала сокращать свою роль, 
вычеркивая карандашомъ цфлыя фразы. Присутствовавиий на счит- 
кф Щепкинъ все это видфлъ и ничего не сказалъ. На сл5дующй 
день эта актриса на репетиц!ю не явилась, приславъ режиссеру 
записку, что она больна. Щепкинъ попросилъ у режиссера эту за- 
писку, прочелъ ее и бережно уложилъ въ бумажникъ. Черезъ н$- 
сколько дней выздоровЪвшая актриса пр!Бхала на репетищю. Когда 
она сидБла между актерами и актрисами, къ ней подошель Михаилъ 
‘Семеновичъ. «Вы писали эту записку?» спросилъ онъ, показывая ее. 

— «Да, я», отв$чала она удивленная и не понимая, къ ‘чему 
такой вопросъ. 

— «Вы, прекрасно! Въ вашей запискЪ пять строкъ, и въ 
нихь вы сдфлали десять ошибокъ, а кто пишетъь такля без- 
грамотныя записки, тотъ не имфетъ права убавлять шесу, написан- 
ную грамотнымъ человЪкомъ». Этотъ урокъ не прошелъ даромъ и 
для другихъ актеровъ. Какъ самъ онъ относился къ своимъ обя- 
занностямъ, это можно видЪть изъ того, что за 50 лЪтъ своей теат- 
ральной службы онъ не только не пропустилъ ни одной репетищи, 
но даже ни разу не опоздалъ. Никогда никакой роли, хотя бы въ 
сотый разъ, онъ не игралъ, не прочитавъ ее наканунЪ вечеромъ, 
ложась спать, какъ бы поздно ни воротился домой. «Я знаю роль, 
а все повторяю,—писалъ онъ въ одномъ письм$,—и почти каждый 
разъ не даромъ: что-нибудь да и замфтишь новое» '). 

Никогда онъ не тяготился репетишями, напротивъ, самъ про- 
силъ назначить ихъ, а когда нфкоторые актеры изъявляли на это 
нехдовольств!е, онъ всегда говаривалъ: «Друзья мои, репетищя, лиш- 
няя для насъ, никогда не лишняя для искусства». Никто изъ акте- 


1) СлБдующй эпизодъ ясно показываетъ, какля строя требован1я предъя- 
вляль онъ въ отношен!и сценическаго искусства. На одной репетищи онъ вни- 
мательно прислушивался къ репликамъ игравшихъ съ нимъ актеровъ. Вдругь 
онъ прерываетъь одного изъ нихъ и говорить: «Я не понимаю, какъ ты играть 
будешь. Дай, пожалуйста, мнЪ ноту». Актеръ недоум$вающе спрашиваетъ: «Ка- 
кую ноту? Лля чего?» — «Какъ для чего? Для актера», отвЪчаеть Щепкинъ. 
Другими словами, въ простомъ разговорЪ во время дЪйств1я онъ желалъ до- 
стигнуть музыкальнаго ансамбля. 
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ровъ не былъ такимъ строгимъ судьей къ самому себЪ, какъ Щеп- 
кинъ. Въ эпоху блистательнаго торжества, пишетъ С. Т. Аксаковъ, 
когда Петровск1й театръ, наполненный восхищенными зрителями, 
дрожалъ отъ восторженныхъ рукоплесканйй, былъ въ театр$ одинъ 
человЪкъ, постоянно недовольный Щепкинымъ: этотъ человЪкъ былъ. 
самъ Щепкинъ. 

На театрь онъ смотр$лъ какъ на храмъ искусства. Онъ не 
долюбливалъ молодыхъ актеровъ, которые въ шапкахъ и пальто сво- 
бодно расхаживались по’ сценЪ. 

Это непочтене къ сценф возмущало его, и онъ обыкновенно. 
говорилъ: «Театръ для актеровъ храмъ, это его святилище. Твоя 
жизнь, твоя честь,—все принадлежитъ безповоротно сценЪ, которой 
ты отдалъ себя. Твоя судьба зависить отъ этихъ подмостокъ. Отно- 
сись съ уваженемъ къ этому храму и заставь уважать его другихъ. 
СвященнодЪфйствуй или убирайся вонъ!» 

Осенью 1832 г. Михаилъ Семенычъ былъ назначенъ препода- 
вателемъ драматическаго искусства въ Театральное училище. За- 
ниматься ему приходилось съ учениками при самыхъ неблагопрлят- 
ныхъ условляхъ. Для занятй не полагалось опред$ленныхъ ча- 
совъ. Занимался онъ только съ учениками, не занятыми въ балетныхъ. 
спектакляхъ. По его словамъ, по вечерамъ ему не полагалось даже 
освфщен1я приличнаго, а велъ занят!я при одной сальной свЪчЪ, да 
и ту выпрашивалъь у эконома. Но и при этихъ, самыхъ небла- 
гопр1ятныхъ услов1яхъ, онъ отдался любимому имъ дЪлу со страстью, 
свойственной его натур. Многимъ своимъ ученикамъ, между про- 
чимъ, И. В. Самарину и С. В. Шумскому, онъ указалъ надлежаций 
путь къ усовершенствован!ю таланта. Какъ онъ преподавалъ и ка- 
кой держался системы, неизвЪстно. ИзвЪстно только, что онъ 
училъ не съ голоса, какъ тогда было принято, а требовалъ, чтобы 
ученикъ привыкалъ къ самостоятельному труду, къ вдумчивой рабо- 
тъ. Когда одинъ ученикъ спросилъ его: «Научите меня, какъ ска- 
зать». — «Этого нельзя, — отвФтилъ онъ. — Я скажу, можетъ-быть, 
и хорошо, по-своему, а ты можешь сказать лучше, тоже по-своему: 
у всякаго человфка есть манеры, присушия только ему». До насъ 
сохранились совЪты, которые онъ давалъ ученикамъ. Вотъ н%кото- 
рые изъ нихъ: 


«Помни, любезный другъ, — говаривалъ онъ, — сцена не любитъ мертве- 
чины: ей подавай живого человЪка и живого не однимъ только тфломъ, а 
чтобы онъ жилъ и головой и сердцемъ. ДФлая шагъ на сцену, оставь за по- 
рогомъ вс твои личныя заботы и попечен!я, забудь, что ты былъ, и помни 
только, что ты теперь. Никогда не учи роли, не прочитавъ всей пьесы. Помни, 
что на сцен нЪтъ совершеннаго молчан1я, кромЪ исключительныхь случазвъ, 
когда этого требуетъь сама пьеса. Когда. тебф говорять, ты слушаешь, но не 
молчишь. НЪть, на каждое услышанное слово ты долженъ отвЪчать своими 
взглядами, каждой чертой лица, всЪмъ твоимъ существомъ, у тебя туть должна 
быть нЪмая игра, которая бываеть краснорЪчив$е самыхь словь. и сохрани 
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тебя Богь взглянуть вь это время безъ причины въ сторону или посмотрЪть 
на какой-нибудь посторонн!Й предметъ — тогда все пропало! Этотъ взглядъ въ 
одну минуту убъеть въ тебЪ живого челов$ка и вычеркнеть изъ дЪйствующихь 
лиць пьесы. Слфди неусыпно за собой. Пусть публика тобой довольна, но 
самъ къ себЪ будь строже ея и вЪрь, что внутренняя награда выше апло- 
дисментовъ. Старайся быть въ обществ, сколько позволить время. Изучай 
челов$ка въ массЪ». 


Ко всему, что являлось на сценф хорошаго и новаго, Михаилъ 
Семенычъ относился съ горячей любовью и замфчательной прони- 
цательностью. Такъ, онъ съ теплымъ участемъ встрфтилъ таланты 
Г. Н. Федотовой (тогда дЪвицы Поздняковой) и Н. А. Никулиной и 
разгадалъ въ нихъ источникъ великаго дарован!я въ то время, какъ 
многе колебались, признать въ нихъ талантъ или нФтъ. Онь же 
первый открылъ и таланть П. М. Садовскаго. 

Любовь Щепкина къ театру и ко всему, что соприкасалось съ 
нимъ, была безпредЪльна. Жить для него значило играть на сценЪ 
и играть значило жить. Въ письмЪ къ Гоголю онъ писалъ, что его 
любовь къ театру почти сумасшеств1е. И это не были одни слова. 
Общий упадокъ театральнаго дЪла его искренне огорчалъ, но за- 
то стоило видфть его радость, когда появлялись на сцен хорошя 
пьесы въ родЪ «Ревизора». Для своихъ личныхъ выгодъ никогда не 
унижалъ искусства, никогда не жертвовалъ истинной игрой для 
эффекга. Обшае интересы искусства ставилъ выше личныхъ. Онъ 
первый сталъ заботиться объ общемъ ансамблЪ на сценф, выходя 
въ заботахъ о пьесахъ далеко за пред$лы одной своей только роли. 
Безпредльная любовь къ искусству, умфнье личные интересы при- 
нести въ жертву общественнымъ, — вотъ завЪфты, оставленные Щеп- 
кинымъ посл$дующему поколнио сценическихъ дЪятелей. Современ- 
ная ему труппа, видя такое отношен1е къ дЪлу со стороны велика- 
го актера, какимъ дЪФйствительно былъ Щепкинъ, невольно прекло- 
нялась передъ его авторитетомь и шла съ нимъ рука объ руку. 
Одушевленные общею любовью къ искусству, вышедийе изъ школы 
Щепкина актеры послфдующихъ покол$йй сплотились, сыгрались и 
образовали ту труппу Малаго театра, которая считается образцовой. 
Правда, иногда въ этой труппЪ является какая-то шаткость, завЪты 
Щепкина какъ бы затуманиваются. Но это явлене временное и 
по большой части происходить въ пер1одъ новыхъ вЪянШ и иска- 
ння новыхъ путей. Настоящее живеть капиталомъ прошлаго. Мо- 
сковскй Малый театръ еще до сего времени живетъ завЪтами Щеп- 
кина, не даромъ онъ и называется Щепкинскимъ домомъ. Можетъ- 
быть, это мало замЪфтно и самимъ актерамъ, какъ людямъ, уже при- 
выкшимъ къ извЪстной атмосферЪ. Но актеръ, пришедший со сто- 
роны, чуждый щепкинскимъ традищямъ, чувствуетъ на сцен$ Малаго 
театра громадную разницу съ провинщшей и въ общей постановкЪ 
дла и въ отношен!и къ посл$днему актеровъ. 
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Михаилъ Семенычъ обладаль умомъ живымъ и крайне воспр1им- 
чивымъ. Онъ вЪрилъ въ прогрессъ человфчества, любилъ молодежь, 
былъ отзывчивъ къ ихъ нуждамъ и, вращаясь въ либеральной про- 
фессорской и литературной средЪ, даже навлекъ на себя подозрЪ- 
не въ «неблагонадежности»; по крайней мЪрЪ, московскйй генералъ- 
губернаторъ Закревскйй въ 1858 г. о семидесятилЪтнемъ старикЪ 
далъ такую аттестацпо: «Актеръ Щепкинъ на одномъ изъ своихъ 
вечеровъ подалъ мысль, чтобы авторы писали ‘пьесы, заимствуя 
сюжеты изъ сочиненя Герцена, и дарили эти пьесы бЪднымъ ар- 
тистамъ на бенефисы»; здЪсь же было обозначено м$стожительство 
Щепкина и прибавлено: «желаеть переворотовъ и на все готовъ». 

Самъ на своихъ плечахъ вынеспий иго крЪФпостного права, 
онъ былъ врагомъ всякаго насил1я и произвола. Онъ уважалъ сво- 
боду личности и человЪфческое достоинство. Положенйе актеровъ въ 
обществЪ въ то время было далеко не завидное. На нихъ смотр$ли, 
какъ на рабовъ. Щепкинъ старался возвысить ихъ положене и самъ. 
подавалъь тому примфръ. Однажды одинъ аристократь предложилъ 
воспитаннику Щепкина мЪфсто съ ничтожнымъ окладомъ жалованья, 
но въ утфшенье сказалъь Щепкину, что его воспитанникъ будетъ 
имЪфть счастье ежедневно обдать съ нимъ, съ порядочнымъ человЪ- 
комъ, чего, вЪроятно, съ нимъ никогда не случалось. Оскорблен- 
ный Щепкинъ съ достоинствомъ отвЪтилъ: «До сихъ поръ, по край- 
ней мЪрЪ, это ему удавалось, ваше с1ятельство; онъ съ самаго дЪт- 
ства обфдаетъ со мной, и я съ него за это денегь не бралъ. Въ 
одну изъ своихъ пофздокъ въ Петербургъ онъ былъ приглашенъ въ 
Аничковъ дворецъ разсказывать сцены изъ русскаго быта. Въ при- 
сутств!и имп. Николая Павловича онъ много читалъ, разсказывалъ 
и имфлъ успЪфхъ, особенно понравился монологъ охотника и при- 
велъ въ восторгъь великаго князя Константина Николаевича, быв- 
шаго тогда еще ребенкомъ. Велиюй князь очень просилъ Щепкина 
повторить этоть монологъ. Услышавъ эту просьбу, государь ска- 
залъ великому князю: «Ты еще дитя, а Щепкинъ не молодъ, ты 
долженъ понять, что ему тяжело повторять такую трудную сцену». 
Черезъ н%®сколько лЪть послЪ этого Щепкинъ гастролировалъ въ 
КевЪ. По болЪфзни или усталости послЪ спектакля онъ не могъ 
явиться на вечеръ по приглашен!ю генералъ-губернатора Бибикова, 
чЪмъ навлекъ на себя неудовольстве послфдняго. При встрчЪ съ 
нимъ Щепкинъ разсказалъ. бывший съ нимъ случай въ Аничковомъ 
дворц$. Передавъ, какъ милостиво государь не приказалъ повторять 
трудную сцену, и онъ закончилъ разсказъ сл$дующими словами: 
«Ваше Высокопревосходительство! Мы, русск!е, привыкли считать 
царя земнымъ Богомъ. Ежели меня пожалфлъ самъ Богъ, то неу- 
жели меня не помилуютъ его святые угодники?» 
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Благодаря Щепкину актеры Императорскихъ театровъ за 20-лЪт- 
нюю безпорочную службу получили право: почетнаго гражданства. 
Онъ хлопоталъ о дарован1и его черезъ директора Гедеонова. Интересно 
то, что это ходатайство, отвергнутое Государственнымъ СовЪтомъ, 
было лично принято императоромъ Николаемъ Павловичемъ. 

Пришлось Щепкину и еще разъ выступить ходатаемъ за своихъ 
товарищей. Дирекшя Московскихъ театровъ задерживала какия - то 
экономическля деньги, которыя слФдовали въ награду артистамъ. 
Директоръ Гедеоновъ отказалъ наотрфзъ выдать деньги за прошлое 
время. Разговоръ сталъ упорнфе со стороны Щепкина и дерзче 
со стороны директора. «Я долженъ буду безпокоить министра», 
замфтилъ артистъ. «Хорошо, что вы сказали: я ему доложу о 
дВлЪ и вамъ будетъь отказъ».—Въ такомъ случаЪ я подамъ просьбу 
государю».—«Что вы это? Съ такими дрязгами соваться къ императору. 
Я, какъ начальникъ, запрещаю вамъ это».—«Ваше Превосходитель- 
ство,—сказалъ откланиваясь Щепкинъ, — деньги эти принадлежать 
бЪднымъ артистамъ, они мнЪ поручили ходатайствовать объ ихъ 
получени, Вы мнЪ отказали и обЪщаете отказъ министра, Я хочу 
просить государя, Вы мнЪ. запрещаете, какъ начальникъ... ‘мнЪ 
остается одно средство: я передамъ все д$ло въ «Колоколъ».— «Вы 
съ ума сошли. Я велю Васъ арестовать. Я извиняю Васъ только тЪмъ, 
что Вы сгоряча сказали. Изъ эдакихъ пустяковъ дфлать кутерьму. 
Какъ Вамъ не стыдно? Приходите завтра въ контору. Я посмотрю». 
На другой день должная сумма денегь была назначена артистамъ. 

У Михаила Семеныча была многочисленная семья. Женатъ онъ 
былъ на турчанкЪ. Во время турецкой войны, послЪ взят!я Анапы, 
солдаты нашли въ крЪпости брошеннаго турками ребенка, кото- 
раго крестилъ и взялъ къ себЪ на воспитанйе генералъ Чаликовъ. 
Эта дЪфвочка, впослЪдств1и Елена Дмитр1евна, выросши и ставъ 
положительной красавицей, плЪнила Щепкина и онъ женилея на 
ней въ 1812 г. Отъ этого брака родились сыновья: Петръ, Дмитрий 1) 
и дочь ВЪра. КромЪ дЪтей, въ семь его жилъ брать Абрамъ Се- 
менычъь и много родныхъ и даже чужихъ: его бывший ученикъ 
актеръ С. В. Шумскй, мать поэта-актера Цыганова, парикмахеръ 
Пантелей Ивановичъ, котораго Щепкинъ очень любилъ за привязан- 
ность. Домъ Щепкина славился своимъ радупйемъ и хлЪбосоль- 
ствомъ. За обфденный столъ садилось не менфе 20 человЪкъ. Ми- 
хаилъ Семенычъ занималъ мЪсто всегда въ концЪф стола. Дочь его, 
ВЪра Михайловна, обыкновенно завязывала ему салфетку, какъ 
маленькимъ дЪтямъ, вокругъь шеи. ПослЪ обЪфда удалялся къ себЪ 
въ кабинетъ, гдЪ, облекшись въ халатъ и заложивъ руки назадъ, 
начиналъ ходить изъ угла въ уголъ. Останавливаясь около споря- 


1) Петръ Михайловичъ одно время служилъ въ СенатЪ, въ МосквЪ; Дмитрай 
Михайловичъ, магистръ Московскаго университета, скончался въ 1858 году. 
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щихъ, иногда вставлялъ какое-нибудь замфчане или начиналъ раз- 
сказывать что-нибудь изъ малороселйской жизни. Собесфдникъ онъ 
былъ интересный. Юморъ присущь ему былъ и на сцен, и въ жи- 
зни. Своими разсказами по желанио онъ могъ заставить слушате- 
лей хохотать до упада или растрогать до слезъ. Самъ крайне впеча- 
тлительный и чувствительный (въ старости слезы текли у него при 
малЪйшемъ волненйи) онъ умЪ$лъ передавать свои чувства и дру- 
гимъ. Въ шестомъ часу, если былъ занятъ, онъ уфзжалъ въ театръ, 
куда пр1зжалъ обыкновенно рано. Въ 6 часовъ уже совершенно 
одфтый, онъ выходилъ на сцену, ‘осматривать обстановку, ходилъ 
по уборнымъ, присматривался, кто какъ одЪтъ, боясь во время 
спектакля натолкнуться на какую-нибудь случайность. ПослЪ спек- 
такля иногда Фздилъь въ Англсю глубъ. 

Семья Щепкина, какъ было замфчено выше, была велика, рас- 
ходовъ на содержан!е ея требовалось много, а доходъ—одна Ди- 
рекцщая. Въ сороковыхъ годахъ денежныя дЪФла его были такъ плохи, 
что онъ обратился къ ней съ просьбой назначить ему ссуду въ 
размЪрЪ 10000 руб. ассигнацями съ уплатой въ теченйе 5 лФтъ. 
Во вниман!е лестной аттесташи театральнаго начальства государь, 
не въ примфръ прочимъ, повелЪлъ выдать ему изъ Кабинета по- 
соб1е безъ возврата въ 4000 р. 

Вообще Щепкинъ былъ въ фаворЪ у начальства: въ то время, 
какъ актерамъ за выслугу давались бенефисы только пополамъ съ 
дирекшей, Щепкинъ одинъ получалъ полные '). 

Въ семейной жизни онъ былъ несколько скуповатъ, но на дЪло 
никогда денегь не жалЪлъ и всегда готовъ былъ помочь въ нуждЪ. 
ИзвЪстный, недавно умериий антрепренеръ, М. В. Лентовекйй, пр- 
Ъхалъ въ Москву изъ Саратова на деньги, высланныя Щепкинымъ, и, 
учась въ Театральной школЪ, жилъ въ его семь. ДЪтямъ своимъ 
Михаилъ Семеновичъ далъ хорошее образоване. Оба сына кончили 
университетъ. Самъ онъ всю жизнь сожалЪлъ, что образоване его 
самого ограничилось только курсомъ городского училища. 

Литературныя и профессорскйя связи у него были обширныя. 
Онъ вращался въ самыхъ разнообразныхъ сферахъ художественнаго 
и литературнаго мра. Начиная съ Пушкина, передъ памятью ко- 
тораго онъ благоговфлъ всю жизнь и рукою котораго написаны 
первыя строки его «Записокъ», и кончая М. Н. Катковымъ — всЪ 
болфе или менфе видные писатели и ученые группировались около 
него. Люди разныхъ направленй, съ одной стороны — западники: 
Станкевичъ, БЪфлинскй, Герценъ, Грановскй, Огаревъ, И. С. 
Тургеневъ, сь другой — славянофилы: семья Аксаковыхъ, Хомя- 


1) Въ 1844 г. онъ получалъ 1142 р. 85 к. пенаи, 1143 р. 60 к. жалова- 
нья, 285 р. 90 к. гардеробныхъ, 571 р. 80 к. квартирныхъ и столько же 
за преподаван1е въ Театральной школ%, всего 3715 р. 95 к. Когда введены бы- 
ли разовыя, онъ получалъ за выходъ выспий окладъ 37 р. 70 к. 


Велиюй руссюй актерь. 25 


ковъ, Погодинъ, Шевыревъ, —вс$ они сходились въ одномъ: въ 
оцфнкЪ таланта и личныхъ качествь Щепкина. 

Самымъ близкимъ челов$комъ къ Михаилу Семенычу былъ Го- 
голь, который любилъ его. Украйнофильство связывало ихъ т%с- 
ными узами. Много и подолгу бесфдовали они о Малоросчи. Изъ 
разсказовъ Щепкина Гоголь черпалъ новыя черты для своихъ типовъ, 
а иногда ц$ликомъ вставлялъ цфлые разсказы. Такъ, Михаилъь 
Семенычъ передалъ ему разсказъ о городничемъ, которому нашлось 
мЪсто въ тфеной толпЪ, и о сравнен1и его съ лакомымъ кускомъ, 
попадающимъ въ желудокъ. Слова въ «Мертвыхъ душахъ»: «полюбите 
насъ черненькими, а бЪ$ленькими насъ всяюкЙ полюбитъ» — были 
переданы Гоголю имъ же. Разъ Щепкинъ передалъ ему, какъ его 
бабка приняла появлен1е одичалой кошки за предвфст!е своей близ- 
кой кончины. Гоголь воспользовался этимъ разсказомъ и помфстилъ 
его въ «СтаросвЪтскихъ помфщикахъ». Прочитавъ эту повЪсть, Щеп- 
кинъ при встрЪчЪ съ авторомъ сказалъ: «А' кошка-то моя».—«Зато 
коты мои», отв$тилъ Гоголь. 

Смерть Гоголя въ. 1852 г. подЪйствовала на Щепкина удру- 
чающе. Онъ долго не могъ забыть его, и память о немъ чтилъ свято. 
Посмертное издан1е сочиненй Гоголя увидЪло свЪтъ благодаря Щеп- 
кину. Цензура не пропускала его. Въ концЪ 1852 г., въ бытность 
свою въ ПетербургЪ, Щепкинъ былъ приглашенъ въ концертъ чи- 
тать изъ Гоголя въ присутств!и великой княгини Елены Павловны 
и великаго князя Константина Николаевича. По окончанйи мастер- 
скаго чтеня Щепкинъ такъ трогательно изображалъ передъ вели- 
кимъ княземъ всю несправедливость гоненй цензуры на прбизве- 
ден1я Гоголя, что велик князь обратился къ государю, и со- 
чинен1я Гоголя въ 1853 г. вышли въ свЪтЪ. 

Съ Т. Шевченко Щепкинъ былъ связанъ также узами племен- 
ного и духовнаго родства. Оба были малороссы, оба вышли изъ 
темной среды и вынесли на своихъ плечахъ всю тяжесть крЪФпост- 
ного права. Щепкинъ былъ однимъ изъ первыхъ, увидавиий въ мо- 
лодомъ авторф «Кобзаря» талантливаго поэта. Очарованный пре- 
лестью его стиха и глубиною чувства, онъ сразу сталъ востор- 
женнымъ его поклонникомъ и популяризовалъ его имя въ Москов- 
скихь литературныхъь кружкахъ, читая часто его стихотворене: 
«Думы мои, лыхо мыни зъ вами». Самая т$сная дружба соединяла 
этихь людей. Ни годы разлуки, ни опала и ссылка не могли 
охладить ее. Въ изгнании Шевченко мысленно обращался къ своему 
другу, повфрялъ свое горе и черпалъ бодрость и надежду въ его 
письмахъ. Когда Шевченко было разрфшено жить въ столицЪ, онъ 
нашель пр1ють въ МосквЪ, въ семьф Щепкина. 

И другой опальный, Герценъ, былъ также дорогъ сердцу Ми- 
хаила Семеныча. Въ бытность свою за границей, въ 1853 г. онъ 
пр1Ъхаль нарочно въ Лондонъ повипаться съ другомъ- эмигран- 
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томъ, и это со стороны его былъ подвигъ. Большинство рус- 
скихъ, пр1зжавшихъ въ этоть городъ, изъ боязни навлечь недо- 
вольство своего правительства, избЪгали встрфчи съ Герценомъ. А 
онъ, артисть Императорскихъ театровъ, не побоялся протянуть 
руку опальному другу. При свидани Щепкинъ горячо и долго 
убфждалъ Герцена закрыть вольную типограф!ю и тогда обЪщалъ 
ходатайствовать съ друзьями передъ государемъ объ его амнист!и). 

Подобно Гоголю Герценъ черпалъ иногда матерлалъ для своихъ 
повфстей изъ разсказовь Щепкина. Такъ, разсказъ послЪдняго объ 
ужасной судьбЪ одной талантливой актрисы, съ которой познакомил- 
ся во время провинщальныхъ скитанй, послужилъ темой для раз- 
сказа Герцена: «Сорока-воровка». 

Съ Лермонтовымъ онъ сблизился во время недолгаго пребыва- 
н1я послфдняго въ МосквЪ передъ смертью. 

И. С. Тургеневъ, пр#Бзжая въ Москву, постоянно навЪщалъ 
маститаго актера, иногда самъ читалъ ему свои пьесы и вмЪетЪ 
съ нимъ разбиралъ характеры. 

Изъ профессорской среды онъ былъ близокъ съ профессоромъ 
астрономи Перевощиковымъ, астрономическая объясненя котораго 
онъ слушалъ съ такимъ же вниман!емъ, какъ и БЪлинскаго со 
Станкевичемъ, когда т вели горяч1е споры объ эстетикЪ. Особен- 
ную благодарность онъ питалъ къ Грановскому, бес$ды котораго, 
по его словамъ, нравственно поднимали и укр$фпляли въ немъ 
упорную и неутомимую любовь къ труду и искусству. Эта связь 
Щепкина съ блестящей средой научно-художественнаго м!ра была 
весьма выгодна для него. Онъ учился у нихъ, пользовался ихъ 
совфтами и указанями. Для него спешально переводились съ ино- 
страннаго статьи о театрф, комедли Мольера. Даровитая натура ве- 
ликаго артиста искала себЪ родственной атмосферы и, найдя ее 
среди тогдашнихъ кружковъ, подчинилась ихъ вмяню и свободно 
развила свои духовныя силы. Чувства искренней благодарности и 
признательности къ этому кругу людей Щепкинъ высказалъ въ 
отвфтной р$чи на привЪтстве его друзей во время устроеннаго 
въ честь него обфда въ домф Погодина 10-го мая 1853 г. 


«Къ тому же все, что вы находите во мнЪ достойнымъ какой-либо оцнки, 
говорилъ онъ, — принадлежитъ, собственно, не мнЪ — все это принадлежить 
МосквЪ, т.-е. тому избранному высокообразованному обществу, ум$ющему 
глубоко понимать искусство, которымъ Москва всегда была богата. Это общест- 
во при самомъ появлени на Московской сцен приняло меня въ свой круть, 
гд$ было все — и литераторы, и поэты, и преподаватели Московскаго уни- 
верситета. 30 лЪть я находился въ этомъ кругу. Правда, я не сид$лъ на 
скамьяхъ студентовъ, но съ гордостью скажу, что я многимъ обязанъ Москов- 
скому университету въ лицЪф его преподавателей: одни научили меня мыслить, 
друге глубоко понимать искусство. БесЪды объ искусствЪ, собственно, для меня 


1) См. въ отдЪлЪ матер1аловь сообщен1я ВЪтринскаго объ этой встрЪчЪ и 
о письмЪ$ Щепкина. Ред. 
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не умолкали, и я съ глубочайшимъ вниман!емъ вслушивался въ нихъ. Итакъ, 
м. г., вы сами видите, что все, что вы находите во мнЪ замЪчательнаго, 
принадлежить, собственно, вамъ — вы были, такъ сказать, сЪятели, а мнЪ, 
какъ счастливому, досталась жатва». 


Въ мая мЪсяцЪ 1853 г., взявъ пятимфсячный отпускъ, Щепкинъ. 
съ больнымъ сыномъ Дмитр!емъ уфхалъь на югь Франщши. По пути 
онъ за$халъ въ Парижъ. Ему очень хотфлось побывать въ Сотебе 
Егапса1зе и посмотрЪть Рашель. Но театръ въ это время былъ за- 
крытъ, а съ Рашель ему все-таки пришлось познакомиться черезъ. 
одного общаго знакомаго. Онъ посфтилъ ее на дому. Интересенъ 
разговоръ черезъ переводчика двухъ театральныхъ знаменитостей. 
«Я пр!Ъхаль изъ-за моря, чтобы видЪть васъ», сказаль Щепкинъ. 
«Я очень рада познакомиться въ вами, — отв$чала Рашель, — такъ. 
много слышала о Васъ не столько отъ русскихъ, какъ оть фран- 
цузскихъ актеровъ, игравшихъ въ МосквЪ». 

«Да, я самъ думалъ когда-то, что имфю талантъ, но чЪмъ 
больше живу, чЪмъ больше играю, тфмъ жив$е удостовфряюсь, 
что не умЪ$ю играть». — «Это скромность», возразила Рашель. 
«НЪтъ, это одно изъ моихъ убЪжденйй, которыя составилъ я себъ 
о драматическомъ искусств, живя на сценЪф почти 50 лЪтъ, я хо- 
тБлъ видфть васъ. Вы утвердите ихъ или разрушите». — «Я раз- 
рушу ихъ. Повидимому, Рашель хотфла этими словами сказать, 
что она не оправдаеть ожидан1й Щепкина. Онъ это понялъ и отвф- 
чалъ своей собес$дницЪ любезностью: «Воть почему мнЪ особенно 
жаль, что не увижу васъ на сценЪ».—«Но я ФЪду въ Петербургъ, 
вы увидите меня тамъ; вы, вЪрно, сд$лаете мнЪ эту честь». — «Если 
я пр!Бхалъ въ Парижъ нарочно для васъ, то, разумЪется, буду въ 
Петербург». — «А я буду просить ваше начальство, чтобы оно дало 
мнЪ случай видфть васъ тамъ. Что скажете вы о нашихъ театрахъ?»— 
«Пьесы,—отвфтиль Щепкинъ,—простыя, явлен1я обыкновенныя изъ 
жизни, разыгрываются какъ нельзя лучше, это верхъ совершенства; 
но гд$ должно говорить чувство, страсть, тамъ я вездЪ слышалъ 
декламац!ю, одни и т$-же заученные тоны,—у кого пр1ятнЪе, сильнЪе, 
у кого непрлятнЪе, слабЪфе, смотря по средствамъ». Рашель удивилась 
такому вЪрному взгляду. Какъ бывшая ученица консерватор1и, она 
высказала свое мнфн1е о представлен!и драматическаго искусства: 
«У кого нЪть таланта, тому консерватор1я обработаетъ всЪ его сред- 
ства и сдфлаеть его порядочнымъ актеромъ, но всяюЙ талантъ 
она убиваетъ, заставляя играть по-своему». Разставаясь съ гостемъ, 
Рашель подарила ему на память рукопись Расиновой Эсеири. 

Въ сезонъ 1854 г. знаменитая актриса посфтила Москву и 
выступила передъ московской публикой въ «ФедрЪ», «Марли Стю- 
артъ», «Адр!анЪ Лекувреръ» и «Горашяхъ». Щепкинъ видфлъ ее 
почти во всфхъ этихь пьесахъ и высказалъ свое мнфн1е объ ея 
игрЪ въ письмЪ къ П. В. Анненкову. Ему не понравилась въ ней 
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напыщенная декламащя, и «богатство украшен1я», но поразило са- 
мое изучене роли. «Главное,—писалъ онъ,—она ясно показала, какъ 
нужно изучене. Да! актеръ непрем$нно долженъ изучить, какъ 
сказать всякую рЪчь, не представляя случаю или, какъ говорятъ, 
натур, потому что натура дЪйствующаго лица и моя — совершен- 
но противоположны и, надфляя роль своею собственною персоной, 
тратится физлономя играющаго лица. Да, надо изучать такъ, что 
мысль всегда должна сказать хорошо, потому что, если не одушевить 
ея, все же не все дЪло пропало: скажутъ: «холодно», а не «дурно». 

1855 годъ былъ знаменательнымъь въ жизни Щепкина. 26-го 
ноября 1855 г. торжественно былъ отпразднованъ 50-лЪтьйй юби- 
лей его сценической дЪятельности, первый юбилей русскаго актера 
{до этого времени ихъ не чествовали). «Если, — писалъ въ одномъ 
письмЪ С.Т. Аксаковъ,—его юбилей пройдетъ безо всякихъ знаковъ 
уважен!я къ его таланту и къ его постоянному художественному 
труду, то это будеть стыдно московскому обществу». Но московское 
общество откликнулось на этотъ призывъ почтить маститаго актера 
съ такою сердечностью и единодушемъ, что объ этомъ юбилеЪ много 
говорили не только въ МосквЪ, но и въ ПетербургЪ. Впервые въ 
Росс1и талантъ и трудъ актера былъ офищально признанъ достой- 
нымъ почета наравнЪ съ талантомъ и трудомъ другихъ художни- 
ковъ. 26-го ноября въ зал Художественнаго собраня !) былъ 
устроенъ торжественный обфдъ въ честь юбиляра, на которомъ 
присутствовало до 200 человЪкъ писателей, артистовъ, художниковъ 
профессоровъ и общественныхъ дфятелей. Туть былъ цвЪть москов- 
ской интеллигенши. За обфдомъ было произнесено много рЪчей, 
характеризовавшихъ Щепкина и какъ художника, и какъ человЪФка. 
РЪчи говорили профессора: М. П. Погодинъ, КН. П. Барсовъ, С. П. 
Шевыревъ, историкъ С. М. Соловьевъ, скульпторъ Н. А. Рамаза- 
новъ. Были прочитаны и письменныя привЪтствя отъь И. А. 
Гончарова, И. С. Тургенева, графовъ Л.и А. Толстыхъ и М. Н. 
Каткова. ПривЪтстьямъ и поздравлен1ямъ не было конца. Погодинъ 
предложилъ тостъ за старшаго изъ друзей Щепкина, С. Т. Аксако- 
ва. При этомъ тостЪ всЪ встали съ своихъ мЪетъ, чокались и обни- 
мались 2). Между прочими подарками отъ имени славянофиловъ юби- 


1) НынЪ зданйе школы живописи и ваян1я на. Мясницкой. 

2) Въ связи съ этимъ тостомъ произошелъ характерный эпизодъ. Отвфчая 
за отца, К. С. Аксаковъ, между прочимъ, сказалъ: «Выражен!е общественнаго 
сочувств1я, общественнаго мнфн1я драгоцЪнно, и отецъ мой ставитъ его выше 
всего. Я не могу лучше отвфчать на вашъ тостъ, столь для меня драгоц$н- 
ный, какъ предложить тость въ честь общественнаго мн%®н1я». Тогда, гово- 
рится въ хроникЪ Барсукова («Жизнь и труды» Погодина, ХУ, 440), «раздались 
новыя рукоплескан1я». Но въ то время одно лишь воспоминан!е о какомъ-то 
общественномь мнЪнши было слишкомъ оппозищонно. Выпадъь Аксакова на 
Щепкинскомъ юбилеЪ припомнили черезъ два года, и когда въ МосквЪ заду- 
мали отпраздновать торжественнымъ обЪфдомъ рескрипть Назимову 20 ноября 


Велик русскй актеръ. 29 


ляру былъ поднесенъ серебряный ковшъ, а оть западниковъ бо- 
калъ. Въ знакъ общаго единен1я туть же ихъ наполнили виномъ, 
которое и пили съ разными прислов1ями. Въ 8 часовъ вечера Щеп- 
кинъ уЪфхалъ домой !). Домъ былъ иллюминованъ. Актрисы-кра- 
савицы: МедвЪдева, Бороздина и Косицкая, встрзтили юбиляра въ 
гостиной съ цвфтами и осыпали его поцфлуями. «Ну воть изъ 50 
лфть большая половина и съ костей долой», сказалъ при этомъ 
старецъ. Зат$мъ начались поздравлення домашнихъ— жены, дЪтей, 
внучатъ. Грянула музыка, начались танцы и продолжались всю 
ночь. А Михаилъ Семенычъ и въ этотъ, исключительный день его 
жизни не измфнилъ своимъ привычкамъ: въ обычное время онъ 
удалился въ спальню и передъ сномъ прочелъ роль, которую дол- 
женъ былъ играть на сл$дующий день. 

Между т$мъ годы давали себя чувствовать, и Щепкинъ все 
р$же и р$фже являлся передъ публикой тфмъ великимъ артистомъ, 
которымъ когда-то такъ восхищался БЪлинсвий ?). Самъ Щепкинъ, 
сознавая упадокъ силъ, подалъ прошен1е объ отставкЪ, но дирекщя 
не приняла ее, чему Щепкинъ былъ радъ. «Спасибо имъ: для меня 
разстаться со сценой, значило бы разстаться съ жизнью. Я могу 
быть полезенъ хоть своей бранью, меня, какъ старика, простятъ, 
а иной разъ и послушаютъ» 3). 

Въ посл$днйе годы своей жизни Щепкинъ все еще продолжалъ 
Ъздить на гастроли. Но гастроли эти были уже не такъ удачны. 
Старость и упадокъ силъ отражались на исполнен1и. Публика уже 
не узнавала прежняго Щепкина. Были случаи, что за недостаткомъ 
сбора спектакли отм$нялись. Все это нравственно удручало ста- 


1857 г., то Кавелинъ, пр1Ъхавиий съ этой цЪлью изъ Петербурга, приглашая 
на обЪдъ Погодина, писалъ: «Условлено не ‚приглашать одного только Кон- 
стантина Аксакова, не изъ духа парт, а единственно (курс. под.) изъ опа- 
сеня, что онъ произнесетъ спичъ, который испортитъ дфло...» (Барсуков, ХУТ, 
172). Какъ это характерно и для эпохи, и для Кавелина! Ред. 

1) Онъь жиль на 3-й МЪЬщанской въ домЪ Осоргина. 

2) Баженовъ про бенефисъ его 8-го января 1860 г. писалъ: «Изъ участво- 
вавшихъ публика вызвала только бенефищанта, но и то, кажется, больше изь 
прилич1я, потому что исполненная имъ роль не представляла для артиста 
никакихъь данныхъ. Вообще, говоря объ игрЪ г. Щепкина въ настоящее время, 
какъ-то больно становится при мысли, какъ постепенно разрушается когда-то 
мощный талантъ любимаго артиста, какъ замфтно падаютъ его силы, какъ неу- 
молимое время и надъ нимъ оказываеть свое губительное вл!ян1е. Память ему, 
видно, измфняетъ, собой владфетъь онъ не вполнЪ, въ игр его нфть необхо- 
димой сдержанности, артисть прибЪгаеть къ мЪрамъ чисто искусственнымъ, 
напр., начинаеть онъ, вовсе неумЪстно, трястись всЪмъ корпусомъ, махать 
руками безо всякой нужды; только лицо его, и до сихъ поръ довольно вы- 
разительное,. помогаетъ зрителю добиваться до истиннаго смысла того или дру- 
гого мъста въ роли». 

3) Вь 1860 г. онъ просилъ дирекцю назначить ему вмЪсто поспекталь- 
ной платы ежегодно 2000 руб. Просьба его, не въ примфръ прочимъ, была ис- 


полнена. 
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рика. Здоровье его разстроилось. Одышка усилилась. Онъ началъ 
часто задумываться и даже пересталь на ночь по обыкновенио 
перечитывать роли. «Душой-то я какъ будто и бодръ, а тфло мое 
становится мнЪф поперекъ дороги. Ну, да ничего, подтянемся», 
скажеть онъ и пойдетъ подбадривать другихъ. А здоровье съ 
каждымъ днемъ становилось все хуже и хуже. Доктора совфтовали 
ему Ъхать въ Крымъ. Весной 1863 г., получивъ оть дирекщи отпускъ 
и пособ1е на лЪчен!е въ размфрЪ 500 р., онъ у5халъ въ Ялту. 
Уъзжая изъ Москвы, онъ какъ бы предчувствовалъ, что болЪе 
не увидитъ ее. При прощанйи съ дочерью, онъ взялъ ее за руку и 
сказалъ: «Прощай, ВЪрочка, будь счастлива, помни меня, старика, 
а вотъ, смотри, теперь весна, все вокругъ насъ цвЪФтеть, и такъ 
радостно на душ. Но придетъ еще весна, и меня уже не будетъ». 
Онъ обнялъь ее со слезами на глазахъь и вышелъ изъ комнаты. 
Живительный морской воздухъ сначала подЪфйствовалъ на него 
благотворно. Въ Ялт$ онъ поселился ‘у своихъ знакомыхъ. Род- 
нымъ писалъ въ Москву письма, что чувствуеть себя недурно 
и читаеть вслухъ пьесы Гоголя безъ особой усталости. При 
одномъ изъ такихъ чтешй, оставшись долго вечеромъ на балко- 
нЪ, онъ простудился. Къ одышкЪ присоединился сильный кашель. 
Онъ слегъ. Отъ знакомыхъ безнадежно больного старика перевез- 
ли въ гостиницу на набережной '). ЗаболЪвъ, онъ почти сутки 
былъ въ забытьи. Вдругъ неожиданно вскочилъ съ постели. «СкорЪй, 
скорЪй, одЪфваться!\ закричалъь онъ. «Куда вы, Михаилъ Семе- 
нычъ! Что вы? Богъ съ вами, лягте», успокаивалъ его слуга Але- 
ксандръ. «Какъ куда? СкорЪй къ Гоголю»—«Къ какому Гоголю?»— 
«Какъ къ какому? Въ Николаю Васильевичу». —«Да что вы, родной, 
Господь съ вами, успокойтесь, лягте, Гоголь давно умеръ».—«Умеръ?— 
спросиль Михаилъ Семенычь.—Умеръ... да воть что»... Низко опу- 
стилъ голову, покачалъ ею, отвернулся лицомъ къ стЪнЪ и навЪкъ 
заснулъ (11-го августа 1863 г.). Скончался онъ одинокимъ. Жена его 
умерла раньше. ДЪти оставались въ МосквЪ. И чужая рука закры- 
ла глаза великаго актера. При послфднихъ минутахъ его жизни, 
кромЪ слуги Александра, присутствовали вдова попечителя Вилен- 
скаго округа Грибергь и Галаховъ. «Прахъ Щепкина,—пишетъ въ 
своихъ воспоминанмяхъ актриса Шубертъ, — распорядились уложить 
въ мебельный ящикъ и никто не зналъ, когда его привезли. Въ 
южныхъ городахъ готовились къ встрЪчЪ. Я въ это время была въ 
ОрлЪ, а мы ждали, ждали... уже изъ Москвы получили телеграм- 
му, что тЪло прибыло послЪ того, какъ двое сутокъ стояло въ Ор- 
лЪ%, въ багажЪ вмЪфстЪ съ мебелью. Похоронили Щепкина 22-го 
сентября, согласно его волф, на Пятницкомъ кладбищЪ рядомъ 


1) Во второй половинф 80-хь годовь прошлаго столЪмя на мЪстЪ этой 
гостиницы помфщалась женская прогимназ!я. 
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съ могилой его друга Т. Н. Грановскаго. На могил поставили 
памятникъ въ видф цилиндрической глыбы съ надписью: «Михаилу 
Семеновичу Щепкину, артисту-человЪку». 

ИзвЪст!е о смерти Щепкина поразило всЪхъ его друзей. Подъ 
св$жимъ впечатлЪШемъ утраты Погодинъ написалъ слфдующёя стро- 
ки: «Онъ долго жилъ, много и ревностно потрудился для искусства, 
для общества, для семейства. Сколько вытерпфлъ, и по своей винЪ, 
какъ всЪ мы грфшные, и по чужой! Сколько принесъ онъ всЪмъ 
намъ и удовольствйя, и пользы! Художнику мы рукоплескали, съ 
комикомъ мы смФялись, теперь мы плачемъ, соболЪзнуемъ о доб- 
ромъ любезномъ человЪкЪ, благодаримъ его»... 

«У него была любимая поговорка: «посль нась не будеть нась, 
будуть люди, да не мы». Правда, не будеть насъ, но и не мы, точно 
какъ мы, а т, что будуть послЪ насъ, сохранятъ надолго одина- 
ковое благодарное воспоминан!е объ умномъ, добромъ, любезномъ, 
живомъ человё5кЪ МихаилЪ СеменовичЪ Щепкин%, а въ лЪтописяхъ 
русскаго искусства имя его останется безсмертнымъ», 

И другой другъ Щепкина, А. И. Герценъ «съ того берега» при- 
слалъь н%$сколько теплыхъ строкъ, посвященныхъ памяти. покойнаго. 
«ПустЪетъ Москва,—писалъ онъ,—и патр1архальное лицо Щепкина ис- 
чезло... а оно было крЪ$пко вплетено во всЪ воспоминан1я нашего Мо- 
сковскаго круга. Четверть стол$т1я старше насъ, онъ былъ съ нами на 
короткой дружеской ногЪ родного дяди или старшаго брата. Его всЪ 
любили безъ ума: дамы и студенты, пожилые люди и дфвочки. Его 
появлен1е вносило покой, его добродушный упрекъ останавливалъ юные 
споры, его кроткая улыбка любящаго старика заставляла улыбаться, 
его безграничная способность’ извинять другого, находить облегчаю- 
щ1я средства—была школой гуманности. Артисть по призвании и по 
труду—онъ создалъ правду на русской сценЪ, онъ первый сталъ не 
театралень на театрЪ, его воспроизведен1я были безъ малЪйшей фразы, 
безъ аффектащи, безъ шаржа». Герценъ заканчиваетъ некрологъ груст- 
нымъ вопросомъ: «А какъ потухала его жизнь? Декоращи, актеры и 
сама пьеса еще разъ измфнились. Что дфлалъ старикъ, доживший до 
осуществлен!я своей вЪчной мечты объ освобожден1и крестьянъ?» 
Какою болью сжалось бы сердце друга, если онъ зналъ, въ какой 
обстановкЪ потухала жизнь великаго артиста, вдали отъ родныхъ и 
близкихъ, на рукахъ чужого человЪка?—прибавимъ мы оть себя. 

9-го мая 1895 г.—день знаменательный въ истор!и русскаго 
актера. Въ этотъ день впервые на Руси былъ воздвигнутъ памятникъ 
въ честь русскаго актера, впервые заслуги его передъ обществомъ 
были оцфнены наравнЪ съ заслугами другихъ славныхъ обществен- 
ныхь дфятелей, и память о ЩепкинЪ увЪфковЪчена постановкой ему 
монумента въ городЪ СуджЪф, Курской губерни, гдЪ онъ получилъ 
первоначальное образован1е и гдЪ впервые выступилъ на школьной 
сценЪ. В. Михайловск. 


Польске рошантака „Украинской школы“. 
ыы 


Богданъ Залтьсся@. 


ВмЪстЪ съ Севериномъ Гощинскимъ, которому посвящена была 
предыдущая статья 1), въ первомъ ряду представителей «польско- 
украинской школы» стоить Богданъ ЗалЪфсекй, другь юности Го- 
щинскаго, родивпийся годомъ позже (въ 1802 г.), проживший, какъ 
и Гощинсый, большую часть жизни эмигрантомъ, вдали отъ Поль- 
ши и Украины, и умерийй глубокимъ старцемъ во Франши въ 
1886 г. 

Не представляя собой такой яркой, романтической, мятежной 
личности, какъ Гощинсюй, болБе спокойный и благодушный поэтъ, 
черпавиий свое вдохновен1е въ природ и пфеняхъ Украины, Бог- 
данъ Зал$сеюй въ истор1и польско-украинскихъ отношен!й занялъ, 
однако, боле видное мЪето, чЪмъ его другъ, оставивний болЪе яркий 
слЪдъ въ развит!и демократическихь идей. Украина и нащональ- 
ные (украино- и славяно-фильск1е) мотивы въ поэз1и ЗалЪсскаго 
занимаютъ гораздо больше м$ста, ч$мъ въ творчествЪ Гощинскаго. 
Этимъ и объясняется то, что историки литературы, интересующеся 
по преимуществу нащональными вопросами, уд$ляютъ больше`вни- 
ман1я ЗалЪсскому. 

С. Ефремовъ называетъь его самымъ выдающимся представите- 
лемъ польско-украинской школы ?). 

Такъ же смотритъ и польск историкъ литературы, краковск!й 
профессоръ Третякъ. Называя польско-украинскую школу «третьей 


1) См. «Голосъ Минувшаго», февраль. По поводу этой статьи Н. П. Васи- 
ленко въ «Клевской Мысли» упрекнулъ меня въ томъ, что, останавливаясь на 
личности и творчествЪ Гощинскаго, я не даю общей характеристики «польской 
украинской школы». Этоть пробфлъ отчасти восполненъ въ настоящей статьЪ, 
но лишь отчасти, т. к. задача моихъ очерковъ дать личныя характеристики 
двухъ самыхъ яркихъ представителей литературной школы, которая нашла, 
уже общую оцфнку у русскихъ историковъ (Пыпина, Дашкевича). 

2) С. Ефремовъ. «Истор1я укралнського письменства», стр. 813. 
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ун1ей» — поэтической ушей посл политической и религ!озной, —онъ 
говорить: «Если въ этой уни Мальчевскй и Гощинск!Й рядомъ съ 
ЗалЪсскимъ играють болфе или менфе выдающуюся роль, то ни 
одинъ изъ нихъ, однако, въ этомъ отношени не можеть равняться 
съ ЗалЪсскимъ, ибо только этоть послфднйй проникнуть до глубины 
души идеей этой ун!и, избралъ ее путеводной звЪфздой своей поэзли... 
Въ поэзи этой не только рождается, развивается, но и созрфваетъ 
во всей полнотЪ это романтическое увлечен1е родственной русской 
стичей, вЪками соединенное съ польской жизнью, это стремлене 
вовлечь народную русскую культуру въ широк, освфщенный лу- 
чами западной культуры, м1ръ польской поэз!и» 1). 

Въ ДЪлЪ этой «поэтической уни», не только внесшей украйнск!е 
мотивы: въ польскую поэз1ю, но и вызвавшей писан!е стиховъ поль- 
скими поэтами на украинскомъ языкЪ, ЗалЪсскй, несомнЪнно, - 
игралъ большую роль, нежели Гощинскй, и въ связи съ его лич- 
ностью удобн$е остановиться на общей характеристикЪ польской 
украинской школы. 

Какъ возникло это своеобразное направленйе, это ‘поэтическое 
увлечен1е народнымъ бытомъ и творчествомъ другой нащонально- 
сти, не той, къ которой принадлежали сами поэты— представители 
этого направлен1я? 

Среди украинскихъ писателей, въ особенности среди такъ назы- 
ваемыхъ «украинцевъ польской культуры», можно встр$тить такое 
объяснен1е польскаго украинофильства: это пробужден1е нацональ- 
наго сознан1я «остатокъ любви къ своему родному старорусскому, 
теряемому по мЪрЪ ополяченя русиновъ» ?). Несомнфнно, что этотъ 
мотивъ нац1ональный игралъ роль у представителей «украинства 


1) 167еЁ Тгемак. «Воваап 7а]езК1». Ктако\у. 1911. Стр. УП-УПТ. Книга 
эта краковскаго профессора является новЪфйшей б1ографей. ЗалЪсскаго, дове- 
денной до 1831 г. Изъ боле раннихъ изсл$дован!Й можно отм$тить: М. Ма- 
запо\мзК1. «102е ВовЧап а]езК1». Хагуз Б1остайстпу. Реегзбиго. 1901. 247р1аг- 
№1. «Вовдап Иа]езК1». Гмо\м. 1902. М. Копоршмска. «О ВоБдаше 7а]езКил». 
ВИ. УМатзгамзка. 1902. Сьшлеюо\зК1. «Баауа 1 в2К1се». 1886, Ш. В!ашепвоск. 
Пе Окташе ипа Ште РусЬ%ег. Воваап Яа]езк!. У\УЛеп. 1877. Колесса О. Укра- 
1нськ!: народни п1сн! въ поез1яхь Б. Залэського. «Записки наук. тов. 1м. 
Шевченка». Т. Г. КромЪ того, Б. ЗалЪескому отводится мфето во всЪхъ об- 
щихь истор1яхъ польской литературы ХХ. Спасовича, ХмЪлевскаго, Брик- 
нера и др., въ истор1яхъ украинской литературы Огоновскаго (Истор1я лите- 
ратуры русской. Льввъ, 1889 — 91), С. Ефремова и др., въ изслфдованяхъ, 
посвященныхь малорусско-польскимъ отношен!ямъ Пыпина («Истор1я русской 
этнограф!и». Т. ПТ. И. Дашкевича (Отзывъ о сочинен!и г. Петрова. Спб. 
1888). Проф. Дашкевичъ, разбирая книгу Петрова «Очерки истор1и украин- 
ской литературы», останавливается подробно на польскихъ влян1яхъ, въ труд 
Петрова совершенно не отм$ченныхъ. 

2) См., напр., воспоминаня Б. С. Познанскаго въ «Украинской Жизни», 
кн. 2 за 1913, а также предислове В. Липинскаго къ книг$ «Д 421е]о\ 'ОКга- 
т». Куб\. М. С.М. ХПИ. 
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польской культуры» (Антоновичъ, Рыльск), но объяснять вообще 
симпати къ украинскому народу въ сред польской дворянской 
молодежи юго-западнаго края воспоминанемъ о своемъ русскомъ 
происхождении «голосомъ крови» трудно, потому что польское дво- 
рянство этого края смфшаннаго происхожден1я: оно явилось въ 
результатЪ не только ополяченйя русскаго дворянства, но и коло- 
низащи этого края дворянствомъ, чисто польскимъ по крови, пере- 
селившимся изъ боле густо населенныхъ, коренныхъ польскихъ 
областей на Украину, гдЪ было больше свободныхъ земель. Пс- 
этому, если говорить о «голос крови», заговорившей въ поль- 
скихь украинцахъ, то нужно было бы заняться предварительно 
спещальнымъь  изслфдован1емъ, какая кровь течеть въ жилахъ 
каждаго изъ нихъ. И вотъ, возвращаясь къ нашимъ двумъ са- 
мымъ яркимъ представителямъ польско-украинской школы въ по- 
эз1и — Гощинскому и ЗалЪфескому — мы видимъ, что первый — 
несомнфнно, чисто польскаго происхожден1я (родъ Гощинскаго при- 
надлежалъ къ шляхтЪ такъ называемаго Мазовша и только отецъ 
его, какъ я уже говорилъ, переселился на Украину въ поискахъ 
службы), а второй, если и предположить, что родъ его русскаго про- 
исхожден1я, то все же едва ли много сохранилъ въ себЪ русской 
крови. Родъ его уже въ ХУГ в. значится въ спискахъ польской 
шляхты и только вь ХУПП в. поселяется на Украинф семья За- 
лЪсскихь !), изъ которой вышелъ поэтъ. Но такъ какъ нащональ- 
наго состава крови опредфлить нельзя, то въ вопросЪ о нащональ- 
ности даннаго лица р$шаетъ, въ концЪ-концовъ, его сознан1е; су- 
щественно то, кфмъ самъ считаетъ себя человЪкъ. (И воть польске 
украинцы, какъ Гощинсюй и ЗалЪссек, считали себя поляками и 
увлекались украинствомъ не потому, чтобы хотфли вернуться къ 
своимъ предкамъ. Въ этомъ увлечен1и помимо впечатлЪй дЪтства, 
вллян!я украинской природы, украинскихъ пЪсенъ, преданйй, ска- 
зокъ, р-шающую роль сыграли идейныя теченя, подъ вмянемъ ко- 
торыхъ созрфвали оба поэта. 

Польскаго «украинства» первой четверти ХХ в. нельзя разема- 
тривать независимо отъ всей той идейной атмосферы, которой ды- 
шала польская интеллигенщя того времени. Въ романтическомъ 
увлеченни польской дворянской молодежи украинскимъ народомъ 
сказались вллянйя и сощальнаго, и политическаго, и чисто литера- 
турнаго характера. 

Увлечен!е украинствомъ той польской дворянской молодежи, 
которая знала лишь украинский народъ, было формой, въ которую 
вылилось ея сочувств1е къ крестьянству, затЪмъ польское украино- 
фильство того времени было частью болфе широкаго славянофиль- 
скаго направлен1я польской общественной мысли, и, наконецъ, здЪсь 


) Тгемак. «Вовдап Иа]езк»; 3—5. 
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сказалось и романтическое требоване «народности» въ искусств, 
увлечеше народнымъ творчествомъ, песнями, предан!ями, вфрова-` 
н1ями, сказками: всего этого вфдь требовала истор!я новаго, то- 
есть. романтическаго, искусства. 

Передовая польская молодежь двадцатыхъ годовъ, такъ же, какъ 
и русская, проникается сознашемъ неправды крФпостного права. 
Помимо сощальной несправедливости она усматриваеть въ рабствЪ 
народа главную причину паден1я Польши. Уже въ ХУ в. вь демо- 
кратическихъ польскихъ умахъ зарождается мысль о необходимости 
раскр$пощен!я крестьянъ. Реформа Наполеона въ ГерцогствЪ` Вар- 
шавскомъ, давшая крестьянамъ личную свободу безъ земли и оста- 
вившая ихъ въ фактической кабал$ у помщиковъ, крестьянскаго 
вопроса не рфшила. Въ бывшихъ польскихъ земляхъ, отошедшихъ 
къ Росаи, кр$постное право еще сильнфе пустило корни. 

При слабости центральной государственной власти старой Польши 
и незначительности постояннаго войска, крестьянск1я волнен!я и 
гайдамацк!я возстан1я были постоянной угрозой, висфвшей надъ 
польскими помфщиками Украины и сдерживающей до н®которой сте- 
пени барск!й произволъ. Только русское государство замиряло этотъ 
в$чно волнующся край и, пресл$дуя сословно-дворянскую поли- 
тику, укрфпило власть польскихъь помфщиковъ надъ малорусскимъ 
крестьянствомъ. Этой сословной политикой правительства Екате- 
рины П и объясняется тяготЪн1!е къ Росёи польскихъ магнатовъ 
Западнаго края и то равнодушие, съ какимъ большинство дворян- 
ства этого края отнеслось къ присоединен1ю его къ Росаи. 

Патр1отическое чувство было оскорблено, несомнфнно, но со- 
словный интересъ заставилъ его умолкнуть. Этой дворянской по- 
литикой русскаго государства, продолжавшейся и при преемникахъ 
Екатерины Ш, объясняется и то, что въ глазахъ демократически 
и патр!отически настроенной передовой польской молодежи про- 
тесть противъ кр$постного права сливался съ протестомъ противъ 
русской государственности. Это сказалось очень ярко, между про- 
чимъ, и въ стать Богдана ЗалЪсскаго о надфлен1и крестьянъ 
землею. 

«Всяю деспотизмъ, всякая аристократ1я,— писалъ поэтъ, — бу- 
дучи преградой къ развит!ю челов$ческаго духа, являются приро- 
жденными врагами цивилизаций народа, а рабство и крЪ$постное 
право— главной причиной его гибели... Рабство народа, самой мно- 
гочисленной части наши, привело къ тому, что послЪ блестящихъ 
трйумфовъ всегда побфждающая Польша погибла. Деспотизмъ и 
жестокй крЪфпостной строй въ Росаи грозить уже паден1емъ этому 
государству. Скоро упадеть колоссъ, который своими чудовищными 
размЪрами пугаль Европу, но своимъ паден1емъ онъ не удивить все- 
ленной, и не оставить по себЪ сожалЪыйя въ истори. На развали- 
нахъ уничтоженной свободы русскаго народа основали цари деспо- 
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тизмъ и могущество свое, подняли ихъ до такой высоты, до ка- 
кой только можно поднять такое зло. За это преступлене часъ от- 
мщен!я скоро пробъетъ»... Въ противоположность этому, обреченному 
на гибель, государству возрождающаяся Польша должна дать сво- 
боду и землю крестьянамъ. «Воскресен1е ея должно возвЪфстить ра- 
дость и счастье всфмъ полякамъ, должно принести свободу, поли- 
тическя права и земельную собственность нашимъ крестьянамъ. 
Только на такомъ фундаментЪ можеть непоколебимо стоять здане 
сильнаго и великаго государства»... ДалЪфе ЗалЪсск, возражая 
знаменитому польскому историку’ Лелевелю, вфрившему въ добро- 
вольное освобождене крестьянъ помфщиками, говорить: «Зная 
почтенныхь земельныхь собственниковъ, будучи убЪжденнымъ, 
что большинство ихъь противъ реформы и даже осуждаеть вся- 
кую мысль о ней, я думаю, что необходимо закономъ установить 
крестьянскую собственность, такого закона требують нужды вре- 
мени, счастье и цфлость Польши. НЪть, нельзя оставить на про- 
изволъ защитниковъ цивилизац!и девятнадцатаго вЪка. Земля эта, 
ихь слезами и пбтомъ поливаемая, не должна быть дольше маче- 
хой для нихь» 1). 

Богданъ ЗалЪссюЙ писалъ это въ 1831 г. во время возстанйя, но 
иеще раньше въ 20-хь годахъ, когда онъ вступалъ въ сознательную 
жизнь, протесть противъ крЪфпостного права назрЪвалъь въ средЪ 
передовой польской молодежи. И юный ЗалБссеюый писалъ стихи, 
въ которыхъ громилъ «помфщиковъ-тирановъ»,—стихи, въ художе- 
ственномъ отношен1и далеко уступающе Пушкинской «ДеревнЪ», но 
проникнутые т5мь же настроенемъ. Среди польской молодежи на 
УкраинЪф сочувств1е къ закр$пощенному народу принимало есте- 
ственно форму оувлеченмя украинскимъ народомъ, находившимся 
подъ властью польскихь помфщиковъ. 

Этоть сощальный мотивъ польскаго украинофильства звучалъ, ра- 
зумЪется, въ душ$ лишь наиболЪ$е чуткой, передовой и отзывчивой, 
идеалистическо настроенной молодежи; болЪе доступнымъ широкому 
кругу былъ’ другой мотивъ нащюонально-политическй: украинофиль- 
ство явилось частью славянофильства. Конець ХУП и начало 
ХХ в. въ польской общественной мысли ознаменованы, между про- 
чимъ, и возникновен1емъ славянофильскаго направленя. Пробуждене 
интереса къ славянству въ польской интеллигенщи того времени 
является однимъ изъ слЪфдств1й политической катастрофы, пот- 
рясшей польское общество. Потеря независимости заставила поль- 
ске умы усиленно искать причинъ этого явлен1я, а также путей 
къ возстановлен!ю политическаго быта. И воть, какь одинъ изъ 
такихъ путей, явилось братство славянскихь народовъ — пансла- 
визмъ. Начинается изучене славянскаго м!ра въ историческихъ и 


1) «Моуа Ро]зКа», 1831. № 105. Цитирую по книг Третяка. 
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географическихь трудахъ, поэты воспифваютъ единую славянскую 
семью 1). 

Этотъ интересъь къ славянству, вытекающ!й изъ политическихъ 
мотивовъ, нашелъ подкрЪфплене въ романтической теор1и искусства, 
требовавшей обращен1я къ народнымъ источникамъ творчества. 
Поэтъ Казим!ръ Бродзинск, одинъ изъ первыхъ ознакомиви!й 
польское общество съ романтической теор1ей искусства, является въ 
одно и то же время и славянофиломъ и горячимъ защитникомъ «на- 
родности» въ поэз1и вообще. Это совпаден1е эстетическихъ и патр!о- 
тическихъ тевденшй въ увлечен!и славянствомъ ярко сказывается 
въ письмЪ Ляха Ширмы, появившемся въ «Виленскомъ дневник» 
въ 1818 г. 

«На равнинахъ славянскихъ, на поляхъ предковъ нашихъ, среди 
братьи нашей попадаются намъ скромные, но очаровательные цвЪты: 
будемъ же собирать ихъ заботливо, проникаясь чувствомъ благо- 
дарности къ нашимъ отцамъ... ЦвЪты эти при внимательномъ уход% 
могуть размножиться и дать богатую жатву для отечественной ли- 
тературы. Если мы хотимъ въ изящныхъ искусствахъ не’ быть 
только подражателями и обладать оригинальными и, стало - быть, 
чисто нац!ональными творен1ями, то будемъ же охранять эти остатки 
старины, которымъ угрожаеть все ббльшая опасность исчезнове- 
ня. Они являются обломками зданйя, нфкогда гранд1ознаго: оно 
рухнуло и лежить въ развалинахъ, но можеть еще со временемъ 
послужить краеугольнымъ камнемъ для постройки храма народности. 
Заглянемъ подъь соломенныя крыши-—тамъ наша древняя народность» 
(Реп к У/Пепз& 1818 ?). 

«Народностью» и славянствомъ былъ увлеченъ и Богданъ ЗалЪс- 
ский. Годы его юности и начало литературной дЪятельности совпали съ 
литературными событ1ями, усилившими интересъ къ славянству. Въ 
1814—1815 г. появляются сербек1ля пЪени Вука Стефановича Карад- 
жича, въ 1818 г. «Сборникъ Кирши Данилова», составленный Ка- 
лайдовичемъ, въ 1819 г. новое издан1е «Слова о полку ИгоревЪ», въ 
1820 г. появляются «Краледворская рукопись» и «Судь Любуши», въ 
1822 г. сборникъ славянскихъ пЪсенъ Челяковскаго, въ 1823 г. 
сборникъ Коллара. Къ этимъ же годамъ относится издане много- 
численныхъ русскихъ, польскихь и чешскихь этнографическихъ 
сборниковъ, въ это же время всходятъь и два свфтила новой сла- 
вянской поэз1и—Минкевичъь и Пушкинъ. Б. ЗалЪсскй зналъ рус- 


1) О польскомъ славянофильствЪ начала ХТХ в. см. Пыпинъ. «Истор!я 
русской энтографи», т. ПТ. Францевъ. «Раннее польское славянофильство». 
Паглатзка, «Раегуйаящек дому \ ро]зк1е) рое2)1». Мапгусу Бёгазхемз 1. О2лее #1о- 
тоЙстпе] тузИ ро1зк1е. Ттейак. «Воваап Иа]е5 1». 

2) Цитирую по книгЪ Здярскаго «Р1егуйай&ек дому \ рое2)1 ро1зе} ХХ». 
\У\!агзгалуа. 1901. 
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скй языкь и былъ знакомь съ поэзей Пушкина, РылФева, Коз- 
лова и Жуковскаго (послфднему онъ даже подражалъ въ своихъ 
первыхъ опытахъ 1). Онь зналъ также чешск языкъ и въ 1822 г. 
перевелъ двЪ старочешек1я иЪсни; позднфе онъ переводилъ и съ серб- 
скаго. Увлечен1е славянствомъ у ЗалЪсскаго было настолько сильно, 
что одно время онъ думалъ посвятить себя всецфло изучен1ю сла- 
вянскихъ литературъ и языковъ и даже претендовалъ на каеедру 
славянской филологи при Варшавскомъ университетЪ ?). 

Естественно, что въ семь славянскихъ языковъ самымъ близ- 
кимъ для ЗалЪсскаго послЪ родного польскаго былъ украинсьйй. 
Онъ зналъь съ дфтства украинск народъ, его языкъ и пени, и 
ему не пришлось ждать романтическихъ призывовъ, чтобы загля- 
нуть подъ соломенную крышу крестьянской избы. 

ЗалВссвюй происходилъ изъ очень небогатой дворянской се- 
‚мьи, отець его, какъ и отецьъ Гощинскаго, былъ экономомъ, но 
только жизнь его текла гораздо ровнфе и покойнЪфе, ч$мъ жизнь 
посл$дняго. Въ награду за усердную службу отецъ поэта получилъ 
отъ богатаго родственника, имфн1емъ котораго зав$дывалъ, небольшой 
клочекъ земли и построилъ себЪ небольшой домикъ, въ которомъ 
помфстилась огромная семья — самый младпИй ея членъ Богданъ 
былъ тринадцатымъ по счету ребенкомъ. Жизнь такой многочислен- 
ной семьи въ небольшомъ деревенскомъ домик$ немногимъ отли- 
чалась оть жизни зажиточной крестьянской семьи, а одно время 
будуций поэтъ жилъ въ настоящей крестьянской обстановкЪ, въ дере- 
венской избЪ. ВосьмилЪтнимъ мальчикомъ онъ захватилъ какую-то 
упорную накожную болЪзнь, и тетка, воспитывавшая его за смертью 
матери и оть$здомъ отца, отдала его на излЪчен!е деревенскому 
знахарю—богатому крестьянину, въ семь котораго ребенокъ и 
прожилъ полтора года, пользуясь полной свободой. Время это, 
проведенное въ малоросейской деревнЪ, живописно расположенной 
на дерегу ДнЪпра (въ Каневскомъ уЪздЪ), ЗалЪсск!й считалъ луч- 
шей порой своей жизни, онъ воспфвалъ его въ стихахъ, всегда_съ 
любовью вспоминалъ о немъ. Тогда-то въ его душу и запали укра- 
инскя пфени, которыя съ тЪхъ поръ не переставали звучать въ ней. 

Воть эти-то дЪтек1я впечатлЪн!я и вообще вся обстановка, въ 
которой росъ поэтъ, подготовляли въ его умЪ почву, въ высшей 
степени благопраятную для воспрят1я романтическихъ идей, съ ко- 
торыми онъ сталъ знакомиться въ Уманской школЪ. Какъ не увлечь- 
ся было ему романтическимъ призывомъ искать вдохновен1я въ 
пЪсняхъ, сказкахъ, предан1яхъ и прошломъ народа, когда эти пЪени. 
звучали въ его душЪ, когда онъ съ дфтства такъ хорошо зналъ эти 


1) Вмяню Жуковскаго на ЗалЪсскаго посвящена спещальная работа 
Колессы. «Слди впливу Жуковського въ повз1яхъ Б. Залеськаго». 
2) Третякъ, стр. 110—111. 
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сказки, когда разсказы, которыхъ онъ наслушался съ дЪтскихь 
лЪть, курганы и развалины старыхъ замковъ, на которые насмо- 
трЪлся, говорили ему о яркомъ красочномъ, увлекательномъ про- 
шломъ, о геройскихъ битвахъ съ татарами, объ удали и волЪ за- 
порожцевъ. Въ душ$ уже было то, чего искалъ романтизмъ, и сл%- 
дуя одновременно и голосу души и поэтическимъ лозунгамъ, увле- 
кавшимъ молодежь, ЗалЪ$сск1й сталь самымъ цфльнымь и постоян- 
нымъ выразителемъ того своеобразнаго литературнаго течен1я, ко- 
торое называется «украинской школой» въ польской литературЪ. 
Своеобраз1е этого литературнаго теченмя заключалось въ томъ, что 
пфвцы его вдохновлялись народнымъ творчествомъ не того народа, 
къ которому принадлежали сами. Конечно, пользован1е мотивами, 
заимствованными изъ истор1и, быта и творчества другихъ народовъ— 
явлен!е самое обычное въ литератур, но обычно это заимствоване 
носить эпизодическ1й характеръ; поэтъ увлекается драматическимъ 
событемъ изъ чужой истори, красивой легендою, рожденной въ 
чужой странф, красочностью бытовыхъ особенностей чужого народа, 
красотой его пЪсенъ, но все это не перестаетъ считать чужимъ, 
внфшнимъ, не д$лаетъ единственнымъ и постояннымъ источникомъ 
своего вдохновен1я, не увлекается духомъ чужого народнаго твор- 
чества настолько, чтобы считать его духомъ своей поэз!и. ЗалЪс- 
скй же видфлъ въ украинскихъ мотивахъ, которые неизм$нно 
звучали въ его творчествЪ, свое родное, хотЪлъ быть польскимъ 
пЪфвцомъ Украины, выразить «русскую мелод1ю въ польской р$чи». 
Когда тоть же ЗалЪсск!й увлекался чешскими или сербскими пЪс- 
нями, это было эпизодомъ въ его творчествЪ, украинск1е же моти- 
вы — постоянное содержан1е этого творчества. И въ то же время 
Залфссвый не переставалъ быть польскимь поэтомъ, не только пи- 
салъ на польскомъ языкЪ, но былъ польскимъ патр1отомъ и въ 
жизни (участвовалъ въ возстан1и 1831 г.) и въ творчествЪ: созда- 
вая украинскую школу, обогащалъ польскую литературу, участво- 
валъ въ томъ польскомъ литературномъ движен!и, въ которомъ па- 
тр1оты видЪли начало нац1ональнаго возрожденя. Нужно вспомнить, 
что весь польсыйЙ романтизмъ, пфвцомъ котораго былъ и Залфескй, 
окрашенъ былъ въ ярюЙ патр!отическли цвЪтъ: литературное творче- 
ство считалось важнымъ патр1отическимъ дфломъ, польск языкъ 
былъ вЪдь единственнымъ выражен1емъ нац1ональной связи польской 
интеллигенщи, живущей въ разрозненныхъ частяхъ бывшаго поль- 
скаго государства, а заимствованная изъ Герман1и идеалистическая 
философ1я искусства провозглашала послфднее высшимъ выраженемъ 
нацональнаго духа. Работать надъ выражен1емъ этого духа въ 
глазахъ романтиковъ значило сохранять самое быт!е наци 1). 


1) Эти взгляды нашли краснорфчивое выражен!е въ книг$ Маврикля Мох- 
нацкаго (знаменитато польскаго критика, застр$льщика романтизма и дЪятеля 
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И Богданьъ ЗалЪесвй, создававший «украинскую школу» въ 
‘польской поэз1и, въ то время, какъ въ ЛитвЪ она возрождалась въ 
лиц Мицкевича, видфлъ, несомнфнно, въ своемъ творчествЪ патр1о- 
тическое дЪло. Въ эпоху романтическаго культа поэз1и въ возникно- 
вен1и польской украинской поэтической школы можно было видЪфть 
дЪйствительно «третью ун1ю» польской и русской народностей, какъ 
выражается проф. Третякъ. Этотъ своеобразный характеръ «поль- 
ско-украинской школы» опред$лилъ еще одинъ изъ ея первыхъ 
представителей, школьный товарищь и другъ Гощинскаго и ЗалЪс- 
скаго—извЪстный критикъ Михаилъ Грабовский. 

«Въ польской поэз1и, — писалъ онъ въ 1840 г.,— есть, дЪйстви- 
тельно, особая украинская школа. Это не столь обычная вещь, какъ 
можетъ казаться. Кто же не знаетъ, что въ вЪкъ повсюду разли- 
того просвфщен1я характерныя особенности самыхъ далекихъ 
странъ, обычаи ихъ и событ!я; когда-либо въ нихъ происходившие, 
могутъ быть хорошо знакомы образованнымъ людямъ другого на- 
рода и потому могуть служить темой поэтическихъ произведенйй 
писателей этого народа. Такъ, ирландецъ Муръ избираетъ ареной для 
своихъ вымысловъ Инд, Кашмиръ, Перс!ю... но изъ этого не 
слЪдуетъ, чтобы въ англйской поэз1и была школа индийская... 
Польск1е поэты украинцы представляютъ собой особую украинскую 
школу не потому, что темы для своихъ произведенйй ‘они берутъ 
изъ истори Украины, а потому, что они восприняли цфликомъ 
духъ и краски подлинной украинской поэз1и, одной изъ самыхъ 
совершенныхъ вЪтвей самородной славянской поэз1и»... Сравнивая 
съ украинскими пфснями польскихъ поэтовъ «Полтаву» Пушкина, 
Грабовсьйй находитъ, что въ послфдней нфть украинскаго коло- 
рита. 

«Поэма эта обязана своей популярностью многимъ поистинЪ 
прекраснымъ страницамъ, которыя не могли не выйти изъ-подъ 
пера человЪка, одареннаго такой творческой силой, къ нимъ принад- 
лежать описанйе битвы, фигура Петра В. и друмя, но, какъ ‘картина 
Украины, поэма эта сохраняеть лишь профиль политическаго исто- 
рическаго событ!я, на частную же жизнь этой страны, на особен- 
ный характеръ ея обитателей, ихъ обычаи, на все, что образуеть 
красочную внЪфшность странъ и народовъ, она не проливаетъ ни 
малЪйшаго свЪфта. ДЪйствующия лица являются украинскими лишь 
по своимъ фамиШямъ и извфстнымъ собымямъ изъ ихъ жизни, но 
въ ихъ рЪчи, въ мотивахъ ихъ поступковъ не выступаетъ ихъ при- 
родный характеръ, не сказывается ихъ бытъ того времени,—бытъ 
одинъ изъ самыхъ своеобразныхъ и по` своей дикой простотЪ. въ 
высшей степени благодарный для возсозданя въ поэз!и». «По- 
моему, по крайней мЪрЪ, личному мнЪфн!о, — говорить польск!й 


возстан1я 1830—31 гг.) «О польской литературз ХХ в.». О книгБ этой уже 
упоминалось въ стать о Гощинском* 
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критикъ, Мазепа и Мар1я очень похожи на Дожа и Догаресу въ 
драм Марино Фальери, а оть Венещи до Полтавы, однако, очень 
далеко. Самую природу украинскую поэть трактуеть легко и 
вскользь, употребляя самыя обийя опредфлен1я: «необозримыя поля», 
«синй ДнЪпръ», «украинская ночь»... 

Наобороть, польске поэты, по мн$ншо Грабовскаго, «глубоко 
восприняли своеобразный украинск колоритъ, сдълали его ча- 
стью своей народности». Другими словами, это — эстетическое 
пр!обр$тен1е Украины для Польши, «поэтическая Ун!я», по выра- 
жен1ю пр. Третяка.| 

Грабовскаго можно считать не только однимъ изъ первыхъ 
истолкователей, но и однимъ изъ основателей «украинской школы» 
въ польской литератур$. Дружебкй союзъ учениковъ Уманской 
школы, литературная троица, извЪ$стная подъ кличкой «За - Го- 
Гра» (ЗалБсеюй, Гощинсвй, Грабовскй) — это и была ячейка 
этого направлен1я. Правда, къ «украинской школ» принадле- 
жить и знаменитая поэма «Мар1я» Мальчевскаго, поэта стар- 
шаго покол5ыйя 1). Но поэма «Марйя» принадлежить къ укра- 
инской школ лишь постольку, поскольку ‘въ ней дъйств!е про- 
исходить на УкраинЪ, и возсоздана природа послфдней, а самъ 
авторъ ея, Мальчевск1й стоить совершенно особнякомъ въ. исто- 
р1и польской литературы вообще, и внф связи съ идейными сим- 
пат1ями къ украинству. Какъ извЪфстное идейное течен1е, оставив- 
шее значительный слфдъ въ истор1и, находящееся въ связи съ 
позднфйшимъ польскимъ украинофильствомъ, съ «хлопоманствомъ», 
«украинская школа» рождается съ упомянутою троицей: ЗалЪс- 
скимъ, Гощинскимъ и Грабовскимъ. Эта молодежь жадно прислу- 
шивается къ новымъ голосамъ въ польской поэз1и, раздающимся 
въ ВаршавЪ и ВильнЪ, жадно впитываетъ въ себя новыя идеи, де- 
мократическ1я въ политик$ и романтическ1я въ поэз1и и, прида- 
вая этимъ идеямъ своеобразный украинск колоритъ, вносить 
съ своей стороны новую струю въ польскую литературу. 

Въ этомъ юношескомъ кружкЪ Михаилъ Грабовскй, болЪе 
образованный и начитанный, чЪмъ его друзья, знавпий хорошо и 
русскую литературу и западно-европейскую, игралъ большую роль, 
но вскор$ жизненные пути и УубЪжден1я польскихъ украинцевъ 
стали расходиться. Въто время, какъ ЗалЪсск и въ особенности 
Гощинск, входили въ тайныя патр1отическля общества, Грабов- 
скй мечталь о дипломатической карьер на’ русской службЪ. 
Когда вспыхнуло польское возстанйе 1830—1831 гг., Грабовскай не 


1) Антонй Мальчевсвй (1793—1826), первый польсюШ байронистъ, знако- 
мый съ Байрономъ не только по произведевнямъ послЪдняго, но и по лич- 
нымъ встрфчамъ вь Венеши. Существуеть предположен1е, что Мальчевскай 
заинтересовалъ Байрона личностью Мазепы и познакомилъ его съ характеромъ 
украинской природы. 


42 Голось Минувшаго. 


только не принялъ въ немъ активнаго участья, какъ его друзья, 
но и идейно ему не сочувствовалъ. Проникаясь все болЪе и болЪе 
консервативно-аристократическими тенденщями, Грабовскйй сталъ 
со временемъ идеологомъ той части польскаго дворянства, которая 
искала примирен1я съ русскою государственностью. Въ 1843 г. 
онъ затфваеть вь НК1евЪ неосуществивиййся, впрочемъ, журналъ 
«Славянинъ», который долженъ былъ проповфдывать объединене 
славянъ подъ эгидой Росси. Свое политическое сгедо Грабовсый 
формулировалъ въ слфдующихъ словахъ: 

«Самостоятельное быт1е Польши кончилось, отнынЪ она можеть 
существовать лишь какъ членъ Росси или славянства. Поэтому 
патр1отизмъ поляка долженъ состоять въ томъ, чтобы быть дЪяте- 
лемъ благоразумнымъ и полезнымъ въ судьбахъ великаго русскаго 
государства... Объединен1е славянства осуществимо лишь подъ по- 
кровительствомъ Росси... Русское единодержав1е я считаю един- 
ственнымъ и неизбЪжнымъ орудемъ въ дЪлЪ этого объединеня. 
Сверхъ того, въ этомъ единодержав!и вижу залогь мощи и пре- 
восходства сфвера надъ малЪющей и слабфющей Европой, вижу въ 
немъ самый прочный фундаментъ порядка, спокойствыя и счастья 
народовъ» !). 

Такимъ образомъ другъ юности Гощинскаго, демократа и 
революц1онера, пришелъ къ м!росозерцан1ю, родственному идеологи 
русской «оффищальной народности». 

Эти три первыхъ представителя «украинской школы», утро 
жизни которыхъ совпало съ зарей польскаго романтизма, служатъ 
прекрасной иллюстращей того, какъ подъ вллян1емъ различныхъ ма- 
тер1альныхъ услов1й разный эффектъ даютъ одни и тЪ же идейныя 
вшяня. Гощинсюй, интеллигентъ-пролетар1й, бившийся съ нуждой 
съ ранней юности, изъ тЪхъ идейныхъ влянйй, въ которыхъ рось, 
больше всего воспринялъ идею равенства, бунта противъ сощшаль- 
ныхъ привиленй, сталъ въ романтизмЪ народникомъ и демократомъ. 
Грабовсвй, происходивший изъ богатой помфщичьей семьи, свой 
романтизмъ выразилъ въ реакц1онной политической идеологи. Бог- 
данъ ЗалЪсеюй, занимави!й между этими двумя крайними напра- 
вленйями среднюю позиц!ю, занималъ такое же среднее положене 
и въ сощальномъ отношен1и. Онъ не зналъ той обезпеченности, въ 
которой жилъ Грабовскй, но не испытывалъ нищеты, которая всю 
жизнь преслЪдовала Гощинскаго. Отець ЗалЪсскаго, какъ я уже 
говорилъ, былъ экономомъ, какъ и отецъ Гощинскаго, но онъ не 
терялъ постоянно мЪфста, какъ этоть послЪды!, не оставался _безъ 
средствъ къ жизни, за вЪрную службу получилъ небольшой ‘кло- 
чекъ земли, у него была, хоть и маленькая, собственность, былъ 


1) Цитату эту заимствую изъ статьи М. Кридля о М. Грабовскомъ въ УП т. 
издашя «\Пек ХХ. 5 1аф шузИ ро13е}». \Малзхалуа. 1913. 
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свой домъ. КромЪ того, у Б. Заллфсскаго были богатые родствен- 
ники, которые не забывали его и помогали ему, и когда онъ пере- 
шелъ на положене эмигранта, онъ не только не испытывалъ такой 
острой нужды какъ Гощинск, но былъ въ состоянйи даже помо- 
гать другимъ '). Скромныя средства, которыя всегда находились у 
ЗалЪсскаго, приближали его сощальное положен1е къ положеню 
мелко-буржуазной интеллигенщи, и его м1росозерцанй!е—этотъ гу- 
манитарный мечтательный патр1отизмъ, эта в$ра въ братское объ- 
единен1е польскаго и украинскаго народовъ, все это тоже род- 
ственно идеолог!и мелко-буржуазной интеллигенщи: вЪ$дь именно 
посл$дняя и на Запад явилась носительницей демократическаго 
идеала нац1ональной солидарности, тогда какъ интеллигенщя про- 
летарская болЪе склонна къ сощалистической идеф классовой борьбы. 

То же самое видимъ мы и здфсь въ раннемъ польскомъ укра- 
инствЪ: интеллигентъ-пролетари ГощинскЙ поэтизировалъ, какъ 
мы видфли, въ прошломъ Украины классовую борьбу, гайдамац-. 
кое движен1е, возстан1е украинскихъ крестьянъ противъ польскихъ 
помфщиковъ; Зал$ссюй же, несмотря на весь свой демократизмъ, 
на отрицан!е крЪпостного права, этой стороной прошлаго польско- 
украинскихъ отношен!й не интересовался, онъ воспфвалъ солидар- 
ную борьбу поляковъ и казаковъ съ татарами, онъ не могъ совер- 
шенно закрывать глазъ на распрю польско-украинскую, но онъ 
не считалъ ее неизбЪжной, объяснялъ ее политическими ошибками, 
не видфлъ ея сощальной подкладки. 

Личныя свойства ЗалЪсскаго въ высшей степени содЪйство- 
вали выработкЪ этого мечтательнаго взгляда на польско-украин- 
скя отношен1я. Мягюй, добродушный, мечтательный онъ во 
всемъ стремился къ гармонйи, любилъ примирять, объединять. 

Онъ избЪгалъ крайностей во всемъ, любилъ золотую средину 
и самъ быль образцомъ средняго честнаго, уравновЪшеннаго че- 
ловЪфка, хорошаго семьянина, преданнаго друга, гражданина и 
патр1ота. Геройскихъ подвиговъ и мученическаго вЪнца въ жизни 
онъ не искалъ, но см$ло и честно исполнялъ то, чего требовалъ 
полгъ. Въ подготовк$ патр1отическаго движен1я онъ не принималъ 
большого участья, не тяготфлъ къ революц1юннымъ обществамъ, какъ 
Гощинсвй, но когда возстан1е вспыхнуло, онъ пошелъ въ бой и 
проявилъ большую храбрость, о чемъ свидФтельствуеть полученный 
имъ оть польскаго революц1оннаго правительства золотой крестъ 
«Угаи шИйаго. 


1) За границей Богданъ ЗалЪфсск1Й жилъ вмЪфет$ съ однофамильцемъ и 
другомъ своимъ Тосифомъ ЗалЪсскимъ. Дружба между ними была настолько 
тЪсная, что они считали общими не только свои идеи, но и свои средства. И 
т. к. Тосифъ Залфесый былъ человфкомъ обезпеченнымъ, то этоть тЪсный 
союзъ даБалъ возможность нашему поэту прожить въ изгнан!и безъ матер1аль- 
ныхь лишенй и вЪчной заботы о завтрашнемъ днЪ. 


44 Голось Минувшаго. 


Ставъ эмигрантомъ на всю остальную жизнь, онъ скромно и 
стойко переносилъ тоску эмигрантскаго существованля, но въ жизни 
эмигрантской, во фракщонныхъ распряхъ участья почти не прини- 
малъ. Онъ вступилъ въ религозно патр1отическое братство, осно- 
ванное Мицкевичемъ, раздЪлялъ мессанистическя идеи послЪд- 
няго, но особенно ими не увлекался, въ мистичесюй экстазъ не 
приходилъ. 

Свое спокойное, взрующее отношене къ жизни онъ самъ вы- 
разилъ въ стихотворени «Зр1е\ роефу» («пЪеня поэта»): «Никогда 
не жалуюсь сверхъ мЪры, въ обманф пр ятномъ блаженно живу; 
весна цвЪла и значить отцвЪтетъ, но зацвЪтеть гдф-либо въ иныхъ 
мЪстахъ. Не всегда медомъ чаша жизни полна: и когда придется 
выпить цикуту, какъ христ1анинъ выпью до дна и радостно взгляну 
въ небо. Духъ не угаснетъ со смертью... а на земл$ у могилы оста- 
нутся перышки, что къ небу меня возносили». 

Основная идея польско-украинской поэз1и Б. ЗалЪескаго и 
была такимъ «ипр!ятнымъ обманомъ», въ которомъ «блаженно жилъ» 
поэтъ. Онъ воспФвалъ польско-казацкую дружбу, геройскую борьбу 
въ защитЪ общей родины Польши — Украины. Что въ этой поэз1и 
нЪфть исторической правды, что казаки герои Зал$сскаго взяты не 
изъ исторической дЪйствительности, а изъ поэтической грезы, 
окрашенной въ цвЪтъ польскаго патр1отизма, это настолько оче- 
видно, это столько разъ указывалось историками литературы—рус- 
скими, украинскими и польскими (Пыпинъ, Спасовичъ, Колесса, 
Ефремовъ, ХмЪлевсьй, Мазановскй, Третякъ), что распростра- 
няться здфсь на эту тему излишне. ИнтереснЪе, наоборотъ, объ- 
яснить, какъ могло возникнуть это фантастическое представлене. 
Неужели ЗалЪсеюй не зналъ о кровавой распрЪ польско-украинской? 
Конечно, зналъ и онъ самъ говорить о ней въ примфчамяхъ къ 
своей «Дум Мазепы»: 

«Уже въ царствованйе Сигизмунда ПТ казаки запорожене были 
угнетаемы: польскими магнатами. При корол$ ВладиславЪ [ШУ всл$д- 
ств1е жалобъ Порты ихъ совсфмъ разоружили, хотя ихъ нападен!я 
на татаръ были вызываемы грабежами послЪднихъ. Такая неспра- 
ведливость со стороны ‘поляковъ послЪ столькихъ жертвъ и заслугь 
казаковъ должна была вызвать въ нихъ раздражене. Угнетае- 
мые казаки долго сдерживали ненависть»... «Дума Мазепы» и вос- 
пЪваеть тоть моментъ, когда прорвалась долго сдерживаемая нена- 
висть, устами юнаго Мазепы поэтъ восхваляеть ХмЪ$льницкаго, со- 
чувственно говоритъ о казацкомъ возстан1и, о метительныхъ набЪ- 
гахъ ихъ на польсюя земли: «Мы ляхамъ были вфрны,—говоритъ 
Мазепа, —мы отражали каждый мигъ татарск!я орды, еще не усп5- 
вали прти тяжело вооруженные польск1е полки, какъ мы уже 


гнали врага. И что же въ награду ‘за это мы получили, кромЪ не- 
воли и угнетен1я?» 
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Такимъ образомъ Залфсекйй видЪлъ, что Въ ХУП в. польско- 
украинской дружбы уже не существовало, и винилъ въ этомъ не 
казаковъ, а поляковъ; но онъ вфрилъ, что былъ золотой вЪкъ этой 
дружбы. Такимъ золотымъ в$комъ онъ считалъь время оть начала 
Унши Польши и Литвы и кончая царствованемъ Стефана Батория. 
«Мы, поляки,—писалъ онъ въ предислов!и къ своей поэм «Дамтанъ, 
князь Висневецк», —можемъ утверждать вопреки ‘обоимъ Банты-. 
шамъ Каменскимъ и новЪйшимъ малороссйскимъ историкамъ, что 
Украина, начиная съ Ув Польши съ Литвой -Русью, и въ про- 
должен1е всего царствован1я династ1и Ягеллоновъ и при Стефан% 
Батор1и, пользовалась наравнф съ нами правами и вольностями. 
Кое-гдЪ случались столкновенйя съ духовенствомъ польскимъ и съ 
магнатами, но они не нарушали общаго спокойств1я и соглаая. 
И я-скажу (а въ этомъ насъ должно убфдить боле глубокое изу- 
чен1е русскихъ думъ и лЬтописей), что поляки пользовались самой 
искренней любовью, благодаря тому, что охотно и разумно при- 
способлялись къ обычаямъ, къ мужественному и свободолюбивому 
характеру мЪстнаго населен1я. Этимъ путемъ стала стираться` грань 
между двумя братними племенами,— грань, образованная всл$дств1е 
разныхъ правъ, обычаевъ и языка; этоть пер1одъ двухъ вЪковъ— 
отъ 1386 до 1586 г.оставилъ самыя славныя для насъ воспомина- 
ня какъ въ гражданской, такъ и въ военной истор1и». 

Въ этихъ вЪкахъ ЗалЪсевй и находилъ источникъ вдохновеня, 
какъ и для своихъ раннихъ «думъ», писанныхъ на УкраинЪ и въ 
Варшав$, такъ и для позднфйшихъ эпическихъ поэмъ, возникшихъ 
за границей: «Золотая Дума» и «Збаражекое д$ло». Онъ восп$ваеть 
первыхъ казацкихъ гетмановъ, олицетворявшихъ союзъ Польши 
и Украины въ борьбЪ съ татарами и турками, восп$ваетъ Запорож- 
скую СЪчь и особенно ея возникновен1е. СЪчь рисовалась ЗалЪс- 
скому въ необычайно поэтическомъ ореолЪ. Для него это не было 
мЪсто беззаботнаго веселля и разгула, какъ изображаеть СЪчь Го- 
голь въ «Тарас БульбЪ». 

«Вся сЪчь,—читаемъ у Гоголя,— представляла необыкновенное 
явлен1е: это было какое-то безпрерывное пиршество, балъ, начав- 
пийся шумно и потерявший конецъ свой. Всяк приходяций сюда 
позабывалъ и бросалъ все, что дома его занимало. Онъ, можно 
сказать, плевалъь на свое прошедшее‘и беззаботно предавался волЪ 
и товариществу такихъ же, какъ самъ, гулякъ, не имфвшихъ ни 
родныхъ, ни угла, ни семейства, кромф вольнаго неба и вфчнаго 
пира души своей»... 

Совершенно, иначе рисуется СЪчь ЗалЪсскому: 

«СЪчь со своими сорока куренями стояла среди широкой степи, 
словно огромный военный монастырь необычайно суроваго устава. 
Повиновен!е избранному гетману и старшимъ, безпрекословное, 
какъ въ монастыр$, и братская любовь товарищей спаивали не- 
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разрывно это удивительное общество, основанное для отпора гроз- 
ной и быстро растущей въ то время мусульманской силы... 

Женщины ни подъ какимъ видомъ не могли проникать въ Кошъ: 
вино, водка и медъ только разъ въ годъ; только для дней неисто- 
вой разгульной свободы доставлялись воднымъ путемъ изъ Еева. 
Господа молойцы развлекались, если не постоянными боями съ 
бусурманами, то рыбной ловлей, охотой, долбленемъ дубовъ для 
лодокъ ит. п». 

У Гоголя, въ свободное оть войны время, запорожцы все 
время кутять и веселятся: «Казаки считали скучнымъ занимать 
промежутки изученемъ какой-нибудь дисциплины, кром$ развЪ 
стрфльбы въ цль да изрфдка конской скачки и гоньбы за звЪ- 
ремъ въ степяхъ и лугахъ; все прочее время отдавалось гульбЪ— 
признаку широкаго размаха душевной воли». У ЗалЪсскаго, наобо- 
ротъ, дни разгула—исключене. Сравнивая представленйя объ Укра- 
инф русскаго романтика и польскаго, нельзя не отмЪтить, что Го- 
голь рисуеть еще болфе фантастическую картину, ч$мъ ЗалЪ$сскйй. 
У Гоголя не только СЪчь, но вся Украина вообще живетъ для 
военной славы, трудъ существуеть въ вид$ исключеня, и при 
первомъ удобномъ момент сами хлЪфбопашцы разбиваютъь свои 
плуги, ремесленники — свои инструменты, такъ что является во- 
просъ: чЪмъ же питалась эта страна? 

Всепомнимъ въ самомъ дЪлЪ эту фантастическую картину: 

«Стоитъ только есуаламъ пройти по рынкамъ и площадямъ всЪхъ 
селъ и м$стечекъ и прокричать во весь голосъ, ставши на телФгу: 
«Эй, вы, пивники, броварники| полно вамъ пиво варить, да ва- 
ляться по запечьямъ, да кормить своимъ жирнымъ т$ломъ мухъ! 
Ступайте славы рыцарской и чести добиваться! Вы, плугари, греч- 
кос$и, овцепасы, баболюбы! полно вамъ за плугомъ ходить, да 
пачкать въ землЪ свои чоботы, да подбираться къ жинкамъ и гу- 
бить силу тыцарскую! пора доставать казацкой славы». И слова 
эти были—какъ искры, падавиия на сухое дерево. Пахарь ломалъ 
свой плугъ, бровари и пивовары кидали срои кади и разбивали 
бочки, ремесленникъ и торгашъ посылаль къ чорту и ремесло и 
лавку, билъ горшки въ домЪ, —и все, что ни было, садилось на 
коня. Словомъ, руссюй характеръ получилъ здЪсь могуч!й широкй 
размахъ, крфпкую наружность». 

Романтикъ ЗалЪсекй очень далекь оть реалистическаго изо- 
бражен1я минувшей жизни Украины, но все же онъ сознавалъ, 
что, кромЪ военныхъ подвиговъ и казацкой удали, была тамъ жизнь 
и другая, мирная, трудовая,—что крестьянинъ не рвался къ войнЪ, 
а, наоборотъ, страдалъ отъ нея. 

Въ коротенькой поэм$ «Янушъ БЪнявск!й» (Тапиз2 В1еёта\мз), 
написанной въ 1823 г., дающей очень яркую картину бЪшеной 
скачки въ степи казацкаго войска въ погонф за татарами и битвы 
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съ послфдними, Зал$ссюыШ оплакиваеть печальную участь земле- 
пашца, поля котораго топчуть и чужя и свои войска: 

«Въ мигь одинъ погибли посфвы за цфлый годъ, все снесъ 
бурный потокъ; топчутьъ луга, мнуть кусты, не имъ улыбается нива 
колосьями своими. Увы, пахарь! хлфба не жди, и чуже и свои 
топчуть хлЪфба твои; буря не солнце, война не миръ. Плачъ, жалобы 
не помогутъ. 

Самъ ДнЪпръ, когда растаютъ снфга, и черные потоки и сотни 
рЪчекъ съ нимъ соединятся, и онъ выйдеть изъ береговъ, рветь и 
уничтожаетъь все въ быстромъ бЪГЪ, все же менфе разрушителенъ и 
не такъ стремителенъ». 

ПожалЪвъ пахаря, поэть нашъ, правда, не останавливается 
долго на немъ, не задумывается надъ его судьбой и дальше съ увле- 
ченемъ говорить о военныхъ подвигахъ казаковъ. Но все же 
онъ не увлекается ими до того, чтобы и крестьянину приписывать 
жажду военной славы, во имя которой онъ якобы готовъ ло- 
мать свой плугъ и съ радостью бросить землю. 

Украинск крестьянинъ, несомнфнно, такъ же какъ и кресть- 
яне всфхъ странъ и вфковъ, любилъ свою землю и ненавидфлъ 
войну, смотрфлъ на нее, какъ на величайшее бЪфдств1е, и Гоголь, 
приписывавиий ему жажду военной славы, былъ такъ же далекъ отъ 
дЪйствительности, какъ и ЗалфсскШ, воспфвавшИй преданныхъ 
ПольшЪ казаковъ, несмотря на то, что сцены, человфческя фи- 
гуры и языкъ въ «ТГарасЪ БульбЪ» обладаютъ красочностью, жи- 
зненностью, рельефностью, чего совершенно лишены романтические 
образы «думъ» Зал$сскаго 

Гоголь въ «Тарас БульбЪ» изображалъ именно ту эпоху, которой 
не любилъ касаться ЗалЪсскй, ХУП вЪкъ—вЪкъ кровавой польско- 
украинской распри. Онъ пытался воскресить, какъ я уже говорилъ, 
боле отдаленное время—ХУ и ХУТ вЪка, въ которыхъ ему гре- 
зился воплощеннымъ его идеальъ-—польско-украинскЙ союзъ; но оба 
они окрашивали эти минувше вфка въ свой субъективный цвЪтТЪ, 
навязывали имъ свою идеолог!ю: Гоголь — идеолог!ю русской оффи- 
щальной народности; ЗалЪфесю — польскихъ патротовъ идеали- 
стовъ. У Гоголя казаки борятся не только за русскую православ- 
ную вфру, но и за русскую государственную идею. Умирающий 
Тарасъ Бульба восклицаетъ: «придетъ время, будетъ время, узнаете 
вы, что такое православная русская вЪ$ра! Уже теперь чуютъ 
дальн!е и близк!е народы, подымается изъ русской земли свой 
царь, и не будеть въ мрЪ силы, которая бы не покорилась ему». 
ЗдЪсь Тарасъ Бульба говорить языкомъ позднфийшимъ, самого 
Гоголя - публициста, становится идеологомъ русскаго самодержавля, 
что совершенно, не отвфчаетъь дЪйствительнымъ историческимъ тен- 
деншямъ казачества, представителемъь котораго. является Та- 
расъ Бульба. У Залфсскаго первые казацк!е гетманы являются 
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носителями современной поэту и дорогой ему патр!отической, идеа- 
листической мечты, согласно которой Польша должна быть союзомъ 
свободныхъ и равноправныхъ народовъ. Этоть союзъ въ про- 
шломъ Украйны- Польши освящается въ поэз1и ЗалЪсскаго высшей 
идеей борьбы христй1анства съ грозной мусульманской силой. 

Оба писателя, погр$шивъ противъ исторической правды, были 
совершенно искренни въ своемъ заблужден1и, они были романти- 
ками, а вЪдь одной изъ самыхъ характерныхъ чертъ романтизма 
и является умЪн1е видЪфть въ дЪйствительности не то, что есть, 
а то, чего хочешь, не сущее, а желанное. Оц$нивая безпри- 
страстно «украинскую школу» въ лиц$ ЗалЪескаго, нельзя забывать, 
что онъ слагалъь свои думы въ расцвФтъ романтизма. «Въ праят- 
номъ обман блаженно живя», онъ грфшилъ противъ истины 
не больше, чфмъ друге романтики 1). 

Этой романтической идеализащшей прошлаго Польши-Украины 
не ограничивается содержан1е украинской поэз1и Б. ЗалЪескаго. 
Кром думъ на историческля темы, онъ писалъ такъ называемыя 
«думки», «шумки», «веснянки»: это — лирическ1я стихотворен1я, вос- 
производящая на польскомъ язык$ не только содержане, но ча- 
сто даже форму и ритмъ украинскихъ народныхъ пЪсенъ. Пере- 
водами съ украинскаго ихъ назвать нельзя, для этого они слиш- 
комъ далеко отступаютъ оть своего первообраза; это не украин- 
ск1я ПЪени, переложенныя на польск! языкъ, а своеобразное ин- 
дивидуальное творчество, сложившееся подъ влян1емъ народнаго 
творчества. «Мать Украина въ песни пеленала» поэта, по его соб- 
ственному выражен1ю, и онъ такъ сросся съ этими украинскими 
песнями, что когда чувствовалъ потребность самъ пфть, то невольно 
вспоминалъ знакомыя мелодии. Любовно, хотя и не совсфмъ вЪрно, 
воспроизводя въ своей поэз1и народный украинскЙ м1ръ, ЗалЪс- 
сюый былъ однимъ изъ предтечей народническаго направлен!я въ 
польской литератур$. Не даромъ Элиза Ожешко называетъ его 
въ числЪ своихъ предшественниковъ, не даромъ съ такой любовью 
говорить о немъ Мар1я Конопницкая. Народный элементъ въ поэ- 
зи Б. ЗалЪфескаго ставить послфдняго въ преемственную связь 


1) Романтическимъ является изображен!е прошлаго Украины и въ са- 
мой украинской литературЪ, чего не замфчають тф, кто нападаетъ на роман- 
тическую идеализащю прошлаго въ произведен1яхъ польско-украинской школы. 
Справедливо говорить проф. Дашковичъ: «Украинскимъ критикамь и вож- 
дямъ украинскаго литературнато движен1я издавна и до посл$дняго времени 
не нравились произведен1я польско-украинской школы вслЪдств!е невЪрности 
представлен1я ея о казачествз и задней мысли, проникающей эти .произве- 
деня. Однако при болфе тщалельномъ разсмотр5н!и самой украинской лите- 
ратуры романтическаго пер1ода, въ ней оказывалотся совпаден1я съ польско- 
украинской романтической литературой, указываюция на родство той и дру- 
гой. (Дашкевичъ. «Отзывъ о сочинен1и Петрова», стр. 176—177). 


БОГДАНЪ ЗАЛЪССЮИЙ. 


сы" сяк, перелом | | 


о а тр 


ыы Чак лье < 2 
93 * Г №1 ” у * 
арий НЙ тор, Фезь->5. 


( «ты ее“ 
В и: 
Сиро \маенчло &. 


р исвм 


О 
‹ 
| 
2 
м 


р 
аучР 1 


И 

/ 
Ра 
А 


РГ 
Ча] 


т 


КАЛЯЫгРь № 
т с-украниской мя 

опкжАты крезикиых “а Повы 

о о В.С посл аллго речеИр 

= ождя Ал, алаимо о сиут. мара 

. \ ф О ` 

НР Те А ен у. 1%”. ды эти проще 
\ ‚ маомотрьцаа симов укочыисвойь зи 
Й УР | сои ы поьа > 
‚о ухчамюикиныие ищ-роролео зовем 


мые, р Те 


Що 
т. 


у 
мы 
| 


Польскте романтики «Украинской школы». 49 


съ позднфйшимъ народническимъ движен!емъ среди польской интел- 
лигенщи юго-западнаго края такъ называемой «хлопоманствомъ», 
а романтическая идеализащ!я польско-казацкой дружбы ропнитъ 
Залфсскаго съ позднфйшимъ политическимъ «козакофильствомъ» 1). 

Я не буду останавливаться на этихъ своеобразныхъ направле- 
вяхъ, которыя потребовали бы спещальной статьи, и, отсылая 
читателя къ указаннымъ уже на русскомъ языкЪ работамъ, я за- 
кончу свой этюдъ о Богдан$ ЗалЪФсскомъ указанемъ на худо- 
жественную красоту его лирическихъ произведенй, непотеряв- 
шихъ благодаря именно этой красотф своей популярности. Лирика 
его отличается необычайной музыкальностью, простотою и легко- 
стью ритма. Въ стихотворен1яхъ ЗалЪсскаго очень часто встрф- 
чаются звукоподражан!я, таково, напр., стихотворен1е «ВмЪетЪ 
съ соловьемъ» (\е \узрб]се 2е 51о\у/ет), гдЪ цфлыя строфы про- 
сто сочетанемъ звуковъ заставляютъ вспоминать соловьиныя трели. 
Это легкая по своему ритму поэз1я проникнута необычайно радост- 
нымЪъ, яснымъ утреннимъ настроен1емъ. Не даромъ Мицкевичъ, очень 
любившШ Зал$сскаго и, кстати сказать, очень переоцфнивавпий его 
(онъ ставилъ его выше Словацкаго), называлъ украинскаго поэта 
«соловушко». 

Въ 1841 г. Мицкевичъ, подъ вмян1емъ религ1ознаго перелома 
уже н$Ъеколько л$ть тому назадъ отказавиййся отъ художествен- 
наго творчества, мечтавиий о томъ, чтобы ‘поэз1ю слова замфнить 
поэз1ей жизни (такъ же, какъ и Гощинскй), призывалъ къ этому 
подвигу и Зал$сскаго: 

«Соловушко мой, лети и пой! На прощан!е пой слезамъ про- 
литымъ и сбывшимся снамъ и оконченной пфенЪ твоей! Соловушко 
мой!.. свои перышки брось, сокола крылья возьми...» Но «соло- 
вушко» перышекъ своихъ не бросалъ, сокола крылья не для него 
были, онъ продолжалъ п$ть свои пфени, выражая въ нихъ тоску 
по своей родинф УкраинЪ. 

«И нынЪ пою, потому что въ тБлЪ Богъ заключилъ пЪфсенную 
душу», пишеть Б. ЗалЪсскй, уже глубок старецъ, переживиий 
себя и свое время, доживающй дни свои въ эпоху, когда давно 
уже отзвучали песни романтизма; умерли вожди его, даже погасли 
послфдн1е лучи того поэтическаго солнца, которое золотило утро 
жизни поэта. 

Чувствуя мракъ, надвигавиИйся на него со всфхъ сторонъ, 
сознавая свое одиночество среди новыхъ людей и новыхъ временъ, 


1) «Козакофильство» — фантастическая мечта о возрождени въ настоя- 
щихъ услов!яхъ того, что Залфссвый воспфвалъ въ прошломъ: казачества, пре- 
даннаго ПольшЪ. Своего крайняго предфла «козавофильство» достигло въ 
лицЪ Михаила Чайковскаго (см. статью «Михаилъ Чайковсый и козакофиль- 
ство» въ «К/евской СтаринЪ», 1886, кн. ГУ, а также названные выше труды 
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поэть искалъ утЪшеня въ релими и писалъ религ1озные гимны, 
которые имЪфютъ своихъ поклонниковъ, но которыхъ никоимъ обра- 
зомъ нельзя поставить на одинъ уровень съ пЪснями, воспфвшими 
Украину. Ею была запечатлЪна «пЪсенная душа» поэта и самыя 
лучийя страницы его—это т, которыя говорять объ украинской 
природ®, ея степяхъ и просторЪ, ея печальныхъ могилахъ и без- 
облачномъ, ясномъ небЪф, цвфтущихъ садахъ, росистыхъ поляхъ. 

«СмЪло можно сказать, — писала Мар1я Конопницкая о немъ,— 
что ни.у одного изъ нашихъ поэтовъ не было души, такъ раство- 
рявшейся въ росЪ, такъ пахнущей цвЪтами, такъ струящейся въ 
ручьяхъ, такъ довфрчиво отдающейся матери-землЪ съ единствен- 
нымъ желанйемъ раствориться въ ней, затеряться, зарыться. Вслу- 
шиваясь въ пфсни Богдана ЗалЪсскаго, мы слышимъ въ нихъ по- 
чти непосредственно голоса украинской природы, словно мы слу- 
шаемъ шумъ вЪфтра, шопотъ травы, трепетъь птичьихъ крыльевъ, 
гулъ водъ Дн$фпра или безбрежную тишину степей». Вотъ этотъ-то 
запахъ украинской земли и сохранился въ поэз1и ЗалЪескаго и при- 
даеть и теперь ей обаяне. Остальное вывфтрилось съ течешемъ 
времени и не производить уже на насъ впечатлЪн1я. Теперь тре- 
буется извфстное умственное усилле, чтобы понять, что же соста- 
вляло душу этой романтической грезы о «томъ, чего не было», о 
польско-украинской дружбЪ? Душой этой быль гуманитарно-демо- 
кратическ1й духъ, пытавиийся раздвинуть рамки болЪе узкаго па- 
тр1лотизма. Воспфвая дв родины Польшу и Украину, мечтая объ 
ихъ братскомъ союзЪ, ЗалЪсек!й въ сущности говорилъ на своемъ 
язык и въ своей области то же, что и его боле велик!Й совре- 
ъ‘менникъ Мицкевичъ: 


«Онъ говорилъ о временахъ грядущихъ, 
Когда народы, распри позабывъ, 
Въ великую семью соединятся...» 


Л. Козловскай. 


М. В. Буташевичъ-Петращевский. 


Б7тографическй очеркь преимущественно по неизданнымь матераламь. 
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ДвЪ библлотеки петрашевцевъ.— Что читали они.—Отзывъ Петрашевскаго о Фурьеи 

о фурьеризм$.—Его попытка устроить совмЪстное жительство своихъ крестьянъ,— 

Участе Петрашевскаго въ обЪд$ 7 апр$ля 1849 г.—Сочувств!е республиканскому 
строю.—Его мн$н!я объ освобожден!и крестьянъ и судебной реформЪ. 


Въ 1845 г. Петрашевск1й предложилъ нфсколькимъ знакомымъ 
выписывать въ складчину иностранныя книги и такимъ образомъ 
составить библ1отеку, изъ которой вкладчики брали бы книги 
для чтен1я. Въ этомъ дДЪлЪ участвовали прежде всего А. Н. Пле- 
щеевъ, М. Е. Салтыковъ, В. Н. Майковъ, Н. Я. Данилевсвй, 
Кайдановъ, Есаковъ, Штрандманъ, потомъ Барановскй, Ханыковъ 
и многе друге. Относительно этой библлотеки происходили совЪ- 
щаня; объ одномъ изъ нихъ (весною 1846 г. у Штрандмана) 
разсказалъь въ своемъ показанйи БарановскЙ, а зат$мъ и самъ 
Штрандманъ. Петрашевск1й принесъ съ собою очень большой спи- 
сокъ книгъ самаго разнообразнаго содержан1я, который сохранился 
въ его бумагахъ. Относительно выбора ихъ произошло разногласе. 
Если вфрить Штрандману, онъ, В. Майковъ и н$которые друге 
желали выписывать книги преимущественно историческ1я, собранйя 
сочинен1й «образцовыхъ» писателей, отчасти сочиненйя по естество- 
знан1ю, и при томъ книги по цфнф слишкомъ дорог1я и недоступ- 
ныя людямъ недостаточнымъ. ПетрашевскЙ же предлагалъ преиму- 
щественно сочинен1я по вопросамъ общественнымъ, въ томъ числЪ 
и неизв$стныхъ авторовъ, много брошюръ и пер1одическихъ изданйй. 
СвидЪфтельство Штрандмана, будто бы «едва ли не всЪ предложенныя» 
Петрашевскимъ «сочинен1я были отвёргнуты», весьма сомнительно, 
такъ какъ оно противорфчить указан1ямъ на то, что брали изъ 
общественной библ1отеки ея вкладчики. Салтыковъ въ своемъ по- 
казан!и говоритъ, что Петрашевск предлагалъ выписать сочине- 
ня преимущественно школы Фурье, но Данилевскй, Майковъ, 
Есаковъ и онъ, Салтыковъ, настояли, чтобы библ1отека состояла 
«не изъ однфхь книгъ, касающихся сошальныхъ системъ, но по 
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преимуществу изъ сочиневй политико-экономистовъ» 1). Впрочемъ, 
по словамъ Салтыкова, Петрашевскй выписывалъ и мномя друйя 
книги и брошюры. РазмЪфръ ежегоднаго взноса, былъ опредфленъ 
въ 20 руб. На бовфщани о библотекЪ въ 1847 г. Ханыковъ, боль- 
шой знатокъ ученля Фурье, подавалъ голосъ преимущественно за 
научныя книги по сощальнымъ вопросамъ. «Душою бил ютеки» и 
распорядителемь ея Ханыковъ называеть Петрашевскаго. 

Другая библлотека стала составляться позднфе кружкомъ Каш- 
кина; совфщан!я о ней происходили у Кашкина, а также у Отто, 
участвовавшаго въ его кружкЪ, въ которомъ преимущественно зани- 
мались изученемъ сощализма. Распорядителемъ этой библюотеки 
былъ Дебу 1, но выписка книгъ происходила чрезъ Петрашевскаго. 
Участниками этой библотеки Д. Д. Ахшарумовъ, кромБ себя и 
своего брата, называеть Сп$шнева, двухъ Дебу, двухъ Европеусовъ. 
Кашкина, Отто, Ващенко, Рахманинова, Николаева, Каншина, 
Яковлева и Пенскаго; Кашкинъ же въ своемъ показанйи говоритъ, 
что въ ихъ библотек$ не принимали участйя Петрашевсюкй, Еса- 
ковъ и Европеусъ 2; однако двое посл$днихъ названы въ списк® 
вкладчиковъ, сохранившемся у Дебу Т. Имена нЪсколькихъ членовъ. 
кружка Кашкина (Сп$шневъ, Д. Ахшарумовъ) встр$чаются и въ 
спискф лицъ, бравшихъ книги изъ библ1лотеки, инищаторомъ ко- 
торой былъ Петрашевский 2), но этотъ списокъ относится къ нЪ- 
сколько боле раннему времени. 

28 марта 1849 г. Антонелли засталъ Петрашевскаго за составле- 
н1емъ списка книгъ, выписываемыхъ имъ «для себя и своихъ зна- 
комыхъ изъ-за границы чрезъ книгопродавца Лури»: это были со- 
чинен1я Прудона, Фурье ит. п. (Быть-можетъ, именно для библ1отеки 
кружка Кашкина, потому что въ библлотекЪ, устроенной Петрашев- 
скимъ, они, конечно, должны были уже быть). Петрашевскй имЪлъ 
неосторожность поручить Антонелли отнести заказъ книгопродавцу 
Лури, и онъ, воспользовавшись этимъ случаемъ, заказалъ нЪсколько 
запрещенныхъ книгь и для себя, а зат$мъ немедленно донесъ © 
томъ, что книги для него и Петрашевскаго «придутъ съ первымъ 
или вторымъ пароходомъ». Лури впослЪдетв!и былъ арестованъ и 
подвергся административной ссылкЪ. 

Въ своихъ печатныхъ воспоминан1яхъ Ахшарумовъ говорить © 
Петрашевскомъ: «Онъ имфлъ большую библлотеку новЪфйшихъ сочи- 
ненй, преимущественно по части истор!и, политической экономи 
и сощальныхъ наукъ, и охотно дЪлился ею не только со всЪми 
старыми своими прлятелями, но и съ людьми, ему мало знакомыми, 


1) По требованйю Салтыкова были выписаны нфкоторыя сочинен1я о тю- 
ремной системЪ, какъ, напримфръ, въ 1846 г. СВ. Гасаз Тьбоме ае 1’етри1- 
зоппешетф и Сизауе Веалтопф Пи зузёте репЦепйате еп Аштег1аще. 


2) Ранфе, чфмъ Ахшарумовъь и Дебу лично съ нимъ познакомились, они 
брали книги у Петрашевскаго чрезъ Ханыкова. 
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но которые казались ему порядочными, и дфлалъ это по убЪжде- 
ч1ю для общественной пользы. Онъ говорилъь мнЪ, что въ течене 
около 8 лЪть много людей перебывало у него и разъЪхалось въ 
разные города Росфи, преимущественно въ университетск!е. Онъ 
давалъ читать всфмъ просившимъ его и снабжалъь уфзжающихъ 
книгами, которыя, по его мн$н!ю, «были полезны для умственнаго 
развит1я общества». Въ своемъ показани Ахшарумовъ говорить: 
«Выписывать какъ можно больше книгъ и раздавать читать было 
первымъ и самымъ важнымъ средствомъ» Петрашевскаго. «Книги 
переходили изъ рукъ въ руки, и такимъ образомъ затфяна была 
пропаганда» посредствомъ чтен1я. «Книги читались охотно, и это 
боле, нежели что-нибудь другое, имфло вмяне. Книгь у него 
было много по разнообразнымъ предметамъ, и всяюйЙ находилъ по 
своему вкусу: такъ, г. Толь читалъ «книгу Штейна о коммунизмЪ 
и сощализмЪ$ во Францщ!и» (на нЪмецк. язык$), Львовъ—«Органи- 
ческую химпо» Распайля (на франц. яз.). «Гакъ какъ недоста- 
вало книгъ, то мног!е изъ знакомыхъ просили Петрашевскаго 
выписать для нихъ «т или друпя сочинен1я и давали ему цля 
этого деньги». Ахшарумовъ пр1обрфлъ, такимъ образомъ, сочине- 
не Фурье «Моцуеаи шоп@е шаизилеь. Ахшарумовъ не отличаеть 
туть личной библлюотеки Петрашевскаго отъ общественной, относи- 
тельно которой, судя по словамъ Салтыкова, онъ настаивалъ, 
чтобы ею пользовались только участвовави!е въ складчинф. Пет- 
рашевскй въ январЪ$ 1849 г. сказалъь Антонелли: «У меня есть 
большой запасъ книгь какъ политическихъ, такъ и религ1озныхъ. 
Если кто желаетъ знать о существован1и Бога, то даже на этотъь 
счеть у меня есть сочинен1я». 


Въ бумагахь Петрашевскаго сохранился списокъ книгъ, которыя брали 
изъ библютеки разныя лица въ 1845—48 гг. Кьъ сожалЪнй, онъ написалъ 
довольно неразборчиво и съ сокращен1ями заглавй. Отмфтимъ, что читали 
наиболЪе извЪстные участники библ1отеки и друг!е знакомые Петрашевскаго. 

М. Е. Салтыковь бралъ сочинення Консидерана «ПезИпбе зос1а]е (3 тома), 
Ад. Смита, Прудона, У19а] «Ое 1а гёрат оп 4е 1а г1спеззе» (Р. 1846), другое 
сочинен!е Видаля (вЪроятно, «Ехрозё 4’ипе помуеПе огхал!за\ оп 4и фгаха!»), 
Регейге. Оез Бапачез (вЪроятно, сенъ-симонистская брошюра: «Тлесопз виг 1’14ч- 
зе её 1ез Йпапеез, ргопопевез А 1а заЙе 4е ГА 6пёе, зи!у1ез а’ип рго]е 
4е Бапаие. Р. 1832 (Ехбгай Ча «С]оЪе»), /иезюопз 4ез рг1з0оп8 и два номера 
Веуце 1846 (вЪроятно, Веуче шаёрепдале, журналъ, издаваемый Пьеромъ 
Леру, Жоржъь Зандъ и Луи В1ардо). Рядомъ съ именемъ Салтыкова нахо- 
димъ запись его пр1ятеля В. А. Милютина, за которымъ значится какое-то 
сочинен!е Луи Блана, три тома сочинен!й Дидро, 5%. Ра] Ое 1’е5с]ахасе. 
За Ханыковымъ числились сочинен1я Фурье (Га Еалззе шачзиЧе, ТЬвопе 
Чез апайте тшопуетеп и.4 тома «Тьвоме @е Гипйё ашуегзеЙе), Истор1я 
{вЪроятно, французской револющи) Мишле, Огратизайоп и фтауаЙ 1), Те 


1) Петрашевсвйй рекомендоваль брошюру фурьериста Внапсотг6 а Огра- 
01за\ оп @и бтауай (1848), но таково же заглав!е извЪстной книги Луи Блана, 
Лабулэ и Неппедит”а. 
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Ого ап 4тахай. (собран!е рЪчей разныхъ политическихь дфятелей въ Нацю- 
нальномъ собранйи въ 1848 г.), «Га Обшосгаме расе» @журналъ, издаваемый. 
съ 1843 г. подъ редакщшею Коснидерана), брошюру ‘Консидерана «Соште 
М. Агасо... зщ! 4е 1а В6оме 4а гой 4е ргорг16%6 (1840), статью фурьериста, 
Пелларена изъ какого-то журнала 1847 г., фурьеристск\й журналъ Риа]апее 
1848 и н$которые друге. 

А. Н. Плещеевь бралъ читать сочинен1я Консидерана, Кабэ (Усуаве еп. 
Тсапе), Виллегарделя (Назюше 4ез 1А6ез вос1а]ез, 1846, или ТЬбоме вос1е — 
обЪ книги были выписаны), Кондорсе, Токвиля, какое-то сочинен!е Оуэна 
или о немъ, Ласалез (романъ Жоржъ Зандъ), Атопгз ам РВа]апзеге, бода- 
116 (очевидно: Вепама, ЗоНдагИиё. Уче зу 6 Иаие 4е 1а осы ше 4е СВ. 
Коинег, Ге4. 1842) и Фопгпамх гомёез (эта книга взята при обыскЪ у Петра- 
шевскаго).—СпЪшневъ бралъ въ чтен!е извфстную книгу РеПагш Еомпег, за 
\1е еф за 4№6оше, сочинене Видаля, СаЪеф. Те уга1` сБт1зИатйвте эшуапе езиз 
Свт136. (Гизд. 1846), Прудона Сопёга41с0тз 6сопоп!ашез ом рЬЙозорЫе 4е 1а 
тп15ёге и критическое по поводу этой книги сочинен!е Маркса М15ёге 4е 1а 
ОЬЙозорМе @4е 1а пизёте 1). За Кайдановымъ записаны сочинен!я Огюста. 
Конта (2 т.), Лейбница (2 т.), Кондорсе, Сопз14егат Пезыпёе зос1а]е, СаЪеф. 
Уоуаре еп Шсале, Р\Ва]апае 1845 и 1847 гг., Музфёгез @е 1а Вмзе.—Д. Д. Ах- 
шарумовъ читалъ книгу Консидерана, бишеф В6уо!аЫоп а’ЦаЦе и Те @го 
алг фгаха|. — Ястржембск!Й взялъ сочинен!е Фурье Мопуеаа топае шаиз&1е]: 
Кузьминъ—это же сочинен1е Фурье и Сопёта41с0опз$ 6сопотш1алез Прудона, 
Львовъ-— истор1ю французской револющи 9. Кине.—В. А. Энгельсонъ, то- 
варищь Петрашевскаго по лицею, служивиий въ министерствЪ иностранныхъ 
Дфлъь и составлявш!Й тамъ выписки изъ «иностранныхь нецензурованныхь 
журналовъ» для государя, бывавпий у Петрашевскаго въ 1844 г., а впослЪд- 
стыи эмигранть и знакомый Герцена, читалъ сочинен1я Огюста Конта (Солгз. 
4е рЬоворШе роз вуе), Макса Штирнера, Консидерана и РЬа]апее. 

Разными лицами были взяты еще сочинен1я Вольтера, ЕтИе Во’ззеам. 
Неуеиз Пе 1’вошше, МогеПу (Со4е ае 1а пафиге), Ъатоп а’Но!Баев Та то- 
гайе ишуегзеПе оц 1ез Чеуо!гз 4е 1’воташте, #01465 виг 1а пафаге, Ламеннэ Раго!ез 
4’ип сгоуапё, нЪкоторые романы Жоржъ Занда (Ма%зргаф, Р1еш!то), сочи- 
нен1е Сисмонди (вЪроятно,. политико-экономическое), сочинен1я Фейербаха, 
М!еве!е%, Ге ргё те, 1а 1етше её 1а 1ашШе, Сопаогсеф, Езаа1ззе ае 1’ юо1те 
4е 1’Ватат! 6, сочинене фурьериста Мюирона «Зиг 1ез у1сез 4е поз ргосва6з 
10 418%1е1з, арегси Ч6топётатф 1’игеепсе а’ итодите 1е ргос646 вослефайте (1 
изд. 1824, 3 изд. 1846), Етапс1раоп 4е 1а {тете (вЪроятно, Флоры Тристанъ), 
Консидерана. «Пе 1а роПИаае. попуеПе, сопуепап амх 1166г66з асбае]з ае 1а. 
8061646», 1843, В6Не1оп 5%. бипоеппе, какое-то сочинене Р. ТГегоих, книгу 
Распайля «Ое 1а Ро]обпе зиг 1ез Ъог@з 4е 1а У1з5Ие еф Чапз 1’биота\оп еп. 
1839», сочинен1е СаЪеф (вЪфроятно, Тга1ф6 Че зс1епсе 4е 1’вотпте, которое Петра- 
шевскАЙ предлагалъ перевести), книга Бенжамена Констана Сопгз 4е 1а рой- 
Иаие сопз ба ИопеПе, У1е Че езаз (французскйй переводъ извЪфстной книги 
Штрауса) и, наконець, извЪстное сочинене Н. И. Тургенева «Теор!я налоговъ» 


(1818). 

Необходимо отмЪтить книги, отобранныя у Петрашевскаго- 
при обыск$; это были: одинъ томъ сочинен1й Гельвещя, одинъ томъ 
франц. перевода «Жизни мсуса» Штрауса, одинъ томъ сочиненй 
Людвига Фрейербаха, книги Прудона «АуегИззетепё айх ргорг1е: 
фа1тез оц 1ете А М. Сопз1егап&, гедасйеиг 4е 1а РВа]апсе, заг 


1) Вынисана была и книга Энгельса Пе Тларе ег атБемепаеп К1аззеп 1п. 
Епе]апа. 
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ипе «О&епзе 4е 1а ргормё» (Р. 1841), Рлегте Т.егоих Ое Реваие 
(Р. 1848) 1). Выборъ забранныхъ книгъ былъ довольно случаенъ; 
при обыскф, который производилъь самъ знаменитый Л. В. Ду- 
бельтъ, у Петрашевскаго, несомнфнно, могло быть забрано гораздо 
бол$е запрещенныхъ книгъ. 

‹ Кругь научныхъ интересовъ Петрашевскаго былъ вообще очень 
великъ: онъ читаль Бентама, въ бумагахъ его были найдены вы- 
писки изъ извЪстнаго сочинен1я о Росси Гакстгаузена (о расколь- 
никахъ), изъ р$чи Ламартина, въ русскомъ перевод%Ъ ?), изъ книги 
В1едегтапп’а Уогезипоеп @Ъег Зос1а1зтиз ип@ зос1а]е Егавеп (1847), 
изъ истори монтаньяровъ, замфчан1я на сочинен!е Прудона РЬ- 
10о5оре 4е 1а пузёге (Согёгад1сЯопз$ 6сопот19иез), изъ сочинен!й 
Мицкевича на французскомъ языкЪ (между прочимъ, изъ «Странствс- 
ванйй польскаго народа»), изъ статьи Оезрге? въ «Веуце 4ез 4еих 
Моп4ез» о сошальныхъ вопросахъ въ Турши. Онъ интересовался 
также естественными науками и медициною, занимался юриди- 
ческими науками. 

Было уже указано, что Петрашевскй еще въ самомъ началЪ 
своихъ пятницъ горячо восхвалялъ учен1е Фурье. «Когда я въ пер- 
вый разъ прочиталъ его сочинен1я,—говоритъ онъ въ запискЪ объ 
учен1и Фурье, представленной въ слЪдственную комисс1ю,—я какъ 
бы заново родился, благогов$лъ предъ велич1емъ его ген1я; будь 
я не христ!аннинъ, а язычникъ, я бъ разбилъ всфхъ моихъ другихъ 


1) КромЪ названныхъ сочиненй, у Петрашевскаго были взяты при обыск 
слфдуюция книги: «Оигапа Во ёчие 4е 1’агштбе. Оез 1епдапсез рас1Наче 
4е 1а 5061646 епгорбеппе еф ай гойе @ез агтбез Чапв 1’ауешг (Вгих, 1847), 
«Ргосёз аез @1х-пей{; сИоуепз асслз6з 4е сотр10о% феп4ап& А гетр]асег 1е двоцуег- 
пешепф гоуа] 4апз 1а герчбИаие сотёепапф 1епг А@епзез еф сеПез 4е 1ептз 
ауоса4з. (Р. 1831), «Сит1081668 гбуо]аМоппайтез. Тев ]фомгпамх тгопбез. Н15юойге 
стае 4е 4юиз -1ез дфоптпамх чИта - гериЪИсалпз, раб 163 & Раг1з 4ери!з ае 24 
{6уег ]азди’ал 1 осфюфте 1848 ауес ип рг@асе раг чп Дтоп@ш (Р. 1848), 
КВоЪег® (Чи Уаг) Н1зюе 4е 1а с1аззе оцуг!8ге, 4ери1з 1’Езс1ауе ]азди’ам Ртго- 
16%адте ае поз ]оагз (обширное четырехтомное сочинен1е) и нЪкоторыя друмя. 
Кром$ того, взяты были нфсколько нумеровъ иностранныхъ журналовъ второй 
половины 1840-хьъ гг.: Га Веуце Ш@6репдале, фурьеристскаго журнала Га 
РВа]апсе и нфмецкаго П1е Стептбофеп. 

2) Приведемъ часть этой выписки: «ДЪйствительно существующее не 
должно быть потрясено, но слФдуеть всякому дфльному челов$ку задать 
себЪ такой вопросъ: что существуеть, зачЪмъ оно такъ, какъ есть, и если на 
такой вопросъ не нашлось отвЪфта удовлетворительнаго въ существующемъ 
порядк$ вещей, тогда необходимо признать, что этоть порядокъ плохъ, если 
не выдерживаеть такового анализа; и тогда должно согласиться съ соща- 
листами, что они вполнЪ правы въ своихъ требован!яхъ, когда они требовали 
совершеннаго преобразованйя всЪхъ общественныхъ отношенй. Единственнымъ 
способомъ избъгать намъ тЪхьъ потрясенйй общественныхъ и тЪхъ безпорядковъ, 
которыми все грозить намъ въ будущемъ, можеть служить подтвержден!е 
всего сущаго, всфхь настоящихъ, какъ частныхъ, такъ и общественныхъ от- 
шен!й безпристрастной, но вмЪфст$ и безпощадной критики». 


56 Голось Минувшаго. 


боговъ.., сдЪлалъ бы его единымъ моимъ божествомъ». Петрашев- 
скому хотЪлось даже слЪФдователей по своему дфлу, всфхъ этихъ 
Гагариныхъ, Ростовцевыхъ и К° превратить въ фурьеристовъ. Онъ 
совЪтоваль имъ прочесть сочинене Фурье «Тгайё 4е Галиев 
ип1уегзеПе». 


«Если прочтете, осудите насъ, посл$дователей Фурье,... не за пламенность, 
не за увлечен!е другихъ къ послЪдован!1ю этому учен!ю.., но, можетъ-быть, уди- 
витесь нашей холодности не по лЪфтамъ, нашему недостатку рвенйя.., осудите 
за то, что мало было въ насъ увлекательной силы... Такое осужден!е будеть 
и законно, и справедливо». За одно изображен1е фаланстера, «организащи 
труда въ общинЪ», Фурье, по словамъ Петрашевскаго, «заслуживаеть назван1е 
ген1я изъ тенйевъ. Впрочемъ, не одна организатя работы или заняйй въ 
фаланстерЪ даеть Фурье право на назван!е ген1я изъ геневъ: взглядъ его 
глубой на природу человЪческую, разборъ естественныхь склонностей че- 
ловЪфка, страстей, —вотъ въ этомъ онъ превосходить всЪхьъ философовъ. Взглядь 
его на историо, кратко очерченный, хорошо разработанный, можетъ объяснить 
множество явлевй изъ прошедшей’ истори ‚ человЪчества, и даже будущей. 
Такъ, напримЪръ, т явлен1я промышленности—именно господство большихъь 
капиталовъ и капитала вообще подъ именемъ Е6э4а]1$6 шаизёлеПе имъ было 
предсказано еще въ 1800 г., когда еще оно вовсе не обнаружилось вовнЪ. 
Такъ имьъ ясно опредфлено, что нашть вЪкъ есть эпоха, гарантизма, т.-е. стре- 
млен1я къ взаимному обезпечен1ю. 

«Читать его сочинен1я и ихъ перечитывать всегда наставительно: въ его 
сочинен1яхъ разбросаны тысячи м$фръ, общеполезныхь предложен! по всЪмъ 
отраслямъ промышленности, по части кредита... это сокровище поднесь еще 
непочатое. Сватафгез а’азПе—его мысль, комнаты ночлега тоже. Это источникъ 
живительный жизни общественной всякому, кто только желаеть быть полез- 
нымъ гражданиномъ: изучай его, и ктс думаеть быть государственнымъ чело- 
вЪкомъ въ настоящемъ смыслЪ этого слова, прочти, отдай должное уважене 
этому великому уму. УмЪть чтить достойное почитан1я не малаго требуетъ: 
это значить одержать самую трудную побфду—побЪдить гордость своего ра- 
зума, подавить въ себЪ чувство самолюб1я своего ума и проникнуться нелице- 
пр1ятнымъ чувствомъ любви и уважен!я къ истинЪ. Это дЪло негромкое, 
скромное, но великое». 


Петрашевскйй сознавалъ, однако, и недостатки сочинен!й Фурье, 
и видЪлъ въ нихъ одну изъ причинъ того, что они менфе извЪст- 
ны, чфмъ того заслуживаютъ. Въ той же запискЪ онъ говорить: 


«Вычурность (даже страстность) языка, которымъ написаны вс сочиненя 
Фурье, оригинальность взгляда, непослЗдован!е въ изложен!и своихъь мнЪыЙ 
обыкновенно принятымъ формамъ систематическаго или ученаго изложеня, 
рЪзкость или даже пренебрежене, съ которымъ. вездВ отзывается Фурье о 
философахъ, политикахъ, моралистахъ, филантропахъ, политико-экономахъ, 
необходимость для того, чтобъ понимать хорошо его, быть многосторонне и 
основательно образованнымъ и имЪть философское воззрзн1е,—все ‘это было 
причиною того, что его оригинальныя сочинен1я читались немногими, а си- 
стема его могла быть хорошо понята еще меньшимъ количествомъ людей; и 
того, что система эта вошла во всеобщую извЪфстность только въ послЪднее 
шестилЪт!е. Воть почему противъ нея въ общемъ мнЪн!и въ людяхъ, незнако- 
мыхъ съ нею по самымъ сочинешямъ, признаннымъ школою фурьеристскою 
хорошими, остаются до сихъ поръ несправедливыя противъ нея предубЪжден!я». 
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А между тБмъ «прочесть его критическ!Й разборъ жизни общественной, ука- 
зан1е ея несообразности даже для человЪка безъ предразсудковъ, съ хорошимъ 
философскимъ образован1емъ—все равно, что заново родиться». 


И воть въ своей запискЪ Петрашевскйй описываетъ устройство 
фаланстера, выставляеть вс выгоды соединеннаго хозяйства, 
использован!я способностей не только женщинъ, но и дЪтей, всю 
привлекательность разнообраз1я труда и увеличен!е вслЪдетв1е 
этого его производительности, а также и соревнован!я и утверждаетъ, 
что «если бы описать одинъ день фаланстерйской жизни, то 
это превзошло (бы) разсказъ тысячи одной ночи». Онъ указываетъ 
на то, что осуществить сразу этоть планъ. Фурье невозможно, 
ибо «люди уже искажены предшествующей жизнью». Для «тяжелыхъ 
работъ» первоначально пришлось бы нанять работниковъ, не могло 
бы быть и «хорошаго распред$лен1я занят по способностямъ. 
Но онъ полагаетъ, что метода воспитан1я, предложенная Фурье 
и показывающая въ немъ «глубокое знан1е природы челов ческой, .. 
можеть быть прим$нено и въ первоначальномъ фаланстерЪ». Онъ 
думаетъ, что, «по истеченйи 5 л$тъ, а можетъ-быть, и скорфе» послЪ 
его устройства, «должно необходимо само собою установиться луч- 
шее распредфлен1е занят». Ему казалось мало вЪроятнымъ, 
чтобы «въ течен1е этого времени не завелись друге фаланстеры, и 
тогда могло бы чрезъ перемфщен1е лицъ изъ одного фаланстера въ 
другой установиться» лучшее «распредЪлене вс$хъ по ихъ спо- 
собностямъ и ихъ занят1ямъ». По мн$н1ю Петрашевскаго, воспита- 
тельные дома могли бы представить достаточный матер1алъ для 
испытан!я методы воспитания по Фурье, но нФть годныхъ для 
этого людей, такъ какъ «наши воспитатели скорфе уродуютъ лю- 
дей, даже лицъ высокопоставленныхъ, нежели ихъ развиваютъ». 

Привыкнувъ указывать наилучийя пособ1ля для изучен я си- 
стемы Фурье, Петрашевск1й въ запискЪ для слФдователей. говоритъ: 


«Всякому отцу, который 'желаетъ, чтобы его дфти не сдЪлались нрав- 
ственными уродами, я совфтую прочесть сочинен1е Сопз!Чегаюф «ЕаасаИоп»... 
третья часть его «Оезытёе вос1а]е» и слЪдовать этой методЪ воспитан1я. Резуль- 
таты ея превзойдуть ожидан1я. Этого сочинен1я прочесть достаточно, чтобы 
оставить тысячу предубъждеюй противь Фурье. Или прочесть «Тгайе 4е 1а 
зс1епсе ае 1’вотте» раг Сафеф, въ 3 ч.; если это сочинен1е по величинЪ его 
читателю покажется утомительнымъ, то взамЪнъ этого можно прочесть брошюру 
Вгапсоиг’а «Пе 1’огеап1за оп ай фгауа!» 1) или «Кой а ра]а1з гоуа1» 2), — 
оба эти сочинен1я... излагаютъ систему Фурье. Въ комъ существуютъ ложныя 
мнЪфн1я о безнравственности этой системы, тоть пусть прочтеть «Ое 1’пито- 
та]146 4е ]1а дослтше ае . Коптег», изданное и отдфльной брошюрой, и въ 
вид предисловя у второго изданйя полныхъ сочиненйй Фурье при его со- 
чинен1и «Ое 1’ип6 ишуегзеПе» 


1)Р. 1845, 3.еа., 1846. 
2) Сатбаете!. 1е Еой @и ра1а1$ тоуа1, @юоуе заг 1а &В6воме рва]апзе- 


г1еппе. Р. 1841. 
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«ТЪ, кто обвиняють эту систему въ безнравствениссти и т. п., ясно сими 
утвержден1ями` обнаруживаютъ, что имъ неизвЪфстна система ни изъ сдного 
настоящаго изложен1я» ея, «или знають ее узъ тЪхъ несчастныхъ опроверже- 
ый этой системы, которыя въ гг. опровергателяхъ сбнаруживають отсутств!е 
знан!я предмета, смысла: или прямо въ высочайшей степени недсбрссовфстность. 
Такъ, напримфръ, не слЪдуеть никаксй вЪфры давать сочинен1ю КеуБама «Гез 
3061а19%ез тшодегпез» 1), соч. СвегриЦех 2), ссч. Етапе, статьямъ сбъ этой си- 
стемЪ всЪмъ безъ исключеня, исмфщеннымь въ Веуце 4ез аеах топд4ев, 
особенно статьямъ Ееггаг! 3), статьямъ Фсигра] @ез Пефа{з, даже соч. Ргои@ Всп, 
который взвелъ много небылиць на эту систему, чтсбы скрыть свои покражи 
изъ нея». 


Такимъ образомъ Петрашевскй признавалъ себя фуерьеристомъ 
не только до ареста 4), но и предъ сл$детвенною комиссею; когда 
же однажды Ростовцевъ замфтилъ ему, что, по показаню н%кото- 
рыхъ, онъ «не совсфмъ чистый» фурьеристъ, а иметь какую-то 
свою систему, вслЪдств!е чего фурьеристы не признаютъь его сво- 
имъ единомышленникомъ, то Петрашевск1й сказалъ: «Да, я не 
признаю истинными н$которыхъ идей Фурье, какъ, напримЪръ, 
космогон!и, переселен1я душъ и т. п., но все, относящееся до орга- 
низац!и фаланстера, вполнф признаю справедливымъ и удобоиспол- 
нимымъ на практикЪ». 

По показан1ю Дебу 2, «Петрашевск1й говорилъ» ему, «что онъ 
первый здЪфсь» (въ ПетербургЪ) «читалъ систему Фурье, призналъ 
ее и давалъ сочиненйя этого автора читать другимъ». 

ПетрашевскЙ говорилъ объ учен!и Фурье не только на своихъ 
пятницахъ, но старался всюду’ его пропагандировать. Такъ онъ 
читаль о немъ докладъ у Спифшнева при обсужден1и вопроса 
объ учрежденйи, по предложеню Момбелли, братства взаимной 
помощи. Самъ распространяя фурьеризмъ, Петрашевск желалъ, 
чтобы это дфлали и друге: такъ, онъ совЪфтоваль Модерскому, 
бывшему вольнослушателю университета, челов$ку мало развитому, 
который жилъ у него, завести у себя вечера и распространять сочи- 
нен1я о систем$ Фурье. Но тотъ не исполнилъ этого, такъ какъ 
«самъ мало былъ знакомъ съ нею и не зналъ цфли ея». 

Петрашевеюнй такъ вфрилъ во всф выгоды фаланстера 5), что 
сдЪлалъ въ 1847 г. попытку примфнить идеи Фурье въ своемъ 


1) Елаез заг 1ез теботталеитв ой з0с1а]15{ез поЧегпез, Г е4. 1840, 5 ед. 
1848, 7 е4. 2 уо1. 1864. 

2) «Те взос1аИзтае с’езф 1а БатБае. Ехашеп @4ез аиезЫопз зос1а]ез, Чи’ а 
зошеубез 1а тбуоаМоп Ча 24 16ушег 1848». Р. 1848. 

3) Авторь книги «Зос1аИзте. Тго1з 1есопз зиг Еошмег, зоп 6со]е еф зоп 
зуз&6те». 1844. 

4) По показан!ю Н. Я. Данилевскаго, Петрашевскай называлъ себя фурьерис- 
томъ, а по словамъ Баласогло, въ тЪхъ литературныхъ кружкахъ, гдЪ онъ бы- 
валъ до знакомства съ Петрашевскимъ, его называли отчаяннымъ фурьеристомъ. 


5) Въ разговор со СиЪшневымъ и ‚Черносвитовымъ онъ сказалъ, что 
«надфется на своемъ вЪку жить въ фаланстер%». 
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‘имфни. Воть что разсказываеть объ этомъ въ своихъ воспомина- 
няхъ его товарищъ по лицею, писатель В. Р. Зотовъ: 


«Быль у него недалеко оть Уфзднаго города небольшой выселокъ въ семь 
дворовъ, ютившихся на болотЪ, у опушки огромнаго сосноваго бора. Во всЪхь 
дворахъ было душъ 40 и съ ребятами; земли было‘ достаточно, съ десятокъ 
лошадей, но коровы не приживались, да и жилье самихь мужиковъ на боло- 
тистомъ грунт было неказисто, и хозяйство у нихъ велось плохое: допотопные 
плуги и бороны работали плохо, избы подгнили, лЪсъ хоть подъ бокомъ, да 
господеюй. Староста пришелъ просить бревенъ на починку развалившихся 
лачугъ. Тогда Петрашевск!Й повелъ бесЪду о томъ, не лучше ли будеть крёсть- 
янамъ вмЪсто того, чтобы подновить свои избы на завЪдомо нездоровомъ 
мет, выстроить въ бору, на сухой почв, одну просторную. новую избу, 
гдв бы поместились ве семь семействъ, каждая въ отдфльной комнатЪ, но 
съ одной общей кухней для стряпни и такой же залой для общихъ зимнихъ 
работь и посидковъ (посидфлокъ) съ надворными пристройками и амбарами 
для домашнихь принадлежностей, запасовъь и инструментовъ, которые также 
должны быть общими, какъ и вообще все крестьянское хозяйство. Баринъ 
долго развивалъ вс$ выгоды такого общежит!я, обЪщая, конечно, все устроить 
на свой счетъ, купить заново всЪ необходимыя сельскя орудя и домашнюю 
утварь: горшки, чашки, ложки. Староста слушалъ, ... низко кланялся... 
и на вс вопросы: «вЪдь такъ будеть не въ примфръ лучше и выгоднфе%» 
отвфчалъ: «Воля ваша; вамъ лучше знать, мы люди темные; какъ прикажете, 
такъ‘и сдфлаемъ». Баринъ напрасно старался добиться отъ него самостоятель- 
наго мнЪфн1я объ удобствахъ такого общежит1я... 

«Нежелан1е мужиковъ измфнить исконный, заповфдный образъ жизни было 
очевидно, хотя и не высказывалось прямо, но оно было такъ естественно, 
что баринъ не удивлялся этому... и рЪшиль все-таки привести въ исполнен1е 
свою идею, надЪясь, что, испытавъ на дфлЪ всЪ удобства новаго рода жизни, 
они оцфнять заботы объ улучшен!и ихь быта... «Не вытащить ихъ изъ ихь 
болота, такъ они и совсЪмъ въ немъ завязнутъ», говориль онъ и началъ 
строить въ л$су фаланстер1ю. Работа подвигалась быстро, и къ зимЪ все было 
готово. Бесзды и разъяснен1я шли своимъ чередомъ во время построекъ. 
Н$сколько разъ баринъ водилъ стариковъ въ готовящееся для нихъ помфщене, 
знакомиль предварительно съ его планомъ и расположенемъ комнать, съ 
новыми порядками, какимъ надо было слЪфдовать въ общежит!и, спрашивалъ, 
довольны ли они. Они ходили за нимъ по постройкЪ съ видомъ приговорен- 
ныхь къ тюремному заключен!ю, бормотали угрюмо: «много довольны! какъ 
будеть угодно вашей милости!» 


При свиданйяхъ съ Зотовымъ Петрашевскй не разъ сообщалъ 
ему о ходф дла. Предполагалось, что крестьяне начнутъ жить 
въ новомъ помфщен!и съ Рождества 1847 г. Наканунф ихъ пере- 
$зда Петрашевскй «еще разъ обошелъ съ ними всю постройку, 
назначилъь каждой семь ея помфщен1е, указалъ на всф его удоб- 
ства, выгоды, передалъ всю утварь, какую закупилъ для нихъ, 
вс инструменты, велфлъ перевести съ утра скотъ и лошадей въ 
новые хлфва и конюшни, перенести весь скарбъ и запасы въ ам- 
бары». Когда на ‚другое утро онъ пр1Ъхалъ къ нимъ на новоселье 
изъ дома лЪсничаго, гдЪ обыкновенно жилъ во время пр1Ъзда въ 
деревню, то на мЪсто фаланстера нашелъ однф обгор$лые балки: 
въ ночь они сожгли его со всфмъ, что было выстроено и куплено 
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для НИХЪ. Петрашевскй разсказывалъ объ этомъ, Зотову съ вели- 
чайшей горечью и глубокимъ разочарованемъ '). Онъ, конечно, 
ошибался, надфясь примФнить идеи объ улучшенйи быта крЪ$пост- 
ныхъ, которыми онъ увлекался, путемъ просв$щеннаго абсолютизма, 
но нужно помнить, что онъ не только дфйствовалъ при этомъ совер- 
шенно безкорыстно, но даже сдфлалъ на пользу своихъ кресть- 
янъ значительныя затраты. Тфмъ не менЪе, въ записк® объ ученйи 
Фурье, представленной слЪдственной комиссйи, вфроятно, подъ вл1- 
ян1емъ этого неудачнаго опыта, онъ указывалъь уже на то, что 
нуженъ пятилфтнй срокъ для того, чтобы примфнить распред$- 
лен1е занятй согласно. ученню Фурье къ людямъ, искаженнымъ 
предшествующей. жизнью ?). Нужно замфтить, что не одинъ Пет- 
рашевск1й считалъ возможнымъ примфненйе ученая Фурье къ уст- 
ройству совмфстной жизни крестьянъ: ту же мысль подробно 
развиваль Александръ Петр. 'Беклемишевъ, въ запискЪ подъ за- 
глав!емъ «О выгодахъ собщен1я ($1с) сравнительно съ дробленемъ 
по. разнымъ отраслямъ труда», написанной осенью 1848. 

Не разъ перечитывая прежде разсказъ Зотова, я съ н$%кото- 
рымъ сомнфн1емъ относился къ нему, задавая себЪ вопросъ, не 
выдуманъ ли онъ, не является ли онъ однимъ изъ тфхъ многихъ 
анекдотовъ, которые разсказывали о Петрашевскомъ по Петер- 
бургу 3). Но что Петрашевскй, дЪйствительно, стремился завести 
фаланстеръ среди крестьянъ, можно заключить и изъ его показанйй 
слЪфдственной комисси. Доказывая, что нельзя обвинять его и 
нЪкоторыхъ его товарищей за то, что они были фурьеристами, 
онъ говоритъ: 


«Положимъ, есть нфкто въ Росси, помфщикъ н$сколькихъ тысячъ душь, 
товорю нЪ$Ъсколькихь тысячь потому, что въ фаланстер должно быть около 
2000 чел. разнаго пола и возраста... къ тому же имЪюцИЙ капиталъь для 
заведен1я фаланстера (такихъ богачей есть немало). Спрошу себя: въ правЪ 
ли онъ завести фаланстеръ? Я скажу: положительно въ правЪ, даже нисколько 
не спрашивая о семъ предмет никакого разрЪшеня у правительства, въ 
силу существующихь законовъ, до собственности и пользован1я ею относя- 
щихся; а именно, въ Х т. Гражд. Зак., въ стать о собственности говорится: 
«всяюЙ имфеть полное право располагать своимъ имуществомъ не во вредъ 


1) В. Р. Зотовь. «Петербургь въ сороковыхъ годахъ». «Историческай 
ВъЪстникъ», 1890 г., № 6, стр. 541—543. 

2) И предъь военно-судною комисс1ей Петрашевскай заявилъ, что онъ фурь- 
еристь, «что учеме Фурье не утошя, и что оно въ пять-шесть лЪть можеть 
осуществиться». 

3) Таковъ, вЪроятно, разсказъ К. С. Веселовскаго о томъ, какъ Петра- 
шевсвй, собравъ дворниковъ своихъ и сосфднихь домовъ, прочель имъ лекщю 
о фурьериамЪ; когда они заявили, что поняли ее, онъ даль имъ по двугривен- 
ному, а въ другой разъ, когда, по его приглашен!ю, они пришли вмЪстЪ съ 
товарищами, и посл болфе продолжительной лекщи получили по пятаку, то 
выразили огорчене, что времени потратили болфе, а денегь получили мензе. 
«Русск. Старина», 1900 г., № 9, стр. 453—454, 
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другимъ, т.-е. продавать, закладывать, дЪлать постройки, изм$нен1я въ немъ, 
кавя сочтеть нужными». Въ другой стать того же Х т. Св. гр. зак. говорится, 
что подъ недвижимыми имуществами разумфются населенныя и ненаселенныя 
земли, дома и т. п.; въ ТХ т. Св. ... вь законахъь о дворянствз и дво- 
рянской граматЪ говорится’ что «всяыЙ помЪщикъ имЪеть право заводить 
въ своемъ имфн!и фабрики, заводы, переселять крестьянъ, продать ихь съ 
землею или безъ земли» и вообще пользоваться работою крестьянъ, не до- 
водя ихъ до разорен]я. 

«Руководствуясь этими законами, такой помфщикъ въ правЪ завести фалан- 
стеръ,—и какъ значительная экономизаця труда не только не доведетъ его 
крестьянъ до разоренйя, но, напротивъ того, должна улучшить ихъ быть, 
то на основанйи законовъ правительство не въ правЪ вмЪшиваться въ его дЪй- 
ств1я... 

«Объявлять дворянина, не имфющаго 2000 душъ, государственнымь пре- 
ступникомь за то только, что онъ разсуждалъ о способахь пользован1я пра- 
вильно собственностью, значить: нарушать право собственности, уничтоэюать 
право договора, разрывать дворянскую грамату». 


Разсказь К. Веселовскаго о двухъ лекшяхъ Петрашевскаго 
дворникамъ, вЪфроятно, анекдотъ, но это не значить, что онъ избЪ- 
галъ пропаганды и непосредственно среди народа. Былъ уже при- 
веденъ разсказъ Петрашевскаго Антонелли, какъ онъ возмущалъ 
народъ въ ЕкатерингофЪ противъ полиц!и; упомянуто было и о 
томъ, какъ онъ пытался развивать чтен1емъ статьи изъ «Карманнаго 
словаря иностранныхъ словъ» н$коего м$щанина Наумова, кото- 
рый быль не что иное, какъ агенть Липранди. Крайне неосторожно 
говорилъ въ этоть же разъ Петрашевск!й съ Наумовымъ, который 
пришелъ къ нему, по поручен1ю студента Толстова, чтобы сообщить 
дошедиий до него слухъ о бунтЪ въ МосквЪ. «Петрашевск1й былъ 
пораженъ,—доносилъ Наумовъ,—но потомъ сказалъ, что этого теперь 
быть не можеть, ибо для бунта нуженъ какой-нибудь удобный случай: 
1) когда истощится казна, 2) при перем$нЪ государя, 3) когда со- 
вершенно ожесточатся многочисленные раскольники; теперь же мо- 
гутъ быть однф только вспышки по случаю несвоевременнаго рек- 
рутскаго набора, потому что онъ назначенъ въ такое время, когда 
мужики должны заниматься обработкою полей, и при отдачЪ рек- 
руть нужны имъ деньги, которыя бы они могли употребить на 
землед$л!е. Это можетъ породить недовольныхъ, но у правитель- 
ства теперь напихано вездв много войска: въ одномъ Петербург® 
до 60 тысячъ челов$къ,—что туть сд$лаешь?» Наумовъ спросилъ: 
«Неужели войска будуть противъ своихъ дЪйствовать?» Петрашев- 
сюй отвЪчалъ: «А какъ же, этому быль уже примфръ; они теперь 
еще ничего не понимаютъ, ихъ надо прежде приспособить, что мы 
и дфлаемъ, и уже не первый годъ мы это созидаемъ.., и тогда, 
когда имъ прикажутъ стр$лять, они повернуть ружья дуломъ въ 
землю». Далфе 'Петрашевсв!й замфтилъ: «для насъ главное Петер- 
бургь и Москва; остальные вс послфдують примфру. Государь 
ужъ всфмъ надофлъ. Что онъ въ 23 года сдфлалъ хорошаго для 
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Росс1и?.. Лучшая мЪфста Петербурга и около дворца застроилъ ка- 
зармами, а тутъ могли бы быть обывательске дома и получали бы 
доходъ.. 

Въ разговорф Петрашевскаго съ Наумовымъ весьма любопы- 
тенъ его намекъ на пропаганду въ войскЪ. Очевидно, Петрашевский 
измЪнилъ взглядъ съ того времени, когда говорилъ Антонелли, 
что «не стоитъ трогать этихъ дураковъ» (военныхъ), «такъ какъ ихъ 
все равно перебьютъ». Съ цфлью такой пропаганды и была, ко- 
нечно, написана Филипповымъ «Солдатская бесЪда». 

Полезнымъ пропагандистомъ Петрашевск!й считалъ владфльца 
табачной лавочки на Петербургской сторонф, Петра Гр. Шапошни- 
кова, котораго, впрочемъ, онъ видфлъ всего два раза. Онъ сказалъ 
о немъ Наумову, что Шапошниковъ человЪкъ «умный,... онъ хо- 
рошъ для того, чтобы въ случаЪ чего-нибудь собрать народъ, 
тЪмъ боле, что къ нему много ходить офицеровъ, кадетъ, учи- 
телей и вообще чиновниковъ ‘за табакомъ и сигарами, курять у 
него, а онъ имъ разсказываеть въ нашемъ дух»; но въ упрекъ 
ему онъ ставилъ большую неосторожность, которая ведетъ къ тому, 
«что заставять обсушивать сырость крЪФпости». Изъ донесеня 
агентовъ видно, что студентъ Толстовъ, съ которымъ Петрашевсюй 
познакомился у Ханыкова, обЪщалъ одному изъ нихъ, Наумову, 
дать прочесть тетрадки, полученныя (очевидно, съ ц$лью пропаганды) 
оть Петрашевскаго. При этомъ, насколько понялъ невфжественный 
агентъ, Толстовъ сказалъ: «Воть тетрадки Петрашевскаго или отъ 
Петрашевскаго; ты со временемъ можешь ихъ прочитать, возьмешь 
вечеромъ и со св$томъ возвратишь. Я далъ бы теперь, но нЪтъ 
у меня уже первыхъ номеровъ, а съ 16-го начинать нельзя. Эти 
тетрадки—признан1е въ народ равенства», чтобы всЪ понимали, 
что «каждый благородный челов$къ долженъ проживать столько, 
сколько заслуживаетъ... Со временемъ мы вытребуемъ отъ прави- 
тельства всф акты и увидимъ, куда что растрачено». 

7 апрЪля 1849 г., по предложен1ю Кашкина, 10 членовъ его 
кружка рфшили устроить у Александра Ив. Европеуса, который 
по окончан!и курса въ лице$ слушалъ лекщи въ Петербургскомъ 
университет, обфдъ въ складчину въ день рожденя Фурье. Эти 
десять человЪкъ были: Кашкинъ, два брата Дебу, Ханыковъ, 
Сп$шневъ, Д. Д. Ахшарумовъ, два брата Европеусы, Есаковъ и 
Ващенко. Одиннадцатымъ былъ приглашенъ несостоявший членомъ 
кружка Кашкина, Петрашевсюй, въ виду его заслугъ относительно 
распространен1я въ Росаи фурьеризма. Приглашенъ былъ и Н. Я. 
Данилевскй, какъ одинъ изъ лучшихъ знатоковъ ученя Фурье, 
но онъ изъ осторожности не явился. По словамъ Д. Ахшарумова, 
Петрашевскй предлагалъ. пригласить на обфдъ Момбелли, Львова, 
Дурова «и другихъ нефурьеристовъ и сдфлать обЪдъ болЪе полити- 
ческЙ, нежели сощальный. Но этого не хотЪфли остальные..., и 
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особенно воспрепятствовали этому двое братьевь Дебу». Я оста- 
новлюсь здфсь только на участи въ этомъ обфдЪ Петрашевскаго. 

Въ его бумагахъ сохранилось нфсколько набросковъ, связан- 
ныхъ съ р$чью, которую онъ.сказалъ на этомъ обфдЪ, но возста- 
новить по нимъ, что именно было имъ сказано и въ какомъ поряд- 
кз, не легко, т5мъ болЪе, что, какъ увидимъ, онъ, быть - можетъ, 
сказалъ не все, что предполагалъ сказать. Судя по этимъ наброс- 
камъ и сравнивъ ихъ съ показан1ями присутствовавшихъ, воть 
что, между прочимъ, мы находимъ въ рЪчи Петрашевскаго: 


«Явясь среди васъ, господа, и получивъ право рЪчи, какъ одинъ изъ ста- 
рЪйшихъ, сколько мнф это извфстно, пропагаторовь сощализма, я осмЪлюсь 
предложить вамъ тость, который выразить содержан!е моей рЪчи, который 
можеть показаться съ перваго взгляда даже антисощальнымъ, именно тостъ 
за знан!е дЪйствительности.—Если позволено будетъ разъяснить его значене, 
надфюсь, что онъ заслужить ваше одобрен1е и самое содержан1е рзчи— ваше 
<очуветве». 

«Всякое знан!е, какое бы оно ни было, есть въ н$которомъ отномени— 
знан1е дЪйствительности. Никогда не было моимъ желан!емъ мои .убЪжден1я, 
мой взглядъ на вещи предъ другими закрывать зав$сою таинственности и 
общими фразами отдфлаться отъ серьезнаго вопроса. Почему и въ этомъ слу- 
чаЪ, оставаясь вЪрнымъ самому себЪ, я постараюсь въ н$Ъоколькихьъ чертахъ 
обозначить мой взглядъ на знан!е дЪйствительности съ точки зрфн1я пропаган- 
ды сошальной, чтобы вы, господа, вс сочувствующе дЪлу общественнаго 
развит1я, могли исправить т$ невфрности, которыя неизбЪжны во всЪхь мнф- 
н1яхь, какъ результаты не абсолютнаго мышлен1я, но мышлен1я извЪстныхъ 
данныхъ личностей, развившихся подъ извфетными обстоятельствами... Я 
никогда ни въ чемъ не желалъ обманываться, быть обманутъ, обманывать 
другихъ. 

«Начнемъ наше разсуждене объ этомъ вопросЪ, чтобы не подпасть подъ 
тибельное вл1ян1е самообольщен1я, съ скромнаго признан1я въ томъ, что пер- 
вое препятств!е въ достиженйи нами избранной цфли лежить въ насъ’ самихъ 
и заключается—грустно признаться—въ нашемъ малознанйи, въ нашемъ не- 
вЪжествЪ. Нев$жество. наше есть нашь первый врагъ, вратъ ` опаснЪфйпий, 
врагъь внутренн!Й, котораго побЪфдить намъ слЪдуеть сперва. Признанйе, го- 
ворятъ, есть начало исправлен1я. Исправиться отъ этого можно всякому и 
должно всякому, кто только не хочеть захирфть отъ этого бездЪйствя. 

«Легко, скажутъь нЪ$которые, принести такое торжественное покаяне 
въ тягчайшемъ изъ грфховъ человЪческихъ-—невЪжествЪ,—освободиться оть 
него дЪло другое. Сфера знанйЙ обширна, но не всякое знан!е равноцфнно, и 
не знан!е миллюновъ фактовъ, явлешй, наблюден!Й даруеть намъ благодЪ- 
тельные результаты, но сближен!е или сравнен!е двухъ или н$сколькихъ яв- 
лей производить ихъ. 

«Туть необходимо нЪсколько коснуться самого сощализма и опред$лить, 
что такое сошализмъ. По нашему понят!ю, подъ словомъ сощализмъ слЪдуеть 
разумЪть учен!е или учен1я, имфюцйя цфлью устройство быта общественнаго, 
сдфлать согласными дЪфйств1я съ потребностями природы человЪ ческой. 

«Нечего въ припадкЪ ребяческой гордости ломать голову надъ выдумкою 
какой-нибудь новой системы. РазумФется, намъ, настоящимъ фурьеристамъ, 
не къ лицу такая зычурная блажь, разумФется, мы не позволимъ себЪ под- 
даться до такой степени обаятельному вллянйо (желан!ю?) прослыть ген1аль- 
ными и умами глубокомысленными и самостоятельными, (не) рфшимся на весь- 
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ма замысловатую литературнуто покражу,—однимъ словомъ, (не) дерзнемъ изь 
всъхь сощальныхь учеюй заимствовать что есть худого и противоестествен- 
наго, такъ (напр., не) вознесемъ на степень общественнаго догмата обязатель- 
ность срочной работы изъ системы Морелли или мнфн!е ложное Гельвещуса 
о возможности всЪхь людей быть равными по уму. Если (бы) даже и пред- 
стала передъ нами подобная личность, (она) не можеть удивить 1). 

«Намъ, фурьеристамъ, смотрящимъ на человЪка не въ `отвлеченйи, но бе- 
рущимъ человЪка такимъ, какъ онъ есть въ дЪйствительности,—ревнителямъ 
мирныхъ преобразовав1й общественныхъ, — нельзя до такой степени смЪшивать 
понят!я, чтобы принимать помфшательство за оригинальность, & сумасшеств!е— 
за, геальность. Говоря это, мы не желаемъ ни сами быть посмфшищемъ для 
другихь, ни чтобъ друше, близк1е намъ, подфлались предметомъ посм$шища, 
а нашего, тяжело это сказать, невольно презрЪн!я». 


Рфчь Петрашевскаго произвела неблагопрйятное впечатлЪн1е 
(хотя ему все же аплодировали), какъ это видно изъ показан!я 
Дебу 2. По его словамъ, «Петрашевск1й говорилъ сперва .о томъ, 
что открыте Фурье должно быть признано, и что смфшно думать, 
что можно изобрЪеть что-нибудь новое для лучшаго устройства 
экономическаго быта, и при этомъ дфлалъ различныя отступленя, 
которыя были приняты многими за личности; потомъ онъ говорилъ, 
что прежде всего должно. изучить дЪйствительность, и что туть 
увидишь, что есть еще и друге вопросы не экономическе, кото- 
рые, по его мн$фн!ю», должно прежде р$шить. «Но, вЪроятно, уви- 
дфвъ, что слова его произвели ‘дурное впечатлн1е, онъ остановился 
и сказалъ, что не знаетъ, продолжать ли ему или н$фтъ подробно 
разсматривать и обозначать эти вопросы. На это братъ мой отвЪ- 
чалъ ему, что, по его мн$н!ю», продолжать не нужно. И Петра- 
шевск прекратилъ свою рЪчь. «ПослЪ обЪфда Европеусь сказалъ 
мнЪ: «Какъ это Петрашевскай, ув$ряющйй, что онъ давно знакомъ 
съ Фурье, говорить противъ него, именно, что не все... основане 
довольства и покоя заключается въ экономическихъ вопросахъ, и 
говорилъ личности противь Спфшнева. Ежели вашъ брать не 
остановилъ бы его, то я бы сказалъ ему, что его рЪчь совершенно 
не кстати». И мнф слова Петрашевскаго очень не нравились, но, 
желая провести этоть день весело, я отвфчалъ Европеусу: «Я 
вполнЪ согласенъ, что рфчь Петрашевскаго не кстати, но... никто 
не согласенъ съ Петрашевскимъ, а потому не стоить объ этомъ и 
говорить. Такъ же отзывались о рфчи Петрашевскаго братъ мой, 
Кашкинъ и Ващенко *)». 

Заключен1емъь рЪфчи Петрашевскаго, повидимому, были или 
должны были быть слЗдуюцйя слова: 


1) ВъЪроятно, сказанное вь этомъ абзацЪ было принято слушателями 
за намекъ: на Си шнева (см: ниже). 

*) А. Европеусъ въ своемъ показани говорить, что послЪ тоста Петра- 
шевскаго онъ не, поднялъ бокала, потому что «мнЪ было извЪетно, что въ 
«его рЪфчи» должны были находиться личности» (очевидно, противъ Спфшнева). 
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«Наша п11551оп, какь спещалистовь фурьеристскаго толка въ Росси, не 
такъ легка, какъ можеть показаться она съ перваго взгляда. Если мы осво- 
бождены судьбою оть труда изобрФтательности, если имфемь эту звЪзду пу- 
теводную въ учени Фурье, то при самомъ актф практическаго примЪнен!я 
могутъ, или, лучше сказать, должны встрЪтиться так1я трудности.., мЪстныя 
неудобства, которыя никакъ не могли быть предвидфны ни самимъ нашимъ 
Учителемъ, ни его талантливыми истолкователями на ЗападЪ. Услов1е м$ст- 
ности никогда не слфдуеть упускать изъ виду. Трудностей много. Присталь- 
ный взглядъ на дЪйствительность насъ можеть ознакомить съ ними, открытый 
врагь не опасенъ, такъ и трудности, препятств1я, доставляемыя намъ самымъ 
бытомъ общественнымъ, эти враги, противодЪйствуюцие намъ, не должны не- 
мало устрашать людей, сознательно положившихъ стремиться къ достиженио 
известной цфли. Знан!е трудностей и препятствйЙ, ожидающихъ какого-либо 
общественнаго дЪйствователя на пути его къ достижен!ю его цфли, отнюдь 
не должно печалить, но скорфе должно радовать его: чфмъ полнфе будетъ 
знан!е его дЪйствительности, тЪмъ положительнфе можеть быть его увЪрен- 
ность въ усп$хЪ, тмъ вфрнЪ$е будетъ каждое его дЪйств!е, тфмъ съ наимень- 
шими средствами можно будетъ произвести наиболыше результаты. Знав1я, 
больше знан1я, и торжество поборниковъ истины и общечеловЪческаго счастья 
нефмнЪнно... Постараемся мы въ семъ случа совершить, такъ сказать, актъ 
коллективнаго самосознан1я. Заявить предъ окружающей насъ дЪйствительно- 
стью свою отдфльность и индивидуальность. Признан!е того, что мы соша- 
листы фурьерисисткаго толку, и есть первый (актъ) нашего самосознанйя, 
т.-е. люди, признающ!е настоящее устройство быта общественнаго несоот- 
вЪтственнымъ естественнымъ потребностямъ человЪка и потому трёбующимъ 
преобразованя совершеннаго, согласнаго требован1ямъ природы челов ческой, 
и желаюше, вмЪсто настоящаго, противуестественнаго устройства быта об- 
щественнаго, установить (другой?). 

«Воть кто мы, и каковы наши желан!я. Не подтверждаю законность этихъ 
желанЙ критикой быта общественнаго: это было бы... неум$стнымъ распро- 
странен1емъ. 

«Мы осудили на смерть настоянйЙй бытъ общественный, надо приговоръ 
нашъ исполнить». 


На допрос Петрашевск!й заявилъ, что послфдная слова «не 
входили въ составъ р$фчи, сказанной» имъ «на обфдЪ у Европеуса, 
и не были произнесены, а написаны были по возвращен1и съ обЪ- 
да». По словамъ же Д. Ахшарумова въ его показанйи, Петрашев- 
скЙ и Ханыковъ, «можно сказать, произнесли смертный приго- 
воръ надъ всЪми присутствовавшими на обфдф». Ахшарумовъ при- 
водить еще такую черту изъ рфчи Петрашевскаго: онъ говорилъ, 
что «теперь еще примфненйе ученйя сощальнаго невозможно; что 
надо образовать народъ. Ставилъ въ примфръ Моисея, котораго 
называль осломъ въ сравненйи съ нами, людьми ХХ в$ка, и 
что мы можемъ не менфе его сдфлать для своего народа». Ханы- 
ковъ въ своемъ показанйи отмфтилъ, что Петрашевск!й говорилъ 
«о необходимости соединить пропаганду сощальную съ полити- 
ческою». Когда Петрашевскому предъявили это показан1е, онъ 
отвфчалъ: «Ни 0’ какой пропагандЪ, ни о соединенйи политиче- 
ской пронмаганды съ сощальною мною говорено не было». Комис- 
ся спросила Ханыкова: «какя произвела послфдетв1я» рЪчь Пет- 
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рашевскаго; тоть отвфчалъ, что сперва ей «изъ учтивости апло- 
дировали, потомъ она встрфтила возражен1я» со ётороны Дебу 2-го 
и, въ концф-концовъ, «прошла незамфченною». По словамъ Д. Ахша- 
румова р®чь Петрашевскаго «менфе другихъ произвела впечатлЪн1е», 
но все же выпили за его здоровье. Намеки на СпЪшнева были вы- 
званы разногласемъ съ нимъ по поводу р$чи Тимковскаго. 

Петрашевскй принесъ на обфдъ стихотворене Беранже «Чу- 
даки», которое и было прочитано Кашкинымъ 1). 

Выше было указано, что Петрашевскй не разъ высказывалъ 
мысль о необходимости не только политической свободы вообще, 
но. и республиканской формы правленя. Такъ, напримЪфръ, уже 
въ «Моихъ афоризмахъ» онъ говорилъ, что «правлен1е должно быть 
представительно-республиканское». Какъ тамъ, такъ и въ бес$дахъ 
съ Антонелли, и въ планЪ пропаганды среди черкесовъ, сказалось 
сочувств!е республиканско-федеративному строю ?). На своихъ пят- 
ницахъ Петрашевск!й высказался за то, что недостаточно однихъ 
политическихъ преобразованй, но должны быть и реформы сощаль- 
ныя 3). Толь сказалъ Антонелли, что цфль Петрашевскаго и другихъ 
близкихъ ему кружковъ «приготовлять способныхъ людей на случай 
какой-нибудь револющи, чтобы, при избранйи новаго рода пра- 


1) Стихотвореше это (въ которомъ поэть съ сочувств1емъ говорить о Сенъ- 
Симонф, Фурье и АнфантенЪ), въ перевод Коринескаго подъ заглавемъ 
«Безумцы», см. въ «Полномъ собранйи п$сенъ Беранже въ переводЪ русскихъ 
поэтовъ», подъ ред. Трубачева, Спб. 1905 г., т. ПТ, 310—312. 

2) Петрашевскйй разсказывалъь Антонелли о смотрителЪ лужскаго УуЪзд- 
наго училища Ромашевф, воспитывавшемся въ Харьковскомъ университетЪ, 
что онъ принадлежалъ къ обществу, организованному въ Харьков «съ цфлью 
измфнить образъ правлен!я въ славянскихь племенахъь и раздЪлить эти пле- 
мена по полосамъ, обществу, которое существуеть и до сихъ поръ и къ ко- 
торому», по его словамъ, «принадлежалъ» и Петрашевскй. По офищальной 
справкЪ оказалось, что Ромашевъ въ 1846 г. былъ назначенъ смотрителемъ не 
лужскаго, а гдовскаго у$зднаго училища, составилъ проекть республиканской 
конститущи для Росеи, послаль его гр. Коновницыну, у котораго былъ 
прежде управляющимъ и, по доносу графа, былъ арестованъ и заключенъ 
въ Шлиссельбургскую крФпость. Допрошенный тамъ, велЪдств1е доноса Анто- 
нелли, Ромашевъ показалъ, что Петрашевскаго совершенно не знаетъ и отри- 
цалъ существованйе общества, о которомъ ‘тоть упомянулъ. 

3) Ханыковъ далъ такое показане о цфли, поставленной себЪ Петрашев- 
скимъ: «Другой цфли, кромЪ... взаимнаго образованая для достиженя посред- 
ствомъ этого самыхъ высокихъ результатовъ. гражданственности, которые 
осуществляются въ систем Фурье, чему, по мнЪн!ю «Петрашевскаго, должны 
были необходимо предшествовать свободныя институщи политическля и прежде 
всего свободное тиснеше и публичное судопроизводство,—у него не было, по 
крайней мЪрЪ, какъ мнЪ извЪстно. Будемъ взаимно товарищественно образо- 
вываться, говорилъ онъ, и тогда мирно мы преобразуемъ себя, другихъ,— 
цфлое общество». Молодому шанисту А. Г. Рубинштейну Петрашевсклй давалъ 
читать «разныя либеральныя на иностранныхь языкахъ книги» и толковалъ 


съ нимъ 40 конститущи, о парламентахъ. и проч.». «Русск Стар»., 1889 г., № 11, 
стр. 539—540. 
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влен1я, не было недоразумЪв!й и различая мн$®н, но чтобы боль- 
шая часть уже были согласны въ общихъ началахъ; наконець при- 
готовлять массы къ воспраят!ю всякихъ перемфнъ. Въ офищаль- 
ной запискф о Петрашевскомъ, составленной до его ареста, его 
обвиняли въ томъ, что онъ «уже около пяти лфтъ стремится къ 
перем$н$ правительства». Герценъ въ своей характеристик% Петра- 
шевскаго также утверждаетъ, что «онъ постоянно занять’ былъ изы- 
скашемъ всфхъ возможныхъ средствъ для ниспровержен1я . суще- 
ствующаго правительства въ Росси». Петрашевскай, очевидно, 
дфйствительно, мечталъ о револющи въ Росси, но лишь послЪ того, 
когда она будетъ подготовлена пропагандою въ обществЪ и народЪ. 

Было уже упомянуто, что въ свой «Запасъ общеполезнаго», 
онъ включилъ (10 мая 1843 г.) тему «о образ устройства осво- 
бождаемыхъ крестьянъ». Въ его бумагахъ сохранился «проекть объ 
освобожден1и крестьянъ», написанный имъ самимъ. По мнЪн!ю автора, 
первымъ «и самымъ простымъ способомъ» освобожден1я крестьянъ 
можеть быть «безусловное освобожден1е ихъ съ тою землею, кото- 
рая ими была обрабатываема, безъ всякаго вознагражден1я за то 
помфщика. Такое разрфшен1е этого вопроса просто, да и не слиш- 
комъ несправедливо, на томъ основанйи, что родъ человЪчесв1й 
есть въ совокупности обладатель земного шара», и «всяк отдЪль- 
ный членъ человЪ$чества имфть можетъ ту часть въ своемъ владЪ- 
н1и земного шара, которая пришлась бы на его долю по разд$лу 
поровну между всфми его обитателями», ту «часть земли, которую 
проч1е его совладЪтели на земномъ шарЪ изъ нашей планеты ему 
заблагоразсудили за что-либо свободно уступить». Принявъ въ 
соображен1е, что на земной поверхности есть еще много невоздЪлан- 
ной земли, авторъ находитъ, что «пай, нами данный крестьянину, 
будеть несравненно менЪфе того, какой ему слЪдовало бы по-настоя- 
щему получить. ИмБя это въ виду, нельзя не признаться..., что 
все-таки при семъ раздфлЪ на долю помфщиковъ придется хоро- 
шая, чуть не львиная часть. Ибо въ пользу ихъ останутся тЪ поля, 
кон не нужны для пропитан1я освобожденныхт крестьянъ, строеня, 
ими для нихъ сдфланныя, и тому подобнаго рода разныя хозяй- 
ственныя и сельскля работы». 

Итакъ, освобожден1е крестьянъ съ землею, которая обраба- 
тывалась ими (для себя) безъ всякаго вознагражденя за нея по- 
мфщикамъ — вотъ, по мн5$н1ю Петрашевскаго, самое простое и 
справедливое рЪфшен1е крестьянскаго вопроса; но онъ самъ чув- 
ствуеть всю трудность осуществленая его на дфлЪ. «Такое ршене 
вопроса объ уничтожен!и рабства,—говоритъь онъ,—было (бы) един- 
ственно годным или возможнымъ, если бы у разныхъ людей было 
тождество въ развит и, тогда это ничего не представило (бы) 
неудобнаго. Это рЪшен1е сего вопроса можно назвать справедли- 
вымъ». Здфсь обрывается записка Петрашевскаго. 
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Высказавъ свое собственное мнфн!е, онъ долженъ былъ, ко- 
нечно, считаться и съ мнЪнями другихъ по этому предмету. На 
одномъ изъ собран `у него былъ прочитанъ проектъ объ осво- 
божден!и крестьянъ, составленный Беклемишевымъ, въ которомъ 
предлагалось освобожден1е ихъ съ землею, находившеюся въ ихъ 
пользовани, за опредфленный выкупъ, вносимый крестьянами *): 

Беклемишевъ, сынъ помфщика Алексинскаго уфзда 'Гульской 
губ., окончилъ курсъ лицея въ 1841 г., служилъ по министерству 
внутреннихъ дЪлъ и, отправленный на ревиз1ю въ Эстляндекую и 
Лифляндскую губерни, жилъ въ РевелЪ. Подъ влмянемъ своего 
товарища по лицею, Н. Я. Данилевскаго, онъ сталъ изучать си- 
стему Фурье, въ февралЪ 1848 г., пр1Бхавъ по обязанностямъ 
службы въ Петербургъ, бывалъ у Петрашевскаго, осенью того же 
года написалъ статью въ духЪ этого учетя, подъ заглавемъ 
«Изъ переписки двухъ помфщиковъ», и черезъ своего брата пере- 
слалъ его въ Петербургъ А. Н. Плещееву, котораго зналъ еще на- 
ходясь въ лицеф, а тоть передалъ рукопись Сп$шневу. Одно изъ 
этихъ писемъ и составляетъ проектъ, прочитанный у Петрашевскаго, 
а друг1я носятъ заглав1я: 1) «НЪсколько мыслей о положенйи по- 
мЪщиковъ въ Росс1и», 2) «О выгодахъ сообщенля (31с) сравнительно 
съ дробленемъ по разнымъ отраслямъ труда» и 3) «О страстяхъ 
и возможности сдфлать трудъ привлекательнымъ». 

Ни въ проектЪ Петрашевскаго, ни въ произведен1и Беклеми- 
шева не ‘затрогивается вопросъ о формахъ крестьянскаго земле- 
владЪн1я; но изъ записки Петрашевскаго, подъ заглав1емъ «Объ- 
яснен1е, что такое сощализмъ», видно, что онъ, какъ это вполнЪ 
естественно для сощалиста, былъ сторонникомъ общиннаго земле- 
владфн!я. Онъ говоритъ здЪеь: «Взгляните на ваши деревни, на 
вашего мужика, при всей юродивости не дошедшаго до той нищеты, 
которая бы его л$ни соотвфтствовала,—ищите причину, вы най- 
дете, что ‘перед$лъ полей, общее пользованйе землею и есть этому 
причина». 

Выше было ‘разсказано о неудачной попыткЪ Петрашевскаго 
въ 1848 г. обратить вниман1е петербургскаго дворянства на кресть- 
янскЙ вопросъ своею запискою «О способахъ увеличен!я цЪнности 
дворянскихъ или населенныхъ имфнШ». Быть-можетъ, эта неудача, 
а также печальное окончанйе его попытки устроить совмЪстное 
жительство своихъ крестьянъ были причиною того, что въ 1849 г., 
при обсужденйи на его пятницахъ вопроса о томъ, какую изъ трехъ 
реформъ—крестьянской, судебной и. цензурной—слЪдуеть поста- 
вить на первое мЪсто, онъ отдавалъ предпочтенйе судебной ре- 


1) Подробнфе объ этихъ запискахъ по крестьянскому вопросу см. въ моей 
стать$ «Петрашевцы и крестьянскАЙ вопросъ» въ издан!и «Великая реформа», 


подъ редакщею А. К. Дживелегова, С. П. Мельгунова и В. И. Пичета, 
ты ИБ стр, 410—111 
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форм$. Онъ доказывалъ, что отъ несовершенствъ судебныхъ поряд- 
ковъ страдаетъь все населенме Росси, а оть крЪпостного права 
только 12 милл1оновъ человфкъ и что послЪ улучшен!я судопро- 
изводства необходимо станутъ на очередь дв другя реформы. 
Отвфчая на возражен1я Головинскаго, Петрашевскй утверждалъ, 
будто бы «въ крестьянахъ самосознан1е своего положенля совсЪмъ 
не такъ велико», какъ думаетъ ГоловинсюЙ, «потому что почти 
на-половину изъ нихъь даже и не желаютъ своего освобождения, 
ссылаясь на то, что, находясь подъ властью помфщика, они хотя 
и платятъ значительные оброки, но вмЪстЪ съ тфмъ производять 
торговлю безъ всякой за то платы». Петрашевскому казалось 
также, что «при освобожден1и крестьянъ должно непремфнно про- 
изойти столкновен1е сословй, которое, будучи бЪдственно уже само 
по себЪ, можетъ быть еще бЪдственнфе, породивъ военный деспо- 
тизмъ» 1). Головинск1й замфтилъ, что такъ какъ образъ правленя 
государствомъ не можеть измфниться вдругъ, то можно учредить 
диктатуру, но Петрашевск!й отвфчалъ, что онъ «первый подниметъь 
руку на диктатора». 

По поводу разноглася между Головинскимъ и Петрашевскимъ 
по вопросу о временной необходимости диктатуры, напомню, что 
Пестель стоялъ за диктатуру временнаго верховнаго правления °). 
Мысль о диктатурЪ являлась и у Бабёфа и его товарищей: по сви- 
дЪтельству Буонарроти инсуррекц1онный комитетъ «остановился 
на мысли назначен1я парижскими инсургентами временной власти, 
которой и должно было быть поручено управлен1е нашей». По 
мнфн1ю Сенъ-Симона, до тЪхъ поръ, пока политическая власть не 
перейдеть въ руки ученыхъ, предпочтительна диктатура одного 
лица. «Наибольшая услуга,—говорить Сенъ-Симонъ,—которую ко- 
ролевская власть можетъ оказать нащи при современныхъ услов1яхъ, 
состоитъ въ томъ, чтобы она, присвоивъ себЪ диктаторск1я полно- 
моч1я, уничтожила бы феодальный и теологическ1й режимъ и уста- 
новила режимъ научный и промышленный... Радикальное изм$- 
нен1е соцщальной системы можетъ быть произведено или путемъ 
возстатя, или посредствомъ диктатуры; безспорно, диктатура 
является меньшимъ зломъ, чфмъ возстан1е». Мы увидимъ ниже, 
какъ относился Петрашевскй къ народнымъ возстанмямъ. Сенъ- 


1) Въ письмЪ къ Кузьмину отъ 27 ноября 1848 г. Петрашевсюй сообщаетъ, 
что кевсюЙ  генералъ - губернаторъ Бибиковъ привезъ извЪст!е, будто вь 
смежныхъ съ Галищею губерняхъ крестьяне весьма расположены выр$зать 
помфщиковъ, и что это извЪсте имфло свое вл1яне на возобновлене общаго 
впиманя къ «эманеипащи крестьянъ». И туть Петрашевскй высказываетъ 
мысль, что этотъ вопросъ не можеть быть рЪфшенъ безъ предварительнаго 
введешя тласныхъ судовь сь присяжными. 

2) См. мою книгу «Политичеесмя и обществепиыя идеи декабристовъ». 
Сбер нстру 491. 
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симонисты также допускали идею диктатуры: когда посл 1юльской 
револющи 1830 г. власть фактически перешла въ руки Лафайета, 
нЪкогда товарища Базара по организащи французскихъ карбона- 
р1евъ, Базаръ пытался убфдить его объявить себя диктаторомъ съ 
цфлью проведення сощальныхъ реформъ \). 

Слфдуетъ, однако, помнить, что Петрашевск!й считалъ справед- 
ливымъ освобожден1е крестьянъ съ землею и безъ вознагражденя 
за нее помфщиковъ. 

Въ составленномъ въ Алексфевскомъ равелинф С.-Петербург- 
ской крЪпости духовномъ завфщанйи Петрашевскй, между про- 
чимъ, говорить о кр$постныхъ въ имфни его семьи: «крестьянъ 
освободить, если только они по раздфлу могли бы достаться на 
мою долю», но не входить ни въ каюя подробности относи- 
тельно этого-. | 

Петрашевск1й интересовался и вопросомъ объ улучшени го- 
родского самоуправленмя. Въ письм$ къ Кузьмину (27 ноября 
1848 г.) онъ сообщаеть: «Еще говорятъ, — это офищальное из- 
вЪст1е, — что преобразованйя, сдфланныя въ городскомъ устрой- 
ствф въ посл$днее время въ С.-Петербург и МосквЪ, нашли со- 
чувстве. въ разныхъ мЪстахъ Росси, и что для преобразованя по 
сему образцу управленйя губернскихъ и уфздныхъ городовъ посту- 
пило. много прошен!й изъ разныхъ городовъ, что на сей предметъ 
обращено вниман!е министерства внутреннихъ дЪлъ, которое не 
прочь помочь развито муниципальности въ Росеи, какъ благона- 
дежнфйшаго способа улучшить администращю и внушить къ зако- 
намъ и справедливости должное уважене... Въ завЪфдыван!и город- 
ского хозяйства должны принять участ!е тЪ лица въ уфздахъ и въ 
губернскихъ городахЪъ, которыя сравнительно съ другими (т.-е. съ 
массою населеня) могли быть названы умственною аристократ!ею, 
и ихъ участе весьма благодЪфтельно должно быть для обществен- 
наго развит1я.—Этому не мфшало (бы) дать ходъ, тфмъ болЪе, что 
пословица русская во всякой администращи имфетъ свое значене: 
«пока дитя не заплачетъ, мать не `разумфетъ». Надо, чтобы мини- 
стерство внутреннихъ дфлъ было вразумлено и въ этой потребности. 
Выборы представляютъ удобство; къ тому же просить можно обо 
всемъ, и предметъь прошен!й не обозначенъ въ законодательствЪ». 


Мы видЪфли, что, соотвфтственно этимъ взглядамъ, Петрашев- 
сю стремился принять и личное участе въ петербургскомъ город- 


скомъ самоуправлени, но его попытка осуществить это желане 
усп$хомъ не увфнчалась. 


1) (С. Прокоповичь. «Проблемы сощализма». СПБ. 1911 г., стр. 158—160. 
Ср. о сочувстви О. Конта диктатурЪ конвента и его взглядф на диктатуру 


вообще въ соч. Ив. Иванова «Сепъ-Симонъ и сенъ-симонисты». М. 1901 г., 
стр. 306—308. 
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Черносвитовъ.—Спфшневъ.—Бесфды ихь съ Петрашевскимъ о народномъ возста- 
ни.—Момбелли и обсуждене его предположен!я о «братствЪ взаимной помощи». 


Въ ноябрЪ 1848 г. на вечерахь Петрашевскаго появилась 
новая личность. Студенть Петербургскаго университета, П. Лат- 
кинъ, изъ семейства енисейскихъ золотопромышленниковъ, привелъ 
©ъ собою своего хорошаго знакомаго Черносвитова, пайщика зо- 
лотыхъ промысловъ Голубкова и Кузнецова въ СЪверной Енисей- 
ской тайгЪ. Его считали богатымъ человфкомъ; въ Ирбит онъ 
имфлъ собственный домъ. 

Черносвитовъ, которому въ это время было около 40 лЪть, 
происходилъ изъ мелкопом$стныхь дворянъ Пошехонскаго уфзда, 
Ярославской губерн1и. О немъ ходили слухи, будто бы при выходЪ 
изъ какого-то учебнаго заведенйя онъ разбилъ бюстъ императора, 
а самъ онъ разсказывалъ, что, служа въ военной службЪ, быль 
разжалованъ за каке-то «ругательные» стихи. Во время турецкой 
войны онъ былъ раненъ, ему отняли ногу, и онъ самъ сд$лалъ. себЪ 
деревянную. По словамъ Латкина, Черносвитовъ участвовалъь и 
въ польской кампании. Въ 1838—42 г. онъ служилъ. исправникомъ. 
въ Шадринскомъ УБздЪ$, Пермской губернйи; и во время волненя 
въ 1842 г. тамошнихь государственныхъ крестьянъ, вызваннаго 
требованемъ разводить картофель, учрежден1емъ сельскихъ рас- 
правъ съ назначен1емъ жалованья волостному начальству и слуха- 
ми о томъ, что это начальство продало ихъ въ удфльное вЪдом- 
ство !), усердно усмирялъ ихъ °) и вообще считался весьма распо- 
рядительнымъ чиновникомъ. Въ Сибири на него смотр$ли, какъ 
на очень умнаго и образованнаго челов$ка, къ тому же онъ умфлъ 
пустить пыль въ глаза. Въ его бумагахъ нашлась переведенная (въ 
КрасноярскЪ въ 1847 г.) съ французскаго языка статья «О свободЪ 
воли», съ эпиграфомъ изъ Вольтера, и другая—небольшая статейка 
«Взглядъ на теор1ю дЪйств1й». Во время пребыван1я въ Петербург$ 
онъ бралъ изъ библлотеки Петрашевскаго н$которыя книги и, между 
прочимъ, насколько помнилось Петрашевскому, «Огбатзайопт и 
{гауа!». Онъ производилъ на всЪхъ впечатлЪн1е челов$ка быва- 
лаго, какъ говорится, «прошедшаго огонь и воду». Си$шневъ под- 
мЪтилъь въ немъ «практичность, мЪФткость взгляда» 3). Петрашев- 

1) Волнен!е распространялось и на уЪфзды: Камышловсюй, Ирбитеюй и 
Екатеринбургсюй, Пермской губ. 

2) Спъшневу Черносвитовъ говорилъ, что правительство обязано ему: онъ 
«затушилъ» эту вспышку. Ср. Валевскёй. «Волнен!1я крестьянъ въ Зауральской 
части Пермскаго края вь 1842— 43 гг.›. «Русск. Стар.», 1879 г., № 11, стр. 425, 431. 

3) По словамъ Латкина, «главная характеристическая черта» Черносви- 
това «восторженная любознательность: онъ знаетъ и математику, вообще вс} 


72 Голось Минувшаго. 


сый же утверждалъ, что Черносвитовъ желалъ казаться «великимъ 
мыслителемъ», а между тЪмъ, «какъ видно, онъ большой мистикъ». 
Онъ хвасталь Петрашевскому, что имЪетъ на генералъ-губернатора 
Восточной Сибири, Муравьева, неограниченное вл1яне. Петрашев- 
скому казалось, что онъ можеть вмять и на раскольниковт (съ 
ними ему пришлось имфть дфло, какъ исправнику, во время усми- 
рен{я волненя въ Пермской губ., въ 1842 г.). По словамъ Черно-. 
свитова, рабоч1е на золотыхъ промыслахъ внушали ему мысль 
отправиться съ ними на Амуръ, изъявляя сожалЪн!е, что они ‚ не 
имфютъ хорошаго руководителя. Онъ много разсказывалъ о Сибири 
и говорилъ, что это «совсфмъ отдфльная отъ Росс1и страна, богатая, 
прекрасная, и что ей, вЪрно, когда-нибудь суждено быть отдфльною 
импер1ей» !). Болталъь онъ и о своихь любовныхъ похождешяхъ и 
доказывалъ, что онъ на все мастеръ. Онъ сказалъ Сифшневу, что 
вс политическе ссыльные въ Сибири «глупы, что они на той-точкЪ 
и остались, какъ были, и слышать не хотятъ о фурьеризмЪ и со- 
ц1ализмЪ», а на вечерахъ Петрашевскаго, по поводу чтен1я Тимков- 
скаго, пытался доказывать, что либерализмъ и сошализмъ одно и 
то же ?). По словамъ Сп$шнева, Черносвитовъ говорилъ «умно и 
не безъ знанйя», «очень красно, —только какъ-то все завертывался 
въ апологи 3) и анекдоты, и старался всЪхъ вызвать на р$Ъзкость», 


естественныя науки, много читалъ разныхъ сочинен!й по .истор1и и другимъ 
отраслямъ знан!Й», но преимущественно по «механикЪ, много видфлъ, но глав- 
ные недостатки его неположительность, неаккуратность и любить говорить 
пустяки, такъ что Черносвитову, кто его зналъ, вЪрили только въ половину. 
Онъ зналъ много прибаутокъ, остротъ, анекдотовъ, какъ изъ военной, такъ 
и изъ прочей жизни». 

СлЪдетвенная комисс1я такъ характеризуетъ. Черносвитова: онъ ‹«чело- 
вЪкъ съ выразительною наружностьо, мысли свои изъясняеть съ пылкостью, 
но нфтъ часто опредлительности; вообще въ немъ замфтны самостоятельность, 
способности, но болфе всего чрезвычайное самолюб1е и увфренность, мто онъ 
и познанями, и умомъ превосходилъ вефхъ, коихъ встрфчалъь у Петрашевска- 
го». Въ своихъ показамяхъ онъ призналъ, что желалъ уничтожен!я крЪпост- 
ного права и «класса чиновниковъ», допущен!я на административныя должности 
лицъ всЪхъ сословй. 

1) Черносвитовъ въ своемъ показани заявилъ, что онъ часто называлъ 
Сибирь Америкою, Калифорн1ею, русскою Мексикою и, «увлекаясь иногда въ 
суждешяхъ» о ея будущности, «не разъ называлъ ее великою импер!ею». 

2) На это Петрашевскй возразилъ ему: «сощализмъ въ современномъ 
обществЪ, вытекаюцщЙ даже не изъ общаго философскаго воззр$н1я», а 
«изъ простого наблюденя дЪйствительности, есть не что иное, какъ реакщ!я 
духа человЪ$ческаго противъ анархическаго, разрушительнаго для быта об- 
щественнаго влляня началъ либерализма — противоестественныхъь явлен!@ въ 
жизни общественной» (принесеше человЪ ческой личиости въ жертву капи- 
талу, неправильное распредълеше богатствъ, голодъ при урожаз хлЪфба и 
проч.). 


3) Такъ, онъ, подобно Н. С. Мордвинову, доказываль, что лЪфетницу нельзя 
мести снизу. 
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что ему и удавалось !). «Онъ поддфлывался подъ вкусъ каждаго 
и опять выставлялъ какой-нибудь парадоксъ». Придравшись къ 
чему-то, онъ сказалъ: «Да вотъ, господа, бФда намъ, русскимъ: къ 
палкф -то мы очень привыкли, она намъ нипочемъ». А когда 
Спфшневъ отв$тилъ ему: «Палка о двухъ концахъ», Черносвитовъ, 
не задумываясь, отпарировалъ: «Да другого-то конца мы сыскать 
не умфемъ. Онъ ум$лъ сдфлаться центромъ разговора и многихъ 
приводилъ въ восторгъ. Посл перваго вечера, когда онъ появился 
у Петрашевскаго, Сп$шнева, по обыкновен1ю сидфвшаго въ другой 
комнатЪ, отдфльно оть большинства гостей, мног1е спрашивали: 
«Слышали вы, видфли вы, какой должно быть замфчательный че- 
ловЪ$къ»—«Да кто такой?»›—«Да этоть хромой Черносвитовъ!»— 
«Объ чемъ онъ говоритъ?»—«Да обо всемъ, о чемъ угодно, и какъ 
ловко говорить» Возвращаясь вмЪст$ со Сп$шневымъ съ другого 
вечера Петрашевскаго, 9. М. Достоевекй сказалъ ему: «Чорть 
знаетъ, этоть человЪкъ говоритъ по-русски, точно Гоголь пишетъ, 
и потомъ прибавилъ: «Знаете что, Сифшневъ, мнф кажется, что 
Черносвитовъ просто шшонъ» 7). — «Я думаю», отв$чаль СпЪш- 
невъ, у котораго также начинало являться подозрЪн!е, «что онъ 
человЪ$къ съ задними мыслями». Спфшневъ признавался потомъ, 
что Черносвитовъ произвелъь на него впечатлн!е эмиссара или 
главы какого-нибудь тайнаго общества въ Сибири, который пр!- 
Ъхалъ вербовать въ него членовъ: недаромъ онъ всфхъ звалъ въ 
Сибирь, говоря: «славная страна, славные люди!» Нужно замЪтить, 
что до сихъ поръ подозрфнйя о шшонств$ или провокаторств$ Чер- 
носвитова ничфмъ не подтвердились: никакихъ слфдовъ сношений 
его съ тайною полищею не имЪется 3). Возможно, что онъ жадно 
выспрашиваль все въ кружкЪф Петрашевскаго вслфдетве того, 
что, подъ вллян1емъ знакомства съ политическими ссыльными въ 
Сибири, былъ не чуждъ либерализма, а въ ПетербургЪ членовъ 
соцталистическаго кружка старался убЪдить, что онъ въ то же 
время можетъ быть и сощалистомъ. 

Н. А. Сифшневъ заинтересовался Черносвитовымъ, но прежде 
чфмъ останавливаться на ихъ бесфдахъ, необходимо ближе позна- 


1) Самъ же Черносвитовъь заявилъ въ своемь показали, что, «хорошо вла- 
дя русскимъ языкомъ, говорить всегда рфзко и опредфлительно», что «могло 
быть принято за вызовъ на рЪзкость». 

2) Спъшиевь сообщилъ о подозрЪшяхь своихь и Достоевскаго Петрашев- 
скому, а тоть разсказалъ о нихъ Черносвитову. Онъ казался подозрительнымъ 
также и Момбелли. Львовь счелъ его за агента-провокатора. Достоевскай, 
зпрочемъ, заявилъ, что предположеше о шшонствЪ Черносвитова было у 
него только «мгновенною мыслью, ему показалось, что въ разговорЪ Черно- 
свитова есть что-то увертливое, какъ будто себЪ на умЪ». ПослЪ того онъ 
видфлъ Черчосвитова всего одипъь разъ и забылъ о своемъ зам чаи. 

3) Кь сожалфийо, дЪло о немъ утрачено такъ же, какъ дЪла о Сп шиев%, 
тол и М. М. Достоевекомъ. 
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комиться съ личностью СпЪшнева. Онъ воспитывался въ лицеЪ, 
но вышелъ изъ него (не окончивъ курса), судя по показашямъ Бек- 
лемишева, въ 1837 г. -Онъ могъ не гнаться за окончашемъ курса, 
потому что былъ богатъ: у него были имфшя въ Щигровскомъ и 
Фатежскомъ у$здахъ, Курской губерши (до 500 душь м. п.) и домъ 
въ Петербургь на Шестилавочной улиц$ (иынф Надеждииская). 
Въ 1840 г. Сифшиевъ сошелся съ госпожею Савельевою, урожден- 
ною ЦЪхановецкою. Она покинула мужа, помфщика Алексаидра 
Савельева, и уфхала со СиБшиевымъь въ Гельсингфорсъ, откуда 
тотъ увезъ ее за границу, гдф прожилъ, если точиы свфдЪшШя слЪд- 
ственной комисси, четыре года (1842—46 г.) 1). Но Савельева 
умерла въ 1844 г. вь ВЪнЪ (если вЪрить Бакунину, отравилась 
изъ ревности) и оставила Спфшневу двухъ прижитыхъ съ нимъ 
сыновей. ПослЪ ея смерти онъ пр1Бзжалъ въ Россйо, чтобы устро- 
ить дЪтей, и затЪмъ опять пожелалъ у$хать. Онъ хотфлъ взять съ 
собой Энгельсона. Гобударь пожелалъ знать, что они за люди. 
На доклад о нихъ шефа жандармовъ Орлова, имп. Николай, 
1 нояб. 1844’ г., написалъ: «Можидъ и здесь въ университетЪ 
учится, а. въ ихь лЪта шататься по бЪлому св$ту, вмБето службы, 
и стыдно, и недостойно благороднаго звашя; за симъ Ъхать могудъ, 
ежели хотяттъ». Тогда Энгельсонъ заявилъ Орлову, что желаетъ 
поступить на службу, относительно же Спфшнева шефъ жандар- 
мовъ лично убЪдился, что онъ «страдаеть глазною болью, кото- 
рая можетъ требовать лЪченйя за границею», о чемъ и сообщилъ 
С.-Петербургскому генералъ-губернатору Кавелину ?). Сохранился 
паспорть Сп$шнева и его лакея, подписанный министромъ внутрен- 
нихъ дфлъ, Перовскимъ, 10 ноября 1844 г., который явленъ былъ 
въ ковенской таможн®, ВаршавЪ. и затЪмъ 28 марта—9 апрфля 
1845 г. въ русскомъ посольствЪ въ Дрезденф по дорогЪ въ ВЪну. 
По свЪдЪюямъ, сообщеннымъ П-му отдфленшо Соб. Его Вел. 
Канц. Савельевымъ, дфти были привезены въ Россо и воспиты- 
вались у ЦЪхановецкихъ, а посл того, какъ СиЪфшневь былъ 
сосланъ, его мать подала прошенйе о причислени его незаконно- 


рожденныхъ сыновей къ сословю мЪфщанъ. Но почему-то это не 
было исполнено 3). 


1) По словамъ Энгельсона, его товарища по лицею, Спшневь жилъ за гра- 
ницей съ 1842 по 1845 г. Энгельсонъ писалъ ему за границу, а Спфшневъ че- 
резъ него посылалъ письма своимъ роднымъ. 

2) Приносимъ искреннюю благодарность М. К. Лемке за сообщене коши 
съ дБла Энгельсона въ 1Ш отд. Соб. Е. В. Канц. Къ Энгельсону я со временемъ 
возвращусь. 

3) Брать Анны Савельевой, матери этихъ дфтей, въ 1855 г. подалъ на 
имя гр. А. ©. Орлова прошене о помфщен!и мальчиковъ въ какое-либо учеб- 
ное заведеше. Но оказалось, что они должны были быть предварительно 
записаны въ какое-либо податное сослов1е, а такъ какъ этого не было сдФлано, 
то Орловъ написалъ: «Нельзя. Къ сожалЪнию». 
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Живя въ Швейцар1и, Спфшневъ принялъ участе въ столкно- 
вен1и между либеральными кантонами и зандербундомъ, состояв- 
шимъ изъ семи ультромантскихъ кантоновъ, по вопросу объ изгна- 
ни 1езуитовъ, и находился волонтеромъ въ войск полковника 
Оксенбейна, когда онъ шелъ на Люцернъ. ВЪроятно, онъ имфлъ 
личныя знакомства среди заграничныхъ сощалистовъ, судя по 
письму изъ Парижа неизвЪстнаго лица отъ 24 марта 1847 г., ко- 
торое было найдено въ его бумагахъ. Это лицо извфщаеть Спифшне- 
ва, что оно участвуеть въ редактирован1и извЪфстнаго журнала 
Веуце ш4ерепдаще, который издавали въ 1841—48 гг. Пьеръ Леру, 
Жоржъ Зандъ и Луи В1ардо, и предлагаеть ему помЪфщать въ 
журнал статьи о Росеи. Бакунинъ, впервые познакомивиийся со 
Спфшневымъ въ Сибири, во время ссылки ихъ обоихъ, сообщаеть 
въ письмЪ оттуда Герцену, что Сифшневъ «въ 1846 г. слылъ львомъ 
иностраннаго, особенно же польско-русскаго дрезденскаго общества. 
По его словамъ, Е. П. Языкова, ея дочь «и всЪ$ ихъ праятельницы, 
даже одна 70-лЪтняя польская графиня, были въ него влюблены. 
Другомъ, неразлучнымъ его сеидомъ, былъ... шарлатанъ Эдмондъ 
Хоецкай. Но не однф дамы, молодые поляки, преимущественно 
аристократической парти Чарторыжскаго, были оть него безъ ума». 
Эти свЪдЪнйя остаются на отвфтственности Бакунина, который 
всл$дств1е своей близости съ Муравьевымъ, генералъ-губернато- 
ромъ Восточной Сибири, во время ссылки былъ враждебно настро- 
енъ противъ Петрашевскаго и его друзей, послЪ извЪ$стной дуэли 
Беклемишева съ Неклюдовымъ. По словамъ Ратча, СпиЪшневъ 
будто бы «привезъ въ Росю статуты польской револющонной 
организаци» 1). Но слЪфдственная комис@я по дФлу о петрашев- 
цахъ не обнаружила никакихъ слЪФдовъ польскихъ революц1онныхъ 
вмян, да и вообще первое мЪсто въ ихъ кружкахъ занимали 
вопросы не нащональные, а сошальные и затёмъ политические. 

Сп шневъ ‘ былъ не фурьеристь, а коммунистъ ?), какъ это 
было объяснено выше 3). Коммунизмъ его являлся причиною его 
несогласй съ Петрашевскимъ, а затфмъ и ссоры, хотя, какъ това- 
рищи ‘по лицею, они говорили другъ другу «ты». По показанлямъ 
Момбелли, СпЪшневъ «объявлялъ себя коммунистомъ, но вообще 
мнЪфнШ своихъ не любилъ высказывать, держа себя какъ-то таин- 
ственно, что въ особенности не нравилось Петрашевскому, короче 
другихъ знакомому съ нимъ». «Петрашевскйй часто жаловался на 


1) Вась. «Га адпезиой ро]опалзе Чапз 1а Влзме осс1Чеща]е. Маегаих 
роиг зегуг & 1’ ое 4е 1’тзиггесйоп @е 1863», Р. 1868, р. 103. 

2) СлЪдетвенная комисся изъ показан1я Сифшнева, прочитаннаго 2 1юня 
1849 года., заключила, что онъ «возвратился въ Росаю, проникнутый комму- 
нистскими идеями 'и мечтами о способахъ въ томъ же духЪ произвести пере- 
вороть и въ нашемъ общественномъ бытЪ». 

3) См. «Голось Минувшаго», 1913 г., № 4, стр. 120—123. 
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скрытность СпЪшнева и говорилъ, что онъ всегда хочеть казаться 
не тЪмъ, что есть. Въ своемь показани Петрашевскйй заявилъ, что 
«уважаеть Спфшнева за его сердце, талантливость и умъ, но не 
за его самолюб1е». СиЪшневъ говориль у себя лишь «столько, 
сколько. нужно, чтобы заставить другихъ говорить, поддержать 
разговоръ, а самъ только слушалъь. Даже о томъ, что онъ былъ 
за границей, Момбелли узналъ отъ другихъ, а не отъ него самого. 
Къ гостямъь онъ былъ привф$тливъ и внимателенъ, «но всегда хо- 
поденъ, ненарушимо спокоенъ, наружность его никогда не измЪ- 
няла выражен1я». По взглядамъ на религ1ю онъ’ былъ атеистомъ !). 
Балосогло говорить о большихъ познамяхъ Сифшнева въ наукахъ 
общественныхъ и философли. По его словамъ, «съ необыкновенною 
радостью онъ нашелъ въ СпфшневЪ «при ближайшихъ бесфдахъ умъ 
вполнЪ философскй и самыя разнообразныя познанйя, что весьма 
р%®дко встрфчалъ въ жизни... Я зналъь, что онъ прилежно зани- 
мается науками». Книги, взятыя у Спифшнева при обыскЪ, пока- 
зываютъ, что онъ интересовался исторлею новЪйшей н$%мецкой 
философли, политическою эконом1ею, фурьеризмомъ, истор1ею ве- 
ликой французской револющи, крестьянскимъ вопросомъ: онъ 
считаль самою важною реформою освобожденйе крестьянъ; напо- 
мнимъ, что онъ былъ противникомъ 1езуитовъ ?). ВмфстЪ съ Филип- 
повымъ Спифшневъ задумывалъ устроить типограф1ю для печата- 
н1я сочиненй, недозволенныхъ ‘цензурою. НЪкоторыя типограф- 
скмя принадлежности Филипповь уже пр1обр$лъь и привезъ въ 
квартиру Спфшнева, при` обыскЪ у котораго были найдены, впро- 
чемъ, только два пустыхъ ящика. Спфшневъ принялъ отвЪтетвен- 
ность за этотъ заказъ на себя и показалъ, что Филипповъ дЪйство- 
валъ по его указан1ю. 


1) «Въ бумагахъ Спфшнева было взято при обыскЪ его «разсуждене въ 
форм рЪчи», въ которомъ опровергалось существоване Бога» (вЪроятно, то, 
которое было прочитано на одномъ изъ собранй у Петрашевскаго). 

2) Въ бумагахъ СпЪшнева была взята рукопись «Разсужден!е ‘о крЪпост- 
номъ состояНи, о необходимости неотлагательнаго уничтожен1я его въ Росси 
и о составленйи общества изъ лицъ, дъйствующихъ для достиженя сей цфли». 
Къ сожалЪнио, дзло Сиъшнева цфликомъ не сохранилось, и есть только 
извлечен1я изъ его показайй. При обыскЪ у Сизшнева были взяты слфдую- 
пия иностранныя книги: РгоцаБоп. Зузёёте 4ез сопёга@сМопз 6сопопиамез, 
(Р. 1846), СВ. Еопмег. Ге попуеаа шопае шдазте1 (1840, 2 уо1), РеЙатт. 
СВ. Коммег, за уе еф за \6оме (2 еа. Р. 1843), Г. Ваше. Ни\оце ае’ 1а 
ВеуоаМоп Ёапсазе ($ ЦП, Р. 1847), 1. Сбагшег. Е]6щешёз де. 1’6сопопие 
рой сме (Р. 1848, 2 еа.), Аптапасв .Рва]апзееп ропг 1846, Сай В1едег- 
шали. Пе 4елфёзсве РаЙозорме уоп Кап №13 ал{ ипзеге 2е1 (1 Ва., 1842). 
«Пе \уе1ззе Беауеге! оЧдег @1е ТГеПеюепзсва 1 Влзапа» (1-— ИТ ТЬ., 
1845—46), «Ге ЛезаИзше узшпса её апбап раг 1е зоба йзте ой 1ез сопзЫ- 
Иопз Че Фези {ев еф 1ептз 1азгисйопз. зесгёез -еф рагаПё]е ауее ип ргоде% 


Ч’отвапза оп Чи фтауаЙ раг ТВ. П8яатау алйеиг и соде ае 1’огралазаоп 
восла]е» (1845). 


М. В. Буташевичь-Петрашевскй. ЯР 


Несмотря на то, что къ Черносвитову Спфшневъ относился 
подозрительно, его «подмывало любопытство», и онъ рфшилъ «во 
что бы то ни стало вывФдать или самъ, или черезъ Петрашевскаго, 
что такое затЪфвается, и затфвается ли что». Въ одну изъ пятницъ. 
по разъфздЪ гостей, Петрашевсвй свелъ Черносвитова. со Спфшне- 
вымъ, сталъ наводить ихъ на мысль, что въ Росси существуетъ 
тайное общество, и доказывалъ это пожарами въ 1848 г. и волне- 
ями въ низовыхъ губерн!яхъ. ВскорЪ посл того Си шневъ на- 
вфстилъ заболфвшаго Черносвитова, а тотъ отдалъ ему визить и 
сталъ говорить о томъ, что на пермскихъ заводахъ 400 тысячъ 
народа, оруже подъ рукою и вс$ только и ждутъ первой вспышки. 
Черносвитовъ просиль Спфшнева пр1Ъхать къ нему вмЪстЪ съ Пе- 
трашевскимъ, такъ какъ опасался говорить у Спфшнева, въ виду 
многочисленности у него прислуги. Когда они втроемъ сошлись въ 
квартир Черносвитова, тотъ сталъ излагать планъ возстаня въ 
Восточной Сибири и на УралЪ. По его мнён!ю, необходимо, чтобы 
возсташе вспыхнуло сначала въ восточной Сибири; туда пошлють 
корпусъ войскъ, но едва онъ перейдеть Уралъ, какъ поднимется 
все уральское населенйе, и войско останется въ Сибири. Тогда съ 
400 тысячъ заводскихъ крестьянъ можно будеть кинуться на ни- 
зовыя губерни и землю Войска Донского 1). На усмирене этого 
возстанйя потребуются всЪ войска, если же къ этому присоединится 
бунтъ въ ПетербургЪ и МосквЪ, то и все кончено: револющюонная 
парт1я выиграла. Когда Спфшневъ сказалъ: «Да помилуйте, если 
Уралъ весь подкопанъ, то это будеть черезъь нЪфсколько м$сяцевъ: 
черни не удержишь». Черносвитовъ отвфчалъ: «Ну нЪтъь, надо, по 
крайней мЪрЪ, годъ, чтобы приготовить все къ возстан1ю, впрочемъ, 
можно въ теперешнемъ положен1и попридержать еще лЪтъ пять-шесть». 
Но потому-то, по словамъ Черносвитова, ему и нужно знать, есть ли 
тайное общество въ Петербург или МосквЪ. Петрашевекй сталъ 
возражать противъ бунта и возстанй черни, развивалъ фурь- 
еристскля воззрЪн1я, и въ заключенйе сказалъ, что надфется ви- 
дфть на своемъ вЪфку фаланстеръь и жить въ немъ ?). 

Посл того какъ СиЪшневъ разсказалъь все это въ своемъ 
показан!и, Петрашевскй на вопросы комисаи подтвердилъ его 
слова и добавилъ, что во время посл$дняго разговора Черносви- 


1) СпЪъшневь, по показанио Черносвитова, назвалъ это «Пугачевскимъ 
путемъ». Ему Черносвитовъ приписывалъ и самую мысль о перенесенит мя- 
тежа въ низовыя губерн!и. Черносвитовъ надфялся также повщять и на 
раскольниковъ. 

2) Черносвитовъ подтвердилъ въ своемъ показаши, что между Петра- 
шевскимь и СиЪшневымъ произошло разноглаеме. Послфдшй полагалъ, что 
для улучшевная настоящаго положен1я Росеш долженъ прозойти насильствеп- 
ный переворотъ, а Петрашевек!й утверждалъ, что этого можно достигнуть 
легальнымь путемъ, блаторазумпо улучшая и направляя законы. 
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товъ, между прочимъ, сказалъ: «Надобно всЪхъ запереть и ра- 
зомъ схватить». На вопросъ комисфи о значений этихъ словъ, 
Петрашевскай отвфчалъ, что, конечно, они не могуть не отно- 
ситься «къ высшему правительству безъ исключен1я». Въ другой 
разъ Петрашевсвй, ‘психически заболЪвиий, какъ увидимъ ниже, 
въ крЪпости, заявилъ, что Черносвитовъ «неоднократно вну- 
шалъ ему мысль о цареубйствЪ, разсказывалъ, что онъ членъ 
какого-то тайнаго общества въ высшемъ  аристократическомъ 
кругу». 

Въ числЪ обычныхь посЪфтителей Петрашевскаго былъ поручикъ 
лейбъ-гварди московскаго полка, Николай Александр. Момбелли, 
дворянинъ Черниговской губерн1и. Онъ родился 12 февраля 1823 г. 
въ гор. Новозыбков%, учился на казенный счеть въ Дворянскомъ 
полку съ 1837 или 1838 г. по 1842 и выпущенъ оттуда прапор- 
щикомъ въ л.-гв. московскй полкъ. СлЪпой отецъ его, подпол- 
ковникъ въ отставкЪ, съ 1816 г. не имфлъ никакого имущества 
и жилъ въ г. КозельцЪ, Черниговской губ. Не имЪя никакой 
матер!альной поддержки оть семьи, Н. А. Момбелли началъ дЪлать 
долги и скоро очутился въ крайне тяжеломъ матерлальномъ поло- 
женши. Приходилось иной разъ по н$скольку дней сидЪть безъ 
обфда, да еще придумывать средства, какъ скрыть это отъ своего 
денщика. Нужда доводила его въ посл$днйе годы предъ арестомъ 
до тяжелой ипохондраи '). Къ этому присоединилась еще болЪзнь, 
такъ что онъ покушался даже на свою жизнь, и только вслЪдетвле 
ос$чки револьвера, не сразу выстр$лившаго, не убилъ себя, а толь- 
ко ранилъ въ руку. Онъ страшно тяготилея службою, строгостью 
дисциплины и необходимостью присутствовать иногда, по служеб- 
нымъ обязанностямъ, при такихъ ужасныхъ зрЪлищахъ, какъ на- 
казан1е солдать шпицрутенами. Въ 1846 г. у него явилась мысль 
попытать счастья въ литературЪ; онъ сообщилъ о своемъ предпо- 
ложени товарищамъ-офицерамъ, и они рфшили собираться разъ 
въ недфлю, писать оригинальныя и переводныя статьи и сообща 
обсуждать ихъ. Собранйя эти происходили съ сентября 1846 до 
конца’ февраля 1847 г. Прочитанныя статьи были очень разнооб- 
разнаго содержанля: тутъ были переводы изъ Вольтера (св. Марля 
Магдалина, царь Соломонъ въ переводЪ Момбелли), изъ Вольнея 
(Взглядъ на ‘религю, О происхожден1и религ1и), статья Момбелли 
о `МарсельезЪ, статьи по русской исторйи, напр., «Ладешме Новго- 
рода», «Вступленйе ко взгляду на Бориса Годунова», процесеъ 
царевича Алекс$я Петровича; нЪкоторыя изъ нихъ, какъ, напр., 
«Избране на царство Михаила ОЭедоровича», «Екатерина 1, были 
переведены съ французскаго изъ сочиненй гр. П. В. Долгорукова, 


1) ПетрашевскАй отозвался о Момбелли, что это <человфкъ сангвинико- 
меланхолическаго характера, склонный къ ипохондр!и». 
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писавшаго подъ псевдонимомъ графа Альмагро 1), переводы изъ’ 
книги Левека: о ПетрЪ П и восшеств1и на престолъ Екатерины ИП, 
изъ книги Сегюра «лез {етлтлез» объ ЕкатеринЪ И, «Основаше Рима 
и царствован1е Ромула и «Аспазля» — статьи Момбелли, его же 
компилящя о скопцахъ. Читались статьи по естественнымъ нау- 
камъ; о глазЪ человЪка (изъ анатоми Мильнъ-Эдвардса), «Любовь 
растен1й» статья Момбелли, напечатанная въ «Иллюстращи», статьи 
9. Н. Львова (единственнаго петрашевца, принимавшаго участ!е 
въ собраняхъ Момбелли) «Взглядъ химика на природу», «Символы 
основныхъ элементовъ», «Место хим въ средЪ наукъ, «Яды», 
«О мужчинЪ и женщинЪ въ отвлеченномъ смысл» его же, статья 
о польской револющи Макшеева, «Донъ-Жуанъ» Байрона (читалъ 
по корректурнымъ листамъ самъ переводчикъ Васимй Романо- 
вичъ), «Начала духовной войны на Кавказ» — записки капитана 
Пружановскаго. 

Статьи Момбелли, несмотря на ихъ невинныя заглав1я, заклю- 
чали въ себЪ очень много радикальныхъ мнфн!й по поводу совре- 
менныхъ событШ. Такъ, въ чтен1и «Основан1е Рима и царствова- 
н1е Ромула», авторъ упоминалъ о внфшнихъ займахъ Росси, го- 
ворилъ объ ужасномъ хлЪбЪ, которымъ питаются крестьяне Витеб- 
ской губ. и которымъ слфдовало бы, по мнЪн!ю Момбелли, покор- 
мить «чадолюбиваго императора», высказывалъ мнфне, что римсый 
сенатъ «имфлъ болЪфе основан1я поднести Ромулу прозванйе мудраго, 
ч$мь руссюй сенать имп. Николаю: первый заботился объ об- 
щемъ благЪ гражданъ, второй же объ уничтожени блага поддан- 
ныхь и объ увеличенйи своего собственнаго: искусство увели- 
чить только свое личное благосостоян1е въ ущербъ общему въ 
царЪ никакъ не можеть назваться мудростью». Тутъ же авторъ 
дфлалъ краткую характеристику общественнаго движен1я въ раз- 
личныхъ государствахъ Европы. 

Такъ, о Франщи онъ говорить, что она «быстро стремится 
нъ утвержден!ю совершеннаго равенства передъ закономъ, пол- 
ной независимости гражданина и къ признанйю во всякомъ 
челов$кЪ правъ и достоинствъ его», а также «старается о рас- 
пространен1и въ Европ своихъ высокихъ и благородныхъ идей». 
Швейцар1я, «искони» стремившаяся «къ господству демократии», 
ей сочувствуеть. «Пылкая Итамя, приходящая въ энтузлазмъ 
оть всего прекраснаго, наконецъ, возстаеть отъ продолжитель- 
наго летаргическаго сна и обфщаеть энергическую опору иде- 
ямъ истины»; «во глав возрождающейся Итали становится» 
папа Пя ГХ, который, пренебрегая «заманчивостью самодержав1я», 
вводить въ своихъ владфшяхъ «конститущонное правлен1е». Мом- 


1°“4: , й «дей: . а «МО- 
7) Подъ этимъ псевдонимомъ вышла въ 1842 г. вь ПарижЪ его книга «Мо 
{166 зиг 1е5 ргие!ра1ез ФатШез 4е 1а Визе». 
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белли предсказываеть, что въ Прусаи, усвоившей «основныя идеи 
Франщи» и развивающей ихъ по-своему, «права гражданской сво- 
боды и равенства передъ закономъ скоро восторжествуютъ надъ при- 
тЪснен1ями и беззаконностью». И если король будетъ далЪе откла- 
дывать исполнене обфщан!я ввести конститущю, то «нашя вый- 
деть изъ терпфня и распорядится безъ короля, что, можеть, и 
лучше будетъ». Австрайсвюй царствующий домъ, съ его «хитрою и 
безнравственною политикою», связанъ съ Росслею «безчестнымъ же- 
ланемъ поддержать и распространить деспотизмъ». ТЬмъ не менФе, 
поляки, «несмотря на всю бЪдственность настоящаго положенйя, 
еще надфются, и не безъ основанйя, на возвращен1е своей незави- 
симости». На долю Ромула и Рима во всемъ очерк осталось мало 
м$ста !). 

Вечера Момбелли и его собственныя чтен1я доставили ему 
прозвище «либерала», объ нихъ началась въ городЪ болтовня, и 
ему пришлось прекратить собранля. Слухи о нихъ дошли до Петра- 
шевскаго, и онъ пригласиль Момбелли на свои пятницы. 

За нечисто выбритый подбородокъ вел. князь Михаилъ Па- 
вловичъ отправилъ Момбелли на три недфли подъ арестъ, и начав- 
шееся преслдован1е со стороны начальства привело къ тому, что 
Момбелли было предложено въ декабрЪ 1848 г. прискать другой 
родъ службы, а такъ какъ онъ этого не исполнилъ, то въ концЪ 
марта 1849 г. велЪно было сдфлать представлен1е объ увольнении 
его въ отставку по болЪзни. 9ед. Ник. Львовъ, праятель Мом- 
белли, сказалъь о немъ въ своемъ показанйи, что у него «теплая и 
впечатлительная душа» ?), и что онъ, «начитавшись новыхъ фран- 
цузскихъ писателей, осуждающихъ настояший порядокъ вещей, 
(не сощальный)», полагалъ, что, «осуждая его, онъ служитъ исти- 
н%». Д. Ахшарумовъ заявилъ, что Момбелли не фурьеристъ. Од- 
нако послЪф знакомства съ Петрашевскимъ Момбелли, по его соб- 
ственнымъ словамъ, «одаренный какою-то алчной любознатель- 
ностью, желанйемъ знать возможно боле», заинтересовался и `со- 
цализмомъ. Въ своемъ показан1и онъ заявилъ, что, когда у Пет- 
рашевскаго и СиЪшнева «говорили объ измненяхъ съ обЪъщан1емъ 
лучшаго, я сочувствовалъ всему, несмотря на очевидныя противо- 
рЪч\я и неправдоподобля. Идеологи Коптег, Етап@п’а, Саъей, 
УшШевагаеПе`я, 1.0\15 В1апс’а и другихъ меня не увлекали безуслов- 
но,—въ нихъ химеричность и ложность бросаются въ глаза, однако, 
не раздЪляя ихъ фантазй, я имъ всЪмъ сочувствовалъ за то 
только, что обфщали. людямъ лучшую жизнь... Я сочувствовалъ 


1) Подъ статьею подпись: «ле сйоуеп Мсо]ав. 


2) Въ статьв «Объ основани Рима и царствования Ромула» Момбелли 
говорить: .«Я хочу вфрить въ хорошее и думаю, что, наконець, добро востор- 


жествуетъь надъ порокомъ, уничтожить его, и тогда люди сдЪлаются 


нрав- 
ственными божествами» 
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и идеБ республиканскаго образа правлен1я, какъ идеально боле 
кроткаго, боле и скорфе смягчающаго нравы». 

Момбелли пришла мысль составить «братство взаимной помощи»: 
по его объясненйю на слФдетв1и, она родилась у него велЪдств1е 
желан1я пр1обрЪсти искреннихъ и преданныхъ друзей, съ которыми 
можно было бы отвести душу. Мысль эту онъ сообщилъ 6. Н. 
Львову еще до знакомства ихъ съ Петрашевскимъ. Воть какъ из- 
лагаль Момбелли въ показан!и для слЪфдетвенной `комисс1и свое 
первоначальное предположене: 


«Въ обществ всюду сталкиваемся съ однимъ только эгоизмомъ, всюду 
одно только самолюб!е, забота только о своихъ личныхъ интересахъ, да из- 
р$фдка попечен!е о своихъ родныхъ, и только; нфзтъ человЪколюб!я вообще, 
нфтъ любви. къ ближнему. Любовь идеальная приходить временно, согрфваетъ 
не надолго и не всхъ. Только въ кругу родныхъ и можно найти пищу 
чувствамъ, пользоваться любовью искреннею, непритворною. Но не всЪ род- 
ныхъ имфють; мног!е живуть далеко оть своихъ близкихъ; друг1е по какимъ- 
нибудь несчастнымъ обстоятельствамъ не ладятъь съ ними. Поэтому мног!е 
достойные молодые люди, видя всеобщую холодность, черствЪють и потомъ 
сами, въ свою очередь, дЪфлаются эгоистами и себялюбцами. ‘Почему нахожу 
спасительнымъ соединиться многимъ вмЪет$ въ братство, въ семью, гдЪ бы 
всфхъ связывали взаимная искренность, дружба, любовь, довфренность и, 
какъ необходимое слфдств1е, и уважене. Въ братствЪ, въ этой семьЪ новаго 
рода, можно бы было во всякую минуту найти, съ кфмъ согрЪть душу, пе- 
редъ кЪмъ раскрыть, въ минуты настроенности, свои мечты, свои помышле- 
ня. Ве братья помогали бы одинъ другому во всемъ,—въ матер1альномъ 
отношен1и, и главное въ нравственномъ. 

«Одинъ человфкъ слишкомъ слабъ, и какъ бы хороши ни были его намЪ- 
рен!я, какъ бы ни были высоки его стремленйя, онъ упадетъ, будеть смятъ въ 
грязи, если не иметь протекщи или сильныхъ родственниковъ. Математи- 
ческая акс1ома—<«соединенныя силы сильнфе дЪйствують суммы тфхь же силъ, 
дЪйствующихъ порознь»з—въ м!рЪ нравственномъ еще сильнфе, ч5мъ въ мрЪ 
физическомъ; поэтому братство взаимной помощи могло бы замфнить протек- 
щю и удовлетворить потребности подфлиться чувствами. КромЪ нравственной 
поддержки, при встрфчЪ въ обществахь наблюдать одинъ за другимъ, замЪ- 
чая взаимно странности, неловкости и промахи и также, на чемъ основавы- 
ются невыгодные толки или мнЪвшя, чьи бы они ни были. Потомъ всЪ та- 
кя замфчан1я взаимно сообщать съ полною откровенностью, не боясь оскор- 
бить или задЪфть за живое, потому что между собою была бы отвергнута воз- 
можность оскорблен1я, любовь и довфренность должны были превосходить 
щекотливость, раздражительность самолюб1я, каждый долженъ быть увФренъ, 
что что бы ни говорилъ другой, то говорится для его же пользы, изъ желанйя 
его исправить, а не изъ намфрен1я оскорбить. Такъ же братство общими си- 
лами должно стараться о возможной помощи несчастнымъ и страждущимъ, 
даже отыскивать ихъ самимъ. Въ этомъ случаЪ помощь полагалась не столько 
матер!альная, сколько нравственная, т.-е. чтобы нищихъ, пьяниць и т. п. 
извлекать изъ грязныхъ услов!Й и, исправивъ, доставлять возоможность чест- 


наго существован!я». 


Момбелли, убЪждая Львова, сказалъ ему, что если соеди- 
няются въ общества, напримЪръ, 1езуитское, съ злою цфлью, то от- 
чего же не соединиться съ доброю цфлью, съ цфлью братства. 
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Львовъ замтилъ, что «подобное общество могло бы имЪфть важное 
значен!е впослЪдстви, если въ Росс1и случится какой-либо полити- 
ческй переворотъ, потому что вынесло бы изъ себя много людей 
достойныхъ. Момбелли отвЪфчалъ: «объ этомъ и думать еще нечего. 
Въ Росси еще долго нельзя ожидать никакого переворота».—«Да, 
вф$рно лЪтъ двадцать иройдетъ», сказалъ Львовъ. 
Познакомившись съ Петрашевскимъ, Момбелли, въ конц но- 
ября или въ началЪ декабря 1848 г., упомянулъ ему о своей мысли, 
тоть посовЪтовалъ переговорить со Сифшневымъ. Момбелли согла- 
сился. Въ первомъ разговор, въ кабинеть Петрашевскаго, Мом- 
белли настолько неясно изложилъ свою мысль, что Петрашевск1й 
и СпЪшневъ его, видимо, не поняли. РЪшено было собраться у 
Сп шнева, но вмЪст съ тЪмъ было выражено желанйе увеличить 
число участниковъ совфщан!я, и Момбелли назвалъ Львова, Петра- 
шевск1\й—Дебу Т, а Сп$шневъ сказалъ, что полагается только на 
самого себя. Въ первыхъ двухъ собраняхъ у СпЪшнева (а всЪхъ 
ихъ у него было въ теченйе декабря 1848 и началЪ января 1849 
отъ 4 до 6) не пришли къ соглашен!ю и потому рфшили для боль- 
шей ясности письменно изложить свои мнЪн1я. Момбелли такъ пе- 
ресказываетъ въ своемъ показанйи то, что имъ было прочитано. 


«Люди добра и прогресса встр$чаются р$дко, да и тЪ скоро погибаютъ 
въ жизненномъ водоворот, потому что они не могутъь прибЪгать къ тфмъ 
средствамъ, къ какимъ прибЪфгаютъ друте. Призванйе, стремлене къ благу, 
къ добру, какое они чувствуютъ въ себЪ, скоро потухаетъ, не встр$Ъчая под- 
держки, подавляемое всеобщимъ эгоизмомъ, и они, въ свою очередь, сами чер- 
ствЪютъ, превращаясь въ эгоистовъ или мизантроповъ. Такъ, покамфстъ не 
потухъ тоть жаръ, полагаю полезнымъ предупредить иначе почти неизбЪжное, 
соединиться вмфст$, подать братски руки, соединить свои силы, слиться серд- 
цемъ, породниться духомъ.—Потомъ слфдовало изложен!е мысли уже выска- 
занной мною, но съ употребленемъ словъ прогрессъ, передовыя понятя и 
проч. Главное вниман!е я старался обратить на то, чтобы щепетильность, 
амбицонность, щекотливость въ обращени между собою были бы совер- 
шенно изгнаны: что бы одинъ другому ни говорилъ, то ни въ какомъ случа 
не принималось бы за оскорбленйе другимъ, потому что должно быть изв$стно 
и признано, что все то говорится единственно въ видахъ взаимной веЪхъ 
пользы. Между собою вс бы говорили съ совершенною откровенностью, 
безъ уклончивости, не примфняясь къ личности, не щадя самолюб!я. Дока- 
зывая нравственныя и матер1альныя выгоды такого соединен1я, я для поя- 
снен1я приводилъ нфсколько примфровъ, а именно: какъ много талантовъ бли- 
стательныхъ кончають земное поприще незамфченными и часто неимфвши 
средствъ вполнЪ развиться, потому единственно, что никто на нихъ не обра- 
тилъ вниманя, никто во-время не открылъ ‘ихъ достоинствъ». Слфдуеть «ста- 
раться о доставленйи извЪстности и славы членамъ, занимающимся спешально 
какимъ-либо предметомъ. Будеть ли то артистъ, художникъ, литераторъ, 
театральный писатель или ученый, извЪстность и удача поошрятъ его, обод- 
рятъ, придадутъ болЪе энерги и терпЪ я заняться съ большимъ напряженемъ 
избраннымъ предметомъ, а вмфстЪ съ тЪмъ доставятъ болЪе средетвъ и спо- 
собовъ къ развит!1ю таланта, распространять кругь спещальной дфятельности. 
Но, доставляя такимъ образомъ... извЪстность спещалистамъ, не позволять 
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имъ слишкомъ увлекаться удачею, и между собою въ собран!яхъ подвергать 
ихъ произведеня строжайшей критикЪ, не щадя самолюб!я. Также въ своей 
стать$ говорилъ, что мног!е терпятъ отъ того, что случай поставилъ ихъ въ 
жизненныя услов1я, несоотвЪтетвенныя съ ихь способностями и желавями,— 
такъ (нужно) стараться доставить имъ мЪста по ихъ наклонностямъ и способ- 
ностямъ. Вообще содЪфйствовать взаимному возвышению какъ въ мнфн!и 0об- 
щественномъ, такъ и въ положени. О себф хлопотать, просить за себя, даже 
передъ лицомъ, въ расположении котораго не сомнфваешься, всегда какъ-то 
неловко, непр!ятно; тогда какъ за другихъ именно пр!ятно... Въ подобныхъ 
случаяхъ дЪйствовать черезъ посредниковъ удобнфе и даже короче. — Вотъ 
содержанйе моей статьи. Она была написана разгониетымъ почеркомъ на трехъ 
полулистахъ». 


Петрашевск1й иначе передаеть предложен1е Момбелли; по его 
словамъ, онъ сказалъ: 


«Есть много золъ, удручающихь нашу общественную жизнь (за симъ слЪ- 
довало ихъ перечислен!е); ихъ исправить можеть одно общественное мнЪън1е» 
(зат5мъ слЪдовало объяснене его вмяня и значен!я). «У насъ, въ Росёи, нЪтъ 
здраваго общественнаго мнЪфн1я (означены причины сему) и способовъ его 
исправлен!я, почему и нужно составить товарищество, которое, вникая во вс 
общественныя отношен1я и потребности, дало бы правильное направлене об- 
щественному мн$нио. Одинъ же изъ важнфИшихъ предметовъ, на которые 
имфеть оно обратить свое вниман!е, есть предосудительныя дЪфйств1я или 
злоупотреблен1я административныхъ лицъ.., наибол$е имфюпия вредное влйя- 
не на жизнь общественную. Товарищество должно стараться ихъ обнаружи- 
вать, дабы нарушителей законовъ постигла должная мзда. Такъ какъ се 
можеть быть совершено съ успфхомъ единственно людьми умными и обра- 
зованными, и какъ недостатокъ такового благодфтельнаго влмяня здраваго 
общественнаго мнфн1я происходить оть разрозненности людей образованныхъ 
и отсутствйя между ними связи, то и слЪфдуеть учредить съ цфлью соверше- 
ня этого товарищество, состоящее изъ людей образованныхъ и съ передовыми 
мн$фн1ями, дабы они и могли дать жизни общественной въ нравственномъ от- 
ношен!и надлежащее развите» 1). 


Петрашевск1й при обсужденйи вопроса объ учрежден1и товари- 
щества говорилъ по конспекту. 


Судя по показанйо Момбели, онъ настаивалъ преимущественно на томъ, 
чтобы составить «ученый комитетъ, комитеть разсуждевй, въ которомъ бы 
критически разбирались различныя мня. Онъ говорилъ, что истина одна и 
что если расходятся мн$фня, то это потому, что одинъ знаетъь болЪе фактовъ, 
а другой менфе, и при томъ одинъ знаеть одни факты, а другой—друше, и 
что поэтому путемъ разсужденя и анализа всегда можно дойти до мнЪъыя, 
боле близкаго къ истинф, чБмъ отд$льныя мнфвя каждаго, основанныя на 
неполномъ числЪ фактовъ». Онъ желалъ, чтобы прежде чЪмъ приступить къ разсу- 
жденямъ, каждый написалъ свою б1ограф!ю 2), «въ которой бы изложилъ 
истор!ю своего умственнаго и нравственнаго развитйя, а также и высказалъ 
бы въ подробности свои настояпия мн$фыйя. Такимъ образомъ поочередный 
разборъ мнЪвШЙ каждаго по поводу 6б1ографШ долженъ былъ служить началомъ 
къ систематическому анализу мн$ф!Й вообще по всфмъ предметамъ. Онъ гово- 
рилъ по обыкновеню и о фурьеризмЪ. Помнится, говорилъ и о пропагандЪ». 


1) Вь позднЪйшемъ показани Момбелли говоритъ: «Цфлью выставляли пе- 


рем$ну въ обществЪ, но не одинаково». 
2) Это еще ране предложилъ Момбелли въ одномъ изъ тъхъ же собраний. 


6* 
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Петрашевскй. доказывалъ необходимость распространен1я 
учен!я Фурье съ тою цфлью, чтобы, когда придетъ время, были 
люди готовые, но не отказывался разсуждать о томъ, какой путь 
избрать для этого. Въ другой разъ Петрашевскйй показалъ, что 
онъ читалъ статью, гдЪъ излагалъ свое мнфн1е относительно важно- 
сти системы философской, и доказывалъ, что система Фурье, хорошо 
разработанная, можеть удовлетворить всфмъ такимъ требованямъ. 

Момбелли предлагалъ составить капиталъ, чтобы такимъ обра- 
зомъ опредЪлять число членовъ и помогать тфмъ, кто попадется. 
На вопросъ Си шнева, кто будетъ собирать деньги, онъ отв$чалъ: 
«Ну, будетъ касса, и разумФется, будеть комитеть.—«А кто же бу- 
деть составлять этоть комитетъ?» спросиль Сифшневъ. «Осно- 
ватели общества,—отвфчалъь Момбели:—хоть мы пятеро, если со- 
гласимся основать такое общество».——Кого же будуть приглашать 
въ это общество? РазумФется, сошлалистовъ вообще, а потомъ 
людей передовыхъ мнфнШ, т.-е. республиканцевь и конститу- 
ц1онныхъ ($16), такъ, что ли?» спросиль Спифшневъ. «Ну да,. 
пожалуй, —отвфчалъ кто-то,—только конститущонныхъ не надо 
допускать въ комитеть». Начались споры. 

Львовъ говорилъь о формахъ общества и высказалъ мнЪн!е, 
что оно должно состоять изъ одиннадцати человЪкъ, а если послЪ 
будуть составляться афиллащи, то чтобы въ каждой изъ нихъ 
было по два члена. ЦФлью общества, какъ показаль Львовъ, онъ 
сначала предполагалъ взаимную помощь, а потомъ, если будутъ 
благопраятствовать обстоятельства, устройство общества на т$5хъ же 
началахъ, которыя будутъ признаны лучшими !). Относительно 
средства сохранить тайну Момбелли, между прочимъ, сказалъ: «въ 
одномъ изъ параграфовъ» (правилъ) «пр1ема можно включить угрозу 
наказан!я смертью за измЪну... Написанная или сообщенная сло- 
весно, угроза будетъь еще болЪфе скрфплять тайну, обезпечивать ея» 
(сохранене), «и недфйствительность ея должна быть извЪстна только 
однимъ основателямъ или, въ случаЪ составлен1я другихъ коми- 
тетовъ, одному только главному комитету». 

Дебу 1-й выразилъ сомнЪн!е, чтобы «чистый фурьеристъ».могъ сой- 
тись съ либераломъ; кромЪ того, онъ сказалъ: «Предполагаемое обще- 
ство будетъ тайное, а онъ въ тайномъ обществ участ!я не приметъ: 
для того, чтобы говорить о Фурье, не нужно тайнаго общества». 
Онъ не совЪтовалъ и Петрашевскому принимать участ1я въ обществЪ, 
предложенномъ Спзшневымъ. Пр!Вхавъ однажды къ Петрашевскому, 
Сп$шневъ выразилъ увЪфренность, что у Момбелли н%тъ ‘никакого 


1) Въ показани онъ такъ формулировалъ свои слова: «я желалъ бы та- 
кого общества, въ которомъ бы возможна была всякая свободно - разумная 
дфятельность каждаго. И общественный этотъ порядокъ я полагаю близкимъ 
кь тому, который показываетъь Фурье, но только желалъ бы, чтобы онъ былъ 
подвергнуть строгой критик и принятъ не по принужденйо». 
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общества. Сп$шневъ заявилъ, что желаеть «дЪйствовать исключи- 
тельно съ политическою цфлью и составить общество. чисто полити- 
ческое». Онъ полагалъ, что перевороть можеть случиться черезъ 
нЪсколько лЪть. По его мнЪн!ю, есть три способа дфйств1я: 1езуит- 
скй, пропагандный и возстане, или револющонный. Каждый изъ 
нихъ не обфщаеть полной удачи, и потому болфе шансовъ усп$хи, 
если пользоваться всфми тремя способами. Для этого надо учре- 
дить центральный комитетъ, который долженъ будеть создать 
частные комитеты: комитеть товарищества для взаимной поддержки 
другъ’ друга, комитеть для устройства школъ пропаганды фурь- 
еристской, коммунистской и либеральной и, наконецъ, комитетъ тай- 
наго общества на возстанйе. 

Въ конц$-концовъ участники совфщаня не пришли къ со- 
глашеню, и р$5шено было общества не устраивать; они дали 
другъ другу слово никому не разсказывать объ этомъ предполо- 
жен1и. Петрашевсюй сд$лалъ еще попытку наладить дЪло. Момбелли 
объясняетъь его побужденя тЪмъ, что онъ въ послфднйй вечеръ тре- 
бовалъ оть Сифшнева открытаго объяснен1я его взглядовъ на ком- 
мунизмъ и могъ думать, что его считаютъ виновникомъ неудачи этого 
дфла. Петрашевсвй, Дебу и Момбелли еще разъ собрались у Львова, 
и было поручено Дебу спросить Спфшнева, желаеть ли онъ еще 
разъ попытаться пршти къ соглашенйю. Спиф$шневъ письменно 
отвфтилъ Петрашевскому, при чемъ иронически отозвался о затЪЪ 
Момбелли, назвалъ ее «сфаззе аих р]асез», говориль о Момбелли и 
Львов, какъ о молодыхъ людяхъ, желалъ имъ всякаго счастья 
и отказывался отъ предложеня потому, что связанъ другими 
услов1ями, боле положительными. По словамъ Петрашевскаго 
въ его показан1и, СиЪшневъ написалъ еще, что, «будучи съ нимъ 
совсфмъ противоположныхъ мнфнШ, онъ не можеть быть вм$стЪ 
ни въ какомъ дЪлЪ. Разговоры СиЪшнева и Петрашевскаго съ 
Черносвитовымъ и обсужденйе предложен1я Момбелли о братствЪ 
взаимной помощи раскрылись вслЪфдств1е того, что при обыскЪ 
у Сишнева, вмЪстЪ съ другими его бумагами, была взята сл$дую- 
щая обязательная подписка, написанная рукою СпиЪшнева: 


«Я нижеподписавиийся, добровольно, по здравомъ размышлени и по 
собственному желан!ю поступаю въ русское общество и беру на себя сл$дую- 
пя обязанности, которыя въ точности исполнять буду: 1) Когда распоряди- 
тельный комитетъ общества, сообразивъ силы общества, обстоятельства и пред- 
ставляющйся случай, рЪшитъ, что настало время бунта, то я обязываюсь, не 
щадя себя, принять полное и открытое участ!е въ возстан!и и драк, т.-е. по 
извфщен!ю оть комитета обязываюсь быть въ назначенный день, въ назначен- 
ный часъ, въ назначенномъ мн мЪстЪ, обязываюсь явиться тогда, и тамъ, 
вооружившись огнестр$льнымъ или холоднымъ оружемъ, или и тЪмъ и дру- 
гимъ, не щадя себя, принять участе въ драк и какъ только могу спо- 
спЪшествовать усп$ху ’возстан1я. 2) Я беру на себя обязанность увеличить 
силы ‘общества пр1обрЪтенемъ обществу новыхъ членовъ. Впрочемъ, согласно 
съ правилами русскаго. общества, обязываюсь самъ лично боле пяти не 
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афильировать. 3) Афильировать, т.-е. присоединять къ обществу новыхъ чле- 
новъ, обязываюсь не наобумъ, а по строгому соображеню, и только такихъ, 
въ которыхъ я твердо увЪренъ, что они меня не выдадутъ, если бы даже и 
отступились посл отъ меня, вслЪдств!е чего и обязываюсь съ каждаго мной 
афильированнаго взять письменное обязательство, состоящее въ томъ, что онъ 
перепишетъ оть слова до слова с1и самыя услов1я, которыя и я здфсь даю, 
все съ перваго до посл$дняго слова и подпишеть ихъ. Я же, запечатавъ оное 
его письменное обязательство, передаю его своему афильятору для доста- 
влен!я въ комитетъ, тоть своему и такъ далЪе»... 


Спфшневъ на допрос въ слЪдственной комисс1и утверждалъ, 
что только что приведенный документьъ—проектъ подписки, давно 
забытый въ его бумагахъ, и что онъ никогда и никому его не по- 
казывалъ, участники же совЪфЪщанЙ объ учрежденйи братства взаи- 
мопомощи показали, что подписка эта СпЪшневымъ не была имъ 
предъявлена. Но комисея не вфрила Сп$шневу, предполагала, 
что эта подписка служить доказательствомъ существованйя тайнаго 
общества и, чтобы понудить Си$шнева раскрыть замыселъ, собира- 
лась наложить на него оковы. НаслЪ$дникъ цесаревичъ Александръ 
Николаевичъ изъявилъ на это соглаче, а также и на приняте 
этой мфры относительно другихъ обвиняемыхъ, если она употре- 
блялась прежде съ тЪмъ, чтобы комисея, по своему усмотр$ню, 
приказывала снимать оковы. Процеденты нашлись въ наложенйи 
оковъ на декабристовьъ Цебрикова и Якубовича. 

Въ засфдан1и 2 1юня комисая предъявила Сп$шневу первый 
пункть 157 ст. Улож. о Нак., по которому, если преступникъ 
учинить полное чистосердечное признане и, сверхъ того, своевре- 
меннымъ доставленемъ вЪрныхъ свфдЪнй! предупредитъ исполне- 
нен1е злого умысла, то наказанйе можетъ быть значительно умень- 
шено. Тогда СиЪшневъ, подъ вшян1емъ всфхъ этихъ угрозъ и насто- 
ян комисс1и, открылъ два обстоятельства ей неизвЪстныя, а именно, 
разговоръ съ Черносвитовымъ и обсуждене предложенля Момбелли. 
Онъ, какъ и нЪфкоторые друге петрашевцы, вЪроятно, предполагалъ, 
что если онъ откровенно покается рЪшительно во всемъ, то будетъ 
видно, какъ въ сущности невелики ихъ вины сравнительно съ тЪмъ, 
въ чемъ ихъ подозрЪваютъ. ВелЪдетв1е даннаго имъ показан1я было 
приказано разыскать Черносвитова, уфхавшаго въ Сибирь и аре- 
стовать его. СиЪшневъ признался, что прежде мечталъ о бунтЪ, 
затЪмъ о пропагандЪ, но утверждалъ, что это были лишь теорети- 
ческая разсужденя. 


к В. Семевскй. 
(Продолжене слюьдуеть). 


Во имя братства. 


ГЛАВА Т. 


У окна. 


Давно, давно ужъ это было... 
Но хоть и кончилось давно, 
Все сердце свято сохранило: 
Ему такъ дорого оно! 


— Я такъ счастлива! — сказала мнЪ АлексЪева, когда мы 
вдвоемъ дружески сидЪли лЪтнимъ вечеромъ 1874 г. въ ея квартиркЪ 
близъ Московскаго университета, держа другъ друга за руку. — 
Знаете, мнЪф хотЪлось бы растаять, раствориться въ воздухЪ. Вы 
понимаете это чувство? 

Я подумаль и откровенно отв$тилъ: 

— Нъть, не понимаю, хотя и я тоже сознаю себя страшно сча- 
стливымъ! Кажется, нельзя чувствовать высшаго счастья, чЪмЪ. я въ 
послЪднйй мфсяць жизни, послЪ того, какъ все личное отдалъ 
для человфчества. Но мн именно поэтому и не хотфлось бы 
растаять и исчезнуть, потому что тогда исчезло бы и мое счастье. 
Знаете, у,васъ еще много осталось индивидуализма, —отвЪ- 
тила она. -— Если бы ваша индивидуальность вся потонула у васъ 
въ безпредфльной любви къ всему м!ру, вамъ тоже захотЪфлось 
ты потерять личность и совершенно раствориться въ окружающемъ. 
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— Да, теперь я понимаю васъ! — отвЪтилъ я. — Таке порывы 
бывають и у меня, но только мнф всегда хочется не раствориться 
въ окружающемъ м!1рЪ, а пожертвовать для него своей жизнью 
въ какомъ-нибудь великомъ подвиг. 

И мы оба замолчали въ раздумьЪ. 

Ясно вспоминаю я теперь этотъ нашъ разговоръ, и ясно снова 
встаетъ въ моемъ воображен1и открытое окно, на которомъ мы си- 
дЪли, и фасады домовъ напротивъ, и голубой полумракъ теплой 
1юльской ночи, и блдная полная луна, бросающая на насъ и, за 
нами, на полъ не освфщенной гостиной полосы серебристаго свЪта. 
И я уже не знаю, воспоминанье ли это или я теперь непроизвольно 
возстановляю прошлое по настоящему, но мнЪ ясно рисуется 
на правой сторон луннаго круга даже и характеризующее его 
темное овальное пятно — Море Кризисовъ. Мн$ кажется, что я 
вижу и блЪднаго, желтоватаго Арктура, мерцающаго на западЪ, 
и свЪтлую Вегу надъ нашими головами,—однимъ словомъ, все, что 
дЪйствительно должно было смотр$ть на насъ двоихъ, счастливцевъ, 
изъ окружающаго насъ безконечнаго м1ра, въ которомъ намъ такъ 
хотЪлось бы исчезнуть и раствориться, ей просто, а мнЪ въ какомъ- 
нибудь великомъ самоотвержени. 

Что же давало намъ тогда это необъятное счастье? Это не была 
только личная любовь другъ къ другу, хотя мы оба знали, что, не 
задумываясь, сейчась же пожертвовали бы одинъ за другого своей 
жизнью и пошли бы на всяк1я жертвы. Это было совсфмъ другое. 
Мы добровольно обрекли себя на гибель во имя высокихъ безкорыст- 
ныхъ идеаловъ всеобщей братской любви и равенства, и именно, 
этотъ порывъ энтуз1азма дфлалъ насъ такими счастливыми. 

НЪтъ человЪка несчастнфе злого и эгоистическаго. Онъ прежде 
всего самъ себя мучитъ, и потому злые по природ$ люди обыкно- 
венно бываютъ болфзненны и недолгов$чны. Привычка злиться 
и составлять въ воображен1и колкости окружающимъ способствуетъ 
раздраженью, раздражен1е портить нервы, нервы парализуютъ сер- 
дечную дФятельность, а она побуждаетъ несчастнаго все `болЪе и 
боле раздражаться. Такъ процесбъ психологическаго и физиче- 
скаго взаимодфйств!я идетъ заколдованнымъ кругомъ, пока орга- 
низмъ не перегораетъ совсЪмъ. 

Другое дфло могуче порывы любви и самоотреченая. Еще 
раньше, ч$мъ вы успфли проявить свои благородные порывы, уже 
одно чувство полнаго довзр1я къ окружающимъ вызываетъ въ вашей 
душ чувство счастья и покоя, ваше любящее сердце работаетъ 
спокойно и еще усиливаеть ваше состоян1е счастья. Весь вашъ 
организмъ какъ бы впитываетъ новыя силы изъ окружающихъ васъ 
любимыхъ и любящихъ людей и даетъ имъ, въ свою очередь, новыя 
силы и новое здоровье и долгую жизнь... если.они не погибнутъ еще 
въ юности, какъ это чаще всего бываетъ въ нашей современной жизни. 
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Да... только тоть знаеть высшее состоян1е челов ческаго сча- 
стья, кто позабывалъ о себЪ для другихъ или, вЪрнфе сказать, при- 
выкъ смотрФть на себя, какъ на оруде для счастья другихъ. 

Обыкновенные не идейные люди видятъ лишь уголокъ этого сча- 
стья въ перодъ взаимной влюбленности, когда основной характери- 
стикой ощущенья безконечнаго счастья является опять та ‘же 
полная готовность пожертвовать собою за любимое существо. У кого 
влюбленность не доходила (хотя бы въ воображени) до этой сте- 
пени, кто въ глубинЪ души сознаетъ, что вь р-шительную минуту 
онъ все-таки пожертвуеть любимымъ существомъ для своихъ -лич- 
ныхь выгодъ, а не своими выгодами для него одного, тотъ ни- 
когда не зналъ того, какъ могуть быть счастливы люди, способные 
на это, и не пойметъ того, что я хочу сказать далЪе, какъ слЪпой отъ 
рожденья не пойметъ, что такое прекрасные оттфнки разгорающейся 
утренней зари, которыхъ ему не было суждено никогда видЪть. 

Но тотъ изъ не идейныхъ людей, кто испыталъ хотя на время 
всепоглощающую личную любовь,—тоть видфлъ одинъ уголокъ этого 
счастья, наполняющаго у идейныхъ людей всю ихъ душу. Тоть 
повфрить мнЪ, когда я ему скажу, что совершенно такое же 
счастье, какъ раздЪленная влюбленность, даетъ намъ всякое безко- 
рыстное увлеченье идеаломъ, и оно почти. всегда сопровождается 
порывомъ лирическаго творчества. 

Не даромъ почти всЪ влюбленные пытаются писать стихи, и 
почти всЪ велике ген1и добра и безкорыстной любви были вмЪфстЪ 
съ тЪмъ и писателями-художниками. Вотъ почему я никогда не по- 
вЪрю, что великимъ поэтомъ и художникомъ красоты можетъ быть, 
какъ думають н®которые, дурной по натурЪ, но умный челов$къ. Это 
несовмЪстимо одно съ другимъ. Дурной челов къ, которому приписы- 
ваются велик1я научныя открытй!я или возвышаюцщя душу литера- 
турныя произведен!я, просто укралъ ихъ у умершихъ своихъ знако- 
мыхъ и выдалъ за свои. Только сатирикъ можетъ еще быть злымъ, но 
умнымъ челов$комъ, но вЪдь сатира—вовсе не художество красоты 
и добра, о которомъ я говорю теперь. Мы съ Алексфевой были безко- 
нечно счастливы въ описываемый вечеръ, такъ счастливы, какъ если бъ 
только сейчасъ признались другъ другу въ любви и еще ощущали на 
губахъ первый поцфлуй скрфпленной взаимности. Но мы не призна- 
вались въ любви и были счастливы только потому, что оба готовы были 
сейчась же отдать свою жизнь за одинъ и тотъ же велиюй идеалъ 
и знали, что каждый изъ насъ сейчасъ же сдфлаетъ это и другъ для 
друга. Въ нашихъ душахъ еще свЪфжо было воспоминанье о томъ, 
какъ мы доказали это на дЪлЪ въ тоть вечеръ, когда я «по-индийски» 
проползъ къ ней въ домъ, окруженный стражею, съ цфлью освободить 
ее изъ-подъ ареста !). Въ этоть нашъ новый вечеръ мы говорили 


1) Объ этомъ въ моей книгЪ: «Въ началф жизни». 
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съ ней о многомъ, и чисто философскомъ и практическомъ. Мы го- 
ворили о`томъ, будуть ли грядуще люди имфть пер1оды такого же 
безконечнаго счастья, какь мы? Я очень безпокоился что нЪтТЪ. 

— Въдь если не будеть злыхъ,—говорилъ яей,—то некого будетъ и 
спасать отъ нихъ. Тогда какъ же будетъ проявляться самопожертво- 
ван!е? Только въ стихйныхъ бФдствяхъ, при пожарахъ, землетрясе- 
н1яхъ, крушен!и кораблей, но эти бЪдетв1я страшно р$дки и при 
всеобщей любви, равенствЪ и братствЪ, когда не будетъ ни войнъ, 
ни деспотизма, ни даже ссоръ, не будетъ ли жизнь слишкомъ одно- 
образна? 


— Но у людей тогда будетъь другая психолог1я, — возражала 
она.—У нихь при всеобщей взаимной любви будутъ так!е источники, 
еще болЪе высшаго блаженства, как1е совершенно недоступны для 
насъ. Мы должны сознаться, что даже и представить не можемъ ду- 
шевнаго состоян1я будущихъ высшихъ, чБмъ мы, людей, а можемъ 
только быть увфрены, что. они будутъ еще счастливЪе насъ. 


— Да, это вфрно,‚ согласился я.—В%дьесли бъ кто предложилъ 
нашимъ доисторическимъ предкамъ, пещернымъ людямъ ледниковаго 
пер1ода, представить себЪ, какъ мы, ихъ потомки, будемъ чувство- 
вать себя счастливыми въ этотъ вечеръ, то, вЪроятно, людофдъ былъ 
бы совершенно пораженъ идеей, что можно быть счастливымъ отъ 
самопожертвован1я. А мы еще боле не доросли до будущаго че- 
лов$ка, чЪмъ этотъь пещерный человЪкъ до насъ. 


Она задумалась, глядя на луну ина крыши противоположныхъ 
домовъ, и полной грудью вдыхала теплый воздухъ лЪтней ночи. Ея 
стройная высокая фигура, уютно сидящая на подоконникЪ, была 
до пояса осв5щена луннымъ свЪ$томъ, и двЪ длинныя косы, переки- 
нутыя черезъ плечи на грудь, св$шивались двумя черными линйями 
до самаго пояса. 


— Читали вы, —прервалъ я, наконецъ, молчан1е,— послЪдная сти- 
хотворенля Ришпена? 


— НЪть. 


— Воть онъ воспфваетъ поэз1ю городовъ. Для меня, выросшаго 
въ деревнЪ, она стала понятна только посл$ его стихотворений. До 
нихъ я не могъ ее представить; городъ казался мнф только пыль- 
нымъ и тфснымъ, улицы какъ овраги. Я часто ‘думалъ: если насе- 
лен1е будетъ очень густо, то вся земная поверхность обратится въ 
сплошной городъ, и лучиия наслажденйя, доставляемыя намъ при- 
родою, утратятся. А вотъ онъ нашелъ истинную поэз1ю въ утрен- 
немъ пробужденйи городскихъ улицъ, въ рынкахъ, въ толпЪ идущей 
по нимъ, и я впервые понялъ, что въ душЪ человЪка, выросшаго въ 
городЪ, все это будеть такъ же окружено поэзйей, какъ для насъ 
лЪеъ, луга, р$Зки и полевые цвЪты. Значитъ, вы правы, говоря, что 
челов$ ческая душа во`всемъ найдетъ источникъ для поэзи. 
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Она улыбнувшись хотфла мнЪ что-то ласково отвЪтить, но, 
взглянувъ внизъ подъ ‘окно, воскликнула: 

— Воть спЪшить Саблинъ, вфрно, что-нибудь случилось. Такь 
поздно! 

Я тоже взглянулъ внизъ и увидфлъ его фигуру, быстро вошед- 
шую въ подъФздъ, и черезъ нЪсколько минуть онъ явился. къ намъ 
въ комнату. 

— Телеграмма изъ Петербурга и очень непр!ятная! 

Онъ вынулъ ее изъ кармана и подалъ АлексЪевой. 

— «На Алексфеву подано ко взыскан!ю»,— прочла она. 

Мы вс$ понимали, что это значить... чей-то доносъ... 

— Кто бы это могь послать предупреждене?—спросила она, 
когда первое ощущенье внезапной опасности прошло. 

— Отправлено было на имя Лебедевой, а кто послалъ, неиз- 
въфстно. 

—щ Вто-то зналъ, что черезъ Лебедеву дойдетъ! Значитъ, свой, — 
сказала она. 

— И значит" сегодня же ночью васъ арестуютъ, — сказалъ 
Саблинъ. 

— Надо вамъ уйти съ квартиры сейчасъ же съ нами, — замЪ- 
тилъ я ей. 

— Но я не могу уйти, —сказала Алексфева такъ же печально, 
какъ и двЪ недфли назадъ, когда она уже была подъ домашнимъ 
арестомъ въ ПотаповЪ,—у меня дЪти. 

И она кивнула на сос$днюю комнату, гдф спали вмЪстЪ со 
своей нянею ея маленький сынъ и дочка. 

Мы н$которое время молча сидфли, и я все боле и болЪе 
убЪждался въ справедливости существовавшаго въ нашей средЪ мнЪ- 
ния, что личная жизнь и личная любовь не для тЪхъ, кто обрекъ 
себя на гибель во имя освобожден1я своей родины. 

— Но вамъ надо уходить! Скорфе, скор$е!—воскликнула она, 
наконецъ, обращаясь къ намъ.—Каждую минуту жандармы могутъ 
появиться у подъ$зда, и тогда будетъ поздно! 

Мы долго не рфшались покинуть ее одну въ такой опасности. 
Тоскливо и темно стало у меня, бывшаго счастливца, на душ$, да 
иу Саблина, очевидно, не легче. Она встала и начала насъ гнать. 

— Если не придутъ сегодня, или если все обойдется благопо- 
лучно,—сказалъ я ей, подчиняясь снова ея рфшенью,‚—то поставьте 
этотъь подсв$чникъ со свфчей на правой сторон$ окна. 

Такъ мои конспиративныя наклонности впервые проявились 
здесь. И я показалъ ей куда поставить. 

— А до`тфхъ поръ пусть онъ стоитъ на столЪ!—окончилъ я.— 
Завтра утромъ я приду. У васъ ничего нФтъ унести? 

— Ничего, ничего!—воскликнула она нетерп$ливо.—Да уходите 


же скорЪе! 
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Мы посмотрфли въ окно. Никакихъ признаковъ опасности на 
улицф не было видно, но мы все-таки рфшили уйти отдфльно. 
Саблинъ вышелъ первымъ и повернулъ направо, я вышелъ вслфдъ 
за нимъ и повернулъ налфво. 


ГЛАВА П. 
Тревожные дни. 


— Куда же мнЪ итти?—сказалъь я самъ себЪ, пройдя улицу. 

До сихъ поръ я предполагалъь переночевать, какъ часто дЪ- 
лалъ до тЪхь поръ, въ гостиной у АлексЪевой, на диванЪ, на ко- 
торомъ няня уже положила для меня кучкой подушку, простыню 
и одфяло. Теперь въ первомъ часу ночи было уже поздно стучаться 
‚ къ кому-нибудь изъ знакомыхъь. Не переночевать ли зд$сь побли- 
зости у крЪфпостной ст$ны Китай-города, гдЪ идеть бульваръ, а 
за нимъ растуть деревья и густыя заросли какихъ-то кустарниковъ? 
Тамъ все темно отъ лунной тфни. Но оттуда мнЪ не будетъ видно, 
что происходить у Алексфевой. На улицф же около ея дома ходить 
нельзя. На меня въ ночномъ безлюдьи обратятъь вниман!е шионы, 
которыхъ разставятъ передъ приходомъ жандармовъ. 

Неожиданно я вспомнилъ, что при дом$, гдЪ живетъь мой то- 
варищь Мокрицю, находится садъ, а въ саду бесЪдка, въ родЪ 
домика, но вся изъ стеколъ. 

«Воть, — подумалъ я, —гдЪ удобно переночевать заговорщику, 
скрывающемуся, какъ я, отъ властей 

Я быстро направился туда, перескочиль въ садъ съ улицы 
черезъ заборъ, убЪдившись предварительно, что никто меня не ви- 
дить, и, прокравшись въ стеклянную бес$дку, положилъ подъ го- 
лову вмЪсто подушки свою руку, прикрылся своимъ легкимъ 
пальто и скоро заснулъ крфпкимъ сномъ. 

Ясное утро уже свфтилось сквозь многочисленныя стекла 
моей спальни и заливало внутренность бесфдки алымъ свЪтомъ, 
когда я проснулся и оглядфлся кругомъ себя, припоминая, зачЪмъ 
я здЪеь. 

Все было тихо, только деревья, окружаюция бесЪдку, слегка 
покачивали` своими вЪтвями. Мысль о томъ, что Алексфева, можетъ- 
быть, арестована въ эту ночь, ударила меня по сердцу, какъ гальва- 
ническимъ тономъ. Я вскочиль и осмотр®лся, но выйти было еще 
нельзя. Изъ-за дома показался дворникъ и началь накачивать воду 
изъ колодца въ ведро, что-то недовольно говоря воображаемому 
слушателю. 

«Почему простой народъ, когда въ задумчивости разговариваетъ 
самъ съ собою, всегда кого-то попрекаетъ?» пришло мнЪ въ го- 
лову. И я, присЪфвъ въ своей бес$дкЪ на полъ, чтобъ меня не бы- 
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ло видно сквозь стекла, тихо наблюдалъ, какъ, набравъ воды, онъ 
пошелъ за уголъ, зат$мъ тотчасъ снова вышелъ, выплеснувъ что-то 
въ помойную яму, началъ неторопясь поливать цвЪты, опять ушелъ, 
снова приходилъ зачфмъ-то и, наконець, отперъ входныя ворота. 
Этого только я и ждалъ, такъ какъ скакать черезъ заборъ изъ сада 
на улицу при дневномъ осв$щен!и было неудобно въ моемъ положе- 
ни разыскиваемаго самодержавемъ заговорщика. Едва ушелъ изъ 
виду дворникъ, какь я уже вышелъ изъ бесфдки и, пройдя съ 
беззаботнымъ видомъ, никфмъ незамЪченный, въ ворота, отправил- 
ся на Моховую къ квартир АлексЪевой. 

ПодевЪфчникъ со свфчей уже стоялъ на правой сторон% ея окна! 

«Слава Богу, ничего не было», подумалъ я, и на душЪ стало 
совсфмъ легко. 

— Но что. же мн$ д$лать? 

Было всего шесть часовъ утра. Итти будить ее такимъ раннимъ 
утромъ нельзя. 

Пойду же гулять по улицамъ, куда глаза глядятъ, пока не 
настанетъь время ея обычнаго пробужден1я! 

И я пощелъ, изсл$дуя нарочно, на всявй случай, мало знакомые 
мн переулки этой части Москвы. Я осмотрфлъ’затфмъ рЪдко пос$- 
щаемыя заросли кропивы и лопуховъ, существовавиия въ то вре- 
мя вдоль всЪхь старинныхъ стфнъ Кремля и Китай-города, на слу- 
чай, если понадобится тамъ когда-нибудь скрываться на ночь, и 
когда стр$лка моихъ карманныхъ часовъ приблизилась къ восьми, 
снова пошелъь къ Алексфевой, чтобы посмотрЪфть еще разъ на ея 
окна. 

Улицы были все еще пустынны въ этой части города. Только 
р$дк1е дворники кое-гдЪ мели мостовыя, когда я, приближаясь къ 
ея квартирЪ, увидфлъ высокую фигуру дфвушки въ соломенной 
шляпк$ быстро и, очевидно, въ сильномъ волненйи сп$шащую по 
другой сторонЪ улицы, по временамъ оглядываясь назадъ и, очевид- 
но, ничего не видя передъ собой. 

— Да это, Дубенская!—мелькнуло у меня въ головЪ, и, быстро 
перейдя на ея сторону, я прямо направился къ ней. 

— Не подходите, не подходите ко мнЪ! Я зачумлена!—восклик- 
нула она, съ испугомъ отскакивая отъ меня.—За мной слФдятъ! 

— Да полноте, никто за вами не сл$дитъ! Я, подходя къ 
вамъ, видфлъ, что вся улица за вами пуста! Посмотрите сами! 

Она оглянулась. Кром занятаго на мостовой дворника да д- 
вушки съ сумкой, шедшей въ противоположную сторону, р$шитель- 
но никого не было. 


— Но они. мегутъ сл$дить незамЪтно! 
— А какъ же это они сдлаютъ на пустой улицЪ? УвЪряю васъ, 
что никого нЪтъ! Да что съ вами случилось? 
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— Въ эту ночь у моей сестры, Лебедевой, былъ обыскъ. Все 
въ дом перерыли, но ничего не нашли и ушли. Это, вЪрно, по 
причинф полученной ею телеграммы объ Алексфевой. 

— А не потому, что вашъ братъ тоже участвуетъ въ кружкахъ? 

— Можетъ-быть, это обратило вниман1е на нашъ домъ, и потому 
донесли и о телеграммЪ. 

— Но у Алексфевой еще ничего не было! На окн$ выставленъ 
знакъ, что все благополучно. Пойдемте сейчасъь же къ ней. Ручаюсь 
вамъ, что никого не ведете за собой! 

Мы быстро отправились далфе и черезъ десять минутъ постуча- 
лись ВЪ двери къ Алексфевой, окончательно убЪфдившись передъ 
т$мъ, что за нами никто не сл$фдитъ. 

— Войдите!—послышался ея звоню голосъ. 

Мы вошли и остановились въ изумленйи. 

Вся комната передъ нами представляла картину полнаго раз- 
грома. Вся мебель лежала посрединф въ одной хаотической ку- 
чЪ, вмЪстЪ съ вынутыми ящиками комода, бЪльемъ и платьемъ, 
раскиданными здЪсь и тамъ, посудой и книгами, лежавшими въ смЪ- 
си, и среди нихъ стояла сама хозяйка этого имущества, очевидно, 
только что вставшая и пытавшаяся снова водворить порядокъ. 

— Видите!—воскликнула она, см$ясь.—Все перевернули ночью 
вверхъ дномъ, а меня не тронули. Ровно ничего не нашли! 

— И у Лебедевыхь произвели то же самое!—воскликнуль я. 

— Да, да! — быстро заговорила Дубенская и начала снова 
разсказывать всю истор1ю. 

«ВЪрно, была ц$лая облава въ эту ночь. Кто-нибудь неосто- 
рожно велъ дЪло и обратилъ на себя вниман1е, а другихъ высл$- 
дили по нему», пришло мнЪ въ голову: 

— Какъ бы убфдиться, что остальные цфлы?—сказалъ я, нако- 
нецъ, посл того, какъ мы всЪ, радуясь миновавшему насъ удару, 
общими силами, и все время стараясь шутить, привели въ порядокъ 
комнату.—Знаете, я сейчасъ сбЪгаю ко всфмъ и узнаю. 

— Но вы еще попадете въ засаду!—забезпокоилась опять обо 
мнЪ Алекс%ева. 

— Н$Ъть!вы знаете, что это не такъ легко. Не поймали же, когда 
я приходиль къ вамъ въ ПотаповЪ!— съ убЪфжденемъ юноши 
отвфчалъ я, чувствуя съ удовольстйемъ, что теперь начинаются, 
наконецъ, тф опасности и романическая приключеня, о которыхъ 
я мечталъ. 

Алекс$ева грустно посмотрфла на меня, какъ на человЪка, ко- 
торому недолго осталось жить на свфтЪ, но не удерживала, понимая, 
что я все равно не послушаюсь. И я чувствовалъ, что не по- 
слушаюсь въ этомъ мигь никого, пока не побываю у всЪхъ, кому 


грозила опасность, и не посмотрю на мЪстЪ, нельзя ли ихъ осво- 
бодить какъ-нибудь. 
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— Въ такомъ случа, —сказаль мнЪ только что пришедиий 
Саблинъ, —тебЪ прежде всего нужно побывать на дачф у Вани 
и узнать, не случилось ли чего-нибудь съ тамошними, а затфмъ 
въ Петровскомъ - Разумовскомъ узнать о ПавелкЪ. Относительно 
здфшнихь мы все равно сами узнаемъ за день. 

— Воть и отлично!—воскликнулъ я, вскакивая.—Сейчасъ же 
бЪгу! 

— Да вы бы взяли хоть извозчика!—сказала АлексЪева. 

— НЪть! Вы знаете, что я хожу лишь немного тише, чфмъ 
Ъдутъ на извозчикЪ. 

Я дЪйствительно тогда совсфмъ не ходилъ, а почти бЪгалъ, 
даже въ припрыжку, когда приходилось соскакивать съ тро- 
туара или вскакивать на него при переход черезъ улицу, и отъ 
этого со мной бывало даже немало приключенй. Такъ, однажды 
я зацфпился крючкомъ своего накинутаго на плечи пальто за 
мантилью какой-то встр$чной дамы и, сорвавъ ее съ ея плечъ, 
умчался за нЪсколько десятковъ шаговъ, прежде чфмъ успЪлъь 
остановиться и, краснфя, возвратить съ извинен1ями ея принад- 
лежность. Другой разъ я налетЪлъ на встрЪчнаго и тоже замечтав- 
шагося господина среднихь лЪть, и мы такъ ловко стукнулись 
прямо лбами, что искры дождями посыпались у насъ изъ глазъ, а 
изъ носовъ закапала кровь. Мы оба сначала повернулись раза два 
на мЪфстЪ отъ сотрясенйя въ мозгахъ, а зат$мъ — послЪ обоюднаго 
восклицанья: охъ! — начали усердно извиняться другъ передъ дру- 
гомъ и разошлись съ товарищескимъ рукопожат!емъ, инстинктивно 
почувствовавъ ‘между собой много общаго. 

Мои теперешн1е собес$дники уже знали это мое свойство и 
потому не уговаривали Ъхать, принимая во внимане, кромЪ того, 
что, посл того какъ мы отдали все свое имущество на`общее дФло, 
намъ необходимо быть страшно экономными на самихъ себя. 

— Когда же вы возвратитесь?—спросила АлексЪева. 

— Часамъ къ шести все успЪю и непрем$нно возвращусь, если 
чего-нибудь не надо будетъ предпринять для нихъ. 

— Вамъ надо захватить съ собой съЪстного,—заботливо сказала 
она и сейчась же надфлала мнЪ бутербротовъ съ масломъ, сыромъ 
и колбасой. 

Черезъ минуту я уже мчался за городъ. Сначала мнф трудно 
было толкаться на тротуарахъ въ вереницахъ снующаго взадъ и 
впередъ народа, и я, какъ часто до тфхъ поръ, побфжалъ по мо- 
стовой. Одна за другой проходили передо моими глазами картины 
знакомыхъ улицъ, по которымъ я когда-то не разъ раннимъ утромъ 
отправлялся «на экскурс и» за окаменфлостями. Вотъ показался 
знакомый мостъ черезь ручей и рЪ$шетчатая калитка Зоологиче- 
скаго сада, черезъ которую можно было только выйти, а не войти. 
Потомъ пошли предм$стья, ия вновь вышелъ изъ городской пыли и 
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духоты на свЪжЙ воздухъ и просторъ полей. День былъ ясный, но 
не жаркй. Легк! вЪтерокъ дулъ мнф въ разгоряченное отъ быстра- 
го движеня лицо, и мнЪ казалось, что онъ братски меня ласкаеть. 
Воть впереди показалась голубоватая извилистая лента Москвы- 
р%ки, а внизу, подъ обрывомъ, у воды и въ самой водЪ тЪ же кучи 
окаменфлостей, за которыми я прежде такъ часто ходилъ со своими 
товарищами по «Тайному естественно-научному обществу», основан- 
ному мною еще во второмъ класс$ гимнази. Забывъ на минуту 
все остальное на свЪтЪ, я соскочилъ опять внизь и пошелъ по 
слоямъ изъ обломковъ окаменфлыхъ ракушекъ, аммонитовъ и белем- 
нитовъ юрскаго пер1ода, поднимая и кладя въ карманъ н$Фсколько 
наибол$е сохранившихся образчиковъ. Но черезъь минуту я уже 
спросилъ себя: 

— ЗачЪмъ я это д5лаю? РазвЪ$ не оставилъ я науку для рево- 
люцщ1онной дфятельности? ЗачЪмъ же глядфть въ прошлое и растра- 
влять напрасно раны въ своей душ? 

Но въ тотъ же мигъ новая идея блеснула въ умЪ. 

— ВЪдь окаменфлости въ карманф могуть мн пригодиться 
для объяснен1я, зачфмъ я пришелъь въ эти мЪ$ста, если на дачЪ 
окажется засада! И я воспользовался своимъ соображен1емъ, чтобъ 
оставить у себя въ карманЪ милые для меня остатки прошлой жизни 
на нашей планетЪ. 

Въ сторон отъ Москвы-р$ки показалась небольшая деревня, 
въ которой тогда жилъ «Ваня». Вотъ и новая покрашенная крыша 
его дачи выдфляется,—какъ четыреугольный красно-желтый кусокъ 
ситца въ старинномъ ватномъ лоскутчатомъ одфялЪ,—©ереди крышъ 
сосфдей. Ничего живого не было видно кругомъ. Я быстро по- 
шелъ въ деревню по пыльной проселочной дорог$, или, в5рнЪе 
сказать, по пфшеходной тропинк$, бЪгущей по обыкновен!ю то по 
одной, то по другой сторонЪ дороги, и при самомъ входЪ въ деревню 
увидЪлъ толпу оживленно разговаривающихъ между собой крестьянъ. 
При моемъ появлен1и они всф замолчали и уставились на меня. 

— Вы куда идете? —спросилъ сурово одинъ изъ переднихъ, въ родЪ 
волостного писаря. 

Я вынуль изъ кармана свои окаменЪфлости и, показывая ему, 
отвЪтилъ: 

— Воть собираю таке камни. У васъ нЪтъ? 

— У насъ такихъ нЪфтъ. Это ходятъ собирать тамъ на берегу, — 
отв$тиль онъ болфе мягкимъ голосомъ. 

— Да, особенно у Троицкаго. -— отвЪтиль я. —Я туда часто 
хожу, но въ вырытыхъ ямахъ и здЪсь они должны быть. А что 
это вы тутъ д$лаете вмЪстЪ? 

— Да вотъ тамъ,—и онъ указалъна дачу, —выслФдили важнаго 
государственнаго преступника и увезли въ тюрьму въ Москву! — 
отвфтилъ онъ уже совсфмъ другимъ тономъ, очевидно, хорошо зная, 
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что за окаменфлостями ходятъ въ эти мЪФета ученые и даже пла- 
тятъ за нихъ деньги мальчишкамъ, и успокоившись насчетъ меня. 
Остальные крестьяне вс тоже заговорили разомъ, явно желая раз- 
сказать прохожему свои новости. 

— Противъ царя пошелъ!—прервалъ ихъ писарь, важнымъ то- 
номъ, но былъ, въ свою очередь, прерванъ одной изъ двухъ, подо- 
шедшихъ къ намъ крестьянокъ. 

— Аине вЪрится что-то, таце добрые господа!--заговорила она. 

— Уйдите вы, уйдите!-—строго сказалъ имъ писарь.—Не бабье 
это дЪло. 

О6бЪ женщины, не обижаясь, отошли немного въ сторону и сЪли 
на землю, съ любопытствомъ смотря на насъ. 

— Книжки народу читали, бунтъ и неповиновен!е хотфли ‘сдЪ- 
лать!—ораторствовалъ писарь.—Вотъ за это и сошлютъ ихъ въ Си- 
бирь, на каторгу!—дополнилъ онъ, обратившись къ сидфвшимъ за- 
ступницамъ.—А намъ велЪли смотрЪть, чтобы если кто придетъ къ 
нимъ, сейчасъ же представлять по начальству. 

МнЪ стало н$фсколько неловко. ВЪдь я бывалъ здфсь раза два, 
хотя и ‘по вечерамъ. Кто-нибудь изъ присутствующихъ могъ меня 
узнать, и мн даже показалось, что одна изъ женщинъ помоложе 
смотритъ на меня съ особеннымъ любопытствомъ, не какъ на совер- 
шенно неизвЪ$стнаго ей. Но надо было продолжать разговоръ. 

— А что же никто къ нимъ теперь не приходилъ? 

— Пока никого. И въ домф тоже посадили двоихъ’ въ засаду. 

— А много было арестованныхъ здЪсь? 

— Только одинъ, друпе, вБ$рно, Уу$хали еще нЪсколько дней 
назадъ. 

Очевидно, мнЪ нечего оставалось здфсь болЪе дЪлать. Чтобъ 
удобнфе было уходить, я еще’ разъ спросилъ, нЪть ли гдЪ мЪетъ 
съ «блестящими камушками», въ родЪ моихъ, и отправился снова 
на берегь Москвы-рЪки, гдЪ, скрывшись за его обрывомъ, быстро 
пошелъ по направлешю къ городу и, не заходя въ него, повернулъ 
въ Петровское-Разумовское. Тамъ, у «Павелка» я ни разу не былъ. 
Я пошелъ по улицф и нашелъ домъ, гдЪ онъ жилъ. Около него 
по наружности не было ничего особеннаго. ЗамЪФтивъ, что напро- 
тивъ его, на перекресткЪ дачныхъ улицъ, находилась фруктово- 
колон1альная лавочка, я вошелъ въ нее и прежде всего купилъ пару 
большихъ пряниковъ. ‘Въ лавочкЪ была только одна ея хозяйка, 
полнокровная молодая женщина, съ веселыми глазами и видомъ. 

— Что это у васъ тутъ случилось?—<просилъ я ее прямо, какъ 
только заплатилъ за пряники. 

Собственно говоря, я даже еще не зналъ, случилось ли дфйстви- 
тельно` тутъ что-нИбудь, но думалъ, что если въ окрестности все 
благополучно, то на ея недоум$н1е отвЪчу, будто слышалъ о какой- 
то дракЪ на улицЪ. Но она такъ и подпрыгнула на своемъ мЪФст$. 

и 
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— Какъ же, какъ же!—затараторила она съ величайшимъ ожи- 
влен1емъ.—Вотъ тамъ напротивъ въ домЪ всю ночь рылись жандар- 
мы! Въ самую ` позднюю, что ни на есть ночь пр1$хали и ‘такъ тихо. 
что у насъ никто ‘и не проснулся! Челов$къ тридцать пр1Ъхали и 
самъ ихн1й капитанъ съ ними! И увезли въ Москву всЪхъ, кто. тамъ 
былъ, и никто не знаетъ куда! А въ ихъ квартиру посадили жан- 
дармовъ, чтобы, значитъ, отпирали всякому, а какъ только взойдетъ, 
сейчасъ же хватали ‘за обф руки и отводили въ участокъ! А `утромъ- 
то. пришла молочница. Какъ ее схватили за обЪ руки, а она урони- 
ла молоко-то, разлила по всему полу-то, да какь завизжитъ, ‘думала, 
что грабители, да и `сфла со страху въ молоко-то! А сторожъ-то 
здЪшн1й былъ на улиц и ничего не зналъ. Какъ услышалъ, да и 
прибфжалъ на крикъ и говорить имъ: «Что вы, злод$и, съ ней 
дфлаете? ВЪдь это моя дочь!» Все же отвели сначала обоихъ въ 
участокъ, а потомъ выпустили, отъ нихъ самихъ я и слышала! 
‘А потомъ мальчикъ отъ булочника приходилъ, и этого схватили 
и хотЪли вести въ участокъ, да одумались, больно. малъ, повели 
въ его булочную и спросили — тамоше1й ли онъ. Говорили булоч- 
нику, что никакъ нельзя отпускать, что строго приказано всякаго 
арестовать .и за отпускъ взяли у него восемь булокъ! А теперь 
сидять и ждутъ, вонъ одинъ выглядываетъь и сейчасъ въ окно. 

Я посмотр$лъ въ отворенную цверь и. дЪйствительно увидЪлЪ 
выглядывающую въ окно изъ-за его края усатую физ1оном!ю. 

— А больше нигдЪ не были?— спрашиваю. 

— Были, были! Еще въ трехъ м$стахъ!-—И она назвала. мнЪ 
дома и самыя фамил!и жильцовъ. Это все были студенты. Петров- 
ской академ1и изъ кружка «петровцевъ», большинство котораго еще 
«ходили въ народЪ». 

Итакъ, аресты были значительны... МнЪ особенно горько было, 
что всЪ захваченные увезены въ Москву, что никто не сидитъ подъ 
домашнимъ арестомъ, чтобъ я могъ какъ-нибудь къ нему тихонько 
пробраться съ наступленемъ ночи и’ попытаться его’ освободить. 

Безпокойство за друзей, оставшихся въ МосквЪ, все сильнфе 
и сильнфе овладЪвало мною. Распростившись, наконець, съ тор- 
говкой, которая, казалось, готова была говорить цЪлыя сутки, 
я поспЪшилъь къ линейкЪ, отправляющейся въ Москву, доЪхалъ 


въ ней до Тверского монастыря ‚внутри города и оттуда прямо къ 
Алекс$Ъевой. 


Глава Ш. 
Какое счастье быть принятымъ въ тайное общество! 


Вхожу и вижу, тамъ сидять цфлы и невредимы всЪ мои 
московск1е друзья. 


— Что ни у кого изъ васъ не было обыска? — спрашиваю. 
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— Ни у кого! — отвЁчаеть Кравчинскй, по’ ооыкновен!ю 
кр$ико меня обнимая при встрЪчЪ, такъ что у меня затрещали кости. 
— Ну, а за городомъ ‘плохо! — отвфчаю я, и разсказалъ имъ 


о моемъ путешестви приключенйя. 

— Тебя непремфнно’ забраль бы этотъ писарь, — сказалъ, 
подумавъ, Кравчинск!й,—если бъ не твои окаменЪлости. 

— МнЪ самому тоже. кажется, — согласился я. — Но какъ 
ихъ жалко! Можетъ-быть, ихъ уже долго не выпустятъ, или 
сошлютъ въ Сибирь. 

Вс$ задумались, и мнЪ казалось по выраженью лицъ, что 
ке у одного изъ присутствовавшихъ промелькнула мысль: «мо- 
жетъ-быть, и до меня не далека ‘очередь». 

Первымъ прервалъ молчанйе Саблинъ, и, какъ бы отвфчая на 
вопросъ, весело сказалъ: 

— Ну, а теперь мы имЪемъ для себя безопасное убЪжище! 

— ГдБ? — спросила АлексФева. 

— А здБсь, у васъ! 

— Почему у меня? 

— Да в$дь разъ у васъ уже сдЪлали обыскъ и ничего не 
нашли, — догадался Кравчинсюй, —то можно быть увЪфреннымъ, 
что не придуть второй разъ, раньше, какъ черезь мЪсяць. А о 
вс$хъ другихъ м$стахъ этого нельзя сказать. 

Вс$ засм$ялись, Саблинъ взялъ гармонику и, чтобъ ознаме- 
новать появлен1е у насъ безопасной квартиры, началъ отплясы- 
вать трепака посрединф комнаты. Кравчинск!й, отведя въ дальнй 
уголъ Цакни, началъ тихо разговаривать съ нимъ А рагё. Его 
курчавая голова низко склонилась къ греческому профилю Цакни, 
и оба при разговорЪ часто взглядывали на меня. Я понялъ, что 
они говорили 0бо мнЪ, но только на слфдующй день, послЪ того, 
какъ я переночевалъ здфсь на «безопасной квартирЪ» и, побывавши 
въ нЪсколькихъ мЪстахъ, снова явился къ АлексЪевой, я узналъ 
въ чемъ дЪло. 

— Мн надо поговорить съ вами, — сказалъ при вид$ меня 
сидфвший уже тамъ Цакни. 

Онъ отвелъ меня въ другую комнату. и, сЪвъ рядомъ со мной, 
тихо сказалъ: р 

— Я присланъ сюда къ вамъ оть имени одного тайнаго 
общества, самаго большого и дфятельнаго изъ всЪхъ, существую- 
щихъ теперь. Оно приглашаетъь васъ вступить въ его члены. 

— Та среда, въ которой мы теперь находимся, —среда сочув- 
ствующихъ и отчасти дЪйствующихъ, но она не организована. 
Существуеть большое револющ1онное тайное общество. По общему 
правилу туда не принимаются: люди, не дэстигийе двадцати одного 
года, но цля васъ общество готово сдЪфлать исключене, если вы 
желаете вступить въ него. 

< * 
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У меня сердце такъ и замерло отъ восторга. Вотъ именно то, 
о чемъ я мечталъ! Въ воображен1и пронеслась все, что я чи- 
талъ въ романахъ о политическихъ заговорахъ: о свЪтЪ одино- 
каго фонаря, мелькающаго бурной ночью въ окнф одинокой хи- 
жины у границы чужой, сосфдней страны, на берегу моря... Онъ 
указываеть мЪсто пристани товарищамъ (въ числЪ которыхъ и я), 
плывущимъ въ лодкф среди подводныхъ камней и утесовъ и везу- 
щихь съ собою предметы, нужные для водворенйя республики; 
о мрачномъ зданйи съ подземными ходами, гдЪ ночью собираются 
члены общества и рЪшаютъ дальнфйш!я свои дФйств1я,—однимъ 
словомъ, о всемъ, что, посл служенй1я наукЪ, казалось мн са- 
мымъ привлекательнымъ въ жизни. 


— Нонечно, я сейчасъ же готовъ вступить и исполнить все, 
что ‚можетъ потребовать отъ меня общество, — отвЪтилъ я ему. 


— Въ такомъ случа приходите завтра въ двфнадцать часовъ 
дня на Арбатъ, первый подъ$здъ направо отъ площади и тамъ 
во второмъ этажЪф позвоните въ единственную дверь и спросите 
Михайлова. О вашемъ приходЪ будутъ уже предупреждены... 

— Хорошо, приду. 

— А то, что я сейчасъ говорилъ съ вами, пусть будетъ въ 
полной тайнЪф. Не говорите никому, даже АлексЪевой. 

— Хорошо. А для пр1ема требуются как!я-либо испытанйя 
присутств1я духа, находчивости? — спросилъ я. 

— А воть увидите! — улыбаясь, отв$чалъ онъ. 

Весь этотъ день я мечталъ о завтрашнемъ свиданьи. 


— Что-то ожидаеть меня на АрбатЪ? кого я тамъ увижу? 
найдутъ ли меня достойнымъ? Не будетъ ли тамъ какихъ-нибудь 
необычныхъ испытан, въ род масонскихъ, чтобъ убЪфдиться въ. 
моей см$лости и готовности на все? Я, конечно, не отступлю ни 
передъ чЪмъ, для того, чтобы быть принятымъ. ВЪдь если бъ. 
испытанья были непосильны для человЪка вообще, то никто не 
могъ бы поступать въ тайныя общества. А разъ тамъ есть члены, 
то, значитъ, требуютъ физически возможнаго, хотя, можетъ - быть, 
и дЪйствительно опаснаго поступка и большого присутств1я духа 
въ чемъ-нибудь неожиданномъ. Цакни въ этомъ обществЪ, — по-. 
думалъ я, и его греческая смуглая сильная фигура съ черной 
большой бородой, дЪйствительно напоминающая собой заговорщика, 
показалась мн теперь особенно интересной. 


Въ назначенное время я позвонилъ въ указанную мнЪ незна-. 
комую дверь. И кто же отворилъь мнф ее? Мой лучший другъ — 


Кравчинскй, который тутъь же стиснулъ меня въ своихъ объя- 
т1яхъ. Это онъ жилъ въ квартирЪ. 


— Я радъ, что ты будешь теперь окончательно съ нами! — ска- 
залъ онъ мнЪ. 
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Потомъ онъ взялъ меня за талю однфми кистями рукъ и со 
своей поистинф необыкновенной силой перевернулъ меня три раза 
колесомъ вверхъ ногами и головой, какъ маленькаго ребенка, хотя 
я быль уже почти того же роста, какъ и теперь. У меня все 
пошло. кругомъ въ глазахъ, когда онъ, наконецъ, поставилъ меня 
на полъЪ. 

— Это, —сказаль онъ мн — будеть единственнымъ ‚ испыта- 
н1емъ при моемъ пр1емЪ въ тайное общество. Въ другихъ ты не 
нуждаешься, — сказаль онъ мнЪ, ласково улыбаясь. — Ты и безъ 
того. уже достаточно показывалъь свою преданность друзьямъ и 
присутств1е духа въ опасностяхъ. 

Я догадался, что Цакни ему передалъ мой вопросъ объ испы- 
таняхь и сообразилъ, что они, вЪроятно, очень смфялись надъ 
моимъ наивнымъ романтизмомъ. 

Онъ повелъ меня въ сосфднюю комнату, изъ которой я слы- 
шалъ уже знакомый мнЪ голосъь Клеменца, съ его характернымъ 
простонароднымъ выговоромъ фразъ и остановками въ ихь сре- 
динЪ, какъ бы подыскивая нужное слово. 

ДЪйствительно, онъ самъ сидфлъ туть около столика на ди- 
ванЪ, а кругомъ него группировалось н$фсколько другихъ, большею 
частью уже знакомыхь мнф людей. Туть была и блЪдная 6Ъ- 
локурая голова Шишко, автора народной брошюрки «Чтой-то, 
братцы, плохо живется на святой Руси» и будущаго автора на- 
родной истори Росаи. Тутъ быль и извЪфстный уже читателю 
Цакни и, насколько помню, его жена, высокая полная и строй- 
ная красавица въ русскомъ стилЪ, съ плавными движен1ями, съ 
пенснэ на носу, чрезвычайно шедшимъ къ ея округлому лицу. 
Туть быль и Львовъ, мой товарищъ по приключен1ямъ въ Дани- 
ловскомъ уфздВ, и Батюшкова — б$локурая Маргарита, которую 
я впервые увидфлъ у Алексфевой. Въ дополненйе къ этимъ 
знакомымъ уже мнЪф людямъ, здфсь сид$ла и внимательно смо- 
тр$ла на’ меня еще дфвушка гигантскаго роста и соотвЪтствующей 
полноты, которой я еще никогда не видф$лъ ранЪфе. Она отреко- 
мендовалась мнф Наталлей Армфельдъ и, какъ я узналъ потомъ, 
была дочерью артиллерййскаго генерала, умершаго недавно передъ 
этимъ, и со связями въ московской аристократ!1и. Она и ея семей- 
ство были, между прочимъ, хорошо знакомы со’ Львомъ Толстымъ, 
который время отъ времени бывалъ въ ихъ домф близъ Арбата. 
Ни Саблина, ни даже Алексфевой, которая казалась мн самымъ 
яркимъ представителемъ этой среды, здЪсь, къ моему ‘удивлению, 
не было. 

— Мы будемъ очень рады, —началъ говорить, явно отъ имени 
всЪхь, Цакни, жогда прежн!й ихъ разговоръ умолкъ ‘при моемъ 
приход%.-— им$ть васъ нашимъ товарищемъ. Но вступлене въ 
тайное общество ‘дЪло серьезное, опасное и безвозвратное. Оно тре- 
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буетъ, чтобъ человфкъ пожертвовалъь для его цЪфлей всей своей 
жизнью. Вы видите здЪсь одну группу этого общества и по- 
тому можете судить о своихъь будущихь товарищахъ. Что же 
касается до цфли этого общества, то она заключается въ подго- 
товлен!и государственнаго и общественнаго переворота, сначала 
путемъ распространен1я въ народ и обществ идей о необходи- 
мости и возможности лучшаго новаго строя жизни, а когда масса 
будетъ подготовлена, то и въ осуществленйи новаго строя съ орунчемъ 
въ рукахъ. Вы уже знаете изъ нашей литературы о ц$ляхъ 
этого общества. Согласны ли вы и теперь вступить въ него? Хорошо 
ли вы обдумали дЪло? 

—щ Согласенъ, — отвфтиль я, — я все обдумалъ. 

— Въ такомъ случаЪ, вы приняты единогласно, такъ какъ 
вопросъ о васъ обсуждали еще посл вашего пр!$зда изъ Дани- 
ловскаго Узда и мы тогда же писали въ Петербургское отдЪлен1е, 
служащее центромъ, о вашихъь приключенйяхъ. Оттуда было по- 
лучено, уже боле недфли назадъ, соглас1е на вашъ пр1емъ, если 
окажется, что вы не охлад$ли къ дЪлу, послЪ перваго своего опыта. 
Мы присматривались къ вамъ за послднее время и убЪдились, 
что НЪТЪ. 


— Теперь, — сказаль Кравчинск!, — надо сообщить ему ос- 
новные принципы устава и истор1ю нашего общества. 
— Оно возникло, —продолжалъ Цакни, — постепенно, еще въ 


конц$ шестидесятыхъ годовъ. Четыре студента Петербургскаго- 
университета (и онъ назвалъь мн фамили) пришли къ заключе- 
нию о необходимости распространять въ обществ сочинен1я, на- 
правленныя противъ предразсудковъ и суевЪрая во’ всфхъ смыслахъ.. 
Вы читали сочинен1е Милля «О равноправности женщинъ», романъ 
Швейцера «Эмма», книги Карла Фохта, Дарвина, «Азбуку сощаль- 
ныхъ наукъ» Флеровскаго? 

— Да, читалъ. 

— Это были первыя книги, распространентемъ которыхъ за-. 
дался тогда первоначальный небольшой кружокъ. Он всЪ были 
изданы легально разными книгоиздателями, но онф расходились 
плохо. Чтобъ помочь ихъ распространен1ю и способствовать изда- 
ню и другихъ, кружокъ предпагалъ издателямъ распространять 
ихъ по провинщи черезь разъ$зжающихся на каникулы студен- 
товъ, которымъ книги будуть сдаваться на комисси. Въ первое 
лЪто многе книгопродавцы не довфряли и дали мало книгъ, 
но н$Фкоторые отнеслись лучше, и книгъ у кружка оказалось до- 
статочно. Вс$ эти книги за лЪто были распространены, и съ дав- 
шими ихъ книгопродавцами правильно разсчитались. Большинство 
студентовъ охотно брали отъ кружка книги, такъ какъ за рас- 
пространенйе получали съ каждаго экземпляра комисс1онные про- 
центы. Такъ быстро организовался способъ сбыта хорошихъ книгъ. 
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На второй и трет!Й годы дЪло пошло такъ успфшно; что книгопро- 
давцы сами стали предлагать кружку книги и оказывать ему 
кредитъ даже въ тысячи рублей... Только потому почти у каждаго 
интеллигентнаго человфка въ обществЪ вы и найдете теперь десятки 
хорошихъ книгъ. | 


— Иначе они такъ и залежались бы у издателей, — приба- 
вилъ Клеменцъ, — у насъ р$дко кто р$шится пойти въ магазинъ 
и купить книгу, пока ему не принесутъ ее на домъ. 

— Потомъ, — продолжалъ Цакни, — въ кружокъ былъ принятъ 


Чайковскй, котораго теперь сильно разыскиваеть полищя и о 
которомъ вы уже не разъ слыхали посл знакомства съ нами. 
Онъ особенно энергично принялся за дЪфло. А такъ какъ всЪ по- 
сторонн1е имф$ли сношен1я, главнымъ образомъ, черезъь него, то и 
кружокъ этотъ они стали называть по его имени, чайковцами, 
даже и теперь называютъ его такъ, хотя Чайковскйй добровольно 
удалился, разочаровавшись. въ возможности осуществлен1я новаго 
строя силой, и р$фшилъ у$хать въ Америку основывать тамъ со- 
ц1алистическую колоню. На самомъ же дфлЪ его именемъ назы- 
вается большое тайное общество, не имфющее никакого названля. 

— Это просто — общество подготовлен1я сощальнаго, умствен- 
наго и политическаго переворота, — зам$тилъ Кравчинский. 

— Еще во время Чайковскаго, — продолжалъ Цакни, — этотъ 
студенческ1й .кружокъ, давш!й намъ начало, сталъ не только распро- 
странять уже готовыя книги, которыя онъ считалъь полезными 
для всесторонняго освобожденая Росси, но и разыскивать другя 
иностранныя, устраивать ихъ переводы, а также рекомендовать 
издателямъ и оригинальныя книги, ручаясь за ихъ быстрое распро- 
странен1е. Но оказалось, что цензура часто уничтожала всЪ усил1я 
кружка, запрещая и оуродуя издаваемую по его инищативЪ, 
книгу, и кружокъ такимъ образомъ. принужденъ былъ перейти 
къ устройству типограф!и за границей, куда и былъ посланъ одинъ 
изъ .его. членовъ — Александровъ, а потомъ ‘его замЪстилъ эми- 
грантъ Гольденбергъ. Въ этой типограф!и и напечатаны почти всЪ 
безь исключен1я книжки, которыя распространяются теперь въ 
народЪ. 

— Только благодаря невозможности печатать хоропия книги 
въ Росаи, кружокь и перешель къ прямымъ револющоннымъ 
издан!ямъ, — зам$тилъь кто-то. 

— Также было рЪ%Ъшено о издавать за границей и толстый 
револющюонный журналъ, — снова’ продолжаль Цакни.—Редакцю 
его рфшили поручить’ Лаврову. Онъ жиль тогда въ админи- 
стративной ссылкЪ, въ. одномъ изъ городовъ Европейской Росаи, 
но соглашался уфхать за границу, если ему дадуть средства для 
органа, вь род Герценовскаго «Колокола», прекратившагося 
посл смерти Герцена. Ему обфщали, и онъ‘ у$халъ за гра- 
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ницу, но представленная имъ оттуда въ рукописи программа 
журнала такъ значительно расходилась съ предлагаемой круж- 
комъ, что Лавровъ предпочелъ дЪйствовать самостоятельно. Такимъ 
образомъ и возникъ извфстный вамъ журналъ «Впередъ». 

Онъ замолчаль на минуту, обдумывая дальнЪфйший разсказъ. 
Я сидЪлъ совершенно очарованный. 

«Такъ воть, —думаловь мнЪ, — какое это дфятельное тайное 
общество! Предполагалъ ли я, читая когда-то Дарвина, Милля, Фле- 
ровскаго, что эти хоропия книги потому и попадались мнЪф на 
глаза, что ихъ распространило тайное общество, въ которомъ по- 
томъ мнЪф придется быть членомъЪ 

Но Цакни не далъ мнЪ времени сосредоточиться и продолжалъ. 

—щ Общество наше не имфетъ письменнаго устава или списка 
членовъ, чтобъ не давать правительству возможности сдфлать про- 
цессъ. Мы считаемъ губительной всякую канцелярщину. Программа 
наша всегда ясна изъ статей въ нашихъ изданйяхъ, а уставъ заклю- 
чается въ немногомъ: въ каждомъ значительномъ городЪ долженъ 
быть устроенъ одинъ изъ его кружковъ. Таке пока есть въ Пе- 
тербургЪ, у насъ въ МосквЪ, въ КевЪ$ и въ ОдессЪ. Центромъ 
служить Петербургский кружекъ, какъ самый большой и д$ятель- 
ный, но каждый изъ нихъ самостоятеленъ во всЪфхъ своихъ соб- 
ственныхъ дЪлахъ и сообщаетъ другимъ лишь обие отчеты о 
своей дЪятельности черезъ избираемыхъ у себя лицъ, служащихъ 
секретарями, а въ случаф нуждь посылаетъ въ друпе кружки 
кого-нибудь изъ своихъ членовъ. ВсЪ члены равноправны и изби- 
раются каждымъ кружкомъ единогласно и притомъ лишь въ томъ 
случа$, когда и оть другихъ кружковъ нЪтъ возражений. Едино- 
гласность здфсь считается необходимой, такъ какъ при общей 
опасности необходимо полное братское сочувстве и довфрае другъ 
къ другу. Оно одно можетъ обезпечить отъ отступниковъ и пре- 
дателей, если тому или другому изъ членовъ придется погибать 
въ государственныхъ тюрьмахъ или Сибирскихъ рудникахъ. Всяюй 
вступающий обЪфщается отдать обществу безраздъльно всю свою 
жизнь и все свое имущество. Изъ имущественныхъ пожертвованйй 
составляется и капиталъ, нужный на различныя предпр!ят!я обще- 
ства. Въ настоящее время онъ у насъ достигаеть пятисотъ тысячъ 
рублей. Это, главнымъ образомъ, средства, предоставленныя обще- 
ству Лизогубомъ, однимъ петербургскимъ студентомъ изъ помЪфщи- 
ковъ, вступившимъ н$сколько лЪфтъ назадъ. 

Я посмотр$Злъь на него въ изумлеши. 

«Какъ могущественно должно быть въ своихъ предпраятяхъ 
общество съ такими средствами!» подумалъ я. 

— Я говорю вамъ все это потому, что при праемЪ новаго 
члена у насъ считается необходимымъ откровенно разсказать ему 
все, чфмъ можетъ располагать общество. Только тогда онъ и бу- 
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деть полноправнымъ лицомъ, способнымъ обсуждать вс вопросы. 
Вотъ, кажется, и все, что мн полагалось разсказать вамъ. А 
если что-нибудь еще не ясно, то вы прямо спросите, и мы отв$- 
тимъ!-—закончилъ онъ. 

— А Алексфева состоитъ въ вашемъ обществЪ? — спросилъ я. 

— Н$ть, — отв$тилъ онъ, улыбаясь. 

— Ее не принимали до сихъ поръ, главнымъ образомъ, потому, 
что у нея на квартирЪ вЪчное сборище всякаго народа. У нея 
всеобщий клубъ, толкучка всЪхъ пр1Бзжихъ безъ разбора. Мы уже 
обсуждали вопросъ о ней и считаемъ, что при такихъ условяхъ 
принять ее опасно. Она не можетъ долго остаться не замЪченной 
шшонами. 

Это меня сильно огорчило. Алексфева, несомнфнно, была са- 
мымъ преданнымъ и самымъ симпатичнымъ образчикомъ новыхъ лю- 
дей, съ которыми я такъ недавно сблизился. И я р$шилъ предло- 
жить ее, какъ только поднимется вопросъ о новыхъ членахъ. 

— И Саблинъ тоже не состоитъ? 

— Тоже пока не состоитъ. Вообще вс присутствующе въ. Мо- 
сквЪ$ члены находятся теперь передъ вами. Какъ видите, насъ 
немного, но дзло не въ числЪ, а въ энерми, въ надежности и въ 
томъ, чтобы посторонн1е даже и не догадывались ни о чемъ. 

— А друмя общества есть? Я слыхалъ, напримфръ, о кружкЪ 
Ковалика и Войнаральскаго, о кружкЪ петровцевъ и. разныхъ дру- 
ГИхЪ. 

— Это все—ховарищеск1я компан1и, безъ выбора членовъ, безъ 
опред$ленныхъ обязательствъ. Кружокъ Ковалика это просто мо- 
лодежь, собирающаяся у Ковалика. Если кто перестанетъь къ нему 
ходить, говорятъ, что онъ отсталъ отъ кружка. А если кто нач- 
нетъ постоянно ходить, то считается приставшимъ къ кружку. Та- 
ковы же и кружокъ петровцевь и остальные. Обязательныя отно- 
шен1я, на сколько намъ извЪстно, существуютъ только у. насъ. 

— А въ чемъ же. будуть заключаться мои обязательства въ об- 
ществЪ?—<спросилъ я, помолчавъ.—Что я буду д$лать? 

— А вотъ я предложила бы вамъ одно очень полезное дЪло, 
если у васъ н$фтъ на примЪфтЪ въ ближайшемъ будущемъ чего-нибудь 
‹своего,—сказала, въ первый разъ обращаясь ко мнЪ, дфвушка-ги- 
гантъ. —У меня есть братъ гимназистъ седьмого класса Первой 
тимназ!и. Онъ съ очень хорошими задатками. У него собирается 
по субботамъ цфлая компан1я товарищей гимназистовъ, читаютъ 
Тургенева, обсуждаютъ литературные вопросы, но совершенно чу- 
ждаются общественныхъ дЪлъ и даже находятъ ихъ для себя вред- 
ными занятями. Все это благодаря влян1ю одного изъ това- 
рищей, Карелина, который, кромЪ естетики. да. искусства, ничего 
не признаетъ. Они устраиваютъ особыя эстетическая прогулки за го- 
родъ по праздникамъ съ бутылками вина и пива, которыя и распи- 
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ваютъ гдЪф-нибудь въ живописномъ мЪстЪ. Я пробовала какъ-то го- 
ворить съ ними, но на мои слова не обратили ни малЪйшаго внима- 
ня, на маму тоже, выслушали и даже не спорили. Но если бы вы 
пошли къ нимъ и поговорили, это, навЪрно, имфло бы дЪйств1е, 
потому что вы почти того же возраста. Съ вами стали бы спорить 
и, можетъ-быть, въ конц%®-концовъ, убфдились бы, что общественные 
вопросы лежатъ въ основЪ жизни. 

— Мы ужь давно интересуемся этимъ кружкомъ,—прибавилъ 
Кравчинскй.—Изъ него могло бы выйти что-нибудь хорошее, и 
передъ самымъ твоимъ приходомъ мы какъ. разъ говорили, что это 
было бы лучше всего поручить тебЪ. 

Меня охватилъ норывъ отчаян1я отъ такого порученя. Что я 
могу сдЪфлать, Я никогда не былъ склоненъ къ спорамъ, осо- 
бенно публичнымъ. Навфрное меня переспорятъ, и ничего не вый- 
детъ. Но, вспомнивъ правило, которымъ я руководствовался съ 
дфтства, что если чегс-нибудь боишься, то это именно и сдФлай, 
кромЪ, конечно, дурного, чтобъ потомъ не считать себя трусомъ, 
я сказалъ, стараясь принять солидный видъ: 

— Хорошо, попытаюсь. 

— Въ такомъ случа пойдемте сейчасъ же со мной, я по- 
кажу вамъ нашъ домъ и познакомлю васъ съ братомъ. 

— Погодите еще на минутку, — сказаль Клеменцъ. Сегодня 
пр!халъ въ Москву одинъ рабоч!й, чтобъ просить насъ о чемъ-то 
отьъ имени кружка Войнаральскаго. Не думаю, чтобъ о чемъ- 
нибудь путномъ, но ‘я назначилъь ему для осторожности свиданье 
въ особомъ номер Тверского ресторана. Выберемте четырехъ упол- 
номоченныхъ и предоставимъ имъ рЪфшить дЪло. 

Предложили Клеменца Кравчинскаго, Цакни и меня, и мы, 
согласившись, условились о времени на сл$дующий день. 

ЗатЪмъь я и Наташа Армфельдъь пошли въ ея домъ. ЗдЪеь я 
впервые увид$лъ неудобство огромнаго роста. Она была на цфлую. 
голову выше толпы, и всЪ оглядывались на насъ при проходЪ. 

«Какъ, должно-быть, надофдаеть ей это! — подумалось мнЪ. — 
И кромЪ того, при такомъ рост нфть ни малфйшей возможности 
исчезнуть съ глазъ шшоновъ въ толп людей! Ея голову отовсюду 
видно на улицф. Вотъ я бы, несмотря на всю симпатю къ ней, — 
она, очевидно, чрезвычайно добрая,—не принялъ бы ее въ тайное 
общество!» 

Она обратилась ко мн съ какимъ-то. ласковымъ вопросомъ, и 
мы не замфтили, какъ, въ разговорахъ, дошли до ея жилища. Это 
былъ ихъ собственный домъ-особнякъ. Она представила меня своей 
матери, тоже очень высокой, но не гигантской женщинЪ, и та пря- 
мо пригласила меня пообЪдать у нихъ. Къ обЪфду пришелъ и ея 
сынъ Николай, гимназистъ огромнаго роста, съ которымъ мы и 
пошли потомъ` толковать въ его комнату. При первыхъ же его 
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словахъ оказалось, что онъ не былъ ужъ вовсе такой исключитель- 
ный эстетъ, какъ мнЪ рекомендовала его сестра. Онъ такъ же, какъ 
и я, читалъ много романовъ и собирался когда-то, какъ и я, 6%- 
жать въ американске лЪфса къ краснокожимъ индЪфйцамъ. Эти вос- 
поминання о прежнихъь замыслахъ тотчасъ же насъ сблизили, а 
когда я разсказалъ ему о томъ, какъ по способу краснокожихъ 
индЪйцевъ прошелъ въ деревенский домъ, гдЪ находилась подъ домаш- 
нимъ арестомъ Алексфева, и снова выползъ оттуда, то. у него такъ 
и заблест$ли глаза отъ удовольств!я. Но онъ этого не обнаружилъ 
словами, а завелъ разговоръ, можеть ли изъ этого что-нибудь 
выйти? 

Скептическое отношен1е къ современной русской дЪйствительно- 
сти было у него, очевидно, очень сильно, но оно было и у меня, 
и потому тема разговора невольно перешла не на возможность 
усп$ха, а на то, надо ли что-либо дфлать, чтобъ разсфять окружа- 
ющую спячку, или сложить спокойно руки, занимаясь литературой, 
искусствомъ? ЗдЪсь я чувствовалъ подъ собой твердую почву, утвер- 
ждая, что надо дЪйствовать, и Армфельдъ понемногу началъ согла- 
шаться со мною. 

— Приходите,—<казалъ онъ мнЪф, —на субботнее засфданье на- 
шего кружка. Тамъ будетъ товарищь, который лучше меня сумФетъ. 
возразить вамъ. 

— Непремфнно приду. Это очень интересно!—отвЪфчалъ я, не 
подавая вида, что меня для этого и пригласила его сестра. 

«Итакъ, начало вышло. удачно! — думалъ я, выходя изъ ихъ. 
дома.—Я тотчасъ же получилъ приглашенье и притомъ прямо на 
завтра! Увидимъ, что будетъ. Не стану приготовлять заранЪе раз- 
ныхъ умныхъ фразъ, такъ какъ, сколько разъ я ни дфлалъ этого, а 
въ дЪйствительности всегда приходилось говорить что-нибудь другое». 

Я быстро направился къ Алексфевой, гдЪ засталъ по обыкно- 
вен1ю большую компаншюо. МнЪ грустно было не разсказать ей о 
томъ, что со мной случилось сегодня утромъ, но тайну надо было 
держать отъ всфхъ, и я мечталъ лишь, что при первой возможности 
предложу и ее въ это тайное общество, чтобъ намъ снова не имЪть. 
другъ отъ друга никакихъ секретовъ... 


ГЛАВА ГУ. 
Тайная депутац Яя. 


Я переночевалъь у Алексфевой въ гостиной на диванф, помеч- 
талъ съ нею утромъ о будущемъ счастьи челов$чества и къ на- 
значенному часу поспфшилъ въ Тверскую гостиницу. Тамъ въ 
номерф былъ Цакни, КравчинсвЙ и незнакомый мнЪ, смуглый вы- 
соый человЪкъ въ синихъ очкахъ-консервахъ и съ небольшой бо- 
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родкой. Это, очевидно, былъ посланный изъ кружка Войнараль- 
скаго. 

Я поздоровался съ нимъ, не называя себя, какъ знакомый, и 
мы стали продолжать начавшийся разговоръ о томъ, гдф кто нахо- 
дится изъ общихъ знакомыхъ, которыхъ, однако, оказалось очень 
немного. Разговоръ вяло продолжался до прихода Клеменца, по 
обыкновен1ю запоздавшаго, и какъ только онъ явился, весь лич- 
ный составь нашей комиссши оказался налицо. Незнакомецъ въ 
синихъ консервахъ заговорилъ первый, очевидно, по заранфе при- 
готовленному плану. 

— Около деревни, гдЪ теперь живетъ Войнаральскй, находит- 
ся лЪсъ, о которомъ долго шла тяжба между помфщикомъ и кре- 
стьянами нЪкоторыхъ сосЪднихъ деревень. Крестьяне им$ли всЪ пра- 
ва на него по давности владфнья, а судъ недавно присудилъ его по- 
мЪщику. Они страшно раздражены и хотятъ поджечь этотъ лЪсъ, 
чтобъ, по крайней мЪрЪ, не доставался никому. Намъ съ Войнараль- 
скимъ пришло въ голову, что здесь является хорошая почва для 
возстанья. Уже до станового дошли слухи о возможности поджога, 
и онъ нарочно сказалъ на сходЪ, что если загорится л$съ, онъ всЪ 
деревни погонитъ полищей—тушить его. Крестьяне уже говорили 
Войнаральскому, что примутъ станового въ колья, если онъ пого- 
нитъ ихЪ... 


Тутъ посланный, видимо волнуясь, остановился на минуту, но 
зат$мъ, овладфвъ собой, закончилъ: 

— Такъ воть намъ и пришло въ голову поджечь самимъ 
лЪсъ, и когда исправникъ погонитъ. крестьянъ тушить, то и под- 
нять возстан1е уже. не противъ помфщика, а противъ правитель- 
ства, заставляющаго крестьянъ оберегать отнятое у нихъ же добро. 
Надо только достать фосфору, чтобъ смазать деревья въ разныхъ мЪ- 
стахъ, и Войнаральск!й говоритъ, что вы можете получить его въ 
знакомой вамъ однимъ аптекЪ сколько хотите. 

— Мы не занимаемся поджогами!-—рЪзко отвфтилъ ему Цакни. 

— Мы боремся съ вредными идеями, а не съ полезными пред- 
метами,—прибавилъ Кравчинсвй. 


Посланникъ совершенно сконфузился и покраснфлъ. МнЪ стало 
очень жаль его. 

— Но вФдь здфеь борьба на самомъ дЪлЪ не съ предметами, — 
сказалъ я, краснфя,—а только представляется возможность вызвать 
народное ‘возстане, котораго мы вс№ желаемъ. Можетъ-быть, оно 
разрастется въ цфлую революцию... Почему же не пожертвовать для 
этого однимъ несправедливо отнятымъ лЪсомъ? ВЪдь жертвуемъ же 
мы сами всфмъ, что имЪемъ! 

Посланникъ ралостно взглянулъ на меня, какъ на неожиданнаго 
друга. Онъ былъ, явно одинъ изъ тЪхъ нЪеколькихъ человЪкъ ра- 
бочихъ, которые одни во всемъ народномъ морЪ того времени 


Во имя братства. 109 


были пробуждены только что появившимися пропагандистами къ 
гражданскому сознанью, и потому конфузился еще въ нашей средф, 
какъ конфузился и всявЙ изъ насъ, будучи ученикомъ, если вдругъ 
попадалъ въ общество своихъ учителей и принужденъ былъ вести 
съ ними теоретическ1й разговоръ. Онъ съ видимымъ облегченемъ 
передалъ мнф всецфло свою защиту и явно былъ намфренъ далЪе 
лишь слушать. 

— Каждый, —возразиль мнф Клеменцъ,—имфеть право жер- 
твовать всфмъ своимъ, но не имфетъ права жертвовать ничфмъ чу- 
ЖИМЪ. 

— Однако вфдь признаемъ же мы принудительную передачу 
частной собственности народу, значить жертвуемъ и чужимъ? 

— Мы признаемъ передачу, но не уничтожен1е и притомъ толь- 
ко передачу изъ частнаго владфнья въ общее, при чемъ и прежнай 
собственникъ получаеть свою равную долю! Какъ ты можешь оправ- 
дывать . поджоги? 

— Я не оправдываю, но мн хотфлось бы только выяснить 
вопросъ. Съ перваго взгляда кажется, что Войнаральск!й дЪй- 
ствуетъ посл$довательно со своей точки зрЪя. 

—- Съ. точки зр$н1я вспышко-пускателей это, пожалуй, и вЪрно! 
Они думаютъ не вызвать револющю, они понимаютъ, что изъ де- 
ревенскаго бунта по поводу лЪса ничего не выйдетъ, кромф порки 
крестьянъ,. но они хотятъ, дфлая свои вспышки въ разныхъ м$стахъ 
Росси, разжечь страсти и подготовить общее возстан1е. Но это воз- 
стан1е, въ основЪ котораго ненависть, не. будетъ сознательное и не 
приведетъ ни къ чему, кромЪ огромнаго кровопролит!я и вражды. А 
наша цфль— идейно подготовить народъ къ сошальному перевороту, 
чтобы онъ разумно и справедливо устроилъ свою будущую жизнь! 

МнЪ хотЪлось возразить ему, что эти его идеи о необходимости 
подготовки народа находятся въ.явномъ противор$ч1и съ основными 
воззр$н1ями нашей среды, гдЪ крестьянство съ его общиной и 
простотой жизни считается идеаломъ совершенства, въ противо- 
р$ч1и съ тфмъ, что мы должны слиться съ народомъ, учиться у 
него, а. не учить, но, понимая, ‘что это отвлечетъ насъ отъ предмета 
въ такую область, гдЪ можно спорить недфли, я не возражалъ. 
Кравчинск!й и Цакни продолжали начавийеся дебаты, и я уже не 
помню, о. чемъ они спорили, но окончательнымъ результатомъ былъ. 
полный и принцишальный отказъ посланнику въ какой бы то ни 
было помощи, и въ результат$, какъ я узналъ потомъ, его пред- 
прёят!е такъ и не осуществилось. 

Когда мы, распростившись, вышли изъ этого отдфльнаго номера 
ресторана и пошли каждый въ свою сторону, я, оставшись одинъ на 
улиц, началъ обдумывать по дорог$ вставший передо мной во- 
просъ: хороше ли мы сдфлали, что отказали Войнаральскому? И 
этотъ вопросъ невольно вызвалъ друпе. 
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«Для того, чтобы ясно представить, гдЪ справедливость, — 
думалъ я,—надо поставить себя въ положеше каждой изъ двухъ 
сторонъ. Положимъ, я помфщикъ, лЪсъ достался мнЪ по наслЪдетву 
отъ отца. У меня есть дочери гимназистки и сыновья гимназисты, 
и лфсъ мнЪ нужно продать, чтобы ихъ воспитать. А крестьяне счи- 
таютъ его своимъ. Имфю ли я право судиться съ ними? Правда, мо- 
ему дЪду и прадфду лЪсъ былъ подаренъ Екатериной изъ общихъ 
государственныхъ лЪсовъ. Онъ прюбрЪтенъ не собственнымъ тру- 
домъ, и потому я права на него не имфю, я долженъ самъ от- 
дать его народу и работать, какъ и онъ, а дфтей взять изъ гим- 
наз1и и тоже отдать въ земледЪльческия работы или на общест- 
венную фабрику. Но фабрикъ общественныхъ у насъ нФтъ, и, кромЪ 
того, жалко бросать науку, и если всЪ бросятъ науку, то погибнутъ 
и сощалистическе идеалы, которые въ своей наивысшей степени 
доступны только интеллигентнымъ умамъ. КромЪ того, не будетъ 
образованныхъ докторовъ, инженеровъ, какъ теперь ихъ нФть 
У первобытныхъ народовьъ Африки»... 

Я чувствовалъ, что разобраться мн$ здЪсь очень трудно. Спра- 
ведливость индивидуальная, съ точки зр$н1я отдфльнаго челов$ка, 
говорила мнф: надо отдать все, что не сдБлано твоимъ. собетвен- 
нымъ трудомъ, и какая-то высшая общенародная справедливость 
требовала еще, чтобъ современныя покол$нья цфликомъ заботились 
не о своемъ только счастьи и довольствЪ, а, главнымъ образомъ, 
о счастьи и довольств$ огромнаго числа слБдующихъ за нимъ 
покол$нйй, для которыхъ мы должны жить и работать... И она, 
казалось мнЪ, говорила: пусть лучше л$съ несправедливо оста- 
нется у помфщика, но пусть онъ усифетъ воспитать своихъ дЪфтей, 
изъ которыхъ выйдутъ, можетъ-быть, велике ученые или таке 
же чудные люди, какъ Кравчинсюй, Алексфева, и они вознагра- 
дятъ будуцйя поколфная народа съ избыткомъ за несправедливость, 
нанесенную ихъ отцомъ окрестнымъ крестьянамъ. Но можно ли 
разд$лять такъ ивЪ справедливости? Не значитъ ли это въ каждомъ 
поколЪн1и санкцонировать несправедливость? ВЪдь это значило бы 
санкщонировать ее безъ конца, потому что такимъ образомъ можно 
разсуждать и въ каждомъ сл$дующемъь поколЪни... Я чувство- 
валъ, что этимъ моимъ способомъ, всегда представлять себя при 
спорныхъ вопросахъ то той, то другой изъ враждующихъ сторонъ, 
я ничего не выигралъ въ данномъ случаЪ, кромЪф представлен1я о 
какихъ-то двуть справедливостяхъ, индивидуальной и исторической, 
а это приводило къ представленпо о какой-то органической эволющи' 
обществъ, въ род роста человЪческаго тфла, который по временамъ 
нарушаетъ наилучшее равновЪ че его отдфльныхъ клЪточекъ и безжка- 
лостно разрываетъ ихъ ради общаго развит1я, какъ я отлично зналъ 
изъ своихъ физ1олог!Й и анатом. Не въ этомъ ли справедливость и. 
самихъ револющи и насильственныхъ переворотовъ?—думалось мнЪ. 


Во имя братства. 111 


Свидан1е съ посланникомъ Войнаральскаго навело меня и еще 
на одинъ моральный вопросъ. 

Вотъ кругомъ меня люди, которыхъ я въ буквальномъ смыслЪ 
обожаю и готовъ за нихъ отдать свою жизнь. За что же я ихъ 
такъ люблю? Не за ихъ научныя знанья! Я уже знаю теперь, что 
почти ни одинъ изъ нихъ не перечислитъ по порядку даже планетъ 
нашей солнечной системы, или геологическихъ пер1одовъ, или клас- 
совъ животныхъ и растенй... Они.не сидЪли за научными книгами 
съ самаго дЪтства, какъ сидЪлъ я. Но я за нихъ отдамъ свою жизнь, 
потому что они см$лые, честные, умные и безкорыстные, потому 
что они дали все, что имфли, и даже свою собственную жизнь за 
будущее счастье людей... Да, я ихъ обожаю именно за то, что они 
отдали все свое. Но чему же они учатъ рабочаго и крестьянина: 
они ему не говорятъ: отдай все свое, а говорятъ: возьми себЪ 
обратно то, что у тебя отобрали друте. Это — справедливо. Но 
туть нЪть героизма, который я такъ люблю въ окружающихъ 
меня теперь. РазвЪз и всяюЙ деревенск!й кулакъ не сдфлалъ бы 
охотно того же самого, если бъ только могъ? Да, сощализмъ 
‹справедливъ — это ясно. Но героями добра, передъ которыми я 
всегда готовъ стать на колф$ни, будутъ для меня только тЪ со- 
шалисты, которые при общественномъ переворот не выиграютъ, 
потеряютъ. 

МнЪ снова вспомнился посланникъ Войнаральскаго, не полу- 
чивш!й отъ насъ фосфора для л$са. 

Разъ лфсъ отнятъ у крестьянъ несправедливо, имфютъ ли они 
право сжечь его, чтобъ не доставался отнявшему? Выходило какъ 
будто да, съ точки зрЪфнйя одной справедливости, и нЪтъ, съ точки 
зр$н1я другой, потому что крестьяне сами судились за лЪеъ, и 
судъ рфшилъ дфло не въ ихъ пользу. Правда, это былъ судъ казен- 
ный, пристрастный, несправедливый, но изъ этого слФдуетъ только 
то, что надо устроить прежде всего справедливые .суды,. а спра- 
ведливыхъ судовъ во всфхъ отдфльныхъ мЪ$стахъ не можетъ быть, — 
думалъ я, — пока не (будетъ гражданскаго равенства и граждан- 
ской свободы въ цфлой странф, пока не будетъ у насъ республи- 
канской федеращи въ родЪ швейцарскихъ кантоновъ. Тогда выбор- 
ные представители въ общемъ конвентф будутъ рфшать вс общая 
дЪла, а отдльные представители — всЪ$ частныя. 

Но въ такомъ случаЪ,—пришло мнЪ въ голову — путемъ во- 
оруженнаго возстанмя можно совершать только ‘политичесве пере- 
вороты, а никакъ не передЪлъ имуществъ. ПередЪлъ можетъ быть 
только по спокойному рЪфшен1ю народныхъ представителей. Не 
въ этомъ ли заключается, — думалось мнЪ, — справедливое р$шен1е 
всЪхъ возникающихъь во мн недоумфн!И? И мнЪ стало казаться, 
что да, что Клеменць и Цакни были правы, настоявъ на’ отказЪ 


въ фосфорЪ. 
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Я нарочно остановился здЪфеь подробнфе на этихъ моихъ 
давнишнихъ размышленяхъ, потому что они рЪшили мое послЪ- 
дующее отношен1е къ такъ называемому аграрному террору. Если 
вы просмотрите какъ-нибудь мои статьи въ конц семидесятыхъ 
годовъ, въ редактированномъ мною журналЪ «Листокъ Земли и 
Воли», то вы увидите, что я тогда былъ страстнымъ привержен- 
цемъ индивидуальной борьбы съ оружмемъ въ рукахъ противъ 
«правительственнаго произвола»,. Вильгельмъ Телль былъ моимъ 
любимымъ героемъ въ литературЪ, ‘но и тогда я былъ противни- 
комъ рфшенья имущественныхъ вопросовъ вооруженной борьбой, 
хотя бы оружемъ и служили простые каменья. Однако, вспоми- 
ная о томъ, какимъ сложнымъ путемъ пришелъ я къ такимъ вы- 
водамъ, я никогда не бросалъ камня ни въ одного изъ тЪхъ, кого 
безкорыстный энтуз!азмъ. вовлекаль по временамъ въ аграрный 
терроръ. МнЪ было только страшно горько за ихъ погубленныя такъ 
рано жизни, и въ душЪ господствовало одно желанье, чтобъ у 
нихъ хватило силъ перенести разочарованье, чтобъ оно не разбило 
ихъ силъ, нужныхъ для болЪфе плодотворной работы. 


ГЛАВА У. 


Я организую свой кружоктъ'.. 


Съ наступлен1емъ назначеннаго мнф вечера я быль уже у 
Армфельда, съ трепетомъ готовясь къ предстоящему дебату. 

Въ его комнатахъ, во второмъ этажЪ дома, было уже около 
двухъ десятковъ гимназистовъ старшаго возраста, сидфвшихъ или 
стоявшихъ группами. На большомъ стол у окна помфщались ста- 
каны съ чаемъ и бутербротами, и часть публики уже занималась 
ими. Армфельдъ представиль меня компани и, поздоровавшись 
со всфми, я тоже присфлъ къ столу съ закусками, не зная, 
какъ начать разговоръ, урывками разсматривалъ компан1ю, какъ и 
она меня. Это была пестрая и, повидимому, ничего особеннаго не- 
сулящая толпа гимназистовъ, но какъ ошибочно было такое пер- 
вое впечатлЪн1е! Здфесь былъ въ лиц моего предстоящаго, какъ 
я уже узналъ, главнаго оппонента — Карелина, невысокаго юноши, 
почти мальчика, — будушйй популярный профессоръ Московскаго 
университета; въ лицф другого юноши Баженова — будушйй док- 
торъ и извфстный московск!й общественный дЪфятель. Самому хо- 
зяину этихъ комнатъ предстояло умереть `въ заключен!и, тремъ 
другимъ испытать темницу и долгую ссылку, а предо мной мель- 
канье въ грядущемъ нфсколько лфть бурной заговорщической д%я- 
тельности и доле годы «пожизненнаго» одиночнаго заключения! 
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Вспоминая теперь объ этомъ вечерЪ, я часто думаю: «Какъ 
несправедливы бываютъ взрослые къ подрастающей молодежи! 
ВеЪ взрослые смотр$ли на насъ тогда свысока и видфли только, 
что у насъ въ прошломъ не было ничего особенно выдающагося, 
а не хот$ли видфть, что передъ нами было цфлое будущее! Если 
кто-нибудь. изъ насъ умиралъ, о ‘немъ плакали только мать и 
н$фсколько близкихъ, если кого-нибудь исключали за запрещенную 
книжку изъ учебнаго заведен1я, безъ правъ поступить въ какое- 
либо другое, то не только исключители, но даже и окружающе 
не представляли себЪ, что, можетъ-быть, этимъ гасятъ въ наукЪ 
одного изъ предназначавшихся ей свЪточей! Такъ смотрятъ на 
молодежь и теперь и долго еще будуть такъ смотрЪть, пока у 
людей не разовьется, кромф внЪшняго, еще внутреннее зрЪнье, про- 
никающее сквозь завЪ$су временъ. 

Армфельдъ допилъ свой стаканъ и, видя, что вс чего-то 
ждутъ, и никто ничего не начинаетъ, всталъ и заговорилъ, видимо 
подготовившись въ эти н%Ъсколько минутъ, неестественно низкимъ 
тембромъ: 

— Господа! Въ настоящее время, какъ вы знаете, уже’ мно- 
пе изъ студентовъ идутъ въ народъ и говорятъ о необходимости 
револющи. Вотъ и онъ тоже такъ думаетъ (кивокъ на меня). 
Было бы интересно обсудить это. Возможна ли у насъ респу- 
блика? Необходимы ли измфнен1я существующаго въ Росси обще- 
ственнаго строя? И какя нужны? 

Онъ замолчалъ. Карелинъ нервно заговорилъ съ мЪста: 

— Объ этомъ нфтъ нужды даже и разговаривать! Въ чужой 
монастырь съ своимъ уставомъ не суйся!—говоритъ пословица. 

— Но вЪдь монастырь для насъ не чужой, — возразилъ я, — 
а нашъ собственный. Мы всЪ выросли въ немъ и имфемъ право 
изм$нять въ немъ порядки. 

— Чмъ измЪфнять, гораздо проще уЪхать изъ него за гра- 
ницу всякому недовольному и найти себф тамъ общественный строй 
по вкусу. 

Не было болфе неудачнаго начала, какъ этотъ его сразу же 
рЪзкй тонъ, усвоенный имъ, повидимому, непроизвольно, бла- 
годаря внутреннему сознан!ю, что моя позищя сильнфе. Чуткая, 
доброжелательная и искренняя по натурф молодежь всегда въ 
этихь случаяхь чувствуеть неловкость и потребность стать на 
сторону обижаемаго, если онъ не принимаетъь вызова и не отвф- 
чаеть рфзко въ томъ же родЪ. Въ послфднемь случаЪ споръ 
становится особаго рода перебранкой и не приводитъ ни къ ка- 
кимъ результатамъ. Но я не умЪфлъ никогда спорить такимъ обра- 
зомъ, и потому Инциденть закончиль Армфельдъ. 


— Такъ нельзя говорить. — сказаль онъ, — нельзя же гнать 
изъ монастыря всякаго, кто въ немъ думаетъ иначе, ч$мъ боль- 
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шинство. ВЪдь можеть и дЪйствительно оказаться, что въ мона- 
стырЪ-то стало темно, и тЪсно, и тяжело жить и что его самого 
и всБ его уставы надо передЪлать заново. Будемъ же говорить объ 
этомъ. 

— Я хотЪфль только сказать, — возразиль Карелинъ, спо- 
койнЪе, чфмъ прежде, — что мы еще не можемъ считать себя пол- 
ноправными членами этого монастыря. Намъ надо прежде всего 
еще окончить свое ученье, и тогда узнаемъ многое, чта можеть 
перем$нить наши мн%®ыя. 

— Но что же мы узнаемъ такого? — сказалъ я. — Воть въ 
гимназ1и насъ кормятъ мертвыми грамматиками, греческой и ла- 
тинской, священными истор1ями, въ которыхъ разсказываются 
невфроятныя вещи, катихизисами и богослужен1ями, которыя мы 
вс$ парадируемъ въ см$шномъ видЪ передь урокомъ. Неужели 
это можеть перем$нить наше мн$нье? Я самъ стою за науку, но 
не за казенную, которая только опутываетъ, — прибавилъ я, вспо- 
миная прежн1я слова Алекс$евой, которыми она примирила меня 
съ перспективой оставить учебное заведене. 

— Какова у насъ наука ни есть, но она пока единственная, 
и если мы хотимъ другой, то должны сначала сами доучиться и 
потомъ уже учить другихъ, какъ хотимъ. 

— Но вЪдь правительство намъ не дастъ дфлать этого, а ве- 
лить учить, какъ учили прежде, или убираться вонъ изъ мона- 
стыря! 

— Но безъ правительства нельзя. Я вЪдь тоже читаль за- 
прещенныя книги и нахожу, что анархя, которую въ нихъ про- 
повфдуютъ, приведеть только къ всеобщему грабежу, и въ ре- 
зультат$ будетъ деспотизмъ еще хуже, чЪмъ теперь. Такъ было и 
во Франши посл револющи, такъ будетъь и у насъ! 

Оправившись отъ перваго волненья, онъ началъ теперь спорить 
серьезно и по существу. Ему недоставало еще л$Ътъ трехъ до со- 
вершеннолЪт1я, но было видно, что онъ читалъ и думалъ не мен$е, 
ч$мъ мног!е изъ совершеннолЪтнихъ. БудуцйЙ талантливый про- 
фессоръ началъь въ немъ чувствоваться и теперь. 

— Неужели вы думаете, — сказалъ онъ, — что наши крестьяне, 
тоже поголовно безграмотные или мало свфдуше, сумЪютъ устро- 
ить что-нибудь путное въ общественной жизни, если имъ предо- 
ставить полныя гражданскя права? Воть помфщикъ, рядомъ съ 
селомъ, гдЪ я живу, тоже захотфлъ посовЪтоваться съ ними на 
сходф при устройствз школы и спрашиваеть: «Чему учить вашихъ 
дЪтей?» А они отвЪфчаютъ: «Научи считать по счетамъ, да’ чтобъ 
читали псалтирь надъ упокойникомъ! И больше ничего не могли 
прибавить! 

Вс$ засмфялись. Мое положенйе становилось плохо. Онъ бы- 
стро воспользовался своимъ преимуществомъ. 
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— Для того, чтобы знать, чему учить другихъ, нужно прежде 
всего самому знать всф науки, а то и мы можемъ оказаться въ 
такомъ же смфшномъ видЪ передъ тЪми, кто ихъ уже изучилъ. 

— Но вЪдь и кончивийе университеть говорятъ, что тамъ 
теперь чисто казенное, сухое, спещальное обучене въ одной какой- 
нибудь области, и всеобщаго знанья не дается. Оно теперь лучше 
всего достигается самообразованемъ. 

— РазвЪ я, возразилъь онъ, — противъ чтеня и самообразо- 
ван1я? Мы здЪесь вс читаемъ много, и вмЪстЪ, и порознь, такое, 
чему насъ не учатъ. Я только говорю, что безъ правительства 
нельзя жить, что будетъ всеобийй грабежь и начнутъ убивать 
другъ друга. 

Меня такъ и подмывало отпарировать ему часто слышанной 
мною всеупрощающей фразой Кравчинскаго и Алексфевой: какъ 
только не будеть частной собственности и начальства съ палкой, 
такъ вс$ люди почувствуютъ себя братьями и сестрами и никому 
и въ голову не придетъ дфлать что-нибудь дурное. Но въ глу- 
бин души я самъ не вЪфрилъ въ этотъ всеобщай рецептъ, бывпий 
тогда въ ходу среди молодежи. 

— Анарх!ю, — отв$тилъ я,—въ тЪхъ книгахъ понимаютъ какъ 
такой строй, гдЪ не будеть больше начальства съ кулакомъ надъ 
головами всфхъ неначальствующихъ? И она придеть рано или 
поздно! 

— Какъ же она придетъ? 

— Вы вфдь убЪфждены, — хитро спросилъ я его, — что человЪ- 
чество идеть впередъ съ каждымъ покол$ньемъ и совершен- 
ствуется? 

— Да, это ясно видно изъ истори. 

— Ну вотъ! — воскликнулъ я, торжествуя, что онъ попалея.— 
Представьте, что наступило такое время, когда всф вопросы между 
народами стали обязательно рЪшаться по соглас1ю, безъ войнъ. 
ВЪдь тогда не надо будетъ и войскъ, а съ ними и военнаго мини- 
стерства! А когда человЪчеетво нравственно разовьется до того, 
что воровство, грабежъ, насилйе станутъ ему также противны, 
какъ намъ теперь людофдство, тоже процвфтавшее. у дикихъ, но 
уже никому изъ насъ не приходящее въ голову, такъ не нужно 
будеть и полищи и судовъ! Значитъ, и министерство юстищи и 
полищи исчезнутъ съ лица земли. Что же станется тогда отъ пра- 
вительства?—только министерство народнаго просвф$щешя, а оно 
уже и не начальство, потому что ему подчиняются только дфти! 
Вотъ вамъ ‘и наступила анарх1я, о которой говоритъ Бакунинъ, и 
разъ вы убЪждены, что человЪчество совершенствуется съ каждымъ 
столЪт1емъ, то вы должны сознаться, что оно идетъ именно къ 
анарх1и, какъ къ окончательному идеалу. 
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— Только слово анарх1я ужъ очень непр1ятное,—замЪтилъ Арм- 
фельдъ,—лучше бы Бакунинъ придумалъ какое-нибудь другое на- 
зван{е. А то сразу всегда представляешь себЪф, что это какой-то 
безпорядокъ, въ род анаеемы! 

Опять вс улыбнулись, но это было уже не по существу дла. 
Я былъ очень доволенъ: идея о постепенномъ уничтожен!и всЪхъ на- 
чальническихъ министерствъ по мфрЪ моральнаго развит!я человЪ- 
чества пришла мнЪ въ голову тутъ же въ спорф, и я почувство- 
валъ, какъ будто выбрался изъ вязкаго болота на берегъ. Я ви- 
дЪлъ, что я тутъ стою прочно и что сбить меня съ этой позищи 
можно только отверженемъ общей идеи о безконечномъ совершен- 
ствован!и человЪчества, а ее, очевидно, всЪ признавали. 

— Ну, —возразилъ нерЪшительно Карелинъ,—уроды будутъ ро- 
ждаться по временамъ и у будущихъ людей. Это даже неизбЪжно. 
Будутъ рождаться и идПоты. 

— Но начальство тогда и будетъ только надъ ними въ р‹ дЪ лок- 
торовъ, а не надъ всфми нормальными людьми, какъ теперь. Ид1- 
отамъ и въ голову не придетъ самимъ грабить и убивать, если они 
не видятъ кругомъ себф примфровъ. ВЪдь не приходить же имъ въ 
голову сть людей, когда кругомъ насъ не Ъдятъ. А если бъ Фли, 
то они, конечно, $ли бы больше веЪхъ. 

— Но вЪфдь вы думаете, что все это.можно устранить сразу те- 
перь же!—возразилъ онъ. 

— А воть я и не думаю этого. Я думаю только, что у насъ те- 
перь можно устроить федеративную республику, какъ въ Швейцар!и 
и въ Соединенныхь Штатахъ Америки. 

— Но друме думаютъ и хотятъ это дЪфлать. А вы идете съ 
ними, значитъ, и вы думаете такъ, какъ они, или дфлаете то, во 
что сами не вЪрите. 

— Я иду съ ними, потому что они готовы сейчасъ же пожерт- 
вовать своей жизнью и всЪмъ, что имЪютъ, для свободы и для осу- 
ществлен!я своихъ убЪжденй. ВсЪ друше, — трусы, имъ жаль себя 
или своего имущества и они неспособны ни на что героическое. 
Если я и не вЪрю, что все изъ ихъ замысловъ осуществится скоро, 
то ихъ дфятельность, навЪрно, осуществить теперь то, что окажется 
возможнымъ изъ ихъ идеаловъ, а безъ нихъ человЪческая жизнь 
такъ и остановилась бы на мЪетЪ. 

— А я вамъ говорю, —<сказалъ Карелинъ, — что они только да- 
ромъ погибнутъ, да и мы съ ними, если съ самаго начала не отой- 
демъ отъ нихъ. Такъ лучше отстранимся теперь же и не будемъ 
бросать своихъ собственныхъ цфлей для чужихъ. 

Я, конечно, не помню всЪхъ деталей этого памятнаго для меня 
вечера, гдЪ я впервые исполнялъ порученйе только что принявшаго 
меня въ свои члены «тайнаго общества» и отъ результатовъ своей 
мисси ждалъ того или иного отношен1я ко мнЪ товарищей. Я мно- 
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гое совсфмъ позабылъ, но послфдн1й эпизодъ спора ярко остался 
У меня въ памяти. Когда мы оба утомились, Армфельдъ снова за- 
говорилъ тфмъ слишкомъ солиднымъ низкимъ тембромъ. 


— Теперь, когда вопросъ уже выяснился, было бы желательно 
опредфлить къ нему наше отношене, которое осталось неясно, такъ 
какъ говорили, главнымъ образомъ, только двое, а большинство лишь 
слушало молча. Пусть же кто находитъ, что мы должны принять 
участе въ револющюнномъ движен!и, которое происходитъ теперь, 
поднимутъ одну руку. 

Поднялось огромное большинство рукъ. 

— А теперь пусть поднимутъ руки тЪ, кто думаетъ, что надо 
устраниться! 

Поднялось только четыре руки въ томъ числЪ и Карелина. 


Это было такъ неожиданно для меня! Считая себя пришельцемъ 
извн$ въ этотъ уже сформировавшийся товарищескй кружокъ, я 
всЪхъ молчавшихъ считалъ настроенными противъ себя, и вдругъ 
оказалось совершенно наоборотъ! 


Карелинъ, напротивъ, казался очень опечаленнымъ. Теперь я 
понялъ, почему онъ началъ свой споръ въ этотъ вечеръ такъ. раз- 
дражительно. Они,—подумалъ я,—очевидно, вид$лись уже другъ съ 
другомъ еще до моего прихода, и интересъ большинства къ начав- 
шемуся движен1ю тогда же выяснился. Значитъ, моя сегодняшняя 
заслуга для расширен1я револющоннаго движен1я вовсе ужъ не 
такъ велика въ дЪйствительности! Это не я вызвалъ переворотъ 
среди нихъ своимъ приходомъ! Онъ былъ подготовленъ въ ихъ ду- 
шахъ еще ранЪе, я прямо попалъ на благодатную почву! 


Намъ принесли разныхъ холодныхъ закусокъ вм$сто ужина. Въ 
первомъ часу ночи всЪ остальные разошлись, а я остался ночевать 
у Армфельдовъ. Передъ сномъ меня пригласили еще внизъ, поси- 
дЪть съ его матерью и. сестрой, и посл$дняя, узнавъ отъ брата ‘о 
результатахъ голосованйя, была, очевидно, чрезвычайно довольна. 
Она приписала все мн и передъ прощан1емъ крфпко и многозна- 
чительно пожала мою руку. 

Такъ начался новый кружокъ въ МосквЪ, постановивший своей 
цфлью распространен1е революц1онныхъ идей среди учащихся въ 
среднихъ учебныхъ заведен1яхъ, и его начали называть по моему 
имени. Къ этому кружку я вскорЪ присоединилъ и свой прежний, 
бывшее «Тайное Общество Естествоиспытателей». Мы собрали въ раз- 
ныхъ м$стахъ съ тысячу книгъ научнаго и литературнаго содержан1я 
и, присоединивъ къ нимъ и заграничныя изданйя, полученныя для 
меня черезъ Петербургское отдфлене, устроили у Армфельда общест- 
венную библ1отеку, въ которой могли бывать всЪ рекомендованные 
кЪмъ-либо изъ членовъ. Способъ устройства библлотекъ казался 
тогда лучшимъ средствомъ для знакомства съ наиболФе активной въ 
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умственномъ отношенйи частью молодежи и для привлечен1я ее къ 
движен1ю. 

Только Карелинъ и трое изъ его ближайшихъ друзей не вошли 
въ этоть преобразовавнайся кружокъ. Вспоминая теперь ретроспек- 
тивно прошлое и задавая себЪ вопросъ, дЪйствительно ли. былъ 
правъ Карелинъ, отстранившись отъ начавшагося движен1я, я могу 
сказать лишь одно: по внфшности онъ былъ правъ, потому что сбы- 
лись всЪ его предсказан1я о гибели. Вся активная часть кружка 
попала въ слЪдующемъ же году: въ темницы, въ ссылку, а н$ко- 
торые и на каторгу. Но онъ былъ правъ именно лишь по внфш- 
ности, а не по внутреннему содержан!ю, такъ какъ дальнфйшая 
истор1я движен!я. показала, что эти труды не погибли безслФдно, 
хотя цфль пробужденя Росби отъ ея тысячелЪтняго сна и была 
достигнута не такъ, какъ предполагали важнЪйше вожди тогдашняго 
движеня, а, какъ увидимъ дальше, нЪсколько своеобразно, при чемъ 
враги наши помогли развит1ю и распространен1ю освободительныхъ 
идей несравненно больше, ч$мъ сами ихъ провозв$стники. Да и въ 
личномъ отношен1и выигралъ не онъ. И не казалось ли ему не разъ 
потомъ, черезъ много лЪтъ, въ тиши его профессорскаго кабинета, 
что молодость его прошла слишкомъ тускло, и въ ней не было ни 
одного выдающагося пункта для того, чтобы остановиться на немъ 
съ отрадой? И не завидовалъь ли онъ порой намъ, погибшимъ и 
погибавшимъ, но жившимъ яркой жизнью. Кто можетъ разсказать 
это теперь, послЪ его смерти? 


Н. Морозовь. 


( Продолжене слъдуеть). 


Изъ записокъ репортера °). 


(Окончанге. ) 


Кром главныхъ и постоянныхъ сотрудниковъ, работала въ 
«Еевскомъ СловЪ» плеяда сотрудниковъ случайныхъ, пишущихъ 
время отъ времени за плату или же въ качеств безплатныхъ 
(какъь мы, постоянные, называли ихъ) «добровольцевъ». Звали мы 
ихъ еще: «графоманами», и отношене къ нимъ было у насъ недобро- 
желательное, потому что они занимали газетные столбцы, хотя и 
нужнымъ, но безплатнымъ матер1аломъ и тфмъ сокращали наши 
заработки... 

Возникшее на обломкахъ «Зари» «Невское Слово» заняло послЪ 
«Зари» еще теплое м$сто. Благодаря этому во многихъ кругахъ кев- 
скаго общества оно считалось, сравнительно съ «Кевляниномъ», 
органомъ прогрессивнымъ. Но въ дЪйствительности «К1евское Слово» 
было газетой нащоналистической, предусмотрительно избфгавшей 
нац!ональной травли. А составъ сотрудниковъ былъ у него удиви- 
тельно пестрый, неподдающийся занесенямъ за общая скобки. Къ 
этому составу примфнимо было бы боле позднее суворинское вы- 
ражен1е: парламентъ мнфн1й. Сотрудники «Е1евскаго Слова» предста- 
вляли собою поистинф «смЪсь одеждъ и лиць, племенъ, нарЪчий, 
состоян1й». На столбиахъ этой газеты печатался (и весьма часто) 
Л. А. Куперникъ, котораго называли передовымъ, даже «лЪвымЪ». 
И туть же выступалъ мисс1онеръь В. М. Скворцовъ, пр1обрёвший 
со временемъ столь опредфленную извЪстность; или же И. А. Ба- 
женовъ—впослфдств!и редакторъ Финляндской Газеты и комаровска- 
го «СвЪта». 

Л. А. Куперникъ сотрудничалъ дфятельно и часто заходилъ въ 
редакшю. Очаровательный собесфдникъ, блестяций ораторъ и со- 
фистъ, онъ, однако, не имфль публистической жилки. Статьи 
и фельетоны его были не ярюе, хотя всегда умные и послЪФдова- 
тельные. Непредставительный и некрасивый, маленькаго роста, пол- 
ный, съ круглой головой и короткой шеей, съ узенькими глазками, 
утолщеннымъ носомъ и утолщенными губами, онъ самъ высмфивалъ 


1) См. № 7. 
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свою внфшность, находилъь себя похожимъ «на куль съ мукою»- 
И все же приводилъ въ восторгъ всЪхъ, кому доводилось съ нимъ 
встрЪчаться. 

Пока онъ молчалъ, дефекты его наружности на первыхъ по- 
рахъ, конечно, подмфчались. Но стоило Л. А. заговорить, и его 
признавали очаровательнымъ. А затфмъ вопросъ объ его внфшности 
какъ-то исчезалъ, оставались лишь впечатлЪн1я оть его бесЪдъ, 
остротъ, шутокъ, каламбуровъ, художественно-интересныхъ разска- 
зовъ, мфткихъ характеристикъ и эпитетовъ... Онъ умфлъ безпощадно. 
анализировать даже и то, что лично ему было дорого. Такъ, онъ 
безспорно былъ огорченъ смертью друга своего, ПТ. А. Андреевскаго. 
Куперникъ самъ принималъ дЪфятельное участе въ организащи 
похоронъ Павлика. Но когда въ редакщи черезъ нфсколько дней 
посл погребенья заговорили о помпёзности похоронъ и когда 
кто-то изъ зеленой редакщонной молодежи восторженно замЪтилъ: 
«Вотъ, если бы Клевъ похоронилъ когда-нибудь такъ же и меня! 
Левъ Абрамовичъ иронически глянулъ на говорившаго и съ неопи- 
суемымъ оттфнкомъ въ. голос$ саркастически произнесъ: «Охъ, что 
вы? НЪть, нфть! Я бы вамъь не пожелалъ подобныхъ похоронъ. 
Желаю иныхъ. Очень нескорыхъ... Такихь же или еще болфе 
многолюдныхъ. Но иныхъ... получше». 

Былъ онъ еще не старъ, но адвокатск1й престижъ его уже 
клонилея къ закату. То -есть, у него еще оставалась въ КлевЪ 
громкая репуташя и хорошая практика, однако, это было уже 
не то, что раньше. И Левъ Абрамовичъ, обремененный дЪтьми 
вс$хъ возрастовъ (оть нфсколькихъ браковъ), уже былъ недоволенъ 
своими не возраставшими, а падавшими доходами. Спустя нъеколько 
лфть онъ покинулъ Вевъ и пере$халь въ Одессу, затЪмъ снова 
вернулся въ ЕКевъь и скончался здЪеь въ «дни свободъ», при чемъ 
и его провожала на Аскольдову могилу громадная толпа невлянъ. 
Еще при жизни П. А. Андреевскаго разыгралась у Куперника не 
лишенная комизма исторйя съ исключеншемъ его изъ состава к1ев- 
скаго драматическаго общества. Куперникъ былъ учредителемъь и 
рьянымъ дЪятелемъ этого общества. Долгое время онъ состоялъ 
предсВдателемъ общества, и, наконецъ, въ предсфдатели его не вы- 
брали. Какъ-то онъ напечаталъ въ «Юевскомъ Слов» фельетонъ подъ 
назван1емъ: «Правила театра»; въ фельетон критиковаль новые 
порядки въ театрЪ драматическаго общества и больше всего не 
совсфмъ грамотныя правила, вывЪшенныя въ театр для свЪдЪн1я 
артистовъ. Правила, между прочимъ, гласили: «Незнан1е роли 
влечеть виновнаго къ. штрафу». «Артисты обязаны соблюдать стро- 
гую тишину въ разговорахъ». «Никто изъ ‚артистовъ. исключитёль- 
наго. права на какую-нибудь роль не имЪфетъ». «Артисты подчиняют- 
ся безусловно всфмъ замфчанямъ режиссера сцены («что это за 
режиссерь сцены?» спрашивалъь въ фельетонЪ Л. А. Куперникъ) 
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относительно постановки пьесъ, тона, которымъ необходимо вести 
роль ит. д. 

Куперникъ, подчеркнувъ безграмотность составителей правилъ, 
назваль самыя правила результатомъ «законодательнаго’ ‘зуда», 
объявившагося у театральныхъ заправилъ. Онъ забавно сгруппиро- 
валъ перечислен1я въ правилахъ тЪхъ случаевъ, когда артистъ под- 
вергается штрафу за ту или иную провинность. Такъ, напримЪръ: 
1) за утраченную или испорченную чернилами роль; 2) за прибавку 
или убавку словъ въ пьесЪ; 3) за опоздане; 4) за курен!е табаку; 
5) за присутстве на репетащи въ пальто и калошахъ; 6) за громые 
разговоры, за ненужные фарсы ради возбужден1я см$Ъха у публики, 
и, наконець, 7) ‘за несвоевременное ухаживанье за артистками... 
Возмущенные члены драматическаго общества назначили общее соб- 
ране и на немъ пришли къ выводу, будто Куперникъ оттого опол- 
чился на общество, что не попалъ больше ни въ предс$датели, ни 
въ члены правлен1я. Ораторы требовали признан1я поведен1я К. 
явно предосудительнымъ, настаивали на необходимости самаго 
строгаго за это возмездя. И въ концЪ-концовъ, постановлен1емъ 
общаго  собран1я, К. исключенъ былъ изъ членовъ драматическаго 
общества большинствомъ 18 противъ 9 голосовъ. Куперника, впро- 
чемъ, все это нимало не уязвило. Въ своемъ письмЪ въ редакшю 
«Н1евскаго Слова» онъ невозмутимо писалъ: «Исключен1е меня не 
сдфлаетъь правила театра лучшими или боле грамотными»... 

Вообще онъ охотн$е всего писалъ о театр подъ рубрикой. 
«Театральные фельетоны». Но его перу принадлежали также статьи 
на всякя иныя темы, наприм$ръ, рядъ фельетоновъ: «Изъ путе- 
выхь замЪфтокъ», въ которыхъ Л. А. описывалъ свое заграничное 
путешеств!е. Онъ проводилъ параллель между порядками загранич- 
ными и русскими, разсказывалъ про горечь сопоставленйя тЪхъь 
и другихъ порядковъ. И признавался, что хотя тамь лучше, 
но его неудержимо тянуло домой, въ Росс!ю. «Тянетъ тебя тоска 
по своимъ, по своему», замфчалъь онъ въ фельетонф, и повторялъ 
это въ редакщи почти съ досадой на себя. 

О КуперникЪ, какъ и объ Андреевскомъ, ходили по Кеву мно- 
гочисленные анекдоты. НЪкоторые изъ нихъ получили потомъ широ- 
кое распространенйе въ повседневной прессЪ. Наприм$ръ, разсказъ 
о судебной защит съ часами въ рукахъ, когда Куперникъ попро- 
силъ предс$дательствующаго на судф сообщить съ точностью, ка- 
кое время показываютъ его часы; дальше обратился съ т5мъ же 
вопросомъ къ членамъ суда, къ товарищу прокурора, къ старшинЪ 
присяжныхъ засЪдателей; потомъ сказалъ, глядя на свои часы: 
«а у меня столько-то»... Оказалось, всЪ эти сообщенйя разнились 
одно оть другого. И на этомъ Купврникъ съ усп$хомъ построилъ 
свою защиту, доказывая несовершенность и приблизительность свид$- 
тельскихъ опредлен!й времени, что для защиты было весьма важно. 
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Въ другой разъ, защищая. какого-то явнаго «жулика» по на- 
значен1ю суда, Куперникъ, вм$сто защитительной, произнесъ обви- 
нительную рЪчь, которую закончилъ словами: «да совершится пра- 
восуд!е\» И изъ-за этого возникла истор1я, довольно-таки непрят- 
ная для Куперника. 

Циркулироваль въ ЕЮМевЪф, не знаю, справедливый ли, но 
подробный разсказъ о томъ, какъ, торопясь по отвратительной до- 
рогф съ у%здной сесси суда къ пофзду и боясь опоздать, Купер- 
никъ производиль непрерывные выстрфлы изъ револьвера, цфлясь 
мимо уха своего ямщика. 

— Если не поспфешь, убью!—кричалъ будто бы при этомъ 
Куперникъ. И перепуганный дополусмерти ямщикъ домчалъ его 
къ пофзду съ сверхъестественной быстротой. 

Припоминается о Куперникф цфлый рядъ и другихь анекдо- 
тическихъ повфствованй, но я не ув$рена въ ихъ правдивости 
и потому боюсь ихь повторять. 

Въ «К1евскомъ Слов» печатался также изв$стный руссый 
философъ А. А. Козловъ. Помню его остроумный фельетонъ: «Мэо- 
низмъ г. Минскаго». Фельетонъ быль написанъ по поводу книги 
Н. М. Минскаго: «При свЪтЪ совфсти» и имфлъ подзаголовокъ: 
«Мысли и мечты о цфли жизни». «Книга г. Минскаго распадается 
на двЪ части: совсфмъ мрачную и н$сколько освЪщенную», писалъ 
А. А. Козловъ. Онъ съ тонкой ироней нападалъ на скептическое 
отношен1е г. М. къ нравственному учен1ю о безкорыст!и и само- 
отверженности любви и справедливости къ ближнему и кь д$ятель- 
ности, вытекающей изъ этой любви. 

Присылали въ «Невское Слово» свои статьи мног1е изъ профес- 
соровъ мЪстнаго университета: псиматръ И. А. Сикорсюй, извЪет- 
ный профессоръ судебной медицины Ф. Ф. Эргардть, О. О. Эйхель- 
манъ, С. М. Богдановъ и друге. Много писалъ часто приБзжавший 
въ Кевь корреспонденть «Новаго Времени» А. Н. Молчановъ. 
Сотрудничали: прославленный народный пЪвець Агреневъ-Славян- 
скй, романистъь В. А. Радичъ, небезызвЪстные поэты: СергЪй Бер- 
дяевъ и Петръ Гольденовъ, А. Д. Эртель (не беллетристъ, а `щевля- 
нинъ, оказавиийся въ недавн1е дни свободъ однимъ изъ дЪятелей 
союза русскаго народа). 

Артисть и антрепренерь, Николай Николаевичь Соловцовъ, 
основавший въ К1евф постоянный драматический театръ, печаталъ 
въ «Кевскомъ Слов» свою драму «Евлаля Рамина» и еще какую-то 
пьесу. Онъ нер$дко заходилъ въ редакшю и подолгу тамъ просижи- 
валъ. Тогда онъ выглядфлъ цвЪтущимъ, рослымъ блондиномъ, 
говорилъ авторитетнымъ и громовымъ голосомъ. Прекрасный орга- 
низаторъ и администраторъ, поставивший к1евскую труппу. на не- 
бывалую для провинщи’ высоту (достаточно сказать, что у него по- 
стоянно выступали так1я крупныя сценическая величины, какъ И. П. 
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Киселевск, М. М. ГлЪбова, Н. Н. Рощинъ-Инсаровъ, Чужбиновъ, 
Глама-Мщерская и друге), —Соловцовь у себя въ театр и внЪ 
театра проявлялъ обостренную самоувфренность и властность, а 
временами держалъ себя безапеляц1оннымъ самодержцемъ и даже 
болЪе того,—театральнымъ деспотомъ. Впрочемъ, это не мёшало ему 
хорошо ладить съ своенравными и тоже властными артистами, — 
какимъ былъ, наприм$ръ, изящнфйший Киселевск!й. Да‘и въ сно- 
шен1яхъ съ лицами иного— не театральнаго м!ра—обычно грубова- 
тый и «надутый» Соловцовъ становился, если этого требовали об- 
стоятельства, сговорчивымъ, выдержаннымъ и тактичнымь чело- 
взкомъ. 

Музыкально-критическ1я реценз1и одно время писалъ въ «К1ев- 
скомь Словф» талантливый геникологь и хирургь Александръ 
Ивановичь Юскевичъ-Красковсюй, умерший совсфмъ молодымъ. Онъ 
былъ недюжиннымъ музыкантомъ и музыкальныя реценз!и его имфли 
успёхъ, хотя врачи-конкуренты не безъ злобной ирон!и говорили о 
немъ: «лучпий операторъ среди музыкантовъ и лучийЙй музыкантъ 
среди гинекологовъ»... 

Работалъь также въ качествЪ сотрудника и члена редакщи на 
опред$ленномъ жалованьи извфстный теперь криминалисть Моисей 
Леонтьевичъ Гольдштейнъ, к1евлянинъ по происхожден1ю. Онъ велъ 
«Дневникъ печати», сопровождая вырфзки изъ газетъ остроумными, 
но очень краткими замфчан1ями. Его коротеньке афоризмы сразу 
обратили на себя вниман1е, ихь стали перепечатывать въ разныхъ 
газетахъ. А кромЪ того писалъ онъ фельетоны, которые подписы- 
валъ псевдонимомъ: Принцъ Гамлетъ. Фельетоны эти были, главнымъ 
образомъ, литературно-критическаго содержанйя и назывались: «Впе- 
чатлЪн!я профана». Писаль М. Л. Гольдштейнъ и вещицы парод- 
наго или юмористическаго характера. Вообще онъ искусно паро- 
дироваль и придумывалъ для своихъ фельетоновъ заглавя, ко- 
торыя запечатлфвались въ памяти. 

Критическе фельетоны М. Л. были изданы въ КлевЪ отдЪль- 
ной книгой. К1евляне уже начинали привыкать къ остроумному 
«Принцу Гамлету», начинали интересоваться его личностью. По 
крайней мфрЪ, кб мн все чаще и чаще обращались съ вопросомъ: 
«Кто такой Принць Гамлеть?» Но въ это время Принць Гамлетъ 
быль похищень у юевлянъ. Пр1Бхаль въ Кевъ на безконечно 
затянуви!йся процессъ миллюнеровъ (старообрядцевь Чернигов- 
ской губерни) Шведовыхь петербургск!й адвокать Утинъ. И 
послЪ того М. Л. Гольдштейнъ покинуль ЕК1евъ, приписавшись къ 
Утину въ помощники. 

Изъ литераторовъ, пр1обрЪвшихъ потомъ болЪе или менфе круп- 
ную извфстность, выступаль на столбцахъ «Еевскаго Слова» по- 
пулярный нынф беллетристь Александръ . Ивановичъ Купринъ, 
тогда молодой человЪкъ, незадолго передъ тфмъ разставшййся съ 
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офицерской службой. Онъ печаталъ въ «Н1евскомъ Слов» много 
небольшихъь разсказовъ. 

Разсказы эти носили на себЪ отблескъ мопассановскихь 
настроений. И самого г. Куприна (съ легкой руки одной бой- 
кой вевлянки) многе звали: «Маленький Мопассанъ». Неболь- 
пня новелки А. И. Куприна, появлявийяся въ к1евскихъ газетахъ, 
изданы были въ К1евЪ отдЪльнымъ сборникомъ подъ общимъ 
назван1емъ: «Мин!атюры». Кром г. Куприна, сотрудничали въ 
«НК1евскомъ СловЪ» поэты: Д. Ратгаузь и Л. Мундштейнъ (1.010). 
1.010, тогда юный студентъ, подписывался Л. Мун —ъ. Веселый, 
всегда оживленный и жизнерадостный, онъ почти ежедневно бывалъ 
въ редакщи, гдЪ поражалъ вс$хъ тою легкостью, съ какою овла- 
дЪваль риемой. Онъ свободно, безъ камней преткновеня и по- 
марокъ, писалъ стихами въ любой моментъ, на любую тему, не 
спотыкаясь даже на сонетахъ. И стихи ‘у него выходили звучные, 
гладк1е, безупречные по формЪ, неглубоке по содержаню, но 
остающ!еся въ памяти у читателя. Перечислен1е остальныхъ случай- 
ныхъ сотрудниковъ «К1евскаго Слова» заняло бы слишкомъ много 
мЪста. Это были интеллигенты всЪхъ толковъ и професай, а пре- 
обладали среди нихъ мЪфстные адвокаты, врачи и педагоги. Нафзжали 
время отъ времени и появлялись у насъ въ редакщши и петербург- 
скле писатели-беллетристы и иные, которыхъ мы называли «гастро- 
лерами». Бывалъ Васимй Ив. Немировичъ-Данченко, Теронимъ 
Ясинский и друте. У В. И. Немировича-Данченко было въ НевЪ 
немало почитателей. Почитатели чествовали его лукулловскими 
пиршествами съ раздачей золотыхъ жетоновъ въ память чествова- 
ня. Дружной толпой сопровождали они Вас. Ив., какъ почетная 
свита, въ театрахъ и повсюду, гдЪ появлялся писатель. 

ВсЪхь этихъ разнородныхъ, нич$мъь необъединенныхъ другъ съ 
другомъ людей, энергично привлекалъ къ сотрудничеству въ га- 
зетЪ А. Я. Антоновичъ. Если сотрудникъ оказывался пригод- 
нымъ и полезнымъ, А. Я. ум$ло удерживалъ его, искусно вызывая 
на дальнЪйшую работу. 

Кип$ло, бывало, редакцюнное дЪло, неутомимо дЪйствовали 
ножницы и клей, скрипфли перья, секретарь Иванъ Александро- 
вичъ утопалъ въ груд прочитанныхъь имъ иностранныхъ газетъ, 
щелкали счеты въ сосЪдней контор, трещалъ пронзительный (ста- 
ринной системы) телефонъ, прибфгали изъ типограф!и за матер1алами 
для набора метранпажъ или наборщики и, наконецъ, безшумно и 
всегда невзначай появлялся въ редакщи самъ «Аеиногенъ» (такъ 
упрощенно называли его и сотрудники, и служаще въ контор%Ъ, и 
наборщики, и бородатый сторожъ редакши, и очень многе изъ 
к1евлянъ): Онъ навЪфдывался поглядфть, всё ли въ должномъ по- 
рядкЪ. Садился, улыбался своею никому недов5ряющею улыбкой, 
пощелкивалъ пальцами по табакеркЪ, часто нюхалъ табакъ, вы- 
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тирался большими цвфтными платками, похваливаль однихь и 
поддразнивалъ другихъ насмфшливыми шуточками, а попутно вни- 
каль во всЪ мелочи, никому не довфряя вполнЪ, всЪхь съ опас- 
кой остерегаясь. 

Недавно мнЪф пришлось узнать, что о благополучно здравствую- 
щемъ А. Я. АнтоновичЪ, какъь о редактор «К1евскаго Слова», 
уже появились воспоминанья, выставляюция Антоновича исклю- 
чительно съ отрицательной стороны, въ видЪ эксплуататора со- 
трудниковъ, челов$ка цинично-безпринципнаго и проч. МнЪ не 
случилось узнать А. Я. ближе. Ни съ нимъ, ни съ его семьей у 
меня не было личнаго внфредакц1оннаго знакомства. Не берусь 
судить о немъ ни какъ объ ученомъ (тутъ я не компетентна), ни 
со стороны его идейнаго багажа или характера сыгранной имъ обще- 
ственной роли: туть его фигура настолько законченно опредфли- 
лась, что передъ нею, кажется, не остается мЪфста для двухъ мнЪ- 
ый. Своихъ воззрЪнйй на вещи онъ ни оть кого не таилъ, выска- 
зывалъ ихъ въ газетныхъ статьяхъ, въ научныхъ трудахъ, въ част- 
ныхъ бес$дахъ. И тЪ сознательные люди, которые сознательно шли 
къ нему въ сотрудники, должны же были видфть его въ настоящемъ 
свЪтз, знать, куда они идутъ, съ кЪфмъ вступаютъ въ общен!е... 
Но если говорить объ АнтоновичЪ, какъ о редакторЪ-издателЪ, 
эксплоатирующемъь чужой трудьъ и угнетающемъ сотрудниковъ, 
то здЪсь получится, на мой взглядъ, отклоненйе отъ истины. Пла- 
тилъ онъ сотрудникамъ не больше и не меньше, ч$мъ въ другихъ 
провинщальныхъь изданйяхъ того времени. Расплачивался всегда 
самымъ аккуратнымъ образомъ и къ сотрудникамъ, пока они бы- 
вали ему нужны, относился неплохо. Правда, издатель онъ былъ 
расчетливый, даже скуповатый. Но вЪдь самая сущность изда- 
тельскаго дфла такова, что для нея требуется непрем$нная налич- 
ность расчетливости,—иначе грозитъ гибель всему предпрЁят!ю из- 
дательства. Разумфется, туть важна степень этой расчетливости и 
степень издательской добросовЪстности. По-моему, издательская до- 
бросовЪстность скуповатаго Антоновича стояла внф сомнфнй. Га- 
зету онь любилъь и вель ее съ увлеченьемъ, заботясь сперва о 
себЪ, потомъ о сотрудникахъ. ВпослФдств!и, съ отъфздомъ А. Я. 
въ Петербургь на пость товарища министра финансовъ (онъ вы- 
звалъ за собою и редакщоннаго секретаря, Ивана Александровича), 
тиражъ газеты началъ стремительно падать. Тогда съ большей на- 
стойчивостью стали проявляться стремленйя владЪльца «Еевскаго 
Слова» сокращать газетные расходы, урЪзывать гонорары, отказы- 
ваться оть болфе дорогихъ сотрудниковъ. Это былъ пер1одъ не- 
устаннаго метан!я для газеты. Она попадала то въ однЪ, то въ 
друг1я редакторск!я руки, но ко всЪмъ не надолго и какъ бы слу- 
чайно "ь каждому изъ редакторовъ въ отд$льности. Одно время во 
глав «Кевскаго Слова» стояла группа м$фетныхъ прогрессивныхъ 
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профессоровъ, образовавшихъ редакщонный комитетъ, привлекшихъ 
въ сотрудники многихъ видныхъ литераторовъ. Потомъ это пред- 
праяте быстро распалось, газета то лфвЪла, то прав$ла, то не 
носила никакой опредфленной физ!1ономи, пока, наконецъ, не 
угасла окончательно, кажется, въ дни свободъ. Но эти колебамя 
въ жизни «Еевскаго Слова» я знаю лишь по наслышкЪ и мнЪ 
трудно говорить о нихъ подробнфе. А въ мое время, когда дфла 
газеты шли хорошо, вознаграждались. и сотрудники недурно. 
МнЪ самой, при трехкопеечномъ построчномъ гонорарЪ, случалось 
вырабатывать по 300 — 400 рублей въ м$сяцъ. И даже въ не- 
урожайныя для мФстной хроники полосы каждая двухнедфльная 
получка моя (въ «Кевскомъ СловЪ» расплата производилась два 
раза въ мЪсяцъ: 1-го и 15-го числа) бывала не менфе 100 — 120 
рублей. Неплохо вознаграждались и остальные сотрудники. Ихъ 
заработокъ (помимо полагавшагося инымъ изъ нихъ жалованья) коле- 
бался въ зависимости отъ количества поставляемаго ими оригиналь- 
наго матер1ала, и мнф не приходилось слышать ни отъ кого изъ 
нихь жалобъ на эксплоатащю. 

Иногда, когда я «зарывалась» въ своемъ репортерскомъ усер- 
д1и и двухнедфльная получка моя подбиралась къ 250 — 260 руб., 
Антоновичъ приходилъ въ ужасъ, нарекалъ, жалуясь, будто я 
«обобрала» «Невское Слово»... ПослЪ того замтки мои нЪкоторое 
время «черкались» А. Я. на глазомфръ и безудержно. Но зат$мъ, 
черезь нЪсколько дней, Антоновичъ, входя въ редакщю, ворчалъ 
недовольно: 

— Хо-оро-ошая сегодня хроника въ «КевлянинЪ»! Есть о сер- 
витутныхъ угодьяхъ, а у насъ нЪФтъ. И о подготовленьяхъ Юго- 
западныхъ дорогь къ волынскимъ маневрамъ... И о канализации... 
Интересная хроника въ «КевлянинЪ№». А у насъ ничего нЪтъ. 

Тогда я, со всею, доступной мнЪ, кротостью, скромно от- 
вЪчала: 

— Это все было бы и у насъ, Аеиногенъ Яковлевичъ. И не 
сегодня, а еще третьяго дня. Но вы это вычеркнули. Признали не- 
интереснымъ. 

Секретарь редакщи, Иванъ Александровичъ, подтверждалъ не- 
лицепрлятно справедливость моихъ словъ. 

— Да-а! — ворчалъ, уже сдаваясь, ревнивый по отношен1ю къ 
«Яевлянину» Антоновичъ, — небось, сами же... (онъ укоризненно 
взглядывалъ на меня) сами передали это юевлянскимъ репорте- 
рамъ? Чтобъ допечь меня... Вотъ тебф! Чувствуй! 

ВелЪдъ за тЪмъ онъ переставалъ нагонять эконом!ю, и сообще- 
ня мои опять начинали появляться въ свфтъ въ нормальномъ 
объемЪ. 

Чего не выносилъ. Антоновичъ, какъ издатель, такъ это просьбъ 
объ авансахъ. ОнЪ портили ему настроен!е и равновЪае духа, вы- 
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зывали непр1язненныя чувства къ просителямъ. Но, дипломатич- 
ный и уклончивый, онъ никогда не отвфчалъ въ такихъ случаяхъ 
прямымъ отказомъ. Опуская глаза на свою табакерку, онъ обык- 
новенно говаривалъ: 

— Да не знаю, право я... есть ли деньги въ кассЪ? Вы тамъ 
спросите у Данила Ивановича. Если есть, пусть дастъ. 

— Но Данила Ивановичъ не дастъ безъ вашей записки. 

— А, да... Ну, что жъ. Я сейчасъ напишу ордеръ. 

Онъ писалъ на клочкф бумажки: 

«Выдать такому-то, такую-то сумму авансомъ. И подписывался 
двумя буквами: А. А., при чемъ вторую букву заканчивалъ осо- 
бымъ условнымъ, какъ у масоновъ, знакомъ: опредфленнымъ 
«крючкомъ», означавшимъ: денегь не выдавать ни въ какомъ слу- 
ча. Если сотрудникъ былъ свой, опытный, то онъ, взглянувъ на 
подпись съ «хвостикомъ, даже и не шелъ въ контору къ ДанилЪ 
Ивановичу. А направлялся къ редакцонному секретарю, прося’ его 
исходатайствовать иной ордеръ безъ «хвостика». Сотрудникъ` же, 
менфе опытный, на эту удочку попадался. Идетъ онъ, полный на- 
деждъ, къ Данил Ивановичу. А Данило Ивановичь К — ко быль 
безпредЪльно преданъ хозяйскимъ интересамъ. Вышедиий изъ на- 
борщиковъ, способный и смышленый, себЪ на умЪ, хитрый, прак- 
тичный и д$ловитый, К. управлялъ типографей и завфдывалъ 
конторой «Еевскаго Слова». Былъ онъ юрк, лысоватый, малень- 
Юй и розовый, съ толстымъ носомъ лепешкою, съ закругленными, 
какъ у птицы, сине-сфрыми, довольно большими навыкатЪ гла- 
зами. Онъ носилъ длинные, пушистые усы и небольшую бороду, 
всегда прлятно улыбался, но избфгалъ глядфть въ чуже глаза, а 
глядфлъ все какъ-то мимо своихъ собесфдниковъ. ОдЪфвался чи- 
стенько и заботливо, стараясь быть во всемъ не хуже людей, даже 
импонировать своею внфшностью. На кругломъ живот$ его по- 
званивали навЪшенные на толстый цфпи отъ часовъ массивные з0- 
потые брелоки. Шубы онъ носилъ доропя, на мЪху, немногимъ 
похуже, чфмъ у самого «Аеиногена»... 

Подаеть наивный сотрудникъ ДанилЪ Ивановичу ордеръ и 
говорить: 

—- Дайте-ка авансъ, Данило Ивановичъ. Вотъ: Аеиногенъ вамъ 
написалъ... 

Зоркй Данило Ивановичъ не береть и въ руки бумажки, 
если на ней есть роковой крючечекъ. Онъ вертится, позванивая бре- 
локами, и самымъ непочтительнымъ образомъ принимается распе- 
кать отсутствующаго «Аеиногена». 

—щ Аеиногенъ... Аеиногенъ... что мнф вашъ Аеиногенъ!? Бу- 
детъ еще онъ мн писать тутъ... ерунду всякую! ГдЪ я вамъ возьму 
авансъ, когда у меня ни копейки денегъ? Онъ пишетъ, пусть онъ 
и даетъ. А я не могу: нЪтъ въ кассЪ денегъ. Не народить же. мнЪ 
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ихъ для васъ. А ‘на Аеиногена мнЪ плевать! Еще чего онъ на- 
пишетъ? Не знаетъ уже, что выдумывать. Идите, жалуйтесь ему 
на меня... а я денегъ не дамъ. НФту. 

Въ концЪ-концовъ такъ и остается сотрудникъ безъ аванса: 

Зато, если «крючекъ» отсутствуеть и на ордерф стоятъ двЪ 
цфломудренно-кругленьюя буквы: А. А. съ точками послф ка- 
ждой, авансъ выдается съ молн!еносной поспфшностью. И Данило 
Ивановичъ — сама предупредительность, сама любезность, и брелоки 
его почтительно безмолвствуютъ, и голосъ у него, радушно-тихий. 
доброжелательно-товарищеский... 

Отвращене А. Я. Антоновича къ выдачЪ авансовъ имЪло, 
‚впрочемъ, свои предфлы. МнЪ извЪфстны случаи, когда онъ не толь- 
ко выдавалъ немалые авансы, но самъ предлагалъ ихъ, переста- 
вая скупиться. Я уже упоминала о широкомъ кредитЪ, открытомъ 
«Кевскимъ Словомъ» на лЪченье и похороны П. А. Андреевскаго. 
Положимъ, Андреевскй былъ въ редакши видной фигурой, со- 
стоялъ на особомъ положени редакщоннаго любимца. Но случи- 
лось, что Антоновичъ охотно шелъ на помошь и другимъ, менЪе 
замфтнымъ работникамъ прессы. При мнЪ у одного изъ корректо- 
ровъ «Невскаго Слова» К. внезапно скончалась жена. Не считаю 
себя вправЪ разсказывать объ этомъ эпизодф подробно, но поло- 
жене Н., оставшагося съ малол$тнимъ сыномъ на рукахъ, и въ 
нравственномъ, и въ юридическомъ отношени было прямо траги- 
ческое. Не блестящи были, конечно, и матерлальныя средства К. 
Тогда конторой «Невскаго Слова» по распоряжен1ю Антоновича 
выданъ былъ Н. солидный авансъ. К. не скоро оправился отъ сво- 
его горя, но появившись въ редакщи, при первой же получкЪ 
денегь спросилъ у Антоновича, въ какомъ размЪрЪ дфлать. вычеты 
изъ его корректорскаго жалованья для погашен1я долга. 

— А вы мнЪ отдайте этотъ долгъь единовременно, когда у 
васъ будетъ своя газета или такой домъ, какъ у меня, — посту- 
кивая пальцами по табакеркЪ, отвфтилъ Антоновичъ. 

Настойчиво и по собственной инищативЪ предлагалъ онъ авансъ 
и мнЪ, когда я серьезно захворала въ 1892 году. Еевское свЪ- 
тило д1агностики, покойный профессоръ Евг. Ив. Аеанасьевъ, при- 
говорилъ тогда меня къ скорой гибели, заподозрЪфвъ чахотку. И 
хотя ассистентъ Аванасьева, популярный въ КлевЪ и понынЪ Фед. 
9Эед. Рындовск!Й, ежедневно навфщавиий меня, ув$рялъ, что «ни- 
какой чахотки н®Фтъ, никогда не будетъ и быть не можеть», а про- 
сто я переутомилась и оттого у меня. кровохарканье, однако‘ со- 
стояне здоровья моего было скверное. Все время держалась. рЪзко 
повышенная температура, упадокъ силъ_. прогрессировалъ. Д-ръ 
РындовсюЙ посылалъ меня хорошенько отдохнуть гдЪ-нибудь въ 
сосновомъ лфсу при услов!и полнаго покоя и усиленнаго питанйя. 
Для меня сняли дачу среди сосноваго лЪфса подъ Кевомъ, и въ 
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половин мая я собиралась уфхать. За нЪсколько дней до моего 
отъфзда зашелъ ко мнф одинъ изъ сотрудниковъ «ЕЧевскаго Слова», 
Вас. Андр. П — къ, уполномоченный предложить ‹оть имени Аеи- 
ногена» авансъ въ размЪрЪ по моему усмотрЪнию. 

— Аеиногенъ такъ и сказалъ: «Пусть беретъ, сколько ей надо», — 
дословно передавалъ мнЪ П. 

Я не успфвала проживать мои крупные заработки, и деньги у 
меня были. Въ авансф я не нуждалась. Но меня тревожило опа- 
сенье, какъ бы въ отсутств1и моемъ не замфнили меня кЪмъ-ни- 
будь новымъ и какъ бы этотъ «новый» не отрфзалъь мнЪ потомъ 
пути къ возврату. Наканун$ отъЪзда, улучивъ минуту нЪсколько 
лучшаго самочувств!я, отправилась я въ редакщю, игнорируя свою 
повышенную температуру. Успокаивая мою ревность, меня ув$ряли 
въ редакщи, что никого новаго не возьмутъ, ибо лЪтомъ въ хроникЪ 
всегда затишье, что моя работа будетъ распред$лена между осталь- 
ными сотрудниками. Какъ разъ въ это время появился Антоновичъ. 
Онъ радушно привЪтствовалъ меня, и опять самъ заговорилъ объ 
авансЪ. Я поблагодарила и отвфтила, что аванса мнЪф не нужно. 

— Вотъ чудеса-то! — посмфиваясь, поражалея онъ. — Сотруд- 
никъ, который отказывается отъ аванса? Первый разъ въ. жизни 
вижу. И вЪрно послфдн!й тоже. Ему предлагаютъ: бери, сколько 
хочешь. А онъ говоритъ: не надо! 

— А вдругъ я умру и не погашу ‘аванса? — пошутила и я, 
въ свою очередь. 

— На томъ свЪфтЪ сочтемся, — благодушно протянулъ Анто- 
новичъ. — Вс тамъ будемъ. Авось, встрЪтимся. 

И принялся увЪФрять меня, что я проживу еще очень долго, 
что онъ это «по глазамъ» моимъ видитъ. 

Я еще разъ поблагодарила его за долгосрочный кредитъ, но 
аванса не взяла и заговорила снова о томъ, что погнало меня въ 
редакщю при повышенной температурЪ: чтобы меня не замфняли 
никЪмъ, пока я поправлюсь. Антоновичъ сталъ галантно увЪрять, 
будто меня невозможно замфнить, и далъ слово ждать,— хотя бы 
годъ цфлый. 

Слово онъ сдержалъ. Къ осени я вернулась на свой постъ зна- 
чительно поздоровЪвшей. 

А. Я. Антоновичу не разъ ставили въ вину, что съ тфми изъ 
сотрудниковъ, которые становились безполезными или уже непри- 
годными, онъ разставался съ легкимъ сердцемъ, безъ всякой сен- 
тиментальности, «какъ съ ненужной вещью». Это иногда случалось, 
но можно ли за это обвинять какого бы то ни было издателя? 
Антоновичъ по отношеню къ нЪФкоторымъ изъ своихъ сотрудни- 
ковъ былъ заботливъ, хорошо и то... 

Вообще о немъ, объ его личныхъ качествахъ говорили хуже, 
чЪмъ онъ того заслуживалъ. Причиной этого была, между прочимъ, 
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присущая ему (какъ и многимъ инымъ малороссамъ) склонность 
рисовать себя въ невыгодномъ для себя же свЪфтф. ДФлается это. 
не то въ видЪ остроумной выходки, не то изъ желанйя убЪдиться, 
какого мнЪн1я 0 говорящемъ его собесЪдники. Можетъ-быть, тутъ 
играютъь роль еще как!я-нибудь, боле глубокя и менФе сознатель- 
ныя психическ1я побужденйя, но это встрфчается нер$дко, а среди 
малороссовъ — часто. Злоупотреблялъ этимъ и Антоновичъ. Иногда 
даже непр1ятно за него бывало, когда онъ при комъ-нибудь при- 
шломъ начиналъ толковать, бравируя своимъ цинизмомъ: 

— Рубль, и только рубль, — воть основа всЪхъ человЪче- 
скихъ поступковъ, всякой добродфтели. Все можно купить, и все 
продается. Надо только угадать и предложить надлежащую цЪФну... 

И прочее на тЪ же мотивы. 

А когда посЪтитель, разговаривавиий съ нимъ, уходилъ изъ ре- 
дакщи, Антоновичъ пренебрежительно замчалъ, открывая та- 
бакерку: 

— М. теперь пойдетъ и скажетъ: вотъ-то прохвость Аеиногенъ! 
А прохвостъ онъ самъ. И не узнаетъ себя, какъ мартышка въ зер- 
кал. Не понимаетъ, что я излагалъ ему его же кредо! 

Въ редакщи Антоновичъ любилъ разсказывать о своей убогой 
юности, о «бурсацкихъ», семинарскихъ и студенческихъ временахъ 
своей жизни, когда онъ остро нуждался и обЪдать могъ не каждый 
день, а два-три раза въ недфлю. Помню его разсказъ, какъ онъ, 
полуголодный и въ лЪтнемъ «дрянненькомъ» пальтишкЪ, сидЪлъ въ 
холодный день у Золотыхъ воротъ, мечтая, какъ бы хорошо было 
теперь взять и пообЪдать!.. 

— И думалъ ли я, — не безъ торжественности заканчивалъ 
онъ,—что противъ этихъ же Золотыхъ воротъ воздвигну этавй, какъ 
мой, домище?! 

На улицу онъ выходилъ, демонстрируя свое издательское бла- 
гополуче, въ дорогихъ мЪхахъ, въ шубЪф, сшитой наподобе свя- 
щеннической, въ бобровой не то боярской, не то поповской шап- 
кф и съ высокимъ «посохомъ», у котораго былъ серебряный набал- 
дачникъ, совсЪмъ по образцу пастырскихъ посоховъ, каще. бываютъ 
у священниковъ. 

А. Я. былъ примфрный семьянинъ. Въ театрахъ, обществен- 
ныхъ мЪстахъ и на прогулкахъ онъ появлялся не иначе, какъ съ 
женою. И когда шли они по кевскимъ улицамъ, оба еще молодые, 
дородно-крупные и цвЪфтупие здоровьемъ; въ цфнныхъ мЪхахъ на 
пышныхъ фигурахъ, кевляне увЪряли, что, глядя на нихъ, такъ 
и хочется сказать: 

— Вонъ молодые батюшка съ матушкой вышли прогуляться. 
ВЪрно изъ СофИйскаго собора. 

А. Я. (происходившему изъ «духовной» семьи) нравилось это 
сходство. Онъ подчеркивалъ его и посохами, и шляпами, и фасо- 
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нами своихъ шубъ. Съ удовольстнемъ вспоминалъ онъ, какъ гдЪъ- 
то на вокзал бросилась къ нему «подъ благословен!е» какая-то 
набожная баба — «Батюшка! благослови!» 

— И что же вы тогда? — спрашивали у А. Я. 

— Да что? Я благословилъ... Богь съ нею. Только руки по- 
цфловать не далъ. 

Внушительно принаряженный на людяхъ, А. Я. ходиль у 
себя дома полураздфтымъ, въ старомъ и изношенномъ, чуть ли не 
бурсацкомъ своемъ лЪфтнемъ пальтишкЪ, еле налЪзавшемъ на его 
располнфвийя плечи. Порой одфвался и того откровеннЪй. Слу- 
чалось, войдя въ редакщю и завидЪвъ меня, онъ вдругъь начиналъ 
запахиваться и прикрываться, принимая позы классическихъ ве- 
неръ... Ст$еняла я его и въ отношен1и свободы слова. А. Я. лю- 
билъ употреблять крфпик1я словечки. Бывало, повЪфствуютъ ему о 
какомъ-либо возмутительномъ поступкЪ того или другого изъ кев- 
скихъ гражданъ. Онъ слушаетъ сперва спокойно, невозмутимо по- 
нюхивая изъ своей табакерки. Потомъ возмущенье въ немъ нара- 
стаеть и нарастаеть и, наконецъ, онъ разражается началомъ 
краснор$чивой тирады: 

— А-ахъ! С-с-с-с-с... у-у-у-у!.. 

И вдругь умолкаетъ, обративъь мимолетный взоръ въ мою сто- 
рону. А зат$мъ посл продленнаго снова звука: с-с-с... произно- 
ситъ не то, что хот$лъ сказать первоначально, а болЪе корректное: 

— ...с-скотина!! 

Вс его разсказы о своемъ прошломъ пропитаны были образ- 
нымъ, чисто-хохлацкимъ юморомъ. Занятно вспоминалъ онъ о пер- 
вой встрфчЪ съ Серг5емъ Юльевичемъ Витте. 

— ...Витте тогда, — эпически начиналъ Антоновичъ, — упра- 
вляющимъ Юго-Западныхъ дорогъь былъ, и книжку свою писалъ О 
желЪзнодорожныхъ тарифахъ. РЪшилъ онъ поговорить по поводу 
книжки со мною, какъ съ профессоромъ политической экономи. 
До тфхъ поръ знакомы мы не были. Я уже издавалъ «Невское 
Слово», но редакщшя помфщалась еще въ старомъ нашемъ дом$. 
Въ Кудрявскомъ переулкЪ. Вотъ какъ-то въ жаркое время, когда 
я сидЪль въ кабинетЪ, и былъ такъ... «только слава», что одЪфтъ, 
раздается стукъ въ дверь. И входитъ Витте. 

Въ хорошемъ сюртукЪ, съ первымъ визитомъ. Я, понятно, 
бросаюсь къ одфян!ю. Витте останавливаетъь меня и говоритъ: 

— НЪть, знаете... не надо. А чтобы вы себя удобнЪй чувство- 
вали, лучше я сюртукъ сниму. 

Разд$лся, и потекла тутъ у насъ бесфда. И объ трудЪ его, и 
о «Кевскомъ СловЪ», и о многомъ... о чемъ мы тогда не перего- 
ворили. Умный человЪкъ... съ такимъ и поговорить прАятно. 

Возникшая посл этой встрЪчи близость А. Я. съ С. Ю. Витте 
породила въ КуевЪ легенду, будто Юго-Западныя дороги субсиди- 
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ровали «ЕЧевское Слово». Отъ многихъ, казалось бы, достовЪрно, 
освфдомленныхъ лицъ слышала я, что это неправда. Самъ Антоно- 
вичъ то же категорически опровергалъ этотъ слухъ, многократно 
повторяя: 

— То была брехня. И теперь, если говорятъ, то брешутъ. Ни- 
какой субсиди не было. Но на станщяхъ всюду по линямъ, по 
приказу Витте, развЪшаны были плакаты о подписк$ на «Фев- 
ское Слово». И подписка принималась во вс$хъ желЪзнодорож- 
ныхъ конторахъ по Юго-Западнымъ дорогамъ. Отсюда и пошла 
брехня о субсищи. 

Охотно вспоминалъ А. Я., какъ «ни съ ч5мъ начиналъ онъ 
издан1е газеты, и какъ потомъ повезло ему въ этомъ дЪлЪ. 

— Ото жь, какъ не стало «Зари», надумалъ я издавать вм$сто 
нея свою газету. Денегъь у меня не было. И заключилъ я тутъ до- 
говоръ съ типографей Кульженка. Чтобы Кульженко печаталъ мн® 
газету, а за то принималъ подписныя суммы и доходъ съ объявле- 
нй. До тфхь поръ, пока не погаситъ своихъ расходовъ по изда- 
ню «Еевскаго Слова». Въ обезпечен1е же Кульженка, если бы не 
хватило доходовъ съ газеты, я отдавалъ ему въ залогъ старый домъ 
нашъ въ Кудрявскомъ переулкЪ (кажется, домъ этотъ А. Я. по- 
лучиль въ приданое за женою, дочерью священника СофИйскаго 
собора, Богданова), а на случай, если бы истощился у Кульженка 
весь мой кредитъ, я обязывался прекратить дальнфйшее издане 
газеты. Однако кредить не только не истощился, но къ концу пер- 
ваго года получился большой плюсъ. Съ Кульженкой я поквитался 
полностью и перевелъ контору къ себЪ въ домъ. А тамъ и пошло, 
и пошло... Не усп$лъ оглянуться, а у меня уже и типографля своя, 
и не домина, а настояций дворецъ Николаевь мнЪф противъ Золо- 
тыхъ воротъ строитъ. И подписчикъ ко мнЪ валитъ, и объявленя... 
и все, въ добрый часъ сказать, у меня, какъ по маслу. 

Сергя_Юльевича Витте я въ ЕКевЪ не застала. Онъ уже на- 
чиналъ свою карьеру въ Петербург въ должности директора де- 
партамента желЪзнодорожныхь дфлъ министерства финансовъ. 
Антоновичъ относился къ нему, повидимому, съ большими симпа- 
пями и постоянно предсказывалъ: 

— О, этоть человфкъ далеко пойдетъ. Попомните тогда мое 
слово. Во - первыхъ, голова. Умный онъ... Во-вторыхъ, юевля- 
нинъ... почти кевлянинъ, что онъ тамъ въ своей ОдессЪ безъ 
году нед$лю мальчикомъ жилъ! Какой изъ него одессить? Онъ— 
кевлянинъ, а кевлянамъ везеть въ ПетербургЪ. Возьмите Бунге, 
Вышнеградскаго... все изъ К1ева? Кевлянамъ не можеть тамъ 
не везти. Во-первыхъ, ювевляне — народъ толковый и дЪльный. 
Во-вторыхъ, знаютъ, гдЪ раки зимуютъ. Кевлянина не прове- 


дешь, онъ самъ проведетъ кого угодно... А Витте далеко пойдетъ. 
Вспомните мое слово. 
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А. Я. былъ патр!отомъ города ева. По временамъ онъ на- 
чиналъ носиться съ идеей перенесен1я въ «стольный градъ» ЕКевъ 
столицы Россйской импер!и и писалъ, разрабатывая этотъ вопросъ, 
горячая утопическ1я статьи. Но еще больше развить былъ у него 
патр1отизмъ Волынской губерн1и, откуда онъ происходилъ родомъ. 
Стоило заговорить съ нимъ о Волыни, и его лицо преображалось, 
блестфли глаза, на губахъ появлялась умиленная улыбка. Эту 
его слабость къ роднымъ м$стамъ эксплоатировали. кевск1е бел- 
летристы, у которыхъ по какой-то странной случайности дЪйстве 
очень часто происходило «на Волыни». И никогда не хватало у 
А. Я. силы воли забраковать даже наиболЪе слабый разсказъ, 
если только онъ былъ написанъ на волынскомъ фонЪ. Если чье-либо 
произведен1е начиналось словами: «Хороша и привольно наша Во- 
лынь— автору можно было предсказать въ «Еевскомъ Слов» успЪхъ, 
не читая рукописи дальше. Туть сказывалась въ А. Я. сенти- 
ментальная привязанность малоросса къ своему родному уголку, 
къ «ридному» краю, всегда опоэтизированному и пр1украшенному 
въ воображен1и украинца. РЪзко проявлялась въ А. Я. и еще 
одна специфически - малорусская черта — непреоборимое упрямство. 
Если онъ, бывало, заупрямится на чемъ - нибудь, — конечно, 
уже не отступить отъ своего. Упрямство его одинаково упорно 
распространялось на серьезное и на мелочное, порой доходило до 
комизма. Онъ, напримфръ, не захотЪлъ признать моего брака, 
когда я вышла замужъь, спустя немногимъ больше года послЪ 
пр:Бзда моего въ ЮМевъ. Должно-быть, потому, что замужество 
мое было своевольное, совершенное даже безъ оповфщен1я редакщи 
о предстоящемъ событи, —но А. Я., узнавьъ о немъ, упрямо 
продолжалъ называть меня «барышней». И если приходилось ему 
знакомить меня съ кЪмъ-нибудь въ редакщи, онъ неуклонно на- 
зывалъь мою дЪфвическую фамилю. Когда же у него, указывая на 
моего мужа, спрашивали: «А что это за молодой человЪкъ у васъ 
въ редакщи?» Онъ отв$чалъ, хмурясь: «Да это такъ.. тутъ одинъ... 
Студентъ одинъ, медикъ... Будупйй докторъ. И сотрудничаетъ у 
насъ,—пока ничего, сотрудникъ усердный». И только при повтор- 
ныхъь разспросахъ, наконецъ, пояснялъ немножко недовольно: «Да 
это... ну, — мужь нашей барышни». 

Въ личныхь или дЪфловыхъ сношенйяхъ съ людьми Антоно- 
вичъ, какъ и А. С. Суворинъ, отличался широкой терпимо- 
стью. Какъь у Суворина, у него работали въ «Кевскомъ СловЪ» 
люди всякихъ нацональностей, взглядовъ и убфжденй. Въ этомъ 
отношен1и для него не было ни эллина, ни.Тудея, были только 
сотрудники, — плох1е, хорошие или средне, полезные или безраз- 
личные для газеты. Объ одномъ изъ нихъ, — типичномъ полякф— 
«короняж*», уроженц$ Царства польскаго. изъ-подъ самой Вар- 
шавы, — Антоновичъ говорилъ съ олимшйскимъ безпристрастьемъ: 
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— Не то бЪда, что онъ полякъ. Что не говоритъ, а поетъ 
съ наиваршавскимъ, «прошенъ паньство, акцентэмъ... Полякъ— 
такъ полякъ. И если окажется завзятый полякъ, — не важно 
тоже. «Лицо, несомнфнно, польскаго происхожденя» меня въ ре- 
дакщи не пугаетъ. Пусть онъ себЪ думаетъ: «Еще Польска не 
згинела», «Вивать Полон1я» и все такое. То —его право. Ми$-то 
что? Пусть, въ случа повстанйя, начнетъь «утекать за ойчизну 
до лясу», — и это меня не касается. Я бы, можетъ-быть, и самъ 
на его мЪстЪ «утекалъ»... Это все ничего... пустое. Но зачфмъ онъ 
думаеть по-польски?! Думаетъ по-польски, а пишетъ по-русски. 
Слогь у него хромаетъ. Полонизмы... вотъ что плохо. Научите 
его, господа, думать по-русски, если онъ хочетъ работать въ «Кев- 
скомъ Слов». Не въ цфляхъ обрусенля... Господь съ нимъ! къ 
чему онъ Росси? Пускай себЪ остается «короняжемъ. Но пусть 
пишетъ правильно по-русски. Отучите его отъ полонизмовъ. 

Сотрудниковъ «Юевскаго Слова» Антоновичъ стойко защищалъ, 
если возникали нападки на нихъ въ пресс. Это, между прочимъ, 
пришлось испытать и мн, и въ значительной степени.‘ Въ 1890 
и 91-мъ годахъ н$которыя столичныя, а за ними и провинщаль- 
ныя газеты вдругъ занялись моей особой, вЪроятно, вслЪдств1е 
отсутств1я какихъ бы то ни было темъ въ разгар лЪтняго се- 
зона. Началось это съ «Гражданина». Въ орган князя В. П. Ме- 
щерскаго (выходившемъ тогда въ большомъ формат и ежедневно) 
появилавь длинная (боле газетнаго столбца) замфтка, озаглавлен- 
ная: «Въ кевскомъ газетномъ мрЪ». Замфтка носила весьма игри- 
вый и оскорбительный для меня характеръ.- Въ ней сообщали, 
что «завелась» въ КевЪ «молоденькая дама», «къ счастью не жи- 
довка, а русская», которая занялась репортерствомъ. Дальше, 
щедро расточая преувеличенные комплименты моему «веселому 
нраву» и моей внфшности, авторъ статьи нагромоздилъ кучу. сооб- 
щенй очень пикантнаго свойства, «РазумЪФется, — повЪствовалъ 
«Гражданинъ», — что, выступивши съ вышеперечисленными каче- 
ствами на репортерское поприще, она сразу прлобрфла массу дру- 
зей и поклонниковъ, при чемъ посп$шила вступить въ боле тЪс- 
ную дружбу съ сильными кевскаго ма. И— Боже мой!—сколько 
всевозможныхъ курьезовъ произошло въ юевскихъ учрежденяхъ 
съ тЪхъ поръ, какъ на мЪстныхъ горизонтахъ появилась «единствен- 
ная» Туть же приводились образчики «курьезовъ», рЪшительно 
несовпадающие съ дЪйствительностью. «ЕКевское Слово» отвЪтило 
тогда «Гражданину» достаточно р$зкой отповфдью, напечатавши слЪ- 
дующую замЪтку. 

Изъ нравовъ столичной печати. 


Князь В. П. Мещерсвй, издаюций «Гражданинъ» и, какъ пишется на, 
каждомъ нумерЪ, редактируюцщий его, очевидно, любитъ устраивать для себя 
неожиданные сюрпризы. Онъ дфлаеть это очень просто: не читаетъь собствен- 
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ной газеты до тЪхь поръ, пока добрые люди не обратять его вниман!я на 
какую-нибудь возмутительную выходку «Гражданина». Тогда онъ извиняется, 
кричить: «Меа слра, теа тшахипа си]ра!», сознается, что самъ не читаль якобы 
редактируемой имъ газеты, и продолжаеть дЪйствовать по старому до но- 
ваго случая. Иначе какъ такого рода любовью къ сюрпризамъ нельзя объяс- 
нить появлен!я въ № 204 «Гражд.» статьи подъ заглав!емъ «Въ к!евскомь 
газетномь м}Ъ». Ни одна порядочная газета, навЪрно, не р$шилась бы по- 
мЪстить на своихъ столбцахъ такой грязной клеветы на женщину за то, что 
она трудится «въ газетномъ м!р$», доставляя свЪфдЪн1я изъ мЪФетной` хроники. 
Авторъ, постыдившийся подписать свою статью, говорить о «женЪ Пентефр:я 
и нецфломудренныхь Тосифахъ», о «нфжныхъь взглядахъ» и многомъ другомъ 
изъ той же нечистоплотной области сплетень и пересудовъ, и еще иметь 
смфлость разсуждать о томъ, кому подвфдомственны попавийеся недавно въ 
ПетербургЪ «тазетные репортеры-шантажисты: суду, полиши или редактор- 
ской расправЪ!» ОтмЪФчая этоть любопытный нравъ петербургской печати, 
предлагаемъ князю В. П. Мещерскому хотя теперь прочитать 204 № «Гражда- 
нина» и поручаемъ его «редакторской расправЪ» корреспондента-шантажиста, 
автора упомянутой статьи. 


Помимо того мобилизованы были на мою защиту и фельетони- 
сты «Еевскаго Слова». Но дЪло «Гражданина» было сдЪфлано, и 
пикантная вЪсть о чевской «репортершЪ» покатилась по столичнымъ 
и провинщальнымъ органамъ прессы, попала даже въ сибиренмя 
издан1я. Подхватили, конечно, номеръ своего репертуара «Стрекоза» 
и «Будильникъ. Въ «БудильникЪ» на «Провинщальной страниц» 
появились карикатуры, изображающия (не безъ отдаленнаго сход- 
ства) мою фигуру съ огромнымъ, остро-отточеннымъ гусинымъ пе- 
ромъ въ рук и пронзенныхъ подписчиковъ, повисшихъ на перЪ 
въ смфшныхъ позахъ. Тутъ же, на картинкЪ рядомъ изобража- 
лась репортерша въ кабинетЪ дфльца и ревнивая жена дЪльца, 
врывающаяся въ комнату со словами: «Знаю я ваши свЪ$дфнйя! 
Извольте сейчасъ во всемъ признаваться!» «Стрекоза» въ отдЪлЪ «ЦвЪ- 
ты и ягоды прогресса» (писалъ г. Буква) рекомендовала «Е1евлянину» 
«пригласить для репортерскаго отдфла молоденькую же брюнетку» 
и такимъ образомъ «сбить съ ногъ своего изобрЪтательнаго против- 
ника и соперника», т.-е. «Невское Слово». Въ харьковскомъ 
«Южномъ КраЪ» фельетонистьъ Шпилька восп$валъ кевскую ‹репор- 
тершу» въ своихъ стихахъ... А нынфшы! «король фельетонистовъ», 
В. М. Дорошевичъ, работавший тогда въ московской газет «Новости 
Дня» и уже обративший на себя общее вниман!е своими талантливыми 
отрывочными строчками, посвятилъ мнф особый фельетонъ. Не видя 
меня въ глаза и повЪривъ «Гражданину» на слово, г. Дорошевичъ 
пересыпалъ свои строки неистовыми комплиментами моей внфшности. 


«Сударыни! Сударыни! Сударыни!—писалъ г. Дорошевичъ, разрывая строч- 
ки и фразы:—...блондинка, живущая въ Н1евфЪ, открыла для васъ цфлую 
Америку. Новая область женскаго труда, женщина будетъ здесь незамЪнима, 
вн конкуренщи! Слушайте! Слушайте! Слушайте! 

..ЕКлерская блондинка рЪшила заняться уб!ствами, грабежами, кражами, 
утошями молодыхъ дфвушекъ и упадками съ крышъ рабочихъ. Она репор- 
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теръ, и репортеръь прекрасный. Она достаеть пропасть извфстй. Еще бы!.. 
Женщина создана быть репортеромъ! Узнавать чужие сенреты и разсказывать 
ихь всЪмъ. Кто сумфеть сдЪфлать это лучше женщины? Какое другое занят1е 
женщин больше по душЪ® Репортеръ обязанъ вездЪ проникать. Кто затворитъ 
двери передъ женщиной? Репортеръ обязанъ «все узнавать». Кто лучше женщи- 
ны сумФеть вызвать на откровенность? БЪднаго репортерчика затираютъ, съ 
нимъ нелюбезны. Хорошенькую дамочку всюду и вездЪ посадять на первое 
мЪсто, ей все разскажуть и все покажуть. Визить репортера! Что можеть 
быть ужаснфе визита репортера? Визить репортерши!!! Сударыня, да чело- 
вЪкъ нарочно какое-нибудь происшеств!е сдфлаетъ, чтобъ васъ лише разъ 
увидать! Самъ глава московскихъ репортеровъ (намекъ на убитаго впослЪд- 
стви московскаго городского голову, — АлексФева, который незадолго передъ 
тЪмъ властительно удалилъ представителей печати изъ какого-то засЪдан1я), — 
и тоть не сказаль бы дамЪ: «Сударыня, поторопитесь уйти! И какъ это 
облагородить репортерское звав!е. Репортеръ, оть котораго пахнеть духами, 
репортеръ безусловно трезвый, репортеръ, за которымъ ухаживають, репор- 
теръ, которому цфлують ручки! Пресса! О, моя мать! мечтала ли ты, чтобы 
твоимъ представителямь цфловали руки! Куда не проникаеть репортеръ, 
туда проникнеть репортерша. Репортеры боле не существують. Да здрав- 
ствуеть репортерша/»... 

Одновременно съ назначен1емъ С. Ю. Витте (въ началЪ 1892 года) 
управляющимъ министерствомъ путей сообщенйя, кевляне, обра- 
щаясь ко мнЪ, стали повторять, точно сговорившись: 

— Ну! Теперь и Аеиногенъ вашъ не усидитъ долго въ ЕНевЪ. 
Перетащитъ его Витте. 

Антоновичь такя предположен1я опровергалъ, но успЪхомъ 
С. Ю. Витте гордился, какъ собственнымъ, и ликовалъ, сяя: 

— А что? Не говорилъ я вамъ? Я же вамъ говорилъ! Вотъ 
уже министръ. И это еще не все. «Еще не вечеръ» — какъ гово- 
рится. Витте дальше пойдетъ. Дальше, дальше... попомните мое слово. 
Еевлянамъ везеть въ ПетербургЪ. 

ДЪиствительно, въ сентябрЪ того же года, — послЪ внезап- 
наго паден1я Вышнеградскаго, — С. Ю. Витте снова вернулся въ 
финансовое вЪдомство и вступилъ въ управлене министерствомъ 
финансовъ. 

Городскме слухи о предстоящемъь уходЪ изь Еева «Аеино- 
гена» становились ярче и опред$леннЪй, а самъ Аеиногенъ Яковле- 
вичъ не переставалъ пророчествовать о Витте: 

— И дальше пойдетъ... Еще дальше. Вотъ увидите. 

Теперь Антоновичъ сдфлался боле нервнымъ и разс$яннымъ, 
ходилъ, точно челов$къ, переполненный` какими-то колебаньями, 
небрежнЪе относился къ лекщямъ своимъ въ университет, охла- 
ДФвалъ къ редакторскимъ обязанностямъ. Такъ прошла. зима, а 
въ конц$ мая сл$дующаго года въ телеграммахъ «К1евскаго Слова» 
появилось  строго-офищальное сообщенле телеграфнаго агентства 
изъ Петербурга: «Ординарный профессоръ университета Св; Вла- 
дим1ра, докторъ политической эконом1и и статистики, Аеиногенъ 
Антоновичъ, назначенъ товарищемъ министра финансовъ». Въ К1евЪ 
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назначен1е произвело потрясающую сенсашю: ухода «Аеиногена» 
ждали, но не на такой высоюй постъ. «К1евское Слово» объективно 
опов$стило объ этомъ своихъ читателей агентской телеграммой, 
не прибавивъ къ ней отъ себя ни слова. 

Помню, что въ тотъ же день остроязычный Оттонъ @омичъ 
Глинка, — недавно скончавшийся польсый литераторъ, игравший 
значительную роль въ вевскомъ польскомъ обществЪ, юмевсюй 
корреспондентъ польскихъ газеть и, между прочимъ, большой 
мой пр\ятель, — говориль мн въ управлении  Юго-Западныхъ 
дорогъ, когда я зашла къ нему въ кабинетъ коммерческихъ аген- 
товъ (Глинка въ то время служилъ однимъ изъ коммерческихъ 
агентовъ) за обычными свЪдЪфн1ями для газеты: 

— Вотъ-то вашъ Аеиногенъ задереть теперь носъ! И станетъ 
прославлять себя въ своей же газетЪ. Завтра тиснетъ собственную 
передовицу на тему: «вотъ како-ой я человЪ-къ». Весь номеръ бу- 
деть имъ наполненъ. 

Ожидан1я Глинки оказались ошибочными. Антоновичъ тактично 
промолчалъ о своемъ преуспфяньи. На утро передовица «Невскаго 
Слова» начиналась фразой: «Событ1е дня во Франщи — безспорно 
тулузская рЪчь Констана». Дальше въ текстЪ шли сообщен1я Фигаро 
о Клемансо и Фрейсине, о жителяхъ Тулузы и о французахъ во- 
обще. Потомъ въ мЪстной хроник о санитарномъ осмотр «Про- 
зоровской и Обсерваторной свалокъ навоза», о засфданйи славян- 
скаго благотворительнаго общества, объ утонувшемъ переселенцЪ, 
о состоянйи погоды, объ инфлуэнц$ въ НевЪ... И — ни звука о 
новомъ товарищ министра финансовъ. Редакторская подпись 
Антоновича исчезла со столбцовъ газеты, но «Невское Слово» про- 
должало молчать о своемъ недавнемъ редакторЪ. Оно лишь потомъ, 
значительно позже, — черезь нфсколько дней посл отъфзда Ан- 
тоновича въ Петербургъ, — перепечатало изъ другихъ газетъь рядъ 
отзывовъ и комментарйй по случаю «нежданнаго» назначен1я «про- 
фессора к!евскаго университета» А. Я. Антоновича. 

Интересны были эти газетные ‘отклики. Назначене, конечно, 
привЪтствовалось. «Новое Время» называло Антоновича «разночин- 
цемъ» и доказывало, что разночинцамъ надобно давать широкую 
дорогу, если они заслуживаютъ того по своимъ качествамъ и да- 
рованьямъ. Все равно-де, равно или поздно, но разночинецъ укрЪ- 
пится на верхахъ общественной лЪстницы, куда его усиленно ста- 
раются не пускать. Прежде, говорило «Новое Время», быть 
сановникомъ, вельможей—значило по преимуществу быть важнымъ 
бариномъ. Теперь быть сановникомъ — значить презде всего быть 
работникомъ. Мало одной важности, даже совсмъ безъ нея можно 
обойтись. Зато созершенно необходимы: знанйя, таланты, трудолю- 
б1е, т.-е. именно то самое, что и выдвигаетъ теперь «разночинца». 
Князь В. П. Мещерскй, сообщивиий въ «Гражданин$», что «свЪт- 
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сюя кумушки» никакъ не предвидфли и’ не учитывали назначен1я 
Антоновича, говорилъ: «Способные люди берутся тамъ, гд$ они 
обрЪтаются». А «Петербургскя ВЪдомости» къ титулу ЕЮева «мать 
городовъ русскихъ» добавляли: «и мать русскихъ финансистовъ. 

Персоналъ работниковъ «Е1евскаго Слова» въ полномъ своемъ 
составё провожалъ А. Я. Антоновича на вокзалъ передъ отъфздомъ 
въ Петербургъь. Ему, какъ лицу уже высокаго ранга, предо- 
ставленъ былъ отдфльный вагонъ въ курьерскомъ пофздЪ. На 
вокзалЪ присутствовали высшие чины полищи, въ томъ числ по- 
лицмейстерь Живоглядовъ, еще недавно враждовавиий съ «КМев- 
скимъ Словомъ», упразднивиий въ городской полищи выдачу этой 
газетЪь свЪДЪфн1й о полицейскихъ происшествяхъ. «НЧ1евское Слово» 
какъ бы перестало существовать для Живоглядова. И изъ-за этого 
мн пришлось заводить непосредственныя сношенйя съ многими 
городовыми и съ извЪстнымъ въ ЕевЪ сторожемъ анатомическаго 
театра, — престар$лымъ  «Михалкой», — воспитавшемь не одно 
поколЪн!е кевскихъ врачей въ области анатоми... Теперь Живо- 
глядовъ стоялъ у вагона «господина товарища министра» навытяжку, 
съ окаменфлымъ, какъ у статуи, лицомъ, переполненный почте- 
н1емъ и готовностью оберегать и защищать хотя бы собственной 
грудью, если бы понадобилось. Въ проводахъ принимали участе 
представители кредитныхъ учреждений Кева, явился кое-кто изъ 
думскихъ гласныхъ, нЪфсколько профессоровъ... 

ЖенЪ и дочерямъ А. Я. были поднесены букеты цвЪтовъ, все 
честь - честью. Однако виновникъ этихъ почестей не выглядфлъ 
тр1умфаторомъ. Онъ какъ-то недоум$нно оглядывался по сторонамъ, 
словно удивляясь и не понимая, что же это такое на него свали- 
лось? Повидимому, его пугала столь коренная перем$на жизни и 
жаль было ему покидать евъ, гдЪ такъ много удалось достигнуть 
въ теченйе совсфмъ короткаго срока. Но и манилъ къ себЪ Петер- 
бургь возможностью новыхъ, болфе грандюзныхъ достижений. 
Въ пыльный ПоньскЙ, еще непотемнфвиий вечеръ загромыхалъ 
у невскаго перрона курьерсекйй пофздъ, мелькнули въ открытыхъ 
окнахъ вагона ярюе букеты дамъ, потомъ поблЪднЪвшее лицо 
Антоновича, и пофздъ умчался. 

Гогда завфдующИй конторой «К1евскаго Слова» К., — вдоль и 
поперекъ изучивший «Аеиногена» и по-своему ему преданный, — 
вздохнулъ’ съ растроганностью и меланхолическимъ сожалЪньемъ. 

— Ну, вотъ..: и проводили! — тихо произнесъ онъ, а затфмъ, 
выдержавъ паузу, съ опаской добавилъ: — Только надолго ли? 
Удержится ли онъ тамъ,—такой упрямый? Тамъ, небось, другихъ 
надо слушаться?.. а ему, если что втемяшится въ голову, —коломъ 
не выбьешь! 

К. былъ правъ: въ ПетербургЪ Антоновичъ не «удержался». 
Спустя нФкоторое время, онъ не поладилъ съ С. Ю. Витте. Когда 
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состоялась его отставка (съ возвратомъ въ вЪФдомство министер- 
ства народнаго просвЪщен1я и съ зачислен1емъ въ члены совЪта 
при этомъ министерств), онъ прожилъ посл того нфсколько лЪтъ 
въ ПетербургЪ, а затЪмъ пр1обрфлъ имфн1е въ Юго-Западномъ краЪ 
и поселился въ деревнЪ. Посл его возвращен1я мнф не пришлось 
съ нимъ встрЪтиться. Но въ концф 1898 года онъ уполномочилъ 
тогдашняго помощника редактора «Еевскаго Слова», —С. В. Миркина- 
Гицевича,—передать мнф нЪФсколько словъ. Тогда я .хот$ла испро- 
бовать свои силы въ беллетристикЪ и, въ видф опыта, отослала 
черезъ третье лицо въ «Невское Слово» разсказъ «Больничная идил- 
л1я». МнЪ не хот$лось, чтобы въ ЮевЪ знали, что разсказъ при- 
надлежитъь мнЪ. И я сказала подателю рукописи, будто больничная 
идилля написана моей младшей сестрой. Вм$ет$ съ сестрой при-. 
думали мы неблагозвучный псевдонимъ: Ольнемъ, получившийся 
отъ сшян1я начальныхъ слоговъ ея имени и фамил!и воедино, оста- 
вили и ея инищалы: О.Н... Редактировалъ въ то время «Невское 
Слово» Емельянъ Игнатьевичъ Игнатьевъ, молодой педагогъ, впо- 
сл$дств1и петербургск!й литераторъ, авторъ  беллетристическаго 
сборника «Безъ руля и безъ вЪтрилъ», а также книги: «Въ царствЪ 
смекалки» и другихъ педагогическихъ пособй. О «Больничной 
идилл!и» онъ далъ лестный отзывъ. Разсказъ вскорЪ былъ напе- 
чатанъ, и я получила за него гонораръ для передачи моей сестрЪ. 
Встр$чается потомъ со мной С. В. Миркинъ - Гицевичъь и, ожи- 
вленно жестикулируя, начинаетъ разсказывать: «А тутъ, знаете ли, 
на этихъь дняхъ пр!Бзжалъ Аеиногенъ. И спрашиваетъ: «А кто 
это такой — Ольнемъ?» Я ему говорю: «Сестра Варвары Ни- 
колаевны»... а онъ такъ и замахалъ руками: «Какая тамъ — 
сестра! Не сестра, а она сама. Меня не проведетъ. Скажите ей, 
что ея маскарадъ не удался... Что я узналъ ее тотчасъ». При 
этомъ Миркинъ сообщилъ о желан!и Антоновича увидфть въ «К1ев- 
скомъ СловЪ» и друге мои разсказы, но прибавилъ: «Только 
Авеиногенъ просилъ — не длинные. Передайте, — говоритъ, — ей, 
что теперь «Невское Слово» обфднфло и не въ состоянйи платить 
таке гонорары, къ какимъ она когда-то у насъ привыкла»... 

Хочется еще разсказать о разныхъ событяхъ той эпохи въ 
К1евЪ, а также о многихъ к1евлянахъ, съ которыми мнЪ, какъ 
репортеру, — доводилось часто сталкиваться. Но туть у меня до 
такой степени перегружена матер!алами память, передо мной 
плыветь и плыветъ такое количество разновидныхъ фигуръ и со- 
быти, что я теряюсь среди нихъ, не зная, на комъ и на. чемъ 
остановиться. На моихъ глазахъ начался и быстро пошелъ впередъ 
стремительный рость города К1ева, который продолжается и сей- 
часъ чфмъ дальше, тЪмъ интенсивнЪй. При мнЪ ЕЮевъ обзавелся 
электрическими трамваями, изрЪфзавшими и опоясавшими городъ 
во всфхь направлен1яхъ. 
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Канализащя, электрическое освЪфщенте, артез1анская вода въ 
водопроводахъ, новыя мостовыя и прочйя культурныя блага Лева 
зародились и были осуществлены на моихъ глазахъ и мн$ поневолЪ 
приходилось внимательно слФдить за исторйей развит1я этихъ пред- 
праятй. СгорЪлъ старый оперный театръ (гдз подвизались еще 
Лавровская, Кадмина и Пускова) и выстроенъ новый, открыть 
бактереологическ1й институть, новыя больницы, политехникумъ, 
расширена и переведена въ новое здане публичная библотека, 
воздвигнуты музеи, открыты иныя просв$тительныя учрежденя. 
Сколько юбилеевъ, чествован1й, освящен!й и закладокъ, крупныхъ 
судебныхь процессовъ, научныхь и промышленныхъ съФздовъ... 
А вокругъ нихъ — люди и эпизоды, эпизоды и люди, то водевили 
и фарсы жизни, то драмы и трагеди. Сколько видныхъ кевлянъ 
сошло при мнЪ въ могилы, сколько появилось новыхъ фигуръ на 
кевскихъ горизонтахъ... И когда изъ всего этого надо выбрать 
вкратц$ самое интересное или самое значительное, — невольно 
останавливаешься, какъ въ тупик, среди десятковъ разбЪгаю- 
щихся во всЪ стороны дорогъ и тропинокъ кь прошлому. Тогда 
ужъ лучше задержаться на первомъ, боле или менЪе интересномъ 
событ!и, какое случайно всплыветь въ памяти. Вспоминаю, напри- 
мЪръ, прёЪздъь въ Еевъь Петра Ильича Чайковскаго и постановку 
въ городскомъ оперномъ (старомъ, который потомъ сгорфлъ) театрЪ 
Пиковой дамы, увидфвшей свЪть рампы первоначально въ ЕевЪ. 
О пр!БздЪ Чайковскаго въ кевскомъ музыкальномъ м!рЪ говорили 
заранфе, его ждали, какъ крупнаго событя. Чайковскый пр1Бхалъ 
и сразу весь ушелъ въ репетищи, стараясь — какъ можно совер- 
шеннЪй подготовить постановку оперы. Говорили, что уже на пер- 
вой оркестровой репетищи онъ остался доволенъ. Хвалилъ потомъ и 
исполнителей, и декоращи, особенно понравился ему видъ Зимней 
Канавки у Зимняго дворца. 

17 декабря (1890 года) происходила генеральная репетищя 
«Пиковой дамы» при полной обстановкЪ, съ артистами въ гримЪ. 
Антреприза опернаго театра была тогда въ рукахь извЪстнаго 
пЪвца И. П. Прянишникова, который разослалъ кевлянамъ при- 
глашен1я на эту репетицию. Съ семи часовъ вечера театръ былъ 
окруженъ экипажами и пЪшей публикой. Входили въ театральное 
здан1е со стороны сцены, и такъ было странно проходить черезъ 
покатую сцену, гд$ толпились и расхаживали уже одфтые и за- 
гримированные артисты - исполнители. Театръ былъ ярко освЪ- 
щенъ, музыканты сидфли на мЪстахъ, все выглядфло, какъ во 
время обычныхъ спектаклей. Была только одна особенность: съ 
лЪвой стороны авансцены, у литерныхъ ложь перекинуть былъ 
черезъ оркестръ мостикъ, соединяющий сцену съ партеромъ. Че- 
резъ этотъ мостикъ проходили приглашенные, спускаясь по сту- 
пенькамъ въ зрительный залъ. Они размфщались въ партерЪ,— 
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кто ГД хотфльъ, а ярусы ложь и галлерея остались пустыми. 
Партеръ былъ заполненъ, когда изъ-за занавфса показался некруп- 
ный по росту, худощавый и изящный Петръ Ильичъ Чайковский. 
За нимъ шли: г. Прянишниковъ, Л. А. Куперникъ и еще два-три 
лица изъ извфстныхь кевлянъ. Громке, полные воодушевлен!я 
аплодисменты понеслись навстрфчу композитору, всЪ встали, 
какъ одинъ человЪкъ, грянулъ оркестръ, заигравъ тушъ. Петръ 
Ильичь сошелъ въ партеръ, прослушалъ тушь и долго расклани- 
вался съ прив$тствовавшей его публикой. Потомъ, оставивъ своихъ 
спутниковъ, прошелъь въ боковую ложу надъ оркестромъ. Все 
утихло, дирижеръ Г. В. Прибикъ торжественно взмахнулъ руками, 
и раздались первые звуки увертюры. Петрь Ильичъ облокотился 
о барьеръ ложи, — какъ будто съ такимъ расчетомъ, чтобы при- 
крыть рукою свое лицо отъ_взоровь публики. Одиноко сидЪль 
онъ въ лож, — весь олицетворенное вниманье. Увертюра кончена, 
подняли занавЪсъ. На сценф быль ЛЪтн! садъ, играющйя дЪти 
съ няньками и мамушками - кормилицами. Напряженно слФдиль 
за всфмъ происходящимъ на сценф и И. П. Прянишниковъ, ко- 
торый оставался на мостикф, перекинутомъ черезъ оркестръ. Когда 
ему что-нибудь не нравилось, онъ входилъ на сцену, поправлялъ 
хористовъ, указывалъь имъ мЪ$ста, говориль что-то, но дфлалъ это 
такъ искусно и почти неприм$тно, что не нарушалъ хода дЪйствая, 
не м$шаль поющимъ. Красовался на сценф М. Е. МедвЪдевъ,— 
любимець, даже кумиръ юевскихъ дамъ, — эффектный, какъ ни- 
когда, — въ костюмЪ и въ роли Германа. И звуки музыки, и го- 
лоса артистовъ неслись все увфреннЪй, все стройнЪе, а П. И. Чай- 
ковскЙ продолжалъ прислушиваться, сдвинувъ брови, съ отра- 
жен1емъ на лицф тревоги и какого-то словно принужденья по от- 
ношен1ю къ самому себф. Казалось, будто онъ старается отрфшиться 
оть мысли о своемъ композиторств5 и слушать с6в0е спокойно и 
критически, какь чужое, но что это ему не удается, потому что 
изощренная музыкальная память при каждомъ предыдущемъ мо- 
тив диктуеть напередъ мотивъ посл$дующй. Онъ волновался, 
и это было замфтно. Тонко-очерченное, будто выточенное лицо 
его было гораздо блЪднЪе обычнаго, глаза не переставали гля- 
дЪть на сцену съ тревогой... 

Присутствующихь захватила опера. Въ перерывахъ между 
актами не затихали бурныя оваши и аплодисменты. Въ толи$ 
напЪфвали только что услышанные мотивы, хвалили, восхищались... 
«Три карты! Три карты! Три карты! поднимался * оперный мо- 
тивъ надъ зрительнымъ заломъ, и нельзя было уловить, кто же 
повторяеть это? ЧЪмъ дальше, тзмъ больше внутренно разогр$- 
вались слушатели. Вызывали Чайковскаго и бЪшено аплодиро- 
вали ему, вызывали Прянишникова, исполнителей, дирижера 
Прибика. Тревога сбфжала съ бл$фднаго, изящно-тонкаго лица 
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Чайковскаго. Онъ чуть порозовфлъ, глядЪлЪ блестящими глазами, 
кланялся, слегка улыбаясь, и на глазахъ у слушателей обнималъ 
и цфловаль М. Е. МедвЪдева, талантливо перевоплотившагося въ 
Германа. 

Первое представлен1е «Пиковой дамы» 19 декабря обратилось 
для Петра Ильича въ сплошное торжество. Театръ биткомъ былъ 
набить элегантной и оживленно - нетериЪливой на этотъь разъ пуб- 
ликой. Фраки, эполеты, бальные туалеты дамъ и бурная, пламенно- 
восторженная южная молодежь, темнфющая сплошнымъ полу- 
круглымъ пятномъь подъ потолкомъ на галлереф. Композиторъ 
сидфль у сцены въ боковой «директорской» ложЪф и теперь не 
казался взволнованнымъ. Было ли то результатомъ большаго, 
ч$мъ на генеральной репетищи, самообладанья, или генераль- 
ная репетищшя успокоила композиторсня сомнфя и тревогу, — 
кто знаетъ? Но 'Петрь Ильичь быль невозмутимъ на видъ, онъ 
теперь не закрывался рукою оть публики. Когда посл за- 
ключительной сцены первой картины среди громовыхъ ударовъ 
и блеска молнйй опустился занавЪсъ, — вь зал началась своя 
буря восторженныхъ криковъ. «Чайковскаго! Чайковскаго!» — 
кричали театральные верхи, низы и ложи, не утихая. Чайковский 
вышелъ на вызовы и аплодисменты, опять, — какъ два дня на- 
задъ, — поднялась съ своихъ мЪсть публика и встрЪфтила компо- 
зитора самыми горячими оващями. Оркестръ игралъ тушъ, но его 
никто не слушалъ, а дирижеръ Прибикъ тоже всталъ и съ увле- 
ченьемъ аплодировалъь Чайковскому. Оващи повторялись много 
разъ, послЪ каждой картины. По окончанйи второго акта подняли 
занавЪсъ и композитора окружила на сценф вся оперная труппа: 
артисты, весь хоръ и музыканты оркестра. Герою вечера поднесенъ 
былъ большой и красивый, серебряный вЪнокъ съ простою надписью: 
«Дорогому гостю П. И. Чайковскому— чевское оперное товарищество». 
На серебряныхъ лентахъ вЪнка вырЪзаны были имена всЪхъ членовъ 
товарищества. Дальше стали вручать композитору еще какя-то подно- 
шен1я. Помню среди нихъ изящный письменный приборъ (изъ серебра 
съ эмалью) парижской работы отъ г-жи фонъ-Т. и лавровый вЪнокъ 
отъ директора щевскаго общества любителей музыки, В. Н. Гар- 
тевельда. ПослЪ оперы вызывали безъ конца и Чайковскаго и 
Прянишникова;) и Прибика, и, конечно, МедвЪдева съ осталь- 
ными исполнителями. Въ залЪ нЪсколько разъ гасили свЪть, а 
часть публики не хотфла расходиться, и ‘гулко разносилось надъ 
душнымъ, уже наполовину опустфвшимъ, заломъь все одно и 
то же несмолкаемое имя: «Чайковскаго». Наконецъ кто-то пустилъ 
слухъ: Чайковскй уЪфзжаетъ. И толпа молодежи, не одЪваясь, 
хлынула къ артистическому подъФзду театра, — еще ‘разъ по- 
аплодировать композитору. Усталаго Чайковскаго не отпустили 
сразу домой. Сейчасъ же посл «Пиковой дамы» оперное товари- 
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щество давало ужинъ въ честь «дорогого гостя». Ужинали въ ре- 
сторанф$ гостиницы Метрополь (нынф Франсуа) противъ опер- 
наго театра. Не стихали здравицы, рЪ%чи, прославленя и по- 
желанья. П. И. Чайковск былъ, повидимому, растроганъ и 
доволенъ, и подробно разсказываль о своихъ планахъ. и про- 
ектахь на ближайшее будущее. Къ веснф онъ собирался въ 
Парижъ, гдЪ въ театр$ Срафее предполагался рядъ концертовъ 
подъ управленемъ Петра Ильича, оттуда (изъ Гавра) предпола- 
галъь профхать пароходомъ въ Америку и вернуться въ концЪ 
мая, а будущей зимой обфщалъ пр1Ъхать въ Еевъ, чтобы органи- 
зовать здфсь большой симфонический концертъ. Охотно сообщалъ 
Чайковский и о своихъ музыкальныхъ работахъ. Работалъ онъ тогда, 
по его словамъ, надъ музыкой 2-актнаго балета для император- 
скаго петербургскаго театра и писаль одноактную оперу. ОбЪщалъ, 
что она — по окончанйи — появится одновременно на петербург- 
ской и кевской сценахъ. Сюжетъь оперы, говорилъ онъ, взять 
изъ области французскихъ историческихъ легендъ. Назван!1е: «Дочь 
короля Рене». Передъ тЪмъ разнесся въ Н1евЪ слухъ, будто П. И. 
Чайковск!й пишетъ оперу на тему лермонтовскаго «Героя нашего 
времени», и теперь П. И. опровергалъ это. 

Ве прислушивались къ его негромкимъ р$чамъ, и казалось, 
что этоть неутомимый талантъ и работникъ музыки долго будетъ 
еще украшать Росс1ю своимъ творчествомъ, подаритъ всф$мъ намъ 
еще много незабываемыхъ мелодй и музыкальныхъ пьесъ, напи- 
шеть не одну оперу... А между т$мъ прошелъ годъ, не успфлъ 
закончиться другой, и тотъ же музыкальный К1евъ, который чество- 
валъ Чайковскаго послЪ «Пиковой дамы», горько оплакивалъ скон- 
чавшагося композитора на панихидахъ и собранйяхъ, посвящен- 
ныхъ памяти покойнаго. И звучали уже иныя — не заздравныя— 
р$чи, и говорили о Чайковскомъ: «Закатилось солнце музыки 
русской»... 


Изъ многообразныхъ встрЪчъ моихъ съ невлянами вспоминаются 
мн$ встрЪчи съ мевскимъ профессоромъ Владим!ромъ Бонифатьеви- 
чемъ Антоновичемь (однофамильцемъ Аеиногена Яковлевича). Из- 
вЪстный историкъ и археологь (не такъ давно скончавшийся), 
онъ отличался большой и неподд$льной простотой, какой-то осо- 
бенной скромностью. Это не была та н$сколько аффектирован- 
ная_и по преимуществу показная скромность, которая иногда встр%- 
чается у людей одаренныхъ и прославленныхъ, или мнящихъ себя 
таковыми. Во всемъ обликЪ В.Б. сквозило что-то безсознательно 
скромное, присущее ему почти органически. Родивиийся въ ка- 


толической семь и принявиИЙй потомъ православ!1е изъ-за жела- 


ня полнаго сляв!я съ «своимъ» украинскимъ народомъ (извЪстная 
истор! я, которой многе не прощали В. Б. при жизни его, да не 
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простили, кажется, и посл его смерти), — онъ по складу ума 
своего, по привычкамъ, личнымъ требован1ямъ и образу жизни— 
былъ демократъ до глубины души, чуждый всего показного, на- 
пыщеннаго или ходульнаго. И при томъ — демократъ мягко-дели- 
катный, съ удивительной бережностью. относящийся къ чужому и 
собственному достоинству, снисходительный къ другимъ и стромй 
къ себЪ, безпощадный лишь въ одномъ случаЪ, когда дЪло шло о 
дорогихъ для него принцишальныхъ вопросахъ. Тутъ не зналъ 
онъ ни жалости, ни снисхожденья, обнаруживалъ твердость пуха, 
подчасъ жестокую. 

МнЪ пришлось встр$титься съ Владим1ромъ Бонифатьевичемъ 
у Катерины Николаевны Мельникъ, которая была ученицей В. Б. 
(по кевскимъ женскимъ курсамъ), а впослЪдств1и, когда В. Б. 
овдовфлъ, вышла за него замужъ. В. Н. Мельникъ я считала 
своею землячкой, такъ какъ отець ея, — Николай МатвЪфевичъь 
Мельникъ, — симпатичный и хоропий человЪкъ, —былъ общеизвЪет- 
нымь врачемь въ Кременчуг. Кажется, акушеръь по спещаль- 
ности, онъ успЪшно врачевалъ самыя различныя болЪзни, числился 
гимназическимъ докторомъ, лЪфчиль вс5хь и вся оть мала до 
велика и въ семь моего отца. При непремфнномъ участ!и и на- 
блюденми Н. М. Мельника протекали и у меня всЪ неизбЪжныя 
дътск1я болЪзни. Ко мнЪ онъ благоволилъ и даже сравнивалъ меня 
съ дочерью своей, Катериной Николаевной, которою, видимо, гор- 
дился. Объ этой дочери Николай МатвЪевичь любилъ разсказы- 
вать, о томъ, что она — ученица «Владим1ра Антоновича», что за- 
нимается археологическими раскопками, печатаетъ статьи свои въ 
«Невской СтаринЪ», выступаеть съ рефератами въ историческихъ 
обществахь и на археологическихь съ$здахъ. Благодаря его раз- 
сказамъ, К. Н. Мельникъ представлялась мнЪ не чужою, а кЪмъ-то 
своимъ, близкимъ, почти такимъ же близкимъ, какъ и ея отецъ. 
Устремляясь въ Н1евъ, я неясно надЪфялась на Катерину Никола- 
лаевну. Казалось, что стоить мнЪ явиться къ этой знакомой незна- 
комкЪ, сказать ей: вотъ, такъ и такъ... я — ваша землячка, знаю 
хорошо отца вашего, Николая МатвЪевича, и маму вашу знаю 
немного... а зат$мъ — все дальнфйшее наладится само собою, и 
Катерина Николаевна поможеть мнф отыскать то неопредЪленное 
«что-нибудь», о которомъ мечтала я, уфзжая изъ Кременчуга. Но 
Катерины Николаевны я не’ застала вь КевЪ. Она была коман- 
дирована московскимъ археологическимъ обществомъ на лЪтня 
раскопки и еще не возвратилась съ раскопокъ, которыя произво- 
дила въ Екатеринославскомъ уфздЪф, между порогами Сурскимъ и 
Лаханскимъ. По возвращени Екатерины` Николаевны я побывала 
У нея, — уже въ качествЪ сотрудницы «Клевскаго Слова», — и мы 
познакомились. Жила она тогда на Мало-Васильковской улиц, 
въ дом № 22. Это былъ скромный деревянный домикъ съ тремя 
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окнами на улицу и палисадникомъ вдоль лицевого фасада. ЧЪмъ 
то деревенскимъ вЪяло отъ него, какъ и оть всей Мало-Васильков- 
ской улицы, — тихой и словно полусонной, — съ сочными деревьями 
съ «чернобрйвцами» и душистымъ табакомъ въ уличныхъ палисад- 
никахъ... Мы разсматривали съ Катериной Николаевной трофеи 
только что законченныхъ ею раскопокъ. Въ томъ году ей удалось 
найти много кремневыхъ орудй, орудй изъ полированнаго камня 
и другихъ предметовъ изъ первобытной жизни человЪка. Такъ какъ 
я собиралась описать все это въ «К1евскомъ Слов», то Катерина 
Николаевна подробно сообщала мнЪф св$дЪнйя, касавийяся найден- 
ныхъ вещей. Она говорила, я записывала. 

— Боевой каменный молотокъ, — отм$чала она для моей 
записи. — Пращные камни. Точильные камни. Н$сколько цфлыхъ 
костяныхъ шилЪ... Два долота... Грузило для сти и два вида 
раковинъ: двухстворчатая (ип1о р1сфогаш) и спиральная (Шах)... 

— Ой, какую вы туть разводите метафизику! Можно ли и 
войти къ вамъ? — пугливо произнесь за неприкрытой входной 
дверью чей-то негромк!й и глуховатый голосъ. 

— Владим1ръ Бонифатьевичъ! — обрадовалась Катерина Ни- 
колаевна. — Входите, входите. Мы метафизику отложимъ на послЪ. 

Вошелъь Владимръ Бонифатьевичъ,—невысок1й, худощавый, съ 
непропоршонально-большой,—сравнительно съ ростомъ, — головою, 
съ длинными и густыми чуть рыжеватыми и уже припудренными сЪди- 
ной волосами, которыхъ было у него такъ много, что казалось, будто 
онъ не снялъ еще шляпы. Онъ пришелъ безъ пальто (теплая осень 
все не уступала мЪста ни зим, ни слякоти), въ затрапезномъ сЪ- 
ренькомъ пиджачкЪ, въ порыж$лыхъ, словно давно нечищенныхъ 
сапогахъ, въ мягкой, вышитой бфлой мережкой, малорусской рубахЪ. 

— Познакомьтесь съ землячкой моей, —сказала Катерина Никола- 
евна и назвала меня.—Безстрашная особа. ПруЪхала въ Еевъ, собира- 
лась меня дождаться, чтобы устроиться съ работой. Да не дождалась 
и устроилась сама, у Аеиногена, въ «Н1евскомъ Слов». И кая 
загребаеть деньги теперь! МнЪ и не снились подобные заработки. 

Владим!ръ Бонифатьевичъ улыбался; лицо его очень выигрывало 
оть улыбки. Поговорили объ «устроившемъ» меня В. Н. НиколаевЪ. 
Антоновичь замЪфтилъ: 

— Я знаю его. Онъ челов$къ добрый. 

Потомъ Катерина Николаевна занялась приготовленьями къ 
чаю, а Влад. Бониф. сталъ сообщать мнф свЪдфн1я о привезен- 
ныхь Катер. Никол. кремневыхъ оруд1яхъ, о «бытовыхъ» горшкахъ, 
о погребальныхъ урнахъ. Въ его обработкЪ газетная замфтка выхо- 
дила боле живой и доступной для широкой публики, интересной 
для того, кто имфлъь по археологи самыя смутныя познаня. 

ПослЪ мы пили чай, и Влад. Бониф. очень просто, серьезнымъ 
тономъ, не улыбаясь, но съ большимъ комизмомъ разсказывалъ 
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эпизоды изъ своей жизни. Говорилъ онъ не по-украински, а по- 
русски, съ легкимъ, скорфе польскимъ, чфмъ малорусскимъ акцен- 
томъ. Туть я въ первый и оть него самого услышала извфстнЪй- 
шй разсказъ о томъ, какъ какое-то медицинское свЪтило (какъ 
будто, онъ называлъь имя московскаго Захарьина, но я не увфрена 
въ этомъ), кь которому В. Б. зашелъь посовфтоваться о своемъ 
здоровьф, фамильярно спросило у него, принимая его за ма- 
стерового: «Пьешь? Навфрно, пьянствуешь!» — «Пью, — отвфчаю я 
(разсказываль съ серьезнымъ лицомъ В. Б.),—но не пьянствую. 
Такъ, чарку-другую выпью иной разъ въ компани». — «Разсказы- 
вай! «Въ компани»! а что же у тебя носъ такой красный?» — «Не 
знаю. А только не отъ пьянства. Отъ другой, вЪ$рно, какой-то при- 
чины». — «Жизнь ведешь сидячую?» — «Больше — сижу». — «ЧЪмъ 
занимаешься? Мастеровой? Сапожникъ, что ли?» — «НФлтъ. Я... въ 
университет%»...«Служишь педелемъ?»—Н%тъ. Я... я... лекщи сту- 
дентамъ читаю». Тутъ, конечно, табло! СвЪтило вскакиваетъ на ноги: 
«Профессоръ! ради Бога! У меня голова кругомъ идетъ: до того 
утомленъ я! Позвольте узнать, съ кфмъ им$ю честь?» И такъ далЪе. 

Сообщилъ тогда В. Б. и еще нЪсколько комическихъ случаевъ, 
возникшихъ на той же почвЪ изъ-за его вн-шней непредставительно- 
сти. «А то еще, — говорилъ онъ, — на археологическомъ съфздЪ 
дЪло было. Избранъ я былъ предс$дателемъ одной изъ секшй, и 
въ тоть же день вечеромъ на первомъ собранйи секши долженъ 
былъ прочитать докладъ свой. Прихожу первымъ, нарочно пошелъ 
пораньше, чтобы разложить бумаги свои и справки передъ докла- 
домъ. Вошелъь и иду къ предсБдательскому мЪсту. А одинъ изъ 
молодыхъ служителей окликаетъ меня: «Ну, куда лЪзешь?» — «Иду 
на свое м$сто», говорю я. «Туть профессора Антоновича мЪсто, а 
ты—лЪзешь».—«Да я,—говорю,—и есть профессоръ Антоновичъ».— 
«Ну, проходи, проходи. Нечего шутки шутить, некогда. Не видно 
разв тебя, какой ты профессоръ? Проваливай». 

И еще разсказывалъ онъ: 

— «А рекордъь въ этомъ направленйи побить быль молодымъ 
московскимъ историкомъ М. (В. Б. называлъ имя этого историка, но 
оно ничего не говорило мнЪ тогда, и—къ сожалЪнью—я его не помню). 
Онъ интересовался исторлей Малороссйи и вступилъ со мной въ пере- 
писку. Переписка у насъ продолжалась долго, была оживленная. Мы 
заочно усп$ли другь друга узнать и цфнить начали. Наконець пи- 
шетъь онъ мнЪ, что проведеть нЪсколько дней въ К1евЪ и что побы- 
ваетъ непремЗнно у меня. Я отв$чаю, чтобы зафзжалъ онъ ко мнЪ— 
прямо съ вокзала, съ вещами. Приготовляю ‘для него комнату и жду. 
Какъ-то рано утромъ (а встаю я всегда очень рано) сижу за работой 
въ кабинет и слышу—звонокъ съ параднаго хода. Наши всЪ еще 
спали, иду самъ отворить дверь. А быль я въ скверненькомъ 
пиджакЪ, ку-уда хуже этого, что на мнЪ сейчасъ! И съ утра, разу- 
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мЪется,.. растрепанъ, — несовсЪмъ еще въ порядкЪ. Отворяю дверь, 
передо мной неизв$стный молодой человЪкъ представительный 
такой, элегантный. Я моментально сообразилъ, кто это, но не 
успфлъ открыть ротъ, какъ онъ говорить мнЪ: «Здравствуй, го- 
лубчикъ. Что профессоръ Антоновичь дома?» — «Здравствуйте, — 
отв$чаю, — дома». — «Снеси-ка, братець, пожалуйста, мои вещи. 
Туть у васъ для меня комната приготовлена. Я — М изъ Москвы».— 
«Знаю, — говорю, — мы васъ давно поджидаемъ». Даю я извоз- 
чику какую-то мелочь, беру вещи: чемоданъ, портпледъ, ‘еще 


что-то... несу въ комнаты. М. идеть за мною. «Что, — спраши- 
ваеть, — Владимръ Бонифатьевичъ встаеть поздно?» — «НЪтъ,— 
говорю, — рано». — «А онъ еще спитъ?» — «НФть, уже не спить».— 


«ГдЪ же онъ?»›—«Да это, —говорю,—я». Ну, потомъ мы оба порядкомъ- 
таки посм$ялись, а сперва М ужасно какъ былъ сконфуженъ». 

Какъ и Л. А. Куперникъ, Владим1ръ Бонифатьевичъ охотно 
подшучивалъ надъ своей «мизерабельной» наружностью. Да и правда; 
сказать, что онъ выглядЪлъ некрасивымъ, — этого было бы мало. 
Лицо его — помимо недостатка гармоничности въ чертахь — ка- 
залось неодухотвореннымъ, лишеннымъ выразительности и отпечатка 
внутреннихь утонченныхъ переживанй. По внЪфшности этого тонко- 
интеллигентнаго челов$ка легко можно было принять не только за 
забулдыгу-мастерового, но еще за подозрительнаго субъекта безъ опре- 
дЪленныхъ занят!й... Ходячее мнЪфн1е, будто лицо—есть зеркало ду- 
ши—онъ опровергалъ своей наружностью наглядно и несокрушимо... 

Разставаясь, мы порфшили осмотрфть въ ближайний празд- 
ничный день новинки археологическаго музея при к!евскомъ уни- 
верситетЪ, которымъ зав$дывалъ Владим!ръ Бониф., и затЪмъ опи- 
сать эти новинки въ «Кевскомъ СловЪ». 

— Для «Н1евскаго Слова» я готовъ давать как1я только могу 
сообщенья, — сказалъь Влад. Бониф. — Я и для «Зари» всегда да- 
валъ. «Невское Слово»—умфреннЪй «Зари», но оно все же приличное. 
А вотъ «НК1евлянину» не дамъ ни строчки. Ко мнЪ какъ-то явился 
Г чъ. Я раньше зналъ его, какъ сотрудника «Зари». При томъ онъ 
самъ археологъ, самъ производилъ раскопки. Сталъ разсказывать 
мн про свои послЪдн1я находки. Я слушаю, заинтересовался. 
Потомъ онъ говорить: «А я пришелъ поразспросить о вашихъ въ 
это лЪто раскопкахъ, хочу тиснуть замфтку въ газетЪ». — «Съ удо- 
вольств1емъ, — отвфчаю я. — Вы теперь въ «К1евскомъ СловЪ?— 
«НЪтъ,—говоритъ.—Я—въ «К1евлянинЪ». Я такъ и подпрыгнулъ. 
«Что?! Въ «К1евлянинЪ»? Да какъ же вы явились ко мнЪф? У васъ 
травятъ украинцевъ, пишуть, будто я въ «батьки-гетманы» м$чу... 
а я буду сообщать имъ о моихъ раскопкахъ? Да никогда... пока 
живу на свЪтЪ! 

Въ назначенный день зашла я къ Катеринф НиколаевнЪ, и 
мы отправились съ нею за Владим!ромъ Бониф., чтобы потомъ 
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пойти въ университетъ. В; Б. жилъ въ собственномъ домЪ (или это, 
кажется, былъ. домъ его жены, не помню навфрное) на углу Жи- 
лянской и Кузнечной улиць. Домъ былъ деревянный, типичной ста- 
рой кевской пострейки съ мезониномъ наверху. Уже и тогда немного 
такихъ домовъ оставалось въ Н1евЪ, теперь ихъ не видно вовсе. 

Кабинетъ В. Б. быль такой же скромный, какъ и его хозяинъ. 
Въ немъ не было ничего лишняго, вдоль стфнъ стояли темные, 
наглухо закрытые библлотечные шкапы съ раздвижными дверцами. 
Катерина Никол. сообщила мнЪ, что В. Б.трунить надъ тфми уче- 
ными, которые демонстрируютъ свою ученость, обкладывая себя 
книгами и выставляя ихъ на показъ. Потому-то онъ самъ`и прячеть 
свою обширную, прекрасно-подобранную библ1отеку за глухими 
дверцами шкаповъ. 

Въ зданйи университета долго шли мы безконечными кори- 
дорами и долго послФ того позванивалъ В. Б. массивными ключами, 
пока отперъ нЪфсколько массивныхъ дверей. Мы прошли нумизма- 
тическ!й кабинетъ, гдЪ въ примфрномъ порядкЪ разложены были въ 
застекленныхъ витринахъ всевозможныя древн1я монеты, и вступили 
въ археологическай музей. Порядокъ и здЪсь былъ образцовый. Новин- 
ками являлись двЪ коллекши, пр1обрЪтенныя недавно. Одна изъ 
нихъ собрана была на Княжьей горЪ вблизи Канева, на территор1и 
села Пекари, и заключала въ себЪ цфнные предметы, относящеся къ 
княжеской эпохЪ. Другая составлена была изъ предметовъ, собран- 
ныхь въ Волынской губернйи. Я едва усп$вала записывать въ своей 
книжкЪ незнакомыя мнЪ доселБ наименован1я древнихъ вещей. 

Бронзовыя серьги юевскаго типа... Бронзовые складные тыль- 
ники, стр$лы ромбообразнаго (аз1атскаго) и бородчатаго (евро- 
пейскаго) типа... Грудныя фибулы... Шейныя гривни... и прочее, и 
прочее. Вещей было утомительно много. Влад. Бониф. относился 
къ нимъ съ такимъ заботливымъ вниманйемъ, точно это были жи- 
выя существа. Ему было боязно, какъ бы я не напутала при со- 
ставлен1и замфтки о музеф, не переврала назван1й предметовъ. 
Вообще онъ опасался, что напишу я, въ силу неподготовленности 
своей, не то, что надо... И неловко было ему обидЪть меня недо- 
вЪремъ къ моимъ репортерскимъ силамъ. А потому онъ сказалъ 
съ большою осторожностью: 

— Вы, когда напишете о музеЪф, занесите рукопись мнЪ. Знаете, 
умъ хорошо, адва лучше. Можетъ-быть, я теперь упустилъ что-нибудь 
изъ виду... то потомъ можно будетъ добавить. Такъ вЪдь сразу не 
охватишь всего, даже и при хорошемъ знакомств съ предметомъ. 

Я поняла его маневръ и на другой день послала ему рукопись. 
Къ замфткЪ моей онъ добавилъ немного, но то, что было написано, 
выправилъ весьма основательно. 

Посл$ мн частенько доводилось встр$чаться съ нимъ, то у 
Кат. Никол., то у Антонины Ростилавовны Вольманъ, урожден- 
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ной Рыльской. А. Р. Вольманъ была родною сестрой Фаддея (Та- 
деуша) Ростиславовича Рыльскаго, стариннаго друга Владим!ра 
Бонифатьевича. У нея бывало много разнаго народа, преимуще- 
ственно изъ кевскихъ украинцевъ: нынфшн!й извфстный профес- 
соръ М. Грушевсюй, Х. И. Волкова, М. Довнаръ-Запольский, 
Н. Дирдовсюый и многе друме. Среди этой тогда молодой ком- 
пани Х. И. Волкова и В. Б. Антоновичь казались патр1архами 
въ кругу молодежи. Когда Влад. Бониф. бывалъь въ ударЪ, онъ 
хорошо передавалъ анекдотическ1я сценки. Былъ у него отдфльный 
циклъ разсказовъ о католическихь ксендзахъ, — разсказовъ, ‘пол- 
ныхь незлобиваго юмора, подчасъ нЪфсколько рискованныхъ... 

Но что особенно бросалось въ глаза, — даже при отдаленномъ 
знакомств съ Влад. Бониф., — это его большая участливость, 
активная отзывчивость на чужую бЪду или затрудненье, способ- 
ность проникаться чужими интересами, забывая о своихъ, не об- 
ращая вниманья на незначительность чужого затрудненья въ сра- 
внен1и съ собственной бЪдою. По поводу этой трогательной черты 
В. Б. вспоминается мнЪ комическ1й эпизодъ, столкнувш!й меня съ 
Владим. Бониф. однажды въ предутренн!й часъ теплаго весенняго 
дня. Эпизодъ — самъ по себЪ мелочной, но вскрывающий сущность 
челов$ческаго характера, какъ это часто бываеть именно съ ме- 
лочами. Въ то раннее утро я была экстренно разбужена почти 
на разсвЪфтЪ. Оказалось, что въ городф произошло сенсацлонное 
ублйство, совершенное передъ разсвЪфтомъ неизвЪстно кмъ и по 
загадочно-непонятнымъ на первый взглядъ мотивамъ. Сообщить мн% 
объ этомъ спфшно примчался на извозчик одинъ изъ вевскихъ 
полицейскихъ городовыхъ, — мой испытанный (въ борьбЪ «К1евскаго 
Слова» съ полицмейстеромъ Живоглядовымъ) приверженецъ. Кратко, 
но обстоятельно изложилъ онъ все, что ему самому о происшеств1и 
было изв$стно и закончилъ, подчеркивая свою расторопность: 

— Такъ что... вЪрно еще и полицмейстеръ не узнавши про это! 
Онъ — поспать гораздъ. Пока добудятся передъ утромъ. Я такъ по- 
лагаю, что еще не знаетъ. Доложить ему не успфвши. Вы поспфете 
прежде его.—Боюсь назвать хотя бы начальную букву фамили 
моего городового, чтобы случайно не повредить его полицейской 
карьерЪ, которую онъ сдЪлалъ навЪфрное, такъ какъ у него были 
для того всЪ данныя. Бравая при военной выправкз внзшность, 
ум$нье извлекать пользу изъ всякихъ обстоятельствъ, быстрота 
дЪйствй, недурная сообразительность, точная наблюдательность 
и планомфрная осторожность... Получивь повышенный (строго 
регламентированный для такихъ чрезвычайныхь случаевъ) гоно- 
раръ, онъ откланялся и со ‚словами: «Счастливо оставаться!» — 
исчезъ, какъ призракъ, словно растаявъ въ утреннемъ полусвЪтЪ. 
Я же стремглавъ бросилась къ мЪсту кроваваго происшествя. 
ВыбЪфгаю на свою (Большую Подвальную) улицу, — день едва 
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сЪрЪеть, и — какъ на грзхъь — ни одного извозчика. БЪгу, сколь 
ко хватаеть духу, и вижу впереди себя Тоже бъгущаго небольшого 
худощаваго человЪка. Онъ передвигается съ быстротой и легкостью, 
но съ тою неуклюжестью, съ какою бЪгаютъь люди, привыкше къ 
сидячей жизни. «ВЪрно, тоже на убйство? Куда бы онъ такъ бЪжалъ 
въ такое раннее время?» предполагаю я, и стараюсь нагнать бЪгу- 
щаго. Но разстоянйе между нами довольно велико, онъ уходить отъ 
меня, а у меня созрЪваеть твердое убЪжденье: «На уб1йство, не 
иначе!» Наконець, пустившись ускореннымъ бЪгомъ, нагоняю его 
и вижу передъ собой... Владим!1ра Бонифатьевича Антоновича. 

— Вы куда это мчитесь? — пораженно спрашиваетъ онъ, 
узнавъ меня, даже пр1останавливается, слегка задыхаясь. 

— У меня — убйство. А вы? 

— А у меня операщя. Утромъ около восьми часовъ. Опять 
рецидивь у жены. Врачи торопятъ, назначили на сегодня, а ас- 
систентъ — самъ забол$лъ. Такъ я туть по разнымъ докторамъ 
бЪгаю, чтобы не откладывать. 

Жена Влад. Бониф.,—Варвара Иван. Антоновичъ,—больна была 
ракомъ груди. Жизнь ея удавалось поддерживать въ течен1е длиннаго 
ряда лЪтъ, благодаря своевременнымъ операщямъ и тщательному уходу. 

— Господи! — сокрушенно взываю я. — И нужно же, чтобы 
ни одного извозчика! А я то мечтала раньше полицмейстера 
пр1Ъхать. Думала: воть посрамленъ будеть Живоглядовъ. 

Должно-быть, у меня очень огорченный видъ, и это заставляеть 
Влад. Бон. проникнуться моимъ затрудненьемъ, невзирая на его 
семейное горе. 

— Извозчика? — сочувственно переспрашиваетьъ онъ и начи- 
наеть кричать на авось во весь голосъ: «Извозчикъ! Извозчикъ!» 
Вдали, откуда-то изъ-за Золотоворотскаго сквера появляется си- 
луэтъ изозчичьей пролетки. 

— Извозчикъ! — кричу и я, уже окрыленная надеждой. 

Черезъь несколько секундъь — я въ пролеткЪ, и говорю Влад. 
Бон. «А вы? Садитесь, подвезу и васъ?» Онъ вместо отвЪта машетъ 
рукою: «Мн еще въ аптеку надо» До м%ста убства далеко, 
но извозчикъ, подгоняемый обфщаннымъ рублемъ на чай, изо 
всЗхъ силъ хлещеть лошаденку. Мы не Фдемъ, а несемся вскачь и 
достигаемъ цфли: Живоглядова на м$стЪ происшеств1я нЪть еще 
и въ помин$. У меня уже занесены въ книжку мног1я подробности 
кроваваго событ1я, когда, наконецъ, подкатываеть въ коляск на 
парЪ вороныхъ заспанный Живоглядовъ. Завидфвъ меня, онъ не 
можеть скрыть на лицф своемъ досадливаго изумленья, но при- 
ближается и любезно здоровается со мною, такъ какъ его вражда 
съ «нападающимъ» на полишю «К1евскимъ Словомъ» лично на меня 


(можетъ-быть, потому, что я все же «протеже» вице-губернатора) 
не распространяется. 
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— А вы уже зд$еь? — говорить онъ, будто шутливо, но въ 
полуукоризненномъ тонф его прорываются отзвуки професс1ональ- 
ной ревности. — Право, васъ когда-нибудь арестуетъ слФдетвен- 
ная власть! Вы о всякомъ происшеств1и узнаете за полчаса раньше, 
чфмъ оно случится. Ну, долженъ признать, хорошая у васъ аген- 
тура. И дорого бы я далъ, чтобы разв$дать, гдЪ ея штабъ-квартира? 

Я непроницаемо молчу, потому что не могу ‘же отвЪтить: 
«Мн$ это тоже стоитъ не дешево. А штабъ-квартира. моей агентуры 
тамъ же, гд$ и вашей: Софйская площадь, помфщен!е адреснаго 
стола и городской полищи». 

Спустя дня три, встрфчаю снова Влад. Бониф. на какомъ-то 
засЪдан1и въ университетЪ. Онъ, здороваясь со мной, участливо 
спрашиваетъ: «Ну, что? Какъ? Посп$ли тогда во-время?» — «Во- 
время», отв5чаю я и благодарю его за содЪфйстве. «И Живо- 
глядовъ былъ посрамленъ?» продолжаеть онъ, снисходя къ моему 
тщеслав1ю. «Да какъ! — похваливаюсь я. — Черезь полчаса 
посл$ меня пр!Ъхалъ! это уже не посрамленъ, а разбить на го- 
лову». Влад. Бониф. добродушно усмЪхается... 

У Антонины Ростиславовны Вольманъ встр$чала я и Фаддея 
Рыльскаго (брата А. Р. Вольманъ), нафзжавшаго въ ЕКевъ изъ 
деревни своей, Романовки, Сквирскаго уфзда. Однажды въ этой Ро- 
мановкф случилось мн провесть часть рождественскихъь святокъ, 
и тамъ — единственный разъ въ моей жизни — вид$ла я непод- 
дфльно-дружеск1я и неподд$льно искреннйя отношенйя между де- 
ревней и помфщичьей усадьбой, между «паномъ» и «мужиками». 
Впрочемъ, Фаддея Ростиславовича никто изъ «мужиковъ» не на- 
зывалъ паномъ. И онъ быль бы жестоко обиженъ, если бы кто- 
нибудь изъ романовцевъь такъ его назвалъ. Человфкъ глубокой 
души, интеллигентный, умный и чутк, женатый вторымъ бракомъ 
(первая жена его была изъ аристократическаго общества, а мать— 
извфстная въ свое время красавица, княжна 'Трубецкая) на 
крестьянкЪ изъ той же Романовки, — онъ сливался съ крестьян- 
ской средой и съ крестьянской жизнью такъ отъ души и такъ прочно, 
какъ только возможно для интеллигента. Когда я читала нЪсколько 
лфтъ тому назадъ, какъ трогательно хоронили романовцы скончав- 
шагося Фаддея Рыльскаго, какъ, соблюдая старинные (еще козац- 
ке) обычаи похоронъ, несли на рукахъ до могилы его «трумну» 
и навзрыдъ плакали надъ нею, — меня не удивило это описане. 
Оно не показалось мнЪ прлукрашеннымъ. Фаддей РыльсюЙ также 
искренно относился къ романовцамъ, какъ искренни были ихъ 
слезы надъ его «трумной». Съ ©. Р. Рыльскимъ мнЪ случалось 
встрфчаться чаще, чфмъ съ В. Б. Антоновичемъ. Но о встр$чахъ 
съ Рыльскимъ пришлось бы разсказывать много, а уже пора кон- 
чать. 0. Н. Ольнемь. 
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Авторъ печатаемыхь здфсь Записокъ, Тимоеей Артемьевичъ 
Заяцъ, крестьяниньъ К1евской губернйи, Сквирскаго уъЪзда, с. Ски- 
бенцы, быль однимъ изъ старфйшихь сектантовъ ращоналисти- 
ческаго направлен!я, отпавийй отъ господствующей церкви еще, 
какъ онъ самъь пишетъ, въ 1875 году. Это былъ одинъ изъ замЪ- 
чательныхъ самородковъ, зарождающихся въ глубокихь слояхь 
русской народной жизни, которые живуть и развиваются боль- 
шей частью самобытно, и одиноне — иногда такъ и оставаясь 
нев$домыми нашему образованному м!ру — уходятъ изъ жизни... 

Къ счастью, Тимоеей Заяць не затерялся безслЪдно въ нЪдрахъ 
народныхъ слоевъ: его духовный перевороть и личный прим5ръ 
зам$чательной подвижнической жизни породили религ1озное бро- 
жен1е среди его односельчанъ и, несмотря на насильственное уда- 
лен1е его изъ ихь среды и 30-лЪтнюю ссылку въ Закавказье, дви- 
жен1е это, какъ оть брошеннаго камня въ воду, концентрическими 
кругами продолжало развиваться и, по скольку намъ. извЪстно, 
не заглохло и по с1е время. 

Первыя свЪдфн1я о ТимоееЪ Зайц$ мы получили въ 1892 году. 
Въ то время до насъ съ разныхь сторонъ стали доходить слухи 
и письма объ усиливавшихся гонен1яхъ на сектантовь различныхъь 
толковъ. Эти свЪфдЪн1я и побудили насъ взяться за систематическое 
собиране матерлаловъ о религ1озныхь движен1яхъ въ народЪ. 

Печатаемыя нами Записки Тимоеея Зайца имфють свою ориги- 
нальную исторю. 

Въ ноябрЪ 1895 года на имя Трегубова и Черткова было по- 
лучено письмо отъ Т. А. Зайца, въ которомъ онъ на своемъ украин- 
скомъ нарфч1и разсказываетъ кратко о своей прошлой и настоящей 
жизни. Письмо это было переведено нашими друзьями на русск й 
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литературный языкъ (для болЪе удобнаго чтенйя и пониманйя рус- 
скими интеллигентными читателями) и должно было войти въ со- 
ставъ нашей большой книги: «ИзслФдован!е современныхъ сектант- 
скихъ движен! и гоненя на нихъ», составленемъ которой мы были 
заняты въ течене нЪсколькихь лфть и которую предполагали 
распространять хотя бы въ рукописномъ или гектографированном»т 
вид$ между прочимъ, среди вллятельныхъ лиць, могущихъ засту- 
питься за людей, преслдуемыхъь и гонимыхъ, разоряемыхъь и 
избиваемыхъ, умирающихъ въ тюрьмахъ и ссылкахь за ихъ ре- 
лигозныя убЪфжденя. Въ тЪ темныя времена дЪфло сношен1й съ 
сектантами, собиранйе матер!ала и хранен!е его и самая работа 
надъ этимъ матер1аломъ была сопряжена съ огромными труд- 
ностями и рискомъ... «СвЪжо преданйе, а вЪрится съ трудомъ...» 
И воть въ началЪ 1897 года у насъ и у нашихъ друзей посред- 
ствомъ обысковъ былъ отнять рфшительно весь матер!алъ, скоплен- 
ный нами въ теченйе пяти лЪфть усердной работы. Но рукописи 
сохранились у одного изъ нашихъ друзей въ Росси, — это «Ска- 
зан1е о себЪ самомъ Тимоеея Зайца», было напечатано въ русскомъ 
переводф, въ нашемъ альманах «Свободное Слово» № 2 подъь 
редакшей П. И. Бирюкова, вышедшемъ въ ЖеневЪ въ 1899 году !). 

Кром этого краткаго жизнеописан1я, по просьбЪ И. М. Тре- 
губова (работавшаго тогда съ нами вмфст$ надъ собиран1емъ ма- 
терлаловъ о сектантахъ), Тимоеей Заяцъ написалъ еще пространныя 
Записки, которыя были имъ пересланы И. М. Трегубову въ Во- 
ронежскую губерн1ю. Но по дорог$ въ Петербургъ, на желЪзно- 
дорожной станци Михайловка, И. М. Трегубовъ подвергся тщатель- 
ному обыску (по предписанйю высшихъ властей) и въ числ мно- 
жества другихь рукописей были отобраны и Записки Зайца, ко- 
шю съ которыхъь мы еще не успЪли снять. (Это было. въ началЪ 
1897 г.). 

Первое время посл высылки В. Г. Черткова изъ Росси (въ 
1897 г.) наши сношен1я съ сектантами были прерваны вслЪдетве 
потери всфхъ адресовъ, уничтоженныхъ изъ предосторожности въ 
критическ1й моменть. 

Когда извЪфст1е о пропажф рукописи дошло до Тимоеея Зайца, 
онъ тотчасъ же взялся сызнова за описанйе своей жизни и при томъ 
въ болЪе подробномъ изложен1и и, закончивъ ее, передалъ лично 
одному молодому человЪку (знакомому одного изъ нашихъ дру- 
зей), съ просьбой доставить эту рукопись Л. Н. Толстому, такъ 
какь Тимоеею Зайцу былъ неизвЪфстеньъ нашъ заграничный 
адресъ. Но молодой человфкъ «страха ради...» уничтожилъ эту 


1) Перепечатано В. Д. Бончъ - Бруевичемъ съ н$которыми письмами въ 
вып. ПТ. «Матер!аловъ къ истор!и изучен!ю русскаго сектантства и старообряд- 
чества» (Ред.). 
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рукопись, и, къ сожалфн!ю, не потрудился извфстить Л. Н ча о 
судьбЪ ея. 

Воть какъ пишеть объ этомъ Тимоеей Заяць въ письм$ къ 
намъ оть 1-го января 1901 года, обращаясь, между прочимъ, и 
къ Л. Н. Толетому: 


«Дорогой братецъ, Л. Николаевичъ, получылы вы кныгу, 
описан1е моей жизни, 700 и зъ лышкомъ страницъ на почто- 
вой б1магЪ? Я по совЪфту брата Тосипа К. Дитерихса передалъ 
черезь студента Ш, ФЪхавшаго въ Москву у училище ище у 
1898 году и до сихь поръ я не получилъ отвЪта... Прошу 
отв$та. Прощайте усф дороге моему сердцу, вс$ трудящеся 
въ мирЪ и любяще правду, брате и сестры. Тимофей А. 
Заяцъ». 


Когда же мало-по-малу намъ удалось снова возстановить по- 
терянные адреса и снова завязались наши сношен1я съ Тимоееемъ 
Зайцемъ, — мы, первымъ дфломъ, обратились къ нему съ просьбой 
возстановить, по возможности цфликомъ, потерянную, драгоц$н- 
ную для насъ его автоб1ографю. И туть только при взаимной 
переписк$ намъ удалось установить фактъ вторичной пропажи 
его большой рукописи и одновременно съ этимъ получить отъ ав- 
тора его ободрительное письмо съ обфщан1емъ въ третй разъ воз- 
становить свои Записки. Однако прошло еще чуть ли не два года, 
пока эта новая рукопись дошла до насъ. 

Въ одномъ изъ своихъ писемъ Тимоеей Заяць сообщалъ намъ 
о приготовленной уже для насъ рукописи и о томъ, что онъ дол- 
гое время выжидалъ случая для того, чтобы наиболфе вЪрнымъ 
путемъ доставить ее къ намъ въ Англ!ю; нфсколько лЪтъ поэтому, 
для большей сохранности, онъ держалъ эту рукопись въ ящикЪ, 
закопанномъ въ землю. Повидимому Тимоеей Заяцъь въ течене 
нЪсколькихъ мЪсяцевъ, не дождавшись ув$домлен1я о доставлени 
по назначенйю своей рукописи, довфренной молодому человЪку, 
началъ сызнова писать свои воспоминан1я. И вотъ объ этой-то ру- 
кописи и идетъ рЪчь. 

Однажды, въ 1898 году, его навЪфстилъ одинъ баптистск1й пре- 
свитеръ 1) (объфзжавийй свою Елизаветпольскую паству ссыль- 
ныхь сектантовъ), которому Тимоеей Заяцъ рфшился довфрить на 
хранен1е свою рукопись съ тфмъ, чтобы при случаЪ переправить 
ее въ Англию. Но упомянутый пресвитеръ, будучи истымъ бапти- 
стомъ, просмотрфвъ рукопись, нашелъ ее настолько «еретической», 
что рёшиль за лучшее спрятать ее какъ можно дальше, никому 
не передавая и даже не сообщая намъ о томъ. 


1) В. Н. Ивановъ. (Ред.). 
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Въ то же время Т. Заяцъ, сообщая намъ адресъ баптистскаго 
пресвитера (нынф уже умершаго), находившагося въ то время въ 
Харьков, поручалъь намъ розыскать его и въ письм$ этомъ при- 
ложилъ кошю своего письма къ нему, въ которомъ онъ’ напоми- 
налъ ему о его обфщан!и «хранить и передать эту рукопись Черт- 
ковымъ при случаЪ». Нечего и говорить, что мы, не теряя времени, 
стали настойчиво добиваться отъ баптистскаго пресвитера драго- 
цфнной для насъ рукописи, которую онъ на первыхъ порахъ подъ 
разными предлогами отказывался намъ выдать, несмотря на трое- 
кратное посфщен1е его однимъ изъ нашихъ друзей, взявшимъ на 
себя эту миссю, сопряженную для него съ немалыми хлопотами. 
Посл н%сколькихь мЪсяцевь переговоровъ и переписки нашему 
другу удалось, наконецъ, добиться соглас1я несговорчиваго баптиста. 
И, въ конц -концовъ, заплативъ ему «за хранен1е» крупную сумму, 
‘нашъ другъ получиль эту рукопись и переправиль къ намъ за 
границу черезъ посредство одного близкаго лица (въ 1903 году). 

Таковы своеобразныя приключен1я и мытарства, которымъ при- 
шлось въ свое время подвергнуться этимъ запискамъ. 

Записки Зайца написаны всЪ рукой самаго автора, писавшаго 
не скорописью, а крупными, отдфльными, печатнаго образца, бук- 
вами, похожими скорЪфе на славянск1й шрифть 1. 

Рукопись эта представляетъ изъ себя тетрадь въ 781 страницу 
убористаго, хотя и крупнаго, почерка, въ черномъ клеенчатомъ 
самодфльномъ переплетЪ. 

Записки эти какъ и первая рукопись Зайца, на украинскомъ, 
природномъ нарЪч1и автора, полныя глубокихъ мыслей и худо- 
жественныхъ описан1й какъ внЪшнихь собымй, такъ и внутреннихъ 
его переживан!й,—въ то же время, блещуть остроум1емъ и чисто 
хохлацкимъ юморомъ, къ сожалфн1ю, часто теряющимъ свою 
соль при передач на руссюй языкъ. 

Переводь нашъ сдфланъ возможно ближе къ подлиннику и 
только въ немногихъ м$стахъ, съ разрЪшен!я автора, мы нашли 


1) Одна изъ страниць этой рукописи воспроизводится здЪсь факсимилэ. 
Страница эта въ оригиналЪ’ обозначена цифрою 573, & глава 58 названа За- 
ключен!емъ; но, какъ видно дальше, авторъ дополнилъ свои воспоминан1я еще 
многими главами, и потому мы сочли себя въ прав помфстить эту заключи- 
тельную главу въ концЪ Записокъ. 

На заглавной страницф этой рукописи стоить написанное рукою автора: 
«Заяча кныга #1 октября 1897 года». Означаеть ли эта дата 
начало его Записокъ (этого печатаемаго вар!анта), или запись эта обозначаеть 
просто принадлежность тетради, пр!обрЪтенной имъ въ такое-то время, и ко- 
торую онъ, вообще, намфревался заполнять своими мыслями и впечатлфн1ями, 
мы не знаемъ; но имфемъ основан!е думать, что наполнилъ онъ эту свою те- 
традь «Записками» уже позднЪе, а именно, годъ спустя послЪ того, какъ 


Уубфдился въ пропажЪ своихъ первыхъ двухъ тетрадей, что видно изъ его 
писемъ. 
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удобнымъ переставить въ хронологической послфдовательности 
нфкоторые эпизоды, которые онъ, очевидно, по мЪрЪ воспоми- 
нан1я, вписывалъ иногда въ сбивчивомъ порядкф. М$стами также 
пришлось сдфлать неболышя сокращен!я излишнихъ повторений, 
отдЪльныхь фразъ или словъ, а нЪФкоторыя м%ста снабдить под- 
строчными примфчан1ями. Воть все, въ чемъ заключалась наша 
редакщя. ТЪмъ не менфе, лично я, участвуя въ этой редакщи, 
очень сожал$ю, что въ силу обстоятельствъь приходится печатать 
въ русскомъ переводЪ, а не въ оригиналЪ произведен1е этого, въ 
своемъ родЪ, единственнаго писателя. Но мы не теряемъ надежды 
въ недалекомъ будущемъ издать эти записки и въ подлинник®, 
вмфст$ со многими письмами автора. 

Въ добавлен1е къ этой рукописи мы надфемся издать впослЪд- 
сти книгу вторую того же автора, состоящую изъ многихъ писемъ 
его (еще нигд$ не напечатанныхъ), относящихся къ истори его 
рукописи и, главное, писемъ автоб1ографическаго характера, въ 
которыхъ онъ разсказываетъ о своей дальнфйшей судьбЪ, о жизни 
въ Закавказьи, затБмъ въ Сибири, куда онъ, освобожденный. по 
манифесту 1905 г. изъ ссылки, добровольно пере$халь по пригла- 
шен!ю своей дочери, и гдф, посл нЪсколькихъ лфтЪ строгой, по- 
движнической жизни, онъ скончался, кажется, въ декабрЪ 1907 года, 
на 75-мь году жизни. (Въ письмЪ оть 28 сент. 1899 г. Т. 3. 
пишетъ мнф будетъ 66»). 

Выпуская, наконецъ, въ свфтъ Записки этого замфчательнаго 
народнаго мыслителя, и поистинф, праведника, я чувствую глубокое 
нравственное облегчен1е передъ памятью почтеннаго старца, предо- 
ставившаго намъ для хранен1я и издан1я свой трудъ, который велЪд- 
ств!е многихъ неблагопрятныхь обстоятельствь не могь до сего 
времени появиться въ печати. Дай Богъ, чтобы опубликован!е этого 
большого труда, исполненнаго авторомъ съ такой любовью, терп$- 
н1емъ и поразительной настойчивостью, поспособствовало осуще- 
ствлен1ю вдохновлявшаго его желан1я—внутреннимъь и внфшнимъ 
опытомъ своей жизни принести посильную пользу людямъ-братьямъ. 
И вм5стБ съ тБмъ пусть издан1е это сохранить въ людяхъ па- 
мять 0бъ удивительно свЪфтломъ и высокомъ душевномъ обликЪ 
челов$ка— столь простого и скромнаго по внфшней жизни, но столь 
сильнаго волей и богатаго духомъ. 


Анна Черткова. 


18 мая 
1913 года. 


< 
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СТУЛ ВН ЕЕ. 


Видъ жизни 1). 


Клевской губерн1и, Сквирскаго уфзда, Бабинетской волости, селенля 

Скибенцы, Тимоеей Артемьевичъ Заяцъ, малоросслйск! хохолъ, бу- 

деть описывать свою жизнь, старую и новую, для будущаго рода, 

съ древнихъ временъ, и какъ люди въ т времена жили, и каме 

были въ старину уставы, обряды, обычаи, и какъ проводили земную 
жизнь и какъ молилися Богу. 


|. 1842 годъ. Старая и новая (полатва °). 


Меня отець въ то время училъ креститься со словами: «Отца 
и Сына и Святого Духа»; а молился я Богу такъ: «За молитвовь 
святыхь отецъ нашихъ»... Это было начало, а середина: «Богородица, 
дфво, радуйся, обрадованная Маре, Господь съ тобою, благословен- 
ная ты въ женахъ и благословенъ плодъ чрева твоего»... А подъ 
конець — 10 Божьихъ приказан!й: первое—не имЪй у себя чужихъ 
боговъ; 2-ое — не изображай меня, Господа Бога твоего, изъ дерева; 
3-е — не употребляй имени Господа Бога твоего напрасно; 4-ое — 
помни святой день и святую нед$лю; 5-ое — чти отца и матерь 
твою; 6-ое — не убивай; 7-ое — не чужеложь; 8-ое — не укради; 
3-ое — не будь фальшивымъ свидфтелемъ; 10-ое — не жадничай и 
не завидуй ближнему твоему. 

Въ-третьихъ, постъ, наказан1е соблюдать; въ -четвертыхъ, 
испов$дываться и причащаться по крайнэй мЪрЪ разъ въ годъ, 
около Великаго дня, въ своемъ приход. Потомъ отецъ училъ меня, 
что есть обычай совершать семь таинствъ: крещене, муропомазанте, 
причащен1е, покаянйе, маслосвят1е, бракъ, наложен1е рукъ; есть 
семь грЪховъ смертныхъ: убЙство, гордость, нечистота, гнФвъ, за- 
висть, обжорство, лЪность кь службЪ Божьей; училъ слушать съ 
вЪрою, что есть Богъ на небЪ и на землЪ, и на всякомъ мЪетЪ, 
гр5шныхъ караетъ пекломъ, а добрымъ даетъь небо; что сдЪлался 
Сынъ Бож для насъ человЪкомъ, терпЪлъ муки и за насъ и умеръ 
на крестЪ. 

А угодниковь Божьихъ нужно отдфльно поминать; я одного 
пропишу: «Святителю, отче Христовъ, Миколаю, скорый помощнику, 
теплый заступнику, сохрани и заступи оть поганской руки, оть 
несвицкой срамоты, отъ наглой смерти, отъ морового повфтра, оть 
лихого человфка, отъ напрасника; напраслины бойся. Господеви 
молюся, кланяюся, покланяюся, предаюся духови твоему и всЪмъ 
святымъ ангеламъ хранителямъ и Божьему наставнику. Стереги 
меня, Господи, не отходи и не отступай оть души и оть тфла моего 
гр-шнаго, и меня, Господи, надЪфли счастьемъ, здоровьемъ, разу- 
момъ добрымъ, долею доброю, памятью доброю и сподоби мене, 
Господи, въ день сей безъ грфха сохранится, и благослови, Го- 
споди, поклонъ забить». 

А «Сонъ Пресвятой Богородицы» кто будеть при себ носить, 
то хоть бы у него было грфховъ столько, какъ въ морЪ песку или 


1) Подъ ‚этимъ заглав1емъ авторъ, очевидно, подразум$ваеть иланх своего 
жизнеописаня, что видно изъ нижеслЪдующихъь объяснительныхъ строкъ. А. Ч. 
2) Мы сохраняемъ всЪ характерные заголовки отдвльныхъ главъ. (Ред.) 


РУТА ИРУ: УР 
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на дерев$ листу — вс$ простятся; и я носиль при себф «Сонъ», 
когда и красть шелъ. 

И меня отецъ научилъь такъ Богу молиться, и ‘молился я безъ 
вниман1я. А какъ было затмен1е солнца, то брали ребять учить 
грамот, и учили уже креститься не «Отца и Сына и Святого Ду- 
ха», а «Во имя „Отца и Сына и Святого Духа», и не «За молит- 
вовъ», а «Царю небесный». И я научился въ другой формЪ Богу 
молиться. А отець и мать услыхали, какъ я молюсь, и говорять 
мнЪ: «По-твоему, какъ ты научился, лучше Богу молиться, чЪмъ мы 
молимся». И заставилъ меня отецъ, чтобы я училъ своихъ братьевъ 
и сестеръь новымъ молитвамъ. А отець и мать молились по-старому: 
«За молитвовъ», до самой смерти. 

А я съ малыхъ лЪфть очень любилъ Богу молиться. Бывало, 
возьму гдЪ у ребятъ картину съ портретомъ, схоронюсь гдЪ-нибудь 
въ сара или на полЪ въ травЪ, и молюсь на картинку Богу и цЪ- 
лую ее, но такъ, чтобы меня никто не видалъ. 

А какъ мн$ было лЪтъ 15; то у меня были уже свои образа, 
кром$ отцовскихъ. У отца образа были на полотнЪ, а я себф облю- 
бовалъ образа на картинахъ про страшный судъ. На моемъ образЪ 
видно было и Бога, и дьявола, и рай и адъ, и двЪ парт!и людей: 
одни богатые, а друге бЪ$дные. Въ рай идутъ всякаго рода люди, и 
въ пекло — тоже всякаго рода. Впереди вс$хъ идутъ цари и ми- 
трополиты, и монахи, и попы, а мужики сзади всЪхь плетутся. И я 
смотрю, кто за какое преступлене въ аду мучится, читаю и 
разсказываю отцу и матери, кто за что мучится и горитъ въ 
огнЪ. 

Еще при НиколаЪ (императорЪ) отецьъ меня поженилъ, а по- 
томъ неожиданно умеръ, и мнЪ$ пришлось отрабатывать барину бар- 
щину. Туть ужь некогда было Богу молиться, да на образа смо- 
тр$ть — не до того было. 


П. Освобожденйе крестьянъ и путешеств!е моей гатери 
въ Кевъ на боготолье. 


А тутъ стали говорить, что будетъ какая-то воля; но никто не 
зналъ, что это за воля. Но вотъ Богь далъ, на 1861-ый годъ, 19 
февраля, выходитъ воля: будеть ужъ господамъ барщину работать! 
А въ 1862-мъ и 1863-мъ годахъ стали строить школы и учить ре- 
бятъ. А господа тогда сами приняли участе въ мятежф 1), и ста- 
новой, тысяцый и волостной съ писаремъ приказали мужикамъ 
сдфлать пики и ловить господъ. И я сдфлалъ пику, но, слава Богу, 
я ею хоть никого не закололъ. 

При Николаф мужикамъ только и было радости, что цыганы 
имъ поворожатъ и скажутъ, кому какой талантъ будетъ въ жизни и 
счастье; а какъ вышла воля, то оставили хохлы цыганъ и пере- 
стали имъ давать денегъ, куръ и яйца и стали говорить, что цыганы 
обманываютъ и врутъ. И стали старые люди обращаться къ Богу 
и за волю благодарить Бога и царя, и начали люди ходить въ 
К1евь на богомолье. Моя мать часто ходила въ К1евъ, и какъ, бы- 
вало, придетъ оттуда, то чего только ни принесеть съ собою: и 
крестиковъ, и оливы, и святой воды отъ Варвары, и пщеницы зе- 
ренъ десять, и Какихъ-то деревянныхъ стружекъ, и изъ старой ма- 


1) Ръаь идеть о польскомъ возстан1и 1863 года. (Пр. Ред.). 
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терйи какихъ-то мелко нарфзанныхъ клинчиковъ — должно, монахи 
ножницами старые штаны прорЪзали на мель!е кусочки, а бабы все 
покупали и приносили домой. И если случится какая бол$знь, то 
у бабъ есть чБмъ лЪчить; у моей матери только что птичьяго моло- 
ка не было, а то: все было. Какъ начнетъ мать разсказывать: «Ахъ, 
Боже, Боже, что тамъ, въ этомъ К1евЪ! какъ начнешь все осматривать 
такъ даже глаза заболятъ. А въ монастырь какъ войдешь, такъ — 
Боже мой! какая красота! все блеститъ, да сляетъ, такъ что не мо- 
жешь налюбоваться. А нигдЪ нЪФтъ лучше, какъ въ Лавр$ — воть 
тамъ ужь есть, на что посмотр$ть. А въ пещеры какъ пойдешь, то 
если бы монахъ не вывелъ, то самъ бы сроду не вышелъ, а такъ 
тамъ бы и заблудился. А то монахъ идетъ впереди, а народъ за 
монахомъ, всЪ по двое, по двое, и у всЪхь св$чки въ рукахъ. Идешь 
прямо, а какъ посвЪтишь св$чкой въ сторону, то видишь, что лежатъ 
святыя мощи; а монахъ разсказываетъ, какого это святого мощи. 
ВсЪ перекрестятся, и монахъ ведетъ дальше. И увидали мы 12 брать- 
евъ, всЪ вмЪстЪ лежатъ, у одного нога согнута; монахъ разска- 
залъ, что эти 12 братьевъ ставили высокую колокольню, и 11 не 
брали денегъ, а тотъ одинъ взялъ; и какъ они поумирали, то тЪхъ 
11 Богь принялъ въ пещеры, а того, что взялъ деньги, не при- 
нялъ; и онъ какъ сталь Бога просить и плакать, то Богъ сказалъ 
тЪмъ одиннадцати: «Подвиньтесь, пусть ужъи онъ ляжетъ». Они всЪ 
подвинулись, и онъ легъ, а одной ноги негдЪ$ протянуть, и она 
осталась согнутая. А идешь дальше, такъ и церковь найдешь въ 
пещерахъ, монахъ править службу Божию». 

«А Иванъ почти что весь вошелъ въ камень, только чуть-чуть 
плечи у него видно да голову. И монахь сказалъ, что какъ вой- 
детъ Иванъ весь съ головой въ камень, то сейчасъ и настанетъ страш- 
ный судъ. Мы все скрозь обходили; а денегъ около каждыхъ мощей 
цфлая куча лежитъ: и м$дныя, и серебряныя. И монахъ насъ вы- 
велъ куда-то въ друмя двери». 

И мать удивляется: «Господи милостивый! почему это Богъ 
такъ устроилъ, что если изъ нашего брата мужикъ или баба не 
то что умретъ, а только заболфетъ, то и дышать нельзя, такъ 
воняетъ, а монаховъ мощи — Богъ ихь знаетъ, съ какихъ вре- 
менъ давнихъ лежатъ, и не только что не воняютъ, а еще чЪмъ- 
то пахнуть». 

И мать все разсказываетъ, а я слушаю ея разсказы о такихъ 
неслыханныхъ святыняхъ. И началъ я молиться Богу, чтобы мнЪ 
Богь привель увидфть все это своими глазами. И сталъ я читать 
жит1я святыхъ, какъ они жили, и сталь думать о томъ, какъ я 
живу, и какъ люди, и господа, и попы живутъ. И я думалъ, что 
всЪ мы не такъ живемъ, какъ святые жили. 


Ш. Баринъ, попъ, дьячекъ и хо%лы. 


Баринъ нашъ былъ неженатый и требовалъ себф бабъ съ села 
насильно. Бабы плачутъ, а защиты имъ ни отъ кого нЪть. Баринъ 
даеть бабЪ пару воловъ и корову на хозяйство; а если хохолъ не 
пускаеть своей жены, то баринъ будетъ бить его, пока не умреть 
или не смирится. Моего старшаго брата какъ стали бить, то онъ 
поболЪлъ и умеръ. А (Семена Сачка баринъ не выпустилъ изъ рукъ, 
пока не забилъ на смерть. Звали нашего барина — Францискъ Ган- 
скй. Онъ не крестился и Богу не молился и старые люди называли 
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его фармазономъ. А какъ мужикъ придеть къ барину чего просить, 
какую-нибуць необходимую вещь, то баринъ сейчась же начнетъ 
бить того мужика и внушаетъь ему: «Промысломъ живи, воруй». 
А мужикъ скажетъ: «А гдф же я, баринъ, украду?» А баринъ отв%- 
чаетъ: «У меня украдь, но чтобы я тебя не поймалъ, а. поймаю — 
опять буду бить. 

ХлЪба у барина было много, но никому не давалъ и не про- 
давалъ, пока не погнетъ. И баринъ такъ людей пртучилъ, что крали 
не только ночью, но и днемъ всЪ, а кого поймаетъ, то поколотить 
здорово, тёмъ и дфлу конецъ: суда тогда не было, а была господ- 
кая власть, что баринъ хотфлъ, то и дБлалъ. А на барщину -каж- 
дый день ходили, оть нед$ли до недфли. Францискъ жилъ до ста 
лфть и такъ холостымь и померъ, а имфн1е его и деньги. забрали 
въ казну. Теперь ужь нигдЪ на свЪтЪ нЪть такого пана. 

А попъ, Николай Збановск, тою же дорогою шелъ, что и 
баринъ, но попъ былъ женатый; такъ у него отъ попадьи были дЪ- 
ти, и оть бабъ были дЪти. И дьячокъ, Максимъ Томашевсюй, то же 
самое дфлалъ, и у него отъ дьячихи были дЪфти, и отъ бабъ были 
дЪти. И такое безобраз1е дЪлалось между хохлами и отъ господъ, и 
оть поповъ, и оть дьячковъ, что сохрани насъ Боже! 

Народъ и теперь еще споритъ другь съ другомъ и даже де- 
рутся и дразнятъ одинъ другого: «Ты пансюй сынъ». — «А ты по- 
повъ сынъ, а коли не поповъ, такъ дьяковъ». Я думаю, чго грфхъ 
описывать и гр$хъ и не описывать, кав1е ледашие мы были и какъ 
жили въ старину попы, дьячки и хохлы. 


Ш. Баринъ и псарникъ. 


Баринъ нашъ былъ очень богатый, имфлъ много селенйй, земли, 
луговъ, лЪсу, много рогатаго скота и лошадей и больше сотни 
собакъь всякой породы: были и лягавыя, таня, что и зайца дого- 
нятъ, и британы, которыя и волка задушатъ, и пудели, и простыя 
собаки, и маленькя были какъ кошки. Эти маленьк1я за бариномъ 
бЪгали и съ бариномъ на подушкахъ спали и пищу Фли ту же, что 
и баринъ $лъ. А кь большимъ собакамъ баринъ приставилъ хохла, 
по имени Григорй Рыбачукъ, но баринъ далъ ему новое имя: псар- 
никъ. И далъ ему баринъ особую прислугу и власть надъ собаками 
и надъ прислугой, и пошилъ ему особую одежду. 

И этоть псарникъь такъ барину собакъ выучилъ, что баринъ 
удивлялся, такъ ихъь вымуштровалъ, все равно какъ солдатъ. За- 
кричитъ, засвистить псарникъ — и всЪ собаки сбЪгутся къ нему, 
все равно какъ стадо овецъ. И псарникъ какъ имъ скомандуеть ста- 
новиться по породамъ, то собаки собираются въ кучки по породамъ 
и становятся рядами: гончая къ гончимъ, британы къ британамъ, 
пудели къ пуделямъ, простыя къ простымъ, а маленьк!я собачата 
не понимаютъь своей породы, такъ псарникъ береть ее за ухо, бъетъ 
кнутомъ и ведетъ къ ея породЪ. Заведетъь онъ такъ ее за ухо раза 
два, три — и собаченка уже сама понимаеть свою породу, какъ сол- 
дать свою роту или мужикъ свое село и своего барина. 

И пища приготовлялась собакамъ для каждой породы особо, и 
псарникъ вызоветь къ одной посуд$ одну породу, и подходять со- 
баки и Тдять, а тЪ вс стоять и дожидаются очереди. Потомъ 
скажетъ другой породЪ, и тЪ собаки подходятъ къ другой посудЪ, 
11 
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третьи къ третьей, четвертыя къ четвертой. А нафдятся, то что 
псарникъ скажеть собакамъ сдфлать, то они и ‘исполняють. 

И баринъ за это такъ полюбилъ псарника, что хотЪлъ взять отъ 
собакь и поставить надъ людьми, чтобъ и людей выучилъ такому же 
порядку, какъ и собакъ, но этого нельзя было, потому что псарникъ 
былъ уже старый; такъ баринъ поставиль псарникова сына, Про- 
копа Григорьевича Рыбачука, управляющимъ надъ всфмъ своимъ 
хозяйствомъ, и далъ ему надъ всЪми людьми право и власть, и 
ключи отъ всего. И баринъ у$халъ въ Невь на свою должность, а 
псарникъ управлялъ собаками, а сынъ его, Прокопъ, управлялъ 
людьми годовъ 15. И въ его управленйе однимъ людямъ былъ рай, 
а другимъ адъ. Какъ выйдеть Прокопъ къ косарямъ или ко жне- 
цамъ — какъ вЪтеръ на дорог пылью или буря соломой на крышЪ 
бушуетъ. Свистятъ арапники и розги; сколько шуму, крику, слезъ. 
Какъь начнеть человЪка сфчь въ двЪ розги, то человЪкь кровью 
плюетъ, а отъ розогъ куски мяса отлетаютъ. А Прокопъ съ своими 
товарищами напьются водки, такъ не то что бьютъ, а прямо живыми 
людей рЪжуть. 

А баринъ прЁЪдетъ изъ ева, созоветъ гостей, такихъ же, какъ 
и самъ, и хвастается передъ ними своими управляющими, псарни- 
комъ и Прокопомъ, и велить псарнику показать гостямъ собачью 
муштровку и радуется, что управляюцйе его держать порядки 
таке, каке ему угодно. Погоститъь баринъ, порадуется и у$детъ 
опять въ Невъ. 

Въ 1855 году пр1Ъзжаеть баринъ, и доложили ему, что псар- 
никъь уже померъ и собаки остались сиротами. Баринъ не ждалъ 
этого, не знаетъ, что и дЪфлать; крикнулъ: Прокопъ, но Прокопъ, 
вс знаютъ, что пьяный. Потребовалъ баринъ ключи, а ключи у 
Прокопа. Дали знать Прокопу, что баринъ его требуетъ, а Прокопъ 
безъ чувствъ и на ноги встать не можетъ. Разозлилсея баринъ, 
вырвалъ у Прокопа изъ кармана ключи, да какъ начнетъ его бить 
ключами по головЪ, по лицу и по носу. А связка была большая, 
и такъ страшно избилъ Прокопа, что онъ лежить въ лужЪ крови, 
какъ мертвый, а гдЪ былъ носъ, тамъ дыра и кости торчатъ. И ни- 
кто не смЪлъ барину ничего сказать. 

Бросилъ баринъ Прокопа бить, ходитъ и злится, и не найдетъ 
ни въ чемъ радости. Псарника нфтъь — и порядка нЪтъ; собаки всфхъ 
породъ ходятъ кучей, некому теперь ими командовать. А товарищи 
прокоповы пришли въ ужасъ и трепетъ, плачутъ и ожидаютъ Про- 
коповой смерти. И никто не знаетъ, что будетъ. 

А Прокопъ черезъ два дня сдфлался отвратительнымъ чудо- 
вищемъ: видно, что живъ, потому что дышитъ, но ничфмъ не 
двигаетъ, голова распухла, какъ котелъ, по всей голов раны, а 
изъ ранъ на головЪ, на носу и во рту выползаютъ черви. И баринъ 
позвалъ доктора, и взяли Прокопа въ лазаретъ. А рабоче люди тай- 
но, чтобъ не увидалъ баринъ или его слуги, встаютъ на колЪни, 
крестятся, поклоны бьютъ, Богу молятся, подняли головы и руки 
къ небу и просять Бога, чтобъ Прокопъ умеръ. 

И л5чили доктора Прокопа три года, и онъ лЪтъ 10 былъ бо- 
ленъ и на всю жизнь до самой смерти остался калЪкой: гдЪ былъ 
носъ, стала одна яма, и уже не говорилъ, а въ носъ. шепелявилъ. 
А на руки и на ноги былъ здоровъ. 

19 февраля 1861 года вышла воля: господа уже не имфютъ пра- 
ва бить, ужь м!ръ самъ выбираетъ волостного, старосту и сотскаго, 
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а господа не мфшаются. И воть выбрали у насъ волостного и ста- 
росту, а Прокопъ и заявляеть м!ру: «Я буду сотскимъ» Но ста- 
рые люди закричали: «Не нужно Прокопа, не нужно! Прокопъ 
изъ нашихъ отцовъ и изъ насъ кровь высасывалъ, а теперь еще и 
изъ нашихъ дфтей хочетъ высосать. Не нужно, не нужно Прокопа! 
Въ немъ Бога нЪ$тъ, онъ брехунъ, господскй подлизала, людоЪдь, 
пусть теперь господамъ идетъ служить». 

Но молодые люди подняли голосъ противъ старыхъ: «Пускай 
Прокопъ будеть сотскимъ, потому что хорошаго человЪка жалко 
ставить м!рскимъ брехуномъ, а Прокопъ свою душу давно ужъь 
погубилъ, пусть ужъ брешетъь до конца жизни». Однако больше 
голосовъ не хотять Прокопа, но туть попъ присталъь къ меньшей 
части и началъ людей уговаривать: «Пусть будетъь Прокопъ, онъ уже 
старый человЪкъ, онъ покается». И поставили Прокопа сотскимъ 
насильно, черезъ попа, видно, попъ брехуна любилъ. 

И воть уже Прокопъ сотскимъ, слушаетъ м1!ръ и попа. `Пошелъ 
разъ онъ въ становую квартиру и получилъ отъ станового приказъ, 
чтобъ не было на сел пьянства и шуму, чтобъ разгонялъ по ночамъ 
вечерницы и досвитки!) и запрещалъ ночныя игры, и обходъ на ночь 
посгавилъ. Приходить сотсеюй и объявляетъ обществу приказъ. 

Въ ночь на Ивана Купалу сошлася со всего села молодежь, 
нанесли вербовыхъ вЪтокъ, затыкали въ землю, сдфлали чучело, 
поставили котелокъ, приготовили водки и начали по отцовскому 
предан1ю воспфвать Ивану Купалу. И сотскй, по приказу станово- 
го, разогналъ ихъ’ А въ Филиповку, на святую Катерину, молодежь 
ночью варитъ кашу и за околицей Фдятъ, и сотсюЙ разогналъ. 
А на апостола Андрея, бывало, ночью пекутъ пампушки и тоже съ 
молитвою, съ пфснями и съ водкой проводятъ съ шумомъ ц$лую 
ночь. И сотскый по приказу станового всЪ эти сборища разгонялъ. 

И люди собрались на сходъ и обсудили дЪло, и рфшили пере- 
мЪнить сотскаго. И старики говорятъ молодымъ: «Дураки вы! мы 
вамъ говорили: Не становите Прокопа сотскимъ, а вы насъ не по- 
слушали, а послушали попа. А Прокоповъ и отецъ отъ Бога отсту- 
пилъ, и Прокопъ и вамъ не даетъь Богу служить: какъ на празд- 
никъ сойдетесь, онъ поразгонитъ. Идемъ къ попу». 

Пришли. 

— Батюшка! что это такое у насъ настало? сойдутся дЪти на 
праздникъ помолиться Богу, а сотскй придетъ и разгонитъ. У насъ 
этого не было отъ начала вфка. Ужь господа каке были людофды, 
а Богу служить не запрещали. 

А попъ говорить: «Это не мое д$ло, это правительство приказы- 
ваетъ». 

— А мы, батюшка, хотимъ Прокопа прогнать, а поставить сот- 
скимъ честнаго человЪка, чтобъ на праздники не разгонялъ нашихъ 
дЪтей. 

А попъ говорить: «Боже васъ упаси! не трогайте сотскаго, 
онъ человЪкъ хоропий, это онъ не по своей вол$ дЪлаетъ, а по при- 
казу станового пристава. Если вы самоуправно нарушите законъ, то 
будете строго отвфчать ‘за это». 

— Ну, пусть ужъ добудетъь срокъ, коли такая строгость. 

И пошелъ сотеый опять за приказомъ къ становому. Получилъ 
приказъ и заночевалъ на дорогф. Утромъ идеть и слышитъ кругомъ 
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по деревнямъ звонъ колоколовъ — было Успене. Пришелъ въ свою 
деревню, смотрить — на помфщичьихъ поляхь три женщины но- 
сятъ снопы просяные и складываютъ въ копны. Ужаснулся сотсюй: 
прошелъ три деревни, и вездЪ люди празднуютъ, а въ его. деревн$ 
снопы носятъ. Идеть онъ прямо къ бабамъ, бабы увидали сотскаго 
и бросились бЪжать, а одну бабу онъ поймалъ, Марю, Данилы 
Губаря жену. 

Ведеть сотсый Маро въ село и взялъ одинъ снопъ просяной 
изъ тфхъ, что Мар!я носила, привязалъ его на веревку и повЪсилъ 
ей на шею. Ведеть онъ ее прямо въ церковь, а попъ только что 
сталь на службу, а людей полна церковь. Поставилъ онъ ее около 
ограды и приставиль къ ней сторожа стеречь, пока не окончится 
служба, а самъ пошелъ въ церковь. 

А люди какъ услыхали, что стоить баба съ снопомъ на шеф, 
всЪ поспЪшно стали выходить изъ церкви въ ограду. А дьячокъ 
не знаетъ, почему это вс люди выбЪжали изъ церкви, онъ ду- 
малъ, что пожаръ, и тоже выбЪжалъ. 

А попъ въ алтарз и не видитъ, что людей въ церкви н$ть 
и продолжаеть себф службу: «Паки и паки миромъ Господу по- 
молимся!» И слушаетъь попъ, и удивляется, отчего это дьячокъ не 
отвфчаеть? И думаетъ попъ, что дьячокъ не дослышалъ и еще разъ 
повторяетъ громче: «Лаки и паки миромъ Господу помолимся» И 
опять нфтъ отв$та. Попъ вышелъ изъ алтаря, видитъ, церковь пу- 
стая, никого нфтъ, одинъ только сотскйй стоитъ на колфняхъь, кре- 
стится, поклоны бьетъ и Богу молится. И спрашиваетъ у него попъ: 
«А куда же это люди дЪфвались, что нЪть никого?» 

Сотск1й отвЪчаетъ: «Я шелъ изъ становой квартиры, несъ при- 
казъ и знаю, что сегодня велик годовой праздникъ, а бабы у 
помфщика носили снопы. Я одну бабу поймалъ, да и привелъ къ 
церкви и повЪ$силъ ей на шею снопъ, воть люди и пошли смотрЪть 
на бабу со снопомъ». 

Попъ: «Ахъ, накажи тебя, Боже! что же это ты мнЪ церковь 
обезлюдилъ? Праздникъ не въ снопахъ, а праздникъ въ церкви. 
И что это ты выдумалъ, лукавый, проклятая тварь! Долго ли ты 
еще будешь этакля чудеса выдфлывать? Я теб далъ хлЪбъ, а ты 
мн даешь камень. Кабы нея, ты бы не былъ сотскимъ. Иди скорЪй, 
гони народъ въ церковь, пусть идутъ службу дослушать до конца». 

Пошелъ сотскй гнать людей въ церковь, а люди одни смФются, 
друме дерутся, а третьи плачутъ. Увидфли идущаго къ нимъ сотскаго 
и начали съ крикомъ грозить ему: «Прогонимъ изъ сотскихъ и по- 
садимъ въ холодную, а то еще и въ тюрьму запакуемъ, мръ — 
великъ человЪкъ, — тамъ и пропадешь. Откуда ты приказы таке 
берешь, чтобъ разгонять на Ивана Купалу или на Екатерину и на 
Андрея? Отъ вЪка, отъ старыхъ людей, не слышно было, чтобъ кто 
разгонялъ на праздникъ людей. Ты знаешь, какъ бабы на Ивана 
Купалу насбирають межевой, степной и лЪсной травы, цвЪтовъ и 
кореньевъ отъ всякой болЪзни — сколькихъ они людей вылЪчиваютъ! 
А то и скотина какъ заболфетъ, то бабы помогутъ. А ты ишь ка- 
кой умный выискался, разгоняешь людей и Бога не боишься, гдЪ 
твоя душа будеть на томь свЪтЪ. Или воть Данилиха Марья. 
Вс$мъ извЪстно, что у нихь ‘своей земли нЪть, воть они и рабо- 
тають у помфщика по 9 и по 10 копеекъ за копну. И помЪфщикъ 
самъ вчера приказалъ: «Просо сухое, такъ сегодня не носите. сно- 
повъ, а понесете завтра, по росЪ, не такъ будеть сыпаться». А ты 
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МарьЪ повЪсилъ на шею снопъ и привелъ въ церковь, и насъ веЪхъ 
въ грЪхь ввелъ: всЪ выбЪжали изъ церкви и службы Божьей не 
дослушали. Теперь съ сегодняшняго дня ты намъ больше не нуженъ, 
попъ тебя поставилъ, попу и служи, а.мы себЪ честнаго человЪка 
поставимъ сотскимъ». 

И попъ поднялъ голосъ: «Староста! сними съ Прокопа знакъ, вы- 
берите другого сотскаго, а Прокопу нфтъ мЪста въ общественной части». 

Староста: «А что, м1ръ честной, кого вы теперь выберете сотскимъ?» 

И разд$лилось общество на кучки, тихонько пошептались и 
послышались разные голоса, одинъ кричитъ одного, другой другого, 
спорятъ и не могутъ сойтись на одномъ. А попъ говоритъ: «Воть 
поставьте Никифора Александровича Черненькаго, онъ человфкъ 
бывалый, весь свфтъ исходилъ, служиль Богу и царю, онъ уже 
все извЪдалъ, и горе, и радость. 

Никифоръ былъ старый николаевскйй солдатъ. И выбрали его 
сотскимь, а онъ и не отказывается, становится сотскимъ. 

И онь изобрЪлъь себЪ новое ремесло; напишеть на конверт: 
«Въ волость, получить волостному старшинЪ», а въ конверть по- 
ложить бфлую бумагу, запечатаеть и носить это письмо съ собою 
все утро. Люди соберутся въ поле жать или косить, а Никифоръ прине- 
сеть мужику письмо и говоритъ: «На, отнеси въ волость). А мужикъ 
просится: «Дяденька, у меня теперь нЪть времени, пошли другого, 
а я послЪ когда-нибудь другое снесу, а теперь я собралея жать». 

А сотеюй скажетъ: «Дай мнЪф на полбутылку, тогда освобожу». 
Мужикъ дастъ ему пятачокъ, а онъ несетъ письмо другому, и у 
того возьметъ пятачокъ, и у третьяго, и по всему селу носитъ 
это письмо и пятачки набираетъ. Люди въ пол$ жнуть и косять, 
сотсюый въ кабакЪ пьянствуетъ. И такъ постоянно утромъ письмо 
по селу носилъ, пока не насбираетъ пятачковъ. 

Разъ Пантелеймонъ Заяцъь собрался жать, выЪзжаетъ на те- 
лЪГгЪ изъ дому, а сотск несетъ письмо и кричитъ ему: «Подожди, 
не пофдешь сегодня жать, а понесешь письмо въ ‘волость, твоя 
нынче очередь». И даетъ ему письмо въ руки. А Пантелэймонъ взялъ 
письмо и говоритъ: «Я отнесу, я тамъ недалеко буду жать и от- 
дамъ». А сотский говоритъ: «Дай мнЪ на полбутылки, я тебя см$ню».— 
«Не нужно меня см$нятъ, я отнесу». Ударилъ коня палкой и поЪхалъ. 

А сотсюй кричитъ: «Подожди, это письмо не въ волость, его 
нужно въ другое мЪ$сто подать. Но Пантелеймонъ пофхалъ и по- 
далъ письмо въ волости. Писарь разорвалъ конвертъ, вынулъ письмо и 
удивился, что одна только бЪлая бумага и ничего на ней не написано. 
И спрашиваеть онъ у Зайца: «Кто это тебф далъ это письмо?» 

— МнЪ сотскй даль, я и принесъ. 

А какъ уЪхалъ оть него Пантелеймонъ, сотскай испугался, не 
знаетъ, что и дфлать. Сгоряча ‘поспЪшно останавливаетъь онъ на 
дорог$ челов$ка, Ъдущаго въ поле жать, выпрягаеть у него ло- 
шадь, садится и пускается догонять Пантелеймона. Но лошадь не 
хочеть бЪжать, скучаеть по другой лошади, и начала скакать и 
брыкать задними ногами и скинула сотскаго, онъ упалъ на землю 
и ушибъ себЪ руку и ногу и изъ носа кровь идетъ. 

И кричить онъ людямь: «Садитесь скорЪе на лошадь и догони- 
те Зайца, отберите у него письмо, а если не послушаете, то будете 
строго отвЪчать». 

Садится человФкъ на лошадь и бросается догонять Зайца. Пр1- 
Ъзжаеть ку волость, писарь спрашиваетъ: «Чего ты?» 
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— МнЪ сотск приказалъ догнать Зайца и отобрать у него 
письмо, потому что это письмо не въ волость, а куда-то въ другое 
село, его сотск самъ передастъ. 

А писарь поговорилъ съ волостнымъ и удивляется: «Кто это 
надъ нами насмфхается?» И отправилъ писарь пословъ, принесшихъ 
письмо, и сказалъ имъ: «Идите, скажите сотскому, что письмо это 
волостной старшина самъ привезетъ въ село». к 

Пришли посланные и увЪфдомили сотскаго объ этомъ. Сотсвй 
услышалъ и говоритъ: «Ахъ, Боже мой, Боже мой, что же я теперь, 
несчастный, на старости лЪть буду длать? Пропалъ я». | 

А люди смотрятъь на него и товорятъ: «Что это сотсюай такъ 
убивается?» А старики ‚, николаевск!е солдаты, сошлись и начали 
людямь толковать: «Онъ солдатъ, служилъ Богу и царю, его на 
то учили и били, чтобъ онъ зналъ дисциплину, вс пункты, не 
такъ, какъ мужикъ: станетъ сотскимъ, — что важно, а что не важ- 
но, а ему все равно. А солдату нужно все выучить, чтобы умЪлъ 
на память сказать, потому что все спрашиваютъ». 

А мужики удивляются, что солдатская служба такая строгая, 
и говорятъ: «Воть и хорошо, что намъ попъ тогда сказалъ: по- 
ставьте солдата сотскимъ, это вамъ будеть лучше, ч$мъ мужика». 

Въ воскресенье весь народъ дома, а старшина съ писаремъ 
пр! зжаютъ въ деревню и спрашивають: «А гдЪ вашь сотск1й?» 

— Сотск нашъ заболЪлъ, Богь его знаетъ, что съ нимъ и будетъ. 

— Сьъ чего же это онъ забол$лъ? 

— Господинъ старшина, и вы, господинъ писарь, мы винимъ 
своего человЪка: тутъ сотскй горячку поролъ съ письмами, куда-то 
нести, а тотъ, дуракъ, не разобралъ, да и понесъ письмо въ волость, 
а его нужно было нести куда-то въ другое село. Сотсек!й подошелъ 
на дорог къ мужику, выпрягъ лошадь у его, хотфлъ догнать Зай- 
ца, а лошадь такая дура, что скидаетъ, и начала скакать и бры- 
кать. и сотсюый упалъ и ушибъ себЪ бокъ, руку и ногу. Мы всЪ 
его жалЪфемъ, такой былъ добрый человЪкъ, уважный, какъ случит- 
ся почта или письмо, куда нужно нести, а у тебя нЪтъ времени — 
попросишь его, онъ и освободитъ и будеть ходить по всфмъ из- 
бамъ, пока не найдется такого человЪка, что ему есть время нести. 

А писарь говоритъ: «Дураки вы! сами вы себя губите. Жнива, 
рабочее время, а два человфка пустое письмо принесли. Приведите 
сюда сотскаго». 

Привезли сотскаго на телЪгф; онъ уже умирать собрался. 
А писарь спрашиваетъ: «А откуда ты это письмо получилъ, что съ 
двумя провожатыми, все равно, какъ арестанта, въ волость доста- 
вилъ? Признавайся по правдЪ». 

Сотеюй: «Господинъ старшина и вы, господинъ писарь, я вамъ 
все разскажу по правдЪ, врать не буду, можетъ, я скоро умру, а 
У меня есть душа. Прошу васъ всЪхъ, м!ръ честной, прежде по- 
прощаемся, а потомъ я вамъ все разскажу. Простите меня, гршна- 
го, разъ и другой, и трей разъ». 

И послышалось много изъ всего общества голосовъ: «Богъ тебя 
проститъ! Богъ тебя простить и помилуеть!» 

— Ну, спасибо вамъ, м!ръ честной,. что вы меня простили, 
пусть ужъ я хоть на томъ свфтЪ буду спокоенъ. А теперь я вамъ 
все разскажу. Ну, слушайте. Вы меня поставили сотскимъ и запла- 
тили мнЪ 15 рублей за. цфлый годъ. Я купилъ себЪф серемягу, са- 
поги, штаны, рубаху, шапку, и все жалованье туда-сюда и’ истра- 


АТ ттт 9 


че чУЕ 


Записки Тимовея Зайца. 167 


тилъ. А своего у меня ничего нЪтъ, вы сами знаете: какъ пришелъ 
изъ солдатъ, одну трубку принесъ, больше ничего не было. А м1ру 
служить — жизнь собачья — брехать нужно, а сть нечего. Дастъ 
кто ложку борща или каши — спасибо, а не дастъ, такъ долженъ 
голодный брехать. Вотъ я и сталъ думать: изъ чего же мн жить? 
И придумалъ: написалъ я на конвертЪ «въ волость», а въ конверть 
вложилъ бълую бумагу. А теперь людямъ работа, я даю письмо, 
чтобъ несъ въ волость. Мужикъ мнЪф дасть пятачекъ, я.несу къ 
другому и кь третьему, и къ четвертому. И на эти деньги выпью 
стаканчикъ водочки, и куплю хлЪбъ и табаку. 

М1ръ: «Воть какь нашего брата обманываютъ - то, да наду- 
ваютъ... А вЪфдь пропалъ бы ты! Какой же ты хитрый: сначала 
попрощался, а потомъ разсказалъ. Кабы мы знали, мы бы тебя, 
можетъ, и не простили»... 

И отвезли сотскаго домой, и скоро померъ. 


Ц. Попъ и кобыла. 


У попа Николая Збановскаго была кобыла, онъ на ней Ъз- 
диль и кормиль ее хлЪфбомъ и сухарями. И не можеть попъ по- 
нять: что это значить? даеть онъ кобылЪ хлЪбъ, а кобыла худа. 
Вынесъ онъ ей разъ сухарей, а самъ схитрилъ: пошелъ въ избу, 
а въ другя двери вышелъ съ другой стороны. Смотритъ, а работни- 
ки забрали отъ кобылы сухари и Фдять ихъ сами, а кобыла Ъстъ 
солому. И началъь попъ рабочихъ ругать: «Еге-ге! воть какь вы, 
голубчики, кобылу сушите. Вонъ пошли изъ моей обители» Но 
работники стали просить попа, руки у него цфлують и клянутся, 
что больше не будуть обижать кобылу, и попъ ихъ простилъ. 

И началъь попъ давать кобыл сухари и хлЪбъ изъ своихъ 
рукъ, и даль кобылЪ имя Буланка. И попъ возьметъ въ руки су- 
харь и скажетъ: «Буланка, пойди сюда», и Буланка идетъ и беретъ 
зубами изъ рукъ у попа сухарь. И съ этого времени стала Буланка 
поправляться, и сд$лалась Буланка гладкая, холеная и толстая, 
и что ей попъ скажетъ, то Буланка все понимаетъ. 

Были у попа гости, а Буланка паслась въ саду. И захотЪлъ 
попъ похвастаться гостямъ: береть въ руки сухарь и вышли всЪ 
гости на дворъ, и попъ кличеть: «Буланка, пойди сюда». Идетъ 
Буланка изъ саду прямо по дорожкЪ и взяла у попа изъ рукъ 
сухарь, и поповы гости удивляются, что животное понимаетъ рус- 
скую рЪчь и повинуется человЪку. 

И говоритъ попъ работнику: «Семенъ, отвори ограду, пусть Бу- 
ланка около церкви немного попасется». И началъ попъ гулять. 

Приходятъ кумы крестить ребенка, а попъ увидалъ и выслалъ 
къ нимъ служанку сказать: «Батюшка велфлъ: идите домой, те- 
перь у батюшки гости, посл придете». И пошли кумы. Приходять 
второй разъ уже къ вечеру. Попъ выбЪгаеть къ нимъ и кричитъ: 
«Ахъ вы, свиньи, что вы лфзете ко мн, когда я занятъ? На дру- 


гой день придете». 
Кумы: «Батюшка! ребенокъ больной, что если умреть ночью 


некрещеный? 

Попъ: «Герасимъ! сходи къ дьячку и къ старостЪ, пусть при- 
дутъ, а я гостей выпровожу, тогда и окрестимъ». 

Пошелъ Герасимъ, привелъь дьячка и старосту, собрались всЪ 
и ждуть попа. Уже и стемн$ло совсфмъ, а попы все еще гостятъ. 
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Но вотъ спровадилъ попъ гостей и говоритъ старостЪ: «Ступай въ 
церковь и возьми крестильныя принадлежности, принеси въ кухню, 
теперь тепло, въ избЪ окрестимъ». 

Пошелъ староста: Вошелъ въ церковь, и вдругъ слышитьъ, 
что-то застучало такъ сильно, что онъ испугался и выбЪфжалъ изъ 
церкви черезъ другя двери. БЪжить къ попу, и оть страха не 
можеть слова выговорить. «Они! они! они! что - то есть въ церкви. 
Я только что отворилъ двери и вошелъ въ церковь, вдругъ за мной 
вслфдъ что-то застучало, какъ молоткомъ». И староста трясется, 
еле стоить на ногахъ, а попъ пьяный, тоже не можетъ на ногахъ 
устоять. И всф дрожатъ со страха. А кумы говорятъ: «Ужь не 
рано, пожалуй, ужь около полуночи, а то и полночь уже есть. 
ПЪтухи-то ужъ давно проп$ли. Это нав$рное либо мертвецъ, либо 
привидфн!е какое. Ахъ, Боже нашъ, Боже нашъ! А тутъ еще и ре- 
бенокъ некрещеный». 

И начали женщины руками ребенка крестить. А попъ говоритъ: 
«СкорЪй, зажигайте фонари, пойдемте вмЪстЪ, можетъ-быть, это 
воръ». Взялъ попъ крестъ въ’руки и пошли всЪ въ церковь. 

Приходятъ, а двери въ церковь отворены и тТЪ, и друпя, и 
страхъ на всфхъ напалъ, никто не хочетъ впередъ итти. А въ цер- 
кви что-то стучить и скрипитъ. На самый передъ идеть попъь съ 
крестомъ, а кумовья одинъ за другого хоронятся и крестятся и 
молитву говорятъ. 

Вошли въ церковь, а около клироса Буланка стоитъ, чешется, 
стучить и скрипитъ. И начали вс мало-по-малу приходить въ 
себя отъ страха, разинули рты, оскалили зубы и начали см$яться. 
И выгнали изъ церкви Буланку, окрестили ребенка и разошлись. 

А Буланка ‘думала, что попъ ей сухарей несеть и пошла за 
старостой въ церковь. И была потЪха народу! 

И дожила Буланка до преклонныхъ лЪть и заболЪла, а попъ 
купилъ себЪ другую лошадь. 

ДЪБло было весной. Даль попъ дома распоряжен1я рабочимъ, 
которые магазины починяли и огородъ садили, — много было муж- 
чинъ и женщинъ, — и у$халъ въ поле смотрЪ$ть, чтобы хорошо сЪ$я- 
ли. А сынъ его, Викторъ, быль дома. Пошелъь онъ въ загонъ, 
смотритъ,—а Буланка уже издохла. ВыбЪжалъ Викторъ на дворъ 
и оть радости кричитъ и въ ладони хлопаеть и говорить Ефтею: 
«Ефтей! иди по душу звонить: наша Буланка уже приказала долго 
жить. А Ефтей былъ дурачекъ и не понялъ, что ему Викторъ ска- 
залъ, но рабоче ему растолковали: «Викторъ сказалъ: иди по душу 
звонить, но звони долго, за рубль». 

Ефтей пошелъ и началъ звонить во всф колокола. Народъ услы- 
халъ, крестятся и молятся за упокой души и желаютъ душ цар- 
ства небеснаго, а тЪлу, чтобъ земля была легка, и спрашиваютъ 
другъ у друга: «Кто это померъ, что такъ долго звонятъ» И попь 
на пол$ услыхалъ, а рабоч{е оставили сфять, крестятся и молятся 
за упокой души. А попъ запрягь лошадь и говоритъ рабочимъ: 
«СЪйте хорошенько, а я пофду домой». ПрАБзжаетъь и спрашиваетъ 
рабочихъ: «Кто это такое умеръ?» 

— А Богъь его знаетъ, мы не знаемъ, молодой баринъ сказалъ 
Ефтею: «Иди по душу звонить», вотъ онъ и звонитъ. 

Попъ: «Ефтей! кто это померъ?» 

Ефтей: «Я не знаю, кто померъ, мнЪ._ молодой баринъ ска- 
зали звонить, вотъ я и звоню. Спросите у’молодого барина». 
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Попъ: «Викторъ, кто это померъ?» 

А Викторъ давай Богъ ноги, побфжалъ въ садъ, даже пыль за 
собой поднялъ, и спрятался въ саду. 

А менышя дЪти говорятъ попу: «Цапаша, это Викторъ увидалъ, 
что наша Буланка издохла, воть онъ и говорить Ефтею: «Иди по 
душу звонить. Викторъ это пошутилъ, а Ефтей пошелъ, да и звонитъ». 

И началъь попъ руками себя по колЪнамъ хлопать, потомъ 
схватилъ палку и побЪжалъ, и пыль за нимъ зачернфлась, все рав- 
но какъ и за Викторомъ, и бросился искать Виктора. А Викторъ 
какъ почуялъ, что будетъ бЪда, убЪжалъ на другое село къ своему дядЪ. 

А попъ изъ себя выходить, разогналъь всЪхъ рабочихъ, кри- 
читъ и не знаетъ, что и д$лать съ погребен1емъ. А люди, какъ узна- 
ли, что это поповой кобыл$ такъ долго звонили, начали смфять- 
ся сами надъ собой, что за лошадь Богу молились, чтобъ Богь 
принялъ ея душу въ рай. И такъ попова Буланка христанскую 
пищу Ф$ла и христ1анскою смертью умерла. 

Прежде попъ приказывалъ Ефтею понемножку звонить по душу, 
какъ кто умретъ, чтобъ не разбивать даромъ колокола; и если 
кто дасть мало денегь, то мало и звонили, а кто дастъ больше, 
то дольш‹ и звонили. А послЪ Буланки люди стали попу доказы- 
вать: «Что же вы, батюшка, по своей кобылЪ дольше звоните, 
чЪмъ по христанину». И попъ приказаль Ефтею, чтобъ. долго’ по 
душу звонить: «Сколько бы кто ни далъ, кто больше, а кто’ меньше, 
а ты за всякую душу звони ровно и долго». 

И люди дивомъ дивятся на такое чудо: кто дастъ 15 копеекъ, 
кто 20, кто 40 и 50, и 80 копеекъ, и рубль, а Ефтей звонить всфмъ 
ровно на рубль. И стало б$днымъ людямъ легче: мало даютъ де- 
негь, а имъ долго звонятъ по души, а богатымъ стало тяжелфе: 
много денегь даютъ, а Ефтей звонитъ одинаково по бЪдной и по 
богатой душЪ. 


Ш. Попъ, Заяцъ и крестъ. 


Я умБль немного ковать. Воть разъ зоветь меня къ себЪ 
попь и прежде всего угощаеть меня водкой и говорить: «Сдфлай 
мнЪ для дверей въ магазинф крючки и задвижки». А самъ не да- 
еть мнф желЪза, а даеть оть старой церкви кресть желЪзный, 
такой высокй, что выше меня. Я остановился, вытаращилъ на него 
глаза и говорю: «Дайте мн желЪза, потому что я крестъ боюсь 
въ огонь класть да молоткомъ бить». Но попъ набросился на меня 
съ крикомъ и угрозами, и я взялъ кресть на плечи и понесъ до- 
мой. Какъ увидали люди, что я несу крестъ, бЪгуть за мной и 
старые, и малые. Принесъ я крестъ домой; увидали жена и мать, пере- 
крестились, поцфловали и спрашиваютъ: «Куда это ты крестъ несешь?» 

— Я буду задвижки изъ него дФлать. 

Мать: «Побойся Бога, что ты говоришь?» 

— Да я попу сказалъ, что я боюсь крестъ на огн$ жечь да 
молоткомъ бить, такъ попъ на меня пригрозилъ и накричалъ за 
то, что я сказалъ: давайте мнЪ желЪза. 

Но жена и мать и старые люди говорятъ мнЪ: «Не бери грЪха 
на душу, а лучше отнеси назадъ попу». 

— Да я боюсь назадъ нести; онъ меня водкой угостилъ. 

А мать плачёть и говоритъ: «Что ты, одурЪлъ, что ли? белены, 
что ли, объЪлся? ты хочешь, чтобъ черезъ тебя одного мы вс съ 
душами нашими пропали». 
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Беру я на плечи кресть и несу къ попу. Идуть и вс люди 
за мной. И встр$чаемъ мы на дорог дьячка, и говоритъ онъ мнЪ: 
«Куда это ты кресть несешь?» 

— Кь попу. Попъ мн далъ, чтобъ задвижекъ изъ него надЪ- 
лать, а я боюсь кресть въ огонь класть да молоткомъ бить. 

— Воротись назадъ. Меня попъ послалъ помогать тебф дфлать 
задвижки. 

И толкуеть мн дьячекъ: «Ты думаешь, этотъ крестъ всегда 
крестомъ и былъ? НЪть, онъ быль просто желЪфзо; его жарили и 
молоткомъ били и сдЪлали крестъ. И онъ тогда былъ крестъ, когда 
стоялъ на церкви, а когда церковь стала старая, то крестъ съ нея 
сняли, а церковь раскидали и поставили новую, другой формы. 
А старый кресть можно теперь опять передЪлать на желЪзо, по- 
гому что теперь таке кресты вышли изъ моды. Воротись назадъ». 

Беру я опять кресть на плечи и см$ло иду въ кузницу. А 
мать съ женою идуть за мной и плачуть. Принесъ я крестъ въ 
кузницу, и дьячекъ пришелъ вм$стЪ со мною, оставили мы крестъ въ 
кузницф, заперли ее, и пошли оба въ трактиръ. Дорогой опять дья- 
чекъь толкуеть мнф про крестъ. Выпили мы съ дьячкомъ по пол- 
штофу и закусили, потомъ еще выпили по стаканчику. Идемъ въ 
кузницу и дорогой спотыкаемся и говоримъ про крестъ. Прихо- 
димъ въ кузницу, а.страхь уже совсфмъ прошелъ. См$ло кладу я 
кресть въ огонь, и начали мы съ дьячкомъ бить его молотками; 
разбили и разглядываемъ мелк1я части креста. Одна часть понрави- 
лась дьячку, а другая мнЪ. Сд$лалъь я дьячку для воза четыре 
подоска, а себЪ сд$лалъь сапу (тяпку) — жен бураки очищать. 
И такъ мы съ дьячкомъ украли у попа самыя большия части креста, 
а изъ мелкихъ кусковъ надфлали попу крючковь и задвижекъ, и 
пошли опять въ трактиръ, выпили водки по стольку, сколько 
слЪдуетъь выпить кузнецу и дьячку, и пошли домой. И я взялъь 
своихъ лошадей, а дьячекъ — своихъ и повели ихь на ночь пастись 
прямо въ ксендзову рожь. Лошади во ржи пасутся, а мы съ дьяч- 
комъ цфлую ночь говоримъ про законъ Бозий. А на другую ночь 
опять идемъ съ дьячкомъ съ лошадьми, но уже не въ рожъ, а въ 
господск!й овесъ. 

И понесь я попу крючки и задвижки, и далъ мнЪ попъ сей- 
часъ же двЪ рюмки водки и говорить: «Пойдемъ въ магазинъ 1), 
прибь шь задвижки къ дверямъ». Приходимъ мы въ магазинъ, а 
тамъ лежала сухарей куча, пудовъ 15; они валялись по всему полу 
подъ ногами, такъ что негдЪ было пройти и нужно было итти по 
сухарямъ ?). И попъ пошелъ по сухарямъ, какъ лошадь, а я оста- 
новился, боюсь грЪха, потому что я слышалъ оть матери -и отъ ста- 
рыхъ людей, что если $шь хлЪбъ и упадеть крошка хлЪба, то ищи 
ее, пока не найдешь и съфшь; и если — избави Богъ — заболфешь 
и не будешь ничего Ъсть, то твоя душа мфсяцъ будетъь жить этой 
крошкой и не умретъ. И я это вспомнилъ и не пошель за попомь, 
а сталь подбирать сухари. Но попъ крикнулъ: «Иди скорЪй, не- 
когда тамъ сухари подбирать, прибивай задвижки». Пересталъ я 
подбирать сухари и пошелъ по сухарямъ, и мы уже оба съ попомъ 
топтали сухари ногами. 


1) Магазинъ или «магазея», —по-крестьянски,—амбаръ для ссыпки ‘зерна. 
(Рео.). 
2) НакопивпИйся сухой хлЪбъ, собранный духовенствомъ оть своихъ прихо- 
жанъ. (Ред.). 


> 
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Прибилъ я задвижки, и попъ даль мнЪ водки. Это дЪло было 
л$томъ, но я ужь не помню, не то попь мнЪ велЪлъ, не то онъ 
приказалъ работникамъ и сторожу — только сухари всЪ вынесли 
на чердакъ магазина. 


ИП. Попъ, сухари и собака. 


А зима въ тотъ годъ была снЪжная, и снфгу вфтромъ нанесло 
вровень съ магазиномъ. Ходила по этому снфгу собака и почуяла 
носомъ сухари, продрала на крыш$ дыру и стала лазить и Ъсть 
сухари и обижать попа. И попъ сказалъь своимъ работникамъ: 
«Узнайте, чья это собака». Работники разузнали и сказали, что это 
собака Данилы Бугая. Попъ пришелъ кь ДанилЪ и говоритъ ему: 
«А что же ты, хозяинъ, собакъь любишь держать, а Ъсть имъ не 
любишь давать? а собака ко мн лазить да убытокъ мнЪ дЪлаетъ». 
А Данила отв$чаетъ: «МнЪ и самому нечего Фсть, у меня дЪти 
Ъсть просятъ, да и имъ дать нечего, а не то что собакъ кормить». 
Попь выругалъ его и вел$лъ привязать собаку. Но собака продол- 
жала ходить за сухарями, и попъ сказалъ сторожу, который ка- 
раулилъ церковь (имя его — Александръ Рыбачукъ): «Гы не спишь 
Цфлую ночь, такъ покарауль мой магазинъ: какъ придетъ собака 
за сухарями, такъ скажи мнЪ». И легь попъ спать, а Александръ 
караулитъ магазинъ. И воть увидалъ Александръ: идетъ собака и 
лЪзетъ въ дыру прямо къ сухарямъ. БЪжитъ Александръ къ попу и 
тихимъ голосомъ будитъ его: «Батюшка! батюшка! собака пол$зла 
въ дыру за сухарями». Попъ скорЪфй всталъ спросонья, разбудилъ 
работниковъ и работницъ и приказалъ имъ итти тихо, чтобъ не было 
шуму, и взять съ собой пики. Они окружили магазинъ и заткнули 
ту дыру, въ которую собака влЪзла. А собака почуяла со всЪхъ 
сторонъ тревогу, испугалась и схоронилась за сухарями, какъ будто 
ея и нфтьъ. А попъ зажегь фонарь и пошелъ съ Александромъ въ 
магазинъ и велить ему: «ЛЪзь на чердакъ и гони сюда собаку». 
Вскарабкался Александръ на чердакъ и началъ гнать собаку: 
ага! ага! га!» Не слыхать собаки. А попъ поставилъ скамейку и 
говорить: «Подожди, я примощусь повыше и посвфчу: она здЪсь 
схоронилась, собачья ужа». ВлЪзъ попъ на скамейку, поднялся 
на пальцы и поднялъ фонарь вверхъ, какъ можно выше, чтобъ 
видно было Александру, гдЪ скрылась собака. А Александръ взялъ 
пику и началъ совать ею по темнымъ закоулкамъ, и попалъ соба- 
кЪ въ животь. Собака завизжала: «Ай! ай! ай! ай№ и побЪжала по 
сухарямъ и волочитъ кишки за собою. Покровавила вс сухари и 
ОЪжитъ на свЪфтъ и наскочила прямо на фонарь и на попову голо- 
ву. И попь вмЪстЪ съ собакою упалъ на землю; фонарь разбился, 
свЪть погасъ, и стало совс$мъ темно. А работники съ пиками сто- 
ять на дворЪ и не понимають, что такое въ магазинЪ дФлается, 
а только слышатъ, что попъ кричитъ, и собака кричитъ. И Алексан- 
сандръ съ чердака закричалъ работникамъ: «Давайте, давайте дру- 
гой фонарь: собака наскочила на фонарь и на попа, фонарь раз- 
била и попа со скамейки спихнула, и Богъ его знаетъ, что тамъ 
въ темнотЪ дЪлается. СвЪтите, свЪтите скорЪй» 

Работники зажгли фонарь, приходятъ въ магазинъ — собака 
лежить мертвая, ’а попъ стоитъ въ углу, закрылъ себЪ руками глаза 
и жалуется, что какъ падалъ со скамейки, то ушибъ себЪ плечи 
и голову, а фонаремъ пораниль щеки и носъ. И кричить попъ: 
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«Давайте скорЪй платки обвязать голову: кровь идетъ!» И завязали 
попу голову и глаза и привели домой, легь попъ и стонеть. А со- 
баку выволокли въ канаву. 

И попъ понесъ большой убытокъ, потому что какъ узнали 
люди, что попь на сухаряхъ закололъ собаку, то перестали по- 
купать сухари: «собачьей кровью сухари погадилъ». И когда пришла 
весна, то попъ велфлъ работникамъ выбросить сухари въ ръку, 
гдЪ плавали гуси и утки — они ихъ и поклевали, а тЪ, которые 
вода выносила на берегъ, подбирали свиньи и собаки. 

И далеко пронесся слухь о поповой побфдЪ надъ собакой. 
И мног1е люди задумались надъ тфмъ, что людске труды и жертво- 
приношен!я, которыя люди съ трудомъ, въ пот лица, добывали 
и приносили за упокой своихъ родителей и были вполнф увЪрены, 
что эти приношенля и жертвы приняты Богомъ, по водЪ плаваютъ 
и ихь гуси, и утки, и свиньи, и собаки волочатъ. И мноше люди 
подняли голосъ: «Не давать попамъ ничего! потому что у нихъ про- 
падаеть даромъ. Наши дЪфти съфли бъ то, что мы попу несемъ, а 
у попа свиньи да собаки — и тЪ не хотятъ есть. Обманъ одинъ—и 
больше ничего». 


ШП. Становой и дъвка. 


Въ нашемъ селЪ, въ лЪсу, жиль старый полякъ, у котораго бы- 
ло 5 челов$къ дфтей. Старший сынъ, Степанъ, караулилъ лЪеъ, а 
самъ онъ ходилъ по-м1ру, просилъь хлфба для трехъь меньшихъ дЪ- 
тей. И стали на нихъ пустые люди нападать; и когда становой 
прЁБхалъ въ волость по своимъ дфламъ, Степанъ вмЪфстЪ съ сестрой 
своей, Людвигой, пришелъ къ нему съ жалобой. Становой выслу- 
шалъ и велЪлъ Степану итти домой, а дЪвкЪ говорить: «А ты иди 
на кухню, обожди тамъ, твоя просьба будетъ исполнена». И не ис- 
полнилъ становой просьбы этой дЪвки, а исполнилъь свою похоть: 
изнасиловаль дЪфвку. То была одна жалоба, а то стало двЪ: Сте- 
панъ съ Людвигой подали исправнику жалобу на станового. Дъло 
разслЪдовали, и лишили станового должности за то, что согр5шилъ 
въ канцеляр\и, въ присутств!и, тамъ, гдЪ царск!йй портреть висЪлъ. 


1Х. Понабарь и Хо$лацкое наказан!е за прелюбодъьян!е. 


Въ селЪ Бабинцахъ понамарь ходилъ къ хохлацкой женЪ. 
Хохлы словили его; сошлось все общество, обсудили ДФло, запута- 
ли его ногой въ желфзное путо и привязали къ столбу на проЪз- 
жей дорогЪ. И люди идутъ жать, косить, снопы вязать, и всяый 
про$зжй и прохож любуется и поздравляетъ понамаря съ пятни- 
цей, а малые ребята собрались со всего села и сидЪфли около по- 
намаря цфлый день. Къ вечеру понамаря отвязали и пустили съ 
такимъ уговоромъ «со всякаго хозяина слЪфдуетъ 15 копеекъ пона- 
марю за то, что онъ по души звонитъ, какъ кто умретъ, —такъ 
эти деньги пропали, будетъь понамарь до новаго года даромъ по 
мертвымъ душамъ звонить. А если въ другой разъ поймаемъ, то 
ужъ на три дня и три ночи привяжемъ къ столбу, и три года бу- 
дешь даромъ по мертвымъ душамъ звонить». 

А если хохлы хохла поймають у чужой жены, то откладывають 
наказан1е до зеленыхъ святокъ или до Рождества. Сходится все 
общество, отъ стараго до малаго, и сотскому общество даеть пол- 
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ное право прод$лать все надъ виноватымъ по хохлацкой дисни- 
плинф. Виновныхъь приводятъ въ общественный домъ и запрягаютъ 
виноватаго въ сани, какъ лошадь, а бабу сажають въ сани и даютъ 
ей въ руки вожжи и кнутъ, чтобъ погоняла своего любовника. 
А впереди идетъ музыка, скрипка и бубенъ, и играютъ мотивъ, под- 
ходящ къ преступлен!ю; за музыкой Ъдетъь баба съ своимъ любов- 
никомъ и кнутомъ размахиваетъ, но бить не дозволяется, а сзади 
за санями идетъ сотсый и несетъ въ рукахъ розгу, а за нимъ толпа 
народу. Родственники прелюбодфевъ должны итти ‘поближе къ са- 
нямЪ, какъ за покойникомъ. Это шеств1е направляется по главной 
улиц села, а потомъ и по малымъ улицамъ; и на трехъ улицахъ 
сотсй на каждой наказываеть прелюбодфя пятью ударами розогъ. 
А бабу не бьютъ, только сотеюй все время приказываеть ей разма- 
хивать кнутомъ надъ своимъ любовникомъ. И, наконецъ, останавли- 
ваются около кабака, и баба слЪзаеть съ саней и выпрягаетъ сво- 
его любовника и слегка ударяетъ его разъ кнутомъ по плечамъ и 
плюеть ему въ глаза, и его отпускаютъ на свободу. 

И отець этого понамаря-прелюбод$я просилъ общество, чтобы 
подержали его сына:. «я его самъ накажу». И нашлись охотники, 
растянули и держали его, и отецъ отъ горя дрожалъ всфмъ тфломъ 
и махалъ розгою изо всей силы и такъ жестоко билъ своего ‘сына, 
что многимъ стало жалко. 


Х. Поросенокъ и Пасха. 


Въ велик пость у Андрея Рыбака опоросилася свинья, и 
кто-то передьъ Пасхой укралъь у него двухъ поросятъ. И началъ 
Андрей думать, что тутъ дЪлать? И р$шилъ молчать и никому объ 
этомъ не говорить, а въ субботу передъ Пасхой закололъ себЪ та- 
кого же поросенка на посвящен1е, начинилъ его, изжарилъ, потомъ 
взялъ палочку и см$рилъь своего поросенка. Потомъ взялъ друпя 
яства: яйца, перець и хрфнъ, положилъ поросенку въ зубы, при- 
готовилъ для разгов$н1я полныя ночвы 1) печенаго и жаренаго 
и понесъ въ церковь святить. 

Приходить Андрей въ церковь, а люди уже свои пасхи попри- 
носили: «Добрый день! съ святками»—«Будьте здоровы»—«Хри- 
стосъ воскресъ!» —«Христосъ воскресъ!»—«Христосъ воскресъЪ 

И слышится любовный отвЪтъ: «Дай, Боже, здоровья вамъ! 
Будьте и вы здоровы! воистину воскресъ! воистину воскресъ! вои- 
стину воскресъ!» 

Посгавиль Андрей ночвы, перекрестился и поклонился на три 
стороны; вынулъ изъ почвы палочку, пошелъ среди людей и сталъ 
мЪрить поросятъ. А люди въ недоум$н1и: что такое Андрей дфлаетъ? 
А въ церкви справляется просвфщен1е Христово, слышатся радост- 
ные голоса: «Просв$тимся, люд!е! пасха, Господня пасха! пасха 
святая, пасха непорочная, пасха вфрныхъ, пасха, двери райскя 
намъ отверзающая» А люди — кто беретъ просвирки, кто свЪчки, 
приготовляются разговляться. И всЪ колокола звонять по особому 
порядку, идеть праздничное торжество. 

А Андрей, м$фрилъ поросять, и одинъ поросенокъ пришелся 
какъ разъ по мфркЪ. Ухватилъ его Андрей за ногу и понесъ въ 
свои почвы и говоритъ: «Слава Богу! нашелъ одного поросенка! 


1) Неглубокля корытца. 
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Богь дасть и другого найду». Л хозяииъь иороссика, Зиновей За- 
дворный, чувствуеть себя ненорочнымъ, и сердце -у иего паполиено 
Христовымь благозвучемъ, пе можеть оиъь въ эту мииуту разеер- 
диться, стоить и оглядывается туда и сюда. И вдругь все благозвучие 
сразу пропало у Зиновея, и оиъ, какъ звЪрь, бросается па Андрея. 
Аидрей поросенка къ себЪф тяпеть, а Зиновей — иъ себЪ. Разорва- 
ли поросеика на куски и иачали драться. И сейчасъ эке драка нпа- 
чала разрастаться: Лидреевы родствеииики вступаются за Лидрея, 
а Зиновесвы — за Зиновея, и начали топтаться по пасхамъ. И никто 
пе знаетъ, изъ-за чего драка. Поросята и пасхи потоитали, а иные 
и драться усиЪваютъ и забирають у себя подъ иогами чуная пасхи, 
поросять и колбасы, кладуть въ свои иочвы и утекаютъ домой. 
А хрЪиъ ужь никто и пе беретъ: подъ ногами весь валяется. 

`Услыхали попь и дьячекъ драку и крикъ народа, выбЪжали 
изъ церкви: «Что такое? что такое?» Имъ разсказали. А попь и 
дьячекъ захотЪли устроить по закону: взяли у Лидрея палочку и 
начали мЪрять поросять и намЪфряли 15 поросятъ величиною съ 
Андрееву палочку. И остался Апдрей въ убыткЪ, да еще и ви- 
новатымъ: двухъ поросятъ въ пость украли, а третьяго, котораго 
принесъ святить, народъ ногами потоиталъ. И Андрей сложилъ на 
груди руки и стоитъ, какъ пришибленный. А люди стали спорить 
между собою, этотъ къ этому заглядываетъ въ почвы, а этоть къ 
этому: «Это моя колбаса!» — «А это мояЪ — «Это моя пасхаы— 
«Это мое яйцо! 

А попъ видить, что быть ОЪДЪ, махаеть и моргаеть дьяку: 
«Пой» И дьякъ началъ пЪть, а попъ ходитъ да кропиломъ махаетъ. 
Люди дерутся, а дьякъ распЪваетъ: «Пасха! другъ друга обымемъ!» 
А попъ: «Слава ТебЪ, Боже! Слава ТебЪ, Боже» И разошлись по 
домамъ. А Андрей пошелъь домой безъ ничего, идетъ и плачетъ, 
какъ и подобаеть христанину итти изъ церкви домой. 

Такъ что разомъ послужили и Богу и дьяволу: оть Христа 
какъ будто получили красныя яйца, а отъ дьявола красные лбы: 
У многихъ людей изо лба и изъ носа шла кровь. 

Воть что наши праздники и обычаи производятъ между на- 
родомъ. По хохлацкой поговоркЪ, Богъь даеть праздникъ, а чорть— 
работу. А почему же это такъ? Потому что народъ темный, оду- 
ренный, сбитый съ толку. Онъ работаетъ, трудится, пашетъ, сЪетъ, 
жнетьъ, молотитъ, лучшее продасть жидамъ, и деньги отдасть за 
подати, а остальное смолотить себЪ и испечеть по обычаю пасху, 
изжаритъ поросенка и накладетъ яицъ, сыра и масла полныя ночвы. 
И сидфль бы себЪ дома, съ женой и дЪтьми и Ъль бы, а не 
носилъ бы никуда, чтобъ тебЪ ихъ не пораскидали и волосы на 
голов не оборвали, да лобъ и нось не побили бы. ЦЪлую не- 
дЪлю спокойно Флъ бы дома съ женой и дЪфтьми, и все было бы 
цфло, и деньги были бъ ц$лы. 

исусъ Христосъ не училъ, чтобъ мы къ праздникамъ прибира- 
лись, чтобъ было у насъ что Фсть, пить и гулять; онъ, напротивъ, 
Училъ воздерживаться отъ пьянства, ругательства, воровства, 
прелюбодЪйства, уб1йства. А лже-христы научили народъ ради своего 
чрева эти праздники справлять, — не христанске, а фарисейсве, 
тЪъхь фарисеевъ, которые Христа распяли. Христосъ. не училъ, 
чтобы его учен1е красиво, стройно и громогласно, протяжнымъ го- 
лосомъ расифвали темному народу, ‘а Христосъ училъ, чтобъ на 
ДЪлЪ исполняли его учен!е объ истинной любви. ГдЪ же теперь тем- 
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ному, бЪдному человЪку брать примЪфръ доброй, честной и бого- 
угодной жизни? Съ ученыхъ, образованныхъ и просвфщенныхь лю- 
дей, какъ попы и правительство? Но образованные устроили еще 
хуже темнаго народа. Темный народъ на СвЪтлое Христово Воскре- 
сенье только побился и поругался да потопталь освященныхъь 
поросятъ, и то не живыхъ, а жареныхъ, а` изъ живыхъ людей, 
слава Богу, ни малаго ребенка не задавили, а образованные какъ 
стали справлять свое празднество на коронащи, 15-го мая 1896 
года, то такъ устроили, что тамъ уже не поросятъ, а прямо людей 
подушили за полфунта колбасы и еще чего-то. Я читалъ въ газетЪ 
«Нед$ля», что задавили людей 1282 человЪка. Воть ты и подумай... 


Х1. Попъ, вдова а курица. 


Въ сел Чапыжинцахь стали дохнуть куры. Пр1Ъхалъ туда 
попъ ходить по дворамъ съ молитвой; и пришелъ въ домъ ко вдовЪ, 
у которой было 5 челов$къ дЪфтей. И была у нея въ хат одна 
курочка. Вдова накрыла столъ, положила на столъ хлЪфбъ и 5 
копеекъ денегъ. Прочиталъь попъ молитву, поздравилъ вдову съ 
постомъ, взялъ 5 копеекъ, а сторожъ взялъ хлЪбъ въ мЪфшокъ; и 
сталъ попъ просить курицу и яицъ. Вдова отвЪчаетъ: «Батюшка! 
куръ у насъ теперь нЪтъ, Богь наслалъ какую-то болЪзнь ‘на 
куръ, всф издохли, воть только одна курочка осталась. Коли не 
вЪрите мнЪ, вЪрьте Богу, я вамъ правду сказала. Ее дЪти прлучи- 
ли въ хатф, имъ только и потфхи, что эта курочка». 

Попъ: «Смотри! ты забыла, что Богь не человЪкъ? Богъ зналъ 
напередъ, что я буду ходить съ молитвой, вотъ онъ для меня одну 
и оставилъ». 

Ошеломиль попъ вдову этими словами. Скривила она губы, 
поймала курочку, дала попу и поц$ловала у него руку. Попъ по- 
шелъ изъ избы, а дЪти плачутъ: «Мама, на что ты отдала попу 
курочку? у насъ теперь не будетъь курочки!»... 


ХП. Поповы именины. 


Въ селЪ Скибенцахъ попъ справлялъ именины, и понаЪ$хали къ 
нему гости, попы да урядники — все народъ образованный. И уряд- 
никъ Константинь Крыжановск!й призвалъ старосту и сотскаго и 
много съ угрозами выговаривалъ имъ за общественные безпорядки и 
пригрозилъ, что если не исполнять, то будуть строго отвфчать за 
ослушане. 

И начали попы съ музыкой Фсть, пить и гулять. НаФлись, 
напились и пофхали въ господскйй садъ гулять (а барина не было). 
Пьютъ, Фдять, танцуютъ, музыка играеть. А недалеко отъ саду 
протекала рЪчка, стояли дв мельницы, и вода была глубокая. И 
воть садятся попы и попадьи, и урядники въ лодку и поплыли. 
И два попа заспорили между собой: одинъ попь лучше ум$лъ 
грести и его сторона лодки шла впередъ; кружится лодка въ ‘одну 
сторону; тотъ попъ, который хуже гребъ, старается сильнЪй грести, 
а тотъ, который лучше, еще сильнфй. И завели попы на вод$ шутки 
и смЪхъ, и одинъ попъ говоритъ другому: «А ну, иди на мое мЪсто, 
а я пойду на твое». Одинь попъ перешелъ, а тотъ, который хотфлъ 
на его мЪсто, оступился и сЪлъ прямо въ воду и пошелъ ко дну, 
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но сейчась же выплылъ и ухватился за лодку и опрокинулъ всЪфхъ 
въ воду. 

А у мельницы стояло много народу, и сейчасъ же бросились 
вытаскивать изъ воды поповъ и попадей, а урядники сами выплыли 
на берегъ. Поповъ вытаскивали на островъ въ траву. ДвЪ попадьи 
уже не дышали: ихъ положили на фаэтонъ и шибко погнали ло- 
шадей, чтобы больше трясло, и онф ожили. 

Всфхъь въ лодкЪ было 16 душъ; одинъ попъ, тотъ самый, ко- 
торый хорошо умЪлъ грести, утонулъ. Его нашли уже на другой 
день и туть же повезли хоронить (а если мужикъ утонетъ, то ле- 
жить около воды 5, 6 и 7 дней, пока не будетъ сл$детвя). 

А затЪмъ староста и сотсый подошли къ уряднику и говорятъ: 
«Господинъ урядникъ! вы насъ ругали за безпорядки — а сами 
хороший порядокъ устроили! НЪтъ, ужъ избави насъ Богъ оть та- 
кихь порядковъЪ 

Урядникъ промолчалъ, ничего не отвЪ$тилъ. 


ХШ. Попъ, (пертвецъ и собака. 


Село Татариновка и село Злодфевка — одинъ приходъ. ПрЪ- 
халъ разъ татариновскйй попъ въ ЗлодЪфевку хоронить мертвеца 
и тамъ заночевалъ. Рано утромъ всталъ хозяинъ, пришли сосЪди, 
а попъ еще спить и что-то сквозь сонъ бормочетъ. Хозяинъ съ 
людьми стали молиться Богу. Проснулся попъ, увидалъ, что не 
дома, вспомнилъ, что онъ ночевалъ, встаетъ, смотритъ — хозяинъ 
съ людьми Богу молится. Беретъ попъ хозяина за руку и говоритъ: 
«Кончай молиться, бейся уже въ грудь, да принеси мнЪ водки, я 
выпью и пофду скорЪй, мн еще вчера нужно было домой Зхать. 
А сейчасъ я пойду на дворъ «довЪтру». 

И вдругь слышать люди: попь кричить на дворф не своимъ 
голосомъ. Что такое? Испугались, выбЪжали на дворъ. А у хозяи- 
на была большая собака на привязи, которая никогда попа не 
видала. Она ухватила попа за рясу, обЪжала кругомъ попа и обмо- 
тала его веревкою за ноги. Попъ кричить, а собака ужь и сама 
перепугалась, — хочеть бЪжать отъ попа, да все бЪгаеть кругомъ 
него и веревкой поповы ноги обматываетъ. И воть уже голова 
собаки очутилась около поповыхъ ногъ, и попъ упалъ. Попъ кри- 
читъ, а собака душится, уже пЪфну пускаетъ. Собачья голова око- 
ло поповыхъ ногъ, а попова голова около собачьихъ ногъ, около 
самаго хвоста, и оба кругомъ катаются: то попъ сверху, то собака 
сверху. И собака совсфмъ было задушилась, а попъ остался живъ, 
но сильно перепугался, и изъ бороды, и изъ носа кровь течетъ — 
собака поцарапала задними ногами. А въ ушахь у попа иу со- 
баки солома и конскй навозъ. И хозяинъ мигомъ взялъ ножъ, 
разр$залъ веревку и размоталъ попу ноги. Положили попа на те- 
лЪгу и повезли домой, а собака немного полежала и встала. ТЪмъ 
и кончилось погребене, и попу такъь и не удалось выпить водки. 


(Продолжеще сльдуеть). 
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Владислава Реймонта. 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


ПОСЛЬДНИ СЕЙМЪ РЬЧИ ПОСПОЛИТОЙ. 


Историческая повЪфсть, переводъ, ецинственный разрЪшенный авторомъ, 
Евг. Загорскаго. 


а а СЕ 


Наступилъь тих и душный вечеръ, когда изъ Ботаническаго 
сада надъ Городницей взвилась ракета, разс$кая тьму огненной 
стр$лой. 

По данному сигналу всЪ деревья и заросли расцв$ли и заго- 
р$лись разнообразными огнями. Надъ колоннадой дворца, стоявшаго 
на возвышен!и, забйяли инишалы Сиверса, окруженные дубовыми 
вфнками, переплетенными лентами цвЪтовъ его герба. А въ громад- 
ныхъ окнахъ засвЪфтились краснымъ пламенемъ алебастровыя урны, 
оплетенныя плющемъ. 

Вдругъ открылись широк1я двери, волна свЪфта хлынула на 
террасу, украшенную изящными богинями, амурами и мраморными 
вазами, и твердыми, тяжелыми шагами вошло двЪфнадцать человфкъ 
въ красныхъ курткахъ, обшитыхъ золотыми галунами. Они несли 
зажженные факелы и встали въ рядъ на нижней ступенькЪ$ широкой 
каменной лЪстницы. 

ВскорЪ появился панъ Пуласюй, въ сопровожден1и многочислен- 
наго нарядно одЪтаго общества. Служители поспфшно выносили за 
ними кресла и скамьи, но всф подошли къ баллюстрадЪ, обвЪшенной 
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вЪнками цвЪтовъ и внимательно смотрфли на пустую дорогу, бЪ- 
жавшую въ сторону города. 

Затихли шопоты и смфхъ, и только панъ Пуласк!й постоянно 
вертЪлся, оправлялъ поясъ, отбрасывалъ б$лые рукава контуша, 
давалъ как!я-то приказанйя служителямъ и музыкантамъ, собрав- 
шимся въ тфни колоннады, и все нетерпфливЪе поглядывалъ на до- 
рогу и освфщенный паркъ, то и дфло обращаясь съ сгорбленному 
старику, ходившему за нимъ какъ ТЪНЬ. 

— Панъ Боровсюй, какъ бы не случилось чего дурного? 

Боровскй низко кланялся, касаясь краями контуша земли, 
безпомощно разводилъь руками и молчалъ, не отступая отъ пана 
Пуласкаго ни на шагъ. 

Друзья стали его шутя утБшать. 

— Можетъ-быть, онъ еще отдыхаетъ посл$ ужина у пани кас- 
теланши. 

— А можетъ-быть, случилось похать къ королю. 

— Честное слово, его должна была задержать срочная эста- 
фета. 

— Такое опоздан1е еще не преступлен!е. 

НЪсколько высшихъ сановниковъ, стоя въ сторон, посм$ива- 
лись исподтишка надъ паномъ Пуласкимъ. 

— Очевидно, небрежное отношенйе къ нему. 

— Не умретъ, если еще подождетъ. 

— И такъ ему еще будетъ слишкомъ много чести. 

— Я думаю, что его генеральское величе привыкло и къ еще 
худшимъ неожиданностямъ, — замфтилъ, сладко улыбаясь, молодой 
человЪкъ съ лицомъ, острымъ, какъ бритва, одЪтый въ длинный сЪ- 
рый фракъ, серебряный жилетъ и узк1е, кюлоты. 

Сановники какъ будто не слышали этихъ словъ. Одинъ только 
изъ нихъ съ очень большимъ животомъ и отвисшими подбородками 
пытался шутить: 

— Хуже всего то, что жаркое высохнетъ какъ подошва. 

— Но шампанское успфетъ лучше охладиться. 

— Попали въ самую точку, панъ Война, я едва дышу отъ жары 
и заявляю, что не струшу и передъ дюжиной бутылокъ. 

— Животь вашъ выдержитъ, но хватитъ ли запаса. 

— Не безпокойтесь относительно запасовъ. Напитковъ сколько 
угодно. Я самъ видЪлъ, какъ въ Эконом1ю Ъхали телфги, нагружен- 
ныя доверху. Бутылочки позванивали какъ на праздникъ. 

Война пригладилъ рукой завитые волосы съ проборомъ впе- 
реди, падавийе черными локонами на син! воротникъ фрака, 
и, подперевь губы золотой рукояткой трости, небрежно зам$- 
тилЪ: 


— Да, я забылъ, что ‘издержки взяли на себя сосфднйя держа- 
вы. Всфмъ будеть вдоволь. 
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— Платить, кто долженъ, пьеть, кто желаетъ, —отвЪтилъ тол- 
стякъ и, понижая голосъ, прошепталъ:—Боскампъ стоить въ двухъ 
шагахъ оть насъ. 

Война воскликнулъ въ томъ же шутливомъ тон%: 

— Пусть только плыветь бургунское, а все остальное пустяки. 

— А мн$ венгерскаго,—вмФшался въ разговоръ какой-то госпо- 
динъ съ краснымъ лицомъ, утопавшимъ въ громадномъ галстукЪ, 
какъ въ бфлой ватЪ. | 

— Ничего нфть лучше англскаго пива, но въ бутылкахъ,— 
произнесли чьи-то толстыя губы, обвиспйй животъ, корявыя ноги, 
песочный фракъ и бЪлые чулки. 

— Лакса ше, Рошше, если я когда-нибудь быль слишкомъ 
привередливъ,—хвалился толстякъ.—ВсЪ могутъ засвидфтельство- 
вать, что я всегда на посту, когда надо, и съ каждымъ врагомъ 
веду бой до посл$дней капли. 

— Еще бы. ВеБмъ извЪфстны ваши побфды надъ Бутылкиномъ! 

Толстякъ только засмЪялся и, окинувъ всфхъ хитрыми гла- 
зами, продолжалъ съ веселой важностью: 

— Не привередничай, когда пьешь, и не спрашивай, кто пла- 
тить. У кого такой принципъ, и къ тому же хороший аппетитъ, 
тоть много можеть совершить въ жизни, —поучалъ онъ см$ясь. 

— Подгорекй безъ причины не станетъь строить шута,—шеп- 
нуль кто-то по сосЪдетву. 

— Туть есть какой-то секретъ. 

— Кованъ на вс четыре ноги! довфренный Бухгольца. 

— А я думаю по всему тому, что говорить о себЪ панъ Под- 
горскй, что прусскй король имфеть щедрую руку и. можеть 
утолить такой большой аппетитъ,—дерзко произнесъ Война и ото- 
шелъ къ дамамъ. 

— Подожди еще, сударь!—крикнулъ ему всл$дъ Подгорский, 
услыхавъ его замфчане. — Этоть пустоплясъ предпочитаетъ вер- 
тЪться передъ дамами, чфмъ вести съ нами солидный разговоръ. 
Но сердце у него золотое, — ув$рялъ онъ присутствующихъ. 

— А языкъ змЪиный. 

— И слишкомъ много себЪ позволяеть въ Гроднф. НЪть че- 
ловЪка, котораго бы онъ не уязвилъ. Ничего не уважаетъ. 

— О чемъ, господа, держите совфтъ? — спросилъ Пуласюй, 
подходя къ нимъ. 

Но вдругъ вс зашумЪли и кто-то громко` крикнулъ: 

— Панъ маршалъ! уже слышенъ стукъ экипажа! 

Застучали копыта, раздался грохоть колесъ. и вскорЪ среди гу- 
стыхъ деревьевь засяли факелы всадниковъ, скакавшихъ во весь 
опоръ, а за ними выкатилась великол$пная золоченая карета, 
запряжеггая шестеркой б$лыхъ лошадей, хвосты и гривы которыхъ 


были выкрашены въ красный цвЪтъ. Карета была окружена мно- 
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гочисленнымъ. отрядомъ казаковъ въ красныхъ, развЪвавшихся каф- 
танахъ и въ высокихъ черныхъ шапкахъ. 

ЗагремЪла музыка и карета, описавъ большой полукругъ, оста- 
новилась передъ террасой. Панъ Пуласк, сойдя на послфднюю 
ступеньку, униженно кланяясь, привЪтствовалъь вышедшаго изъ эки- 
пажа Сиверса и торжественно повелъ его въ домъ. Они шли, окру- 
женные факелами среди толпы, покорно склонявшей головы и тре- 
вожно молчавшей. За ними, `нахмуривъ лицо, тяжело тащился 
епископъ Коссаковскй и съ нимъ пани Ожаровская. 

ПослЪ долгаго церемон!ала представлен1я пани кастеланша про- 
говорила: 

— Панъ маршалъ! А гдЪ же обфщанный сюрпризъ? 

— Сейчасъ будетъ. 

— Ждемъ еще графиню Камелли и остальныхъ. 

— Но мы сгораемъ отъ любопытства. 

— Такя чудеса разсказываютъ о необыкновенныхъ пригото- 
влен1яхъ! 

— Очень трудно будетъ насъ сегодня удивить, — зам$тилъ 
Сиверсъ, подавая съ улыбкой Пуласкому табакерку. 

— ДъЪиствительно, мы пережили день, которымъ должны вос- 
торгаться. 

— Эти восьмйдневныя именины посла надолго будутъ въ Поль- 
шЪ памятны. 

— Скажите навсегда памятны. 

— Хроники разскажутъ объ этомъ будущимъ поколБ5н1ямъ. 

— Жаль, что не опишетъь ихъ Венгерскй, — насмфшливо за- 
мЪтилъ Война, но его заглушилъ хоръ похвальныхъ голосовъ. 

Слова, пьяныя отъь восторга, фразы, сляюция какъ радуги, угод- 
ливый, какъ сладк1й медъ, шопотъ, заискиваюце взгляды окружали 
со всфхъ сторонъ сЪдую, завитую въ изящные локоны голову 
посла, который со всЪми соглашался, улыбаясь все время блЪдной, 
какъ бы приклеенной къ узкимъ губамъ улыбкой — милостивой 
и снисходительной. По временамъ онъ съ удовольств1емъ прика- 
сался выхоленными пальцами къ широкой, голубой лент Св. Анд- 
рея, полученной имъ недавно за договоръ о разд$лЪ, медленно по- 
правлялъ брильянтовую звЪзду, нюхалъ табакъ и, обводя сонными 
глазами лица собравшихся, обращался отъ времени до времени 
съ какимъ-то холоднымъ вниман1емъ къ Коссаковскому. 

Епископъ отв$чалъ, принуждая себя улыбаться, но взглядъ его. 
становился все мрачнЪе, онъ нетерпфливо подергивалъ свою мант!ю 
съ красной подкладкой и, наконецъ, рЪзко обратился къ маршалу: 

— Значитъ, мы ждемъ только графиню Камелли. 

— И прусскаго посла. 

— Епископъь не любитъ нашей восхитительной Эвридики,— 
шепнулъ Сиверсъ, задфтый его пренебрежительнымъ тономъ. 
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Коссаковсый сталъ галантно и восторженно хвалить голосъ 
и прелести графини, и примиренный этимъ посолъ взялъ его дру- 
жески подъ руку и отвелъ въ сторону, не обращая вниман1я на 
громк1й стукъ приближавшихся экипажей, которые, наконецъ, вы- 
катились изъ чащи деревьевъ и неслись по дорогф среди кроваваго 
зарева факеловъ, звона колокольчиковъ, топота скакавшихъ лошадей, 
криковъ и хлопанья бичей. 

Какъ буря налетфли экипажи, кабр!олеты, кареты и длинные 
причудливые визави, толпа веселыхъ дамъ и мужчинъ бросилась 
по ступенькамъ и заняла всю террасу. 

Сразу вс стали разсказывать, стараясь перекричать другъ 
друга и разражаясь см$хомъ. Графиня Камелли вмЪстЪ съ извЪст- 
ной красавицей княжной Четвертинской, дочь барона Кейкинга и 
камергерша Рудская окружали пани Ожаровскую, разсказывая о 
какомъ-то необыкновенно см$5шномъ случаЪ. 

— И затфмъ разбилъ гитару объ голову лакея, — смфясь вы- 
крикивала графиня, — а мы назло этому дикарю пфли не пере- 
ставая. Я думала, что онъ въ бЪшенствЪ начнетъ насъ бить, и 
если бы не камергерша, кто знаетъ, чфмъ бы все это кончилось. 
Онъ уже скрежеталъ зубами! —выкрикивала она, подчеркивая ка- 
ждое слово, см$ясь и оживленно жестикулируя. 

— Графиня, твой голосъ сокровище всего человЪ чества, надо 
его беречь, — по-отцовски журилъ ее Сиверсъ, покрывая краснымъ 
шарфомъ ея обнаженную грудь. — Кто же былъ этотъ дикарь? 

— Внязь Цищановъ, нашъ благородный рыцарь и защитникъ,— 
представляла дочь барона, иронически дЪлая реверансъ передъ низ- 
кимъ длинноносымъ господиномъ неопредЪленнаго возраста съ ко- 
сыми глазами. 


— Который къ тому же не умФетъ править лошадьми, — смЪ- 
ялась княжна. 
— Совсфмъ несправедливые упреки, — шепнула камергерша. 


— Что же мнЪ было дфлать, если лошади боялись звуковъ 
гитары и то и дЪло бросались нести. Могли насъ всЪхъ убить. А 
дамы на вс мои просьбы отв$чали только см$хомъ, — оправды- 
вался онъ сердито. 

— И вы намЪревались насъ убить! Говорите правду! — настаи- 
вала графиня, заглядывая въ его мутные, словно вареные глаза. 

— Я бы васъ, сударыня, предпочелъь живьемъ съфсть, — про- 
ворчалъ тотъ, окидывая сладострастнымъ взглядомъ ея бюсть, едва 
прикрытый красной матерей. 

— И меня тоже,—допрашивала дочь барона. 

— Князь—не Иродъ и не избиваетъ невинныхъ младенцевъ,— 
весело защищалъ его Сиверсъ и вдругъ неожиданно повернулся, 
шепнулъ что-то графинЪ и отошелъ съ ней къ боковому входу на 
террасу, какъ бы намфренно избфгая Бухгольца, который въ это 
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время приближался къ нему, окидываемый ненавистными взглядами 
окружающихъ. Прусскй посолъ остановился, безпомощно огля- 
дываясь вокругъ, тотчасъ же рядомъ съ нимъ очутились Подгор- 
скй, маршалъ и еще нЪсколько высокопоставленныхъ лицъ и съ 
большимъ почетомъ свели его по ступенямъ террасы внизъ, такъ 
какъ музыка играла уже полонезъ, и общество направилось въ паркъ. 

ЦЪлый лЪсъ кровавыхъ факеловъ освфщалъ имъ дорогу. 

Война шелъ одиноко, присматриваясь исподлобья къ одному 
юношЪ, который уже нЪкоторое время верт$лся около него. Вдругъ 
они оба остановились, заглянули другъ другу въ глаза, и Война 
воскликнулъ съ иронической н$фжностью: 

— Неужели въ самомъ дфлЪ глаза мои могутъ вновь лицезрЪть. 
поручика Севера Зарембу. 

— Казимръ Война! — воскликнулъ тоть удивленно, бросаясь. 
въ объятя. — Смерти скорфе ждалъ, ч$мъ встр$тить здфсь тебя. 

— МедвЪдь! пожалЪй, по крайней мЪрЪ, мою прическу. 

— Такая встрфча! Едва вЪрю своимъ глазамъ. 

— Ну, такъ достаточно убЪфдился на моихъ ребрахъ, — см$ял- 
ся Война, растирая бока. 

— МнЪ въ голову не приходило, что я могу тебя встр$тить 
въ ГроднЪ. 

— Человфче, а гдЪ же еще я могъ быть? 

— Я думалъ, что ты веселишься въ ВаршавЪ или у себя въ 
деревни. 

Война меланхолически свистнулъ. 

— Еще весной я проигралъ М1оничинскому посл$днюю живую. 
душу въ Затворахъ. Все пошло къ чорту вам азз$\епНа шИиИаг, 
какъ писалъ мой патронъ. А въ ВаршавЪ мнЪ нечего было си- 
дДФть, тамъ уже пахнетъ мертвецомъ, остались только старые ханжи 
около епископа, плаксивые дов$рители Теппера и городская сво- 
лочь. Говорю тебЪ—пустыня! Золотую монету тамъ такъ же трудно 
найти, какъ въ Гроднф женскую добродЪтель. РазвЪ если искать у 
Игельстрома, но и тоть уже послЪ выборовъ не такъ щедръ. Во- 
образи себЪ, въ концЪф-концовъ, у Яшовича мнф не хотфли кре- 
дитовать ни одной бутылки! О {етрога, о тогё! какъ жалуется 
нашъ добрый Стась, когда ему Сиверсъ не даеть аванса. Поэтому 
я оставилъ неблагодарный городъ и теперь вотъ провожу время въ 
этомъ гродненскомъ раю. 

— МнЪ говорили, что ты теперь совЪтникъ генералитета. 

— Не люблю получать милостыню и обивать пороги. Къ тому 
же, —голосъ его сталъ печаленъ, — разв я могу издфваться надъ 
родной матерью? Живу я попрежнему и какъ всегда обожаю жен- 
щинъ, вино и золото. Именно сегодня я далъ себф слово хорошо 
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— Такъ это праздникъ въ честь Сиверса? 

— Ты спрашиваешь, точно свалился съ седьмого неба. 

— Я только сегодня утромъ пр!Ъхалъ, весь день спалъ, а 
вечеромъ меня захватилъ съ собой старый товарищь, привезъ сюда, 
самъ куда-то запропастился, я встрЪтилъ тебя, и больше ничего 
не знаю. 

— Если такъ, то заруби себЪ на носу: сегодня восьмой день 
именинъ Сиверса. Въ честь его и по случаю счастливаго заклю- 
чемя союзнаго трактата, какъ объ этомъ громко говорится, мы 
будемъ сегодня пировать до утра. Запомни хорошенько этотъ чет- 
вергъь перваго августа тысяча семьсотъ девяносто третьяго года. 

— А кто же это такъ щедро взялъ на себя издержки на 
этотъ праздникъ? 

— Пуласкй, вице-президентъь Торговицы и волынсЕйЙ посолъ. 
Но не безпокойся, шляхтичъ не нарвется, вернетъь всЪ расходы съ 
хорошимъ процентомъ изъ посольскихъ кармановъ. Сановники гене- 
ралитета всегда очень щедры, но на чужой счетъ. 

—_ Я, однако, радъ, что увижу здЪсь членовъ конфедеращи. 

— Да, но самаго главнаго 1гЧоНашт уже не увидишь. Говорятъ, 
что изъ дома, который долженъ обрушиться, прежде всего улетаютъ 
птицы. Можетъ-быть, поэтому ШЩенсны Потоцкйй гоститъ въ Гам- 
бург$, Браницюй въ Петербург украшаетъ передн1я Зубовыхъ, 
а Ржевусвий сидитъ въ деревнф, учитъ корчуарей искусству спаивать 
крестьянъ и пишетъь ученые трактаты для своихъ экономовъ, какъ 
сдирать шкуру съ кр$постныхъ. Иногда онъ появляется въ Грод- 
нЪ, когда ему пригрозятъ военной экзекущей, поругаетъ сколько слф- 
дуеть пруссаковъ и короля, покричитъ о томъ, что исчезла свобода, 
и, умилостививъ Сиверса, исчезаетъ. Но мелкоты торговицкой здЪсь 
сколько угодно. Увидишь, жужжатъ надъ посольскимъ медомъ, какъ 
пчелы. Это въ наше время самая многочисленная партя. 

— Еще не перевелись честные люди въ Р$чи Посполитой! — 
воскликнулъ Заремба такъ горячо, что Война внимательно поглядЪлъ 
на него и шепнулъ: 

— Смотри, не скажи чего-нибудь слишкомъ откровенно при 
людяхь. ЗдЪеь стфны имфютъ уши, въ особенности опекунъ и наша 
союзница неприкосновенны. Всякое слово донесуть немедленно. 
Можетъ-быть, только я одинъ имфю привилегю говорить что угод- 
но, потому что меня считаютъ пьяницей и кутилой, но много нео- 
сторожныхъ уже исчезло безъ слФда. 

— Ты говоришь невфроятныя вещи! А гдЪ же свобода, гдЪ 
основныя права? 

— Пока что право подъ залогомь у Сиверса. Идемъ скорЪе, 
чтобы тамъ не заняли лучшихь мЪетъ. 

Они погнали всё общество, собравшееся на берегу Городни- 
чанки и пришедшее въ восторгъ оть неожиданнаго зрфлища. 
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Надь дикимь поросшимъ кустами оврагомъ, на днф котораго 
бурлила рЪфчка, возвышался турецюй шатеръ съ куполами, выкра- 
шенный въ желтыя и зеленыя полосы и драпированный красной 
китайкой, а въ немъ громадный столъ сгибался подъ тяжестью 
хрусталя, серебра, фарфора и лампъ, горфвшихъ въ алебастровыхъ 
вазахъ. Рядомъ съ шатромъ, вдоль волнообразнаго берега, среди 
искусственно насаженныхъ кустовъ стояли выпуклыя китайскя па- 
годы съ загнутыми крышами изъ зеленой соломы, поддерживаемыми 
золочеными драконами, оплетенными гирляндами цвЪтовъ. Каждый 
такой павильонь былъ приготовленъ на десять: персонъ и Сялъ 
серебромъ, канделабрами изъ золоченой бронзы, фарфоромъ и про- 
чими аугсбургскими изд$л1ями, украшавшими столы. 

— Да, видъ совсфмъ необычайный!—хвалилъ Сиверсъ, и вслЪдъ 
за нимъ всЪ наперебой расхваливали счастливую идею маршала. 

Пуласвй, довольный тфмъ, что всфмъ угодилъ, то и дЪло 
отбрасывалъ назадъ б$лые рукава контуша и широкимъ жестомъ 
руки приглашалъ всЪхь къ столамъ, самъ усаживая дамъ и болЪе 
влмятельныхь гостей. 

На первомъ м$ст$ въ шатрЪ онъ посадилъ Сиверса, а вокругъ 
заняли мЪста послы сос$днихь государствъ, важныя дамы, еписко- 
пы, министры РЪчи Посполитой и наибол$е видные послы сейма. 
Остальные гости заняли пагоды, группируясь по личнымъ симпа- 
т1ямъ, знакомствамъ и дружбЪ. 

Война повель Зарембу къ своимь знакомымь и сЪлъь рядомъ 
съ нимъ, чтобы свободно поговорить, но Заремба не избЪжальъ на- 
вязчивыхъ женскихь взглядовъ и улыбокъ. 

‚— Предсказываю тебф большой уси$хъ у женщинъ, — шепнулъ 
Война, съ наслаждешемъ окидывая его см$лую мужественную фигуру. 
МнЪ это столь же важно, какъ прошлогоднйй снФгъ. 

Однако онъ покраснЪлъ. 

— Значитъ, прекрасная Иза еще не забыта? 

Северъ страдальчески сдвинулъ брови, точно его ударили въ 
самое сердце. 

— Прекрасная камергерша, — продолжалъ Война, — сидитъ въ 
шатр$ между англскимъ посломъ и Мошинскимъ. Ты не замфтилъ? 
— Не интересуюсь этимъ, — отвфтилъ тотъ, зажавъ губы. 

— Это мой искреннй другъ; сударыня, — представлялъ его 
Война жен подкомор1я, великолЪпной дамЪ, занявшей мфсто около 
НИХЪ. 

Маленьк! негритенокъ, похож на черную обезьяну, всталъ 
за ея спиной, держа въ рукахъ шаль и другя мелочи туалета. 

Жена подкомор1я помахивала вферомъ, внимательно разсматри- 
вая Севера глазами знатока. Дама была уже пожилая, но еще 
очень красивая, цвфтущая и до того основательно обнаженная, что 
Заремба не зналъ куда дЪть глаза. 
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— Вдова, н$сколько тысячь душъ въ русскихъ провинщяхъ, 
всю жизнь имфетъ романы и очень щедра для своихъ друзей,— 
шопотомъ сообщилъ Война, забавляясь его сконфуженнымъ видомъ. 

— Подержите-ка, сударь! 

Голосъ ея былъ низк, прекрасный, по-французски она го- 
ворила съ бердичевскимъ акцентомъ. 

Онъ робко взялъ аппаратъ, производивиий вЪтеръ, весь изъ 
кружевъ, шитый золотомъ; зат$мъ она бросила ему бфлыя перчат- 
ки, раскрашенныя минатюрными миеологическими сценами очень 
свободнаго содержан!я и, взявъ изъ рукъ негритенка агатовый 
флаконъ, серебряное зеркальце и украшенную дорогими каменьями. 
коробочку съ пудрой, напудрила лицо, надушилась и тихо произ- 
несла: 

— Я не встр$чала васъ нигдф на собранмяхъ. 

— Я только сегодня пр!Бхалъ, — отвфчалъ тотъ, удивленный 
ея туалетнымь церемон1аломъ и безцеремонностью обращенйя. 

Она улыбнулась, блеснувъ двумя рядами безупречно бфлыхъ 
зубовъ и впиваясь въ него взглядомъ сильно подведенныхъ глазъ. 

— Вы изъ-подъ какого знамени? 

Онъ удивился ея проницательности, но медлилъ съ отвЪтомъ. 

— Я узнаю воина, въ какомъ бы онъ ни быль одфяни, и 
никогда не ошибаюсь. Каковъ родъ вашей службы?— настаивала она. 

Онъ пытался отдфлаться шутками, а Война снова шепнулъ ему: 

— Предупреждаю тебя, что эти обширныя помфстья, которыя 
могутъ доставить столько удовольств!й, со всфми лЪфсами, полями и 
траницами находятся уже во временной арендЪ. 

И весело разсм$ялся. 

Жена подкомор1я сдвинула соболиныя брови, подозрительно 
прислушиваясь и подставляя уши, обремененныя большими алма- 
зами. Но, къ счастью, шопотъ былъ заглушенъ взрывомъ голосовъ, 
такъ какъ появился панъ Боровскай, а за нимъ цфлый отрядъ 6Ъ- 
лыхъь поваренковъ несъ тяжелыя серебряныя блюда, круглыя вазы, 
котлы и сковороды, дымивийеся благовоннымъ паромъ. Другой 
отрядъ въ зеленыхъ охотничьихъ костюмахъ несъ вина въ бутылкахъ, 
кувшинахъ и сосудахъ, покрытыхъ плЪсенью и мохомъ и украшен- 
ныхъ печатями съ черными крестами. Трет!й отрядъ въ красныхъ 
фракахъ, б$лыхъь чулкахь и парикахъ несъ золотистыя вазы съ 
ликерами, настойками и вкусными закусками, а за нимъ появи- 
лись громадные гайдуки и заняли мЪ$ста за креслами сидфвшихъ 
гостей, держа на рукахъ полотенцы. Панъ Боровск, какъ опытный 
вождь, далъ молчаливый знакъ, и начался пиръ. 

Музыка тихими тонами доносилась откуда-то издали вмЪстЪ 
съ запахомъ сфна и вянувшихъ цвЪтовъ. 

Вечеръ былъ очень темный и душный, какъ будто приближа- 
лась гроза. На небЪ нависли тяжелыя оловянныя тучи и на запа- 
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дЪ мелькали коротк!я блЪдныя молни. Со стороны Лососны доно- 
силось пфн!е пЪтуховъ, и оть времени до времени глухой далекий 
громъ потрясалъ воздухъ. Иногда срывалось сухое, горячее ду- 
новен1е вЪтра, и тогда шум$ли вЪтви деревьевь и меркли огни 
иллюминащи. 

На фон этой темной безпокойной ночи освфщенный турец- 
к шатеръ казался какимъ-то храмомъ, гдф происходила таин- 
ственная мистер1я. Горфвпия вазы и хрусталь разсивали вокругь 
радужную пыль, и люди и вещи начинали принимать призрачныя 
очертан1я. Все казалось какимъ-то необъяснимымъ, чудеснымъ при- 
видЪн1емъ. Взгляды блестфли, какъ молнйи, лица и обнаженныя 
плечи женщинъ, казалось, были изъ жемчуга и бирюзы, краски 
костюмовъ стали менЪфе ярки, слились съ темною массою рубиновъ, 
изумрудовъ и золота, и какъ бы подернулись серебристымъ круже- 
вомъ. Даже бфлизна скатерти принимала цвЪтъ мыльныхъ пузырей, 
а фарфоровыя фигуры, стоявшия на столЪ, какъ бы таинственно 
двигались въ этомъ` волшебномъ освфщени, какъ хороводъ пляшу- 
щихъ музЪ. 

Сиверсъ, сидя въ креслЪ, золоченомъ, какъ тронъ, казался 
грознымъ божествомъ, къ которому покорно ползли ве взгляды, 
клонились вс головы и неслись всЪ вздохи. Даже молчане ка- 
залось полнымъ страха и раболЪшя. 

Въ шатрЪ$ царила необыкновенная сдержанность, говорили немно- 
го и шопотомъ, взвЪшивая каждое слово, каждый взглядъ и дви- 
жен!е. 

Даже звонъ фарфора и серебра былъ особенно тихъ, и прислу- 
га ходила пугливо на цыпочкахъ, какъ едва замфтныя тЪни. 

Царила торжественная скука. 

Зато въ бесфдкахь было совершенно иное настроенте. 

Сначала и тамъ старались говорить тише, помня о высокопо- 
ставленныхь особахъ, пировавшихъ въ шатрф, но послЪ нЪсколь- 
кихъ блюдъ и первыхъь выпитыхъ бокалахъь исчезла всякая сдер- 
жанность, и веселое настроенйе гостей возрастало. Шляхта ФЪла и 
пила, проявляя прирожденную веселость. 

Остроумныя замфчаня сыпались, какъ стрфлы, и переходили 
изъ устъ въ уста, вмфстЪ съ бокалами вина возбуждали все боль- 
шее веселле. Послышались двусмысленные анекдоты о ксендзахъ, 
появился даже въ рукахъ напечатанный на клочкЪ бумажки очень 
неприличный стишокъ о БухгольцЪ, обошелъ всЪ столы и, вызвавъ 
безумные взрывы хохота, исчезъ гдЪ-то безъ слЪда. Общество ста- 
новилось все оживленнЪе. 

Служители слЪдили за бокалами, струилось вино, лица стано- 
вились красными, остроуме росло, сердца наполнялись радостью, 
глаза женщинъ сяли, какъ звфзды, и улыбки ихъ влажныхъ губъ 
и обнаженныя плечи успфли уже закружить не одну голову. За рас- 
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пущенными вферами завязались тих!е д1алоги, срывались страстные 
вздохи и возбужденно подымались груди. 

Когда пиръ становился слишкомъ шумнымъ и слишкомъ громко. 
срывались раскаты смфха, то здесь, то тамъ появлялась сгорблен- 
ная фигура пана Боровскаго, и настроен1е гостей становилось какъ- 
то мрачнфе, разговоры дЪфлались тише, лица суровфе, безсильно. 
опускались вЪера и пугливые взгляды тайкомъ обращались къ 
шатру. 

— Пируютъ, какъь на поминкахъ,—тихо замфтилъ кто-то. 

— Гдф слишкомъ много священниковъ, тамъ скучная обЪдня. 

— Пуеть они скучаютъ, но намъ-то ради чего плакать? 

— Боровсюый говорилъ, что посолъ плохо себя сегодня чув- 
ствуеть. 

И лошадь бы устала, если бы ее такъ чествовали съ утра 
до вечера. 

— Только пани Ожаровская неутомима. 

— Напостилась посл Штакельберга и должна искать замфсти- 
теля, отозвался чей-то дерзюый голосъ. 

Въ отвфть раздался всеобщйй смфхъ, и разговоръ на эту тему 
принялъ такой ядовитый оборотъ и столько посыпалось злостныхъ 
сплетенъ, что Заремба печально замЪтилъ: 

— Въ ПольшЪ съ людьми легче воевать, чЪмъ вести дружбу. 

— Это ты сказалъ вЪрно, — согласился Война, — у насъ не 
можетъ родиться Касторъ, потому что Полуксъ продалъ бы дру- 
га за первую попавшуюся остроту. Но вЪдь такъ прЛятно насмЪ- 
хаться надъ своими ближними!—цинично засмфялся онъ. — По- 
смотри-ка, какъ важно онъ здфсь царитъ надъ ними, —добавилъ 
онъ, указывая глазами на сфдую голову Сиверса, виднЪвшуюся 
поверхъ другихъ головъ сквозь раскрытыя двери шатра. 

— Намъ отъь этого такая же прибылъ, какъ шведамъ отъ 
сапогь Карла ХИП. 

— А такъ какъ къ намъ относятся такимъ же образомъ, то 
мы приходимъ въ восторгь. Подумай только, РЪчь Посполитая 
никогда никому не оказывала такой чести. Даже сеймъ отстро- 
чень до субботы, чтобы не мЪфшать торжествамъ. Мы стараемся 
ему угодить изо всЪхъ силъ, всю эту именинную нед$лю мы но- 
симъ его на рукахъ, засыпая цвфтами, боготворя, какъ истиннаго 
избавителя, а ужъ сегодня работаемъ особенно усердно. Знаешь, 
сегодня утромъ за его здравые служилъ обфдню епископъ Скар- 
шевскй. Любопытно, что? 

— Какъ его молн1я не убила у алтаря! — проворчалъ Заремба. 

— Жаль, видъ былъ бы очень эффектный. А затфмъ нунщй 
даль обфдъ на шестьдесять персонъ. Достаточно было тамъ шам- 
панскаго и тостовъ. Пили мы много здравицъ, и за его дочерей и 
внуковъ, а можетт-быть, даже и за его лакеевъ. Чего полякъ не 
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сдЪлаетъ, если явится хорошее настроеше. Затфмъ мы по$хали 
ужинать, гдЪ ждали насъ сюрпризы. Ужинъ устраивала пани Ожа- 
ровская, сюрпризы были великолфпные и спектакль несравненный. 
Играли «Ге Ргоуеге», выступили въ роляхъ прекраснЪфйшия дЪвицы, 
демонстрировалось лучшее французское ироизношене, въ антрактЪ 
пЪла божественная Камелли, а братъ ея игралъ на гитарЪ, затЪмъ 
сладкая, добродЪтельная Юля Потоцкая, какъ всегда, окруженная 
своими дЪтьми, проплясала бфшенаго казачка. Боже мой, какая 
была тамъ присядка, какъ она восхитительно притоптывала! Насъ 
охватиль бфшеный восторгъ, мы плакали отъ счастья, и шампан- 
ское струилось фонтанами. А въ заключен!е было устроено н$что 
въ родф апоееоза почтеннаго именинника. Пьеса была дрянная, стихи 
скверные, французсюй языкъ невозможный и смысла ни на грошъ. 
Но такъ какъ тамъ прославлялся мужъ, ниспосланный намъ При- 
видЪфн1емъ, мы нашли, что эта пьеса обворожительная, и не поску- 
пились на хлопки автору. А создалъ этоть шедеврь въ пот чела 
бывший курляндекйй посолъ Гейкингъ, а прекрасная дочь барона... 

Онъ оборвалъ, такъ какъ вдругъ загрем$ла музыка, разда- 
лись громовые крики «виватъ» и всЪ$ поднялись съ м$ета. 

— Что случилось? 

— Пуласюй предлагаетъ тостъ въ честь короля. 

— Пусть будеть ему во здраве, — шепнулъь Война, чокаясь 
съ сосЪфдями. 

— Итакъ, прекрасная дочь барона, — продолжалъ онъ,—сыгра- 
ла намъ въ заключен1е прелестную «Магапене». Представляешь себЪ, 
какъ намъ было весело? 

— Но почему ему оказывать столько чести? 

— Спроси у тЪхъ...—юонъ указаль на шатеръ, — я только знаю, 
что я веселился по-царски, и счастье мнЪ особенно благопр1ятствовало. 

Заремба хот$лъ сказать что-то колкое, но вдругъ оглянулся, 
услыхавъ жалобный голосъ жены подкоморя. 

— Сударь, вы мнЪ не отвЪтили! 

— Онъ плохо слышитъ, — посп$шилъ на выручку ему Война, — 
сталь немного глухъ на’ сладкя словца,—разсмфялся онъ. 


— Вы несносный шутникъ, — прошептала та, поражая его мол- 
неноснымъ взглядомъ. 


— Но позвольте ‚ сударыня... 

— Тише, господа! тише! Пуласкйй говоритъ! — раздались кру- 
гомъ возгласы, и зат$мъ наступило выжидательное молчаше. Слыш- 
но было только, какъ разливали шампанское. 

Ве взгляды устремились къ Пуласкому, который стоялъ. про- 
тивъ Сиверса и, подымая бокалъ, говорилъ громкимъ торжествен- 
нымь голосомъ: 


— Великая Государыня Императрица всей Россби, наша ми- 
лостивая союзница, да здравствуетъ! 
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— Да здравствуетъ! — загудЪло въ шатрф и зазвенфли бокалы. 

— Да здравствуетъ! браво! да здравствуетъ! — повторило сто 
могучихъ глотокъ ‘у всфхъ столовъ, и сейчасъ же грянула гро- 
мовая музыка, протяжно загудфли м$дныя трубы, а на холмахъ 
рявкнули пушки и гремфли безъ конца. Дрожала земля, и кровавыя 
вспышки прорфзали темноту. 

— Пей же, это не шутка! всЪ видятъ! — шепнулъ Война, почти 
силой заставляя Севера встать.—Немного горько, но выпить можно. 

— Ни за что, ни за что,—бормоталъ тотъ растерянно. Онъ 
былъ блЪденъ, сердце его стучало, какъ испуганная птица, на лбу 
выступали капли пота, глаза дико горфли. Имъ овладЪлъ такой 
гнфвъ, что бокалъ прыгалъ у него въ рукЪ, разбрызгивая содержи- 
мое на всЪ стороны. 

— Сударь, вы зальете мн всю юбку! — сказала жена под- 
комор!я отодвигаясь. 

Здрав1е императрицы было выпито однимъ залпомъ, и гости 
спфшили подставить бокалы подъ новыя струи вина. Музыка вдругъ 
замолкла, снова водворилась тишина, и панъ Пуласкй, перегибаясь 
черезъ -столъ и впиваясь круглыми ястребиными глазами въ посла, 
крикнулъ, какъ бы вторя пушкамъ, продолжавшимъ еще гремЪть. 

— Господа, пьемъ за здоровье нашего именинника и друга! 
Экстраординарный, над$ленный самыми широкими полномоч1ями 
посоль государыни императрицы всея Росаи, Яковъ де-Сиверсъ— 
да здравствуетъ! 

Красивымъ движенемъ отбросилъ онъ назадъ бфлые рукава 
контуша и среди заздравныхъ криковъ двинулся къ послу съ бо- 
каломъ въ рукахъ. 

Сиверсъ тяжело поднялся съ мЪста и, взявъ бокалъ изъ рукъ 
Анквича, чокался со всфми, искренне благодаря за память и добро- 
желательство. 

Началась сутолока вокругъ золоченаго кресла. 

— Надо итти вмЪстЪ со всфми, — шепнулъ Война, таща за 
собою друга. 

— Давка, какъ передъ алтаремъ. 

— Кому благоприятствуетъ счастье, тому и всеобций почетъ. 
Это единственное божество. 

Но когда они вошли въ кругъ свЪта, расточаемаго изъ шатра, 
Заремба неожиданно вздрогнулъ, остановился на одно мгновеше 
и словно полетфлъ въ пропасть чьихъ-то ослБпительныхъ глазъ 
въ глубин шатра. 

—- Иза! 

— Северъ! — кричали взгляды, вырвавиеся съ самаго дна тос- 
ки, и оба, толкаемые непреодолимой силой, стали стремиться другъ 
КЪ другу, проталкиваясь сквозь толпу, окружавшую Сиверса. Были 
уже близко, все ближе... 
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— Опоздаемъ, это будетъ сочтено за небрежность, — крикнулъ 
Война и схватилъ его подъ руку. 

Вдругъь разсфялась радуга очарован1я и въ лицо Севера взгля- 
нула насмшливая безжалостная дЪйствительность. Онъ понялъ и, 
овладфвъ собою, гордо поднялъ голову, поклонился ИзЪ холодно 
и высокомфрно, ударилъ бокаломъ въ бокалъ Сиверса и, даже не 
оглядываясь на т глаза удивленные и померкше, вышелъ изъ 
шатра. Шелъ автоматически, какъ убитый въ рядахъ живыхъ, держа 
въ рукЪ недопитый бокалъ и не сознавая, куда идетъ. 

Очутился подъ какимъ-то деревомъ, которое выросло у него на 
дорогЪ, и только тогда окончательно пришелъ въ себя, разбилъ 6б0- 
калъ объ землю, прижался спиной къ стволу и дфлалъ усиля, что- 
бы сковать жел$знымъ обручемъ воли обезумЪвпия чувства и мысли. 

Спустя нЪ$которое время’ онь вернулся, но подъ шатромъ и 
въ пагодахъ толпилась уже только прислуга, допивая остатки, 
а все общество собралось на холмф за дворцомъ, гдф пани Ожа- 
ровская собственноручно зажигала фейерверкъ. 

Взвились змЪйки красныхъ огней, взлетЪли, высоко и медленно 
опустились дождемъ гаснувшихь искръ. Послышались восторженные 
крики, самъ Сиверсъ хлопалъ. ЗатЪмъ воздухъь прорфзалъ сильный 
ударъ, взлет$ло въ вышину зеленое пламя и изъ глубины, точно изъ 
нЪдръ земли, вырвались золотисто-красные инищалы Сиверса, ме- 
дленно всплыли вверхъ, спокойно и торжественно подымались все 
выше и разгорались все ярче и затЪмъ на продолжительное мгно- 
вен1е повисли въ черной безднЪ неба, такъ высоко, словно надъ всей 
Р%Ъчью Посполитой. 

ВслЪФдь за тфмъ взвились тысячи пламенныхъ струй, со свистомъ 
и трескомъ стали подыматься въ высоту, окружая инищалы цЪфлой 
тучей огней, дыма и грома. 

Ве онфмЪли оть удивленмя и стояли прикованные взглядомъ 
къ волшебнымъ знакамъ, висфвшимъ въ темнотф, какъ вдругь 
среди тишины раздался чей-то гробовой голосъ: 

— Мапе! Теке!! Кагез! 

Голосъ этоть быль заглушенъ взрывомъ всеобщаго смъха и 
безумнаго веселья. Раздалось дружное браво и виватъ въ честь 
Сиверса, его окружили и осыпали восторженными восклицанями. 
Н%которые хотЪли поднять его на руки, и Пуласкому едва удалось 
ихъ отъ этого удержать изъ опасеня, какъ бы не случилось чего 
непр1ятнаго. Но воть появились гайдуки съ громаднымъ сосудомъ, 
зазвензли стаканы, пили новыя здравицы и все громче кричали 
виватъ. Снова гудЪли мФдныя трубы, гремфли ружейные ‘залпы, и 
пушки откликались тяжелымъ басомь. Начался такой громъ и 
крикъ, какъ будто происходилъ грозный бой и страшная рЪ%зня. 
А когда инищалы въ воздухЪ потухли, весь паркь и вс холмы 


1794 годъ. 191 


были охвачены бурей огней и, какъ.вулканы, изрыгали изъ себя 
громы и ослЪпительныя молши. Ежеминутно вырывались струи 
огня, подымались цфлые фонтаны разнообразныхъ блесковъ, вы- 
растали вдругъ коралловыя деревья, расцвЪфтали непонятные цвЪты, 
появлялись звЪзды, вращавицеся въ воздухЪ съ головокружительной 
быстротой и легкостью, летфлъ каскадъ изумрудовъ, сыпался зо- 
лотой дождь и рубиновый градъ. Тысячи огней подымались одно- 
временно съ оглушительнымъ громомъ, какъ стаи разнообразныхъ 
птицъ. 

Общество, ошеломленное этимъ необыкновеннымъ зр$лищемъ, 
передвигалось съ мЪста на м$сто безъ словъ, какъ тЪни Елисейскихъ 
полей. Начинало казаться, что Олимпъ спустился на землю съ 
недосягаемыхъ высотъ, и въ этихь волшебныхь рощахъ, полныхь 
громовъ и мольйй, вмЪстЪ со смертными блуждаютъ въ тихомъ счаст- 
ливомъ упоен!и богини, нимфы и др!ады. То и дЪло среди разноцвЪт- 
ныхъ лучей появлялись греческая туники, обнаженныя груди и 6бо0- 
сыя ноги, какъ бы вися среди облаковъ. Мелькали блЪдныя очер- 
таня, созданныя какъ бы лихорадочнымъ бредомъ, и затЪмъ исчезали. 
Снова царила только буря разнообразныхь огней. 

Видь былъ такъ великолфпенъ, что когда по данному знаку 
общество направилось домой, то всфмь было жаль оставить эти 
холмы, и взгляды то и дДЪло обращались назадъ, прощаясь съ 
догоравшимъ чудомъ. 

— ДвЪ тысячи дукатовъ издержано на дымъ и смрадъ, — гром- 
ко заявилъ кто-то. 

— А король то и ДЪло обращается черезъ Боскампа за аван- 
сами,—шепнулъ другой голосъ. 

— А 6бо0сое и голодное войско, не получая жалованья, расходит- 
ся по домамь, хотя врагъ находится въ пред$лахъ Р$чи Посполи- 
той, — заявилъ Заремба, подходя къ нимъ, но они испуганно взгля- 
нули на него и посп$шили удалиться. 

— Идемте танцовать! — неожиданно появился около Зарембы 
Война. — ГдЪ же ты пропадалъ? Жена подкомор1я велфла при- 
вести тебя къ ней. Ты очень быстро начинаешь снискивать ея 
милости. 

— Это меня мало интересуетъ, — отвЪтиль тотъ неохотно. 

Они присоединились къ толиЪ и пошли ко дворцу, который 
сялъ издали всфми освфщенными окнами. Рядомъ съ ними, опи- 
раясь на руку молодого ксендза, тащился епископъ Коссаковсвй, 
храня гробовое молчане. 

— МнЪ пришла въ голову гемальная идея,—обратился вдругъ 
Война кь епископу. 

Тоть поднялъ на него злые, нахмуренные глаза. 

— Мы должны дать ПольшЪ новаго патрона. 

Епископъ задержалъ шагъ. 
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— Королевство считаетъь своимъ патрономъ св: Станислава, Лит- 
ва—св. Казим!ра, и поэтому было бы справедливо, чтобъ БЪлая 
Русь имЪла Якова. 

Коссаковск!й засмялся и продолжалъ молча слушать. 

— Епископъ Скаршевскй, — продолжалъ Война совершенно. 
серьезнымъ тономъ, — докажетъ какъ дважды два четыре и очень 
учено, как!я чудеса творятся въ ПольшЪ, благодаря новому патро- 
ну. Какимъ чудеснымъ образомъ увеличивается благосостояне н$ко- 
торыхъ гражданъ, какъ ослы превращаются въ мудрецовъ и са- 
новниковъ, какихъ страстныхъ прозелитовъ пр1обрФтаеть руссай 
рубль! ВсЪхъ этихъ заслугь не переписать и на бычачьей шкурЪ. 
Нунш поддержитъ насъ въ РимЪ, императрица не станетъ проти- 
виться возвеличен1ю своего слуги, а РЪчь Посполитая достойно 
наградить своего истиннаго друга, который постоянно говоритъ, что 
все, что онъ дзлаетъ, двлаеть для нашего добра. Можемъ ли мы 
не обожать такого благод$теля, можемъ ли мы неблагодарностью 
отравить такое нёжное сердце! 

Заремба расхохотался, но епископъ пригрозиль ВойнЪ. 

— Смотрите, какъ бы вамъ раньше не отрфзали языкъ. 

— Я положу его тогда, какъ жертвоприношене, на алтарь не- 
благодарнаго - отечества. 

— Вы изъ всего дфлаете только шутки. 

— А разв не достойно все только шутокъ? 

Епископъ молчалъь и затфмъ, когда они поднимались на 
террасу, произнесъ дружелюбно: 

— Пожалуйте ко мнЪ. обЪдать, буду очень радъ, хоть завтра. 

Война поблагодарилъ, кланяясь, и доведя его до дверей двор- 
ца, взялъ затБмъ Зарембу подъ руку и шепнулъ: 

— Я долженъ тебЪ сказать, что онъ ненавидитъ Сиверса и 
интригуетъь противъ него, какъ только можетъ. Они оба терпЪть. 
не могутъь другъ друга, хотя и строятъ одинъ другому сладкя 
физ1оном1и, какъ въ танцЪ. Теперь я его взялъ на удочку и потяну. 

— Ненавидятъь другь друга, но оба согласно работаютъь въ 
пользу Семирамиды. 

— Одинъ работаетъ въ пользу своей госпожи, а другой старает- 
ся урвать возможно больше для себя и своей голодной семьи. Нена- 
сытный человфкъ и именно поэтому страшенъ. Ты здесь много- 
му научишься, имЪй только уши и глаза. 

— Правду сказать, я не затфмъ сюда пр1Ъхалъ, — осторожно 
отвфтилъ Заремба. 

— Ищешь счастья? — спросилъ Война. 

— Желаю снова получить команду. Ты знаешь, я солдатъ 
и все остальное мнф чуждо. 

— И будешь ты, рыцарь изъ-подъ Дубенки, побЪждать ВЪ 
Гроднф разныхъ женъ подкоморевь и погибнешь славной смертью 
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воина на зеленомъ полЪ фараона. Я постараюсь тебЪф въ этомъ по- 
мочь, можетъ-быть, тебЪ и улыбнется счастье. 

— Надо будетъ попробовать. 

— Люблю смфлыя рЪшен1я. Но скажи правду, ты пр1Ъхалъ 
только затфмъ, чтобы добиться возвращен1я подъ знамя? — спро- 
силъ неожиданно Война. 

— Да, и думаю, что мн поможетъ дядя. 

— Кастелянъ велитъ зарфзать жирнаго быка, радуясь возвра- 
щен1ю блуднаго племянника, и ороситъ слезами ваше примирен!е. 
Но что скажутъ твои старые товарищи? 

— В$дь я возвращаюсь, чтобы служить Р%чи Посполитой. 

— Собственно говоря, генералитету. Я видфлъ твою подпись 
подъ манифестомъ. 

— Но теперь по]епз у0]епз приходится смириться и просить 
милости. 

— Король очень охотно даруетъ тебЪ эту милость, можетъ-быть, 
даже пообфщаеть тебЪ что-то, гдЪ-то, когда-то, вЪфдь за обфщане 
къ суду не потянешь. Но я изъ всего этого вижу, что 
тебЪ въ достаточной мЪрЪ надо$ло считать отцовск!я копны и ру- 
гаться съ пейзанами. 

— Да, ты угадалъ, предпочитаю имЪфть дфло съ моими гемай- 
нами и обучать ихъ военному искусству, — весело засм$ялся онъ, 
радуясь, что Война его больше не допрашиваетъ. 

— Что у васъ тамъ дома слышно? — разс$янно спросилъ Война. 

— О политик очень мало знаю, — смутился тотъ, — теперь 
я не выступалъ. 

Они вошли въ переднюю комнату. Изъ сосфднихъ помфщений, 
перед$ланныхь теперь въ дамскую уборную, доносились женские 
голоса и смЪхЪ. 

— Ну, теперь дфлай, что тебЪ нравится, я долженъ на нЪко- 
торое время удалиться, — произнесъ Война и ушелъ. 

Заремба направился къ золоченымъ дверямъ, два лакея въ крас- 
ныхъ фракахъ и бЪлыхъ парикахъ распахнули передъ нимъ двери. 

Его обдало теплымъ, насыщеннымъ запахомъ духовъ, воско- 
выхъ свфчей, говоромъ и голосами настраиваемыхъ инструментовъ. 

Онъ остановился, наслаждаясь видомъ великолЪпнаго зала, боль- 
шого, какъ храмъ, драпированнаго красной камчатной матерей. 
Въ конц зала возвышались поддерживаемые четырьмя бЪ$лыми 
колоннами хоры, подъ которыми золоченая дверь вела въ амфила- 
ду дальнфйшихъь комнатъ. Золотой широки наличникъ тянулся 
вверху вдоль стфнъ, покрытыхъ продольными плитами бФлаго мра- 
мора, въ которыя были вправлены овальныя зеркала и кованые 
изъ серебра подсв$чники съ горфвшими въ нихъ свфчами. Въ вы- 
сокихь скмчахъ горфли красныя урны. Круглыя зеркала въ фарфо- 
ровыхъ рамахъ, поддерживаемыя толстыми амурами, блестфли то 
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здЪсь, то тамъ, какъ мутные глаза. Люстры, какъ громадные пауки, 
разсфивали блескь свфчей и радужное с1яне хрусталя. На голу- 
бомъ потолкЪ обезсиленныя Горы бфжали передъ побЪфднымъ шест- 
в1емъ Авроры, надвигавшейся въ обществЪ богинь и амуровъ, на- 
тягивавшихь серебряные луки. Паркеть блестфлъ, какъ ледяная 
плита, сквозь которую просвфчивали чудныя арабески изъ розоваго 
дерева и тиса. Длинныя скамьи на золоченыхъ козлиныхъ ножкахъ, 
покрытыя красной матерей, сладострастно тянулись вдоль стЪнъ. 
У оконъ и дверей неподвижно стояли красные лакеи, готовые ло- 
вить первое мановене. 

На этомъ великолфпиномъ фонЪ красовалось веселое нарядное 
общество. Всюду было полно людей, смЪха, блеска брильянтовъ, 
обнаженныхь грудей, взбитыхь буклей волосъ, греческихъ туникъ, 
босыхъь ногъ, сявшихъ отъь дорогихъь колецъ, блестящихь вЪе- 
ровъ, огненныхъ взглядовъ, очаровательныхь лиць. Красота, изы- 
сканность и роскошь царили здЪсь безгранично. Рои разноцвЪтныхъь 
фраковъ, галстуковъ, закрывавшихъ шеи и бороды бритыхъ лицъ, 
длинныхъ жилетовъ, узкихъ брюкъ и головъ съ высокими прическа- 
миа ля Карач1олла,— все это бросалось въ глаза, прыгало, блестЪ- 
ло, кружилось среди шума пустыхь словъ, шопота и сдержанныхь 
улыбокъ. Иногда по залу проходилъ сторонкой воеводскйй кон- 
тушъ, подбритая голова, тяжело свисшйе усы, золотой поясъ, крас- 
ные сапоги и рука, покоившая на рукояткЪ сабли. То вдругъ мель- 
кали бЪлые чулки въ легкихъ туфелькахь изъ ткани или старинный 
шелковый робронъ, старомодныя лица, глядфвиия жуткими глазами 
на полуобнаженныхь дамъ и смущенно садивийяся гдЪ-нибудь 
въ тЪни хоровъ. 

Иногда появлялся въ толпЪ, какъ разноцвЪтная бабочка, фран- 
цузскй кавалеръ апчеп гесппе’а, украшенный жабо, и, постуки- 
вая тросточкой и красными каблуками, изящно наклонялъ напуд- 
ренную голову съ парикомъ въ золотой сЪткЪ, галантно опускалъ 
передъ кЪмъ-нибудь шляпу, улыбался и расточалъь комплименты. 

ЛЪниво прохаживались дамы, шелестя шелковыми юбками, рас- 
ширявшимися въ бедрахъ, съ прическами изъ‘ с$дыхъь локоновъ, съ 
декальтированной полной грудью и спиной ниже лопатокъ, съ муш- 
ками на набЪленныхъ лицахъ, съ брильянтами въ ушахъ, волоча 
за собою хвосты платья на пять аршинъ, блестя расшитыми золо- 
томъ лиловыми туфельками, маленькими вЪферами, прикрывав- 
шими сильно накрашенныя губы и сладострастно блестЪвшше подве- 
денные глаза. 

Иногда появлялся въ толп какой-нибудь франтикъ въ манто- 
л$ и кружевахъ, съ искусно завитыми локонами на вискахъ,— 
прекрасный, напудренный, душистый; съ ‘золотой табакеркой въ 
изнфженныхъ рукахъ, въ Фюолетовыхъ чулкахъ и туфляхъ съ бри- 
льянтовыми пряжками, — кокетничалъ, расточалъ сладкая улыбки, 
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милостиво бросалъ нфжные словца и взгляды, предлагалъ табакъ, 
кошачьими движенями отирался около дамъ и, пожирая ихъ влаж- 
ными глазами, велъ разговоръ на совс$мъ невозвышенныя темы. 

Среди возраставшаго шума голосовъ то и дфло слышался ка- 
кой-нибудь новый языкъ. То блеснутъ итальянск!я слова, какъ 
шпага, выхваченная изъ бархатныхъ ноженъ, то зазвучитъ безобразная 
нфмецкая рЪчь, подобная собачьему говору. Англйск!я фразы напо- 
минали скрежетъ разгрызаемыхъ камней, русскйй языкъ то пфлъ, то 
неожиданно переходилъ въ присядку, польск!Й катился то спокой- 
ной, то кипучей волной, то вдругъ переходилъ въ громъ, какъ ата- 
ка крылатыхъ гусаровъ, но чаще всего раздавалось блестящее, 
холодное французское щебетанйе, брызжа шампанской пфной сладо- 
страстныхъ остроть и уколовъ. Въ особенности два офицера Си- 
верса, одтые по посл$дней модЪ, отличались остротами, иногда не 
совсфмъ приличными, и довольно безцеремонно ухаживали за да- 
мами. 

Общество, хотя и имЪ$ло блестящй видъ и манеры, было 
довольно см$шанное. Верт$лись здфсь как1я-то иностранныя фигу- 
ры, элегантныя, образованныя, часто титулованныя, но о нихъ ник- 
то ничего не зналъ навфрняка. Можетъ-быть, знало только по- 
сольство, поддерживавшее съ ними близк!я отношен1я. Были даже 
и дамы, имфвийя высок!я рекомендаци и принятыя въ луч- 
шихъ домахъ, но, тфмъ не менфе, подозрительныя. Верт$лись здесь 
и поляки, достаточно загадочные, носившйе неизв$стныя До сихъ 
поръ имена, свидЪтельствовавийя объ очень недавнемъ присоеди- 
ненйи къ дворянству. Но такъ какъ они щедро сыпали золотомъ, 
были мастерами въ карточной игрф, интригахъ и попойкахъ, то 
главенствовали среди молодежи, которая ихъ обожала и подра- 
жала имъ. 

Все это собралось въ громадномъ зал, какъ бы опьяненное 
пустой беззаботной веселостью. 

Пиръ былъ великолфпенъ, вина прекрасны, женщины обворо- 
жительны, молоды, жадны къ развлеченямъ; кавалеры были кра- 
сивы и ихъ необузданные. темпераменты едва вмфщались въ рамки 
галантныхъ словечекъ, заученныхъ оборотовъ р$чи и искусственной 
сдержанности. 

Они двигались по залу, какъ жеребцы со спутанными ногами, 
глаза ихъ горфли, и всЪ они нетерп$ливо ожидали танцевъ. 

Заремба глядЪлъ на нихъ съ наслаждеемъ и безошибочнымъ 
взглядомъ вербовщика солдатъ, ощупывалъ эти воловьи спины, 
одЪтыя въ легюя ткани, эти широкя и крфик1я кости, обтянутыя 
въ узве фраки, эти сильныя оленьи ноги, жилистыя руки и добро- 
душныя см$флыя лица, передфланныя на показъ и по послЪдней 
модЪ въ куколъ. Онъ съ радостью думалъ, что. вотъ кто-то крикнетъ 
надъ всей РЪчью Посполитой: 
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— Нь оружю! на сФдло! 

И вь одно мгновен!е слетять съ нихъ разноцвЪтныя ткани, 
заиграеть кровь, сердца загорятся мужествомъ и всЪ очутятся тамъ, 
гдЪ должны быть, на полф брани, бЪшено преграждая дорогу 
врагу. 

Онъ уже видЪлъ ихъ въ яростной битвЪ, подобныхъ разъярен- 
нымъ львамъ... но вдругъ замфтилъ въ н$фсколькихъ шагахъ отъ 
себя Изу, поспЪшилъ смфшаться съ толпой и незамфтно перешелъ 
въ друшя комнаты. 

Въ послЪфдней круглой комнат$, обитой зеленымъ шелкомъ и 
великолЪино меблированной, собралось вокругъ посла все составляв- 
шее соль земли, ея совЪфтъ и вооруженную силу. 

Сиверсъ сидфлъ въ низкомъ креслЪ$ и пилъ воду, см5шанную съ 
настойкой изъ померанцевыхъ цвфтовъ. Обводилъ усталымъ взгля- 
домъ всф лица, роняя время отъ времени милостивое словцо. 

Вс стояли вокругь него, внимательно глядя и прислуши- 
ваясь. Когда онъ говорилъ, всф глаза впивались въ его бл$дныя 
губы, какъ пчела въ обманчивый цвЪтокъ, когда умолкалъ и ню- 
халъ табакъ, не предлагая никому, лица становились мрачнфе и 
безпокойнЪе, а когда д$лалъ движен1е, толпа безсознательно вздра- 
гивала, повторяя то же движен1е, и съ радостнымъ шопотомъ ше- 
велились головы сановниковъ, сгибаясь, какъ зрфлые колосья, къ 
ногамъ хозяина. 

Сиверсъ всталъ и зашагалъ по комнатЪ. Передъ нимъ разступа- 
лись, какъ передъ священникомъ со Св. Дарами. Подобострастные 
взгляды падали къ его ногамъ, подлость и прислужничество свЪ- 
тились во вс$хъ лицахъ, ожидая хоть одного словечка, хоть одной 
милостивой улыбки. 

Заремба едва могь сдержаться и, горя безумнымъ гнЪвомъ, 
бЪжалъ обратно въ залъ, забился подъ хоры и дрожалъ отъ дикой 
ненависти. 

— Веревку имъ и палача, — шепталъ побЪълЪвшими губами.—По- 
зоръ, позоръ! — повторялъ онъ, бичуя и мучая себя. 

Вдругъ загремфли надъ нимъ первые звуки полонеза, и залъ на- 
полнился оживленнымъ говоромъ и криками. 

— Полонезъ! МЪста, господа, мЪста! полонезъ! 

Оркестръ, сливая всЪ звуки въ одинъ торжественный голосъ, 
игралъ этотъ нЪжный и торжественный танецъ, лихой и въ то же 
время полный достоинства, радостный и гордый, полный силы и ве- 
личя. 

Въ золоченыхъ дверяхъ появился Сиверсъ, изящно кланяясь, 
подалъ руку пани 'Ожаровской, и они пошли въ первой пар по- 
лонеза. За ними двинулся длинный пестрый хороводъ и поплылъ 
по залу блестящей змфей. Безконечная ‘вереница красивыхъ дви- 
женй, милыхъ улыбокъ, низкихъ поклоновъ, перекрестныхъ воскли- 
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цан!й подъ громъ музыки, звучавшей все шире, все глубже и, тор- 
жественн$е! 

Но воть наступила глубокая тишина, пара за парами проплы- 
вали въ торжественномъ молчани, какъ яркая радужная лента, 
и только оркестръ расточалъ свои торжественные и нЪжные звуки. 
Контрабасы отзывались порой говоромъ озабоченныхъ старцевъ, 
мелькали иногда звуки скрипки, какъ глаза дфвушки, орошенные 
слезами прощан1я, в1олончель отрывисто жалобно плакала, жаловал- 
ся и что-то долго шепталъ клависинъ, какъ бы тоскливо кого-го 
призывая, флейты рыдали страстными поцфлуями послфдняго про- 
щан1я. И вдругь раздались звуки трубъ, и поплыла величественная 
пфснь боя и славы. Раздался могучй шумъ орлиныхъ крыльевъ, 
загудфлъ тяжелый консюй топотъ, слышался лязгь тяжелаго ору- 
мя, далекаго ржаня, голоса, пЪн!е... 

Вооруженные! вооруженные! 

Морозъ пронизаль тЪло до костей, сто сердецъ забилось и 
сто рукъ упало на рукоятки сабель. Впереди Хоткевичъ, подъ нимъ 
вспфненный конь, цфлый лЪ$сь шумящихь крыльевъ, знамя тре- 
плется по в$тру, блестятъ копья, летить какъ буря конница. 

Воть остановились плотной ст$ной. Смотрятъ безстрашные, вЪр- 
ные глаза. Блестить оруже, лошадь иногда заржетъ, послышится 
чей-то вздохъ, плывутъ посл$днйя горяч1я молитвы. 

— Сь Богомъ! Бей, руби!—раздалея громовой крикъ, и сто- 
нутъ въ оркестр гобои. Срывается буря, слышно, какъ ломаются 
копья, грудь ударяется о грудь, звенять панцыри, рубятъ мечи, 
ударяютъ, какъ молоты, ударяютъ, какъ молнии. 

М$дныя тарелки звенятъ пламеннымъ вихремъ битвы, гремятъ 
турецке бубны, тромбоны гудятъ протяжно, какъ пушки, скрипки 
издають свистъь какъ бы тысячей. сабель, гобои мечуть яростные 
удары штыковъ, барабаны стучатъ, издавая какъ бы трескъ само- 
паловъ. Воцаряется невыразимый шумъ, все рвется, борется, клу- 
бится, пьянЪетъ кровью и убйствомъ, и только одинъ голосъ контра- 
баса не переставая стонетьъ—глухо, упрямо, мстительно и неумолимо: 

— Бей, о бей, мым 
& ВЪ око мы танцовалъ  Саверсь и пани  «Ожаровскаяс 

И вдругъ ударили въ потолокъ зала торжественные звуки по- 
бфды. ЗашумЪли столфтн!я липы, слышны крики — виватъ! Старый 
деревенск!й домъ дрожитъ, пылаютъ всф окна, кровь восторженно 
горитъ, руки ищутъ рукъ, встрфчаются любовные взгляды, сердца, 
какъ бокалы, наполнены восторгомъ, души радостны и полны смЪ- 
лыхь желаний. 

Гей. какъ хорошо, какъ весело жить! 

— Кавалеры отбиваютъ дамъ! — командуеть дирижеръ. 
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Захлопали ладоши, склоняются головы, ‹ шелестятъ платья, 
постукивають каблуки, треплются по воздуху откинутые назадъ 
рукава, позваниваютъ сабли. 

Красивые реверансы, низк1е поклоны, неожиданныя кол$но- 
преклоненя, стремительные повороты, взрывы движевй, сдержанное 
выражене чувствъ, сорвавицеся вздохи,—и полонезъ несется, вьет- 
ся, переливается огненной лентой вокругь зала въ цфломъ мор 
огней, красокъ и опьяняющихъ звуковъ оркестра, который уже 
шутить, заигрываетъ, то начинаетъ что-то напфвать, то разражается 
смЪхомъ, иногда выкидываетъ нескромныя колЪнца, то вдругъ отзо- 
вется тихой грустью и все чудеснфе баюкаетъ, опьяняя и очаро- 
вывая. 


. . . * . . 
. . . 


А въ первой парЪ танцовали Сиверсь и пани Ожаровская. 

— Весело тебЪ? — спросиль Война, подходя къ ЗарембЪ. 

— Какъ въ театрф, вся Р$чь Посполитая пляшетъь передо 
мною. 

— ВЪрн$е вся польская сволочь во главЪ съ почтеннымъ опе- 
куномъ. 

— Я только не вижу Ожаровскаго. 

— Герой, полковникьъ Ожаровсюй, пофхалъ въ Петербургъ. 
Можетъ-быть, добивается тамъ щедрой награды за то, что вывелъ 
войска, а можетъ-быть, пофхалъ только изъ дружбы къ делегатамъ 
отторгнутыхъь отъь Польши воеводствъ, которые отправились пред- 
ставляться императрицЪ. 

— Ихь принудили. 

— Не совс$мъ, но наши господа очень любятъ царская пе- 
редня. 

— Сь кфмъ танцуеть Пуласк1й? — воскликнулъ Северъ, глядя 
на танцующихъ. 

— Сь генеральшей Дуниной. Онъ можетъ спокойно веселиться, 
вфдь ея мужъ держитъ подъ угрозой пушекъ Гродно и насъ веЪхъ. 
ЗдЪсь еще много такихъ обозныхъ дамъ. Избранное общество! 

— Но жена подкомор1я нашла себф великолЪфпнаго танцора! 
Это графъ Анквичъ,— первая глотка въ сеймЪ, а можетъ-быть, и 
первый умъ, но, несомнфнно, и первая продажная душа. Онъ по- 
лучаетъ 1500 дукатовъ ежемЪсячно отъ императрицы и имфетъ очень 
хоропия перспективы въ будущемъ. 

И, наклонясь къ ЗарембЪ, Война шепнулъ: 

— Это тайный совфтникъ Сиверса. Благодаря его остроум1ю и 
старанямъ наступилъ день 17-го 1юля. Понимаешь, какая это 
фигура? 

— Да, необыкновенная, — согласился тотъ, впиваясь взглядомъ 
въ. Анквича. 
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— Погоди, я тебЪ перечислю ихъ всфхъ, я ихь знаю всЪхъ 
наизусть. За Анквичемъ идеть М1ончинск, этоть еще лучше. Адъ 
изрыгнулъ такого мошенника изъ своихъ нЪфдръ. Развратникъ, пьяни- 
ца и отцеублйца. Тысяча дукатовъ ежемЪсячно и право безъ на- 
казан1я грабить все, что возможно. Глотка. ненасытная, карманы 
дырявые, совЪфсть черви профли, готовь въ любой моменть совер- 
шить величайшую подлость, къ тому же несравненный пьяница, 
очаровательный кутила, циникъ и самый злой остроумець. Онъ 
очень близокъ къ Игельстрому, провелъь по его указкЪ послЪдн1е 
выборы въ Королевствф, — конечно, за отдфльную плату. Танцуетъ 
онъ съ пани Залуской, дамой сердца своего патрона и друга, 
которая теперь хлопочеть о должности казнохранителя для сво- 
его мужа. Очевь хорошо подобранная парочка! Чортъ будетъ до- 
воленъ! 

— Большее право иметь на нихъ палачъ,—прошепталъ Зарем- 
ба, но чтобы загладить свои слова, быстро добавилъ: 

— А того за ними я какъ будто знаю. 

— БЪ$линск, маршалъ сейма, тысячу дукатовъь ежемЪсячно 
наличными и столько же натурой въ видЪ пропитан1я, квартиры и 
любовницъ. Честное слово, Боскампъ долженъ его ‘ежедневно кор- 
мить, иначе ему нечего было бы Зеть и негдЪ жить. Все проигры- 
ваетъь. Оть Коссаковскихъ тоже получаетъь изрядно. И здЪеь стри- 
жетъ и тамъ бреетъ. 

— А этотъь рыжй кто? Мюшинск!? Как!е на немъ брильянты! 

— Да, это нашъ дорогой графъ Фридрихъ, онъ, вЪроятно, ду- 
маетъ, что подъ драгоцфнными камнями люди не увидятъ его гор- 
ба и лисьей физономи. 

— Нашъ вице-комендантъ кадетовъ. Я его едва узналъ, онъ 
постар$лъ. Онъ вЪфдь, навЪрное, не получаеть жалованья, слиш- 
комъ богатъ. 

— Богатъ или бЪденъ, какое это имфеть отношене. Береть 
тотъ, кому даютъ, даромъ вЪдь никому не даютъ. Золотомъ онъ 
не станеть брать, но пусть его поманять подканцлерскимъ ти- 
туломъ, и онъ сдфлаеть все, что угодно, а пока что онъ гордится 
табакеркой съ портретомъ императрицы, которую получилъ за до- 
говоръ. Очень гордый человЪкъ и твердъ, какъ кремень. Никому 
ничего не сд$лаетъь и жаденъ, какъ еврей, къ тому же очень обра- 
зованъ и трудится: изо всЪхъь силъ на благо Семирамиды и РЪчи 
Посполитой. У него двЪ страсти — любитъ танцовать и собираетъ 
драгоцфнные камни. Посмотри, какъ онъ весь увфшанъ. Не хуже 
самой Люлли. Его пряжки стоять около пятидесяти тысячъ ду- 
катовъ, а эта дама, которая такъ см$шно трясется рядомъ съ нимъ, 
какъ ведро съ дегтемъ, привязанное къ мужицкой телЪгЪ, это ге- 
неральша Раутенфельдъ. Съ генераломъ ты самъ скоро познакомишь- 


ся и полюбишь его, такъь какъ онъ оказываеть большя почести 
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сейму и присутствуеть на засфданяхъь съ зажженными фитилями 
пушекъ. За это его всЪ здфсь обожаютъ. 

— Но эта дама имЪфетъ видъ обозной маркитантки! Продолжай, 
я слушаю прямо съ восторгомъ. 

— Въ особенности не скупись на восторгъ, — ядовито улыб- 
нулся Война, — до конца еще очень далеко. Видишь этого въ 
зеленомъ фракЪ съ золотымъ шитьемъ? Это литовскй польный гет- 
манъ Забфлло. Можетъ-быть, ты его знаешь? Но не лишай меня 
удовольств1я представить тебЪ его. Глазки его полны нЪФжности, 
лицо доброе, а походка голоднаго волка. Очень почтенная фигура! 
Онъ ограбилъ родного брата и пустилъ его съ сумой, дЪло было 
громкое, на всю РЪчь Посполитую. Онъ ставленникъ и довЪрен- 
ный Носсаковскихъь во всфхъ грабежахь и насиляхъ. Чтобы ты, 
рыцарь, могъ почувствовать достаточно глубокое уважене къ гет- 
ману, я теб скажу, что это онъ продалъ Кречетникову брацлав- 
скую бригаду. Объ этомъ еще говорятъ по секрету, но вс$мъ уже 
извЪстно, какъ онъ съ казаками ловилъ рядовыхъ и бралъ за нихъ 
по пяти рублей, а за офицеровъ по пятидесяти рублей, вооружене 
же и снаряды продавалъ отдфльно. Надо еще замфтить, что онъ 
долженъ былъ дфлиться со своимъ товарищемъ Злотницкимъ. По- 
нимаешь, какя болышя общественныя заслуги онъ уже имЪетъ? 

Северъ вдругъ оглянулся. У другой колонны стоялъ Яковъ 
Ясинсвй, его бывший полковникъ, и, казалось, внимательно прислу- 
шивался. 

— Ты разсказываешь ужасныя вещи, я бы боялся столько 
знать. 

Онъ недовфрчиво поглядфлъ въ сторону Ясинскаго. Война по- 
нялъ, чего онъ боится, но небрежно замфтилъ, перебирая пальцами 
волосы. 

— ВсЪ объ этомъ знають и по секрету передаютъ другъ дру- 
гу, но я не обязываю тебя держать это въ секретЪ. Если желаешь, 
можешь разглашать. 

— Я не тороплюсь повторять то, что слышу. Къ тому же это 
все почти невЪроятно. 

— Не вЪрь, но если это тебя интересуетъ, слушай терпЪливо. 
Смотри, — воть розовый фракъ въ цвфточки, въ парикЪ черная лен- 
та, голова напудренная, лицо замороженное, носъ красный, въ та- 
бакЪ, движеня как я-то расшатанныя, глаза безумные. Это самъ 
маршалъ литовскй Тышкевичъ. По рукамъ ходить очень остро- 
умный стишокъ, относящся къ нему: 


«Шепчетъ, бЪгая съ тростью по заламъ, 
О высокой любви кь идеаламъ, 

А потомъ за свои выраженя 

Онъ у Сиверса просить прощен1я». 
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Онъ непавидить Коссаковскихъ и очень любитъ родину, но до 
того боится признаться въ этомъ, что говорить о ней только ино- 
сказательно и называетъь ее Д!аной. Часто злится на Сиверса и 
тайно сочувствуеть повстанцамъ, но такъ какъ имЪфеть помФетья 
вт провинщяхъ, захваченныхъ Россчей, а посолъ любитъ его по 
этому мЪсту щекотать военными постоями, то онъ соглашается на 
все. Очень почтенная и смЪшная фигура. За нимъ тащится, какъ 
опоенная лошадь, князь Сулковсюй. Говорятъ, что это тайный со- 
вЪтникъ прусскаго короля. Опъ получаеть свое вознаграждене 
въ талерахъ. ЗатЪмъ прыгаетъь съ пани Виконской Рачиневй, 
ловеласъ, вЪрный слуга Бухгольца, но не брезгуеть и русскими 
рублями. 

Для полнаго состава нуженъ намъ еще Ожаровскй. Я тебъ 
скажу только стишокъ, написанный однимъ изъ патр!отовъ: 


«ВЪдь по виду и пе птица, 

И не звЪрь какъ будто я. 

Но кь дЪламъ кто приглядится, 
Утверждаетъ, что — свинья 


Силуэтъ очень удачный. О комъ же тебф еще разсказать? О 
епискоиф Коссаковскомъ, объ его братьяхъ ты и самъ, должно-быть, 
хорошо знаешь. Со временемъ ихъ общество оцфнить по заслу- 
гамъ. Заслуги другихъ тоже еще ждутъ своей оцфнки и награды. 
Такихъ, какъ Подгорскй, Лобажевскй, Боскампъ и мноте, многе 
друг!е, не приходится мфломъ отм$чать. Ихъ узнаешь даже ночью, 
такь какъ запахъ надали можно отличить издалека. Понимаешь, 
какая сволочь собралась вь ГродиЪ! А для комизма попадется еще 
оть времени до времени какой-нибудь добропорядочный баранъ въ 
контушЪ, который, какъ шармаика, выкрикиваетъ все одно и одно 
то же: «Свобода, равенство, вЪра и ИЪБегит ую! Но смыслъ 
этихь криковъ всегда одииь и тоть же: безправ1е, своеволе и 
жадность. Одиимъ словомъ, это веселый звЪринець титулованныхъ 
прохвостовъ, — закончиль онъ, обводя мутными глазами веселившую- 
ся толпу. 

— Не сгущаешь ли ты красокъ? 

— Если вру, пусть мичЪ палачъ вырветь языкъ, — горячо воз- 
разиль онъ, по сейчасъ же сталь говорить прежнимъ ирониче- 
скимъ топомъ. 

— Когда друге виновны, легче прощаениь самому себЪ. Это я 
тебЪ говорю, ие какъ моралистъ, котораго огорчаетъь упадокъ обще- 
ствениой правственности, ио какъь человфкъ очень усталый. МиЪ 
бы уже очень хотЪлось отдохнуть посл этого подлаго маскарада. 

— Неужели же пельзя пайти честиой жизни подальше отъ 
этого общества? 
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— ГдЪ же мнЪ искать ее? Челов$къ привыкаеть даже къ 
грязи. 

Полонезь кончился, музыка затихла и залъ наполнился го- 
воромъ. 

— А въ монастырь итти у меня нфтъ призван!я, — добавилъ, 
помолчавъ, Война. — Если бы я былъ достаточно богатъ, чтобы ку- 
пить доходное епископство, или, по крайней мЪрЪ, краковскую коа- 
дутор!ю, тогда бы я устраивалъ великолфпныя собран1я для дамъ 
и разъфзжалъь бы съ ними въ каретЪ, запряженной шестерней, а 
передо мной несли бы распят!е. Въ алтарЪ я пряталъ бы трюфели, 
чтобы ихь не съфлъ органисть, какъ это дЪлаеть Скаршевсюй. 
Церковнымъ серебромъ я велфлъ бы украшать лошадей и сбрую, 
какъ Носсаковскй, ну, и жилъ бы весело, какъ полагается пастырю 
душъ. Костелы еще не вполнф ограблены, и для меня бы хватило. 
Великолфпная идея! 

Заремба поглядфлъ на него съ состраданемъ. 

— Смотришь на меня, какъ ворона на подыхающую лошадь,— 
обидфлся Война. 

— МнЪ тебя очень жаль, но я бы могъ тебя вылЪчить. 

— Догадываюсь даже, какимъ лЪкарствомъ. Спасибо, военное 
искусство мнЪ не по вкусу, терп$ть не могу запаха юхтовыхъ 
сапогъ, каши съ саломъ и дешевыхъ венеръ изъ кабачковъ. 

Онъ брезгливо поморщился. 

— Придеть время, когда это будеть единственнымъ лЪкар- 
ствомъ. 

— Можетъ-быть. Но нока что, — падай на кол$ви! Къ намъ 
приближается чудо. 

Заремба уставился холодными глазами въ тонкую шатенку, 
которая остановилась въ нЪсколькихь шагахъ, окруженная свитой 
элегантныхь юношей и привлекала къ себЪ всЪ взгляды. Она была 
въ костюм$ Д1аны. Въ волосахъ, высоко взбитыхъ надъ лбомъь 
и опускавшихся завитыми локонами, блестЪлъ великол$пный бри- 
льянтовый полумЪсяць, и на спинЪ, почти совс$мъ обнаженной, пока- 
чивался золотой колчанъ, наполненный легкими стрфлами. Туника 
тонкая какъ паутина, сотканная какъ бы изъ блеска бирюзы и лу- 
чей солнца, доходила ей только до колфнъ, ноги были украшены 
золотыми лентами, на пальцахъь босыхъ ногъ блестЪли жемчужины, 
жемчугомъ была украшена ея лебединая шея и жемчугъ же, нани- 
занный на золотую нитку, вис$лъ межъ ея обнаженныхъ грудей. 
ДЪтское лицо было необыкновенно красиво, носъ былъ орлинный, 
брови черныя, какъ грозно натянутые луки, глаза уличной прости- 
тутки и горячя коралловыя губы. 

— Настоящая Д1ана! Горе Актеону! — вздохнуль Заремба. 

— Если бы тоть не пожелалъь ее любить! Свора подъ рукой. 

— Нто это? на ней жемчугъ, какого’ не носять королевы. 


в а ВАЗА 


1794 годь. 203 


— ЦЪну этого жемчуга знаеть РЪчь Посполитая. О ней хо- 
дить стишокъ: 


«Люлли, марграфская дочь, 
И съ королемъ и съ лакеемъ не прочь 
Проц$ловаться всю ночь— 
Люлли, марграфская дочь». 


Это любовница короля и многихъ другихъ. 

— Дочь маркграфа? 

— Одинъь Боскампъ знаетъь происхождене ея титула. Онъ свелъ 
съ ней короля, онъ ей и покровительствуетъ. МнЪ говорили, что 
теперь ищутъ ей мужа. Я тебя введу къ ней въ домъ. Это един- 
ственный домъ въ ГроднЪ, гдЪ можно встрфтить всЪ парти, всЪ 
сослов1я, всЪ роды картежной игры. Очень веселый домъ. 

— И такую принимаютъ? 

— Благородный рыцарь добродЪтели! человЪ$къ, напичканный 
предразсудками, врагъ свободы! запомни разъ навсегда, что въ 
образованномъ обществЪ всфхъ нащй царитъ безсмертный прин- 
ципъ: «№ шайге, п! ргёте, пт Пе». 

Заремба. возмутился и хотфлъ протестовать, но Война не далъ 
ему говорить. 

— Я долженъ въ тебф искоренить эту провинщальную добро- 
дЪтель. У меня есть средство противъ самой закоренфлой нравствен- 
ности. Но теперь я бЪгу поздороваться съ Дйаной. 

Заремба снова обратилъ вниманйе на Ясинскаго, который все 
еще стоялъ у колонны, и хотя глядфлъ все время на танцующихъ, 
не переставалъ, однако, обмфниваться взглядами и тихими замЪча- 
нями съ разными лицами. 

— Онъ что-то задумываетъ, — подумалъ Заремба, и не рЪша- 
ясь подойти къ нему, сфлъ въ глубинЪ зала на скамьЪ, гдЪ нЪс- 
колько пожилыхъ дамъ, вычурно одЪтыхъ, усердно мололи языками. 

Музыка играла подпрыгиваюцИй англезъ, десятка два паръ 
танцовало среди зала, подъ начальствомъ знаменитаго дирижера До- 
виньи, который въ бЪ%ломь парикЪ, въ бЪломъ фракЪ, въ бЪлыхь 
туфляхъ и панталонахь и въ такихъ же перчаткахъ, держа шляпу 
подъ мышкой и тросточку въ рукЪ, постоянно присфдая и кла- 
няясь, какъь въ пируэтЪ, вель танцуюция пары. 

Красные лакеи въ парикахъ разносили серебряные и хрусталь- 
ные кувшины съ прохладительными напитками. 

Пожилыя дамы бесЪдовали все оживленнЪе, взгляды ихъ свер- 
кали, какь стилеты, колкя зам5чашя, Ъдюя прозвища и насмфшки 
то и ЛБло долетали до слуха Зарембы, но онъ мужественно прс- 
должалъ сидЪфть, какъ бы не понимая ихъ полуфранцузскаго языка, 
и смотрфлъ все время на Ясинскаго, сл$дя за каждымъ его дви- 
жентемъ. 
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Складные порнеты съ однимъ стекломъ то и дЪло наводились 
на разныхъ красавицъ, и злые языки работали безъ-устали: 

— Неселовская! УоЙе её фашаие а 1а Уезае! Ха, ха! точно 
ключница, одфтая въ грязную простыню! 

— Или вонъ та, Шигловская! Ея со Шиге А Рапидие похожа 
на охапку гороховой соломы! Это, должно-быть, въ плоцкомъ стил. 

— Ожаровская сегодня имфетъ видъ стараго разбитаго дивана. 

— Могла бы оставить дома свой отвиспйй животъ. Противно 
смотрЪть. 

— У Валевской туника надфта на голое тфло. Она не сты- 
дится показывать всЪмъ свою прыщеватую спину. Собака, и та 
завоеть при ея видЪ. 

— Смотрите, жена литовскаго маршала декольтирована до са- 
маго пупка, а сзади еще ниже! 

— Танцующимъ сзади нея хотфлось бы бЪжать оть стыда! 

— Люлли! какой жемчугъ, какая толпа за ней! парижская гор- 
ничная! 

— Камергерша Руцкая со своей носастой обезьяной. 

Заремба вздрогнулъ и сталъ слушать внимательнЪе. Сердце его 
сжалось. 

— Это ея новый апт. Говорятъ, что онъ издержалъ на нее уже 
тридцать тысячъ дукатовъ. Посылаетъь нарочныхь въ Парижъ за 
нарядами и конфетами. 

— Люди знающе утверждаютъ, что она и другимъ не отказы- 
ваетъ. 

— Это она по добротЪ своей, въ компави вЪдь легче покрыть 
необходимыя издержки. БЪдняжка! деньги въ наше время даромъ не 
даются, а камергеръ скупъ. 

Заремба метался отъ бЪшенства, но видя, какъ Ясинский стоитъ, 
играя кольцомъ, и какъ-то странно надфвая его то на одинъ па- 
лецъ, то на другой, подошель къ нему и шепнулъ: 

— Какое прекрасное кольцо! 

ЯсинскЙ подалъ ему кольцо съ любезной улыбкой. 

Кольцо было золотое въ такъ называемомъ стил римскихь 
рыцарей, съ надписью «Е191$ Мапи, помфчено было числомъ 
3-го мая, внутри было написано имя. Так1я кольца носили на па- 
мять о конститущи. 


Заремба вынулъ изъ жилета такое же кольцо и показалъ Ясин- 
скому. 


— Похоже, — шепнулъ онъ дрогнувшимъ голосомъ и ожидалъ 
отвЪта. 

— Какъ «Богородица» и «ВЪ$рую»,—отвфтилъ тоть едва слышно. 

Тогда Заремба придвинулся еще ближе и шепнулъ: 

— «Господь съ тобою». 

И наявалъ свою фамилию. 
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— Стань рядомъ со мною, внимательно наблюдай собравшихся 
и дфлай видъ, что меня не знаешь. Ты вЪдь знаешь, кто я? Ты изъ 
какой бригады? 

— Изъ второй. Нто же изъ насъ не знаеть полковника! — 
весело отвфтилъ Заремба. 

— Начальникъ сообщилъь уже мнЪф о твоемъ прибыти. 

— Онъ уже въ Гроднф? — Заремба окинулъ глазами залъ, и 
хотя замфтилъ среди танцующихъ Изу, не двинулся съ мЪста, чув- 
ствуя всю значительность встр$чи съ Ясинскимъ. 

— Будетъ на-дняхъ. Собирается совЪтъ. ГдЪ командиръ? 

— Въ$роятно, уже на пути въ Краковъ. 

— А сыщики искали его въ Гродн$ и окрестностяхъ. 

— Быль такой планъ, вфроятно, выдалъ Мирославсвй. Я дол- 
женъ васъ предостеречь, онъ ведетъ каке-то переговоры съ Тарго- 
вицей. МнЪ надо видЪфться съ Мадолинскимъ и Гроховскимъ. 

— Завтра получишь указане. Я квартирую у гетманши Огин- 
ской, но легче всего меня можно встрФтить на обфдахъ у Ожа- 
ровскаго и Носсаковскаго. Не удивляйся ничему, — говорилъ онъ, 
придвигаясь еще ближе.—ТебЪ слЪдуетъ завести знакомство съ 
русскими офицерами, тебЪ поможетъ Война, онъ здфсь со всЪми 
хорошо знакомъ, но съ нимъ самимъ надо быть осторожн$е, — хит- 
рый и болтунъ, за красное словцо можетъ продать душу. А деньги 
У тебя есть? 

— Бэрно будетъ давать, сколько надо. 

— Будь завтра у обфдни въ монастырЪ бернардиновъ. 

— Я тамъ остановился. Почта изъ Варшавы налажена? 

Но вмЪсто отвфта Заремба услышалъ, какъ тотъ быстро отошелъ 
отъ него, и вскорЪф увид$лъ его въ противоположномъ концЪ зала 
въ свитЪ прекрасной Люлли. Онъ говорилъ ей каке-то комплимен- 
ты, присЪдалъ, раскланивался и улыбался. Въ прекрасномъ лицЪ 
вполнЪ отражалась его возвышенная душа, глаза горЪли затаеннымъ 
гнЪвомъ, но губы говорили такъ сладко, что Люлли поглядывала 
на него все милостивфе и нфжнЪе. 

Онъ говорилъ быстро, то и ДЪло откидывая рукой густые за- 
витые волосы, падавиие на воротникъ зеленаго фрака, и жестику- 
лируя правой рукой, точно размахивая саблей. 

Заремба глядфлъ на него пламеннымъ взглядомъ поклонника 
и чувствовалъ себя послЪ этой неожиданной встр$чи ободреннымъ 
и не такимъ уже одинокимъ среди веселившейся толпы. 

«И онъ нашъ! литовская артиллер1я наша\ думалъ онъ, едва 
сдерживая свою радость. Онъ сталъ взвфшивать всЪ посл дствя 
этого факта въ связи съ общимъ планомъ. 

— Скоро вы’ запляшете, — невольно шепнулъ онъ, глядя неумо- 
лимо и хищно, какъ волкъ, на офицеровъ Сиверса,—скоро окон- 
чится ваша собачья свадьба! 
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Душа его горфла, возмущенная царившей здЪсь безумной ормей 
и видомъ продажныхъ сановниковъ, о которыхъ разсказывалъ 
Война. Онъ слфдилъ взглядомъ за ними и старался подробно 
запомнить ихъ лица. Иза пронеслась около него въ вихрЪ танца, 
онъ даже не оглянулся на нее и въ первый разъ въ жизни погля- 
дЪлъ на женщинъ съ ненавистью. Дьявольск!я куклы, соблазни- 
тельницы, — съ горечью думалъ онъ и отвфчалъ презрЪн1емъ на 
ихъ нфжные взгляды. 

Онъ остановился въ золоченыхъдверяхъ и безпокойно смотрЪлъ 
на пары, носивиияся по залу, на обнаженныя груди, босыя ноги, 
легкя туники, ничего не закрывавиия, на безстыдную наготу, въ 
которую впивались- жадные взгляды, на сладострастные изгибы 
тЪлъ, извивавшихся въ танцЪ. 

По тЪлу его пробъжала дрожь, и сердце застучало сильнЪе. 
Онъ первый разъ въ жизни видфлъ этоть Олимпъ съ его необуздан- 
ной ормей сладострастия. 

Душа его сгорала отъ стыда, но онъ не могъ оторвать глазъ 
и стоялъ, какъ прикованный. Передъ его воспаленными взглядами 
словно проносился какой-то сонъ, полный волшебныхъ искушенйй, 
мелькалъ, увлекая и опьяняя его безконечной вереницей, хороводъ 
прекрасно-т$лыхъ богинь въ облакахъ паутинныхъ покрововъ, сквозь 
которые просвфчивали живыя краски тфла и всЪ очертантя не- 
обыкновенной красоты. 

Были тамъ Психеи съ грудью, подобной бутонамъ цвЪтовъ, и 
лицами какъ бы изъ лунныхъ лучей, были гордыя и неприступ- 
ныя на видъ Даны, пользовавийяся упроченной славой разврат- 
НИЦЪ. 

Были весталки, одфтыя въ бфлыя одежды, подобныя бЪлымъ 
лимямъ и рерзко стрфлявшия по сторонамъ глазами. 

Были Цереры, полныя царственнаго величя и сЪявпшия во- 
кругъ страсть и опьянфве. 

Были нимфы и пр1ады, одфтыя—А 1а зачуасе—только цвЪтами, 
перьями, драгоцфнными каменьями и безстыдной наготой. 

Были и молоденьк1я дфвушки, едва успфвийя вырасти, сты- 
дивипяся своей наготы, испуганныя и въ то же время плясавния 
безумно, какъ вакханки. 

Было и много другихъ, одна прекраснфе другой и каждая, 
согласно модЪ, показывала публикЪ все, что можно было показать 
и продать. 


— Что же вы въ такомъ одиночествЪ!—раздалея тихй, слад- 
юй голосъ. 


Заремба оглянулся. Жена подкомор1я ‘стояла передъ нимъ съ 
очаровательной улыбкой. 


— Я. заблудился въ лЪфсу чудесъ; — указалъь онъ глазами на 
танцующихъ. 
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— Могу вамъ служить въ качеств Ар!адны? — она провела 
языкомъ по краснымъ полнымъ губамъ. Накидка упала у нея съ 
плечъ, и она очутилась передъ нимъ какъ бы совсмъ нагая. 

Онъ отступилъ назадъ, сконфуженный красотой ея полнаго тЪла 
и безстыдно горфвшими глазами. 

— Будете танцовать со мною англезъ? — она кокетливо уда- 
рила его въ грудь вЪеромъ. 

— Несчастный! я не умЪю отличить казачка отъ менуэта. 

— Жаль, а то вы мужчина хоть куда! — заявила она безце- 
ремонно и стала разсматривать его, не скрывая своего восхищёнйя. 
Онъ разозлился и отвфтилъ съ той же безцеремонностью: 

— Не прицфнивайтесь напрасно, я не на продажу. 

И, гордо поклонившись, ушелъ. 

Дама сконфузилась, но долго за нимъ слфдила глазами. 

А онъ бродилъ изъ комнаты въ комнату, ища уединен1я, но 
всюду было полно. Въ уютныхъ боковыхъ комнатахъ, гдЪ слабый 
свЪтъ лампъ, помфщенныхъ въ алебастровыхъ вазахъ, какъ. бы 
призывалъ къ уединеннымъ размышлен1ямъ, раздавался любовный 
шопоть или дремали утомленныя матроны. А въ парадныхъь ком- 
натахъ послЪ отьфзда Сиверса и всБхь дипломатовъ ожесточенно 
играли въ карты. Комнаты были переполнены, воздухъ былъ по- 
лонъ дыма, курили трубки, не стфеняясь присутствемъ дамъ. 
ЗдЪеь царилъ всевластно фараонъ, столы осаждались, головы хищно 
склонялись надъ зеленымъ полемъ, лихорадочно блестЪли глаза, 
дрожали руки, произносились ставки, затфмъ наступала минута 
мучительнаго ожиданйя, слышался только сухой шелестъ картъ, 
взволнованное свистящее дыхан!е и дрожан!е ногъ, потомъ вдругъ 
срывались проклят1я, громк!е споры, звонъ загребаемаго золота 
и тяжелые вздохи проигравшихъ. 

То же самое повторялось за всфми столами и во всЪхъ ком- 
натахъ. 

Притомъ вс пили такъ много, что прислуга едва успфвала 
подавать и наливать. ЗарембЪ уже наскучилъ этотъ видъ, какъ 
вдругь передъ нимъ появился Война. Глаза его странно горФли 
и лицо его было красно. 

— Ты, вЪфроятно, все проигралъ? 

— Безобразно! чуть ли не пряжки отъ ностюма! Одолжи мнЪ 
сколько можешь. 

Заремба вручилъ ему довольно туго набитый кошелекъ. 

— Дукатовъ пятьдесятъ, — шепнулъ Война, взвЪшивая ко- 
шель на ладони. 

— Кто же это тебя такъ обыгралъ? 

— Твой дорогой товарищь, Новаковсюй. 

— Хорошо, что ты напомниль мнф о немъ, мнЪ надо его 


видЪть. 
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— Только не играй съ нимъ, ему всегда такъ везетъ, точно у 
него тайный союзъ съ Счастьемъ. Сидить въ круглой комнатЪ. 
Чувствую, что сейчасъ отыграюсь! Спасибо тебЪ! 

Онъ хлопнулъ рукой по отдувавшемуся карману и побЪжалъ. 

Но Заремба вдругъ потерялъ желан!е видЪть Новаковскаго. 

Онъ вернулся въ залъ на прежнее мЪсто подъ колоннами хо- 
ровъ и сл$дилъ глазами за Изой. Она гуляла въ обществ длин- 
ноносаго блЪднаго господина, который прыгалъ передъ ней, какъ 
собачка, и о чемъ-то настойчиво ее просилъ. Она не отвЪчала, 
блуждая вокругъ нахмуреннымъ взглядомъ. НЪФсколько разъ За- 
ремба почувствоваль на себф ея проницательный, но какъ бы 
ничего не видяшй взглядъ. 

Прошла мимо него обиженная жена подкоморья, но онъ не 
замфтилъ, прошель ЯсинсыЙ — онъ тоже не видЪфлъ, каве-то 
юнцы, стоя за нимъ, сообщали другъ другу интимныя подробно- 
сти о разныхъ красавицахъ — онъ даже не слышалъ ихъ голосовъ. 
Только ее одну видфлъ онъ во всемъ залЪ, только ее... 

Но онъ не желалъ даже подойти къ ней, предпочитая глядЪть 
издали, стараясь запомнить навсегда ея прекрасныя черты. Больше 
ему ничего не надо! наглядится и уйдетъ! — такьъ р$шалъ онъ, не 
имЪя силы двинуться съ м%ста. Она замфтила его и остановилась, 
впиваясь въ него испытующимъ взглядомъ. Загадочная улыбка блу- 
ждала на ея губахъ. А у него безумно забилось сердце. 

Она ушла и затерялась въ толп. Снова загремфла музыка и 
начались новые танцы. Довиньи, какъ бЪлая вЪтреная мельница, 
размахивалъь руками, разставляя по мЪстамъ непослушныя, ве- 
селыя пары. 

Вдругь Заремба пошатнулся, точно ему нанесли смертельный 
ударъ. Сердце его похолодЪло. Она шла къ нему съ ка- 
кимъ-то тихимъ призывомъ, губы ея дрожали, какъ бы произнося 
его имя. Она плыла, какъ волна, разметая съ царственнымъ ве- 
лич1емъ по пути толпу. Черные завитые локоны падали ей на 
лобъ, виски и шею, высокая открытая грудь дерзко выпячивалась 
впередъ, движен1я ея были подобны движенямъ покачивающагося 
на стеблЪ цвЪтка. По временамъ она тонула и исчезала въ танцую- 
щей толи. Онъ ждалъ съ мучительной дрожью, когда она снова 
выплыветъ, когда снова блеснетъь ея золотистая туника, осыпанная 
маленькими розами, и блеснуть тонк1я обнаженныя до колфнъ ноги. 
На губахъ у нея была какая-то радостная и неопредЪленная улыб- 
ка, каре глаза блест$ли, какъ у притаившагося тигра. 

Она подходила все ближе, онъ уже слышалъ стукъ ея санда- 
лй. Все тЪло горло, сердце билось все сильнфе. Ему. хотЪлось 
упасть передъ ней ницъ, но онъ не двинулся съ мета, и вдрутъ, 


дфлая отчаянныя усилйя, сталь заковывать себя въ панцырь равно- 
душйя и иронической улыбки. 
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— Я ждала, думала, что ты пожелаешь со мной поздороваться. 

_Онъ вздрогнулъ. Это она говорить, протягиваеть руку и ея 
карле глаза смотрятъ на него. 

— Какъ же я могъ, камергерша, какъ же я могъ осмЪлиться?.. 

И онь вдругь замолчалъ. Собственный голосъ показался ему 
какимъ-то чужимь и отвратительнымъ. Она глядфла удивленно и 
все еще выжидая, но онъ не произнесь больше ни слова, только 
пронизывалъ ее безжалостнымъ холоднымъ взглядомъ. 

— Пани камергерша! ждемъ! — звалъ кто-то, подбфгая къ ней. 
Она подала руку и отошла, скрывая гн%фвъ. 

Заремба сдфлалъ нфсколько шаговъ вслЪдъ за ней, но толпа 
ихъ раздфлила и оттолкнула его на прежнее мЪсто. 

Громадный залъ закружился передъ его глазами, все слилось 
въ одинъ вращающийся омутъ, — и огни, и красные обои, и люди, 
и блестяшия зеркала, а во главЪ всей этой вереницы бФлый До- 
виньи все размахивалъ тросточкой, обвитой лентами, прыгалъ, 
какъ паяцъ на веревочкЪ и кричалъь козлинымъ старческимъ го- 
лосомъ. 

Заремба крфиче прислонился къ колонн и не сводилъ глазъ 
съ Изы. Онъ не сожалЪлъ ни о чемъ, заглушалъ въ себЪ тоску, 
былъ совершенно спокоенъ. Но это торжество надъ самимъ со- 
бою было какое-то безнадежное и мучительное. 

А Иза теперь танцовала какъ бы исключительно для него. 

Проносилась все время передъ его глазами, какъ золотистое 
облако. 

Казалась легкимъ цвфткомъ, луннымъ видфнемъ и въ то же 
время безумлемъ страсти. 

Лицо ея горфло, глаза метали молн!и, полныя губы алЪли кро- 
вавой полоской, томная улыбка, томные изгибы т$ла призывали и 
будили желаня. 

Каждое ея движен1е было пЪсней тоски, напоминанйй и любов- 
наго зова. 


— Не соблазнишь меня! — отвфчаль ей гордый, вызывающий 
взглядъ. — Не позволю больше мучить себя. Ты убила мою лю- 
бовь! — думалъ онъ, и въ мозгу его пронеслись воспоминаня за- 


бытыхтъ клятвъ и огненныхъ поцфлуевъ. Онъ гналъ отъ себя прочь 
эти воскресавийя видфнйя, стараясь исторгнуть ихъ изъ памяти, но 
не могь отвести отъ нея глазъ и уйти, хотя внутренно рЪФшалъ 
это сдфлать. 

Опомнился онъ только тогда, когда кто-то прикоснулся къ 
его рукЪ. 

— Что тебЪ? 

Передъ нимъ стоялъ его довфренный слуга Кацперъ. 

— ПрЁ#халъ капитанъ и съ нимъ еще какой-то толстый госпо- 
динъ, — шепнулъ тотъ ему на ухо. 
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— Хорошо, подавай лошадей. 

— У насъ н®тъ пропуска. 

Заремба взглянуль на него, не понимая, въ чемъ дЪло. 

— По угламъ стоять наряды и на улицахъ казачьи патрули. 
ВсЪ должны имЪфть разрфшен1е отъ коменданта Гродна. 

— Какъ же мы вернемся домой? 

— Надо ждать до утра. 

— Надо возвращаться сейчасъ же, дЪло очень спЪшное. Я уже 
условился съ однимъ боснякомъ, онъ обфщалъ насъ провести. 

Заремба еще разъ взглянулъь на Изу. Она танцовала, глядя 
‘все время на него, улыбаясь и какъ бы безмолвно моля, — вся какъ 
одинъ воплощенный крикъ любви и тоски. 

Онъ быстро отступилъ за толпу, окружавшую танцующихъ, и 
вышелъ. 

Около террасы ждалъ. какой-то челов$къ, который шепнулъ: 

— Идите за мной, — и пошелъ самъ впередъ, оглядываясь по 
сторонамъ. 

На восток$ уже занималась заря, паркъ чернфлъ и покрывал- 
ся густымъ туманомъ, надвигавшимся съ Н$мана. Откуда-то съ 
луговъ доносилось ржан!е лошадей. 

Заремба оглянулся и окинулъ взглядомъ дворецъ. Вс окна 
были освфщены, грем$лъ оркестръ, по залу проносилась танцую- 
щая толпа, слышался шумъ голосовъ, смЪхь и топоть. 

— Ты говоришь, кто меня ждетъ? — спросилъ вдругь Заремба 
останавливаясь. 

— Капитанъ Качановсвй съ какимъ-то толстымъ господиномъ. 

Заремба пошелъ такъ быстро, что т$ за нимъ’ едва успЪвали. 


(Продолжеще слтьдуеть). 


2 х 


; 
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Щеркинъ и Герценъ. 


Обширное письмо Щепкина, 1853 года, адресованное А. И. 
Герцену, извлечено изъ матераловъ комнаты сороковыхъ годовъ 
Румянцевскаго музея. Отрывки изъ этого письма были уже опу- 
бликованы Е. С. Некрасовой («Русская Мысль», 1904 г., № |, 
мы приводимъ его полностью. 

ИзвЪстна друбжа Герцена и Щепкина, бывшаго своимъ чело- 
вЪкомъ въ дом и московскомъ кружкЪ Герцена, а также разсказы 
Герцена объ ихъ свидан!и за границей. Эти разсказы пополняются 
письмами Герцена къ Мари КаспаровнЪ Рейхель (см. «отрывки 
изъ воспоминаний М. К. Рейхель и письма къ ней А. И. Герцена», 
М. 1909). 

Герценъ узналь еще весною 1853 г. отъ М. К. Рейхель, что 
старикъ будетъ въ ПарижЪ и, можетъ-быть, соберется въ Лондонъ, 
гдЪ только что начала свою дЪятельность вольная русская типо- 
граф:я. «Если я увижу Михаила Семеновича, то я съ’ума сойду, — 
въ необыкновенномъ волнени пишетъь Герценьъ въ Парижъ. — 
Воть никакъ не ожидалъь и не думалъ... а что-то и страшно 
мнф, я бы, кажется, никого изъ старыхъ друзей видЪть не хотЪлъ. 
МнЪ стыдно и больно за вс мои несчаст1ля — роль, которую 
мнЪ приписывають, не блестяща, по крайней мЪрЪ»... (2 мая). 
Герцена задЪвало и коробило отъ слуховъ, что его заграничная дФя- 
тельность, по мнЪн!ю московскихъ друзей, только роль. Онъ 
негодоваль на нихъь за равнодуше къ вольной типографи и 
чрезм$рную осторожность, съ какой они отнеслись къ его пред- 
ложенямъ печатать свободно въ Лондон на первый разъ хотя 
запретныя вещи Пушкина, Лермонтова и проч., и за то, что не 
слали ему матер1аловъ. «Я шесть лЪть говорю всфмъ отправляю- 
щимся, у Хрис. (вЪроятно, Николай Христофоровичь Кетчеръ) 
есть полный списокъ ненапечатанныхъь стиховъ Пушкина. Теперь 
знають въ МоскьвЪ о типографи. При выфзд$ никогда никого не 
осматриваютъ. Хотите пари держать, что и Мих. Сем. не приве- 
зеть Ихь. Бутылку, бочку, чанъ, прудъ, озеро шампанскаго я 
держу» (9 пюня). Такъ и вышло, но Герценъ въ каждомъ письмЪ 
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нетерифливо спрашивалъ, скоро ли будеть Щепкинъ: «смерть хо- 
чется его видЪфть» (2 сент.). 

ВстрЪча старыхъ друзей состоялась 3-го сентября въ Фокстон$, 
Щепкинъ пофхалъ отсюда къ Герцену въ Лондонъ, а 7 сентября 
(26 августа русскаго- стиля) Герцень уже проводилъ Щепкина. 
Посл радостнаго нервнаго раздраженйя` встрфчи, посл «хохота 
со слезами въ голос», Щепкинъ выбралъ время и со слезами на 
глазахъ, готовый стать на старыя колфни, просилъ Герцена «оста- 
новиться пока есть время», бросить безплодную, на его взглядъ, 
агитацю, которая только «губитъ» де друзей въ Росфши, и посидфть 
нЪсколько лЪтъ смирно, чтобы дать забыть о себЪ, впослЪдстви 
вернуться прощеннымъ домой. 


Герцену нечего было отвфтить на эти проеьбы. Разставанье 
было необыкновенно грустно для обоихъ. 


Въ день отъЪзда Герценъ написалъ Рейхель: «ЗачЪмъ я сегодня 
пишу—не знаю. И ничего не напишу, а такъ будто легче будетъ. 
Мих. Сем. проводили — и какъ пошелъ одинъ по Лондону бродить, 
такъ стало сиротливо, страшно — и отчего это 26 августа (именины 
покойной жены Герцена Натальи Александровны). МнЪ кажется, 
я въ лиц его простился съ Русью. Мы разошлись или развелись 
обстоятельствами, такъ что другъ друга не достанемъ, и голосъ 
становится непонятенъ. Много пользы сдфлалъь мн Мих. Сем. 
Вс правды лучше лжей, чего бы ни стоили. Симпатйя, можеть, 
и будетъь въ будущемъ покол$н!и. А сердечна связь — съ настоя- 
щимъ... Ужъь не въ самомъ ли ДФлЛЪ въ Америку у5хать? Да, 
мръ несвободный безпощадно пытаеть осмфливающагося стать 
свободно. Я на пять лЪфть старше съ 3 сентября». 16 сентября 
Герценъ ей же писалъ: «Ваше письмо грустно. Знаете ли причину, 
Вы настолько вжились въ больную, но возбужденную среду нашу, 
что облако удушающей русской жизни, захваченное съ собой 
Мих. Сем., задавило и въ Вась на мигъ все свфтлое. Вотъ что 
было со мной дня четыре еще посл его отъЪзда. Самъ Мих. 


Сем. — лучшее доказательство, что это не въ самомъ дЪлЪ такъ, 
нфтъ, это атмосфера не Росаи, а московскихъ доктринеровъ, на- 
шихъ состарфвшихся друзей. — Вамъ больно, неловко. Ахъ, Марья 


Касп., неужели Вы можете одну минуту подумать, что мнЪ не 
больно, не неловко. Но — мой крестъ, который я несу съ дфтства, 
это безбоязненное принят!е всякой истины. Многаго и переносить 
не осталось послЪ того, что потеряно, но нельзя не сознаться— 
наши друзья представляютъ несчастное, застрадавшееся, ` затомив- 
шееся, благородное покол$н1е—но не св$жую силу, не надежду, 
не дЪтск звонкШ привфть будущему»... 


Таково было настроене Герцена подъ вллян!емъ встрЪчи съ 
Щепкинымъ. «Онъ уфхалъ, — писалъ Герценъ въ некролог М. С. 
чрезъ десять лфтъ:— но неудачное посольство его все еще бродило 
въ немъ, и онъ, любя сильно, сильно сердился и, выфзжая изъ 
Парижа, прислалъь мнЪ грозное письмо. Я прочиталъ его съ той же 


любовью, съ которой бросился ему на шею въ Фокстонф, и—по- 
шелъ своею дорогой»... 


«Грозное» письмо Щепкина, дале полностью воспроизводимое, 
едва ли заслуживаетъ этого эпитета. Это не угроза, а жгучая боль 
добраго сердца. Такъ можеть писать только глубоко любящй 
челов$къ родному сыну, вступившему на новый и нежеланный 
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старику путь, съ котораго онъ свести его не въ силахъ, не въ 
силахъ убЪдить и знаетъ, что не можеть убфдить и все-таки ста- 
рается собрать мысли и убфдить и, наконецъ, въ тоскЪ прибЪгаетъ 
къ послЪднему аргументу: вздь я же люблю тебя.... 

Въ общемъ, письмо Щепкина выражаетъь цфлое м!ровоззрЪне 
челов$ка, который долгимъ рядомъ лфть пр!учень къ мысли, что 
общественно-политическое дфло не есть ДЪФло частныхъ лиць, что 
для того, чтобы вмфшиваться въ политику, нужны как!я-то особен- 
ныя права, а иначе это лишь пустое самомнЪн1е, дЪло`каждаго 
челов$ка, «дЪло челов чества» добросовЪстно нести свои обязанности 
и дЪйствовать на общество лишь личнымъ воздфйстьемъ и прим%- 
ромъ добросов$стной и участливой къ людямъ жизни. Съ- этой 
точки зр$н1я Щепкинъ, хватаясь въ пылу увлеченя за подобе 
аргумента, доказываетъ, что и сами рабы въ Росси не хотятъ вовсе 
той свободы, о которой для нихъ вздумалъ домогаться его чрез- 
мЪрно пылк@ другъ... А между тфмъ Щепкинъ былъ самъ изъ 
кр$постныхъ, и разсказы его о нравахъ крЪпостного быта были 
вЪдь однимъ изъ тфхъ элементовъ, изъ которыхъ въ обществЪ сла- 
галось отвращен1е къ рабству. 

17 октября Герценъ, получивший парижское послан!е Щепкина 
чрезъь М. К. Рейхель, писалъ ей: «Я Вамъ не писалъ еще ничего 
о письм$ Мих. Сем. Я не думаю, чтобы Вы дфлили его взглядъ— 
это благородная, теплая, но надломленная рабствомъ натурэ. Для 
него еще и р$зь свободная кажется дерзостью. Положимъ, что 
челов$къ ошибается, но гДдЪ же преступлене. Непривычность 
къ свободной р$чи увеличиваетъ въ ихъ глазахъ опасность. Жаль, 
если эти мнфн1я могли имфть вллян1е на Вась, это мнЪн1я визан- 
тйск1я да Чёсопгабетеги, 4е Г’абайетеп{?» Въ слфдующемъ письмЪ 
оть 22 октября снова упоминане о ЩепкинЪ. Герценъ собирался 
посвятить Марти Каспаровн$ одно изъ своихъ произведен въ 
видЪ надписи Марли Р. «Написалъ я къ имени нЪсколько строкъ. 
Мих. Сем. опять скажетъ: «слова, слова», — да, слова, но мнЪ 
хотфлось сказать Вамъ публично эти слова, потому что они у 
меня глубоко въ сердцЪ. Все слова — и ложь слово, и правда слово. 
ДЪло въ томъ, какъ говорить самъ Мих. Сем., что мы стали го- 
ворить на разныхъь нарЪч1яхъ». 

Въ приводимомъ въ заключене письм$ Щепкина къ Мари 
КаспаровнЪ, написанномъ уже изъ Росс1и предъ пофздкой въ Мо- 
скву, М. С. благодарить за гостепрлимство, ему оказанное Въ 
ПарижЪ, и въ послфдн! разъ посылаетъь свой привфтъ Герцену 


за море. 


:} 


«Не ужели я 65 лфть прожилъ даромь и изъ учая людей я 
совершенно ни чему не научился; это старое сердце, сочувствовав- 
шее всему прекрасному, не ужели совершенно очерствЪло, огру- 
бЪло до такой степени что никакая добрая мысль не расшевелить 
его; грустно, грустно и грустно; всЪ брашурки вашы исполненные 
ума остроты и блестящымъ на боромъ словъ не произвели во мнЪ 
ни чего, и я въ нихъ ничего не нашелъ другова; какъ только 
слова, и слова. Начиная съ самыхъ назвашй. Упрекъ что мы не 
помогли полякамъ возстановить своего королевства другими сло- 
вами, что мы не помогли имъ бить себя, ибо безъ этаго нельзя 
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было возстановить такъ страненъ что вы сами лучше меня можете 
разрЪшить его: да и какъ смфшивать дЪло челов$ чества и дДЪло 
политики; да и лучше ли было для народа въ польскомъ королев- 
ств помни для народа; ты же самъ ‘говоришь что они наказаны 
за то зло которое тфрифлъ отъ нихъ народъ и выходить въ резуль- 
татЪ игра въ слова. Юрьевь день 1) еще страннЪе; ты знаешь 
Росс1ю, все ее политическое устройство, и вдругъ взываешь къ 
тому классу на святое дфло, которой не хочетъ этого и не можеть 
потому что это связано съ его жизненными интересами и въ жару 
краснорЪфч1я говоришь что это шагь съ освобожденю ихъ оть раб- 
ства; то есть ты взываешь къ тфмъ которые ‹не хотять и не мо- 
гуть уничтожить крЪФпостного состоянйя; а тоть кто можеть и 
хочеть этого по твоимъ фразамъ долженъ изъ осторожности не 
соглашаться на это, потому что ты самъ ему указываешь что это 
шагъ къ разрушению всего; мож(н)о ли до такой степени заигратся 
въ слова что бы самому не видать этого, и ето по твоему есть 
выражен!е любви къ Росси; величайпий врагъ не написалъ бы 
этого, и все это пересыпано Фдкими фразами. Не ужели человЪку 
слово дано только для того чтобы изрыгать безъ пользы колкости. 
Нельзя ли употребить его благороднфе и полезнЪе. А кь тому 
же ты самъ знаешь по опыту что рабы ещо не хотять быть сво- 
бодными, съ чего напала на тебя человфческая гордость дЗлать 
ихъ свободными противь ихъ воли. Быть такъ сказать Творцомъ 
ихь щастя другими словами быть двигателемъ истор. Истор1и 
не подв(и)нешь она идетъ по своимъ нев$домымъ человЪ$ку законамь. 
Прошедшее передъ тобой; вы можете возмутить не мыслящую 
массу, можете взволновать и въ этой мутной вод люди съ во- 
просами могутъ изловить кое что для себя а исторля пойдетъ 
своимъ путемъ и народъ безъ нравственнаго развит1я останется 
всегда народомъ. 

Что же касается до равенства! то на это можетъ тебф служить 
отв$томъ вся природа, въ ней н$ть ни въ чемъ равенства, а между 
тЪмъ все въ полной гармон!и; оставте м!ръ рости (по) своимъ 
естественнымъ законамъ и помогайте его росту развит1емъ въ че- 
ловЪк$ нравственнаго чувства, сейте мысль но не поливайте кровью. 

Представте что вопросы вашы есть слЪдств1е за блужденя и 
повЪрьте что у многихъ (я тебя изъ ключаю) человЪчество только 
предлогь и все дЪло въ своихъь убЪфжденяхъ для которыхь вы 
готовы это любимое человЪчество облить кровью и предать огню 
и мечу; это совершенно новая любовь; но изъ своего я изъ своей 
гордости вы будете упрямится а для подъ держан!я своихь не 
чувствуемыхъь Вами ошибокъ будете возмущать будете лить кровь 
любимаго вами человЪчества; а отвфтомъ вашимъ вопросамъ все 
таки будеть прошедшая всемирная истор!я. ЧЪмъ вы тогда искупите 
ваши ошибки; вы скажете что и прежде люди ошибались но дурной 
примфръ не есть примфръ. Конечно изъ ложнаго понят1я о чести 
вамъ трудно отказаться отъ своихъ ошибокъ: но въ этомъ то и 
состоитъ достоинство человЪка что бы съ благородной гордостпо 
сознаться въ нихъ. И при томъ не ужели вс милл1оны на всемъ 
земномъ шарЪ глупы, а только мы избравиие сами себя въ руково- 
дители цфлаго м!ра, только мы полное совершенство и потому 


1) Статья Герцена, одно изъ «первыхь издан!» вольной типограф!и. 
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имфемъ право учить весь м!ръ, не слишкомъ ли самолюбиво, ежели 
гордость не совсфмъ овладЪла нами, посмотримъ нфтъ ли въ насъ 
какихъ либо человфческихъ недостатковъ; и ежели они точно есть: 
то начнемъ уроки съ себя, можеть быть эти уроки принесутъ 
большую пользу и съ исправленемъ нашихъ собсивенныхъ недо- 
статковъ не изм$нится ли и взглядъ нашъ на многе вещи: можеть 
быть исчезнеть желане двигать м!ръ по своему произволу, а предо- 
ставимъ все естественному порядку а съ своей стороьч будемъ 
полезны челов$честву по нашымъ силамъ, будемъ сФять мысль для 
нравственнаго состоян1я челов$ка и поддерживать ее примфромъ 
не хватитъ силъ для всего челов$чества будемъ полезны тфмъ на 
сколько насъ хватитъ, возрастимъ въ нихъ ту же мысль братскую 
любовь ко всему человфчеству, въ дЪйствительной жизни фактъ 
сильнее словъ. Будемъ же дфлать то что по силамъ нежели ще- 
голять фразами только о томъ что производить время этимъ мы 
исполнимъ святой и истинный долгъ челов$ка и принесемъ го- 
раздо болфе пользы всему челов$честву потому, что вЪфрь, еще 
повторю, примфръ сильнее слова конечно тутъ нФть ни волнен!я 
ни крови, но по моему тутъ то и кроется чистая братская любовь. 
Не могу высказать тебЪ всего что у меня на душе ты знаешь я 
неученый; да я не ученый а скажу съ гордостью что по силамъ 
я исполнилъ (свой) челов$ческ1й долгъ живя трудомъ былъ ближнему 
полезень насколько хватило силъ и дфломъ и словомъ. Есть ли 
не зд$лаль больше то или по неразум$ (ню или не могъ больше, 
а въ сердце моемъ не изъчерпаемой источникъ для любви къ че- 
лов$ку воть почему я и снисходителенъ къ недостаткамъ челов$ка, 
и естьли бываю строгь то только къ себЪ, можеть быть скажете 
что этого недостаточно, но по крайней мЪ5рЪ$ я нед$лаю этимъ 
ближнему для мечтательнаго блага настоящаго зла; право прочь всЪ 
вопросы, вырви себя изъ этой волны хоть года на два (а) за дЪло 
уфзжай въ Америку или какую другую страну вездЪ можно 
быть человфкомъ не изтощаясь въ безъ полезныхъ остротахъ и 
щегольскихъ фразахъ: вспомни ты отець очищая дЪфтямъ будущую 
дорогу жизни изъ своихъ жизненныхь ошыбокъ укажи имъ только 
одно; быть челов$комъ да не мечтательными фразами а дЪломъ 
и повфрь что остальное пойдетъ своимъ путемъ: есть ли же и послЪ 
этаго опыта ты останешся съ тфми же вопросами тогда иди куда 
тебя ведетъ судьба. 

Прощай! Надо чтобы бы душа моя сильно страдала что бы я 
рЪшился такъ много наболтать что дфлать это порокъ старости: 
можеть быть тутъ нЪФть логическаго порядка мыслей, за то нЪФтъ 
строки которая бы не была облита горькими слезами конечно 
это тоже слабость но что же дфлать я не могу сухо любить че- 
ловЪка и не взирая на разность убфждешй я не ум$ю переставать 
любить. Отвфта не нужно я знаю у тебя много логики и потому 
ты знаешь, что это будеть не равной бой и потому это будетъ 
не честно; въ любви къ челов5ку я бы поборолся съ тобой и 
тогда богь знаетъь чья бы взяла: безь отвфта у меня останется 
надежда что ты примиришся самъ съ собой и найдешь въ семье 
свое(й) хотя часть утраченнаго блага: что дЪлать утратили большее 
будемъ довольны малымъ. 

Обнимаю тебя и можетъ быть въ послфдн!Й разъ а ты обними 
за меня тЪтей своихь и вмЪестЪ съ ними вспоминай иногда о 
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Приписка рукою М. К. Рейхель. 


Воть Вамъ оть М. С. Онъь Фдеть въ середу хотя онъ и не 
просить объ отвЪфтЪ я все-таки посылаю чтобы Вы могли написать, 
если захотите. МнЪ сегодня нЪкогда писать, да и на слБдующй 
недфлЪ развЪ въ концф, мы пере$зжаемъ не позже 13-го, поэтому 
надо о всякой всячинф заботиться. Мн больно посылать Вамъ 
это письмо, но Вы знаете, что оно писано любя Вась, да и на- 
конець что же мнЪф дфлать какъ не послать. Ну прощайте, дЪтей 
цалую, Марихенъ 1) большое спасибо за подробное описане, да не 
забудьте сказать ей а писать, скажите что нФкогда. Рейхель 2) во- 
ротился въ середу еще и кланяется Вамъ. 

А9910о. 


Письмо Ваше сегодня получила. 


2. 


Оть 7-го октября нашего стиля. 
19-го вашего. 


Добрая мая 
Мар1я Кашпаровна. 


Словъ благодарить васъ у меня н$тъ, но есть старое сердце, 
въ которомъ вросло все ваше доброе вниманйе, и ему очень тяжело 
что не можеть хоть н$Ъсколько поквитатся пращайте будьте здо- 
ровы поцалуйте за меня вашего бородатаго Рейхеля и дфтву вашу; 
до$халъ благополучно 6-го то есть во вторникъ: пожалуста ска- 
жите мнЪ хоть слова два объ сынЪ какъ онъ выфхалъ изъ Парижа 
въ какомъ положен1и его здоровьЪ перецулуйте всЪхъ нфмокъ и за 
все это скажу вамъ только то что Корши вс здоровы гостинцы 
вручены: есть ли бы въ половину исполнилось все, то чего я вамъ 
оть всей души желаю: это было бы недурно: Прощайте цалую васъ 


и ваши ручки много разъ не забывайте стараго болтуна. Прощайте 
весь вашъ 


на - и - препокорнЪйний 
Михайло Щепкинь. 


Поклонитесь за море и скажите ему Богъ съ нимъ. 
ПослЪ$ завтра Ъду въ Москву. 


Сообщилъь Ч. Вюьътринскй. 


1) Бонна въ домЪ:Герцена. 
2) Мужь М. К. 
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Счастливъ, кто съ юношескихь дней 
Живыми чувствами убогой 
Идеть проселочной дорогой 
Къ мечтЪ таинственной своей. ес. 


Языковъ. 


Виф ме, \Во паше омгзе!уез 1$ зоуегеитз, ме 
На диз, Ва аефу, аПуе ипй% 

То зшК ог зоаг, УВ ог пых’а еззепсе таке 
А соп 1% 01 13 @етепз апа ЪтеадВе. 

Тре БгеафВ о{ дестаЧа\оп ап о{ рг!4ез... еёс. 


Мапйеа. Вугоп. 


..Пу; УЪЦе \оч’г6 Ыезз’а ара Фтее... 
ЗВакезреаге. Типоп оЁ АЩепв. 


(МВ позднфйшимъ почеркомъ). 
Сей экземпляръ подаренъ мною А. Я. П. 


ты 


Стено. 


Драматическая поэма. 


ДЪйствуюш:я лица: 


Стёно Антонто, монахъ. 
Джадкоппо, рыбакъ РтЕНЗиИ, ДОкТторъ. 
Джултя, сестра Джакоппо. Млаттео, слуга Стено. 


—_ 


ДЪИСТВТЕ ВЪ РИМЪ. 


ДЪИСТВТЕ ПЕРВОЕ. 


Е Вы. 
Ночь. Колизей. 


Стёно, одинь. 
Божественная ночь!.. Луна взошла; 
Печально смотритъь на с$дыя ст$ны... 
Покрывъ ихь серебристой дымкой свЪта. 
Какъ все молчитъ! О вЪрю я, что ночью 
Природа молится Творцу... Какая ночь! 
Тамъ вдалекЪ сребрится Тибръ; надъ нимъ 
Таинственно склонились кипарисы, 
Колебля серебристыми листами... 
И Римъ лежитъ какъ саваномъ покрыть; 
Тамъ все мертво и пусто какъ въ могилЪ; 
А здЪсь угрюмо дремлеть Колизей, 
ЧернЪясь на лазури темной неба! 
Прошли в$ка надъ Римомъ чередой 
Безмолвной и кровавой; и стирала 
Ихъ хладная рука все то, что онъ хотфлъ 
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Оставить намъ въ залогъ своей могучей 
Великой силы... Но остался ты 
Мой Колизей!.. 

Священная стФна! 
Ты сложена рукою римлянъ; здЪсь 
Стекались властелины м!ра 
И своды вЪковые Колизея 
Тряслись подъ ними... между тЪмъ какъ въ цирк® 
БлЪднфя, молча, умиралъ глад1аторъ 
Или стоная — рабъ, подъ лапой льва. 
И любо было римскому народу 
И вь бЪшеномъ весел1и онъ шум$лъ... 
Теперь — какъ тихо здЪсь! Въ пыли 
Высокая работа человЪка! 
ЛЪнивый Лазарони равнодушно 
Проходить мимо, пфеню нап$вая, 
И смуглый Кондоттери здфсь лежить, 
Съ ножемъ въ рук и ночи выжидая. 


. . . . . . . . . . . 


Быть-можетъ, 
Чрезъ дв$сти лфть придетъ твоя пора, 
Мой древыйй Колизей — и ты падешь 
Подъ тяжкою рукой вЪковъ... какъ старый 
Стол$тнйй дубъ подъ топоромъ. Тогда 
Сюда придутъ изъ чуждыхъ, дальнихъ странъ 
Потомки. Любопытные толпой 
Взглянуть на дивные твои остатки 
И скажуть: «ЗдЪсь былъ чудный храмъ. Его 
Воздвигнулъ Римъ и многе вЪка 
Стоялъ онъ, время презирая. ЗдЪеь, 
Да здесь быль Колизей»... 

(Мгновене молчантя). 

Передо мной, какъ въ сумрачномъ видЪньи 
Встаеть безсмертный Римъ, со всфмъ, что было 
Въ немъ грознаго и дивнаго. Вотъ Римъ! 
Онъ развернулъ могучею рукою 
Передо мною свою жизнь; двфнадцать 
СтолЪт былъ онъ богомъ м1ра. Много, 
О много крови на страницахъ жизни 
Твоей, о Римъ! но чудной, вЪчной славой 
ОнЪ озарены, и Римъ исчезъ! О! много 
Съ нимъ чуднаго погребено!.. 

Мн больно; 
МнЪ душно; сердце сжалось; голова 


АА ВЕКА. В 


раз рт 


С тёно. 


Горитъ... О, для чего намъ жизнь дана? 
Какъ сонъ пустой, какъ легкое видЪнье 

Римъ перешелъ... и мы исчезнемъ такъ же, 
Не оставляя ничего за нами 

Какъ слабый свЪтъ луны, когда, скользя 
По глади водъ, онъ быстро исчезаетъ, 

Когда найдетъ на нее туча... О! 

Что значить жизнь? что значитъ смерть? Тебя 
Я, небо, вопрошаю, но молчишь 

Ты, ясное, въ велич!и холодномъ! 

МнЪ умереть! зач$мъ же было жить? 

А я мечталъ о славЪ... о безумный! 

Скажи, что нужды въ томъ, что, можетъ-быть, 
Найдешь ты м$сто въ памяти потомковъ, 
Какъ въ безднЪф звукъ! Меня, меня 
Кипящаго надеждой и отвагой 

Вскормила ль мать на пищу червякамъ!.. 

Да, эта мысль меня тфснитъ и давитъ: 
Мгновен1е — и грудь, въ которой часто 

Такъ много дивнаго и сильнаго бываетъ, 


Вдругъ замолчитъь — на вфчность! Грустно! Грустно!.. 


Быть такъ... ничЪмъ... явиться и исчезнуть, 
Какъ на водЪ волнистый крутъ... и люди — 
См$шно — гордятся своимъ бЪднымъ, 
Пустымъ умомъ, существованемъ жалкимъ 
И требуютъ почтен1я отъ такой же 
Ничтожной грязи, какъ они... Но Стёно 
Что за могилой?.. 

Когда я былъ молодъ, 
Я свято вфрилъь въ Бога; часто слушалъ 
Слова святыя въ храмЪ; вЪрилъ я. 
Меня судьба возненавид$ла, — и долго 
Боролся я съ моимъ врагомъ ужаснымъ... 
Но, наконецъ, я палъ; тогда вокругъ 
Меня все стало иначе... мнЪ тяжко, 
МнЪ грустно было в$ру потерять, 
Но что-то мощно мнЪ изъ сердца 
Ее съ любовью вырвало... и я 
Моей судьбф неумолимой 
Отдался въ руки... съ этихъ поръ 
Я часто думалъ возвратить молитвой 
Огонь`и жизнь въ мою холодную 
Нагую душу... НФтъ вотще! Во мнЪ 
Изсохло сердце в глаза! Ужъ поздно! 
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Я сд$лалъ шагъ и вдругъ за мною тяжко 

Низринулась скала — и преградила 

Мн шагь назадъ: и я пошелъ впередъ, 

Пусть сбудется, чему должно! Впередъ! 
(Минута молчаня). 

МнЪ дурно; сердце ноетъ... все темнЪФетъ... 

Вокругъ меня... 0... Стёно... это смерть! 

(Падаеть безь чувствь). 


(За сценой слышень голось Джущи; она поете). 


Тихо солнце надъ водами 
Закатилось. Подъ окномъ 
Кто-то стукнулъ и тайкомъ, 
Ярко-черными очами 
Заглянулъ въ мое окно... 
Я жтала тебя давно! 
(Входять Джущя и Джакоппо). 
Д жулта. Нто здЪсь лежитъ, о Боже! 
Джлдкоппо. Гд$? 


Д жулта. Мадонна! 
Какъ блфденъ онъ! 


Джакоппо. Онь умеръ. 
Д жулта. Н>Ъть, о н5тъ! 

Смотри, смотри... онъ дышитъ! На челЪ 
Холодный потъ... уста полураскрыты. 
Джакоппо... 
Джлдкоппо. Джула? 

Д жулта. Нашъь домъ такъ близокъ; 
Мой другъ... снесемъ его туда... 


Джлкоппо (подняль Стёно). 
Джулта. Но тише 
Бери его. Ты видишь, онъ такъ слабъ... 
Въ очахь нЪть жизни... 


Джлкоппо. Пойдемъ... онъ легокъ.... 
Джулта. Какъ чудно бл$денъ онъ; луна 
Сяеть прямо ему въ очи... Боже, 
Какъ холодно его чело... 


Джлкоппо. Сестра... 
СкорЪй, скорЪй, я зябну... 
Стёно (сквозь сонъ). Горе... горе... 
Джултал. Что онъ сказалъ... 
Джлкоппо. Не знаю... но недвижно 
Онъ все лежитъ... Пойдемъ... (Про себя.) Сказалъ онъ: горе! 
(Утодять). 
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СЦЕНА П. 
(Нед$лю спустя). 


(Море. Стёно. Джума.) 


Джулта. Ты грустенъ, Стёно? 
Стёно. Я? Да, Джуша. 
Д жулта. Грустенъ? 
Молчишь... угрюмъ... и ЧЪМЪ я... 
Стёно. Джума, Джума. 

Я никогда не зналъ веселя. 

Джулта. Ты? 
Стёно (подходя кь берегу). О, я люблю смотрФть на это море, 
Теперь оно такъ тихо и лазурно, 
Но в$тръ найдеть и, бурное, возстанетъ, 
Катя пфнистые валы, и горе 
Тому, кого возьметъь оно въ свои 
Безбрежныя, могуч{1я объятья... 
Измфнчив$е сердца дЪвы 


Оно. 
Джулта. О, Стёно, Стёно! 


Стёно. Да. 

Моя душа — вотъ это море, Джума, 
Когда забывъ мои страданья, я 
Вздохну свободно посл долгой 
Борьбы съ самимъ собой — я тихъ и веселъ 
И отв$чаю на привфть людей... 
Но скоро снова черными крылами 
Меня обхватить грозная судьба... 
Я снова Стёно. И во мнЪ опять 
Все то, что было, разжигаетъ душу 
И ненавистно мнЪ лице людей 
И самъ себЪ я въ тягость... 

Джулта. Стёно, 
Когда найдеть на душу мрачный часъ 
И душно тебЪ будетъ средь людей 
Приди ко мн$... люблю тебя я, Стёно. 
И болфе чЪмъ брата... ты мнЪ все. 
Въ тебя я вЪрю, какъ бы въ Бога, 
Твои слова я свято берегу.. 
Съ тЪхь поръ, какъ я тебя нашла 
Безъ чувствъ, ‘холоднаго у Колизея, 
Мнф что-то ясно говоритъ: вотъ онъ, 
Кого душа твоя искала... 
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И я повфрила себЪ... О, Стёно, 
Мн упоительно дышать съ тобой! 
Люби меня... и буду я тебя 
Лелфять какъ мать сына... и когда 
Свое чело горячее на грудь 
Ко мн% ты склонишь, я. сотру лобзаньемъ 
Твои морщины... Стёно... 
Стёно. Джул1а, Джума! 
МнЪ больно тебя видФть! 
(Джуща бльдная падаеть на колъна, устремляя глаза на Стёно 
обнявь его ноги). 
И такъ и ты, несчастное созданье, 
Въ мою ужасную судьбу вовлечена. 
Любви ты просишь? Джума, это сердце... 
Въ немъ крови н?Ътъ... Давно, давно 
Оно изсохло, Джула... Въ моей власти 
Все, все, но не любить... Послушай... 
Но, можетъ-быть, тебя разочаруютъь 
Мои слова... ты еще в$ришь въ счастье. 
МнЪ, дЗва... жаль тебя... 
Оставь меня... я, я любви не стою. 
МнЪ ль, изможденному, принять тебя, 
Кипящую любовью и желаньемъ, 
Въ мои холодныя объятья... НЪтъ! 
Прости мнф, Джула... будь мнЪ другомъ... 
Но не теряй своей прелестной жизни 
Любить меня... 
Джултга. О Стёно... я умру. 
Стёно (поднимаеть ее и сажаеть къ себъ на кольни). 
Не умирай, Джущетта... О подумай, 
МнЪ ль перенесть ту мысль, что я, несчастный, 
Проклятый небомъ, твой убйца... НФть! 
Я буду слишкомъ тяжко проклятъ небомъ!.. 
Теб$ такъ хорошо? 
Джулта. О, я готова 
ЗдЪсь умереть. Но разскажи мнЪ, Стёно, 
Молю тебя какъ друга, твою жизнь! 
Ты еще молодъ, а морщины рЪзко 
Зм$ятся на челЪ твоемъ... И... можно ль 
Мн$ какъ сестрз его поцфловать? 
(Цълуеть его). 
Стёно. Джул!а! Джул!а! 
Много ночей не спалъ я; много горя 
Я перенесъ въ свою короткую, 
Но тягостную жизнь... Послушай... 
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Я долго жилъ, какъ живутъь дЪти 
Безъ горя и сознан!я въ’ горе м1ра. 
Я быль невиненъ какъ ты, Джума, 
И добръ. И я любилъ людей, 
Любилъ какъ братьевъ. Я узналъ ихъ посл%. 
Не зналъ я мать... Но я любилъ Природу, 
Не зналъ отца... но Бога я любилъ. 
И зналъ я одну дЪву... для меня 
Она была всфмъ... м!ромъ... и она 
Меня любила. О я ее помню! 
Ты на нее похожа; но глаза 
Твои чернфе ночи; у моей 
Небесной были очи голубыя 
Какьъ это небо... я ее любилъ, 
Любилъ, какъ любять въ первый разъ, любилъ, 
Какъ Бога и свободу... (Закрываеть лицо руками.) 
О! 
Джулта. Ну, что же? 
Стёно. Ни слова болЪе; мнЪ больно, Джуша, 
Разстравливать былыя раны. 
Джултга. Слушай, 
Ты меня знаешь; я передъ тобой 
Открыла свою душу: и холодно 
Ты мн$ внималъ; мое моленье 
Отвергь ты, Стёно... Я не въ силахъ видфть 
Тебя и не любить... И такъ прости. 
Ты отравилъ жизнь дЪвы... Но прощаю 
Тебя я, Стёно... Ты молчишь, прости! 
А ты любилъ! (Уходить Джума.) 
(Минута молчания). 
Стёно (все сидя на камню). 
Когда я былъ еще ребенкомъ... помню 
Я этоть день... однажды къ намъ взошла 
Старуха... и потухшие глаза 
Она на мнЪ остановила... Тихо 
Взглянула въ очи мнЪ и молвила печально: 
«Онъ много горя испытаетъ: много 
Заставить горя испытать другимъ». 
И тихо удалилась... предсказанье 
Сбылось!.. (Молчанте). 
Какъ это небо ясно! Чуднымъ 
Оно нагнулось сводомъ надъ землей; 
'Тамъ тихо все; а на землЪ все бурно, 
Какъ это море въ непогоду... Ч$мъ-то 
Роднымьъ сляеть небо человЪку 
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И въ голубыя, свЪфтлыя объятья 
Неслышнымъ голосомъ зоветъ. Но насъ 
Кь себф земля землею приковала 
И грустно намъ! ме... а жараа - „№9 
.. в Воть снова я, проклятый; 
Еще одно прелестное созданье 
Своимъ прикосновен1емъ убилъ. 
О, если бъ мн, мн одному сносить 
Тяжелое ярмо моего горя! 
Его бъ носилъ я гордо, молчаливо, 
Безъ ропота, покамЪфсто оно 
Меня бы раздавило... Я бы умеръ 
Такь, какь я жилъ... Но видФть, что въ свое 
Проклят1е другихъ я завлекаю, 
Но раздЪлять свое ярмо — н$ть, лучше 
Пускай оно меня убьетъ! 

(Долгое молчанте). 

Темн$еть. 

О, мнЪ отраднфй ночью! Тогда темно 
Все на небЪ и здЪсь какъ въ моемъ сердцЪ. 
Но тихо все покоится, когда 
На небо ляжетъ ночь... а мнЪ она 
Не принесла мгновенйя покоя! 
Какъ здфсь пустынно все! Едва, елва 
Доходить до меня шумъ Тибра, 
Носимый вЪтромъ. Море спитъ и ясно 
Въ немъ отражается луна. Вонъ тамъ 
Мелькнула барка, какъ предъ бурей 
Надъ моремъ чайка... Тихо, тихо 
Колышется угрюмый лЪсъ. Роса, 
Какъ небу еим1амъ земли — прозрачной 
Туманной пеленой по глади моря 
По лЪ$су стелется... Все тихо... Я одинъ 
Въ семъ океанф тишины и мира 
Стою, терзаемый самимъ собой... 


в * 


Вонъ вьется воронъ. Можетт-быть, летитъ 
Онъ къ своимъ дфтямъ; онъ ихь любить. 
Но Стёно, что ты любишь? Ко всему 

Я чувствую невольное презрЪне 

Не потому; что лучше я людей... 

Н$тьъ, нЪть! Я хуже ихъ! Какой-то демонъ 
Отнялъ у меня сердце и оставилъ 

МнЪ жалкй умъ! (Минутное молчанге. ) 
Пора домой. 
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СИЕ НА ПЕ 
Домь Джакоппо. Джума одна. 


Я долго не любила; долго, долго 
Меня лелФяла судьба... о, неужели 
Жить и страдать одно и то же... Вотъ 
Однажды что-то новое во мн 
Проснулось и — что это было 
Я выразить не въ силахъ; но я знаю, 
Что съ той поры мнЪ что-то говорило, 
Что я вступаю въ жизнь иную. Я 
Съ дов$рчивостью робкой въ новый м1ръ 
Взошла. И воть онь предо мной 
Стоялъ во всемъ велич1и мужчины, 
Какъ царь, какъ Богь. О, до того мгновен!я 
Душа ждала любви, не понимая 
Любовь!.. Но онъ былъ здесь и глубоко запала 
Она мнЪ въ грудь... Я жадно, съ наслажден1емъ 
Ей предалась, дышала ей, а онъ!.. 

(Минута молчания). 

Какъ чуденъ онъ! Подъ мраморнымъ челомъ 
Прив$тливо сяютъ его очи, 
Какъ море голубыя. БлЪфденъ онъ; 
И я люблю, когда мужчина блЪденъ. 
Я слышала, что это признакъ гордой 
И пламенной души... О, Стёно, Стёно, 

Мн$Ъ долго жарко будетъ ложе 
И безпокоенъ сонъ! +09 
ры Г о РИА Но мн$ ли, 

МнЪ ль, слабой дЪвЪ, обратить вниман1е 
Царя людей... Когда я съ нимъ, во мнЪ 
Сжимаетъ сердце робюй ужасъ... Что-то 
МнЪ говорить, что съ мощнымъ духомъ я 
И никогда мой взоръ не снесъ с1ян1я 
Его очей!.. 
(Входить Джакоппо). 
Джлкоппо. Я радъ тебя найти, 
Послушай, сядь поближе... Помнишь, Джума. 
Ты смерть отца? 
Д жулта. Джакоппо? 

Джлкоппо. Передъ смертью 

Онъ насъ позвалъ и молвилъ: «Мн$ недолго 


Осталось жить. И я довольно пожилъ! 
15* 
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. 
МнЪ семьдесятъ три года. Пора къ Богу! 
И мнЪ сказалъ онъ: «Слушай, тебЪ Джулю 
Невинной дЪФвой я отдалъ... Смотри, 
Отдай ее невинной въ руки мужа!» 
Я это помню. 
Джулта (встаеть съ негодоващемь). Джакоппо! 
Джлкоппо. Но, сестра, 
Я долженъ былъ тебЪ сказать все то, 
Что мнф давно на сердцф тяготило. 
И я не могъ молчать. Для этого я слишкомъ 
Тебя люблю. Но мн$ отецъ сказалъ: 
Придетъ онъ изъ могилы, если 
Не сохраню его зав$та. — Я! 
Ему поклялся я — онъ умеръ. 
И я сдержу, клянусь святою дЪвой, 
Этотъ обЪть. И мн$ ли, мнЪ ль снести, 
Чтобы... Патрищй отъ безд®лья 
Тебя бы смялъ и бросилъ... Я молчу. 
(Быстро. Ты любишь Стёно? 
ДжултгА (задумчиво). Да... (Быстро. ) 
НЪтъ, нЪть, Джакоппо! 
Не вфрь мнЪ — н$ть! 
Джлкоппо. БЪ$дняжка! понимаю. 

ТебЪ должно быть тяжело; но, Джулла, 
Пойду къ нему я; прямо, откровенно 
Я все ему скажу, и если ты доселЪ 
Была моею Джумтей... 

Д жулта. Не ходи; 
О не ходи! Мой добрый другь, Джакоппо, 
ТебЪ ли сд$лать то, чего... 

Джлкоппо. Ну что жъ... 
Д жултаА. Я. сдлать не могла! 

Джлкопнпо. А, вы съ нимъ объяснялись? 
Джултга. Невинна я, невинна, мой Джакоппо! 
Не говори такъ съ б$дною сестрой, 
Я ужь и такъ страдаю! 

Джлкоппо (пылко). О! 

Меня ты знаешь, Джул1а; я готовъ 
За тебя дать всю мою кровь, и даже, 
А это много, Джума, мою честь. 
Но слушай. Да, ты его любишь, 
Я это знаю. Сохрани, Мадонна, 
Когда глядитъ онъ на тебя съ однимъ 
Желаньемъ мгновеннымъ или страшно 
Подумать мнЪ... (шопотомь) съ презрфньемъ... 


С тёно. 259 


Джулта. О, мой другъ, 
Меня не любить онъ. 

Джлдкоппо. Тебя не любитъ онъ? 
Джулта. Онъ мн сказалъ, что въ его сердц$ 
Страстей ужъ нфтъ; что я ему жалка... 

И... говорилъ... что онъ любилъ когда-то 
И съ той поры онъ пересталъ любить. 
Джлдкоппо. И... ты ему жалка? МнЪ это слово 
Не нравится, сестра... Но если онъ 
Тобою презираетъ — неужели 
Въ тебЪ н$ть гордости довольно, Джула, 
ПрезрЪть имъ? 
Джулта. Я его забуду. 
Д жлдкоппо. Джума... 

Ну, до. свиданья! 

(Про себя.) Я его спрошу, 
Спрошу его, клянусь Мадонной, что 
Онъ понималъ подъ словомъ жалко; Боже! 
Не дай погибнуть Джули! 

(Утодить Джакоппо). 
Джулта. О Мадонна! 
Пойдеть онъ къ Стёно... брата знаю я, 
Онъ вспыльчивъ... и... мнЪ сердце замираетъ... 
(Бросается на кольна.) О Боже мой... Тебя я умоляю 
Спаси... спаси... кого? О я сама не знаю! 
(Шопотомь.) Спаси... его! (Вскакиваеть. ) 
О! что сказала я! 

И воть какъ жить я начала... О сердце! 
Его холодною рукою раздавила 
Моя судьба... а мнЪ шестнадцать лЪтъ! 


Конець перваго дьйствя. 


ДЪИСТВТЕ ВТОРОЕ. 
СЦЕНА 1. 
Ночь. Внутренность готической церкви. Стсно, одинь. 


Стёно. 
Когда мн тяжко быть однимъ съ собою 
И въ сердце вкрадется тоска...я часто 
Хожу сюда. Мн$Ъ здфсь отрадно. Нынче 
Меня томилъ мой демонъ; и хотя 
Привы\л, я съ нимъ бороться — но я долженъ 
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Быль уступить.. Въ моей груди такъ бурно — 
А здЪсь какъ дышитъ все покоемъ... Да! 
ЗдЪсь что-то есть гораздо выше насъ! 
(Минута молчаня). 
Передо мною прямо, слабымъ свЪтомъ 
Лампады озаренное, я вижу 
Изображен1е святаго- Павла. 
Онъ строго, зорко смотритъ на меня 
Какъ будто съ укоризной... 
(Улыбаясь.) Стёно!.. Чудный, 
Прекрасный старецъ! На его челЪ 
Читаешь ясно его в$ру. Важно 
Его безстрастное чело... Художникъ 
Исполнилъ дивно свою мысль(.. 

5% сеет. клеить роктонаа Ибежитемоко 
Едва змФфится свЪфтъ лампадъ по мрачнымъ 
И низкимъ сводамъ церкви... и луна 
Сяетъ въ узкя окошки, ясно 
Рисуя ихъ на каменномъ полу, 

Да, это чудно... но`на это я 
Не промфняю — н$ть — моего неба, 
Моего неба съ ясными звфздами, 
Моего моря съ б$лыми валами. 
О, это ‘ближе мн%!.. 
(Входить Антон). 
Антонто. Благословенъ 
Да будетъ Богь! 
Стёно (с5 досадой). Опять! и это 
Монахъ! 
Антонто (1п005одя кь нему). 
Мой сынъ... 
Стёно. Оставь меня, старикъ, 
(Взелянувь на него). 
Не говори со мною, другъ... Твоей 
Молитвы ждетъ твой Богъ. 
А нтонто. Я это знаю; 
Но я люблю уединене... 
Стёно. А! 
Ты меня гонишь вонЪъ... я вижу — 
Да, ты монахь! 
Антонто. Я?.. Ты сюда пришелъ 
Не кь Боту. 
Стёно. О, ты думаешь, что святость 
Твои глаза довольно изощрила, 
Чтобы читать въ моихъ? 
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Антонтго. Н$Фть; я не святъ, 
Но я въ твоихъ глазахъ читаю. 
Стёно. Слушай, 
Ты старъ. Я это вижу. Передъ Богомъ 
Ты долго былъ во прах... Но повЪфрь... 
Я больше жилъ, ч$мъ ты. Въ твоей груди 
Давно погасли страсти, а въ моей 
Убито все — и доброе и злое... 
Теперь зд$сь пусто... да! 
Антонто. Я тебя понялъ. 
Стено. Н$тъ! 
Ты думаешь, что я убилъ безумно 
Въ началЪ жизни мою жизнь? О нЪтъ! 
Во мн$ она погасла... ВЪ$рь мнЪ, старецъ!.. 
Послушай... ты еле сильно, 
Что въ сердцф челов$ка вмЪфетЪ$ съ жизнью 
И вм5ет$ съ кровью вЪра есть. Но я, 
Какъь неба, жажду вЪры... жажду долго, 
А сердце пусто до сихъ поръ. О, если 
Ты мнЪ ее, мой старецъ, возвратишь, 
То я готовъ всю жизнь тебЪ отдать... 
Все!.. все — но ты не можешь! 
А нтонто. Ты мн$ жалокъ. 
Стёно. Тебъ я жалокъ!.. Твое имя? 
Антонто. Имя 
Мое — Антон1о. 
Стёно. Ты боишься ль смерти, 
Антон10? 
А нтонто. Н$тъ. 
Стёно. А яее боюсь. Но, старецъ, 
Не думай, что какъ робкое дитя 
Боюсь я жизнь покинуть. Видитъ небо! 
Она была мнф въ испытанье! Но 
Что будеть — о скажи мнф — когда тфло 
Придетъ назадъ въ объятья земли — 
Что будетъ тамъ? и будетъ ли, скажи мнЪ, 
Антон10, это тамъ? 
Антонто. Скажи мнЪ, Стёно, 
Что тебЪ сердце говоритъ? 
Стёно. Молчитъ. 
А нтонто. Ты произнесъ свой приговоръ. 
Стено. О старецъ! 
Смотри... ни передъ кфмъ подъ небомъ и надъ нимъ 
Не преклонялъ кол$на Стёно. Видишь — 
Я предъ тобой... Старикъ, я умоляю 
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'Гебя твоимь спасенемъ... О, подумай 

О томъ, что ты отвфтишь мнЪ... Но ты... 
(Пристально взглянувь ему в5 глаза.) 

Не въ силахъ... нфть! (Встаеть быстро.) 


Антонто. Я слабый смертный, Стено, 

И мнЪ ли, гршному, произнести 
Губительное слово приговора!.. 
Молись! 

Стёно (быстро, с5 негодованемь). Я это зналъ! Молиться! 
О, если бъ видфлъ ты, монахъ, какъ долго 
Во тьм% ночей, въ. тоскЪ прошу я Бога 
МнЪ силу дать молиться. Но напрасно 
Слова святыя я произношу... 
ОнЪф въ душ отвЪфта не находятъ... 
Ее имъ не согрЪть, Антон1о! 


Антонто (схвативь его руку). 
О, наконецъ, я понялъ тебя, Стёно! 
Какъ трудно, тяжко тебЪ жить, 
Ты могъ бы быть великимъ, дивнымъ 
И... Боже! 


Стёно. О Антон!о!.. Я готовъ 
Отдать всю мою кровь по каплЪ, 
Но дайте мн$ф мгновен1е покоя, 
Но дай мнЪ слёзы! Больно мнЪ, Антон1о, 
Но я не знаю друга. Въ этомъ м!рЪ, 
Въ этомъ огромномъ м!рЪ я одинъ. И люди 
Меня прозвали злымъ... Но это мнЪ не нужно, 
Я выше ихь и мнЪн1я ихъ. Въ моей 
Груди есть м!ръ: теперь онъ м!ръ страданя, 
Онъ могь быть м!ромъ силы и любви! 
(Минутное молчане). 
Антонто. Зачфмъ сюда пришелъ ты, Стёно? 
Стёно. Я? 
МнЪ эти своды вфютъ миромъ. 
Антонто, Стёно, 
Останься здЪеь. 
Стёно. На жизнь? 


Антон1о. Да, 
Стёно. НЪть. 
Я здБсь бы умеръ-—я люблю свободу. 
Антонто. Свободу? ты? 
Стёно. О, знаю я, Антонто, 
Что я свободенъ такъ же, какъ убйца, 
Которому надъ плахой сняли цфпь. 


Стёно. 


Я не живу; но я произрастаю, 
Но я дышу... 


Антонто. И это жизнь, о Стёно? 


Стёно. НФть. Но Антон1о — мнЪ жизнь эту 
Покинуть страшно. Смерти жажду я 

И смерти я боюсь... И въ этой, старецьъ, 
Подумай, въ этой тягостной борьбЪ 

Живу я... но мнф трудно. Я слабЪю. 

И эту мысль въ могилу понесу я, 

Что, когда это сердце разорвется, 
Измученное горемъ и тоской, 

Все то, что хорониль я въ своей груди, 

Что мыслилъ я высокаго, всЪ думы 

Моей души и все, что на земл 

Я выстрадалъ, — вся моя жизнь, Антон1о, 
Исчезнеть безотвфтно въ молчаливыхъ, 
Безмолвныхъ н$фдрахъ вфчности — мой старець, 
Какъ ты счастливъ! 


Антонто. Послушай, Стёно, 
И я какъ ты зналъ горе. Вотъ, ты видишь, 
Моя глава ужъ побфлЪла—но 
Повфрь мнЪ, другъ, — здфсь страсти бушевали, 
Какъ и въ твоей. МнЪ восемьдесятъ лЪфтъ 
И человтькь давно убитъ во мнЪ, 
Но часто грусть меня беретъ невольно 
И давитъ слезы изъ потухшихъ глазъ. О, бурно 
Провелъ я молодость. Но, наконецъ, 
МнЪ надофлъ развратъ и надо$ла 
Мн$Ъ жизнь. Вотъ — Стёно. Я однажды 
УвидЪлъь дЪву... Стёно, это было 
Давно тому назадъ — но свято помню 
Я мою Лору. О! она была 
ПрелестнЪй неба. Ожилъ я. МнЪ снова 
ПривЪтно улыбнулась жизнь. 
Я полюбилъ. Но не хотЪлъ Творецъ, 
Чтобъ я ее, нечистый, осквернилъ 
И взялъ къ себЪ на Небо. И я поняль 
Здфсь Боний перстъ. И съ той поры къ нему 
Я бросился съ любовью въ объятья, 
Какъ сынъ къ отцу. И сталъ я снова жить. 
Узналъ. я сонъ 'и сладость быть слугой 
Того, Кто создалъ необъятное однимъ 
Всесильнымъ словомъ. И сь тЪхь поръ я здЪсь, 
Мн здЪфсь отрадно. 
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Стёно. О Антон! 
Я жилъ не такъ, какъ ты. Я мирно 
Провелъ т годы, гдф ты бурно жилъ. 
Молчитъ у меня совЪсть. И ты видишь, 
Какь я страдаю. Я скажу тебЪ 
Мое проклят!е. О старикъ, старикъ! 
Молись, да не‘ постигнетъ и’ тебя 
Оно —‘старикь — это’ сомнфнье. (Уходить.) 
Антонто. Стёно... 
Онъ ужь ушелъ. Какъ много силы въ немъ! 
Какъ много въ немъ страданья. Въ немъ Творецъ 
Намъ показаль примфръ мученй 
Людей съ могучею душой, когда 
Они, надежные на свои силы, 
Одни пойдутъ на встр$чу м!ра 
И захотять его обнять. 


ЯВЛЕН1Е ВТОРОЕ. 
Комната Стено. 


Стёно (одинь). 
Мн$ легче. Все, что въ моей груди 
Я горя и страдан!я носилъ, 
Я вылилъ въ грудь чужую. Этотъ старець — 
Онъ меня понялъ. О, по крайней мЪрЪ, 
Я буду знать, что есть подъ этимъ небомъ 
Одно живое существо, кому 
Я, можетъ-быть, могу себя довЪрить: 
До этихь поръ мои страданья я 
Безмолвной ночи довЪрялъ. О, если бъ 
Она могла пересказать все то, 
Что здЪесь (кладя руку на грудь) лежитъ какъ камень на могилЪ, 
Ей люди бЪ не повфрили. НФтъ, нфтъ, 
Они бъ меня не поняли. Меня 
Съ душой обыкновенной люди, 
Н$тъ — не поймутъ. Я имъ высокъ. Когда 
Я молодъ былъ душой и вфрилъ 
Въ любовь, я зналъ одно создане, 
Которое мнф было равно. О, 
Ее не позабыть мнЪ никогда! 
Душами были мы родные 
И мы другъ друга понимали. Двое 
Мы составляли мфръ — и онъ былъ чуденъ 
Какъ все, что на землЪ не человЪкъ. 


С тёно. 


Въ ея очахъ читалъ я ея дущу, 

Въ моихъ очахъ была моя душа... 

Но духь ея для тфла нфжной дЪвы 

Былъ слишкомъ моченъ и великъ. 

Онъ разорваль съ презрфн1емъ препону 

Его могучихь силъ. —А я... проклятый 

Остался здфсь. И сь этихъ поръ напрасно 

Я душу сильную, великую искалъ. 

Все это такъ ничтожно передъ нею. 

Съ своими мелкими страстями люди 

Мн$ опротив$ли. Мой м!ръ мн опустфлъ, 

А этоть мръ мнЪ т$сень былъ. Во мн 

Возстало гордое желан1е, чтобы 

Никто моихъ страдан!й не узналъ, 

И я вступилъ въ борьбу съ своей судьбою. 

И если я паду — тогда узнаютъ люди, 

Что значить воля человъка. Низко 

Поставили они назван1е это, 

И я хочу его возвысить — не смотря 

На то, что люди этого не стоятъ. (Молчанге.)} 
(Подходить къ окну). 

На небЪ буря. ВЪтеръ гонитъ тучи 

Своими черными крылами. Вотъ порой 

Взрываетъ молн1я небо. Море ходитъ 

Высокими, пфнистыми волнами, 

Какъ будто негодуя, что нельзя 

На землю ему ринуться. О чудно! 

Какь я люблю, когда Природа гнЪвно 

Могучая всЪ$ силы соберетъ 

И разразится бурей. Что-то есть 

Родное. мнф въ мученйяхъ дикихъ неба, 

И молн1ей загорится вдохновен1е 

Въ святилищЪ души и мое сердце, 

Какъ будто вырваться готово изъ груди... 

О, я люблю — люблю я разрушение! 

(Входить Маттео). 


Млдттео. Синьоръ. — Молчить. Опять! Какой-то странникъ 


Васъ хочетъ видЪть. 
Стёно. Что людямъ до меня, 
А мн до нихъ. Кто онъ? 
Млттео. Онъ умоляетъ 
Вась тЪмъ, кто &пасъ васъ н$когда. 
Стёено. А это 


Джакоппо! Ну... введи его. 
(Ух. Маттео, вх. Джакоппо). 


235 


236 Голось Минувшаго. 


Стено. Джакоппо, 
'ГТебя не ждалъ я. 
Джлкопно. Право, синьоръ? 
Стёно. Право? 
Что за вопросъ, рыбакъ? 


Джлкоппо. Да, я рыбакъ. 
И слава Богу! Я не такъ какъ вы, 
Не знаю то, что хорошо и худо 
Между людьми. И я свободенъ, синьоръ, 
МнЪ весело на Божий м!ръ смотр$Ъть 
И на людей. МнЪ жить привольно, 
Но у меня сестра. 

Стёно. А! Джул?а! 
Джлкоппо. Лучше- 

Клянусь святымъ Геннуар1емъ !) — лучше бъ было, 
Когда бъ не знали ея имя вы! 
Да, синьоръ. И съ такимъ презр$емъ — гордо 
Вы не смотрите на меня. Я чиетъ 
Предъ Богомъ и людьми и см$ло 
Вашь встрЪчу взоръ. Покоенъ я. 


Стено. Послушай... 
Ну — продолжай. 

Д жлкоппо. Вы можеть бы забыли, 
Что я васъ нфкогда принесъ въ свой домъ 
Безъ жизни и холоднаго. Я Бога 
Благодарилъ за то, что онъ позволилъ 
Мн$ сд$лать доброе. И, синьоръ, вы 
МнЪ показались добрымъ. До тфхъ поръ 
Не знали горя мы. Моя Джутетта 
Была рЪзва и весела. Однажды 
Я на глазахъ ея засталъ слезу 
И грусть на молодомъ челЪ. И я 
Узналъ, что она любить. Вы... вы, Стёно, 
Ей отвЁ$чали, что она жалка 
Вамъ... синьоръ. Я поклялся Богомъ, 
Что я узнаю все отъ васъ. Я здЪеь 
И жду отвфта. 


Стёно. Слушай. Хладнокровно 
ТебЪ внималъ я. И мн жалко стало 
Тебя. Я понимаю. Но клянуся, 
Что Джул1а невинна. Я не въ силахъ 
Ее любить... Джакоппо, не понять 


1) Святой, покровительствующИй рыбакамъ. 


ААА ЛЬ А А 


С тёно. ВЕ 


ТебЪ меня, но я любви не знаю. 
Прощай! 
Д жлдкоппо. Я вфрю вамъ. Но моя Джума... 
О, сколько бЪдъ вы причинили, Стёно! 
Ее это убьетъ. И предо мной 
Она завянетъ. Боже! Боже — ты 
Послалъ на насъ годину испытаня, 
Но я клянусь вамъ, если моя Джули... 
Если ея не станеть — о тогда 
Ненужно будетъь мнЪ знать, кто виновенъ. 
Тогда пусть судить Богъ меня! 

(Утходить). 

Стёно. Джакоппо... 
и в с 9  Онъ мн жалокъ. На него 
Смотр$лъ я, какъ на идеалъ того, 
Ч$мъ человЪ$къ былъ н$когда. И я 
Вложилъ ему огонь мучен1я въ грудь 
И сталь межь нимь и счастьемъ. Стёно, 
Да, тебЪ тяжко будетъ умирать. . . . . 
(Громко и повелительно.) „Маттео! 
(Вх. Маттео). 
Млдттео. Синьоръ... 
Стёно (глухо и порывисто). 
А!.. останься зиЪеь!.. 
Останься здЪсь, Маттео... Страшно мнЪ 
Быть одному... и тайный ужасъ грудь 
ТЪенить и жметъ... МнЪ сердце говоритъ, 
Что что-то грозное ко мнЪ подходитъ... 
Ко мн идетъ... мой демонъ... 
Млттео. Синьоръ, синьоръ, 
МнЪ жутко... 
Стёно (все диче и диче. Свъчка гаснеть). Близокъ онъ. На меня 
въетъ, 
Маттео... чБмъ-то неземнымъ... 
Млттео. Ауе Мама! 

Стёно. 0... замолчи! Неслышными шагами 
Подходитъ онъ и горе мнЪ!.. Но, Стёно, 
Тебф ль какъ робкой дЪвЪ... О, мн стыдно — 
Пусть моя кровь въ груди оледянфетъ 
И. высохнутъ глаза при встр$чЪ съ тЪмъ, 
Кому нЪтъ имени... Но я... воть онъ! 
Млттго. Мадонна... помоги! (Падаеть вь обморокъ.) 
(Вь вышинъ слышень звукь, какь будто лопнула струна. Во мракъ 
постепенно образуется бълая окровавленная фигура). 
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Голосъ (слабо). Стёно... Стёно... Стёно... 
Стёно (оперся на столь). Кто ты? 
(Молчавше). 
а т « ©, манемы т08% 
Кто власть имЪфетъ ‘надъ тобою — всфмъ, 
Что тебя выше — заклинаю я 
Тебя — кто ты? (Молчанге.) 
Моимъ познан1емъ... 
Моимъ мученьемъ заклинаю я 
Тебя— кто ты? 
Голосъ. Твой демонъ. 
Стёно. Ты... мой демонъ, 
И эта кровь... 
Голосъ. Твоя. 
Стёно. Моя! 
Голосъ. Я взяль 
Чистфйшую кровь твоей груди. 
Стёно (шопотомь). Страдане! 
Голосъ. (Пьне.) Въ тебЪ я видфлъ дивный умъ, 
КипящЙ силой, полный думъ. 
И я сказалъ: ему не быть великимъ. 
Моимъ губительнымъь дыхан1емъ 
Я его душу оскверню. 
Онъ будетъ мой иль я его... Съ тобой 
Мн$ труденъ былъ упорный бой, 
Но я исполнилъ предсказанье... 
Я твой владыка! 
Стёно. Ты... владыка, Стёно! 
И это ты мн говоришь! Проклят!е! 
Я вЪдаю — есть тайна, предъ которой 
Ты блЪдный рабъ. 
Но въ м!рЪ силы н$Фтъ, передъ которой 
'Я бы кол$на преклонилъ. И даже, 
Когда въ моей груди раздавятъ сердце, 
Которое страдаеть такъ — я буду Стёно. 
Исчезни! (Все исчезаеть) 
О, мнЪ дурно! Онъ исчезъ, 
Но знаю я, что здфсь онъ. Не хочу 
Минуты я унизиться до скорби; 
Но тяжело мнЪ вЪчно быть подъ нимъ. 
Мучене! и этакъ жить! нЪтъ, лучше, 
О, лучше умереть! мнЪ слишкомъ тяжко! 
(Посль минуты молчания). 
Но, Стёно... ты. подумай... что избрать — 
Ничтожество или, страпан!е? 
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ЯВЛЕН!Е ТРЕТЬЕ. 
(Утро. То же мюсто, какь вь явлени 2-мь дъйствя 1-го). 


Стёно (одинэ). 
МнЪ все онъ отравилъ. Да, все. И это небо 
Такъ ясное и св$тлое меня 
Не радуетъ. Все, что еще могло 
Въ моей груди убитой — скорбь и горе 
Утишить на мгновен1е — теперь 
Мн$ кажется покрытымъ чЪмъ-то мрачнымъ. 
Я чувствую, что надо мною онъ 
На меня вЪетъ холодомъ. Да — правда, 
Судьба ожесточилась на меня 
И не даеть минуты мнЪ покоя. 
Пускай! Пока паду — стоять я буду; 
Но если я паду — не встану я. 
Одна дорога мн$ осталась. Да! 
Я не одинъ, пресл$дуемый рокомъ, 
Но люди есть, которые тогда 
Все доброе въ своей груди задавятъ 
И станутъ ниже человЪка. Правда, 
Тогда они несчастья не узнаютъ, 
Но отъ того, что слишкомъ станутъ низки, 
Они — чтобъ быть предметомъ гн$ва, 
Судьба. И мнЪ ли, мнЪ, который 
Такъ долго съ ней боролся, избЪжать 
Ударовъ моего врага — упавъ, 
Какь подлый рабъ кь ея ногамъ. МнЪ стыдно, 
Что я мгновен1е это думать могъ. 
Но нЪть! Когда я, полныя тоскою 
На небо очи подымаю — мнЪ 
Все еще вЪфетъь чЪмъ-то дивнымъ, свЪтлымЪъ 
Оть синяго его шатра. Я знаю 
МнЪ говоритъ мой умъ, что за могилой 
Н%Ътъ ничего — что все, что я желалъ, 
Что все, что я мечталъ, обманъ и сонъ. 
Но что-то есть во мн — какой-то 
Неслышный голосъ — онъ мнЪ говоритъ, 
Что моя родина не здЪсь. Скажи — 
Скажи мнЪ, небо, — о, зачЪмъ такъ свЪтло, 
Тамъ высоко стоишь ты надъ землей. Въ мою 
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Истерзанную грудь желане 
Врывается къ тебЪ, къ тебЪф летЪть 
И я горю и что же? Бренной цфпью 
Къ земл$ прикованъ я — и н$ту силъ 
Ее порвать могучею рукою... 
Какьъ я смфшонъ съ моимъ умомъ! 
(Вх. Джума, не замьъчая Стёно.) 

Джулта. Давно 
Ужь встало солнце, а Джакоппо нЪтъ. 
Тоска лежитъ на сердцЪ. Боже, Боже! 
Что со мной будетъ, если онъ — который 
Меня такъ горячо любилъ... о, если 
Его ужь нфтъь — мнЪ не снести той мысли, 
Что его убшца — Боже — Стёно! 
(Стёно не примтъчаеть Докули и стоить вь раздумыь). 
МнЪ что-то говоритъ: б$жи! Но сердце 
Невольно говоритъ: постой... Меня 
Не видить онъ... И... я теперь могу 
Упиться его дивной красотою. 
Я не могла... тогда... глядЪфть на Стёно... 
Всегда встр$чала его очи я. Онъ чуденъ! 
Безум!е гордое въ его очахъ лежитъ, 
Но на челЪ его страдан!е... Да — 
Въ немъ страждетъ сердце... 

(Минута молчания). 

Гд$ ты, гдЪ ты 
Мой другъ, мой братъ?.. (Шопотомь.) Какъ блЪденъ онъ! Онъ что-то 
Невнятно говорить. 

Стёно (глухо). Антонто... да... я долженъ 
Быть у него. Когда я съ нимъ, мнЪ легче, 
И если онъ меня не остановитъ, 
Не укротить моихъ мучешй — я 
РЪ$шенъ. Въ ничтожной этой грязи 
МнЪ недолго ползать. И пускай 
Между людьми, которые меня 
Понять не могутъ и не въ силахъ, 
Про Стено скажутъ, что онъ — робк мальчикъ, 
Не могъ снести тяжелое ярмо 
Своего горя, своей жизни, что 
Онъ отъ нея ушелъ въ могилу, — все мнЪ, 
Все это такъ ничтожно! Не хочу 
Я жить въ ихъ памяти; мнЪ было бы стыдно 
Быть славнымъ у людей... 
Джулта. Я ничего не слышу, 

Едва уста онъ шевелить — поближе. 
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Стёно. Воть онъ опять; надъ моремъ онъ стоить, 
Покрытый кровью; прямо въ очи 
МнЪ смотритъ онъ. Печальная насмфшка 
Въ его глазахъ и въ нихъ безсмерте муки... 
Куда я не смотрю, онъ предо мной! 
Но пусть мои глаза заплачутъ кровью, 
Я не закрою ихъ. 
Джулта. Какъ дико онъ 
Глядитъ на море. На его челЪ 
Лежить презрфн!е и ужасъ... 
Стёно. Онъ 
Исчезъ. Но если бъ онъ еще одно 
Мгновен1е бы остался — я бы умеръ: 
Онъ своимъ взглядомъ тянетъ мнЪ изъ сердца 
Всю кровь... 
Джулта. О Стёно! 
Стёно (вздрагивая). Кто здфсь? Джул!а? ты? 
Зач$мъ ты здЪсь? 
Джулта. Я думала, что вы 
Давно забыли, синьоръ, мое имя. 
Стёно. Зач$мъ ты здЪсь? и... 
ДжултАа (быстро). О, скажите мн%, 
Гд$ мой Джакоппо? 
Стёно. Я не знаю. 
Д жулта. Богомъ 
Молю я васъ, что сд$лали вы съ нимъ? 
Стёно. Я его видфлъ. Мы разстались мирно; 
И онъ придетъ. 
Джулта. ЗачЪмъ же вы такъ грустн" Я здЪесь давно. 
Стёно. Давно? 
Джулта. О, не сердитесь, 
Я васъ не понимала никогда; 
Вы слишкомъ для меня высоки; что-то 
Вы говорили тихо... Я молчала... 
И противъ воли вырвалось изъ груди 
Изъ непокорной — ваше имя... 
Стёно. Джума... 
Ты ничего не видишь тамъ... надъ моремъ... 
Джулта. Я, Стено? Ничего. 
Стёно. НФтъ? А... я вижу... 
И что теперь передо мной — дай Богъ 
'Гебф, дитя, не видЪть! 
Джулта (бреть за руку Стёно). Стёно... 
Твоя рука холоднЪй льда. Ты боленъ, 
Пойдемт, ко мнЪ. 
16 
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Стёно (мрачно). Прочь! Прочь! Мое дыханье 
Губительно. Подходить онъ... подходить... 
Я съ нимъ могу бороться. Но ты, Джума... 
Иди, иди. 
Джултга. НЪтъ, я останусь здЪсь. 
Стёно. Кто теб право далъ? 
Джулта. Моя любовь! 
Стёно. Твоя любовь? 
Джулта. Да... да. Предъ этимъь небомъ, 
Передъ тобой тебф я говорю — 
Люблю тебя я, Стёно... если жь ты 
Меня съ безчувственнымъ презр$ньемъ 
Отринешь прочь... 
Стёно (пронизительно глядя на нее). Ну, что же? 
ДжултА (падая на кольни). О мой Стено! 
Люби меня! 
Стёно. Ха! ха! (Уходить.) 
(Джудща остается на колънять и прячеть руками лицо). 
Джлкоппо (в6бтъгая). МнЪ вЪрить ли глазамъ! 
Моя сестра лежитъ предъ нимъ въ пыли 
И онъ... А, онъ ушелъ! И ты могла 
Унизиться —ты, Джула, — до моленья! 
И это вид$лъ я! НФть, это слишкомъ... слишкомъ. 
Теперь что остается мнЪф? Мой ножъ — 
Мой в$рный ножъ — приди, приди ко мнЪ, 
Не изм$ни мнЪ! 
ДжултА (65 крикомь вскакиваеть). О Джакоппо! 
Джлкоппо. Да! 
Пойдемъ! А — Стёно, до свиданья. 
(Оба уходять). 


Конець второго дъйствтя. 


ДЪИСТВТЕ ТРЕТЬЕ. 
ЯВЛЕН!Е ПЕРВОЕ. 
(Келья Антон. На столь черепь и Бибищя. Вь Углу распяпее). 


Антонто, одинь. 

Ужь скоро полночь. Лампа догораетьъ, 
Но сонъ меня не клонитъ. Я привыкъ, 
Когда все тихо и темно, сидЪть 
Одинъ и думать думу. Въ эти 
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Полночные часы ко мнЪ слетаютъ 
Явлен1я странныя и чудныя, и я 
ЯснЪй читаю въ книг жизни. Да — 
Мои глаза, потухше давно, 
Привыкли разбирать во тьмЪ видЪн1й 
Слова великихъ тайнъ. Но тотъ, 
Котораго я встрЪфтилъ въ церкви, — да 
Онъ выше сталъ меня и глубже 
Проникъ въ грудь мра. Но — безумецъ! 
Онъ жизнью купилъ страданя. Нть, 
Такого знан1я не хочу я. Люди 
Мн$ еще братья до сихъ поръ. 
(Слышень стукь вь дверь и голос говорить). 
Антон1о! 
(Молчанте). 
Антон1о! 
Антонто. Кто тамъ? 
Голосъ. Стёно. р 
Антонто (молча отворяеть дверь, входить 
Стёно). 
Стёно. Я пришелъ 
Къ тебЪ, старикъ, за дфломъ тайнымъ... 
Твой т$сень домъ, Антон!о. 
Антонто. Гробъ т$енЪе. 
Стёно. Но тамъ нФтъ человЪка... Въ этой кельЪ 
Онъ есть и онъ тутъ весь... А! этотъь черепъ! 
Зач$мъ онъ у тебя, монахъ? 
Антонто. МнЪ онъ 
О мн$ самомъ напоминаетъ. 
Стёно. Да — 
Подъ этой желтой костью — можетъ-быть, 
Таилось много думъ и много силы. 
И, можетъ-быть, здЪсь страсти бушевали — 
И это мертвое чело огнемъ 
Любви гор$ло... а теперь!.. 
Кто знаетъ? 
И черепъь мой къ монаху попадетъ, 
И онъ его положить подлф Биби 
У ногь креста. Его возьметъ другой 
И тоже скажетъ, что я говорилъ 
Теперь... 
А нтонто. Мой, сынъ... 
Стёно. Да я забылъ. Антон!0, 
Садись и слушай. Но старикъ, когда 


Во время моего разсказа здЪсь 
16* 
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СвидЪтель будеть трей, — и твои 

Подымутся на головЪ власы, 

И тайный ужасъ въ грудь тебЪ заляжетъ — 

Не прерывай меня, будь твердъ, Антон1о. 

(Минута молчаня). 

Антонто. Я слышалъ — говори. 
Стёно. И такъ да будетъ! 

Съ тобой идемъ мы въ страшный тайный бой, 

Ты съ вЪфрой другъ, я съ своимъ познанемъ 

И сь муками моими. Слушай, старець, 

Передъ тобой я душу раскрывалъ 

Тогда, какъ, помнишь, въ церкви я увидЪлъ 

Тебя впервые. Но я приподнялъ 

Тебф одинъ конецъ зав$сы;” я 

Къ теб пришелъ, самимъ собой гонимый, 

И всю ее открыть передъ тобой 

Хочу теперь. Моя душа холодна, 

И вь сердц$ жизни н$ть. Но я хочу 

Дышать свободнЪй и въ чужую грудь 

Излить все мое горе и страданя. 

Въ уд$лъ я получилъ при колыбели 

Высокй умь. И воть, когда, впервые 

Смотря на небо, я себя спросилъ, 

Кто создалъ этоть дивный сводъ лазурный, 

Во мн$ проснулся онъ. Тогда еще 

Во мнЪ душа была яснЪе неба, 

И я пошелъ за Богомъ съ теплой вЪрой, 

Съ горячей, пылкой вЪрой. И тогда 

Узналъ я дву — на призывъ любви 

Ея душа отозвалась моей. Она 

МнЪ по душЪ давно была родная, 

И посл Бога я ее любилъ. 

Однажды я ее искалъ—и долго 

Не находилъ я моей дЪвы. МнЪ 

Вдругъ стало безыменно грустно. Съ той 

Поры ея я не видалъ. И что-то 

Въ меня чужое вкралось... Жутко стало 

МнЪ слушать въ церкви гимны Богу; 

Наперекоръ судьбы хотЪлъ я стать 

И ввЪрился уму. Вокругъ меня 

Все измфнялось быстро — я людей 

Позналъ и глубоко. Все, что прекрасно, 

Что дивно мнЪ казалось на землЪ, 

Мн$ опротивфло. И сталь я мраченъ, 

Я чувствовалъ, какъ застывала кровь 
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Въ моей груди — во времена былыя 
Столь пламенной и чистой — какъ чело 
Мое браздилось отъ глубокихъ думъ. 

Я счастье сталъ терять и больно, —больно 
Мечтать мнЪ было о быломъ. Но я 
Тогда увид$лъ—что напрасно 

Мечтать мнЪ было о невозвратимомъ? 

О, лучше быть раздавленнымъ, Антон1о, 
ЧЪмъ побЪжденнымъ, и не сталъ я вЪрить. 
И съ той поры я умеръ для того, 

Что любятъ люди. Я ужъ не страдалъ, 
Во мнЪ убито было чувство горя. 

Мой духь окаменфлъ. И думалъ я: 
«Судьба меня оставитъ. Я довольно 
Терп$лъ». И вотъ однажды я въ груди 
Засталъ давно погасшее волнен1е 

И тайный ужасъ. Надо мною что-то— 

Я это чувствовалъ — ужасно тяготило... 
И это былъ мой демонъ. Ты не вфришь — 
Антон10 — но знай же, что онъ здесь — 
МнЪ сердце говоритъ. И этотъ демонъ 

Все то, о чемъ во тьм$ ночей я думалъ, 

О чемъ такъ долго, долго я мечталъ, 

Мн$ осв$тилъ, какъ будто мимоходомъ 

И предо мной расторгнулъ на мгновен1е 
Покровъ, лежащий на святомъ челЪ 
Природы. Что же? Я увид$лъ — бездну 
Межъ мной и знан1емъ. Ожилъ я—мой взоръ, 
Мой жадный взоръ хот$лъ проникнуть тайны 
Души и м!ра... но он такъ быстро... 
Мелькнули предо мной — и я не могъ 
Постигнуть ихъ. Но я позналъ ничтожность 
Того, что прежде думалъ я. О! 0! 

ЗдЪсь (положиль руку на чело) хаосъ — а въ душЪ страдан!е! 
Какъ будто бы смфяся надо мною, 
Зав$су мнЪ на мигъ онъ приподнялъ, 

И снова она пала между мною 

И цфлымъ м!ромъ. О, это мученье 
УжаснЪФй ада. Какъ? Передъ тобой 
Лежитъ мЪта твоей несчастной жизни, 
Ты кь ней... ты ее видишь — и нельзя! 
Такъ близко быть и такъ далеко! НЪтъ! 
Пусть терпить рабъ — не Стёно. Если 
Меня не нужно смерти — я насильно 
Отдамся ей! 


246 Голось Минувшаго. 


Антонто. О Стено! Никогда 
Смерть не приходить слишкомъ поздно. 
Стёно. Н$ть! 
Я не хочу — не долженъ жить. И что 
Меня такъ тянетъ къ жизни? Я не нуженъ 
Ни одному творен1ю на землЪ. И мн$ 
Не нужно ничего. МнЪ въ тягость жизнь. И я 
Хочу, желаю смерти. 
Антонто. Я молчу. 
Когда ты самъ узналъ, то неужели: 
Ты думать могъ, что я, я, слабый старецъ, 
Тебя рукою дряхлой подыму. Иди 
Одинъ по трудному — тернистому пути 
Безцв$тной и холодной твоей жизни, 
И если ты дойдешь... 
_ Стёно (вскакивая). Молчи, молчи! 
Твоя рука дрожитъ. Неправда ли, мой старецъ, 
Ты видишь тамъ стоить онъ! онъ! все онъ — съ рукой 
Поднятою, съ безжизненно-холодной 
Улыбкой на сухихь устахъ! Меня 
Зоветь онъ, я иду. 
Антонто. О Стёно, Стёно! 
Съ твоимъ умомъ какъ низко ты упалъ! 
Стёно. Да, я упалъ. И эта мысль меня 
Убьетъ. ТЪмъ лучше. Что я медлю! 
Прощай! И если есть за гробомъ 
Другое время — другой м!ръ — тогда 
Мы съ тобой свидимся, Антон1о! (Улходить Стеёно.) 
Антонто. НЪть. 
Съ тобой не будетъ мнЪ свиданья, 
И если ты насильственно взойдешь 
Туда, гдЪ Судья насъ ожидаетъ, 
Не искупятъ тебя твои страданья, 
И съ горестью обнимешь ты тогда 
Тобой давно желанное познане. 


ЯВЛЕНТЕ ВТОРОЕ. 
Комната Джакоппо. 


(Вь глубинъ кровать, покрытая занавъской. На авансценъ 
Джакоппо и Рензи). 


Джлкоппо. Надежды нЪть? 


РтЕНЗИ. Надежды?.. Мало. 
Джлкоппо. Р1ензи, вы говорите брату. 


стоять 
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РтЕНЗиИ. Да, я знаю, 
Вамъ грустно, больно; но я долженъ, долженъ, 
Мой бЪдный другъ, васъ разочаровать. 
Джлкоппо (схвативь себя за голову). О этотъ Стёно/.. 
И давно ли, Боже, 
Моя Джулетта въ очи мнЪ глядфла 
Съ улыбкой на устахъ! Она кипфла жизнью 
И жизнью дЪвы...А теперь — о, Рлензи, 
У васъ была сестра? 
РтЕНЗи. НЪть. 
Джлкоппо. О, мой другь, 
Если бъ вы знали, что у меня туть (показывая на голову} 
И въ сердцЪ. Боже! Боже! 
РтЕНЗИ. О молчите! 
Вы слышите ль ея дыхан1е? 
Джлкоппо (остается недвижимь; шопотомь). Я? 
НЪть! (Сь пронзительнымь крикомь бросается къ кровати и раздер- 
гиваеть занавтьсь.) 
Джума! Джуша! 
Джулта (слабо). Стёно... (Умираеть). 
Джлдкоппо. Раензи, Рлензи — 
Скажите мнЪ... скорЪй... 
РтЕНЗиИ. Закройте ей глаза. 
Д жлкоппо. О! (Падаеть безь чувствь на трупь Джули.) 
(Долгое молчаще). 
Еще одно, еще одно дыхане, 
Молю тебя, сестра, еще одно. 
Подумай, ты мнЪ, своему Джакоппо, 
Ни слова не сказала. Джулйа... встань, 
Скажи мнф слово передъ смертью, Джула, 
Которое я бъ могъ хранить какъ кладъ... 
Меня всегда ты горячо любила, 
И на привфть привфтомъ отвЪчала. 
Теперь молчишь—ты-—да! молчишь! 
И твои руки такъ холодны, Джул1а? 
Зач$мъ глаза полузакрыла ты? 
Ты знаешь, я люблю смотрЪ$ться въ нихъ, 
Они такъ чисты, такъ лазурны — 
Какъ небо... Джула, Джула, отвфчай... 
О, она холод$еть! 
(Быстро вскакиваеть и схватываеть Р\ензи). 
Стой! Ты отъ меня, 
Убийца, не уйдешь! А что ты сдлалъ 
Съ моей сестрой. (Таща его къ кровати.) Смотри, она мертва, 
Но на щекахъ румянецъ не погасъ, 
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Ея глаза еще сляютъ нЪгой, 
И ты ее убилъ. О! дЗву... дфву 
Тебф не жалко было умертвить! 
О, я тебя убью у ея ногъ (вынимаеть кинжаль). 
РтЕНЗИ (вырываясь). Джакоппо! я Р1ензи! 
Джлдкоппо. Ха! ха! ха! 
Какъ будто я не знаю Стёно! 
Но не уйдешь ты отъ меня, 
Вотъ тебф жертва Джула!.. (Бросается на Руензи.) 
РтЕНЗИ. (становится на кольни). 
О пощади! 

У меня есть отецъ, жена и дФти! 
Я ихъ люблю— Джакоппо—моей кровью, 
Невинной кровью ножъ не обагряй, 
Она падетъ на твою душу! 

Джлдкоппо. О! 
У тебя есть жена и дЪти, Стёно, 
Теперь могу я мстить сестру! Меня, 
Ничтожный, ты ея лишилъ! Ни слова — 
ТебЪ пощады нЪтъ! 

РтЕНЗИ (вскакивая). О, если такъ, 
И если всЪ моленйя напрасны... | 
На помощь мнЪ отчаян!е! (Схватываеть руку Джакоппо и смотрить 
ему во глаза.) 
Я Р1ензи! 
Смотри! 
Джлкоппо (с5 иронической улыбкой). 
А право! (Хладнокровно.) Ты умрешь! 
(Отталкиваеть его—и съ бъшенствомь). Прочь! 
РтеЕНЗИ (трясеть дверь). 


Дверь заперта! и нЪтъ спасенля! 
Мадонна! помоги мнЪ! 


Д жокоппнпо. Ты зовешь 
Мадонну! высоко до неба! (Убиваеть Р\енаи. ) 
РтЕНЗИ (падая). Мои дЪти! (Умираеть.) 
(Молчаше). 
Джокопнпо (опомниваясь). На ножЪ кровь. 
Чья это кровь? Не знаю. 
Что было здЪсь? Кто это тамъ лежитъ 
Съ кровавой раной въ лЪвой груди? 
И кровь течетъь на бЪфлый полъ, 
Журча невнятно... Джул1а!... Молчане. 
(Оглядывается назадь). 
О воть она! (Бюжить и обнимаеть ее.) Теперь я понимаю... 
О Боже... я ублйца... Раензи... Р1ензи, 
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Мой добрый другъ, о встань! НЪтъ—нЪтъь. 
Ударъ былъ слишкомъ вЪренъ. Сердце... сердце... 
ЗачЪмъ это все мнЪ! ` 
(Молчаше). 
Чу! они идутъ... 
Ко мн$! Куда мнЪ скрыться... нЪть спасенья... 
Находять трупъ кровавый... меня ищутъ... 
Я здЪеь... я здЪсь... убйца здЪсь! 
Меня убейте, какъ убилъ я Р1лензи! 
(Молчаше). 
На площади я вижу эшафотъ. 
На немъ лежитъ... блестить сФкира, 
Въ телБжкЪ съ палачемъ сидитъ 
Убийца. И народъ стоить 
Вокругъ него безшумными толпами... 
Пора! пора! палачъ зоветъ, 
Въ посл$дыйй разъ взгляни на небо! 
И воть идетъ онъ. На его челЪ 
Легь ужасъ мрачной тучей... Вотъ кладетъ 
Онъ голову на плаху... Стой! палачъ! 
Этоть убйца я! 
Я вижу 
Передо. мной стоитъ отецъ. Онъ страшенъ 
И дыбомъ на его главЪ стоятъ 
Его сЪдые волосы. На Джутю 
Онъ кажетъ мнЪ, и дикъ, и грозенъ 
Огонь его очей. О пощади! 
Отецъ; я не усп$лъ ее сберечь, 
Какъ ты велфль мнЪ, умирая... 
Ее отметить сумЪю я! 
(Сильно.) И если 
Моя рука убила друга... я 
Еще не отомстилъ сестру. Клянуся небомъ, 
И если бъ капля крови его тамъ 
Давила душу каменной горою — 
Мн кровь его нужна. Да Стёно — 
Отъ мести брата не уйдетъ. Клянусь 
Невинной этой кровью, клянуся 
Я смертью Джущи моей, 
Я не сомкну своихъ очей, 
Пока съ его потухшими очами 
Не встрФтятся они. Тогда 
Пойду я къ судьЪ. Ему 
Скажу я, синьоръ, я убйца, 
Меня судить не нужно. Палачу 
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Отдайте рыбака Джакоппо, 

И съ радостью на плаху я склоню 

Мою усталую главу. 

Я смЪло стану передъ Богомъ. 

Онъ видитъ все. И если мнЪ и тамъ 
Удфлъ другой, тяжелый, не будетъ данъ, 
Роптать не буду я на небо, 

Я искуплю своею вфчной мукой 

Мою сестру. И я р$шенъ. НЪть, н$ть! 
Мн не забыть кровавый свой обЪтъ... 
Пора, пора, мн шепчеть голосъ тайный, 
Мой ножьъ—ты здфсь,—пойдемъ. 


(Утодить Джакоппо). 


ЯВЛЕН!Е ТРЕТЬЕ И ПОСЛЪДНЕЕ. 
Комната Стёно. 
Стёно, один. (У окна.) 


Проходить ночь. Луна блЪ$днЪетъ. Темя 
Высокихъ горъ, покрытое сн$гами, 

АлЪетъ понемногу. Римъ встаетъ 

Съ его семью холмами. Тихо, тихо 

День гонитъ ночь. И зв$зды убЪгаютъ 

Съ своей царицею-луной. Какъ чудно 

Все на небЪ и на землЪ. По Тибру 
Скользять неслышно лодки рыбаковъ. 
Вокругъ ладьи рябятся волны. Въ нихъ 
МЪ$шается и слабый свЪфть денницы 

И умираюций свЪтъ зв$здъ. Вотъ солнце, 
Какъ царь, какь Богъ взошло оно на небо, 
И оть него волнами свЪта 

На землю льется жизнь. 


Прошло вчера. Настало нынче. Завтра 

Не будеть нынфшняго дня. Идетъ 

Мгновен1е за мгновен1емъ и проходить 
Неслышно и незримо. ВЪчный кругъ 

Есть твой символъ, Природа. Грустно! грустно! 
Но если ты, прекрасная, всегда 

Одна и та же, о всегда ты дивна! 

Какъ велика ты для людей... 

Они тебя не понимають — люди! 


Стёно. 


Какое жалкое творенье — человЪкъ!.. 


. . . . . . 


Онъ входить въ м!ръ. Онъ дышитъ. ВмЪстЪ съ жизныо 
Его встр$чаетъ боль. Вотъ онъ растетъ, 
Не зная самъ, зачфмъ онъ въ м!рЪ. Но... 
Онъ любить все, что видитъ онъ; ему — 
Жить и любить одно и то же. Воть 

Въ немъ разумъ понемногу разгоняетъ 

Его мечты любви. Въ немъ мысль впервые 
Зажглась какъ молная въ тучЪ. Онъ живеть. 
Онъ началъ жить и ужъь узналъ страдане, 
Но въ немъ все молодо и свЪжо, 

Онъ вЪритъ въ свою силу и впередъ 
Идетъ безстрашно, полный вЪфры. Онъ 
Еще не позналъ сердцемь горя, 

Онъ для судьбы еще такъ малъ. Онъ видить 
На небосклон$ тучи—и надежный 

Онъ ихъ зоветъ. Ему сразиться любо— 
Онъ весь — огонь и сила. Наконецъ, 

Идетъ судьба. Могучая, въ объятья 

Береть его и мочною рукой 

Она предъ нимъ открыла жизнь нагую... 
И воть онъ узнаетъ, что все, что думалъ онъ 
О добромъ, о высокомъ на земл$ — 

Мечта. О, знаю я, какъ горько 

Терять такъ быстро все, чему мы вЪримъ, 
Къ чему прилипли мы душой. И вотъ 
Она его сломала и потомъ 

Съ усмфшкой бросить на путь жизни — 
Живи ИА ПМУХунсК С. 055 35 АЯ ЗА, п 
И если въ немъ н$фть силы и презр$нья 

Къ землЪ, куда прикованъ онъ, 

Пойдеть впередъ онъ изможенный 

И будетъ жить, пока угаснетъ онъ. 

Но если въ немъ душа горда и см$ла, 

Онъ разорветъ свои оковы... МнЪ ль 
Дышать, согбенному рукою 

Судьбы? НЪтъ! нфтъ! Пора, пора! 

И для чего я жилъ? О, для того ли, 

Чтобы познать, какъ эта жизнь низка, 
Чтобы встрЪчать бездушныхъ тварей въ людяхъ; 
Не вь состояши, понять, что я 

Имъ говорилъ изъ глубины души... 

Имъ слишкомъ темпы были мои рЪчи... 
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Они не въ силахъ думать... Ни одной 
Не встр$тилъ я высокой думы 
Между милл1онами людей. И вотъ, 
Кому дана въ владЪн!е Природа! 


(Онь впадаеть въ задумчивость). 


Передо мною вижу я порогъ — 

Онъ жизнь и вфчность раздЪляетъ, 

Я у него стою. Напрасно очи 

Туда за нимъ я устремляю. Все, 

Что тамъ насъ ждетъ — подернуто туманомъ, 
О, если бъ могъ я тайну разгадать, 

Я бъ отдалъ за нее все мое знане. 

Но если я на мигъ остановлюсь 

И оглянусь... я вижу мою жизнь... 

Я вижу все — какъ жилъ я, что я думалъ, 
И глубоко я грустенъ этимъ взглядомъ. 
Какь мало было въ этой жизни 
Отраднаго... О, для кого же жизнь? 

И неужели этимъ людямъ? Имъ? 

Имъ столь ничтожнымъ? имъ столь низкимъ? 
А между тЪмъ тому, кто надъ толпой 
Поднимется, ее глубоко презирая. 

И кь небу смЪло полетитъ 

Исполненный отвагою и силой, — 

Тому одинъ обманъ! Тому жизнь въ наготЪ! 
Какъ будто бы мы пасынки судьбы, 

А эти люди ея дЪти! 


(Стёно подходить къ столу и береть съ него заряженный пистолеть). 


Приди ко мнЪ. Я не беру тебя, 

Какъ многе —съ отчаянемъ и горемъ — 
НЪть,—я тебя беру какъ друга. 

Ты разр5шишь мнЪ тайную задачу — 

Ты мнЪ откроешь все. О, легче мнЪ 

Быть подъ тяжелымъ игомъ вфчной скорби, 
Ч$мъь жить одно мгновенйе, какъ я жилъ! 


( Подходить къ окну). 


И такъ мнЪ будетъ этотъ день послЪднимъ, 
Такого дня не стою я. Со мной 

Прощается Природа. Но напрасно 

Она такъ щедро расточаеть 

На небо и на землю свЪть и жизнь... 

Меня не ‘можеть это удержать. Прекрасно 
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Лазоревое небо надо мной, 
Лазоревое море подо мной, 
Меня не можетъ это удержать. Прости, 
Земля со вефмъ твоимъ чудеснымъ, 
Прости, прости! О, не сяй мнЪ въ очи 
Ты золотое око небо. Все, 
Что я любилъ, ты мн$ воспоминаешь, 
Прочь! Прочь! 
(Онь отходить оть окна и лицо закрываеть руками). 

Я вижу мою мать. Зачмъ, скажи, зачЪмъ 
Ты смотришь съ укоризною на сына? 
Давно душею умеръ я. ЗачЪмъ, 
ЗачЪмъ мнЪ жить въ разлукЪ съ нею. 
Кь тебЪ, — къ тебЪ, — скорЪй. Возьми къ себЪ, 
О, моя мать, твоего Стёно! 
Чело мое горитъ... О, этотъь пламень 
Пора на вфчность погасить! 
Моя душа нетерп$ливо ждетьъ,— 
Я это чувствую, —свое освобождене,— 
Ей тфсно здфсь. — Туда, туда ее 
Влечеть неотразимое желанье. 

Свободы часъ насталъ! 
Я чувствую, пора стряхнуть мнф цфпи, 
Обнять вс$ тайны м!ра! Я готовъ! 
Свободень я—тебЪ привфть мой, небо! 


(Стръьляеть и падаеть мертвый). 


Маттео (вбъгаеть). 
О Боже, Боже! Синьоръ! онъ убить 
И нЪть спасен1я — нЪть! Его чело 
Раздроблено. Мой бЪдный, —бФдный баринъ! 
Но очи его цфлы, — какъ онъ страшенъ, — 
Его глаза закрою я... 

(Слышень голось Джакоппо). 

ГдЪ Стёно? 
Маттео (вскакивая). Вамъ нуженъ Стёно. Вотъ онъ! 
Д жокоппо. ГдЪ онъ? Гд$ онъ? 
А? Онъ меня предупредилъ!.. 
ребе мель & „Холодный 
Съ раздробленнымъ челомъ лежитъ онъ предо мной 
И эта кровь мнЪ шепчетъ: примиренье! 
Холодную возьму я твою руку, 
Прости мнЪ, Стёно — мнф пора! (Уходить.) 
Маттео. Пойти къ отцу Антон1о. (Уходить.) 
(Все дтълается мрачно. Въ вышинъ слышно). 
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1-й голосъ. 


Подъ скалою воеть море, 
Надъ скалою я леталъь — 
Тайну мрачную свершалъ 
И роптало: горе! горе 
ВЪчно стонущее море! 


2-й голосъ. 


ВЪтеръ, мой вЪтеръ, тучи гони! 
Черными волнами море шуми! 
Тихо! все тихо! луна не сляетъ! 
Мрачно! все мрачно! звЪзда не блистаетъ, 
Отвсюду, отвсюду я тайныхъ зову 
Скор$е, скорЪе, на небЪ молчанье 
Онъ найдетьъ, его ждетъ здЪсь: 
ВЪчность! Страдан1е! 


1-й голосъ. 
Тайна свершилась. Молчан1е! Молчане! 


И. Тургеневь. 
Конецъ. 


По словте 


Подлинная рукопись «Стёно», съ которой печатается здфсь эта 
поэма, сохранилась въ архивЪ А. В. Никитенка. На задней сто- 
ронф первой страницы рукописи написано рукою Тургенева, по- 
черкомъ болЪе позднимъ, чЪмъ тексть: Сей экземплярь подарень 
мною А. Я. П. Эти инищалы обозначаютъ, безъ сомнфн1я, Авдотью 
Яковлевну Панаеву, жену Ив. Ив. Панаева; по всей вЪроятности, 
рукопись и подарена НикитенкЪ Панаевой. Возможностью озна- 
комить читателей съ этимъ неизданнымъь юношескимъ произведе- 
н1емъ Тургенева мы обязаны душеприказчику наслфдниковъ Ни- 
китенка, А. И. Старицкому. 

Рукопись, вся писанная рукою Тургенева, представляеть сши- 
тую тетрадь въ листь писчей бумаги, — очевидно, перебЪленный 
экземпляръ, почти безъ помарокъ. Текстъ воспроизводится здЪсь 
съ точнымъ соблюдеемъ ореографи и пунктуащи подлинника. 


| 


Мноме, вЪроятно, помнять разсказъ Тургенева (въ его «Ли- 
тературныхъ воспоминан1яхъ») о томъ, какъь онъ зеленымъ юношей 


1) Настоящая статья была въ первоначальной формЪ напечатана въ ‚.Рус- 


скихъ ВЪдомостяхъ‘‘ 1912 г. ЗдЪсь она является въ измфненномъ видЪ, значи- 
тельно дополненнымъ. 
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принесъ на судъ своему профессору русской словесности, П. А. 
Плетневу, «одинъ изъ первыхъ плодовъ своей музы» — фантасти- 
ческую драму въ пятистопныхъ ямбахъ подъ заглав1емъ «Стен1о», 
какъ Плетневь съ каеедры разобралъь это «совершенно нелЪпое 
произведен1е, въ которомъ съ дЪтской неумфлостью выражалось 
рабское подражан!е байроновскому «Манфреду», и какъ потомъ, съ 
глазу на глазъ, отечески пожурилъ молодого автора, при чемъ, од- 
нако, замфтилъ, что въ немъ «что-то есть». Это воспоминан!е было 
записано Тургеневымъ въ 1868 году, когда онъ уже неясно помнилъ 
даже заглав1е своей юношеской драмы: въ дЪйствительности она 
называлась не «Стен10», а «Стёно», съ ударенемъ. Но сохранилось 
и другое, современное событ1ямъ, свидфтельство Тургенева объ этой 
драм, — именно его письмо отъ 26-го марта 1837 года къ ДА. В. 
НикитенкЪ. Неув$ренный въ себЪ, подобно всякому начинающему 
писателю, онъ жаждалъ авторитетнаго отзыва о своихъ литератур- 
ныхь попыткахъ: не удовлетворившись отзывомъ Плетнева, онъ об- 
ратился къ НикитенкЪ. «Препровождая вамъ мои первые, слабые 
опыты на поприщЪ русской поэз1и, — писалъь онъ Никитенкф 1) — 
я прошу васъь не думать, чтобы я имфль малЪйшее желан1е ихъ 
печатать; и если я прошу у васъ совфта, то это единственно для 
того, чтобы узнать мн$фн1е ваше о моихъ произведеняхъ, — мнф- 
н1е, которое я цфню очень высоко. Я колебался, долженъ ли я 
былъ послать драму, писанную мною 16-ти лЪть, мое первое про- 
изведен1е. Я столько вижу въ ней недостатковъ, и вообще весь 
планъ ея мнЪ теперь такъ не нравится, что если бы я не надЪялся 
на вашу снисходительность, а главное, если бы я не думалъ, 
что по первому шагу можно, по крайней мЪрЪ, предузнать будущее, 
я никогда не рфшился бы вамъ ее послать. Съ годъ тому назадъ 
я ее давалъ П. А. Плетневу. Онъ мнЪ повторилъ то, что я давно 
уже думалъ, — что все преувеличено, невЪфрно, незрЪло... и если 
есть что-нибудь порядочное, то разв н$которыя частности, очень 
немногочисленныя. Считаю долгомъ замЪфтить, что (вы, конечно, 
это тотчасъ замфтите) размфръ стиховъ очень неправиленъ. Пе- 
редфлывать ихъ теперь не стоило труда, и я было хотфлъ ее пре- 
дать совершенному забвенпо, когда ближайшее знакомство съ вами 
побудило меня показать ее вамъ». 


НеизвЪстно, какъ оцфнилъ Никитенко это и друг!я доставлен- 
ныя ему произведен1я Тургенева, но ни одно изъ нихъ не уви- 
дЪло свфта. Безсл$дно исчезли и самые подлинники ихъ, уничто- 
женные или растерянные Тургеневымъ; уцфлЪла только эта ру- 
копись «Стёно», — повидимому, та самая, которая была въ рукахъ 
Плетнева. Въ н$Ъкоторыхъ м$стахь этой рукописи текстъ справа 
или слЪва отчеркнуть карандашемъ, кое-гдфЪ подчеркнуты отдфль- 
ные стихи или реченйя, и сбоку, кажется, почеркомъ Плетнева, 
карандашемь же написаны замфчаня. Такъ, подчеркнуты слова: 
(небо молчитъ) вь вели4и холодномь, и сбоку написано: очень 
хорошо; въ одномъ мЪетЪ замфтка: ехадетайот; слова: могучя 
объятья (моря) одобрены: это хорошо, а противъ непосредственно 
слфдующаго за ними стиха: «ИзмЪнчивЪе сердца дфвы оно» (море) 
написано: а это, кажется, неправда. 


т) «Русск. Старина», 1896 г., декабрь, стр. 588. 
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Тургеневу было 16 лЪть, когда онъ писалъ «Стёно». Пробывъ годъ 
въ Московскомъ университетЪ, онъ осенью 1834 года, съ пере$здомъ 
семьи въ Петербургъ, перешелъ въ Петербургсьйй университетъ; здЪсь, 
съ сентября по декабрь, и былъ написанъ «Стёно». Какъ разъ въ это 
время заболЪлъ предсмертной болфзнью и умеръ 30-го октября 
его отецъ въ отсутств1е Варвары Петровны, бывшей за границей. 

Мы ничего не знаемъ о томъ, какъ шло развите будущаго 
писателя въ эти ранн!е годы; поэтому даже такя мелкя черты, 
какъ свидфтельство объ его знакомствЪ$ съ поэз1ей Байрона и Шек- 
спира и знанйи англАйскаго языка, представляеть извфстный ин- 
тересъ. Еще несравненно важнЪе, конечно, содержане и смыслъ 
самой драмы. 

И надо сказать заранфе: какъ художественное произведене 
она во всфхь отношен1яхь крайне плоха, какъ говорится, ниже 
всякой критики. ДЪФйствительно, критику нечего съ ней д$лать: 
фабула, психологическое обоснован1е поступковъ, стихи,—все въ 
ней такъ чудовищно дурно, что разбирать и оцфнивать ее невоз- 
можно. Она — только документъ, въ которомъ выразились настрое- 
ня и мысли юноши-Тургенева; она представляеть исключительно 
б1ографическ!й интересъ, но зато очень большой. 

Какъ извЪстно, «Запискамъь охотника», положившимъ начало 
широкой популярности Тургенева, предшествоваль цфлый первый 
пер1одъ его литературной дфятельности, протекпий въ сравнитель- 
ной безвЪстности и до сихъ поръ мало кому знакомый. Этотъ пе- 
р1одъ приходилось до сихъ поръ начинать съ появленя «Параши» 
весной 1843 года; въ ближайшие затфмъ четыре года Тургеневъ 
напечаталь кромф этой поэмы еще три: «Разговоръ», «Андрей» и 
«Помфщикъ», да длинный рядь плирическихъ стихотворевшй. Эти 
произведен1я составляютъ замкнутую группу, рЪфзко отличаясь отъ 
всего дальнЪфйшаго творчества Тургенева не только своей стихо- 
творной формой, но и своимъ содержанемъ. ПослЪдовательный раз- 
боръ этихъ поэмъ, представленный нами въ другомъ мЪетЪ *), 
привель къ заключен1ю, что въ нихъ преобладаеть субъективный, 
автоб1ографическ1й элементъ, что онф въ гораздо большей степени 
и, главное, несравненно откровеннфе, ч6мъ позднЪйцие повЪсти_ и 
романы, являлись выраженемъ личныхъ настроенай Тургенева и 
его размышленй о самомъ себЪ. Онъ предетаеть предъ нами 60- 
лЪзненно-раздвоеннымъ, угнетаемымъ мыслью объ омертвЪлости сво- 
его духа, — человфкомъ, въ которомъ разъфдающая мысль, «ре- 
флексля», убила всякую вЪру и всякую способность непосредствен- 
ныхъ чувствованй. Въ соотвЪтствыи съ этимъ личнымъ самосо- 
знамемъ онъ упорно воспроизводить въ своихъ раннихъ поэмахъ 
два координирующихъ образа: мужчину съ опустошенной душой, 
раба своей мысли, неспособнаго на порывъ и страсть, и женщину, 
цфльную въ своихъ чувствахъ, беззавЪтно отдающуюся любви. Из- 
вфстно, что личныя настроеня могутъ быть очень искренни, вовсе 
не будучи оригинальными. Въ общемъ и самосознане Тургенева, 
и ТБ два образа, которые оно породило, отнюдь не были ориги- 


1) «Поэмы И. С. Тургенева», въ книгЪ «Образы ипрошлаго», М. 1912. 
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нальны; напротивъ, они являлись излюбленными сюжетами .за- 
падной и русской литературы въ эпоху разложен!я романтизма, 
т.-е; начиная съ 20-хъ` годовъ; достаточно напомнить о БайронЪ 
и о такихъ русскихъ контрастахъ, какъ Онфгинъ и Татьяна, Пе- 
чоринъ и княжна Мэри. НЪФть никакого сомнфн!я, что на раннемъ 
творчествЪ Тургенева очень сильно отразились литературныя влйя- 
ня, но это нисколько не умаляетъь коренной самостоятельности 
его настроен, засвидЪтельствованной и искренностью тона его 
поэмъ, и совершенно личнымъ характеромъ обработки темы, трак- 
туемой въ нихъ, и, можетъ-быть, еще гораздо болЪе—вефмь его 
дальнфйшимъ творчествомъ, осью кото- 
раго является все та же безсм$нная 
мысль (и тоска) о нераздвоенномъ 
чувств и ЦФльноЙй волЪ, и гДЪ въ 
боле сложной исторической обстановкЪ 
неизм$нно другъ другу противостоять 
т же два типа: безвольный, рефлекти- 
рующй мужчина, «лишей человЪкъ», 
и великая цфльностью своего чувства 
русская дфвушка. 

Въ связи этихъ наблюденй и от- 
крывается важное значен1е «Стёно» для 
истор1и тургеневскаго творчества, ибо 
эта полудфтская драма 16-лЪтняго 
поэта, какъ оказывается, написана на 
ту же тему и построена по плану 
того же контраста мужчины и жен- 
щины, какъ поэмы 1843 —- 1846 годовъ. 
Въ частности «Стёно» 1834 года пред- И. с. Тургеневъ (портр. 1838 г.). 
ставляеть какъ бы первую редакщю 
поэмы «Разговоръ», написанной 10 лЪтъ спустя, уже послЪ «Андрея 
Колосова». До знакомства со «Стёно» можно было думать, что по- 
эмы Тургенева возникли изъ подражанй1я Лермонтову; «Разговоръ» 
казался даже просто попыткой иллюстрировать въ образахъ «Думу» 
Лермонтова. Но «Стёно» написанъ задолго до «Думы», а въ немъ, хотя 
и дтской рукой, уже намфчены всЪ черты, которыми обрисовалъ 
Лермонтовъ свое покол$н!е и которыя позднфе Тургеневъ придаетъ 
герою своего «Разговора». 


ПГ. 


Съ неопытностью начинающаго Тургеневъь въ первой же сценЪ 
пытается раскрыть передъ зрителемь душу Стёно до самаго дна. 
Дъйств!е происходить въ РимЪ. Драма начинается монологомъ 
Стёно, безъ свилЪтелей, лунной ночью въ Колизеф. Онъ размы- 
шляеть о минувшемъ велич1и Рима. Куда дЪфвалось все? Время 
стерло слфды могучихь подвиговъ; Римъ — грозный, м!родержав- 
ный Римъ, — лежитъ во прахЪ. Мысль Стёно невольно обращается 
на него самого, на бренность всего земного. Для чего же дана 
намъ жизнь? Римъ исчезъ, какъ сонное видфн1е, — такъ и мы ис- 
чезнемъ безъ слфда. Взываешь къ небу: что значить жизнь? что 
значить смерть? но небо не даетъ отвфта. Мечтаешь о слав, — 
но что пользы въ томъ, что твое имя прозвучитъ въ памяти по- 
томковъ, какъ въ безднЪ звукъ, когда ты самъ, кипяций надеждами 
1 
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и отвагой, обреченъ въ пищу червякамъ? А за могилой что? «Но- 
гда-то, въ молодости, — говорить Стёно, — я вфрилъ въ Бога; по- 
томъ, когда на меня обрушились удары судьбы, я утратилъ вФру; 
съ тЪхь поръ я тщетно силюсь вернуть молитвой жизнь въ мою 
холодную, нагую душу, — мое сердце изсохло. За мною точно об- 
рушилась скала, преграждая мнф путь назадъ, и я иду впередъ, во 
что бы то ни стало». 


Стёно становится дурно, онъ теряетъ сознан1е и падаетъ. 


Этотъ монологъ — какъ бы основа драмы. Въ немъ авторъ пред- 
ставиль своего героя зрителямъ; теперь онъ покажетъ его имъ 
вь дьюйстви, ГДЪ окончательно должны обнаружиться типичныя 
черты такой душевной омертвфлости. Литературные образцы, мо- 
жетъ-быть, Пушкинъ съ его «Кавказскимъ пл$нникомъ» и «Алеко», 
подсказали юному поэту избрать, какъ наиболфе сильный реактивъ 
для вящшаго раскрытя мужской души, женскую любовь. Можетъ- 
быть, тъ же образцы навели его на мысль противопоставить муж- 
ской раздвоенности цфльную и наивную женскую душу, — во вся- 
комъ случаЪ онъ уже здЪфсь употребляетъ этотъ праемъ, которымъ 
неизмфнно пользуется потомъ, и въ поэмахъ 40-хъь годовъ, и въ своей 
позднЪйшей прозЪ. 


Этоть контрасть рфзко подчеркнуть въ первой же сценф. Въ 
ту самую минуту, когда Стёно послЪ своего манфредовскаго мо- 
нолога падаеть безъ чувствъ, за сценою раздается пЪсенка 16- 
лЪтней Джули, непосредственная и радостная, какъ пЪнье птички, 
но вмфет звучащая томнымъ ожиданьемъь любви. 


Эта встрфча и служитъ завязкою драмы. Джул!а и ея братъ, 
молодой рыбакъ Джакоппо, переносятъ безчувственнаго Стёно въ 
свою хижину; когда, недБлю спустя, оправившись, онъ уходить отъ 
нихъ, Джул1а уже навЪки прикована къ нему беззавЪтной любовью. 
Между завязкой и развязкой н$фтъ никакого дфйств!я, — все толь- 
ко монологи Стёно или д1алоги между нимъ и Джущей или Джа- 
коппо, между Стёно и старымъ отшельникомъ Антон1о; и внезапно 
наступаеть развязка: Джула умираеть оть нераздъленной любви, 
Джакоппо, обезумфвъ, убиваеть надъ ея трупомъ врача, потомъ, 
опомнившись, бЪжитьъ убить Стёно, но находитъ его уже бездыхан- 
нымъ: Стёно за нфсколько минутъ до того обрываеть свою жизнь 
револьвернымъ выстрфломъ не изъ-за Джули, а чтобы положить 
конець своимъ душевнымъ терзанямъ. Такъ что романъ Джули, 
собственно, ни при чемъ: онъ не вплетенъ въ душевную драму 
героя; да и драмы въ обычномъ смыслЪ здЪеь нЪтъ, такъ какъ 
нЪть столкновеня двухъ или иЪфсколькихъь воль или (по антич- 
ному представлено) воли съ судьбою: есть только психологическай 
этюдъ, изложенный въ монологахъь и далогахъ. Позднфе Турге- 
невъ, разрабатывая ту же тему, т.-е., точно такъ же желая нарисо- 
вать портреть, примфняеть болЪфе искусные пр1емы: онъ уже не 
прибЪгаеть къ драматической форм и уже не оставляетъ своего 
героя отрфшеннымъ отъ вызванныхь имъ коллизй. Въ «Стёно» 
художественная планомфрность есть, и даже очень строгая; но 
она односторонняя, и. ч$мъ строже проводится, тфмъ она односто- 
роннфе. ВсБ остальныя дЪйствуюцщия лица, вся дЪйствительность 
и всЪ собыйя сами по себЪ нисколько не интересуютъ автора: 
онъ изображаеть ихъ лишь въ той мфрЪ, въ какой очи ему нуж- 
ны для боле яркаго освфщен1я личности героя. 
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Онъ окружилъ Стёно самыми заурядными людьми. Джуща‘и 
Джакоппо живутъ, монахъ Антон!о раньше жилъ, непосредствен- 
ными чувствами, не мудрствуя, не споря съ судьбой. Оттого они 
счастливы, покойны. Въ ихъ непосредственности есть своеобраз- 
ная красота, — красота самой природы, съ которою они еще не- 
раздфльны. Такой благоуханный естественный цвфтокъ, напримфръ,— 
любовь Джули. Въ первую же минуту, когда она увидала без- 
чувственнаго Стёно въ Колизеф, ей что-то ясно сказало: «Вотъ онъ, 
кого душа твоя искала», и съ первой же минуты она предается 
ему безвозвратно: «Ты мнЪ — все, въ тебя я вЪ$рю какъ бы въ Бо- 
га». ПозднЪе, въ своихь поэмахъ, Тургеневъ возведетъь въ перль 
созданйя эту непосредственность чувствъ, эту естественность; те- 
перь, въ 16 лфть, онъ еще далекъ отъ этого: онъ ясно даетъ по- 
нять, что эта естественная красота въ челов$кЪ, — красота низ- 
шаго сорта, что есть нфчто высшее ея, именно красота собственно- 
челов ческая, красота см$лаго и гордаго духа, сознавшаго` свою 
самостоятельность предъ лицомъ природы и судьбы и зовущаго 
ихъ къ отвфту. Таковъ, по мысли Тургенева, его Стёно. Той, 
гармоничной, природной красоты въ немъ н$тъ и т$ни; ‘напротивъ, 
въ немъ все болЪзненно, все мятежно: онъ — полный контрастъ 
природы. Позднфе, въ поэмахъ, и еще позже, напримфръ, въ 
«ПофздкЪ въ ПолЪсье», Тургеневъ будеть горько скорбЪть’ объ 
этомъ своемъ выпаден1и изъ природнаго строя; сейчасъ онъ только 
констатируетъ его какъ неизбЪжный и нормальный фактъ: миръ — 
природ$ и душамъ еще не пробужденнымъ, душ$ же, сознавшей 
себя, — тревога и страданье. 

Стёно н%фсколько разъ по частямъ разсказываеть свое про- 
шлое. Ему данъ отъ природы могучй умъ. Его мысль проснулась 
въ ту минуту, когда онъ впервые, глядя на небо, спросилъ себя, 
кто создалъ этотъ дивный сводъ лазурный. Тогда ‹ще въ немъ душа 
была яснфе неба, и онъ отдался Богу съ горячей вЪрой. Но вскорЪ 
его постигь страшный ударъ; онъ полюбилъ дфвушку, родную ему 
по духу; двое они составляли м!ръ, — «и онъ былъ чуденъ, какъ 
все, что на землЪ не человЪкъ. И вотъ эта дфвушка внезапно 
умерла или исчезла. Тогда Стёно ожесточился противъ Бога, 
вЪра въ немъ умерла, — онъ ввфрился уму, и умъ быстро разо- 
блачиль предъ нимъ обманы земныхъ успфховъ, ничтожество лю- 
дей. Ему опротивфлъ м!ръ, онъ умеръ для всего, что любятъ лю- 
ди, его духъ окаменфлъ; но онъ, по крайней мЪрЪ, не страдалъ, 
онъ только прозябалъ въ сонной апати. И вдругъ онъ ожилъ для 
новаго, уже неизлЪчимаго страдан1я: мысль, подспудно работая, 
поставила предъ нимъ страшный вопросъ о смысл жизни, т.-е. объ 
ея безц$льности. 

Такимъ онъ и предстаеть предъ нами въ пьесф, уже безвоз- 
вратно обреченнымъ смерти. Каждый часъ, каждый мигь его жи- 
зни — пытка. Никакая радость, никакая красота его не радуетъ; 
онъ презираетъ все земное и презираетъь людей, привязанныхъ къ 
земному. Въ этомъ огромномъ м!рЪ$ онъ одинокъ, люди называють 
его злымъ, и самь себЪ онъ въ тягость. Демонъ отнялъ у него 
сердце и оставилъ ему только жалкйй умъ. Онъ страстно жаждетъ 
покоя, забвенья, 'но едва онъ забудется на мигъ, является его 
демонъ — мысль — и принимается терзать его. Онъ знаетъ, что 
его могла бы спасти вфра, но онъ не можеть вЪфрить. Онъ про- 
сить помощи у отшельника: 

ПИ 
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«Я. 

Какъ неба, жажду вЪры... жажду долго, 

А сердце пусто д› сихъ поръ. О, если 

Ты мнЪ ее могъ, старецъ, возвратить, 

То я готовь всю жизнь тебЪ отдать». 
Старець знаеть одно стереотипное средство: «молись!» Но оно не 
годится для Стёно: 

«Слова святыя я произношу: 

Они въ душ$ отв$та не находятъ»... 
Онъ жаждеть смерти— и боится ея; его мучитъ вопросъ, что 
будетъь тамь и есть ли это тамь, и еще боле, до ужаса, терза- 
еть его мысль о томъ, что вмфст$ съ его жизнью безслЪдно ис- 
чезнуть всЪ чувства и думы, волновавиия его духъ, — цфлый 
м1ръ страданйй, стремленй, высокихъ помысловъ. И все же онъ 
долженъ умереть, — ему нестерпимо жить подъ властью своего де- 
мона. Правда, онъ могь бы смириться и т$мь купить себЪ покой; 
такъ обыкновенно поступаетъ челов$къ толпы; но онь съ негодо- 
ван!емъ отвергаетъь эту мысль. 

И онь уходить изъ жизни измученный, но не побЪжденный; 
взявь въ руки револьверъ, онъ привЪтствуеть его, какъ друга: 
«Ты разрфшишь мнф тайную задачу, ты мнф откроешь все». Еще 
раньше онъ такь опредфлялъ свое назначене. 

«...Вели я паду—тогда узнаютъ люди, 
Что значить воля человъка. Низко 


Поставили они названье это, 
И я хочу его возвысить». 


Обыкновенные люди—какь дфти: тЪшатся погремушками, убаю- 
киваютъ себя вфрой; Стёно — какь бы первый человЪкь, выроспий 
изъ дЪтскихь одеждъ; онъ одинъ, вооруженный только силой 
своего духа и мыслью, выступилъ предь лицомь природы съ за- 
явленемъ своихъ человЪ$ческихь правъ. Тургеневь много разъ 
на протяжен!и пьесы характеризуеть Стёно какъ человЪка исклю- 
чительной духовной силы. Старець говорить Стёно: «Ты могъ бы 
быть великимъ, дивнымъ», и самъ Стёно, говоря о своемъ презр$- 
ни къ людскому мнЪнио, заявляетъ, что въ немъ самомь есть цф- 


лый м!ъ: «Теперь онь м!ръ страданья, — онъ могь быть мромъ 
силы и любви». 
«Могь бы», — очевидно, описка: Тургеневь опредЪленно го- 


воритъ, что для людей, подобныхь Стёно, н$фть другого исхода, 
кром$ смерти; Стёно, каковъ онъ есть, уже не можеть быть ни 
сильнымъ, ни счастливымъ. Счастье — для тЪхъ, кто еще не про- 
снулся, еще не отдфлился отъ природы, еще не сталъ собственно 
человЪкомъ; но разъ ты открылъ глаза, теб не найти покоя 
раньше могилы, ибо передъ тобою встанеть неразрфшимая задача 
жизни, неразрЪшима же она потому, что духъ человЪка двойстве- 
ненъ. Такъ самъ Стёно опред$ляетъ причину своей тоски: какой-то 
неясный голосъ говорить ему, что его родина — не здЪсь; ему хо- 
тЪлось бы летЪть къ небу, а онъ прикованъ къ землф. 


ТУ. 


Съ перваго взгляда ясно, что «Стёно» — сколокъ съ Байро- 
новскаго «Манфреда». Сходство начинается уже съ заглавя, ко- 
торымъ въ обоихъ произведенмяхъ служитъ имя героя, и съ об- 
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щаго обоимъ подзаголовка — «драматическая поэма». Изъ «Ман- 
фреда» Тургеневь заимствовалъ самую идею своей поэмы, идею - 
образъ человфка, утверждающаго свою самочинность предъ ли- 
цомъ естества, гибнущаго въ этой борьбЪ, но не смиряющагося. 
Этимъ основнымъ сходствомъ обоихъ характеровъ обусловлено ‘и 
сходство ихъ въ главныхъ психологическихь чертахъ: Стёно, какъ 
Манфредъ, страдаетъь невыразимо, но ни за что въ м1рЪ не отрекся 
бы оть своего страдан!я; оба жаждутъ смерти-забвешя, и оба стра- 
шатся ея, потому что не знаютъ, чфмъ наполнено загробное без- 
смерт!е; оба мертвы для м!ра, оба осуждены не знать болфе — 
это слова Манфреда — «ни трепета надеждъ или желанй, ни ра- 
дости, ни счастья, ни любви» 1), и оба, какъ огонь, испепеляютъ 
все, что къ нимъ приблизится; наконецъ, оба благоговЪютъ предъ 
красотою м!роздан1я, и оба презираютъ человЪчество. У Байрона 
взялъ Тургеневь и мног1я звенья своей фабулы: обморокъ Стёно, 
спасаемаго Джутщей и Джакоппо (въ 1-ой сценЪ), списанъ съ той 
сцены въ «МанфредЪ», гдЪ Манфреда на краю обрыва въ Альпахъ 
спасаетъ охотникъ, и самый этотъь охотникъ — въ основф, конечно, 
прототипъ тургеневскаго Джакоппо, именно человЪкъ еще не вы- 
павиий изъ природнаго строя, прекрасный своей близостью къ 
природ, но жалкй, своей зависимостью отъ нея. Въ Стёно, какъ 
и въ МанфредЪ, душевный переломъ быль вызванъ утратою лю- 
бимой женщины; въ «Манфред», какъ и въ «Стёно», фигурируетъ 
«аббатъ», пытающийся обратить невфрующаго на путь в$ры; Стёно, 
какъ и Манфреду, является вооч!ю «духъ», и вторично этотъ «духъ 
является при Антон!0, какъ въ «Манфред» — при аббатЪ ит. д. 
Наконець, и въ изложени Тургеневъ неоднократно слЪдовалъ за 
Байрономъ, подчасъ спускаясь почти до пересказа, если не пере- 
вода, цфлыхъ отрывковъ изъ «Манфреда». Такъ, первый монологъ 
Стёно — не что иное, какь перифразъ слфдующаго монолога Ман- 


фреда. 
Манфредъ, одинъ. 


Сверкають звфзды, — сн-жныя вершины 
Сяють въ лунномъ свЪтЪ. — Дивный видъ! 
Люблю я ночь, — мнф образъ ночи ближе, 
Чфмъ образъ человЪка; въ созерцаньи 

Ея спокойной, грустной красоты 

Я постигаю рЪчь иного ма. 

Мн$ помнится, — когда я молодъ былъ 

И странствоваль, — въ такую ночь однажды 
Я быль среди развалинъ Колизея, 

Среди останковъ царственнаго Рима. 
Деревья вдоль разрушенныхъь аркадъ, 

На синевЪ полуночной темнЪя, 

Чуть колыхались по вЪтру, и звЪзды 
Сяли сквозь руины; изъ-за Тибра 

Былъ слышенъ лай собакъ, а изъ дворца— 
Протяжный стонъ совы, и, замирая, 
Невнятно доносились съ теплымъ вфтромъ 
Далеке напЪфвы часовыхъ. 

Въ проломахъ стЪнъ, разрушенныхь вЪками, 
Стояли кипарисы — и казалось, 

Что ихъ кайма была на горизонтЪ, 

А между т5мъ лишь на полетъ стрфлы 

Я быть оть нихь. — Гдф Цезарь жилъ когда-то 


1) «Манфредъ» цитируется по переводу И. А. Бунина, изд. «Знан1е», 1904 г. 
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И гдЪ теперь живуть ночныя птицы, 

Уже не лавръ, а дивй плющь растеть 

И лЬсь встаетъ, корнями укрФпляясь 

Въ священномъ прахЪ царскихъ очаговъ, 
Среди твердынь, сравнявшихся съ землею. 
Кровавый циркъ стоить еще донынЪ, 

Еще хранитъ въ руинахъ величавыхъ 
Былую мощь, но Цезаря покои 

И Августа чертоги ужъ давно 

Поверглись въ прахъ и стали грудой камня. 
И ты, луна, на нихъ свой свЪть лила, 

Лишь ты одна смягчала нЪжнымъ свЪтомъ 
СЪдую древность, дикость запуст$нья, 
Скрывая всюду тяжюй слфдь временъ! 


О дфвушкЪ, которую онъ любилъ, Манфредъ говориль такъ: 


И лишь одна, одна изъ всЪхЪъ... 
Она была похожа на меня... 
Насъ 
Сближали одинаковыя думы, 
Любовь къ уединен!ю, стремленье 
Къ таинственнымъ познан1ямъ и жажда 
Обнять умомъ вселенную, весь мфъ... 


Почти тЪми же словами характеризуетъ свою возлюбленную Стёно. 


...Я зналъ одно созданье, 
Которое мнЪ было равно... 
Душами были мы родные 
И мы другъ друга понимали... 


М: нфредъ отвЪчаетъ охотнику: 


Терпзн!е! — НЪть, не для хищныхь птицъ 
Придумано терпЪне: для муловъ! 
Прибереги его себЪ подобнымъ,— 

Я изъ другой породы. 


Стёно повторяетъ эти слова: «Пусть терпитъ рабъ — не Стёно». 
Въ нижесл5дующихь трехъ отрывкахъ изъ «Манфреда» читатель. 
ле! ко узнаетъ источникъ соотв тственныхъ м$етъ въ поэмЪ Тургенева. 


Контрастъ между Манфредомъ (Стёно) и охотникомъ (Джакоппо): 
«Я вижу», говоритъ охотнику Манфредъ, 


Тебя, сынъ горъ, и самого себя, 

Твой мирный быть и кровъ гостепр!имный, 
Твой духъ, свободный, набожный и стойвмй, 
Исполненный достоинства и гордый, 
ЗатЪмъ, что онъ и чистъ, и непороченъ, 

Твой трудъ, облагороженный отвагой, 

Твое здоровье, бодрость и надежды 

На старость безмятежную, на отдыхъ 

И тихую могилу подъ крестомъ, 

Въ вЪнкВ изъ розъ. — Воть твой удзлъ. А мой — 
Но что о немъ, — во мнЪ ужьъ все убито. 


Презр$ше къ людямъ: 


Ни въ чемъ съ людьми я сердцемъ не сходился 
И не смотрЪлъ на землю ихъ глазами; 

Ихь цфли жизни я не раздзлялъ, 

Ихь жажды честолюб]я не вЪдалъ. 

Мои печали, радости и страсти 

Имъ были непонятны. Я съ презрЪньемъ 
Взиралъ на жалюШЙ обликъ человЗка... 
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Аббать о МанфредЪ (какъ Антон о о Стёно). 


Онъ могь бы быть возвышеннымъ созданьемъ. 
Въ немъ много силъ, которыя могли бы 
Создать прекрасный образъ, будь онЪ 
Направлены разумн$е: теперь же 
Царить въ немъ страшный хаосъ... 

Онъ стремится 
Къ погибели, но долженъ быть спасенъ, 
Зат$мъ, что онъ достоинъ искупленья... 


И совершенно такъ же охотникъ говорить о МанфредЪ (какъ 
Джул1я и Джакоппо—юо Стёно). 


И сь такою 
Душой, высокой, н-жной, быть злодЪемъ!.. 
Не вЪрю! 


Кажется, болфе нЪ$Фть надобности умножать эти выдержки: 
ясно, что юный руссюй авторъ близко держался своего подлин- 
ника, все время имЪлъ предъ глазами текстъь «Манфреда» и, не стЪс- 
няясь, бралъ изъ него то, что ему было нужно. Но тфмъ рази- 
тельнфе выступаютъ на этомъ фонф подражательности черты сво- 
боднаго Тургеневскаго творчества, тфмъ боле личными и созна- 
тельными должны быть признаны элементы, внесенные имъ оть 
себя въ заимствованную картину. А внесъ онъ многое, и многое 
изм$ниль на свой ладъ. 

Поэма Байрона — символическое произведене. «Манфредъ»— 
не человЪ$къ между людьми, не личность, хотя бы исключительная: 
онъ воплощен1е того мятежнаго начала, которое отъ в$ка присуще 
человЪческому духу, олицетворен1е н$которой духовной стихи; та- 
кимъ, въ конкретности, челов$къ никогда не бываетъ, но во вся- 
комъ сильномъ человЪкЪ$ боле или менфе живеть духь Манфреда. 
Сообразно съ этой символической концепшей образа Манфреда все 
дЪйств1е Байроновской поэмы символично; дЪйствующя лица—не 
реальные образы, а Духи, Парки, Ариманъ, Немезида, Фея Альпъ, 
Призракъ Астарты, — съ ними борется, ихъ нудитъ или просить 
Манфредъ, и арена дЪйствая—не м!ръ, а его собственный духъ, 
въ которомъ м!ръ содержится; даже охотникъ и аббатъ — только 
символы, только воплощения нЪФкоторыхь вЪковфчныхь влеченй 
челов ческаго духа, отвергаемыхъ Манфредомъ внутри своего сознан1я. 

Всю эту символику «Манфреда» Тургеневъ съ удивительной для 
его возраста планомфрностью свелъ на землю, облекъ въ конкрет- 
ность, хотя, разумЪется, очень условную; здЪфсь важно не дости- 
жене, а замыселъ. Его Стёно—не воплощен1е мятежа противъ при- 
родныхъ опредфленй, а человЪкъ, въ которомъ мятежное созна- 
н!е проснулось, — исключительная, сильная, но личность, — не фан- 
томъ; и потому онъ и живетъ въ пьесЪ какъ человЪкъ, и въ пьесЪ, 
вокругъ Стёно, развивается вполнф реальная фабула. Что Турге- 
невъь сдфлалъ эту перелицовку вполнф сознательно, это доказы- 
вается послЪдовательностью, съ какою онъ провелъ ее чрезъ всю 
ньесу и всЪ характеры. 

РазумЪется, и Байронъ, во избЪжане аллегоричности, дол- 
женъ былъ сдфлать Манфреда хоть въ минимальной степени лич- 
ностью. Какъ личность, «Манфредъ» абсолютно цфленъ, сверхъесте- 
ствеино-цфленъ. Онъ родился такимъ, какимъ умеръ; онъ «оть 
самыхъ юныхъ л$фтъ» былъ отчужденъ оть человЪчества; его де- 
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моническй духъ непреклоненъ, недоступенъ слабостямъ, соблаз- 
намъ, унын!ю, и съ отвращенемъ отвергаеть релимю, какъ гни- 
лую подпорку; и любилъ онъ едва ли смертную женщину, — имя 
его возлюбленной — Астарта, и онъ убилъ ее, потому что не могъ 
не убить: ея сердце заглянуло въ его сердце и увяло. Напротивъ, 
Стёно — вполнЪ человЪкъ. Ребенкомъ, юношей онъ вЪрилъ въ Бога 
и любилъ людей, какъ братьевъ, его душа была яснфе неба; жи- 
зненный опытъ, а главное — мысль убили въ немъ эту вЪфру и лю- 
бовь, но онъ страстно жаждеть вЪры, въ полную противополож- 
ность символическому Манфреду. Онъ еще и теперь минутами бы- 
ваеть тихъ и веселъ, и отвЪчаеть на привфть людей. Онъ въ за- 
мыслЪ автора— конкретное лицо, и окруженъ живыми же людьми: 
воть Джул1а влюбляется въ него, страдаетъ и умираетъ, Джакоппо 
тревожится за сестру, и дЪйствуеть, и впадаеть въ преступление; 
воть отшельникъ Антон!о разсказываеть о своемъ прошломъ. Они 
также символизированы, но они — не голые символы, какъ охот- 
никъ и аббать въ «МанфредЪ», и дЪйств!е пьесы — вполнф кон- 
кретное. Словомъ, «Стёно» — тоть же Манфредъ, но сведенный изъ 
сферы умопостигаемой на землю, влотную приближенный къ по- 
длинному челов$ку во плоти. «Манфредъ» Байрона — символиче- 
ская картина, въ род Врубелевскаго Демона; «Стёно» задуманъ 
какъ символический портреть, т.-е. какъ индивидуальный образъ, 
въ которомъ художникъ захот$лъ выявить нфкоторую имманентную 
идею. 


м. 


Подражательная и слабая драма шестнадцатил$тняго юноши 
сама по себЪ не могла бы привлечь нашего вниман1я; но этотъ 
юноша сталъ позднфе Тургеневымъ, и полудЪфтское произведен1е 
становится вфхой, по которой, идя назадъ, отъ позднфйшихъ то- 
чекъ, мы можемъ до н$которой степени опредфлить раннюю ста- 
д1ю развит1я Тургенева. Мы знали уже, что не «Записки охот- 
ника» (1847 — 1851) составляють первый этапъ его литературной 
дДЪятельности, что имъ’ предшествовалъь пер1одъ поэмъ и лирики 
(1841 — 1846); теперь оказывается, что былъ еще боле раннйй пе- 
раодъ его творчества, — именно тотъ, отъ котораго до насъ дошла 
писанная въ 1834 году драма «Стёно». Это была, повидимому, 
дЪйствительно цфлая особенная полоса творческой дЪятельности. 
«Стёно» былъ не единственнымъ продуктомъ тЪхь лЪть. Въ томъ 
письм$ къ Никитенк$ отъ 26-го марта 1837 года, которое цитиро- 
вано въ началЪ этой статьи, Тургеневъь перечислялъь цфлый рядь 
произведен1й, написанныхъ имъ въ послЪдн!е три года, т.-е: 1834— 
1836 гг.: «Стёно» — 1834 года, его «первое произведен1е»; неокон- 
ченная поэма «ПовЪесть старика» — 1835 года; 1836 годъ, пишетъ 
онъ, быль посвященъ переводу байроновскаго «Манфреда», «Ко- 
роля Лира» — съ большими пропусками, и «Отелло» до половины 
2-го акта; въ концф того же года начата была драма, которой 
первый актъ и весь планъ уже кончены, — осенью онъ надЪФется 
привезти ее изъ деревни готовой. Сейчасъ онъ работаетъ надъ произ- 
веденемъ «Нашъ вЪфкъ», «начатымъ въ нынфшнемъ году въ поло- 
вин февраля, въ припадкф злобной досады на деспотизмъ и мо- 
нопол1ю нЪкоторыхъ людей въ нашей словесности». Кром того, 
У него есть три маленькихъ оконченныхъ поэмы: «Штиль на морЪ», 
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«Фантасмагор!я въ лунную ночь» и «Сонъ» да около 100 мелкихъ 
стихотворенй. Къ этому изрядному перечню готовыхъ и начатыхъ 
произведен1й 18-лЪтняго «писателя» надо прибавить «ще боль- 
шую прозаическую статью о книг$ А. Муравьева «Путешеств1е къ 
святымъ мЪ$стамъ русскимъ», которою Тургеневь дебютировалъ въ 
печати въ 1836 году. 

По содержан!ю «Стёно» и заглав1ямъ остальныхъь опытовъ того 
времени можно догадываться, что весь этотъ первый пер1одъ ли- 
тературной дЪятельности Тургенева (1834 — 1837) прошелъ подъ 
знакомъ юношески-мрачнаго пессимизма; можно думать далЪе, что 
онъ былъ отмфченъ преобладанемъ драматической формы («Стёно», 
начатая драма, переводы), какъь слБлующ за нимъ — 1840-хъ го- 
довъ, — преобладанемъ стихотворнаго повЪствовамшя, а послЪд- 
нй, и главный (съ 1847 г. и до конца), — преобладанемъ худо- 
жественной прозы. Но ближе опредфлить направлен1е этого пер- 
ваго пер1ода, разумЪется, невозможно за утратой всфхъ произ- 
веденй, написанныхъ въ тЪ годы, кромЪ «Стёно». Зато о «Стёно», 
который теперь отыскался, можно говорить съ полной достовЪр- 
ностью. 

Это первое произведене Тургенева оказывается во многихъ от- 
ношен1яхъ замфчательнымъ. Въ немъ поражаетъ прежде всего глу- 
бина и сложность вопросовъ, волновавшихъь 16-лЪфтняго отрока, 
и еще боле, можетъ-быть, тождество этихъ вопросовъ по существу 
съ тфми, которые занимали его впослфдетв!и на протяжени дол- 
гихъ лфтъ. «Стёно» — не случайное подражан1е байроновскому «Ман- 
фреду», оно не стоитъ особнякомъ въ творчествЪ Тургенева: чрезъ 
поэмы 1840-хъ годовъ оно органически примыкаетъ къ его позд- 
нфйшимъ произведенйямъ, какъ первое звено единой цфпи или 
какъ первый отпечатокъ единаго развивающагося въ опытЪ, м!ро- 
воззр$ная. Съ насъ достаточно будетъ на этотъ разъ указать связь 
«Стёно» съ этими поэмами. 

Выше уже было упомянуто, что поэма «Разговоръ», отд$ленная 
отъ «Стёно» десятилЪтнимъ промежуткомъ, обнаруживаетъ чрезвы- 
чайно близкое сходство съ этой ранней драмою, являясь какъ бы 
позднфйшей обработкой того же сюжета. Юноша въ «РазговорЪ» 
боленъь тою же болфзнью, что Стёно: раздвоенностью духа, ‹ гипер- 
трофлей ума; такъ же, какъ Стёно, онъ влачитъ праздное существо- 
ван1е, ни во что не вфря, ничего не любя, презирая людей, снф- 
даемый тоскою и глухой внутренней тревогой. Оба они, несомнЪн- 
но, — одно и то же лицо; но какъ различно отношен1е къ нимъ 
Тургенева! Въ 1834 году Тургеневъ въ «Стёно» видфлъ героя, на- 
стоящаго человфка; правда, Джул!1а прекрасна, но это — красота 
цвЪтка, элементарная естественная красота, а не красота человЪка; 
красота человЪка, т.-е. «Стёно», на первый взглядъ можетъ пока- 
заться уродствомъ, но она безконечно выше, величественнфе вся- 
кой природной красоты. Не то въ «РазговорЪ»: здфсь — то же са- 
мое явлен!е опредЪленно характеризуется какъ ненормальное, какъ 
болЪзнь, и ему въ качествЪ нормы противопоставляется душевная 
цфльность, непосредственность чувства. И сообразно съ этой раз- 
личной оцюнкой, тамъ преимущественно выставлены на видъ ге- 
роическ:я черты явлен!я: м!ровая скорбь, метафизическя сомнф- 
ня, гордое самоутверждене, здЪфсь — пошлыя и трагическя сто- 
роны того же явленй!я. Поразительно, какъ неуклонно мысль Тур- 
генева шла по одному и тому же пути отъ юности до зр$лаго 
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возраста; 26-ти лЪтъ онъ поглощенъ тЪмъ же вопросомъ, какъ и 
въ 16 лЪть: отчего происходить распаден1е природнаго единства 
въ человЪкЪ, и что оно есть — благо или зло? Въ 40-хъ годахъ по- 
слЪдн!Й вопросъ былъ для него уже окончательно рфшенъ; всЪ его 
поэмы этого времени написаны на эту же тему и всЪ дають тотъ 
же отвЪтъ, какой данъ въ «РазговорЪ»: распадене личности есть 
уродство и зло, цфльность и непосредственность чувства — здо- 
ровье и благо. Отсюда въ этихъ поэмахъ противопоставлене жен- 
ской цЪльности мужскому безволю, мужской рефлекаи, — мо- 
тивъ, намфченный уже, хотя и въ иномъ освЪщенш, въ «Стёно». 
ВмЪстБ сь тЪмь вниман!е Тургенева обращается отъ метафизи- 
ческихь причинъ болЪфзни, каковы двойственность человЪческаго 
духа и неразрЪшимость вЪчныхъь вопросовъ, къ бытовымъ усло- 
вямъ, которыя ее питаютъ (таковы поэмы «Параша», «Андрей»),— 
и такъ послфдовательно, все время на почв того же вопроса, 
совершается переходъ къ его позднфйшимъ пов$стямъ и романамъ. 
Раздумье о раздвоен1и личности и о цфльномъ челов$кЪ$ прохо- 
дить красной нитью черезъ все это творчество; «Стёно» — первый 
изъ «лишнихъь людей» Тургенева, Джулй1а — первая изъ его силь- 
ныхь цфльностью духа дфвушекъ, но только съ обратнымъ зна- 
комЪ. 

Съ этой точки зрфн1я подражательность «Стёно» теряетъ вся- 
кое значене. Трагедля «Стёно», какь и юноши изъ «Разговора», — 
трагедля самого Тургенева. Черезъ десять лЪтъ посл того, какъ 
былъ написанъ «Стёно», Тургеневь прямо обрисовалъ самого себя 
тЪми же чертами, какими обрисованъ Стёно. Въ «Иосвящен1и» 
къ «Разговору» онъ разсказываетъ, какъ онъ бродилъ вечеромъ 
среди великой тишины, исполненный раздумья: 


«...СпяцИЙ мръ дышалъ безсмертной красотой... 
Но глазъ не поднималъ и проходилъ я мимо; 

О жизни думалъ я, объ ИстинЪ святой; 

О всемъ, что на землЪ навЪкъ неразр$шимо. 

Я небо вопрошалъ... и тяжко было мн%,— 

И вся душа моя пресытилась тоскою... 

А звЪзды вфчныя снокойной чередою 
Торжественно неслись въ туманной вышин%». 


Это — раздумье Стёно и его же тоска: и здесь —то же про- 
тивопоставлен1е истерзаннаго духа гармоничной красотЪ м1розда- 
ня, какъ въ «Стёно». 

Это «Посвящен1е» было написано въ 1юлЪ 1844 г., а незадолго 
предь тфмъ Тургеневь написалъ другое стихотворене — «Толпа» 
(напечатано въ январской книг «Отечественныхь Записокъ» за 
1844 г.), въ которомъ отъ собственнаго лица излагалъ чувства и 
мысли, характерныя для Стёно или юноши изъ «Разговора». Со- 
вершенно такъ, какъ они, онъ говоритъ о себЪ: 


«Среди людей, людей близкихъ и чужихъ, 
Скитаюсь я безъ цфли, безъ желанья». 


Онъ страдаетъ, но толпа не признаеть тЪхъ страданий, 


«И что въ душЪ «задумчивой» живеть, 
Болзнйо считаеть своенравной». 


И толпа права, говорить онъ; она велика и сильна. 


«Гордись, толпа! Ликуй, толпа моя! 
Лишь для тебя такъ ярко блещеть небо». 
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Но онъ не дасть ей ни одной слезы, не разскажетъ ей своихъ думъ, 
онъ останется одинокимьъ. 

ТЪ же признан!я мы слышали изъ усть «Стёно», но въ мрачно- 
героическомъ тонЪ. «Я не знаю друга. Въ этомъ огромномъ м!рЪ я 
одинъ», «Меня съ душой обыкновенной люди, — нЪть, — не пой- 
муть. Я имъ высокъ», ему «ненавистно лицо людей», ко всему онъ 
чувствуетъь невольное презрЪне: 

И отсюда выводъ: 


«Я не нуженъ 

Ни одному творенью на землЪ, и мнЪ 

Не нужно ничего. МнЪ въ тягость жизнь. И я 
Хочу, желаю смерти». 


Въ «Толпф» Тургеневъ изъ тъхь же фактовъ дЪлаеть для себя 
уже другой выводъ: 


«И потому мн$Ъ эюить не суждено, 

И я тяну съ усмЪшкой торопливой 
Холодной злости — злости молчаливой 
Хоть горькое, но пьяное вино». 


Въ этомъ вся разница между его отношенемъ къ мфу въ 1834 
и въ 1844 годахъ: тогда Стёно былъ для него героемъ, теперь онъ 
констатируеть въ себЪ то же распаден1е личности, какъ неизбЪж- 
ный, можетъ-быть, но уродливый фактъ. «МнЪ иногда смфшны за- 
бавы ихъ», — говорить онъ,— 


«МнЪ самому смЪшнЪйЙ мои страданья». 


Было бы, разумФется, любопытно знать, въ силу какихъ при- 
чинъ и въ частности, подъ какими литературными вллян1ями такъ 
рано овлад$ли Тургеневымъ м!ровая скорбь и рефлекая. Можетъ- 
быть, это и удастся сдфлать со временемъ, когда будетъ хоть сколь- 
ко-нибудь изучена исторйя молодости Тургенева, теперь еще со- 
вс$мъ неизвЪстная. Но каковы бы ни были результаты такого из- 
сл$дован1я, они не могутъ подорвать достов$рности фактовъ, уста- 
навливаемыхъ путемъ сличен!я произведенйй Тургенева съ его лич- 
ными признанйями. Путь отъ «Стёно» къ поэмамъ 40-хь годовъ есть 
путь, пройденный самимъ Тургеневымъ въ его внутреннемъ разви- 
т1и за эти годы; идея «Стёно» не случайно запала въ душу Тур- 
генева: вся его внутренняя работа въ ближайния десять лфтъ со- 
вершается вокругъ этой же идеи. Нетрудно понять, как я важныя 
указаня вытекаютъ отсюда пля изучен1я дальнфишей, т.-е. глав- 
ной, эпохи его творчества. На первой очереди стоятъ зд$сь «За- 
писки охотника». До нихь личная и творческая мысль Тургенева 
двигалась непрерывно въ одномъ направлен!и; «Записки охотника» 
представляють ли продолжен1е этого пути, или ими 'Тургеневъ 
вступилъь на какой-нибудь иной путь? Другими словами: разра- 
батываль ли онъ и зд$сь, хотя бы въ новыхъ формахь и въ 
иномъ смыслЪ, ту же идею о раздвоенй1и личности, которая такъ 
сильно занимала его въ первыя десять лЪтъ его литературной дЪ- 
ятельности, или друпя мысли и чувства овладБли теперь его 
душою? 

М. Гершензонь. 


Пасьло И. С. Тургенева ибпператору 
Александру ПИ. 


Въ 1858 г. Тосафатъ Огрызко, служивиий, со слЪдующаго года въ атеань 
финансовъ, началъь издавать (по мысли К. Д. Кавелина), въ С.-Петурбург 
газету на польскомъ языкЪ «510\0», съ цфлью сближен1я поляковъ О р» 
скими, но за помъщене въ № 15 за 1859 статьи Лелевеля «Уу)эек 215 
Т. Ге\е\зуе]а 4о Т. Обту2Ко» газета была запрещена, а Огрызко, по высоч. по- 
велЪзнио, былъ посаженъ въ крфпость, изъ которой былъ вскорф освобожденъ. 
Письмо Лелевеля, не имъющее «ничего политическаго» было «преступное» потому, 
что оно доказываетъ «связь редактора съ государственнымъ преступникомъ», какъ 
записалъ въ своемъ дневникЪ извЪ$стный проф. Никитенко. Но письмо эмигранта, 
было напечатано съ разрфшен!я попечителя учебнаго округа И. Д. Делянова. 
Аресть Огрызко произвелъ сильное впечатлЪн!е на общество, отвыкшее за 
первые годы кцарствован1я Александра П оть такихъ жестокихъ мЪфръ по 
отношеню къ печати. «Огрызко бдфлался предметомъ всеобщихъ толковъ», 
записываетъь тоть же Никитенко. МЪра, принятая по отношеню къ Огрызко, 
вызвала разноглас1я и въ бюрократическихъ кругахъ. Въ результат и было 
скорое освобождение 1). ВпослЪдетвйи, въ 1864 г., Г. Огрызко былъ привлеченъ 
къ дфлу о польскомъ возстанйи и приговоренъ къ смертной казни, замФнен- 
ной, по конфирмащи ген.-губернатора Кауфмана, двадцатилЪтнею каторгою въ 
рудникахъ. 

Печатаемыя ниже письма московскаго г.-губернатора гр. Закревскаго и 
И. С. Тургенева касаются эпизода съ закрытемъ газеты «51о\о». 


Г) Письмо А. А. Закревскаго. 

«Любезный другъ, князь АлексЪй Федоровичъ 2). 

«ЗдЪеь ходитъ по рукамъ письмо Тургенева къ Государю по 
поводу ареста Огрызко и запрещен1я издававшагося имъ въ Пе- 
тербург$ польскаго журнала. На всякйЙ случай посылаю тебЪ ко- 
шю съ него. Говорятъ, что Государю писали о томъ же Жемчуж- 
никовъ и друйе литераторы. Подобныя письма, такъ какъ и дерз- 
кое послане Погодина къ министру просвЪщенйя 3), имфютъ дур- 
ное, противное началамъ нашего правительства, влляне на обще- 
ство. Если бы эти господа дЪйствовали точно благонамФренно, то 
не разглашали бы своихъ писемъ». 17 марта 1859 г. 


П) Письмо И. С. Тургенева. *) 
«Я н%Ъсколько разъ колебался, прежде чфмъ рЪ%Ъшился писать 
къ В. В. — Я знаю все, что подобный поступокъ можетъ предста- 


1) Ср. объ этомъ инцидентЪ Барсуковз. «Жизнь и труды Погодина», т. У 
1902 г., стр. 362—267. (Ред.) 


2?) Князь Орловъ. 

3) РЬчь идеть объ объяснеши М. П. Погодина съ м. н. просв. Евг. 
Ковалевскимъ по поводу признанйя его статьи: «Прошедилй годъ в% русской 
‘исторЗи», напечатанной во ® № газеты «Парус», неблагонамЪренною въ числЪ 
статей, изъ-за коихъ Главное Управлене Цензуры прекратило издане «Па- 
руса» въ 1859г. А. П. См. Бареуковь ХУТ, 348 и слЪд. Ред. 

® Факть обращеня И.С. Тургенева къ государю съ письмомъ въ защиту 
Огрызко извЪстенъ давно. П. В. Анненковъ видЪлъЪ «черновую этого всепод- 
даннфйшаго письма» и «на память» передалъ его содержане («Шесть лЪть 
переписки съ И. С. Тургеневымъ» въ «В. Евр.», 1885, апрЪль, стр. 472). Но 
Анненковъ ошибочно датируеть письмо къ. 1862 г. и нарушаетъ посл$дова- 
тельность событ, называя Огрызко журналистомъ, «уличеннымъ въ связяхъ 
съ польскимъ возстанемъ».—«Письмо,—говоритъ Анненковъ,—конечно, не имЪло 
никакихъ послфдств!Й для Тургенева и оставлено было безъ отвЪта. Турге- 
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вить не благовиднаго, но какъ руссый, какъ Вашь подданный, какъ 
человЪкъ, за котораго Вамъ было угодно нЪфкогда заступаться, и 
который умЪетъ помнить благодЪян1я, я почитаю священнымъ дол- 
гомъ объясниться передъ Вами, Государь; въ чистотЪ моихъ на- 
мфрензй я увфренъ: прошу В. В. извинить меня, если выражен!е 
ихъ покажется неумЪстнымъ. 

«Мн не нужно говорить о тфхъ чувствахъ, которыя я пи- 
таю къ Вашей особЪ; я ихъ разд$ляю со всЪфми русскими; Монархъ, 
который мудро началъ и съ твердостью продолжаетъ великое дфло 
освобожден1я крестьянъ, — уже тфмъ однимъ навсегда упрочилъ за 
собою и благословен!е потомства, и любовь своихъ подданныхъ; но 
моя совЪсть велитъ мнЪ довести до свфдфн1я Вашего, Государь, что 
именно тъ изъ Вашихъ подданныхъ, которымъ болЪе всЪхъ драго- 
цфнна Ваша слава, не могутъ признать въ послфднихъ дЪйств!яхъ 
правительства того духа, которымъ, къ счасттю Росси, .доселЪ озна- 
меновано Ваше царствован1е. Заключен1е лица невиннаго, если не 
передъ буквой, то передъ сущност!ю закона, запрещен1е журнала, 
имфвшаго цфлИо самостоятельное, т.-е. единственно-разумное со- 
единене и примирене двухъ народностей — эти мфры, и друйя съ 
ними однородныя, опечалили вс$хъ искренно-преданныхъ В.В. лю- 
дей, устрашили возникавшее довЪфр1е, потрясли чувство законно- 
сти, столь еще, къ сожалфн!ю, слабое въ народномъ нашемъ со- 
знанйи, отсрочили эпоху окончательнаго сллян1я государственныхъ 
и частныхъ интересовъ; того сллян1я, въ которомъ власть нахо- 
дить самую надежную для себя опору. Никогда еще, Государь, 
въ течен!е послфднихъ четырехъ лфтъ, общественное мнЪн1е такъ 
единодушно не выражалось противъ правительственной мфры. Не 
позволяя себЪ судить, насколько слфдуетъ дальновидному Прави- 
тельству принимать во вниман1е подобныя выражен1я, считаю своею 
обязанностью повергнуть этоть фактъ на обсужден1е Вашего Ве- 
личества. 

«Я знаю, что мой одинокий голосъ ничего не значитъ, хотя 
счастливы ТЪ времена, когда и одинок!Й голосъ свободно дости- 
гаеть до трона. Но я имЪю несомнфнные признаки думать, что 
я выражаю убЪжден1е общее, а вмфстЪ съ тфмъ и убфждене лю- 
дей, которые, быть-можетъ, заподозрЪны предъ Вашимъ Вели- 
чествомъ, но которые, смфю увЪрить Васъ, Государь, не уступятъ 
никому въ преданности Вамъ и всЪф свои надежды возлагаютъ на 
Васъ. Съ преусп$ян1емъ Правительства сопряжено въ ихъ глазахъ то 
благоденств1е, то развит!е Росс1и, для котораго они готовы принести 
всевозможныя жертвы. Позвольте же имъ, Государь, продолжать пи- 
тать вру въ прекрасную и славную будущность нашего отечества, 
ту вЪру, которая и возбуждена во всЪхъ лучшихъ сердцахъ и под- 
держивается въ нихъ надеждою на Ваше Величество». 

С.-Петербургъ, мартъ, 1859 г. 


Сообщилъ Алексьй Попельницкй. 


невъ разсказываль только потомъ, что, встрЬтившись съ государемъ па улиц 
и поклонившись ему, онъ могь примфтить строгое выражение на его лицз, 
а въ глазахъ прочевть какъ бы упрекъ: «Не м$шайся въ дло, котораго не 
разумЪешь». СвЪдфн!ями, сообщенными о письм$ Тургенева Анненковымъ, 
воспользога (ся Н. М. Гутьяръ и далъ имь надлежащэе освъщеше въ статьЪ 
«И. С. Тургеневъ и польсый вопрэсъ» (въ кпигВ «И. С. Тургеневъ», Юрьевъ, 


1907). (Ред.) 


Изъ жизни французской провинция въ 1190—91 гг. 


Еще совсфмъ недавно внимане историковь французской ре- 
волющи приковывалось почти исключительно къ парижскимъ со- 
быт1ямъ — выступлення парижской толпы, рЪчи знаменитыхъ ора- 
торовъ, дфятельность законодательныхь собрашй, коммуны и клу- 
бовъ. Картина эпохи носила одностороннй и всегда немного ис- 
кусственный характеръ. Но по мЪфрЪ того, какъ къ изучен1ю при- 
влекался все болЪе и болЪе богатый архивный матер1алъ, въ част- 
ности матерлалъ провиншальныхь архивовъ, въ качеств дЪйству- 
ющаго лица револющи все боле выдвигался истинный герой ея— 
весь французскй народъ въ его многочисленныхъь культурныхъ, 
географическихь и сощальныхь развЪфтвленяхъ. ВмЪфстЪ съ этимъ 
и событя ея развертывались передъ взоромъ историка все съ боль- 
шей конкретной полнотой, становясь боле понятнымъ намъ, об- 
лекаясь въ живую историческую плоть. 

Одинъ изъ уголоковъ этого ожившаго прошлаго — жизнь ма- 
ленькаго провинщальнаго городка Франщши въ эпоху патр1оти- 
ческаго объединен1я французскихъ коммунъ возникшихь на разва- 
линахъь старыхъ провинШЙ — открываеть намъ статья Эдуарда 
Шапюиза въ послЪднемъ номерф «Га Ввуце мзонлаие 4е 1а Ве- 
УомНоп Егапса15е». (Е4. СБариза{. Опе Сотапе Егапса1зе аи 
{етпрз 4е 1а Ееаёгавот). 

МЪстечко Кюссэ (Слззе{Р) въ провинши Бурбоннэ, — админи- 
стративный и экономическй центръ контона, когда-то крЪФпость 
и резиденщя богатаго аббатства — ничфмъ не выдЪляется изъ со- 
тенъ и тысячъ другихъ мЪстечекъ и городовьъ Франщи, но именно 
это обстоятельство и дЪлаеть его особенно цЪннымъ предметомъ 
наблюденя въ глазахъ историка общественнаго движеная. На 
основанйи протоколовъ, извлеченныхъ изъ м$стнаго муниципальнаго 
архива, авторъ воспроизводить одну за другой рядъ картинъ мЪет- 
ной политической жизни за пер1одъ отъ апрЪля 1790 года по 1юнь 
1791 годъ. 

Первая изъ нихъ застаеть Кюссэ подъ впечатлЪв1емъ февраль- 
скихъ событй въ ПарижЪ — р$фчи короля въ Нащональномъ со- 
браши, присяги Собран1е и обращеня его къ французскому на- 
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роду. Члены муниципальнаго корпуса 1) въ засЪдан!и 4-го апрфля 
волнуются и жалуются на медленность сообщен1й съ центромъ, 
на’ отсутств1е офищальныхь свфдфный о парижскихь событяхъ. 
«О насъ забываютъ, — восклицаетъ предсЪдатель,—и уже не пер- 
вый разъ: необходимо обратиться къ собраню народныхъ пред- 
ставителей съ почтительнымъ по этому поводу представленемъ». 

Собран1е постановляетъ въ первое же воскресенье послЪ ве- 
черни въ приходской церкви устроить на городскомъ бульварЪ 
(рготепа4е риЪИаие) «торжество принесен1я гражданской присяги, 
первый примфръ который былъ дань Франши Нащюональнымъ Со- 
бран1емъ». Оповфщен1е жителей было постановлено произвести какъ 
путемъь печатныхь объявленй, такь и сь церковной каеедры при 
помощи священника. Нацщональная гвард1я приглашалась при- 
сутствовать ех оЁс10. 

Церемон1я состоялась 11-го апр$ля. 


Идилл!я патр1отическаго единодупия въ своей первоначальной 
чистот$ сохранялась, однако, недолго: среди населенйя Кюссэ обнару- 
жились коренныя противорЪч1я интересовъ и настроенйй; перестрой- 
ка жизни на новыхъ началахъ оказывалась задачей болЪе слож- 
ной, чфмъ это казалось вначалЪ благодушнымъ членамъ муници- 
палитета Кюссэ. 5-го мая въ Кюссэ пр!Бхали два крестьянина 
изъ сосфднихъ приходовъ Сэнъ-Жерменъ-Лепинасъ и Сэнъ-Воннэ- 
Декаръ за купленной у мЪ$стнаго жителя рожью. Едва усп$ли они 
нагрузить зерно на свои ручныя телЪжки, какъ ихъ окружила 
толпа мужчинъ, женщинъ и дфтей, вырвала у нихъ хлЪбъ и при- 
нялась дЪлить его между собой. Члены муниципалитета, явив- 
ппеся на мЪ$сто происшествйя, старались всячески возстановить по- 
рядокъ, ссылались на распоряжене Нащюональнаго Собран1я о 
свободной циркулящи хлЪба, на крайнюю нужду въ немъ сосЪд- 
нихь жителей, — напрасно: толпа стояла на своемъ и не позво- 
ляла вывозить изъ города хлЪбъ; «хлЪбъ, — заявила она, — слиш- 
комъ дорогъ, и въ город его недостаточно». 

Члены муниципалитета предложили тогда толп взять хлЪбъ, 
но заплатить, по крайней мЪрЪ, владфльцамъь по рыночной цЪфнЪ, 
но и на это толпа не пошла. «Къ удивлению своему, — разсказы- 
ваютъ въ отчетЪ члены муниципалитета, — мы слышали со всЪхъ 
сторонъ громке крики, что хлЪбъ не отдадуть и подфлять его не 
платя, что мы напрасно тратимъ слова, что хлЪфбъ выпущенъ не 
будеть и торговцы не получать ничего». Пришлось обратиться къ 
нацщональной гварди. Забили тревогу, и муниципалитеть вер- 
нулся къ толи уже съ вооруженной силой. Между тЪмъ рожь 
отвозили уже къ амбарамъ, и никак!е уговоры не могли остано- 


1) Напоминаемъ читателю, что ноябрьсый и декабрьсвй декреты Нацю- 
нальнаго Собран1я узаконили слфдуюцйе, фактически возникиие еще съ 1юля 
1789 г., органы м$стнаго муниципальнаго управлен!я: во главЪ каждой ком- 
муны ставился мэрз, прокуроръь и Коммунальный Совъть, распадавиийся на двЪ 
части— Муниципальный кортусь, въдавнций текуцпйя дла коммуны, и Нотаблей, 
присоединявшихся къ нему въ 0с0бо важныхъ случаяхъ. Въ началЪ 1790 года 
было введено новое административное дфлене Франщи на департаменты и 
дистрикты (въ составь каждаго дистрикта входило нЪфсколько кантоновь и 
коммунъ), во главЪ администращми которыхъ ставились выборные директории 
и прокуроры-синдики. Въ муниципальныхъ какъ и законодательныхъ выодорахъ 
приглашались участвовать только такъ называемые «активные», т.-е. удовлетво- 


рявше извЪстному цензу, граждане. 
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вить толпу. Слышались крики, что лучше дадуть убить себя, 
чфмъ выпустятъ изъ города хлЪбъ. Грозили при этомъ ударить въ 
набать. Пролитшя крови муниципальный корпусъ желалъ избЪ- 
жать во что бы то ни стало, и потому ему не оставалось ничего, 
какъ ретироваться, что, уже около девяти часовъ вечера, онъ и 
сдфлалъ. На другой день созвали коммунальный совфтъ. О собы- 
тяхь извЪстили прокурора бальяжа, а приходскаго священника 
попросили съ церковной каеедры обратиться къ народу для разъ- 
яснен!я ему законовъ о свободной циркулящи хлЪба,.о неприко- 
сновенности личности и личной собственности, о взиманйи нало- 
говъ и, наконецъ, военнаго закона о сборщикахъ: КромЪ того, «для 
успокоен!я легковфрныхь умовъ» было рфшено осмотр$ть въ го- 
родЪ. вс$ житницы и привести въ известность наличное количе- 
ство хлЪба. Оказалось, что «тревога населенля не имфла для себя 
никакой почвы»: въ городЪ обнаружилось боле 30.000 четвертей 
пшеницы, ржи и ячменя. Тфмъ не менЪе, для предупрежденйя не- 
достатка въ хлЪбЪ и успокоен1я населенйя были приняты экстрен- 
ныя м$фры — установлено количество хлЪба, допустимое къ при- 
нятю на каждую мельницу, введена такса за помолъ. Спокой- 
ств1е мало-по-малу возстановилось. 


Наступало 14-е 1юля, годовщица взят1я Бастилии, которую въ 
силу декрета Нац1ональнаго Собранй1я предстояло отмфтить новой 
патр1отической манифестащей, праздникомъ федераши французскихъ 
коммунъ. Для торжественнаго принесен1я на «алтарЪ отечества» 
федеральной присяги въ Парижъь Фхали депуташи отъ нацональ- 
ной гварди всЪхъ дистриктовъ и ото всфхъ полковъ и морскихъ 
экипажей. Одновременно съ Парижемъ, въ одинъ и тоть же часъ, 
именно въ полдень, торжественный обрядъ присяги долженъ былъ 
быть совершенъ во всЪхь коммунахъ Франщи. Гюльская манифе- 
стая въ Кюссэ посила боле офищальный и пышный характеръ, 
ч$мъ манифестащя въ апрфлЪ. Кром муниципалитета и членовъ 
бальяжа въ ней приняли участе и дистриктск!я власти: директоря, 
прокуроръ-синдикъ и секретарь. Между директорлей и муници- 
палитетомъ (совсфмъ по УЪздному!) вышла даже легкая ссора 
изъ-за мфста въ процесаи, мирно разрфшившаяся, впрочемъ, въ 
пользу директори. Къ м$сту манифестащи двинулись попарно — 
директор1я, муниципальный корпусъ, нотабли, а на городскомъ 
бульварз ихъ ждали уже въ полномъ состав нащональные гвар- 
дейцы: «сельская работы, бывишя въ полномъ разгарЪ, никому изъ 
нихъь не помфшали явиться на праздникъ». КромЪ нихъ явились: 
«кавалерйсюй отрядъ Г1энскаго королевскаго полка, церковная 
процесея съ кюрэ, викарлемъ и хоромъ пЪвчихъ, члены бальяжа 
въ полномъ составЪ съ предсфдателемь Клодъ Руганомъ де Принса 
во главЪ, «господа парикмахеры» 1) Жозефъ Бизеръ, Жанъ Бессэ 
и Франсуа Руссо, «господа изъ маршальства» (конная жандарме- 
р1я старыхъ временъ), бригадиръ Боколэнъ, Блэзъ Газъ, Бугарэль 
и Жимонэ, ученики и учебная корпоращя гимназ!и съ директо- 
ромъ-законоучителемь Дюраномъ, процесс1я канониковъ въ церков- 
номъ облачени съ хоромъ пфвчихъ, отцемь настоятелемъ (рёге 


1) Въ концЪ ХУ въка, въ виду особенностей тотдалиней моды, парикма- 
херы были очень богатой и влятельной корпоращей. По сощальному положеню 
они принадлежали иногда къ верхнимъ слоямъ буржуази. 
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заг Ч1еп) и двумя братьями-капуцинами, три солдата, находящеся 
въ отпуску въ. Кюссэ: Сэтэ изъ пЪхотнаго полка Дофина, Бордэ 
изъ полка Арманьяка ‘и Нивелонь изъ полка Фуа, — кортэжъ 
изъ 20 м5стныхь дамъ и дфвиць и большая толпа другихъ гра- 
жданъ». По сторонамъ алтаря, воздвигнутаго на концф бульвара, 
расположилось духовенство, направо отъ него директор1я, налфво — 
муниципалитетъ; нащональная гвард1я образовала прямоуголь- 
никъ, внутри котораго размЪстились вс вышеупомянутыя «кор- 
поращи». 

Торжество открылось мессой, отслуженной членомъ муници- 
пальнаго корпуса кононикомъ Делеромъ, и рЪчью мэра, начинав- 
шейся словами: «вы долго стонали, братья, подъ игомъ ужаенЪй- 
шаго рабства». Въ полдень раздался пушечный выстрЪлъ, и мэръ 
немедленно прочелъ для всЪхъ слова присяги: «Мы клянемся всегда 
хранить вЪрность нащи, закону и королю, всЪми силами поддер- 
живать конституцпо, декретированную Нащональнымъ Собравшемъ 
и принятую королемъ, содЪйствовать безопасности личности и част- 
ной собственности, свободной циркулящи хлЪфба и всякихъ про- 
дуктовъ внутри королевства, а также взиман!1ю общественныхъ по- 
винностей, въ какой бы формЪ онф ни осуществлялись и хранить 
неразрывными узы братства со всей страной». ВсЪ подняли руки 
и поклялись. Только чины директор1и потребовали предварительно, 
чтобы формула была прочитана для нихъ ихъ президентомъ. За- 
т$мъ приблизились дамы, и Мадето1зеПе Тузэ старшая, про- 
славляя патр1отическ1я чувства женщинъ Кюссэ, просила допу- 
стить къ присягЪ и ихъ, въ отвфть на что мэръ произнесъ по- 
хвальное слово въ честь этихъ «гражданокъ ауапё ]а ]е ге». 

Пфые Те Пешт и иллюминащя по очереди зажженная предста- 
вителями всЪхъ корпорацщй, и въ томъ числЪ госпожой Тузэ, за- 
вершили торжество. 


Прошло полгода, и въ Кюссэ опять принимали присягу, но на этотъ 
разъ уже не все населенйе, а одно духовенство: законы о граждан- 
скомъ устройствЪ духовенства (1юль—ноябрь 1790 г.) обязывали его 
присягать въ качествЪ корпоращи, несущей общественныя функщи. 
Присяга эта послужила, какъ извЪстно, поводомъ къ расколу среди 
французской церкви и сигналомъ къ активному выступлен!ю ре- 
акцтонныхь силъ: большая часть священниковъ, подъ вшянемъ сво- 
ихь епископовъ и внушенй изъ Рима, отказалась принять присягу, 
и начала агитацю противь Нацюональнаго Собран1я и конститу- 
ци. Однимъ изъ немногихь исключенай явилось духовенство нашего, 
мЪстечка Кюссэ: оно, какъ мы видЪли, съ самаго начала проявляло 
сочувств!е новому строю и не отступило отъ своихъ симпатий и те- 
перь. 23-го января 1791 года оно въ полномъ почти составЪ (отка- 
зался одинъ только священникъ) принесло въ приходской церкви 
установленную закономъ присягу. Въ числЪ присягавшихъ были 
уже знакомые намъ — настоятель приходской церкви Гутэ, его ви- 
кар и законоучитель гимназ!и Дюранъ, и кромф нихь еще нЪ- 
сколько священниковъ-духовниковъ (]ез сопеззегз) и трое священ- 
никовъ, «не находящихся на службЪ» (поп {опсйоппатгез рис). 
Въ церкви служилась торжественная месса въ присутств1и муници- 
пальнаго корпуса. ПослЪ евангелля Гутэ прочель съ каеедры за- 
конъ 27-го ноября и произнесъь соотв$тствующую случаю рЪфчь въ 
защиту декретовьъ Нац. Собраная. 

18 
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Другую, болфе длинную рЪчь произнесъ одинъ изъ священ- 
никовъ передъ самой присягой. Она начиналась словами: «Фран- 
цузы, патр!оты, братья! бываютъ минуты, когда молчане преступно 
РЪфчь эта произвела на присутствующихъ такое сильное впечатлЪ- 
н1е, что Коммунальный Совфтъ постановилъ напечатать ее въ прото- 
колахъ цЪфликомъ. Замфчательна она не столько аргументами въ 
пользу права государства вмфшиваться въ административныя дфла 
церкви, сколько непреклонностью и глубокимъ убЪжденемъ въ един- 
ствЪ истинныхъ интересовъ церкви и револющи. По мн$н!ю ора- 
тора, того, что сдБлало Нащюональное Собран1е, «давно уже ждали 
отъ государства, и справедливый голосъ земли, й ясно выраженное 
велЪн!е неба». Единодушная оппозищ1я «князей церкви» объясняется 
внушенями самолюб1я и другихъ чуждыхъ религи мотивовъ: «кто 
же не знаетъ, что именно великимъ людямъ свойственны велинмя 
страсти, которыя такъ легко затемняютъ разумъ?» «Я полонъ бла- 
гоговфн1я передъ моими отцами по вЪрЪ, но должно ли оно замы- 
кать уста правды... Дороге патр1оты и братья, еще немного, и всЪ 
поймутъ, сколько благъ несетъь для васъ революшя и въ д5лахь 
свЪтской жизни, и въ области в$ры. Потомки ваши вкусятъ ея 
сладчайше плоды, и грядущая раса благословить нашу память... 
Одна лишь опасность грозитъ намъ, это — пов$рить т$мъ выраже- 
нямъ любви, которыя страхъ вырываетъ у нашихъ общихь враговъ, 
и дать имъ возможность, разд$ливши насъ, съ небывалой силой об- 
рушиться на насъ, потомъ...Вы вЪфруете въ Бога, въ Шисуса Христа 
и Святую церковь Его, —единую, католическую, апостольскую и 
римскую,—такъ знайте же, что съ радостью принимаютъ они еим!- 
амъ вашихъ молитвъ, возносимыхъ къ небу свободными сердцами; 
благородныхъ усилйЙ для спасенйя отечества Богъ не оставитъ сво- 
ей наградой. Возлюбимъ Бога, возлюбимъ братьевъь нашихъ, но не 
забудемъ никогда, что нужно жить свободными или умереть 

Эта р$Ъчь католическаго священника, произнесенная 23 января 
1791 года въ приходской церкви городка Кюссэ и сохраненная въ 
архивахъ мЪстной мэр1и, вносить интересную черту въ наши пред- 
ставленя объ общественномъ движен!и этого года и о роли въ немъ 
различныхъ общественныхъ группъ. 


Посл$дн1е два протокола, воспроизводимые Шапюиза, перено- 
сять насъ въ болфе тревожную эпоху, отмфченную уже приближе- 
нлемъ террора. ПослЪ бЪгетва и ареста короля въ ВареннЪ (21 1юня 
1791) оть прежняго оптимистически-восторженнаго настроен!я страны 
не осталось и слЪда: «лучший изъ королей» оказался въ станф вра- 
говъ, чего же хорошаго было ждать оть будущаго? 23-го 1юня му- 
ниципальный корпусъ Кюссэ собрался для выслушаня циркуляра 
прокурора-синдика дистрикта, въ которомъ говорилось о «прошлой 
опасности, грозящей общественному дЪлу», и о необходимости экстрен- 
ныхъ мЪфръ въ родф ареста всей корреспонденщи, отправляющейся 
изъ Кюссэ въ Виши и адресованной находящимся на водахъ боль- 
нымъ: «положен1е настолько серьезно, — писалось въ циркулярЪ,— 
что добрые граждане сами спфшатъ раскрыть свои мысли, поступки 
и связи». Муниципальный корпусъ немедленно принялъ предложе- 
н1е прокурора-синдика и съ своей стороны вынесъ резолющю о 
необходимости всфмъ гражданамъ, въ виду опасности, грозящей 
отечеству, становиться подъ ружье, и о томъ, чтобы нащональная 
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твард1я переизбрала своихъ командировъ, въ цЪфляхъ установлен!я 
между ними и гвардей безусловнаго и полнаго дов$ря. 

На слфдующйй день въ 10 часовъ вечера корпусъ снова со- 
брался на экстренное засфдан!е. Оказалось, что въ сосфднемъ кан- 
тон, неподалеку оть Кюссэ были арестованы два человЪка съ тю- 
ками «зажигательныхъ и противныхъ револющи брошюръ»; это были 
‚аббатъь Портьэ, бывший директоръ Билломскаго колледжа, и его двою- 
родный брать Жанъ Гутандье. Муниципальному корпусу былъ предъ- 
явленъ протоколъ ареста, всл$дъ за чтен1емъ котораго послфдовалъ 
допросъ. Обвиняемые отрицали свою вину и объясняли находку у 
нихъ брошюръ случайностью. Въ виду возбужденнаго настроеня 
уличной толпы арестованныхъ пришлось оставить въ сосЪфдней хар- 
чевнф подь стражей, а документы и вещественныя доказательства 
въ вид сабли и заостренной палки были отправлены директори... 


Ив. Херасковъ. 


Статьи въ текущийяъь журнала%ъ. 


1. Всеобщая истор. 


П. А. Флоренский. Напластован1я эгей- 
ской культуры. Съ рисунками. ( Бог. В., 
№ 6). Овсянникова. ПЪсни великой ре- 
волющи (Св. Зап., № 6). В. А. Бутенко. 
Изъ истор!и французскаго законода- 
тельства о печати. 1817 — 1820 гг. 
(Бъст. Евр., №7). Г. Плехановъ. Фран- 
пузсюй утопическай сощализмъ ХХ в. 
(Сов. М., №7). А. А. Шалландъ. Имми- 
тетъ народныхъ представителей. (Учен. 
Зап. Имп. Юр. Унив., № 5, 6). 


И. Русская истори. 


А. В. Тищенко. Къ истори Колы и Пе- 
ченги въ ХУТ в. (Журн. Мин. Н. Пр., 
№7). Г.А. Скворцовъ. Патр1архъ Ад- 
р1анъ (его жизнь и труды въ связи съ 
состоянемъ русской Церкви въ посл$д- 
нее десятилзте ХУП в. (Прав. Соб., 
№6). И. М. Покровский. Русскля епархи 
въ ХУ. (Прав. Соб., № 6). Ив. Брок- 
скй. Изъ архива Н. О. Кутлубицкаго: 
письмо Н. О. Кутятбицкаго Н. С. Морд- 
винову 1815 (о Наполеон, о Макарь- 
евской ярмарк$ и др.) (Рус. Арх., 
№ 6). В. Нрымжановскй. Вар1ащи на тему 
«Кронштадтъ». Статья декабриста бар. 
Штейнгеля, предназначенная авторомъ 
въ 1836 г. для «СЪверной Пчелы». 

Рус. Арт., № 6). Воспоминания А. К. 

елонгъ (Рус. Арт., № 6). Н. Т. Высоц- 
км. А. В. Горсюй въ воспоминанйяхъь 
одного изъ его учениковъ (Рус. Арт., 
№ 6). Н. А. Морозовъ. На перепутьи. 
Изъ воспоминавй (Созр. Мчръ, № 7). 
Б. Намковъ. Историко - философскля воз- 
зр$вя П. Л. Лаврова (Завъты, № 6). 

исьма А. Н. Плещеева къ А. М. Жем- 
чужникову заключаютъ въ себЪ нЪ- 
которыя черты для характеристики 
журналистики 60—70 гг. (Рус. М., №7). 


Л. Г. Дейчъ. Наша эмигращя въ 70 гг. 
(В. Евр., № 7). Л. Дейчъь. Шагъ назадъ. 
По поводу книги Богучарскаго Актив- 
ное Народничество. (Сов. М., №7). В.И. 
Засуличъ. «Вольное Слово» и эмигращя. 
(Совр. № 6). А. А. Норниловъ. Къ исто- 
р!и конститущюоннаго движен1я конца 0 
и нач. 80 гг. (Рус. `М., № 7). К. Горенко. 
Тимоеей Абрамовичъ Бондаревъ. По 
личнымъ воспоминанямъ. (Ист. В., 
№ 7). 6. Б №. Изъ воспоминан!й ря- 
дового о русско-японской войнЪ. (Ж. 
для всъхь, № 6). В. Г. Короленко. Тре- 
т1Й элементъ. Памяти Н. ©. Аннен- 
скаго (Рус. Б., № 7). Н. Левинъ. Редак- 
торъ-гуманистъ. Памяти В. М. Соболев- 
скаго. (Сов. М., № 1). Н. Генкеръ. В. Г. 
Короленко въ борьбЪ (Св. Зап., № 6). 
Ал. Ожиговъ. В. Г. Короленко (Совр., №7). 


Ш. Исторя литературы. 


Е. В. Аничковъ. Изъ прошлаго каликъ 
перехожихъ. (Жив. Ст., вып. 1). Б. М. 
Соколовъ. Шуринъ Грознаго, удалой бо- 
ецъ Мамстрюкъ Темрюковичъ (№. М. 
Н. Пф., № 7). В. 0. Миллеръ. О нФкото- 
рыхъ пфсенныхъ отголоскахъ собымй 
царствован!я Ивана Грознаго. (№. М. 
Н. Пр., №7). А. В. Марковъ. ПовЪсть о 
гор$ - злочасти. (Жив. Ст., вып. у. 
В. Я. Богучарскй. Письма Герцена къ 
Тургеневу (Совр., № 6). В. Евгеньевъ. 
Предсмертныя думы Н. А. Некрасова. 
(Завьты, № 6) Л. С. Нозловскй. В. М. 
Гаршинъ (Ж. для всьть, № 6). А. Машинъ. 
Изъ воспоминав!йЙ о Н. Толетомъ. 
М. Горькй. М. М. Коцюбинсый (В. Ев., 
№ 7). 

|\. Искусство. 


Е. Браудо. Ватнеръ и СФровъ. Два 
неопубликованныхъ письма. (Ств. Зап., 
1юнь): 
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Р4ёегте Кторойлте. Га Зелепсе Мо4егпе её 1’`АпатсШе.. ВОПо{В. 80610]0- 
Я аие’№ 49. Рал1з. 1913. Е4. Боск её С-е. Отр. ХТ-| 391. Рих 3 #. 50 с. 

Новая книга ЦП. А. Кропоткина трактуетъь объ основныхъ про- 
блемахъ коммунистическаго анархизма. Характеризуя послздюй какъ 
строго научное м!росозерцаюе, авторъ стремится показать, что успзхи 
анархизма идутъ параллельно съ усиЪхами естествознан1я и что фило- 
софля анархизма должна занять самостоятельное мЪсто въ ряду’ со- 
временныхъ попытокъ построевя синтетической философли. 

Этимъ вопросамъ удфлено обширное разсуждеюе (стр. 1 — 135) — 
«Современное знаше и анарх1я», представляющее изъ себя переработку 
брошюры, выпущенной подъ тёмъ же назвашемъ еще въ 1904 г. (русск. 
изд. 1906 г.). Вторая глава — «Коммунизмъ и анарх1я» — посвящена ана- 
лизу, собственно, коммунистическаго м!росозерцаня и критик инди- 
видуализма (стр. 137 —- 168). Третья и четвертая главы — государству. 
Въ 3-й главЪ (стр. 169 — 231) авторъ трактуеть объ исторической роли 
государства (эта часть была также опубликована ранзе въ видЪ отдЪль- 
ной брошюры), въ 4-й (стр. 233 — 333) о современномъ государств. 
Къ книгЪ приложенъ небольшой живо составленный очеркъ философия 
Г. Опенсера, (стр. 364 — 388) и популярный толкователь, даюций объяс- 
неше н%Фкоторыхъ научныхь терминовь и б1отрафическя свЪдЪвя о 
писателяхъ, на которыхъ есть ссылки въ книгЪ (стр. 335 — 364). 

Книга представляеть выдающийся интересъ, и не только по важно- 
сти трактуемыхъ авторомъ проблемъ, но и благодаря личности самого 
автора. Прежде всего новая книга есть сощально - философское стедо 
одного изъ  основоположниковь коммунизма, и въ этомъ смыеслЪ 
въ своей большей части является оригинальнымъ. самостоятельнымъ 
изслВдовашемь. ЗатЪмъ Кропоткинь принадлежитъь къ числу немно- 
гихъ въ наше время изслЪдователей, обладающихъ почти универсаль- 
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ной образованностью. Наконець авторъ являетъь собой еще бол%е рЪд- 
вйЙ типь научнаго изслФдователя, сумфвшато сохранить. къ  преклон- 
нымъ годамъ силу чисто юношескаго энтуз1азма, воспитавшаго въ себъ 
истинно боевую натуру, не довольствующуюся академическими компро- 
миссами и искашемъ золотой средины, а страстно и съ полной логи- 
ческой неустрашимостью защищающую свою правду.. Эта черта агита- 
тора, борца никогда не оставляеть Кропоткина. Въ числВ упрековъ 
въ общемъ симпатичному ему Спенсеру онъ дфлаеть упрекъ въ отсут- 
ств1и ‘у него боевого темперамента ([Гезрг а’абадие, 1’еврг16 сотфаб{). 

_ Самой крупной заслугой новой книги Кропоткина, по нашему мн$- 
н1ю, является то, что автору удалось показать, что анархизмъ не 
есть только соц.-политич. программа, но цлостное м!росозерцане. 
«Анархизмъ, — говорить Кропоткинъ, — есть мропонимане, базирующее 
на механическомъ (или, лучше сказать, кинетическомъ) истолкован1и яв- 
лей, м!ропонимане, объемлющее всю природу, включая и жизнь 
обществъ. Методъ анархизма — методъ естественныхъ наукъ. Его тен- 
деншя — построеюе синтетической философти, обнимающей вс факты 
природы. Какъ законченное матер1алистическое м1ровоззр$н1е анар- 
хизмъ полагаетъ, что всякое явлене природы можетъ быть сведено къ 
физическимъ или химическимъ процессамъ и потому получаеть естеств.- 
научное объяснен!е. Анархизмъ есть безповоротный отказъ отъ всякаго ре- 
лигтознаго или метафизическато м1ровоззрЪ я. 

Самъ Кропоткинъ прежде всего — б1ологь и его солидная подго- 
товка въ этомъ направлен!и отражается и на его сощюлогическихъ по- 
строен1яхъ. Въ его концепщи сошальная жизнь не есть какой-либо 
самостоятельный типъ существованя, не имъюпий себЪ подобныхъ, но 
лишь особая форма органическаго м1ра. 

Дарвинизмъ, по убфжденю Кропоткина, совершилъь револющю и 
въ области сошальнаго знан1я. Оперируя принципами преемственнаго 
развитя или эволющи и постепеннаго приспособленля существъ и 0б- 
ществъ къ новымъ услов1ямъ можно было поставить за послЪднее 50-лЪ- 
т1е изучен!е истор1и сошальныхъ учрежден1й на столь же солидную 
научную базу, какъ и изучен1е развит1я любого вида растев1й или жи- 
ВОТНЫХЪ. 

Необходимо, впрочемъ, оговориться, что Кропоткинъ далекъ оть 
того ортодоксальнаго пониман1я дарвинизма, которое весь жизненный 
процессъ сводить къ неограниченной и безпощадной борьбЪ за суще- 
ствоване. Какъ и въ раннихъь своихъ сочиненяхь («Г’ешт”а1е: ип 
{асбеиг ае ’в6уоа оп»), Кропоткинъ, опираясь на Дарвина и н$которыхъ 
предшественниковъ (русскй зоологь Кесслеръ въ 1879 г.), развиваеть 
свою любимую идею о взаимопомощи, какъ факторЪ, регулирующемъ жизнь 
человЪческихъ обществъ. Кропоткинъ отмЪфчаеть, что еще Дарвинъ пре- 
достерегалъ своихъ послфдователей оть переоцфнки его термина «борь- 
бы за существован1е», понятато слишкомъ узко. Въ «Происх. человЪка» 
Дарвинъ писалъ, что «тв общества, которыя будуть заключать наиболь- 
шее количество членовъ, наиболЪе симпатизирующихъ другь другу, 
будуть и наиболЪе процвфтать и оставять наибольшее количество по- 
томковъ». Такимъ образомъ, сощальный инстинктьъ есть такой же за- 
конъ животной жизни, какъ и взаимная борьба. И человЪкъ, по мнЪн1ю 
Кропоткина, не является исключенемъ въ природё. Онъ также подчи- 
ненъ великому принципу взаимной помощи, гарантирующей наилучие 
шансы выжить и оставить потомство. 

Въ этахъ положеняхъ заключено ядро всЪхъ дальнфйшихь соц1- 
ально-политическихь построевй Кропоткина. Переходя къ изученю со- 
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щальной жизни, Кропоткинъ указываеть на народъ, массы, трудящихся, 
какъ могущшй родникъ сощальнаго творчества, отв$чающатго идеямъ вза- 
имопомощи. Самый анархизмъ есть продуктъ творческой силы массъ; 
подобно всякому револющюнному движешю онъ родился не въ каби- 
нетЪ ученаго, не въ университетахъ, а въ н$фдрахъ народа, въ шумЪ 
борьбы. Къ этой идез народнаго творчества Кропоткинъ возвращается. 
непрестанно. Вс учрежденя, имфвшя задачей взаимопомощь и миръ, 
были выработаны анонимной «толпой». 

Могучему народному инстинкту, творящему истинное справедли- 
вое право, Кропоткинъ противопоставляеть маговъ, жрецовъ, уче- 
ныхъ, законниковъ, государство, несущихь въ сощальную жизнь ложь. 
и тираню. Даже когда револющюонныя волны взмываютъ къ кормилу 
правлен!я людей одаренныхъ и преданныхъ народному дфлу, и тогда 
они — по увфреню Кропоткина — не остаются на высот задачи. Обще- 
ственное переустройство требуетъ «коллективнаго разума массъ, работы 
надъ конкретными вещами», свободной отъ утопическихъ, метафизиче- 
скихъ бредней. | 

И наиболфе цфлесообразную форму общественной организащи Кро- 
поткинъ видить въ общинЪ, коммун$, представляющей реальные ин- 
тересы входящихь въ нее членовъ, стремящейся къ широчайшему въ 
предзлахъ возможнаго обезпеченю развит1я ихъ личности. Кропоткинъ 
не отрицаетъ, что и коммуна знаетъ борьбу. Но... есть борьба убива-. 
ющая, есть борьба, двигающая челов чество впередъ. Коммуна боро- 
лась за челов ческую свободу, за федеративный принципъ; войны, ко- 
торыя вели и ведуть государства, влекутъ ограничен1я личной свободы, 
обращене людей въ рабовъ государства. 

Государству, прошлому и современному, посвящены два болыше 
очерка. Мы не останавливаемся на нихъ, ибо антигосударственная кон- 
цепщя анархизма вообще и Кропоткина въ частности достаточно извЪстна,. 
чтобы нужно было о ней говорить въ бФглой рецензли. Но замЪтимъ, 
что эти двЪ главы мы считаемъ удачнфйшими во всей книг. ОнЪ на- 
писаны съ глубокой страстной любовью къ «народу», широкой эруди- 
щей, яркими историческими иллюстращями. Кропоткинъ неустанно ра- 
зоблачаетъ, одно за другимъ, «государственныя благодЪян1я» и нЪтъ и 
не можетъ быть аполоши государственности, которая бы устояла пе- 
редъ такимъ разъфдающимъ анализомъ челов ческой совЪти. Съ немень- 
шей страстностью обрушивается Кропоткинь и на сощшалистическихь 
реформаторовъ, проектирующихъ сощальную револющю черезъ госу- 
дарство. 

Намъ говорять, восклицаеть Кропоткинъ, зачЪмъ разрушать го- 
сударство, если можно его использовать? Оно работаеть назло, потому 
что оно въ рукахъ эксплоататоровъ. Если же оно будетъ въ рукахъ на-. 
рода, ничто не можеть помфшать использовать его въ его благо. Это — 
безплодныя мечты! Кто думаетъ такъ или не имЪетъ ни малЪйшаго пред- 
ставлешя 0 дЪйствительной исторической роли государства, или при-- 
писываетъь сощальной револющи такое мелкое ничтожное значене, ко- 
торое ничего общаго не можеть имЪть съ истинно-соц1алистическими 
устремленями. Можетъ ли государство, исторически сложившаяся форма 
для эксплоатащи массъ привилегированными классами, стать орудемъ 
ихъ освобожденя? Н%ть, новыя функщи требують и новыхъ органовъ; 
массы, которыя все производятъ, должны найти способы развернуть свои 
творческля силы и выработать самостоятельно новыя эгалитарныя формы 


потреблен1я и производства. Государство и нащональное представитель-- 
ство — безсильны. 
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Столь же категорически осуждаеть Кропоткинъ и всЪ современныя 
попытки огосударствлен1я предпр1ят. Безумно, по его мнён?ю, воору- 
жать современное буржуазное государство новой гигантской силой въ 
форм$ руководства мощными экономическими монопол1ями въ доба- 
влеше къ имфющимся уже у него политическимь монополлямъ. Ста- 
рый режимъ во Франщи рухнулъ въ 89 г. подъ напоромъ револющон- 
ныхъ волнъ, но современное государство устоить, ибо владфеть гран- 
дознымъ имуществомъ, открывающимъ ему кредитъ. И чЪмъ богаче го- 
сударство, тёмъ большую силу сопротивленя револющи оно можеть 
развить. 

Мы исчерпали все наиооле существенное въ книт\ Кропоткина. 
На ряду съ крупными достоинствами она имЪетъь и недостатки. На- 
иболЪе существенными являются методологическая неясности въ исто- 
рическихъ конструкщяхъ автора. 

Критикуя современныхъ экономистовъ, Кропоткинъ устанавливаетъ 
понят1е сощологическаго закона. Онъ указываетъ, что всяыйЙ законъ 
иметь условный характеръ, имЪфетъ свое «если». Сощологи и экономисты 
обычно совершенно забываютъ объ этомъ условномъ характерЪ ихъ за- 
коновъ и изображаютъ «факты, явивицеся слдотв1емъ извЪетныхъ ус- 
ловй, какъ неизбфжные, неизмфнные законы». Въ эту ошибку впадаетъ, 
по мнзыю Кропоткина, и сощалистическая (марксистская) экономя. 
Между т5мъ политическая эконом1я (какъ и всякая вообще частная 
сощологическая дисциплина. А. Б.) должна конструироваться какъ ‹есте- 
ственное знан1е», она должна стать «физ1оломей обществъ», должна 
изучать «экономичесмя отношен1я такъ, какъ изучаются факты есте- 
ственной науки». И Кропоткинъ заканчиваеть разсужден!е даже за- 
м$фчанемъ, что «научный изслЪдователь, незнакомый съ естеств.-науч- 
нымъ знан1емъ неспособенъ понять истинный смыслъ, заключенный въ 
понят закона природы» (стр. 110 — 117). Мы не можемъ входить здЪсь 
въ обсуждеше поставленнаго вопроса по существу, также какъ считаемъ 
лишнимЪъ останавливаться на томъ, что подобныя указан1я по адресу 
полит. экономи д$лались и раньше и не изъ анархистической среды и 
не приводили непрем$нно къ «либертарному коммунизму», кавъ пола- 
гаеть Кропоткинъ. Для насъ сейчасъ важно лишь прослдить прим%- 
неше самимъ авторомъ его метода къ соц1ологическому изслЪдован1ю. 
И зд$еь, даже раздфляя основы соц.-полит. м!ровоззрЪвйя автора, мы 
наталкиваемся на рядъ недоумЪн!й. 

Вся книга Кропоткина является по существу сплошнымъ обвини- 
тельнымъ актомъ по адресу государства, государства-злодЪя, государства- 
узурпатора. И такая точка зрЪн1я была бы совершенно понятной, если 
бы мы подходили нъ государству въ любой изъ его историческихъ формъ 
съ этическимъ м$риломъ. Но если примФнять методъ естествознан!я, какъ 
только что совфтовалъ авторъ, надо помнить, что нфтъ законовъ, ко- 
торые бы не носили неизбфжно условнаго характера, и тогда громы Кро- 
поткина противъ государства вообще становятся мало обоснованными. 
Въ своемъ историческомъ изслфдованйи онъ самъ приходитъ къ выводу, 
что истор1я не знаеть непрерывной эволюц1и, что различныя области по 
очереди были театромъ историческаго развит1я; при этомъ каждый разъ 
эволющя открывалась фазой родового общежитя, потомъ приходила де- 
ревенская коммуна, позже свободный городъ; государственной фазой 
эволющя кончается. «Приходить государство, импер1я и съ ними смерть», 
восклицаеть Кропоткинъ (стр. 2829 — 230). | 

Воть именно этотъ-то «сочйологич. закона», представляющийся Кропот- 
кину постояннымь и неизмьннымь, и долженъ былъ бы поставить 
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передъ нимъ вопросъ объ исторической необходимости государства. Онъ, 
какъ натуралистъ, долженъ былъ искать причинъ, почему исторля лю- 
бого челов ческаго общежит]я, начавъ съ «свободы», кончаетъь неизбЪжно 
«государствомъ-смертью», которое у Кропоткина является внезапно, какъ 
4епз ех шасвшта, разрушая все созданное предшествующими творческими 
эпохами. н 

Посл увлекательнато повзствованя о средневЪковой общинз Кро- 
поткинъ говорить, что въ ХУГ в. пришли новые варвары и остановили, 
по крайней мЪрЪ, на два или на три столЗт1я все дальнЪйшее культур- 
ное развите. Они поработили личность, разрушили всз междучеловЪ- 
ческая связи, провозгласивъ, что только государство и церковь имФють 
монопол1ю объединять разрозненныя индивидуальности. Кто же они эти 
‘варвары? «Это — государство, тройственный союзъ военачальника, 
судьи и священника» (198). Хотя далЗе Кропоткинъ и даетъ нЪкоторое 
историческое объяснен1е этому внезапному вторженю варваровъ, од- 
нако объяснен1е далеко недостаточное. И именно зд$сь — слабый пункть 
всей исторической аргументащи автора. Онъ почти не изучаетъ, или не 
интересуется процессомъ внутренняго разложеня тЪхь общежитй, ко- 
торыя представляются ему если не идеальными, то наиболЪе ц$лесооб- 
разными. Онъ изслфдуеть вн-шнюю политику по отношеню къ средне- 
взковой коммун, городу, ремеслу и не замЪчаетъ внутренняго раскола, 
находящаго себ часто иное объяснене, ч$мъ злая только воля заговор- 
щиковъ противъ сосфдекаго мира. Въ развит! и общественнаго процесса 
онъ почти игнорируетъ его техно-экономическую сторону, онъ не вхо- 
дить въ изучен1е причинъ, повлекшихъ внутреннее разложене цехо- 
вого строя, для него остается невыясненнымъ промышленный взрывъ 
конца ХУПТ в. и еще ранфе блестящее развит?е мануфактуры. Оста- 
новившись бфгло на меркантилистической эпохЪ и сд$лавъ обпия ука- 
зан1я на однобокую политику государства, онъ дзлаеть категорическое 
завЪрен1е объ умиранм промышленности въ ХУШ в. Этой неполнотой 
историческаго анализа объясняется и нфкоторая романтичность въ его ха- 
рактеристикЪ средневЪковья. 

Въ результат у нашего автора является стремлен1е къ идеализа- 
щи всякой коммуны, на какой бы низкой ступени правосознаня она 
не стояла. Едва ли съ этимъ можно соглабиться, именно оставаясь на, 
почвз анархистическаго м!росозерцаня. Если современному передовому 
правосознаню претитъ. государственная форма общежитя, убивающая 
личную инищативу, налагающая на освободившуюся внутренно личность 
путы внзшняго принужден1я, безплодно расточающая челов ческая силы, 
утверждающая общественную несправедливость своимъ пристрастнымъ 
служешемъ господетвующимъ экономическимъ интересамъ, то въ от- 
дЪльныхь догосударственныхь формахъ общежитя мы найдемъ ту же 
способность убивать свободную личность и свободное творчество, какъ 
и въ современномъ государств. И, конечно, у государства, играющаго 
въ изложеши Кропоткина безсмЪнно роль гробовщика свободнато об- 
щества, были причины появлен!я болфе глубовя, чЪмъ рисуеть Кро- 
поткинъ. Общество истинно свободныхь людей не можеть породить раб- 
ства, истинно свободная коммуна не привела бы къ рабовлад®льческому 
государству. Но смвшанное общество, гдф на ряду съ свободными были и 
несвободные, тдз свобода другого цЪнилась и уважалась постольку, 
поскольку это не вредило собственнымъ интересамъ, гдЪ взаимопомощь 
диктовалась не любовью, а грубымъ эгоистическимъ расчетомъ,—не могло 
не породить эксплоататоровъ и эксплоатируемыхъ, прийти къ разло- 
жентю и закончиться государственнымъ компромиссомъ. 
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Мы не можемъ согласиться также съ той характеристикой, которую 
Кропоткинъ даеть французской общественной мысли ХУШ в. Если 
говорить о томъ значительномъ и индивидуальномъ, что связывается 
обычно съ представлешемъ о просвфтительной публицистикв ХУП1 в., 
то придется отм$тить, конечно, ярко ращюоналистическ1й характеръ ея 
политическихъь и правовыхъ утвержденй. Гоббеь и Локкъ, Г. Грощй 
и Спиноза, Пуфендорфъ и Кантъ, Руссо и Монтескье — воть имена, свя- 
занныя навсегда съ рацоналистической идеолопей. И ХУПШ взкъ есть 
взкъ полнаго торжества ращоналистической мысли, «естественнаго пра- 
ва», «договорной теор1и государства» и т. п. 

Кропоткинъ, характеризуя ХУПШ в., впадаеть въ противорЪ че. Съ 
одной стороны, отм$чая слабые пункты «договорной теор1и», онъ при- 
знаетъ теор]ю «ложной» и, дЪлая ссылки на мфъ животныхъ обществъ, 
указываеть въ противоположен1е рацонализму, что общество не создано 
челов$комъ, что общество есть фактъ изначальный, что мы не знаемъ 
ничего объ изолированномъ человЪческомъ существовании т. д. (стр. 
173 и слЗд.). Съ другой стороны, авторъ восхваляетъ мыслителей ХУП] в. 
за то, что они отказались отъ метафизическихь пр1емовъ мышлен!я, 
оть «объяснен!» громкими словами. Мыслители ХУПТ в., по его мнЪ- 
Ню, безразлично занимались ли они астроном., физ.-тим. или эконом. и 
полит. изслльдованлями, пользовались всегда методомъ индуктивнымъ; они 
объясняли вселенную и ея явленя натуралистическимъ методомъ. «Не было 
ни одной области, пишетъ онъ, 65. которой изслъдованле не было бы 
поставлено на почву фактовз», не повърялось бы опытомъ (стр. 10—12). 

Подобная характеристика общественной мысли ХУПТ в., помимо 
того, что противор$чить другой, выше изложенной характеристикЪ ав- 
тора, неправильна и по существу. ИзвЪстно, какимъ глубочайшимъ пре- 
зрземъ ко всему историческому, ко всему сощальному, къ факту про- 
никнуты историко-политическ1е этюды Вольтера, Дидро и др.; разнооб- 
разныя формы народнаго творчества — его вЪрованя, миеы, пени, — 
все было подвергнуто осм$яню. Ни одинъ фактъ не могъ устоять пе- 
редъ критикой ращоналистической гордыни ХУПТ в. Абсолютное от- 
сутстве историческаго чувства, игнорированйе предшествовавшаго исто- 
рическато матер1ала, стремлене къ радикальному переустройству все- 
ленной на принципахъ отвлеченнаго разума, таковы, существенныя 
черты этой стади сощальнаго мышлешя. 

Наконецъ, и при самомъ враждебномъ отношен1и къ метафизикЪ, едва 
ли можно такъ презрительно‘ отмахиваться отъ нея, какъ это дЗлаетъ 
Кропоткинъ по отношеню, напр., къ Канту (см. стр. 10 или 386) или 
Бергсону, неправильно при этомъ характеризуемому (пред. стр. 1Х). 

Несмотря’ на эти отдЪльныя замфчаня, нельзя не рекомендовать 
горячо эту книгу вниман!ю читателя. Въ этой книгф писатель, владЪ- 
юпий рдчайшимъ искусствомъ писать кровью своего сердца, борется 
за высокое и благородное дзло. Защищая свой идеалъ, онъ подрываетъ 
вфру въ могущественнзйпе общественные предразсудки нашего времени, 


свергаеть идолы, на которые молится еще затемненное сознане. 
Алексъй Боровой. 


Историческая Комиссая Учебнаго Отдъла О. Р. Т. Зн. Смутное время 
въ‘ Моековскомь государствь. Редакшя В. Н. Бочкарева, Ю. В. Готье и 
В.И. Пичета. Изд. «Задруга». Москва. 1918 г. Стр. 284. Цъна1 р. 50 к. 
Сз иллюстр. ° 

Выпущенная Историческою Комиссею въ связи съ юбилеемъ 1913 
тода книга предназначается—какъ говорить предислове— для потребно- 
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стей средней школы и самообразован1я и имфетъ задачею популяризиро- 
валь достигнутые современною наукою результаты въ области истори 
Смутнаго времени. Эта задача выполнена Историческою Комисс1ею вполнЪ 
удачно: съ одной стороны, согласно съ т$мъ понимашемъ «Смуты», 
которое твердо установлено въ наук посл работь Ключевекато, Пла- 
тонова, Покровскаго, Смута трактуется въ книг$ какъ гранд1озная 
сложная борьба общественныхъ классовъ; съ другой стороны, книга, 
въ общемъ, изложена просто, популярно и должна быть доступна вся- 
кому читателю, располатающему знан1ями по истори въ разм$рЪ курса, 
средней школы. 

Благопр1ятнаго впечатл$н1я, производимаго книгою, не могутъ нару- 
шить немногочисленныя уклонен!я отъ общаго ея характера въ статьяхъ 
отдВльныхъ авторовъ. Такъ, г. Боголюбовъ въ статьЪ «Земщина въ эпоху 
Смуты»  объясняетъ перипети перваго земскатго движешя не столько 
противорЪч1ями интересовъ служилыхъ и казаковъ, сколько подъемомъ 
и упадкомъ «порыва нащональнаго чуветва» (стр. 157, 158, 161); онъ 
же считаетъь возможнымъ говорить о «сознанйи русскаго человЪка» во- 
обще, а не того или иного класса (стр. 161), о «народ$», какъ о чемъ-то 
единомъ (стр. 162). Г-жа Булгакова въ статьф «Патр1архъ Гермогенъ и 
Троицкая Лавра» считаетъ второе земское движене «народным» возета- 
н1емъ» (195 стр.), а въ объяснен!и поведен1я и роли Гермогена, Палицына, 
и другихъ лицъ выдвигаетъ не столько сощально-политическ1е моменты, 
сколько свои собственныя моральныя оцнки. 

Не роняютъ цЪнности книги въ цфломъ, хотя и портятъ отдВльныя 
ея м%ста, и нЪкоторые редакп1онные недосмотры. На стр. 169 и 195 
чувствуются как1е-то перерывы въ изложении, очевидно, благодаря ка- 
кимъ-то сокращен1ямъ. На стр. 213 и 215 (въ статьЪ г. АлексЪева) бла- 
годаря на этотъ разъ уже совершенно явнымъ купюрамъ, оказались 
испорченными два чрезвычайно важныхъ для юбилейной книги мЪета: 
одно—0о причинахъ избран1я Михаила Федоровича, другое—юобъ ограни- 
чен1и его власти записью; на стр. 211 въ текстЪ имфется даже ссылка 
автора на выпавшую при редактированйи часть его статьи: «Можетъ- 
быть здЪеь (т.-е. въ симпатяхъ низшихъ классовъ къ Романовымъ), 
помимо, како увидимь ниже, агитащи, игралароль близость Романовыхъ 
къ Тушину>...; а «ниже» читатель объ этой агитащи ничего не находитъ. 

Редакцонными недостатками являются также н®которые неровности 
и пробЪлы въ планЪ книги. Такъ, вступительная— правда, очень важная 
въ общей конструкщи книги—статья г. Пичета непропорщонально растя- 
нулась, занявъ шестую часть всего сборника въ 15 статей. Пробзломъ 
въ книг является отсутетв1е очерка сотальныхъ и политическихъ 
отношенй при ГодуновЪ: и г. Пичета во вступительной статьЪ и 
г. Сивковъ въ своей характеристикз царя Федора и Бориса касаются 
этихъ отношенй лишь вскользь, мимоходомъ. 

Но всЪ эти отдзльные недостатки, повторяемъ, не мёшаютъ признать 
книгу удачной. Оборникъ Исторической Комисс1и выгодно выдФляется 
среди юбилейной литературы своею солидностью, свЪжестью матер1ала, 
и точекъ зрЪня, своимъ спокойнымъ тономъ, чуждымъ какой-либо тен- 
денши знати и специфической возбужденности. 

Издана книга весьма опрятно и даже изящно. я иене 

Петфъ Белик въ оцюниюь современнижовь и потомства. В. Шмурло. 
Выпускъ Т (ХУ вфкъ). С.-Петербуртъ, 1912 г. 108—161 стр. Ц. 3 р. 

Настоящее изслдован!е г. Шмурло является—какъ на это указы- 
ваеть и самъ авторъ-—новой «переработкой статей ранфе появившихся» 
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ВЪ «ЖурналЪ Министерства Народнато ПросвЪщен1я» и отчасти отдЪль- 
нымь издан1емъ. Вторичное издан!е переработаннаго труда г. Шмурло. 
получило въ новой редакщи и новое заглав!е, выписанное нами выше. 
Нельзя сказать, однако, чтобы перемфна эта была сдЪлана вполнЪ. 
удачно. Прежнее заглав1е «Петрь Велиюй въ русской литератур$» съ 
разъясняющимь подзаголовкомъ «опыть историко-библ1ографическаго. 
обзора» гораздо боле и точнЪе соотвЪтствовало содержан1ю настоящаго 
труда, ч$мъ его новый титулъ, слишкомъ много обЪщающй и потому 
нфсколько вводяпИй въ заблужден!е читателя. Очень жаль, что авторъ 
не нашелъь при этомъ возможнымъ боле или менфе отчетливо вы- 
яснить читателю, какя цфли поставиль онъ, главнымь образомъ, себ 
въ своей работЪ, тЪмъ болфе, что уже съ 1-ой главы своей книги 
г. Шмурло значительно выходить за предфлы «историко-библ1ографическаго 
обзора» и обращается прямо къ историко-критической интерпретащи из- 
слфдуемой имъ литературы. Подобнаго рода отношен!е автора къ со- 
бранному имъ матер1алу, при отсутствйи положительныхь разъяснен!й 
съ его стороны, значительно затрудняеть критичесвй разборъ его соб- 
ственной книги, такъ какъ, не зная того задан1я, которое поставилъ 
себЪ самъ авторъ, невольно можно навязать ему такля цфли, какихъ 
онъ себЪ, можетъ-быть, и не ставилъ, но которыя какъ бы прогляды- 
вають въ его работ$. А изъ книги г. Шмурло мы, именно, вынесли вполн% 
опред$ленное двойственное впечатлЪе. Сь одной стороны, авторъ, 
несомн$нно, ведеть свой трудъ въ духЪ «бибмографическаго обзора», 
съ другой же—многое, о чемъ онъ говорить въ своемъ 1 выпуск%, оче- 
видно, выходить за пред$лы подобнаго обзора и какъ будто сбивается 
на самостоятельное изелфдоване по существу проблемы о ПетрЪ В. 
«вЪ оцфнк$ современниковъ и потомства», такъ какъ авторъ дЪлаетъ попытки 
выяснить причины того или иного отношен1я къ Петру со стороны его про- 
тивниковъ и защитниковъ. Однако, какъ только мы встанемъ вмЪстЪ съ ав- 
торомъ на такую точку зрЪн1я, какъ тотчасъ же приходится признать, что 
въ указанномъ смыслЪ изслЪдоване его лишь поверхностно задЪваетъ. 
чисто историческую тему и не только не вскрываетъ причинъ образо- 
ван1я различныхъ оцфнокъ Петра и его дФла въ глазахъ его современ- 
НИковЪ И ПОТОМковъ, но и не даеть достаточно полной, хотя бы и 0б- 
щей характеристики взглядовъ цитируемыхъ имъ авторовъ или того, 
или другого источника. А между т$мъ авторъ уже на первыхъ страни- 
цахъ своего труда длаеть попытку какъ бы выяснить читателю, откуда 
возникла столь страстная полемика о Петр$, являвшемся въ глазахъ. 
его критиковъ то земнымъ Богомъ и несравненнымъ ген1емъ добра, то 
«мро$домъ» и проклятымъ «антихристомъ». И хотя самъ авторъ гово- 
рить при этомъ, что теперь уже настало время для спокойно- 
объективной опфнки Петра, т$мь не менфе, начинаеть онъ свою 
первую главу весьма запоздалой защитой «противниковъ Петра»,—защи- 
той, которая ведется въ повышенномъ полемическомъ и ораторскомъ 
тонф. Авторъ на кого-то нападаеть и съ кЪмъ-то оживленно споритъ: 
«скажутъ (говорить онъ) приверженные къ буквЪ и формЪ (противники 
Петра), они пугались не столько знанйя, сколько той оболочки. въ кото- 
рой оно заносилось къ намъ. А хотя бы и такъ? Ч$мь это было хуже 
того фанатизма, съ какимъ противная сторона доказывала, будто, только 
оголивъ подбородокъ и облачившись въ кургузое платье, можно стать 
образованнымъ человЪкомъ?» (стр. 4). И такъь не одна страница! Намъ 
неизвЪстно, какихъ сторонниковъ «оголеннаго подбородка» имЪфеть въ 
виду въ данномь случа авторъ, но тонъ цитированной взволнованной 
тирады не говорить въ пользу авторскаго объективизма, фактическихъ 
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же подтвержден!й своей антитезы онъ не приводить ни на 4-ой, ни на 
иной какой-нибудь страницЪ. Вирочемъ, вс эти и подобныя имъ разсу- 
жден!я автора на протяжен1и всей книги носятъ ‘настолько общий ха- 
рактеръ, что по существу, кромф утвержденйя, что у Петра были какъ 
ярые панегиристы, такъ и столь же ярые хулители, читатель въ книг 
г. Шмурло ничего не найдетъ. Дфлен!е или классификащя слишкомъ 
упрощенная! въ то время какъ вопросъ объ источникахь петровской оппо- 
зищи и защиты оказывается почти цфликомь обойденнымъ авторомъ. Какую 
роль въ данномъ случа помимо «оголенныхь подбородковъ» и «коротко- 
полыхъ кафтановт» (стр. 4) сыграли при этомъ сословные интересы, непо- 
сильныя матер!альныя тяготы петровской реформы съ ея системой «подуш- 
ныхъ», рекрутчиной, усилевемъ обязательной дворянской службы (всЪхъ 
«выволокъ на службу») и т. п. явленями—все это обойдено авторомъ, 
хотя косвенно ему и приходится задфвать н$которые изъ отм$ченныхъ 
фактовъ. Но и въ болЪе близкой автору сфер онъ также многое обхо- 
дить совершеннымъ молчашемъ. Такъ автору, быть-можеть, слФдовало 
бы установить болфе опредзленное отношеюе литературной полемики 
о Петр кь до-петровской литератур и общественнымъ течешямъ 
мысли и настроен1ямъ, такъ какъ и «программа» петровской реформы, и 
сопутствующее ей латиноборство съ идеологической охраной старины и 
даже пророчество объ «дядВ антихрист$» и его близкомъ пришестви,— 
все это далеко не было новостью «петровской» литературы объ ‹«омо- 
рокЪ» - царз. Совершенно неясно поставленъ въ книгБ г. Шмурло 
также и вопросъ объ отношенйи «народа» къ Петру и его реформ. 
Сь одной стороны, авторъ утверждаетъ, что народъ проклиналъ анти- 
христа - императора (гл. П) и что взглядъ его на Петра «по суще- 
ству оказался отрицательнымъ» (стр. 31) и неизмюнившимся въ течене 
двужь въковь, съ другой стороны, оказывается, что «въ народныхъ пре- 
дан1яхъ» и пЪеняхъ мы находимъ не одни проклятя, но и гимны «ба- 
тюшкЪ» Петру, изъ которыхъ видно, что «народный умъ сумЪль, вт 
конц - концовъ, отдФлить внфшность отъь содержан1я и простить ре- 
формЪ ея темныя стороны» (стр. 28), при чемъ это «въ конц концовъ» 
восходить «къ самой эпохЪ Петра»! Но при такихъ услов1яхъ авторе 
едва ли былъ вполнЪ правъ и тогда, когда онъ заявлялъ на 13 стр. 
своей книги, что у Петра были друзья и враги, «одни — это Росея 
офищальная, правительственная, и друпе — та многомилл1онная масса, 
для которой вся «реформа» пока еще сводилась къ одному (?) на- 
друган1ю надъ самымъ святымъ и завЪтнымъ». Очевидно, что и на 
этоть разъ ливя разграниченя друзей и враговь Петра — «Росея 
офищальная» и «народъ» — проведена авторомъ неправильно и прежде 
всего слишкомъ внфшне и элементарно. Между тЪмъ и съ той, и дру- 
гой стороны отношевше къ Петру было гораздо сложн%е въ дЪйстви- 
тельности, ч$мъ это представляетъ себЪ авторъ. Враговъ было у Петра не- 
мало и въ рядахъ «офищальной» Росс1и, смерть же его искренне оплакала 
народная пЪень. ДЪятельность Петра, говоря словами Ключевскаго, 
«способна была воспитывать не одинъ страхъ грозной власти, но и 
обаян1е нравственнаго велич1я» и это «обаян1е» одинаково передавалось 
и массЪ, и «офищальной» Росби, среди представителей которой было 
немало неофилиальныхь, искреннихь сподвижниковъь великаго рефор- 
матора и глубоко преданныхъ ему людей. Своеобразное сочетан1е ген1- 
альности и варварства въ лицф коронованнаго плотника и матроса 
не только озадачивало и возстановляло современниковь и враговъ 
Петра противъ него, но и обращало его въ живую летенду, и очаро- 
вывало очевидцевъ его «ДЪян1й». Къ сожалЪн!ю, авторъ совершенно 0бо- 
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шелъ эту внутреннюю сложность затронутой, однако, имъ проблемы, сведя 
р$шен!е своей задачи къ очень упрощенному положен!ю, неоднократно 
имъ повторенному, что «подобно первой» и «вторая половина ХУПШ в... 
такъ же ‘двойственно смотр$ла на Петра В.» (стр. 90), т.-е. что одни 
его `бранили, друПе возносили въ похвалахъ. 

СоотвЪтственно выводамъ и самая характеристика литературныхъ 
памятниковъ о Петр$ отличается у г. Шмурло такой же упрощенностью 
и носить, такъ сказать, бЪглый характеръ. Авторъ обычно характери- 
зуеть того или иного писателя двумя-тремя выписками, сопровождая 
ихъ общимъ указанемъ, къ какому разряду оцфнщиковъь Петра отно- 
сится данный писатель, хулителямъ или хвалителямъ его. Кьъ истори 
самаго памятника или его текста, зависимости его оть тзхъ или иныхь 
литературныхъь или общественныхъ течен1й—авторъ даеть лишь очень 
скупыя указаня. М%стами онъ довольствуется просто голымъ переч- 
немъ заглав1й сочинен!й, ничего не сообщая при этомъ отъ себя (51 стр.). 
Конечно, г. Шмурло въ правЪ на многя изъ нашихъ зам чан!Й заявить 
отводъ, сославшись на то, что онъ им$лъ въ виду вовсе не изслЪдова- 
н1е по существу постановленной имъ въ заголовкВ книги темы, а библ!о- 
графическ1й обзоръ, но мы, съ своей стороны, позволимъ себф также 
замЪтить на это, что авторъ-—если такова была его прямая задача— 
придалъ своему труду такую форму и выставилъ въ немь тавя поло- 
женя, на которыя чисто библ1ографическля изыскавя его вовсе не 
уполномочивали. Авторъ такимъ образомъ самъ нарушгль въ указан- 
номъ смыслЪ границы своего «обзора» и т$мъ самымъ далъ намъ право 
посл$довать за нимъ въ сферу такихъ его построений, которыя далеко 
выходять за предфлы исторической библлографи. Что же касается 
этой послфдней, то авторъ, несомнЪзнно, собралъ немало ц®ннаго матер1- 
ала, большая часть котораго, впрочемъ, давно уже вошла въ научный 
обороть. Но если главная цфль автора, дВйствительно, была «историко- 
библ1ографическ1й обзоръ», какъ таковой, то едва ли правильно съ его 
стороны было выносить главную часть своего труда изъ текста книги 
въ примЪчан!1я, разбивъ при этомъ свой трудъ на двЪ неравныя половины, 
изъ коихь большая отведена для примфчавй (145 стр., тексть же за- 
нимаеть 108 стр.) Такимь образомъ историко-библ1ографическй мате- 
рлалъ оказался какъ бы исключеннымъ изъ самаго текста книги, куда 
немало попало совершенно посторонняго матерала (о нарышкинской 
«бород%» и т. п.). При этомъ нерздко тамъ, гдз мы въ правЪ были 
ожидать отъ автора соотв тствующихь изыскаюй къ истори текстовъ 
и памятниковь имъ называемыхъ, мы слышимъ оть него заявлегя, 
что будущимъ изслфдователямъ предстоить еще всЪмъ этимъ заняться. 
НесомнЪнно, однако, что самая цЪнная часть труда г. Шмурло лежитъ 
въ его примчаняхъ, хотя библлографическая указавая автора и не 
предетавляются намъ исчерпывающими предмета. Далеко не исчерпана 
старообрядческая литература о Петрф, почти совсзмъ не затронута «лите- 
ратура» Преображенскаго приказа, въ дфлахъ котораго особенно ярко 
запечатлвлась «оцфнка» императора, сложившаяся въ извЪстныхъ кру- 
тахъ общества. Нельзя не отмЪтить пропуска Ив. Посошкова, стоявшаго— 
такъ сказать—вполоборота къ реформВ преобразовавйя. Едва ли пра- 
вильно игнорирован!е и такихъ источниковъ, какъ мемуары к.-ю. Берх- 
тольца и т. п., отразившихъ въ себЪ личность Петра въ моментъ близ- 
каго и непосредственнаго ея созерцаная современникомъ эпохи. Вс эти 
пробзлы, указанйя на которые мы не будемъ умножать, конечно, не 
умаляють ор1ентирующаго значен1я «библотрафическаго обзора» г. 
Шмурло, трудъ котораго, конечно, замчательно облегчить посл дующимъ 


286 - Голось Минувшаго. 


изслфдователямъ изучеше Петровской эпохи съ указанной ея стороны. 
Съ этой точки зрн1я обзоръ г. Шмурло является полезнымъ пособ1емъ 
для дальнЪйшихъ историческихь розыскашй въ данной области. 

Б. И. Сыромятниковь. 


К. А. Пажитновь. Городское и земское самоуправлеше. СПБ. 1918. 
Стр. 114. Ц. тр. у 

Работа г. Пажитнова является однимъ изъ выпусковъ изв$стнаго 
издан1я «Великя реформы 60-хь годовъ въ ихъ прошломъ и настоящемъ». 
Работа эта не представляеть изъ себя самостоятельнаго изсл$дован1я 
по первоисточникамъ; это популярное изложеше по общеизвЪстнымъ 
матер1аламъ, и въ этомъ смысл она имФеть значеше. Изложен1е живое, 
общедоступное. Но книга г. Пажитнова слишкомъ поверхностна и не 
тармонируеть съ первоначальнымъ планомъ изданя «Велиюя реформы». 
Въ главахъ о земств ни слова не говорится о поныткахъ правительства 
реформировать земское хозяйство въ первой половин5 ХПХ вЪка,— 
попыткахъ, завершившихся изданемъ акта 1 января 1864 г. Слабо 
освфщены услов1я, при которыхъ вырабатывалось положене 1864 г., 
еще менфе обрисованы идеи Пазухина и гр. Толстого, легпия въ основу 
закона 1890 года. Содержане земской работы авторъ не очертилъ со- 
всЪмЪ. 

Литература о городскомъ самоуправлени у насъ гораздо б$днЪе, 
ЧЪмъ о земскомъ; но все же имЪется рядъ данныхъ, которыя использовать 
было необходимо. Такъ, г. Пажитновъь не далъ представленя объ 
«упрощенномъ» городскомъ устройствЪ и въ связи съ этимъ не привелъь 
свЪДВыЫЙ о числЪ городовъ, управляющихся на основанйи разныхъ Поло- 
женй. Не сказано ничего опять - таки о содержани и объемЪ работы 
городского самоуправлен1я, о его средствахь и т.д. 

Работу г. Пажитнова слфдуеть рекомендовать въ качествЪ первона- 
чальнаго популярнаго руководства для ознавомленя съ земскимъ и 
городовымъ устройствомъ, согласно законамъ 1864, 1870, 1890 и 1892 г. 

Б. Веселовский. 


Б. Б. Глинский. Револющонный пертодь русской исторли (1861— 
1888 г.). Историческле очерки. Часть Т, съ 4 портретами и иллюстра- 
щями, ХП-528 стр. Часть П, съ 59 портр. и иллюстрац. Издане т-ва 
А.С. Суворина «Новое Время». Сиб. 1913. ЦЪна за двЪ части 5 р. 50 к. 

«Настоящая книга, — читаемъ въ предислови, довольно широко- 
вЪщательномъ,—является непосредственнымъ продолжешемъ ранфе издан- 
наго труда автора «Борьба за конституцию», и такимъ образомъ, объ 
книги, читаемыя одна за другою, рисують всю борьбу русскихъ обще- 
ственныхь силъ съ древнЪйшихъ временъ до мученической кончины 
императора Александра Ш, какъ въ лицф ея умфренныхъ, такъ и край- 
нихъ элементовъ, за преобразоване существующаго государственнаго 
строя»... Авторъ старался «прослЪдить отраженше этой борьбы въ реаль- 
ныхь фактахъ русской жизни вплоть до начала 1881 г.» и обфщаетъ 
дать и третй томъ, доведенный до 17 октября 1905 года. «Авторъ,— 
читаемъ еще,—слФдуя совЪфту восточнаго мудреца изображать и побЪды, 
и пораженя, какъ таковыя, держался объективнаго метода изслЪдован!я 
и возможной прагматической связи, излагалъ весь ходъ историческихъ 
событйй, вошедшихъ въ составъ его книги»... ЦЪль ея «дать правильное 
цчонят1е о судьбахь родной земли за вторую половину ХГХ вЪка». 

Ни «всей борьбы» русскихъ общественныхь силъ, ни отражений ея 
«въ реальныхъ фактахъ», ни объективнаго метода изслЪдованя чита- 
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тель, однако, не найдеть въ книгЪ г. Глинскаго. Авторъ боле близокъ 
къ истинЪ, когда въ концЪ своего предислов1я оговаривается, что «не 
претендуя на оригинальность своей работы, отводить ей скромное 
мЪсто популяризащи 1) уже имфющихся въ печати источниковъ, разбро- 
санныхъь въ многочисленныхь журналахъ, книгахъ и брошюрахъ, вы- 
шедшихъ по преимуществу въ 1905—6 гг.», и вполнЪ правъ, когда на- 
‚зываетъ ее еще просто «популярной компановкой». 

Методъ работы г. Глинскаго былъ весьма простъ. Запасшись до- 
статочнымь количествомъ книгь и брошюръ, касающихся общественно- 
сти за вторую половину вЗка, онь подобраль ихъ въ хронологическомъ 
приблизительномъ порядкВ, и дзлаеть отовсюду огромныя по нЪскольку 
страницъ выписки, соединяя эти вырфзки бЪлыми нитками. Собствен- 
ныхъ мнёЙ никакихъ авторъ большею частью не имЪетъ и, не разби- 
рая внутренней цфнности своихъ вырфзокъ и выписокъ, съ первой же 
главы, цитируеть рядомъ какъ одинаково правдивое и цфнное описане 
фактовъ и явлен!й и записки князя Мещерскаго, и дневники Валуева, 
и Никитенка, и статьи Чернышевскаго, и книги Татищева, и Маслова. 

Этоть механическй способъ работы приводитъ компилятора даже къ 
такимъ недосмотрамъ, что н$фкоторыя страницы выписокъ, неизвЪстно 
для какой причины, повторены полностью по два раза. Такой казусъ 
случился со страницами второго тома 173—175, повторенными на стр. 
336 и слЗдующихъ, и со страницей 309, повторенной на стр. 330. 

Въ итогЪ получился пестрый наборъ пестрыхъ фактовъ, происше- 
ствЙ, сужденй и отзывовъ компетентныхъь и некомпетентныхъь лицъ 
и участниковъ событй, кое-какъ нанизанный на хронологическую нить. 
Авторъ легко и быстро скользить по поверхности историческихъ собы- 
т, не пытаясь ни освЪтить ихъ какимъ-нибудь общимъ взглядомъ на 
эволющю русской жизни за данный пер1одъ, ни дать хотя бы сводъ 
пров$ренныхъ и воедино сведенныхъ данныхъ объ отдфльныхъ явле- 
вяхъ. Лишь время отъ времени онъ разсуждаеть и скорбитъ о недаль- 
новидности правительства или фанатизм революцюнеровъ, о судьбЪ 
Александра П и т. п. Можно усмотрЪть также нЪчто лично автору при- 
надлежащее въ уклонахъ его мысли въ сторону нацюналистическихъ 
пристраст!й, тамъ и сямъ разсфянныхъ, въ род упрека «полун$мец- 
кому нашему правительству», не оцёнившему идей К. Аксакова, или 
въ род подчеркиван1я тамъ и сямъ роли въ револющонныхъ явлешяхъ 
поляковъ, армянъ, евреевъ... Новы въ книгЪ только два-три факта 
до нельзя мелкихъ, напр., упоминан1е о томъ, что въ числ$ корреспон- 
дентовъ Герцена: былъ нзкогда и В. Буренинъ, сообщивций въ «Коло- 
колъ» о собран литераторовъ по поводу ареста Михайлова (Т, 107), 
или о томъ, что Гольденбергъ, выдавший «Народную Волю», быль отпу- 
щенъ на свободу и живъ до сихъ поръ (П, 460). Въ изложении извЪст- 
наго попадаются довольно существенные пропуски, рядомъ съ очень 
пространными и совершенно произвольными цитатами 060 всемъ, что 
подвернулось подъ руку. Такъ, изъ внЪшней истор1и шестидесятыхъ го- 
довъ ничего не разсказано о пресловутыхъ пожарахъ 1862 года, источ- 
ника которыхъ Герценъ совЪтовалъ поискать въ ПТ ОтдЪлеши. Весьма 
сбивчиво изложена истор1я револющонныхъ кружковъ семидесятыхъ го- 
довъ, при чемъ иногда авторъ просто приводитъ объ одномъ явлени 
два противор$чивыхъ мн$ф=йя (напр., ХГ глава второго тома о возникно- 
веши «Народной Воли», гдЪ просто приведены слова объ этомъ гг. Пле- 


1) Однако въ посл5дующихъ своихъ статьяхъ г. ГлинсюЙ именуеть свои ра- 
боты «изслфдован1емъ» по истори револющюнныхъ движевй въ Росси. Ред. 
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ханова и Морозова). Съ грзхомъ пополамъ книга пригодна, какъ обиль- 
ный сырой матер1алъ, для справокъ, но не имЗетЪ указателя именъ. 
| Ч. Въытринскй. 


Проф. Д. М. Петрушевекй. Очерки ‘изъ истор®и средневъковаго 
общества и государства. Третье изданле, ‘исправленное и дотолненное. 
«Научное Слово». Москва. 1913г. ТУ + 380 стр. Ц. 2 Ф. 60 к. 

Впервые вышла книга Д. М. Петрушевскаго въ 1907 г.,а въ те- 
кущемъ году уже понадобилось ея третье издав1е. Нельзя не порадовать- 
ся, что книга получила такое распространене. Содержаюе ея хорошо 
извзетно людямъ, интересующимся исторлей. 

Она, годится, съ одной стороны, для образованнаго читателя изъ боль- 
шой публики, интересующагося не только истор1ей, но и сошолотей, а 
съ другой стороны, служить очень хорошимъ пособ1емъ при первона- 
чальномъ боле детальномъ изучен1и, ранняго средневЪковаго общества 
и государства. 

Третье издане, сравнительно съ предшествующими является не 
только дополненнымъ, но и исправленнымъ. Авторъ выбросилъ очень 
немногое, но внесъ цфлый рядъ исправлен, иногда весьма несуществен- 
ныхъ, однако способствующихъ лучшему пониман!ю. 

Вотавки въ новое издан!е подчасъ весьма малы по объему, что, 
однако, не лишаетъ ихъ значен1я. Одна изъ такихъ вставокъ на стр. 111 
указываетъ, что цитата взята изъ книги пр. Гревса. ВЪроятно, изучающие 
книгу были бы довольны, если бъ были вскрыты анонимы также на стр. 
73, 179, 188, 336. 

Вообще измЪненя, внесенныя авторомъ въ новое издан1е, имЪютъ въ 
виду больше изучающихъ раннее средневЪковье, ч$мъ простыхъ читате- 
лей. Этимъ объясняется, съ одной стороны, большее сравнительно съ преж- 
нимъ число текстовъ; а съ другой стороны, то, что указаны главнЪйпйя 
сочинен1я и на иностранныхъ языкахъ. Д%Злая эти указаня, авторъ не 
стремится къ библографической полнот$, и рецензенть привЪтетвуеть 
это, ибо какъ изъ опыта, такъ и изъ наблюдевй онъ вынесъ уб$жденте, 
что многочисленныя голыя указан1я на заглав1я книгъь для лицъ только’ 
что приступающихь къ занят1ямъ — безполезны. 

Въ заключен1е реценз1и отм$чу н%®скользо представившихся недо- 
разум й. Ночему на стр. 44 утверждается, что 500 югеровъ—около’ 
250 десятинъ. ВЪдь югеръ равенъ приблизительно четверти десятины. Въ 
какомъ отношенйи надо представлять себЪ остготек1й раздЪлъ земель (стр. 
262) къ раздЪлу Одоакра (стр. 183). По изложеншю автора выходить 
(стр. 280), будто въ германскихъ государствахъ ар1анство первымъ 
начало борьбу противъ католицизма; на дЪлЪ борьбу начали католики. 
Врядъ ли можно остготскихъ сойоновъ (стр. 276) приравнивать нашимъ 
генералъ-адъютантамъ; судя по донесен1ямъ Вар1й Касс1одора, имъ пору- 
чались дЪла не’ совмЪетныя с0 столь высокимъ званемъ. 

Наконець выскажу пожелане по адресу издателя, чтобъ будущее 
издане не такъ прогрессировало въ цзнЪ: цфна перваго издан1я за 324 
стр.—1 р. 70 к., а третьяго за 380 стр. — 2 ф. 60 к., т.-е. страница 
перваго издан1я стоить 0,53 коп., а третьяго—0,68 к. 


В. Прототоповь. 


Отметь Московскаго Публичнаго и Румянщевскаго музеевь ‘за 1912 г. 
Въ этихь отчетахь нашихъ научно-просвЪтительныхь ‘учрежденй 
наибольшее значен1е имфеть помъщене описей документовъ и матерла- 
ловъ, хранящихся въ учрежденляхъ. Они являются необходимыми спра- 
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вочниками. Въ послФднемъ отчеть Румянцевскаго музея обращаетъ пре- 
жде всего внимаюте каталогь рукописей акад. Н. С. Тихонравова, пр1- 
обр$тенныхъ музеемъ при посредствЪ бр. Сабашниковыхъ. Лишь 15 фе- 
враля ` 1912 г. собранйе Тихонравова окончательно вошло въ составъ 
отдВлен1я рукописей музея и въ отчеть за истекпий годъ мы имфемъ 
‘же напечатанный каталогъ, заключаюций въ себЪ 703 назвай и ука- 
затель. Нельзя не привФтствовать такое быстрое опубликоваве, дающее 
возможность пользоваться драгоц®ннымъ рукописнымъ собранемъ всЪмъ 
желающимъ. Интересныя пр1обрЪтен1я сдЪланы музеемъ и по другимъ 
отд$ленямъ. Въ приложеви къ отчету данъ, между прочимъ, каталогъ 
‘инкунабуловъ (т.-е. книгь, вышедшихь въ первый пер1одъ изобрЪтеня 
книгопечатан1я) изъ собрашя А. С. Норова, принадлежащаго музею — 
ихъ 155 номеровъ. Въ отчет$ по библ1отекЪ приложена интересная таб- 
лица, показывающая рость требовавй, которыя обслуживаетъь музей. 
Въ 1897 г. было 46.464 посфщенй; въ 1912 г. — 190.812. 


Факты и (патералы. 


Бюрократы Николаевскаго врешени. 


Вышелъ Ц т. воспоминаний бар. А. И. Дельвигъ. Ихъ общая харак- 
теристика была дана нами въ отчет$ о первомъ томЪ («Гол. Мин.», № 2). 
Воспоминан1я отличаются длиннотами, отступлен1я въ мало интересныя 
перипет1и личной жизни, служебной дфятельности дфлаютъ ихъ въ сущ- 
ности нЪсколько тягучими для чтеня. Но, т$мъ не мене, въ нихъ разс$я- 
но много яркихъ бытовыхъ чертъ, разсказовъ о встрЪчахъ, литературныхъ 
знакомствахъ, почему воспоминан1я представляютъ несомнфнное историко- 
литературное значене. Второй томъ посвященъ почти исключительно 
описан1ю служебной дЪФятельности автора по устройству путей сообще- 
ня. Онъ служилъ подъ начальствомъ знаменитаго Клейнмихеля, о ко- 
торомъ истор1я сохранила весьма печальную память. Бар. Дельвигъ, 
разсказывая о своихъ сношен1яхъ съ гр. Клейнмихель, сообщаетъ любо- 
пытные штрихи для характеристики любимца Николая Т, попутно обри- 
совывая и другихъ бюрократовъ низшаго ранга. Въ общемъ получается 
довольно жизненная картина эпохи. Воспоминан1я автора, конечно, очень 
субъективны. Надо помнить, что гр. Клейнмихель, слывший и у современ- 
никовъ подъ титуломъ «зв®рь», благоволилъ къ автору воспоминаний. 
Естественно, что это отношен1е должно было отразиться на характе- 
ристик$ патрона бар. Дельвига. хотя и записанной только въ воспо- 
минан1яхъ. Служить и быть любимымъ гр. Клейнмихелемъ—чего-нибудь 
да стоило! Впрочемъ, читатель даже изъ фактовъ, разсказанныхъ бар. 
Дельвигомъ, увидитъ, что изъ себя представлялъ знаменитый министръ 
николаевскаго времени. 

Въ царствован1е Александра Т Клейнмихель сдЪлалъ карьеру въ ка- 
честв$ начальника штаба военныхъ поселенй. Этого уже достаточно, 
чтобы получить достойное представлене о выученикЪ Аракчеева. Но 
Клейнмихель почти что превзошелъ своего наставника (отзывъ Закрев- 
скаго Киселеву въ 1819 г.). По удалеши Аракчеева отъ дла, разсказы- 
ваеть Дельвигь, о КлейнмихелЪ говорили: «Аракчеева нЪтъ, но зубы 
его остались». При НиколаЪ Т карьера К. пошла еще быстр$е — импе- 
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раторъ любилъ усердныхъ служакъ, какимъ выказывалъ себя К., къ 
тому же здЪсь примфшались отношеня къ императору родственницы 
К. Нелидовой, жившей въ его домЪ. Волею судебъ К. въ 1842 г. сдЪ- 
лался главноуправляющимъ путей .сообщешя, не имя никакогс пред 
ставлен1я по этому вопросу и не видавъ даже ни разу желЪзной дороги. 
Авторъ приводитъ довольно ярюе примфры общаго невЪжества графа. 
Такъ, К. ругаль московскихъ часовщиковъ, узнавъ, что «въ МосквЪ 
часы идутъ около получаса впередъ противъ часовъ въ ПетербургЪ». 
И въ полное негодоване пришелъ въ Нижнемъ, когда оказалось, что 
здЪсь часы идутъ впередъ на 30 м. противъ московскихъ. «Опять 0у- 
дуть увЪрять, —заявилъ главный начальникъ по инженерной части, — 
что этому причиною какой-то мерид1анъ; посл этого всяюй паршивый 
городишко будетъ имЪть свой мериданъ»; не понявъ «дурацкихъ» ча- 
совъ, К. уже совсфмъ возмутился, когда увидалъ книгу съ наименова- 
н1емъ «геолот1я»: «французишки выдумають всяюй вздоръ, а мы готовы 
имъ вЪрить и теряемъ время въ чтени ихъ фантаз1и»... Но не даромъ 
за возобновлене сгор$вшаго Зимняго дворца въ «необыкновенно корот- 
ый срокъ» К. получилъ графсвый титулъ съ девизомъ въ гербЪ: «усер- 
д1е все превозмогаетъ». БЪда небольшая, что зав$дыване К. путями со- 
общен1я обходилось государству непом$рно дорого — зато все дзлалось 
быстро. Авторъ опровергаетъ существовавиия въ публикЪ «ложныя мнЪ- 
н1я, что К. наживалъ отъ своей должности милллоны рублей». Клейнми- 
хель былъ . честный человЪкъ. Впрочемъ, понят1е относительное, ибо, 
какъ свидфтельствуетъь бар. Дельвигъ, К. часто не раздЪлялъ своихъ 
интересовъ отъ интересовъ казны: «это было одно и то же». Мелочной, 
но ярый примЪръ. К. жилъ въ своемъ имЪн1и близъ БЪлгорода. «Испор- 
тится самая дешевая лампа; починка ея стоитъ рубль; между тЪмъ сна- 
ряжается курьеръ изъ казенно-служащихъ; ему выдаются прогонныя 
деньги на три лошади до Харькова и обратно и суточныя по положен1ю. 
Все это изъ казенныхъ суммъ». На пофздки К. выдавались деньги изъ 
департамента хозяйственныхъ дЪлъ. Но ассигновокъ не хватало; и всегда 
приходилось выписывать за такля поЪфздки, которыхъ К. не дЪлалъ: 
Впрочемъ, бывали и случаи боле простые, котда поставщики уплачивали 
долги жены К. (напр., купецъь Смолинъ свыше 100 т. р.)... Бар. Дель- 
вигь разсказываеть любопытнЪйний эпизодь изъ истор1и хозяйничаня 
К. особенно интересный по своему эпилогу. Подрядъ на постройку шоссе 
оть Малоярославца до Бобруйска былъ сданъ за 5 м. р. н%®коему Вон- 
лярлярскому въ угождеше В. А. Нелидовой «безъ торговъ и безъ емЪтъ». 
Эта цЪна, по расчету Дельвига, была «въ 6 разъ боле дЪйствительной». 
КромЪ того, «въ угождене Нелидовой» Вонлярлярскому сверхъ контракт- 
ной суммы было выдано еще около 4 м. р. Понятно, что подрядчикъ 
такъ быстро разбогаллъ, что «заслужилъ назван1е Монте Кристо». Но въ 
1851 г. К. поссорился съ Вонлярлярскимъ; вмЪстВ съ тЪмъ къ этому вре- 
мени началось и охлаждене Николая 1 къ своему любимцу. Вонляр- 
лярсюй представилъ неосновательныя претенз1и по уплатЪ будто бы при- 
читающихся ему суммъ. Клейнмихель отказалъ. ДЪло перешло въ 00- 
вЪтЪ Главнаго Управления путей сообщенйя, который призналъ требова- 
н!е В. неосновательными. Но государь «самымъ грубымъ образомъ вы- 
гналъ К. изъ своего кабинета, сказавъ, что СовЪфтъ Гл. Упр. путей со- 
общенля лжетъ». ДЪло передано было на ‘разсмотрЪве наслФдника, ко- 
тораго неблаговолене къ Клейнмихелю было известно, и затфмъ особой 
комисси изъ близкихъ императору лиць (гр. А. 0. Орловъ, П. Д. Ки- 
селевъ и др.). Комисся предложила передать дЪло на раземотрве Се- 
ната. Но Государь рфшиль по-иному: всЪ претензйи были’ признаны 
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справедливыми и приказано было уплатить «все, по нимъ причитаю- 
щееся». Выдано было 900 т. р. Мотивомъ рфшенйя было то, что. импера- 
торъ заподозрилъ всЪхъ въ потворствЪ -Клейнмихелю. Вонлярлярсвйй же 
прекрасно воспользовалея этими деньгами: не уплатилъ рабочимъ, и 
многе помфщичьи крестьяне, имфвиие съ дозволен1я помфщиковъ ар- 
тели рабочихъ изъ своихъ односельчанъ и обязанные за нихъ уплатить 
помфщикамъ оброкъ, были посланы въ Сибирь на поселен1е, такъ какъ 
не могли выполнить своихъ обязательствъ. 

Такимъ образомъ вообще не приходится удивляться безхозяйствен- 
ности въ пертодъ Клейнмихельскаго управлен1я и особенно въ то время, 
когда К. былъ въ милости. ПослЪдв!Й мало считался съ законами. По 
его представлен!и въ 40 гг. послфдовало Высочайшее повел$н!е разжа- 
ловать въ рядовые трехъ портупей-прапорщиковъ въ институтЪ инжене- 
ровъ путей сообщен1я и дать имъ 300 розогъ за участе въ освистани 
одного изъ ротныхъ офицеровъ. А молодые люди были «дворяне, кото- 
рые по закону были освобождены отъ тЪфлеснаго наказан1я». (Любопытно, 
что посл$ этого эпизода, когда жена К. появилась въ ложЪ театра, ее 
встрЗтили криками: «воть жена палача»). 

Клейнмихель былъ не только жестокъ, но и самодуръ, который, есте- 
ственно, не могъь себЪ представить, что существуетъ какое-то «обществен- 
ное мн$н1е». При имп. АлександрЪ П К. получилъ отставку. Государь 
писалъ ему «о необходимости его удален1я въ виду общественнаго про- 
тивъ него мнЪн!1я».—«Говорятъ,—сообщаетъ Дельвигъ,—что Клейнмихель, 
при прочтен1и письма, сказалъ: «Государь находитъ нужнымъ, чтобы я 
удалился въ виду общественнаго мнЪн1я; это что значитъ? РазвЪ у 
него нЪтъ своего мнЪ%н1я?» 

Клейнмихель всфмъ говорилъ «ты». Этой фамильярности не избзгь 
и бар. Дельвигъ, разсказываюпий удивительные примфры грубости К., 
а вмЪетЪ съ тфмъ и холопства окружающихъ, которые, по мнзню ав- 
тора воспоминанй, «можно объяснить только духомъ времени, въ ко- 
торое приходилось подчиняться всему, что приходило въ голову началь- 
ника, пользующагося милостью государя; иначе можно было умереть 
съ голода». А въ «толову начальника, дЪйствительно, приходили уди- 
вительныя вещи. К. обращался самымъ неприличнымъ образомъ» со 
своимъ сверстникомъ, инспекторомъ института инженеровъ путей со- 
общен1я Языковымъ: хваталъ, напр., его табакерку и выбрасывалъ въ 
окно. «Ругалъ неприличными словами» петербургскаго военнаго гене- 
ралъ-губернатора, генерала-отъ-инфантер1ли Шульгина, такимъ же обра- 
зомъ разругивалъь «неприличнымъ образомъ» занимавшаго важный постъ 
Войцеховича, впослфдстви члена Государственнаго СовЪта. А эти окру- 
жающя К. лица доказывали за то, что «лицо графа должно служить 
прекраснымъ типомъ для написан1я лика Спасителя». Клейнмихель «часа 
четыре въ кухнЪ» выдерживалъ нижегородскаго губернатора Урусова, 
а бывший впослЪдетв1и губернаторомъ юго -западныхъ губ. Бороздинъ 
«лобызалъ то грудь, то плечо Клейнмихеля» и т. д. «Казарменное не- 
прилич1е въ его (т.-е. Кл.) обращения доходило до невфроят1я», заклю- 
чаеть Дельвигъ. | 

Надо сказать, что маленьке Клейнмихели, ждавше начальника на 
кухнЪ, совершенно такъ же поступали со стоящими ниже ихъ. Таковъ 
былъ нижегородсвй губернаторъ Урусовъ въ 40 гг., любопытные штрихи 
изъ дфятельности котораго сообщаеть Дельвигъ. Въ городскомъ клубЪ 
устраивался ситцевый вечеръ. Урусовъ обфщалея пр1Ъхать и сказалъ, 
что будетъ въ сюртукз, ВеБ военные пр1Бхали въ мундирахъ и должны 
были поЪхать переодЪться. Однако самъ Урусовъ не явился. Прибыла. 
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только его жена, нашедшая, что неприлично быть на танцовальномъ. 
вечер въ сюртукахъ, и потребовавшая, чтобы всЪ, одФтые въ сюртуки, уда- 
лились изъ танцовальной залы. Пришлось еще разъ съфздить домой и 
переодЪться вновь въ. мундиры. Нижегородскй помпадуръ помимо вы- 
сокомЪр1я отличался еще и тЪмъ, что «не.платилъ за забираемые для 
его дома припасы». Передъ нами въ воспоминавяхъ Дельвига прохо- 
дитъ много и другихъ извЪстныхъ намъ лицъ изъ бюрократическаго м!ра 
николаевскаго царствованя. Вотъ извзстный Бибиковъ (съ 1852 г. мин. 
внут. дЪлъ), человЪкъ съ подобострастемъ относивиййся къ Клейн- 
михелю и бывший чрезвычайно крутымъ и часто дерзкимъ съ польскими 
помфщиками управляемато края. «Правитель его канцелярии Писа- 
ревь и друмя подчиненныя Бибикову лица выдумывали заговоры и 
раздували ихъ важность съ цзлью выслужиться». Не брезгали они и 
взятками. Передъ нами другой нашъ знакомецъ — московскЙ генералъ- 
губернаторъ Закревсый, управлявший Москвою какъ хоропий пом$- 
щикъ въ своемъ ими. За нимъ идеть попечитель московскаго учеб- 
наго округа Назимовъ, пр1обрФтпий безсмертную извЪфстность т$мъ, что 
12 января 1855 г. на праздновани столЗт1я Московскаго университета 
былъ чрезвычайно разсерженъ, что въ залЪ «не приготовили для сим- 
метр1и десятой музы». Объ умЪ его Дельвигь разсказываеть сл5дующий 
эпизодъ. Въ 1853 г. былъ голодъ въ Смоленской, Витебской и Могилев- 
ской губ. На одномъ обЪд$ шелъ разговоръ, какъ доставить необхо- 
мые для прокормленйя крестьянъ продукты. «Удивительно, —сказалъ На- 
зимовъ автору,—что таке умные люди затрудняются въ столь простой 
вещи. Стоитъ только послать въ эти губерн!и войска... съ тфмъ, чтобы 
каждый солдатъ пришелъ... съ двойнымъ пайкомъ: одинъ для себя, а 
другой для крестьянъ»... Портретная галлерея изъ воспоминанй Дель- 
вига можеть быть пополнена изображенемъ не только типовъ бюро- 
кратовъ николаевскаго времени. Зд$сь будетъ фигурировать и москов- 
Сюй старожилъ кн. Д. А. Волконсюй, Вздивпий въ гости къ незнако- 
мымъ купцамъ, полагая, что имъ «праятно будетъ» принять князя, и 
мнот1е друше. 

Попутно Дельвигь разсказываеть о венгерской кампани, о Сева- 
стопол$, о ЧаадаевЪ, Герцен® и т. д. Кое-как!е штрихи и здЪсь можно 
было бы отмЪтить. Второй томъ воспоминан!$ Дельвига заканчиваютъ 
николаевскую эпоху и переходятъ въ новое царствоваше. И зд$сь мы 
встрЪчаемся съ любопытн®йшими фигурами кр®постниковъ, которые не 
могли себЪ представить Росси «безъ тЪлеснаго наказан1я». Къ тако- 
вымъ принадлежалъь «диюй графъ» Н. С. Толетой—публицисть .охра- 
нительнаго лагеря. 

С. Мельгуновь. 


Кнаги, поступивийя въ редакцю для отзыва. 


Барацъ, Г. М. Происхождене лЗтопис- 
наго сказаня о началЪ Руси. Ц. 60 к. 

Въ помощь учителю. Вопросы, планы и 
темы. Пособ1е для занят! по хреето- 
мати «Изъ родной литературы», мл. 
возр.; ч. Г. Составили: Н. Н. Городец- 
кй, П. 9. Дворниковъ и др. Ц. 60 к. 

Ек. Долгова. Флоренщя и ея окрестно- 
сти, ч. И —ГУ. Сь рисунками и пла- 
нами. Ц. 2 р. 


Дъйствя Нижегородской губ. Учен. 
Арх. Комисаи, т. ХУ, вып. [, И. 

Серй  Евремов. За рйк 1912 -й. 
Стал1, фельетони, замйтки. Кийвъ 1913. 
Ц. 1 карб. 


В. Ключевский. Истор1я сословый въ 
Росайи. Ц. 1 р. 35 к. 


Его же. Очерки и рЪчи. Второй сбор- 
никъ статей. Ц. 2 р. 50 к. 


Критика и библ1оградАя. 


П. Мельгуновъ. Первые уроки истори. 
Древн!й Востокъ. Изд. 9-0е, перерабо- 
танное подъ редакщей Н. М. Николь- 
скаго. Изд. «Задруги». Ц. 1 р. 25 к. 

Могилянскй, Н. НК. Матералъ для 
географ!и и статистики Бессараби. 
Ц. 1 руб. 

И. Ф. Павловск. Первое дополнен1е 
къ краткому б1ографическому словарю 
ученыхъ ‘и писателей Полтавской губ. 
съ половины ХУПТ в. Изд. Полт. 
Учен. Арх. Ком. Ц. 50 к. 

В. Пархоменко. Начало христ!анства Ру- 
си. Очеркъ изъ истор!и Руси ТХ-—Х вв. 
Полтава. Ц. 1 р. 50 к. 

Путеводитель по МосквЪ и ея окрест- 
ностямъ. Подъ ред. К. В. Сивкова. 

Соллогубъ, 09. Собран!е сочинений. Т. 
ХПГ. Изд. «Сиринъ. Ц. 1 р. 50 к. 


Новыя 


Акты Сскаго монастыря. Вып. Т. 
Грамот. патр!арха Филарета (1619 — 
1633.) Изд. Арханг.епарх. церк.-археол. 
комисси. : 

Бурцевъ, А. Е. Мой журналъ. Для лю- 
бителей русскаго искусства и старины. 
В. 5. Посвящается худож. произвед. 
9. В. Шаврина. 

Браунъ, 0. Шеллингь и наше время. 
Пер. съ нЪм. С. С. Розанова. 

Врангель. Сто портретовъ дЪятелей 
русскаго искусства. 

Галкинъ, А. Академ1я въ МосквЪ въ 
ХУП ест. 

Гастфрейндъ, Н. А. Ив. Ив. Пущинъ. 

Гриммъ, Г. Микель Анджело Буона- 
рстти. 

За!ончковскй. Восточная война 1853— 
1856 гг. въ связи съ современной ея 
п`литической обстановкой, т. ИП. 

Нузнецовъ, НК. А. Опыть по истори 
пелитическихъ идей въ Англи (ХУ— 
ХУШ в.). Изд. Восточнаго Института. 

Памятники Музея изящныхъ искусствъ 
имени Императора Александра ПП въ 
М-сквЪ. 

ФарфоровскИй, С. В. Источники русской 
истори. Русь допетровская. Пособе 
для самообразовайя. 

Вогд. ош$ ХУИ е54{-Й тог{ аи Тетр!е. До- 
казывается на основан!и документовъ, 
что Людовикь ХУП умеръ въ ТамплЪ, 
а не бЪжалъ оттуда. (Аппа[ез). 
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_Сборникъ статей въ честь Дмитр1я 
9омича Кобеко (цфна не обозн.). | 

СредневЗковье въ его памятникахъ. 
Пер. Н. А. Гейнике, Д. Н. Егорова. 
В. С. Протопопова и И. И. Шитца. 
Подъ ред. Д. Н. Егорова. Ц. 1 р. 75 к. 

Ю. В. Татищевъ. Вильна и литовскя 
губерн!и въ 1812—1813 гг. Сборникъ 
документовъ архива управленя Ви- 
ленскаго, Ковенскаго и Гродненскаго 
Ген. Губ: Ц. 5 р.. 

Эирсовъ, Н. Н., проф. 1812 годъ въ 
сощюлого-психологическомъ освЪщен!и. 
(Общая характеристика). М. 1913 г. 
Ц$на не обозначена. 

П. Я. (1. Якубовичь — Л. Мель- 
шинЪ). Стихотворенйя, т. 1—7-ое изд., 
ц. 1 р. 25 к.; П-5 изд., ц. фр. Изд. 
«Русскаго Богатетва». 


книги. 


Еглез${ Оаи4е!. Ё1а роЙсе ро!чие 4е 1а 
Вез{аигаЙйоп. Додэ, воснольз..вавшись 
архивомъ тайнсй полищши, сообщаетъ 
массу интимныхъ документовъ, отно- 
сящихся ко времени реставращи. Туть 
и всЪ члены семьи Бонапартъ, и самъ 
Людовикь ХУПТ, мадамъ де Сталь, 
Бенжаменъ Констанъ, братья Гумболь- 
ты, Шатобр1анъ, въ ихъ письмахъ масса 
анекдотовъ о всхъ дЪятеляхъ эпохи. 

(Гез Аптщез). 

Оос\1еиг Ваме?. Г’етр!ге & ВйаггИ?. Письма 
доктора Бартэ, лейбъ-медика Напо- 
леона ПТ, сообщають много интерес- 
ныхъ подробностей о жизни импера- 
торской семьи въ Сенъ-Клу и Рар- 
рицф. Послфднее письмо писано на 
другой день посл смерти насл$днаго 
принца. (ТИизтайот,). 

Е. Зспефег, 01е Зер!етБегтогае ип@ Ващоп. 
1912. Авторъ вопреки Мишле и Олару 
считаеть сентябрьскля уб!ства не ре- 
зультатомъ внезапнаго взрыва народ- 
наго негодовавя, а планомфрнымъ 
замыесломъ парижской коммуны, но, 
вопреки Зибелю и Тэну, не считаеть 
Дантона организаторомъ рфзни. (144. 
Сеш!.) 

Ег. 1. Всигиоег, Кавег РМебсв И, 1912. 
Популярная, полная бытовыми подроб- 
ностями б1ограф1я одного изъ самыхъ 
блестящихьъ государей средневЪковья. 
(Гл. Сет.) 


1) Руссыя книги отмфчаются по «Книжной ЛЪтописи Главнаго Управле- 


н1я по дБламъ печати». 


ХРОНИКА. 


Памяти С. М. Блеклова. 


15 мая 1913 г. на далекомъ оди- 
нокомъ островЪ Средиземнаго моря — 
КорсикЪ$, въ полномъ одиночествЪ 
скончалея русск эмигрантъ С. М. 
Блекловъ. 

Эта одинокая смерть виднаго русскаго 
общественнаго дЪятеля вдали отъ ро- 
дины и близкихъ, которые узнали о 
ней изъ офищальной переписки мера 
корсиканскаго городка Шано съ ме- 
ромъ Парижскаго предмЪетья, гдЪ 
раньше проживалъ съ семьей С. М., 
особенно ярко подчеркиваетъ печаль- 


ную судьбу русекаго эмигранта, вы- 
брошеннаго, обратной волной освободи- 
тельнаго движен1я на далемй «дру- 
гой берегъ». 

С. М. скончалея скоропостижно по 
дорог въ Италю, гд$ онъ разечи- 
тывалъ провести лЪто; онъ ушелъ 
изъ жизни преждевременно, если эту 
преждевременность можно оцфнить по 
тому запасу энерг!и, силъ и интересовъ, 
которыми онъ былъ еще преисполненъ. 
Сообщая за н$фсколько дней до своей 
кончины въ письм$ къ одному 
изъ свомхъ друзей въ Росси о на- 
строен1яхъ среди русской эмиграши, 
обманувшейся въ своихъ надеждахъ на 
февральскую амнистю, С. М. писалъ: 
«... запасемся опять тери$вемъ и, 
можетъ - быть, дождемся -таки болЪе 
свфтлыхъ временъ. Досадно только, 
что теперь, когда силъ еще достаточно 
и можно было бы хорошо поработать 
и душа еще открыта для новыхь 
впечатлЪ ий, приходится сидфть здЪеь... 
Но все-таки и при этой перспектив 
я кь меланхол!и не склоненъ». 

С. М. родился въ 1860г. въ ТулЪ 
въ довольно зажиточной семьф, пер- 
воначальное образоване получилъ въ 
Тульской классической гимназ!и, а 
затЪмъ въ 1884 г. окончилъ естествен- 


Х роника. 


ный факультеть Московскаго универ- 
ситета. 

ВскорЪ по окончан1и .университет- 
скаго курса С. М. пр1общился къ зем- 
ской статистикЪ, которая сдЪлалась 


главной его спещальностью и въ ко-. 


торой онъ, занявъ видное положене, 
оставилъ по себ замфтный слф$дъ. 
Время статистической работы С. М—ча 
совпало съ наиболЪе яркимъ расцвЪтомъ 
земской статистики, которая въ 70-хъ и 
80-хъ годахъ прошлаго столЪтя при- 
влекла въ свои ряды цфлую плеяду 
талантливыхъ изслфдователей, освЪ- 
тившихъ своими трудами тяжелыя 
услов1я пореформеннаго крестьянскаго 
хозяйства. 

По земской статистикЪ С. М. рабо- 
талъ съ перерывами около 15 лЪтъ въ 
цфломъ рядф губерй — Полтавской, 
Тверской, Московской, Тульской, Ор- 
ловской и Таврической, при чемъ въ 
двухъ послфднихъ онъ состоялъ завЪ- 
дующимь и руководителемъ статисти- 
ческихъ изслЪдован!й. Какъ иззЪстно, 
земск1я статистическля работы весьма 
часто осложнялись недружелюбнымъ и 
подозрительнымъ отношен1емъ админи- 
стращи и извЪетныхъ группъ з6емскихъ 
дЪятелей, которые обвиняли работ- 
никовъ статистики въ тенденцозномъ 
отношев1и къ фактамъ экономической 
дЪйствительности, что особенно часто 
имфло мфсто въ тЪхъь случаяхъ, когда 
со статистикой связывались задачи 
установлен!я оцфночныхъ картъ, ко- 
торыя вполнЪф естественно обычно вы- 
водились статистиками въ боле вы- 
сокихъ цифрахъ для частновладЪль- 
ческихь земель по сравненНю съ 
крестьянскими надфльными. Въ рабо- 
тЪ С. М ча также случались подобныя 
осложнения и въ результат одного изъ 
нихъ ему пришлось въ 1908 г. покинуть 
Таврическую статистику, а вмЪфстЪ съ 
тЪмъ уже навсегда прекратить свою 
практическую работу на этомъ ноприщЪ. 

Съ самаго начала своей сознательной 
жизни и практической работы С. М. 
тяготфлъ въ сторону народнической 
идеоломи: эти принципы и идеалы 
не только не тускнфли, но еще боле 
крфпли въ немъ съ годами зрЪФлости, 
по мфр$ накоплевя житейскаго. опыта 
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и подъ вл1яшемъ богатаго запаса фак- 
товъ и впечатлфн!, какъ это часто 
случается, собранныхъ имъ въ резуль- 
татЪ непосредственнаго изучен!я ус- 
лов!Й жизни трудового крестьянства въ 
разныхъ концахъ Росси. Эти принци- 
пы въ чистот$ были донесены С. М—чемъ 
до могилы и опред$лили ту лин!ю его 
общественно-политической работы, ко- 
торая привела его къ отлученйо отъ 
русской жизни въ роли эмигранта. 
Будучи надЪленъ живыми общественно- 
политическими интересами, С. М. вездЪ, 
гд$ ему приходилось работать, помимо 
своей непосредственной професс1ональ- 
ной работы принималъ живое и дфя- 
тельное участ1е во вс$хъ обществен- 
ныхъ начинан!яхъ и организащяхъ и 
вносилЪ въ своемъ лиц въ среду ихъ 
ферментъь политическихь интересовъ, 
поскольку проявлен!е таковыхъ было 
возможно въ т% доконститушонныя 
времена. 

Съ 1903 т, С. М. переселился въ Мо- 
скву, каковое время совпало съ нача- 
ломъ того общественно-политическаго 
подъема, который привелъ къ 17 октября 
1905 г. Въ это время онъ являлся 
дфятельнымъ  участникомъь Москов: 
ской группы союза освобожденя и 
сотрудникомъ журнала «Освобожден1е». 

Въ это же время С. М. принялъ самое 
активное участ1е въ дфятельности Мо- 
сковскаго общества сельскаго хозяй- 
ства, которое въ то время служило 
представительству узко - классовыхъ 
землевладЪльческихъь интересовъ и, 
руководимое своимъ президентомъ — 
извфстнымъ кн. А. Г. Щербатовымъ, 
играло значительную роль, весьма шум- 
но выражая якобы общественное мнф- 
н1е для поддержаюя многихъ реак- 
ц1онныхъь мФфропрАятй правительства. 
С. М. поступилъ однимъ изъ первыхъ 
‘застрзльщиковъ открытой оппозищи 
противъ резюме кн. Щербатова, каковая 
оппозищя ‘дружными усил1ями сломила 
старый порядокъ въ обществ$ и привела 
къ полному обновленю его состава 
и р5Ьшительному повороту его курса; 
въ 1905—1906 г. С. М—чу при новомъ 
составЪ должностныхъ лицъ пришлось 
нести обязанности члена. совфта’ этоге 
общества. 
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Сь возникновенемъ союзнаго дви- 
женя въ 1905 г. С. М. принялъ и въ 
немъ дЪятельное участ1е, явившись 
однимъ изъ организаторовъ союза ста- 
тистиковъ и агрономовъ и присутствуя 
на 3 первыхъ съфздахъ союза, союзовъ. 
Но наиболЪе живое и близкое участе 
С. М. проявилъ въ организащи и дЪя- 
тельности всероссайскаго крестьянскаго 
союза, вложивъ въ это дфло всю свою 
душу и силу своей энерми, а равно 
и богатый запасъ знанй психологи 
и бытовыхъ услов!Й жизни крестьянства 
и тТЪено связавь свою собственную 
жизнь къ судьбами этой оригинальной 
и самобытной организащи. ПоелЪ вто- 
рого делегатскаго съЪзда, крестьянскаго 
союза, 6—10 ноября 1905 г., состоявша- 
гося уже при обновленномъ строЪ, С. М. 
вмЪстЪ съ рядомъ другихъ лицъ, близ- 
кихь къ организащи союза, былъ аре- 
стованъ 14 ноября 1905 г. Интересно 
отмфтить, что это былъ чуть ли не 
первый въ Росаи посл$ манифеста 
17 октября 1905 г. политическай арестъ 
на основанйи положен1я объ усилен- 
ной охранф. Пребыван1е въ Таганской 
тюрьмЪ въ концЪ 1905 г. и въ началЪ 
1906 г. было сравнительно легко пере- 
несено С. М—чемъ, бодрость котораго 
сообщалась и другимъ товарищамъ по 
заключен!ю. По отбыти тюремнаго за- 
ключен1я и нЪеколькихъ мЪеяцевъ до- 
машняго ареста С. М—чу былъ предъя- 
вленъ обвинительный актъ по дЪлу все- 
росе йскаго крестьянскаго союза. Одна- 
ко ему не пришлось дождаться судеб- 
наго процесса по этому дЪлу, первое 
слушане коего состоялось лишь въ 
декабрЪ 1908 г., такъ какъ въ концЪ 
1907 г. онъ былъ вновь арестованъ, но, 
не желая подвергнуть себя неопредЪлен- 
ности административнаго ареста, из- 
бЪгъ его посредствомъ побЪга и эмигри- 
роваль за «предфлы досягаемости». 

ПослЪдуюция 5 лЪть С. М. прожилъ 
съ семьей въ ПарижЪ, занимая вид- 
ное положене въ сред$ русской эми- 
граи и неустанно работая надъ 
посильнымъ облегченмемъ тяжелыхъ 
въ моральномъ и матер1альномъ отно- 
шен1и условй эмигрантской жизни. 
Органически присущее С. М—чу чувство 
справедливости, его прямота и объ- 
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ективность всегда привлекала къ нему 
всеобщее уважене и довЪр!е. Бла- 
тодаря этимъ свойствамъ характера 
С. М ча, по свидфтельству одного изъ 
ближайшихь его товарищей по. эми- 
гращи, понесенную въ его лицЪ ут- 
рату особенно сильно чувствують и 
еще сильнфе почувствуютъ «невольные 
обитатели» за,границы—всЪ тЪ, кото- 
рымъ и безъ того невесело живется’ 
и которые въ семьЪф Блекловыхъ въ- 
тихой улицф$ «Шатильона неизмфнно 
находили тепло, привЪть и помощь, 
и также и радость оть общеня съ 
бодрымъ, сердечно-добрымъ и чистымъ. 
человЪкомъ». Благодаря этимъ же свой- 
ствамъ характера С. М—ча, русская 
эмигрантская колоня въ ПарижЪ, 
забывъ свои партйныя группировки, 
споры и разноглася, необычайно друж- 
но откликнулась на понесенную въ. 
его лицЪ утрату и въ день погребен1я 
его праха 26 мая на парижекомъ клад-- 
бищф Мопфбрагпаззе собралась у его 
гроба, чтобы отдать ему поелЪ$днюю 
дань уважен1я, любви и благодарности. 

Во всЪ пер1оды своей жизни съ самыхъ 
молодыхъ лфтъь С. М. принималъ дЪя- 
тельное участе въ литературной, глав- 
нымъ образомъ, публицистической ра- 
ботЪ. Помимо цфлаго ряда провинщаль- 
ныхь органовъ, въ коихъ онъ сотруд- 
ничалъ, его статьи и работы печата- 
лись въ «Русскихъ ВЪдомостяхъ», 
«Русской Мысли», «Русскомъ Богат- 
ств», «КурьерЪ», «СынЪ Отечества», 
«Нашихъ дняхъ», «ПравЪ», «ВЪфстникЪ- 
Сельскаго Хозяйства» и пр. Изъ от- 
дфльныхь работъ С. М—ча нельзя не 
упомянуть очень ярко написанный по- 
лубеллетристическай `. сборникь «За 
фактами и цифрами» (записки земекаго 
статистика 1894 г. 207 стр.), въ попу- 
лярной и мЪстами художественной 
форм знакомяций съ сущностью и 
пр1емами работы земской статистики, 
а также публикащю на французскомъ 
язык «Тгауаах з$ай5Иаиез 4ез 2хет- 
8608 гиззез» (1893 г.), преслЪдовавшую 
цфль ознакомлен1я западной Европы съ 
усп5хами русской земской статистики. 
Въ извЪстномъ сборникЪ «Мелкая зем- 
ская единица» перу С. М—ча принадле- 
житъ очеркъ, выясняюцщ!й постепенное 
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развит!е идеи мелкой земской единицы 
въ земскихъ и другихъ общественныхъ 
собран1яхъ. За посл$дн!йе годы С. М. 
принималъ участ!е въ издательствЪ 
Граната, главнымъ образомъ, въ Энци- 
клопедическомъ словарЪ. С. М., не- 
сомнфнно, обладалъ нЪкоторымъ бел- 
летристическимъ талантомъ, о чемъ, 
кромф$ упомянутаго выше полубелле- 
тристическаго сборника «За фактами и 
цифрами», свидфтельствуеть разсказъ 
«Домой вернулся», который былъ напи- 
саньъ имъ уже во время пребываня 
за границей и который, будучи затЪмъ 
изданъ подъ псевдонимомъ Степанова, 
имЪльъ очень ‘большой успЪхъ, но былъ 
конфискованъ и изъять изъ обращен1я. 
Вьъ 1905 г. въ журнал «Право» (№ 38) 
вскор$ послф учредительнаго съ$зда 
крестьянскаго союза С. М. далъ очень 
ярко написанный очеркъь впечатлЪй 
отъ этого съфзда и посредствомъ него 
ознакомилъ всю Росс1ю съ сущностью 
и характеромъ этой новой организащи, 
привлекавшей къ себЪ всеобщее вни- 
ман!е и интересъ. С 
Безспорно, самъ С. М. являлся однимъ 
изъ главныхъ идеологовъ крестьянска- 
го союза, служа своимъ литературнымъ 
талантомъ формулирован1ю тфхъ чаян!й 
и мало оформленныхъ требовавйй кре- 
стьянства, изъ которыхъ должна была 
составиться стройная и законченная 
программа крестьянскаго союза. Вм$- 
стЪ съ т5мъ безъ преувеличеня можно 
сказать, что и вся жизнь С. М—ча въ ея 
цфломъ была направлена къ той же 
цзли: лучшие годы своей жизни онъ, 
въ качествЪ земскаго статистика, ис- 
пользовалъ на изучен!е глубинъ кре- 
стьянской жизни, ея нуждъ и потреб- 
ностей, а закончиль онъ свою жизнь 
на службф тому же крестьянству, на 
работ по’ укр$плен!ю тфенаго союза 
между народомъ и интеллигенщшей. 


Ал. Левицкая. 


+ Адемаръ Эсменъ. 


8—21 поля въ ПарижЪ скончался про- 
фессоръ парижскаго юридическаго фа- 
культета А. Эсменъ, имя котораго уже 
давно получило европейскую извЪст- 
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ность и было достаточно популярно 
среди русской учащейся молодежи и об- 
разованнаго общества, хорошо знако- 
маго съ его «Основными началами го- 
сударственнаго права», вскор$ посл 
ихъ выхода въ свЪтъ (1895 г.) появивши- 
мися и въ русскомъ перевод$ (1898 г.). 

Въ лицЪ проф. Эсмена «республика, 
наукъ», несомнфнно, понесла крупную. 
потерю, а Франщя лишилась одного 
изъ лучшихь своихъ представителей 
современной научной мысли, съ такимъ 
усп$хомъ потрудившагося надъ утвер- 
жденемъ историческаго метода, во фран- 
цузской юридической наукЪ. 

Сиггсшит уЦае почившато маститаго 
ученаго не богато внфшними собы- 
т1ями. Вся его жизнь прошла за скром- 
ной кабинетной работой, въ тфеномъ 
кругу академической семьи. 

Э. родился въ ТруверакЪ (деп. Ша- 
рантъ) 1 февраля 1848г. и получилъ свое 
образован1е въ ПарижЪ въ. Есо]е @4е 
го, гдЪ, послЪ краткаго пребыван1я 
въ качеств астёс6 Че 4го въ Дуз 
(1875—79 гг.), онъ затЪмъ и выступилъ 
преподавателемъ съ 1880 г. Когда въ 
1889 г. во Франщи была создана ка- 
еедра истор1и французскато права и 
современнаго государственнаго права 
Франщи, Эсменъ занялъ ее и съ неосла- 
бфвающимьъ успЪхомъ въ теченйе чет- 
верти вЪка продолжалъ руководить. 
подрастающими поколф1ями молодыхъ 
юристовъ. Въ то же время онъ читалъ 
курсъ каноническаго права въ Есо]е 
ргалаае аез Валиез 6фа4ез (съ 1886 г.), 
состоя вм$ет$ съ тЪмъ и ея директоромъ, 
велъ занят1я въ Есо]е Шге 4ез э1епсез 
ро\И1апез и принималъ дфятельное уча- 
сте, какъ одинъ изъ соредакторовъ, въ 
хорошо извфстномъ среди спещали- 
стовъ научномъ издан!и «МопуеПе геуце 
В15бот1ае 4е 9го№ Шапсмз еф@тал- 
сег», сотрудничая одновременно и въ 
другихь журналахъ (Зоигпа] 4ез зя- 
уаз, ВПО баие ае Г’6со1е Чез В. 
ёаез). Съ 1904 г. онъ вступаетъ въ 
АКаа6ие ез э1епсе тпога]ез еф роП- 
144ез и регулярно посфщаетъ ея суб- 
ботн1я засЪданая. Такъ протекла жизнь. 
проф. Эсмена между кабинетомъ уче- 
наго, каеедрой профессора и редак- 
щей «Веучце». 
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Результатомъ этой непрерывной со- 
средоточенной дфятельности и явилось 
то научное наслЪдство, которое по- 
койный оставилъ посл себя, какъ 
яркое свидфтельство своихъ недюжин- 
ныхъ силъ и широкой ученой эрудиши, 
гармонически соединявшейся въ немъ 
съ рЪдкой. простотой и изяществомъ 
формы теоретическихъ построений и ли- 
тературнаго изложеня. 

НесомнЪфнно, главной заслугой проф. 
Эсмена въ прошломъ и настоящемъ на- 
уки права во Франщи, было—какъ мы 
уже отм$тили. выше—укорененйе на- 
учныхь основь исторической школы въ 
сферЪ изучен1я какъ стараго, такъ и 
новаго , дЪйствующаго права родной ему 
страны. Чуждый тЪхъ романтическихъ 
и нашоналистическихъ тенденшй, ко- 
торыя пустили так1е глубоке корни 


въ нЪмецкой исторической наукЪ, Эс- 


менъ въ своихъ изслфдован1яхъ всегда 
выступаетъ, какъ строго объективный 
ученый во всеоружии «семе 6гиа1- 
Чоп 31 сашае, 1 этарШе, з1 Валщбе», о 
которой еще ‘въ 1878 г. говорилъ Фю- 
стель-де-Куланжъ въ своей протрам- 
мной статьф «Ое 1а шап1ёте @’6спте 
Рызоше еп Егапсе еф еп АПетаепе 
Чери1$ 50 апз» (Веуце 4ез 4еих топ@ез, 
$. 101). Изучене историческихь судебъ 
права на широкомъ историко-сравни- 
‘телъномь базись—такова была та за- 
дача, которую поставилъ передъ со- 
бой и мастерски разрЪфшилъ Эеменъ въ 
процесеЪ своего научнаго служешя. 
Въ этомъ отношени и имя его можеть 
быть поставлено рядомъ съ именами 
Шарля Жиро 1), которому Эсменъ по- 
святилъ особый этюдъ, и Фюстель-де- 
Куланжемъ, хотя. послЪднему Эсменъ 
и уступаетъ въ оригинальности и силЪ 
таланта. 

Естественно, что при такихъ усло- 
в1яхъ научный интересъ Эсмена преж- 
де всего былъ устремленъ въ область 
истори права. И онъ сразу заявилъ себя 
на этомъ поприщф, какъ выдающийся 
спещалисть. Его «Истор1я уголовнаго 
процесса во Франши съ ХУП ст. 


1) Авторъ двухтомнаго «Опыта ис- 
тор1и французскаго права въ средне 
вЪка». 1864 г. 
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до нашихъ дней» (Н1зюше 4е 1а рго- 
сваиге стгиатеЙе еп Егапсе, её зрёс1- 
а]етепф 4е 1а ргоседиге шашзйое 
дершз 1е ХУП з164е ]азаи’а поз )омгз, 
1881) справедливо считается класси- 
ческимъ изслфдован!емъ въ европей- 
ской литератур предмета. Подобно 
нфкоторымъ позднфйшимъ произведе- 
н1ямъ автора, трудъ этоть былъ пре- 
мированъ «Академ1ей моральныхъ и по- 
литическихъ наукъ». ВелЪдъ за тЪмъ по- 
явился рядъ изслдованйй Эсмена въ 
области древняго французскаго, кано- 
ническаго и римскаго права, въ кото- 
рыхъ авторъ обнаружилъ ТЪ же до- 
стоинства своего таланта. Таковы были 
его Еба4ез зиг 1ез сопётадз далз 1е 165 
апс1еп @го\ Ттапсалз (1883), М@атеез 
ЧЬ1зфо1те аи аго еф 4е сгИйдие. Ого 
тоташе (1886) и Еймаез зиг Гоше 
4и 4го№ сапот1аае рмуё —Ше штат 
асе.еп 4го1% сапоп1аме (1891). Къ этому 
же пер1оду относится и новое, редакти- 
рованное, дополненное и снабженное 
примфчан1ями Эсменомъ, издан!е из- 
вЪстной монографи П. Жиде «Е баез 
зит 1а сопа оп рг!уёе 4е 1е фататте 4апз 
]е 4го& апс1еп еф шодегпе» 1875), а так- 
же помянутый выше этюдъь о Ш. Жиро 
(Мойсе зиг 1а \1е еф 1ез оецугез аг1а- 
Чаёз Че СЬ. Стала. М. В.Н. 1883 г.) 
и цълый рядъ болЪе мелкихъ очерковъ 
и статей (М№\4е рошг ГЫзюше ае 
тпзИиИриз ргш\уез и др.). Какъ бы 
завершенемъ, и завершен1емъ блестя- 
щимъ, всфхь этихъ экскурсовъ вь 
область истор1и права явился образ- 
цовый университетскай курсъ А. Эсмена 
по «Иетор1и французскаго права», вы- 
державший въ короткЙ срокъ цфлый 
рядъ издав1й (Соптз 616 тешалге а’51з- 
(оге Ча @гой Чтапсалз. 1 вап. 1892; 
въ 1912 г. вышло 11 изд.). Объемистый 
томъ (болЪе 800 стр.) этого курса отра- 
зилъ въ себ, можно сказать, всЪ ха- 
рактерныя черты научнаго творчества, 
его автора. Богатая эрудищя, широкое 
примЪнен1е сравнительнаго метода (ав- 
торъ д$лаеть даже мЪстами, правда, 
робкя сближен1я съ истор1ей русскаго 
права), ясность и точность языка, осто- 
рожность въ выводахъ, строгая фактич- 
ность и объективность изложен1я— веЪ 
эти качества д$лають изъ даннаго 
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«курса» дЪйствительное, незамфнимое 
до сихъ поръ и превосходное академи- 
ческое пособ1е, которое въ свое время 
было одинаково благосклонно встрЪ- 
чено и ученымъ трибуналомъ Академ1и, 
премировавшей новый трудъ Эсмена, 
и широкой публикой, этимъ «Че зоп- 
уега1пласе», по выражен!ю самого авто- 
ра въ предислов1и ко второму изданйю 
его книги (1894). Думаемъ, что пере- 
водъ этого «Курса» на русск й языкъ 
иметь за себя мног1я основан!я и 
могь бы оказаться весьма полезнымъ 
также и въ нашей университетской 
учебной практикЪ. 

ПослЪ издавля своего курса по «Исто- 
р1и французскаго права» Эсменъ изъ 
сферы историко-правовыхъ изысканй 
и цивилистики обращается къ пробле- 
мамъ публичнаго права и политической 
теор1и. Въ результат$ этихъ новыхъ 
работъ, плодами которыхъ онъ длился 
со своими университетскими слушате- 
лями въ аудитор1и, а со своими колле- 
гами — на страницахь спешальныхъ 
издавй (напр., въ «ЖурналЪ публич- 
наго права») и явился, въ концЪ-кон- 
цовъ, новый, ставпИй тоже уже класси- 
ческимъ трудъ его «Е]6тепфз ае аго\ 
013 би опе]». Трудъ этоть сразу за- 
нялъ во французской юридической 
литературЪ такое же положен!е, какъ, 
напр., трактать Дайси о конститу- 
пюонномъ прав Англ!и — вь англй- 
ской. И дЪйствительно, въ «Основахъ» 
Эсменъ далъ весьма оригинально за- 
думанное и изящно законченное по- 
строен1е системы французскаго кон- 
ституц1оннаго права, въ высшей сте- 
пени удачно сочетавъ при этомъ 
въ своемъ изслЪдован1и историческую 
интерпретац1ю дЪйствующаго во Фран- 
ци <«агой сопибаопе!» съ догмати- 
ческимъ его изучен1емъ, вставленнымъ 
въ широкую раму общей теор1и совре- 
меннаго правового государства. 

Такимъ образомъ экскурсы въ область 
истор1и политическихъ учений и учре- 
жден!й тесно переплелись въ книгЪ 9. 
съ данными сравнительнаго правовф- 
дфн1я, конститущюнной практики и 
общаго ученйя о государствЪ, при чемъ 
на этомъ широкомъ, мастерски зачер- 
ченномъ фонф рельефно выступаетъ 
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передъ читателемъ во всЪхъ своихъ дета- 
л;хъ государственное зданй1е великой 
французской республики. Мы не ска- 
зали бы, что въ своихъ теоретическихь 
воззрЪн1яхъ Э. обнаруживаетъ въ этомъ 
своемъ трудф достаточную оригиналь- 
ность. Въ общемъ онъ стоить на точкЪ 
зрЪн!я господствовавшей до посл$дняго 
времени государственно-правовой док- 
трины, которая лишь очень недавно 
сдфлалась предметомъ живой критики 
(Риги—во Франщи). Но если мы 
вепомнимъ, что Э. своими «Основами» 


окончательно сдалъ въ архивъ старое 


формально-догматическое направлене, 
парившее до тото въ «практической» 
наукЪ публичнаго права во Франщи, 
и поставиль эту науку на прочный 
фундаменть историко-теоретическаго и 
сравнительнаго изучен1я, то намъ ста- 
неть совершенно ясно крупная заслуга 
маститаго «мэтра» передъ лицомъ госу- 
дарственной науки во Франщи. 

Но 9. по призвано былъ и остался 
историкомъ. Воть почему, закончивъ 
свои «Е16тепфз ае аго% сопзббиИоте», 
онъ въ послфдн!е годы своей жизни 
вновь вернулся къ историческимъ из- 
слфдованйямъ. Его уже давно плЪняла 
мысль завершить свой курсъ «Истор1и 
французскаго права», прерванный имъ 
на 1788 г., доведя его до новЪйшей 
эпохи, т.-е. мысль связать «Сомтз @16- 
тпеталте» съ «Её@теп$ 4е 4го!® со- 
зо биНопе!, пополнивъ такимъ обра- 
зомъ исторпо стараго французскаго 
права, его истор1ей за время револющи 
и импер1и.` Въ 1908 г. 9. удалось 
отчасти осуществить свою любимую 
мысль выпускомъ въ свфтъ иервой 
части задуманнаго имъ труда. Это 
были «Рг6с1з 6 6тегаше 9е ГЫзоте 
Чи гой {тапса1 ае 1789 а 1814*. Къ 
сожалЪн1ю, смерть не позволила ему 
завершить этой его работы, на кото- 
рой лежить та же печать присущихь 
автору научныхъ достоинетвъ. На ряду 
съ названнымъ селиднымъ (381 стр.) 
руководствомъ 9. за тоть же пер1одь 
времени появился цфлый рядъ дру- 
гихь его историческихъ очерковъ, этю- 
довъ и изслфдовай, изъ коихъ на- 
зовемъ: бал СуУ]ат@, рабой Б’Ап- 
сои 6те (1906 г.), Соцуегпеиг Могг1$ 
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Оп 46тош ашёмсаш 4е 1а гбуоайой 
[тапса1зе (1907), монографля, посвя- 
щенную Гинкмару Реймскому, одному 
изь яркихь дЪятелей каролингской 
эпохи и, наконецъ, сборникъ народныхъ 
пфеенъ, собранныхъь въ родномъ ему 
ШарантЪ (Га у1еПе Свагалие. Свапзоп8 
© сгоди1з зайпбопееалз, Сопёез рорч- 
1алгез 1910). 

Таковы были результаты неутомимой 
научной дЪятельности Адемара Эсмена. 
Они безспорно дають ему полное право 
занять одно изъ почетныхь мфеть въ 
лЪтописяхъ современной науки права 
и ея истор!и въ особенности, и мы не 
сомнфваемся, что скорбь французскаго 
общества по поводу смерти одного 
изъ выдающихся его представителей 
раздЪлить съ нимъ и русское ученое 
и образованное общество, ибо кто еъ 
такимъ успЪхомъ потрудился для сво- 
его народа, тотъ потрудился для всего 
человЪ чества. 

Б. Сыромятниковъ. 


Шекспиръ, Бэконъ и т. д. 


Тайна, окружающая жизнь Ше- 
кспира до сихъ поръ, полное почти от- 
сутетв!е достов$рныхь источниковъ о 
его умственной жизни, уже давно ста- 
вять втупикь изслЪдователей. Какъ 
могъ сынъ разорившагося поселянина 
изъ Страдфорда, неграмотный (онъ не 
могь подписать свое имя) мясникъ 
Уильямъ Шекспиръ, бывпий потомъ ак- 
теромъ на послфдшя роли и нажившй 
деньги браконьерствомъ—написать и 
хроники, и римск1я драмы, и Отелло, 
и Лира, и Гамлета? 

Этоть вопросъ, трудно поддающийся 
разр шен!ю, уже съ середины Х/Х в. 
вызывалъ гипотезы, авторы которыхъ 
старались доказать, что Шекспиръ не 
былъ творцомъ своихъ произведен!й 
и что они написаны к$змъ-нибудь дру- 
гимъ. КЪмъ же? НаиболЪе популярна 
гипотеза, приписывающая созданйе ше- 
кспировскихъ драмъ Фрэнсису Бэкону, 
основателю эмпирической философ1и и 
министру Якова Т. Вопросъ этоть 
разрабатывается до сихъ поръ. Суще- 
ствуеть даже цфлый журналъ, посвя- 


Голось Минувшаго. 


шенный подтвержденйю Бэконовской 
гипотезы. 

Но Бэконъ—не единственный пре- 
тенденть на вфнець Шекспира. Ееть 
и друпе: графъ Саутгэмптонъ, лордъ 
Пэмброкъ и др. Списокъ этихъ претен- 
дентовь обогатился недавно еще од- 
нимъ. Бель йскй писатель Селестенъ 
Дамблонъ выпустиль недавно книгу, 
заглав1е которой формулируеть ея ос- 
новное положен!е «юга ВаМап@ ез% 
БваКезреате». 

Дамблону, какъ и его предшествен- 
никамъ, гораздо больше удалась разру- 
шительная часть книги: доказательство, 
что историческлй Шекспиръ, т.-е. мяс- 
никъ, браконьеръ и ростовщикъ, не- 
умЪвиий писать, не былъ творцомъ 
«Ромео и Джульеты» и «Лира», не могь 
имъ быть. Другая половина темы: дока- 
зательство авторства лорда Рэтланда,, 
молодого, разносторонне образован- 
наго, много путешествовавшаго ари- 
стократа (род. въ 1576 г. и ум. въ 
1611 г.), гораздо менфе убЪдительна. 

Правда, кое-как1я данныя дають ос- 
нован!е для выводовъ. Шекспиръ былъ 
близокь къ семь Рэтландовъ, жилъ 
въ ихъ имфши и поелЪ смерти старшаго 
брата, того, которому Дамблонъ при- 
писываеть авторство, получилъ оть 
его душеприказчика 44 шиллинга золо- 
томъ за «полупрофесс1ональныя услу- 
ги». Дамблонъ предполагаетъ, что Ше- 
кспиръ былъ подставнымъ лицомъ за 
Рэтланда. У благороднаго лорда была, 
страсть къ писательству и актерству, 
своего рода Во5Бу, которую гонъ. ечи- 
талъ несовмфстимой со своимъ положе- 
н1емъ при дворЪ. И онъ столковалея 
съ проходимцемъ-Шекспиромъ, кото- 
рый любилъ деньги и выпивку: что 
будеть подъ его именемъ выпускать 
свои пьесы и участвовать въ спектак- 
ляхъ. Шекспиръ согласился. 

Что Рэтландъ могь написать клас- 
сическля драмы, — понятно: онъ полу- 
чилъ гуманистическое образованйе. Что 
онъ могь написать итальянская пьесы, 
тоже понятно: онъ долго жилъ въ Ита- 
ли. Шекспиръ же, браконьеръ, умер- 
пий оть излишествъ въ пищ и питьЪ, 
едва умЪфвиий читать и не умфвпий пи- 
сать-—<овершенно недопустимый кан- 
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дидатъ въ авторы всЪхъ этихъ пьесъ и 
еще вдобавокъ пяти психологическихь 
шедевровъ: Гамлета, Лира, Отелло, 
Макбета, Ромео. 

Книга Дамблона полна мелкими до- 
казательствами и остроумными сопо- 
ставлен1ями, подтверждающими его 
мысли. Но рЪшительнаго доказатель- 
ства въ пользу Рэтланда она все-таки 
не содержить. 

Его книга, не пройдеть безслЪдно, но 
не дастъ ничего поразительнаго. 


Если, однако, Дамблонъ строить 
свое здан1е не изъ того надежнаго 
матер!ала, то другая книга, касающаяся 
шекспировскаго вопроса лишь отчасти 
и посвящающая свое вниман!е, глав- 
нымъ образомъ, Бэкону, уже совсфмъ 
переходить въ область фантастических 
измышлен!й. 

Живущая въ Бостонф нЪмка — ба- 
ронесса, Аделаида фонъ-Бломбергъ толь- 
ко что выпустила сенсалонную кни- 
ту, подъ длиннымъ заглав1емъ: «Бэ- 
конъ-Шекспиръ?® Честь — правдЪ! От- 
зывъ къ бэконовско-шекспировскому 
вопросу». 

Трудъ этоть основанъ на опытахъ 
расшифрован!я нфкоей мистриссъ Гал- 
лупъ, которая сд$лала новыя и, якобы, 
поражаюция открытя. Известно, что 
поборники Бэкона видфли въ раз- 
ныхъ его литературно-историческихъ 
и философскихъ работахъ, какъ имъ 
казалось, условный пр1емъ письма (т.-е. 
извЪфстный «шифръ»), маскируюций для 
непосвященнаго читателя содержане, 
которымъ бэконовское авторство въ 
шекспировскихь драмахъ ‘устанавли- 
вается неопровержимо. 


По крайней мЪ$рЪ, теперь мистриссъ 
Галлупъ рЪшительно убЪждена въ на- 
хождеши ею разъясняющаго ключа и 
путемъ крайне сложнаго метода (ко- 
торый приводитъ баронесса фонъ-Блом- 
бергъ) считаетъ, что обнаружила глу- 
бочайнця тайны. Этоть «шифръ» Бэ- 
кона долженъ подтвердить его автор- 
ство не только въ пьесахъ Шекспира, 
Марло и Грина, но и въ знаменитой 
«КоролевЪ фей» Спенсера, — словомъ, 
чуть ли не во всей драматической ли- 
тературЪ бэконовской эпохи. 


Но, кромЪ этихъ не столь уже но- 
выхъ выясненй, баронесса фонъ- 
Бломбергь увфряетъ, что секреть Бэ- 
кона, еще болЪе существенный, былъ 
искуснфйшимъ образомъ скрыть въ 
его произведеняхъ. 

Бэконь сообщаетъ тамъ современ- 
никамъ и потомству, что онъ ни 6о- 
ле, ни менфе, какъ родной сынъ 
графа Лестера и королевы Елиса- 
веты, которую царствовавшая еще тогда, 
Мар1я Католическая держала въ То- 
УРрЪ плфнницей. Но такъ какъ при 
тайномъь обряд$ вЪнчаня, къ кото- 
рому Лестеръ угрозами понудилъ свя- 
щенника изъ монастырской брал1и, не 
присутствовало ни одного свидФтеля, 
а позже вс сомнФвались въ налич- 
ности самого брака, они, вслЪдетв!е 
этого, приказали безъ всякой пышно- 
сти, но при соотвфтетвующемъ числЪ 
почтенныхъ особъ обвЪнчать ихъ вто- 
рично въ дом$ графа Пэмброка, пред- 
варительно устранивъ со своего пути 
Лестерову законную супругу, Эми Роб- 
сартъ. 

КромЪ того, оказалось, что рожде- 
не Роберта Деверё, графа Эссек- 
скаго, второго сына отъ этого брака, 
не было вовсе отм$чено въ спискахъ 
семьи Эссексовъ, между тфмъ какъ 
имена вс$хъ прочихъ дфтей, т.-е. его 
предполагаемыхъ братьевъ и сестеръ, 
точно указаны. Впрочемъ, послЪ по- 
явлен1я на свфтъ второго сына, ко- 
ролева велфла распространять слухъ, 
будто у нея — оспа: Елисавета ока- 
залась единственной больной своего 
времени, которая не сохранила зна- 
ковъ оспы на лицз. 

Когда родился Бэконъ, она вос- 
кликнула: убейте, убейте, убейте! 

Но ‹«нЪжн®йшая» леди Анна Бэ- 
конъ, какъ онъ ее потомъ часто на- 
зывалъ, вступилась за невинное дитя, 
сказавъ: 

— Отдай его лучше мн, — я 
хочу воспитать этого ребенка, на 
что королева заставила ее поклясться, 
что она никогда не выдастъ никому 
настоящаго происхождевя мальчика. 
Леди Анна сама ждала къ тому вре- 
мени появлен!я младенца, но онъ 
родился мертвымъ. Тфмъ легче уда- 
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лось соблюсти секретъ. Только, когда 
‘Френсису минуло 16 лЪть, узналъ 
онъ тайну собственнаго рожденйя. Од- 
на изъ молодыхъ придворныхъ дамъ 
что-то сболтнула, узнавъ тайну оть 
исконнаго бэконовскаго врага, лука- 
ваго Роберта Сесиля, лорда Бёрли. 
Сплетня распространившись достигла, 
слуха Елисаветы, которая пришла отъ 
нея въ ярость, и злополучной бол- 
тунь жестоко досталось. Когда же 
Бэконъ попытался ез защитить, гнЪвъ 
королевы обратился’ на сына, и она 
себя передъ нимъ выдала. Молодой 
челов$къ рЪшиль изъ этой неисто- 
вой вспышки, что онъ — незаконный 
отпрыскъ ея величества, и внЪ себя 
бросился къ благодфтельниц$, леди 
Анн$Ъ, умоляя сообщить ему толь- 
ко правду, и та разсказала все. 

Чтобъ удалить сына отъ своего дво- 
ра, Елисавета отправила его съ се- 
ромъ Ам1асомъ Паулетомъ во Фран- 
цно, гд$ онъ увлекся Маргаритой На- 
варской, будущей «королевой Марго». 

ЕЙ посвящены мног!е изъ его со- 
нетовъ и друг!я безчисленныя любов- 
ныя стихотвореня. 

Она явилась его Юлей, и, если мы 
Узнаемъ отъ самого Бэкона, что онъ 
былъ собственнымъ Ромео, то вся его 
литературная дЪятельность предста- 
вляется намъ въ совершенно иномъ 
свЪтЪ. 

Рьяная «бэконанка», баронесса, фонъ- 
Бломбергь ищеть опоры еще и для даль- 
нЪйшихь своихъ гипотезъ. Что коро- 
лева Елисавета держала втайнЪ свой 
бракъ съ Робертомъь Дёдли, графомъ 
Лестеромъ, выводить писательница, 
было только естественно. Она «кокет- 
ничала» съ различными властителями 
Европы, съ политическими цфлями, 
и ей неудобно было имЪть мужа. 

ДалЪе Бэконъ обстоятельно разска- 
зываеть въ «шифр» про одну связь, 
которую еще задолго до вступленя 
на престолъ, въ возрастЪ около 15 
лфть, Елисавета, имфла съ адмираломъ 
Сеймуромъ; своего ребенка, рожден- 
наго оть.него, дочурку, при первомъ 
же ея вздохЪ, она сама задушила. 

Значитъ, согласно выпущенной баро- 
нессою по обЪимъ сторонамъ океана, на 


наслфдникъь Великобританйи. 


Голось Минувшаго. 


англйскомъ и н$%мецкомъ языкахъ, 
книгф,— королева Елисавета завЪдо- 
мая дЪтоубца, а ея старпий сынъ 
оть связи съ лордомъ Лестеромъ 
сэръ Френсисъ Бэконъ не только «на- 
стояпий Шекспиръ», но и чуть не 
Второй 
сынъ ‘ея величества-—лордъ Эссексъ, 
котораго родная маль вел$ла казнить, 
подъ предлогомъ государственной из- 
мЪны, а въ процессЪ его собственный 
братъ, Бэконъ явился адвокатомъ объ- 
щей матери, Елисаветы, — вотъ что 
новая книга, главнымъ образомъ, ста- 
ралась обнаружить въ бэконовскомъ 
шифрЪ. 


Выставка 1863 г. 


28 поня ст. стиля открылась во 
Львов выставка картинъ  фотогра- 
фи и вещественныхь памятниковъ, 
относящихся къ польскому возстан!ю 
1863 г. 7000 экспонатовъ, собранныхъ 
въ 12-ти выставочныхъь залахъ, на- 
тлядно иллюстрирують все движене, 
начиная съ первыхъ революцюнныхъ 
организаци 1857 г., и дають богатый 
матер1алъ для ознакомленя съ усло- 
в1ями, въ которыхъ протекала послЪд- 
няя вооруженная борьба поляковъ за 
свою свободу. Картины Сохачевскагс, 
Матейки, Грстчера, Герымскаго, Авгу- 
стиновича, Коссака, Бенедиктовича и 
мн. друг. художниковъ, собранныя 
въ количествЪ болЪе 300 экземпляровъ, 
представляють эпизоды и сцены изъ 
эпохи возстан1я и портреты главныхъ 
ДЪятелей его. Повстанцамъ, распла- 
тившимся за свои порывы ссылкой 
въ сибирске рудники, посвящена осо- 
бая «сибирская зала», заполненная фэ- 
тограф1ями поляковъ каторжанъ съ 
съ поименованемъ ихъ фамил, ви- 
тринами съ казенной одеждой, этю- 
дами и сценами изъ жизни ссыльныхъ. 
Въ украшенной повстанческими зва- 
менами и оружемъ «залы повстанцевъ» 
выставлены изображен1я около 4000 
Участниковъ возстан1я, разстрЪлян- 
ныхь, повЪшенныхь и павшихъ ВЪ 
сражен1яхъ; туть же фа !еаа съ 83 
фотограф1ями живущихъ еще во ЛьвовЪ 
повстанцевь Въ сплошь покрытой чер- 
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нымъ крепомъ «траурной зал» рас- 
положены объявлен1я о смерти погиб- 
шихъ въ бояхъ, которыя появлялись 
на ст$нахь польскихъ `городовъ. Да- 
ле слЪфдують отдЪлы, иллюстрирую- 
пе дЪятельность польской женщины 
и польскаго крестьянства въ возета- 
ви; затЪмъ собраня приказовъ, ‹про- 
кламащй и манифестовь народоваго 
ржонда, рёдюе экземпляры современ- 
ныхъ подпольныхь издав1й, автографы 
вождей возстан1я, Босака, Ружицкаго, 
Лангевича, Чаховскаго и др., ихь 
знаки отличя и предметы, имъ при- 
надлежавийе, работы изъ кости. и хлЪ- 
ба, исполненныя пл$нными поляками 
ит. п. 
И.Р» 


Къ юбилею Т. Шевченко. 


Въ будущемъ 1914 году исполнится 
сто лЪть со дня рожден1я Т. Шевченко. 
Въ украинскомъ обществ уже теперь 
начались приготовлен1я къ увЪковфче- 
н1ю и чествован!ю его памяти. Особенно 
широко предполагаютъ чествовать въ 
Галищ!и. Въ конц марта въ Львов 
по приглашен1ю львовской «Просвиты» 
состоялось собране представителей отъ 
28 украинскихъ культурно - просвЪти- 
тельныхъ учреждевй, которыя предпо- 
лагаютъ цфлый рядъ начинан!й въ па- 
мять своего нащюональнаго ген1я. Среди 
этихъ предположен!Й необходимо отмЪ- 
тить: новое издан!е произведен!й поэта, 
латинскими буквами и издан!е, богато 
иллюстрированное, спещально для моло- 
дежи; основан1е академ1и искусствъ и 
общества украинскихъ художниковъ; 
изъ представителей всЪхъ украинскихъ 
обществъ предположено организовать 
бюро для веден!я украинскихъ культур- 
ныхь дЪлъ; въ день юбилея устроить все- 
украинскай съфздъ ученыхъ, писателей, 
артистовъ и журналистовъ, пригласивъ 
и представителей славянскихъ наро- 
довъ; положить основан!е памятника 
поэту, а также открыть рядъ народныхъ 
школъ имени Шевченка. «Научное об- 
щество имени Шевченка» начало подго- 
товлять издан1е сборника, посвящен- 
наго Шевченку. 

(Укр. %.). 


Русская литература въ Японм. 


Первымъ изъ русскихь литератур- 
ныхъ произведен!й, переведенныхъ на 
японсюйЙ языкъ, является ‘разсказъ 
Тургенева «Свидан!е». Разсказъ этоть, 
переведенный покойнымъ нашимъ пи- 
сателемъ Хасегава, отличался тогда, 
для насъ новизной содержан1я и способа 
изложен1я. Прекрасное описанйе при- 
роды и безстрастность парня, играю- 
щаго въ любовь съ малоопытной де- 
ревенской дфвушкой,— все это’ предста- 
влялось нашимъ читателямъ, привык- 
шимъ къ боле яркому выражен1ю 
чувствъ, чЪмъ-то сухимъ, безстраст- 
нымъ и наивнымъ. Что же касается 
способа изложен1я, то переведенный 
разсказъ былъ громаднымъ отетупле- 
н1емъ оть правилъ предшествующихъ 
нашихъ писателей: Цикамацчу и Сай- 
каку, которые главное вниман!е об- 
ражщали лишь на красочность словъ 
и формы изложенйя. 

Вь переводЪ ярко отражается боль- 
шое старан!е изобразить истинную при- 
роду’и психику человфка, при чемъ 
переводчикъ см$ло примфняетъ пись- 
менно - разговорный языкъ (генбун- 
итчи) который впослЪдетв!и получилъ 
широкое распространен1е. 

ПослЪ «Свиданйя» покойный Хасе- 
гава одинъ за другимъ перевелъ слЪ- 
дуюш1я произведен1я того же автора: 
«Ася», «Три встр$чи», «Рудинъ». 

Въ то время японск!е критики, Ко1о 
и Ротанз, цфликомъ занятые своими 
писателями, не обратили на эти гере- 
воды никакого вниман1я, несмотря 
на то, что они, несомнЪнно, оказали 
большое вл1ян!е и вызвали новое те- 
чен!е въ японской литературЪ. Около 
того времени Хасегава напечаталъ свое 
собственное произведенйе «Укигумо», 
на которое повл1яла русская литера- 
тура. Онъ совершенно не упоминаетъ въ 
немъ объ истор!и красавицы и гея, 
служившихъ до тфхьъ поръ обычными 
дЪйствуюшими лицами для японскихъ 
писателей, и взялъ совершенно новый 
ТиПЪ. 

Въ это время Куникида написалъ 
цфлый рядъ небольшихъ, но занима- 
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тельныхъ разсказовъ, которые прошли 
незамфченными японскими критиками; 
однако съ момента возникновен1я нату- 
рализма въ Японии, послЪ послЪфдней 
войны, его замЪтили и сразу возвели 
на высоту первокласснаго писателя. 

Первыя произведенйя его проник- 
нуты тургеневскимъ духомъ. Разсказъ 
ведется въ первомъ лицЪ, что до него 
было совершенно чуждо японской ли- 
тературЪ. Эта форма создалась, несо- 
мнЪнно, подъ вллян1емъ Тургенева, съ 
которымъ онъ впервые познакомился 
въ перевод Хасегава, а дальше началъ 
изучать его въ англ!йскихь перево- 
длахъ. 

Съ появлен1я вышеупомянутаго на- 
туралистическаго направлен1я въ Япо- 
ви руссве писатели, какъ и француз- 
ск1е, охотно читались японскими чи- 
тателями въ англскихъ переводахъ. 

Произведен1я Горькаго заинтересо- 
вали японскую публику, но интересъ 
къ нему скоро ослабЪлъ, быть-можетъ, 
вслЪфдетв!е того, что японцамъ, при 
совершенно иномъ склад$ ихъ жизни, 
не могло не надоЪфсть описанйе безко- 
нечнаго угнетен1я народа. Въ япон- 
скомъ переводЪ есть слфдуюция его 
произведен1я: «Каинъ и Артемъ», «То- 
ска», «Сборникъ разсказовъ» (Челкаш, 
Осенняя ночь, Синяя кошка). 

Гуманность Толстого долгое время 
не вызывала сочувств1я среди эгои- 
стически настроенныхъ нашихъ писа- 
телей, но скоро послЪ его смерти 
громко раздался голосъ, призываюций 
къ его изучению. Въ японскомъ пере- 
вод имЪются: «Воскресен1е», «ДЪт- 
ство, Отрочество, Юность», «Казаки», 
«Крейцерова соната», «Власть тьмы». Въ 
скоромъ времени выйдеть въ свЪть и 
переводъ «Анны Карениной». 


Голось Минувшаго. 


Изъ произведенй Гончарова пере- 
ведено на японской языкъ лишь одно: 
«Обыкновенная истор1я», но оно не 
имЪло успЪха. 

Достоевскаго японск1е читатели зна- 
ютъ только въ англЙскомъ переводЪ. 
«Преступлен1е и наказанйе» оказало 
отромное вл1ян!е на японскую литера- 
туру. «Хакай», популярнфйшее произ- 
веден!е одного изъ выдающихся пи- 
сателей современной Япоти, по своему 
духу иметь много общаго съ произве- 
ден1ями Достоевскаго. 

Тургенева теперь мало цфНЯТЬ ВЪ 
Японии, находя въ немъ слишкомъ 
много романтизма и сентиментализма. 
Въ перевод$, кром$ вышеуказанныхь, 
имЪются слЪдуюцйя его произведен1я— 
«НаканунЪ», «Отцы и ДЪти», «Дво- 
рянское гнЪздо». Скоро будетъ пере- 
ведена и «Новь». 

Новые русске поэты-символисты по 
вкусу японскимъ читателямъ. Ихъ пе- 
реводятъ г. Нобори и друше. 

Въ Япон!и, быстро изм$няющейся 
и торопливо захватывающей въ какихъ- 
нибудь 30—40 лЪтъ многовЪковую куль- 
туру Запада, уже погасла страсть къ 
натурализму и наступаеть новая эра 
символизма и небромантизма. ВмЪетЪ 
съ ТЬмь наше общество начинаеть 
охотно читать новыхъ русскихъ пи- 
сателей—Андреева, Зайцева, Сологуба, 
Арцыбашева и Каменскаго. 

Но до серьезнаго и совершеннаго 
изучен1я русской литературы въ Японии 
‘очень далеко. 

Ожидаютъь съ большимъ интересомъ 
появлен!я въ свЪфть разсказа Куприна 
«Поединокъ», который переводится 
г. Нобофи. 

Ф. Мазякава. 
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въ себЪ. Бываетъ такое утомлене чувствъ, которое представляетъь самыя 
подходяция услов1я для того, чтобы голова вступила въ свои неограни- 
ченныя верховныя права. Тогда-то я сталъ смотр%^ь на Неккера глазами 
его дочери и нашелъ въ немъ учителя и даже друга. Если бъ вы чаще 
встр$чались съ нею, — я над$юсь, М-ше Стамь сумБет», постепенно 
завладёть вами, несмотря на ваши насм$шки надъ ея излюбленными 
общественными играми, которыя вы называете «пляской ума, на канат», — 
то вы согласились бы съ нею, что единственнымъ спасеемъ Франщи 
можетъ быть только учреждее конститущонной монархи по англ. 
скому образцу. Но въ то время какъ англоман!я ‘`французскаго свЪФт- 
<скаго общества наносить опасный ущербъ его свфтскому остроумю, 
его художественному вкусу, а драгоцённыя французсвя деньги обм$ни- 
ваются на англИскихъ лошадей, англйск1е костюмы и экипажи, мы все 
же не можемъ рфшиться перенять лучшее, что создалъ нашъ «исконный 
врагь» — его государственную форму! 

Вы видите, дорогая маркиза, какъ необходимо мнЪ ваше присутств1е. 
Будь вы здфсь н%Фсколько дольше, я бы не смогъь говорить съ вами о 
политикЪ. 

Посылаю вамъ обфщанную программу лицея. Хорошо бы, если бъ 
вы такъ же увлеклись ею, какъ дамы нашего общества, тогда я могъ 
бы надЪяться встр®чать васъ и тамъ! Кондорсе сдфлалъ очень хорошее 
вступлене къ своему математическому курсу, — который очень усердно 
посЪщается прекрасными слушательницами, — сказавъ: «Вс претензи 
одинаково вытекають изъ невЪфжества людей и еще изъ большаго невЪ- 
жества тЪхъ, кто эти претенз1и признаетъ. Поэтому мы думаемъ, что 
лучшимъ средствомъ уменьшить количество претензи, это — уменьшить 
число ими обманутыхъ. Знан1я, какого бы рода они ни были, полезны 
только тогда, когда они составляютъ общественное достояе. НЪФть та- 
кого знаня, которое не было бы вреднымъ, если только небольшое 
число привилегированныхъ обладаеть имъ». 

Онъ не могъ сказать ничего боле подходлщаго къ данному случаю— 
открыто общедоступныхь лицеевъ, и въ то же время ничЪмъ не могъ 
такъ возбудить противъ нихъ духовенства! Отарые и молодые, — въ 
особенности женщины, — всЪ стремятся на его лекщи. 

Разршите ли вы мн проводить васъ на одну изъ ближайшихь 
лекщй? Если бъ я зналъ, что это пробудить вашь интересъ, то я бы 
нашелъ время всегда находиться тамъ въ вашемъ обществ. Въ настоя- 
щее время встрчаются передъ каоедрой, точно такъ же, какъ раньше 
встрчались въ салонахъ. 

ВелЪдотв1е введен1я значительныхь реформъ въ армши, съ которыми 
мн приходится напряженно работать, — умерший Фридрихъ Пруссвай 
только теперь оживаетъ для насъ,—сообщеня бЪднаго барона ф. Пирше 
извлекаются изъ пыйи архива, — я, разумФется, и очень занятъ теперь. 

Но мое сердце, прекрасная маркиза, свободно! 
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Письма Маркизы. 


— 194 — 
Люсьень Гальяръ— Дельфинъ.‹ 


Парижъь 4 юля 1786 г. 


Уважаемая маркиза. Лицей—свободное государство, и туда открытъ, 
доступъ даже горбатымъ. Посл того какъ слуга маркиза не принялъ- 
торшка съ цвфтущимъ растешемъ, — хотя онъ былъ присланъ какъ будто. 
бы по вашему заказу, при чемъ спрятанное въ немъ письмо благополучно 
вернулось ко мн%, — я выбираю этотъ, боле удобный путь. Если не 
получу отъ васъ другого приказаня, то буду держаться этого способа, 
переписки. 

Такъ какъ вы ‘были столь добры, что справились о моей судьбЪ, — 
чего никогда не приходило въ голову никому! — то я осм$ливался при- 
ложить къ письму принца и это письмо. 

Мн живется недурно. ЗЖенщина, которая въ минуту слабости 
произвела меня на свфтъ, уже умерла. Съ помощью грязныхъ денегъ, 
накопленныхъ ею, я содержу ребятъ. НЪсколько парней, бфжавшихъ изъ. 
монастыря состоять ихъ руководителями. Я же самъ пишу статьи, 
памфлеты, пЪсенки, и такъ какъ въ матерлалЪ для этого никогда не-- 
достатка не бываетъ, то нЪтъ недостатка и въ людяхъ, которые за это. 
платятъ. 

«Путь открывается таланту!..» — эти слова Бомарше становятся 
истиной. Я и дальше оставался бы преданъ тому, кто произнесъ ихъ, — 
онъ охотно позволялъ мнЪ составлять для него мемуары и политическя 
статьи, —если бъ не то, что для него это не являлось конечной ц$злью. 
Съ тЪхъ поръ, какъ королева позволила ему диктовать ей слова и по-- 
ступки, его тщеслав1е побфлило въ борьбЪ съ его остроумемъ. Онъ вы-- 
строилъ себЪ дворецъ, какъ разъ противъ Бастили, на углу улицы, 
по которой ежедневно проходять толпы бФдныхъ рабочихъ изъ предм%- 
ст! Они начинаютъ понимать, что говорятъ камни: замокъ героя слова 
и кр$Фпость тиранйи! 

Въ первый разъ я испыталъ смущене, когда онъ выступилъь въ 
защиту компаши парижскихъ водъ противъ трафа Мирабо. Я зналъ, 
что у него есть акщи этой компани, цЪнность которыхъ возросла втрое, 
такъ какъ эта настоятельнфйшая потребность народа сдЪлалась предме- 
томъ самой беззастВнчивой спекулящи. ОтвЪфть Мирабо былъ ударомъ 
моли для высохшаго дерева его славы. Даже успЪхъ его. оперы не 
спасъ его. Слова нашего великаго мыслителя слушали охотно, но дЪй- 
ствя они не имфли. Я отказался помотать ему. Тотда же я впервые 
пришелъь кь заключеню, что христанская добродфтель поддерживать 
слабыхъ является преступлешемъ. Надо итти только съ побфдителями. 

И я нашелъ этихъ побфдителей въ предётоящихъ битвахъ, я иду съ 
ними шагь за шагомь и осуществлене нашихъ надеждъ держу въ своихъ 
рукахъ, потому что я дЪйствую! Это помогаеть мн% радоваться жизни. 
Моя послёдняя брошюра «Долой Бастилю!» выпущенная мною аноним- 
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но, — нельзя легкомысленно подставлять свою шею подъ ножь другихъ, 
когда надо наточить собетвенный ножъ! — была, ‘конечно, конфискована. 
Но многя сотни успфли ез прочесть и тысячи -уже знаютъ, что Басти- 
мя — не простое здаве, которое сторожатъ устарЪвиця пушки и полу- 
инвалиды, а само государство! 

Простите меня, маркиза! Мое перо уже привыкло къ свободЪ, 
такъ же, какь и я. Я не хотЪлъ васъ пугать, вдь вы живеге на дру- 
той зв$здЪ. Если бъ я могъ, то сохранилъ бы вамъ эту звЗзду. Но вЪдь 
и для васъ это не была счастливая звЪзда! 


Принць Фридрихь Евгенй Монбельярз— Дельфинь. 


Парижьъ, 4 1юля 1786 г. 


Дорогая Дельфина! Несмотря на то, что я могъь въ полумрак 
комнаты держать твою руку въ своей рук, могь слегка коснуться 
губами твоей мягкой щечки, я все же прошу тебя прекратить посфщене 
Пюи Сегюра. Ты недостаточно сильна, чтобы со спокойств!емь установив- 
шагося ума слушать р$чи сомнамбулы. И я самъ долженъ признаться, 
то впечатл ве, которое производитъ эта бфдная крестьянская дЪвушка 
Вогезъ, когда она говоритъ во сн, очень сильно. Я сдЪлаль сегодня 
опытьъ, въ присутствыйи одного только Пюи Сегюра. Она описывала сцены 
изъ американскаго похода, которые только я одинъ мотъ бы такъ от- 
четливо изобразить, когда же мы стали разспрашивать о будущемъ, 
то ее снова охватилъ такой же мучительный страхъ. Она бормотала: 
«Кровь!.. Кровь!..» ‘въ ужасВ закрывала лицо руками, какъ будто она 
видфла что-то страшное своими закрытыми глазами, и на цыпочкахъ, вы- 
соко подчявъ юбку, проходила по комнат, говоря со стономъ: «Кровь 
поднимается... поднимается!..» 

Я бы, конечно, не сталъ придавать ея предсказанямъ больше зна- 
чения, чЪмъ выходкамъ какого-нибудь безумнаго больного, потому что 
я вф$рю лишь тому, что можеть быть доказано, — мы уже уразум$ли, 
что «Система природы» Гольбаха является скоре продуктомъ челов че- 
скато высоком р1я, нежели челов ческой мудрости! — если бы не воз- 
никали повсюду подобныя же явлен1я. Мой старый рейткнехть пережилъь 
н%это подобное въ одномь постояломъ дворз Сентъ Антуанскаго предмз- 
стья. Одна маленькая танцовщица въ ВоксталлЪ, заснувшая во время 
репетищи, имфла страшныя видфв1я. Во всВхъ кругахъ населея можно 
встртить людей, охваченныхь великимъ страхомъ, точно болЪзнью. 

Можеть - быть, моя единственная возлюбленная, мы съ тобою не 
такъ легко поддались бы этой заразЪ, если бъ наша преслдуемая лю- 
бовь не была полна страха. ЧФмъ это кончится?! 

Такъ какъ маркизъ хочетъ въ воскресенье пофхать въ Сенъ-Клу, то, 
наконецъ, у насъ. будетъь возможность увидфться наединЪ, будь въ пол- 
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ночь подъ большой липой, въ саду своего отеля. Я знаю такой входъ, 
который защитить меня отъ возхь нескромныхъ взоровъ. Мы должны 
потоворить, хотя я впервые испытываю ощущене, что я обманываю 
человЪка, который мн довфряеть. 


Графь [юи Шеврёзз— Дельфин. 
Замокъ Сенъ - Клу, 25 юля 1786 г. 


Прекраснфйшая маркиза! Мы только теперь узнаемъ о вашемъ пре- 
бывави въ ПарижЪ. Не потеряли ли Вы, въ конц® - концовъ, свое 
сердечко, отдавъ его какому-нибудь Мирабо — теперь это въ модф — 
что вы такъ безжалостно позабыли насъ? Принцесса Ламбаль одновре- 
менно пишетъ вамъ, чтобы пригласить васъ въ Сенъ-Клу, а я стараюсь 
пришпорить коня моего остроум1я, чтобы онъ могь конкурировать 
съ умомъ парижанъ. ВФдь вы, какъ я узнаю объ этомъ, къ великому 
звоему смущеншю, тоже состоите ученицей лицея! Знаете вы прелест- 
ную пЪсенку о лицеЗ? Вы ее получите, когда пр1Ъдете сюда. А по- 
камЪстъь — въ вид приманки! — я сообщаю вамъ лишь ея заключен!е. 


Сталетопз, да’апе ]а1озе 16е 

Вогпапё 1ез завез ап Глусёе 
Лапз 1ептз рго]ефз, 

Ногз а стоп 4е 1а заепсе 

№ 1ез сПапее раг за ршззапсе 
Еп реггодлевв 1). 


Считаете вы въ самомъ рёлЪ возможнымъ, что мужчины и женщины, 
сидя вм$стЪ цфлыми часами въ одномъ помфщени, могуть долго вы- 
держать, и живое чувство не возьметь верхъ надъ сухой наукой? Или же 
б$дная любовь должна обратиться въ б%тгство передъ всеми этими 
теор1ями и принципами, которые кажутся мн школьниками, вооружен- 
ными сфткой для ловли прелестныхъ мотыльковъ, чтобы потомъ поса- 
дить ихъ на булавку? Признаковъ для этого накопилась достаточно. 

Возьмемъ хотя бы одежду для женщинъ — полум8шокъ, полуру- 
башка; для мужчинъ — темный фракъ и жилетъ,—указывающую, пови- 
димому, что она болфе не желаетъь выполнять свою задачу: украшать 
и подчеркивать прелести носительниць. Но тамъ, гдз прекращается 
желан!е нравиться, возникаетъ грубость нравовъ, разговоръ стано- 
вится тяжеловЪенымъ, фантаз1я уступаеть мЪсто разсудительности, 
искусства падаютъ. Умъ общества воспитывается только въ такихь 


1) Боимся, чтобы какая-нибудь завистливая волшебница, ограничивь 
мудрецовъ лицея въ ихъ проектахъ, внф лона науки, не превратила бы ихъ, 
своимъ могуществомъ, въ попугаевъ. 
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кругахъ, гдЪ мужчины, находясь возлЪ женщинъ, подстрекаемые жела- 


шемъ нравиться, стараются блистать своимъ остроумемъ и изощряють 
всЪ способности своего ума, а женщины, въ своей тихой борьбЪ за 
достойнфйшаго, постоянно помнятъ, что он— прекраснзйшее произведене 
искусства природы. 

Но философля нашихъ дней, поучающая насъ, не вЪрящихъ въ 9ез- 
смерте, что никакая потеря не можетъ быть такъ невознаградима, 
какъ потеря времени и ничто такъ не дратоц®нно, какъ время! — без- 
пощадною рукой разрушила эту привлекательность нашей обществен- 
ности. Наслаждаться хотятъ, но не давая себф труда нравиться. Безъ 
твердой увЪренности въ скоромъ обладави женщин почти уже не 
оказываютъ вниман1я. На каждое женское существо смотрять какъ на, 
куртизанку, и если она хочеть имфть успЪхъ, то должна конкурировать 
съ куртизанкой. 

Мы, моя красавица, — маленькая кучка приверженцевъ прошлаго— 
ОЪжали въ Сенъ-Клу оть Парижа и его реформъ и теперь съ содро- 
ташемъ замфчаемъ, что эти реформы слдують за нами въ образЪ 
Калонна. 

Покупка Сенъ-Клу, къ которой королева принудила его, оконча- 
тельно лишила его спокойствая. Даже для Полиньякъ, которая пред- 
почла титулу герцогини его всегда открытый кошелекъ, онъ является 
теперь человЪкомъ съ плотно застегнутыми карманами. 

ПрЁзжайте, дорогая Дельфина, чтобы богатствомъ своей красоты 
и своего ума заставить насъ позабыть о зяющихъ пустыхъ кладовыхъ 
казначейства. Привезите съ собой королевЪ свЗяйЙ воздухъ Вогезъ. Она 
очень страдаетъ, а маленьюй дофинъ является какъ бы воплощешемъ 
ея заботъ. Но ее всегда можетъ развеселить какое-нибудь радостное 
событе. 

Когда прелестная графиня Тюрпенъ обручилась съ маркизомъ 
Лемьеръ, то это послужило поводомъ къ празднеству. Мы вс$ явились 
въ костюмахъ регентства и воображали, что вернулись эти счастливыя 
времена. Одно м$Ъткое замфчаше остроумнаго отца невзсты пере- 
ходило изъ усть въ уста. Лемьеръ изъ-за своихъ долговъ, которые, 
впрочемъ, уплатила королева, не пользовался расположенемъ Тюрпена 
и поэтому всячески старался поддфлаться къ нему. Однажды онъ ска- 
залъ ему: «Достаточно увидЪфть васъ, чтобы повфрить, что вы отецъ 
Туанеты!» Графъ возразилъ ему съ самымъ серьезнымъ видомъ: «Вы 
забываете, шопуеиг, что мы имЪфемъ счастье жить въ Такое время, 
котда уже ничему больше не вЪрятъ!» 

Изъ этого длиннаго письма вы можете составить себ поняте, 
каке длинные разговоры ожидаютъ васъ здЪеь. М-ше Кампанъ слышала, 
что новЪйшей модой въ Париж является презрфе къ свЪфтской бол- 
товн%. Недавно какой-то герой пера высказалъ въ «Метсиге 4е Егапсе», 
что это —- ‹презрЪнное искусство паразитирующей придворной сволочи! 
Любезный тонъ, который принимають по отношеню къ намъ, пользуясь 
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рутательнымъ  лексикономъ, введеннымъ парижскимъ парламентомъ 
и старательно имъ оботащаемымъ! —Онъ добавилъ, что слфдовало бы, 
наконець, перестать обучать юношество этому искусству, тёмъ болЪе, 
что оно самое безхлфбное изъ всЪхъ искусствъ! 

Въ самомъ дфлЪ, идеалисты такого сорта, какъ Лафайеть, не могуть 
натворить столько зла, сколько дфлають револющюонные филистеры, 
которые преклоняются передъ пфлью, какъ передъ божествомъ. Они 
еще превратятъь наши замки въ казармы и будуть въ нашихъ розовыхъ 
садахъ сажать рфпу! 

Вы знаете, что полемъ моихъ битвъ всегда былъ паркетъ. Только 
недавно я веллъ наточить свою шпагу, и ношу пистолеты въ карманахъ 
плаща, потому что я твердо рЪшиль, что сдамся парижской черни 
только тогда, когда буду уже не я, а комокъ кровавыхъ лохмотьевъ!... 


Принць Фридриль Евгенй Монбельярз— Дельфинъ. 
Парижъ, 2 августа 1786 г. 


Ты спрашиваешь меня, должна ли ты Фхать въ Сенъ-Клу? Ужъ 
одно то, что ты можешь объ этомъ спрашивать, возлюбленная моя, 
заключаеть въ себЪ отвЪтъ. Мы не должны, щадя, обманывать другъ 
друга, это было бы началомъ духовной разлуки. Отсутств1е радости 
тяжело ложится на нашу любовь, на нашихъ тайныхъ свидавяхъ 
тяготВеть сознане вины! Пофзжай спокойно, моя б$Фдная голубка, 
можетъ-быть, вдали отъ меня тебЪф легче будетъ дышать. 

Я нашелъ сегодня на ст$нахъ Парижа прибитыми стихи, объявляю- 
пе счастливыми т$хъ ягнять, которыхъ пастухъ окружалъ изгородью, 
чтобы волки и лисицы не могли ихъ напугать. Въ заключеве говорилось: 


Ма13 31 сез тшёиез 1ощрз ауалепё огт6 Гепсешке 
Роиг уопз пмеих @Ч6уогег запз рёг! её вапз стайпце 
Ли егоег у1оПапф, 4е 1а сагае 4ез сШепз, 

Сие зег1е» уомз, №6]аз?... Пе рапугез ратзчепз 1). 


МнЪ кажется, какъ будто и мы принадлежимъ къ ихъ числу! 


Графъ Гибер»— Дельфин. 
Парижьъ, 26 августа 1786 г. 


Дорогая маркиза. Только теперь я узнаю, что вы промфняли Па- 
рижъ на Сенъ-Клу. Дурной знакъ, сказалъ бы я, если бъ дЪло касалось 


7) Но если эти самые волки построили ограду, чтобы можно было васъ 
пожрать безъ опасенйя и страха передъ бдительнымъ пастухомъ и стороже- 
выми псами, то чфмъ вы будете тогда... увы? БЪдными парижанами! 
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кого-нибудь другого, а не васъ, потому что тотъ, кто отправляется 
ко двору въ настоящее время, не будучи къ тому вынужденнымъ, при- 
надлежить къ его пари. 

Вамъ, вЪроятно, представятъ совсмъ другую картину путешеств!я ко- 
роля въ Нормандю, чЪмъ та, которую я нарисовалъ вамъ. Будуть говорить 
о дфвушкахъ въ б$лыхъ платьяхъ, о растроганныхъ до слезъ кресть- 
янахъ, о народЪ, ‘кричащемъ «ура», о мужчинахъь и женщинахъ, почита- 
ющихъ себя счастливыми, если имъ удается поц$ловать край одежды 
монарха! Каждый властитель видитъ своихъ подданныхъ только такими, 
хотя бы они тайно носили подъ плащомт кинжалъ, намфреваясь вса- 
дить его въ грудь ему. Корона и церковь, когда они являются во всемъ 
своемъ блескЪ, обладаютъ точно такой же обвораживающей силой. 
Мистическое очарован1е, окружающее ихъ, дфйствуетъь даже на невфрую- 
ЩИХЪЬ. 

И въ полкахъ, которые осматривалъ король, онъ видфлъ только 
красивые мундиры! Что въ этихъ полкахъ находятся члены того самого 
народэ, который во всЪхъ постоялыхъ дворахъ осм$иваетъ короля въ шут- 
ливыхъ пеняхъ и судить 0бо всемъ, что д$лаетъь правительство и. что 
недовольство собственнымъ положевшемъ, какъ и положенемъ Франщи, 
одинаково охватило, какъ офицеровъ, такъ и нижн!е чины и что армя, 
которая еще недавно вызывала опасенше, что она неготова для встр$Зчи 
съ врагомъ, потому что ея начальники слишкомъ много веселятся, теперь 
находится въ другой опасности и готова возстать противъ своего верхов- 
наго вождя оттого, что ея начальники слишкомъ много думають—этого 
обыкновенно не видить ни одинъ король! 

Въ Брест, какъ я слышаль, хотятъ соорудить Людовику ХУТ 
памятникъ. Даже при великомъ корол$ это было предоставлено потом- 
ству. Ужь не потому ли такъ торопятся теперь, что опасаются, какъ 
бы потомство этого не позабыло? Калоннъ, разумЗется, постарается 
представить это королю, какъ доказательство в®рноподданныхъ чувствъ 
народа, между тЪмъ какъ въ сущности это есть лишь одно изъ прояв- 
лен!й раболЪиства н®которыхъ, жаждущихъ титуловъ буржуа. 

Я бы желалъ, конечно, чтобы вы, при вашемъ ум$ и вашей предан- 
ности королю, постарались бы уничтожить вл1ян!е Полиньякъ на Мар1ю 
Антуанету. Но королева уже окончательно лишилась популярности, 
блатодаря процессу Рогана и покупкЪ Сенъ-Клу, Въ самомъ дЪлЪ, 
около миллюна затрачено на покупку новаго дворца, въ то время 
какъ парижеюй народъ лишенъ возможности Ъеть мясо, вслЪдетв!е 
всеобщаго вздорожан1я! 

Въ церкви св. Женевьевы освященъ новый порталъ, выстроенный 
по инищатив$ королевы. Онъ такъ великолфпенъ, что если бы Господу 
Богу захотзли отвести лучшее мЪето въ церкви, то пришлось бы поса- 
дить Его передъ, дверью! Народъ стоялъ кругомъ во время церемонии 
освящен!я и сочинялъ по этому поводу злыя шутки. «Австр1ячка намъ 
дарить двери, и въ благодарность мы в$жливо выведемъ ее черезъ НИХЪ|» 
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М-ше Сталь, бывшая свидфтельницей этой сцены, тотчасъ же занесла. 
ее въ свою записную`книжку. Она очень сожалеть, дорогая маркиза, 
что лишена вашего общества. Въ ея салонЪ господствуеть новая 
страсть: вс стараются превзойти другь друга въ изобрфтен1и истор1й 
на одинаковую тему, безум1е любви. Но она сама всзхъ превзошла 
въ своемъ разсказЪ: «Безумцы Сенарскаго лЪса». 

Такъ какъ мн% придется въ скоромъ времени дФлать докладъ королю 
объ успЪхахъ реформъ въ армши, то я надюсь еще увидфть васъ въ 
Сенъ-Клу. Никакой другой личной притягательной силы для меня. 
тамъ не существуеть. Даже мое честолюб1е не можеть рЬшить, долго ли 
можно будетъ считать за честь его удовлетворете на служб у такого 
правительства! 


Приниць Фридри”ь Евгенй Монбельярз— Дельфин. 


Парижъ, 27 августа 1786 


Любимая моя! Поразительное изв$ст1е о созыв$ нотаблей, которое 
ты мнЪ сообщаешь, вынуждаетъь меня Фхать въ провинщю. Такъ какъ. 
отъь ихъ собран1я будетъ очень многое зависфть, то я долженъ употре- 
бить вс усищя, чтобы повлять на мои круги. Конечно, я никому 
не говорилъ о твоемъ сообщен1и, но думаю, что это дЪло станетъ извЪст-- 
нымъ раньше, чЪмъ это желательно Калонну. Для него собран1е- 
нотаблей является соломинкой, за которую хватается утопаюций, такъ 
какъ реформы налоговъ, предлагаемыя имъ, — и оть которыхъ ты при 
твоемъ, легко воспламеняемомъ энтуз1азмЪ, ожидаешь спасеня м1ра, — 
въ сущности представляютъ лишь сладкую конфетку, чтобы скрыть. 
горькое л$карство-дефицить, которое придется проглотить этому боль- 
шому ребенку — Франщи. И все же я долженъ признаться, что привЪт- 
ствую такое развит1е вещей, потому что оно внесетъ ясность въ наше 
положеше, и даже если эта ясность будеть ужасна, все же она пред- 
почтительнфе вЪчныхъ сумерекъ, въ которыхъ мы обрЪтаемся. 

Что маркизъ всЪми силами противился этому и даже не побоялся. 
навлечь на себя немилость короля, — это тоже вполнз понятно. Въ 
его. глазахъ такое обращене къ какой бы то ни было корпоращи, хотя. 
бы это было его собственное сослов1е, является уступкой общественному 
мнфн1ю. Для него реформы и въ особенности предложене о распростра- 
нен1и поземельнаго налога на дворянство, равносильны капитулящи 
передъ третьимъ сословемъ. Я думаю также, что онъ боится опубли- 
кован1я дефицита, такъ какъ онъ тфсно связалъ съ большими банками, 
и поэтому всеобщее финансовое разстройство не можеть не отразиться 
на немъ. 

Можетъ-быть, — и эта надежда укрФпляеть во мнЪ силы для пред- 
стоящей борьбы, — онъь дасть тебф свободу, если не будеть больше 
нуждаться въ наелЪдникЪ! 
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Наша переписка станетъь еще затруднительнфе, ч$мъ прежде. Мое 
открытое несоглас1е съ политическими взглядами маркиза окажеть 
свое дЪйстве на узенькую полосу земли, отдфляющую Монбельяръ 
оть Монжуа, и гн$въ его противъ меня еще усилится. Можешь ли ты 
пенять на меня, моя возлюбленная, что эта вражда внутренно обвобо- 
ждаеть меня? Пусть будеть, что будетъ, но мы не будемъ разъединены, 
даже тогда, когда будемъ казаться недосятаемыми другъь для друга! 


Ум$ть молчать, но не терять другь друга, — это пробный камень 
любви. 


Графь Гюи Шеврёзз— Дельфин. 
Сенъ-Клу, 3 сентября 1786 г. 


И вы могли насъ покинуть, прекрасная Дельфина. Ибо на 
этоть разъ вы насъ дЪйствительно покинули. Королева, державшая се- 
бя, дЪйствительно, по-королевски во время посл дней ауденщи, — она, 
улыбалась вамъ, собственноручно надфвая вамъ на шею цЗпочку со 
своимъ портретомъ какъ доказательство, что поведене маркиза отнюдь 
не ставится вамъ въ упрекъ, она шепнула вамъ «до свидан1я!» — и 
рыдая бросилась въ объят!я Ламбаль, какъь только двери закрылись 
за вами. 

Вы пошли къ королевскимъ дЪтямъ. Векор$ посл того пришелъ 
дофинъ къ своей август йшей матери. Онъ шелъ медленно, погруженный 
въ раздумье, и его темные глаза на худенькомъ личикв вопросительно 
смотр$ли на нее. Онъ протянулъ къ ней свою маленькую, блЪдную 
ручку и сказалъ, качая головкой: «МнЪ кажется, и маркиза Монжуа 
плакала|..» 

Развз нужны были эти слезы, моя прелестная пр1ятельница? Разв% 
какъ разъ теперь не былъ подходяпий моментъ, для того... чтобы остать- 
ся, предоставивъ маркизу уЪзхать? Когда, годъ тому назадъ, мы полу- 
чили извзст1е о рождеви вашего ребенка и когда потомъ маркизъ, 
преисполненный о1лцовской гордости, говорилъ о своемъ сын и наслЪд- 
ник?, то мн тотчасъ же стало ясно, что вы исполнили только свой 
долгъ. Но теперь, когда вы уже избавлены отъ него,—возвращайтесь же 
къ намъ, прекрасная маркиза, возвращайтесь, пока пропасть, разд%- 
ляющая насъ. не сд$лалась непроходимой! 

Моимъ девизомъ остается: «Ма у1е аа го1, топ соеиг аих Чатез» 1). 
Будьте же милосердны и не становитесь причиной того, что первая 
часть девиза вступить въ борьбу со второй! 


Т) Моя жизнь королю, мое сердце дамамъ. 
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Парижъ, 9 сентября 1786 г. 


Уважаемая маркиза. Съ посиЪшностью, похожей на бЪтство, семья 
Монжуа покинула Парижъ. А между тёмъ, какъ было бы интересно 
поговорить съ вами о многознаменательныхь событяхъ послфдняго 
времени. 

Калоннъ былъ вынужденъ необходимостью къ такому шагу, который, 
при извЪетныхъ обстоятельствахъ, можеть сдфлаться началомъ конститу- 
ц1оннаго развит1я, — конечно, не съ нимъ, а противъ него! Въ кругу 
Неккера господствуеть сильная тревога. Неккеръ опасается, что Калоннъ 
побуждаемый временными заботами и ослЗпленный минутнымъ успз- 
хомъ, не оказался бы достаточно неблагоразумнымь и не разоблачилъ 
бы финансовое положене такимъ образомъ, что авторитетъ правитель- 
ства былъ бы окончательно погребенъ. Неккеръ, — я могу дов$рить вамъ 
это, такъ какъ я въ свое время безпощадно отзывался о немъ, какъ 
о министр — сообщилъь мн наединЪф, что онъ, въ отчетЪ 1781 г., 
сознательно скрылъ истину, и теперь вЪ этомъ направлевти питаетъ 
самыя серьезныя опасевшя. 

Знаете ли вы что-нибудь объ этомъ? 

Можетъ-быть, возможно было бы предупредить серьезныя послЪд- 
ствя, если бъ можно было своевременно получить надлежапия свЪдЪн1я. 
Напишите мн, прошу васъ, также и о своихъ ближайшихь планахъ. 
Останетесь ли вы До собравшя нотаблей во Фробергф? Моя служба, 
быть-можетъ, приведетъ меня въ Эльзасъ, и я, конечно, не упущу случая 
поцфловать ручку прекраснйшей женщины Франщи. 


Люсъень Гальяръз— Дельфинъ. 


Парижъ, 11 октября 1786 г. 


Уважаемая маркиза. Съ радостью исполняю ваше желан!е, жалЪя 
только о томъ, что его такъ нетрудно исполнить! Вы всегда будете 
знать мой адресъ, хотя бы онъ часто мФнялся. Мое перо, которое, — 
по увфрен1ю никого другого, какъ самого начальника полищи Ленуара— 
пишетъь не чернилами, а ядомъ, вынудить меня оставаться въ т%ни, 
во время собраюя нотаблей. Даже изъ моихь единомышленниковъ 
лишь очень немноге понимають мой восторгъ, по поводу надежды на 
событ1я будущаго года. 

Нотабли, которые все еще умЪють оелфилять наивныхъ людей 
блескомъ своего выступленя и искусными формами своего обхождевя, 
будуть теперь вынуждены передъь цфлымъь мромъ раскрыть свою 
внутреннюю сущность, и тогда вс$ увидять, что даже ихъ лучшими 
поступками руководить только себялюбе! 
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Благод$явя ихъ — это ошумъ для народа. Ихъ вЪрность королю, 
только средство обезпечить себЪ богалтзйпие приходы, ихь гордость— 
маска, скрывающая ихъ внутреннюю пустоту! 

Только среди женщинъ есть исключеня. Я узналъ это пу- 
темъ самаго прекраснаго и самаго горькаго опыта моей жизни. Есть 
одна, которая соединяеть въ себЪ всф добродЪтели и вс преимуще- 
ства дворянства, точно такъ же, какъ я зналъ другую, душа которой 
представляла открытую сточную канаву, воспринимавшую въ себя 
трязныя воды вс$хъ пороковъ третьяго сослов1я. Это была моя мать. 
Понимаете вы, маркиза, почему самымъ горячимъ желаемъ всей моей 
жизни было — держаться оть нея какъ можно дальше и почему вы 
для меня являетесь звФздой, къ которой тянется мое искал ченное 
тТЪло? 

ДФти будущаго не должны имфть такихъ матерей, какъ моя мать. 
Это высшая цфль револющи. 


Принць Фридрихь Евгенй Монбельяръ— Дельфинъ. 


Монбельяръ, 20 октября 1786 г. 


Возлюбленная! Наконецъ посылаю теб нЪ-жный привЪть по вЗрному 
пути. Какъ благодаренъ я тебЪ, моя ненаглядная, за вс$ милыя, полныя 
любви, записочки, которыя ты мн посылала. Я ношу ихъ на своемъ 
сердц®. Он могутъ защитить меня отъ враждебныхъ ударовъ, какъ 
защищаеть меня твоя любовь, дфлая меня неуязвимымъ ко всякому 
личному  страдан!ю. 

То, что ты пишешь о нашемъ сын%, глубоко радуеть меня. Его 
кривая силы сдзлають его способнымъ сопротивляться бурямъ буду- 
щаго. И какъ тебЪ помогаеть ребенокъ забывать муки настоящаго,— 
«когда я вижу его — я вижу тебя», пишешь ты, — такъ и мн помо- 
гаеть въ этомъ моя работа. 

НигдЪ, среди сельскаго дворянства, не замфчается вЪявя новаго 
духа. Какь разъ это обстоятельство, что дворянство обЪднфло, дЪлаетъ 
его неспособнымъ къ воспринят!ю современныхъ идей. Но оно тёмъ 
легче откажется отъ своихъ привилегй, въ отношен!и налоговъ, если 
увидитьъ, что и финансисты и т$, кто владеть бумагами, будуть обло- 
жены новыми налогами, но съ крупными землевладЪльцами дЪФло об- 
стоить иначе. Маркизъ Монжуа находитъ среди нихъ самыхъ сильныхъ 
приверженцевъ. И когда этотъ стройный старикъ, съ орлинымъ про- 
филемъ и спокойными движенями, протянеть свою длинную, съ синими 
жилками руку передъ собрашемъ, чтобы двинуть противъ нашего 
новаго, еще неиспытаннаго, блестящаго оружая свои почтенныя орудя 
традищи, то можно заранфе предсказать, что онъ выиграетъ игру. 
Онъ отвергаеть воякую общность интересовъ съ третьимъ сословемъ 
и особенно энергично отрицаеть эту общность съ выскочками, говоря: 
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«Оттого, что они захватили мЪста, принадлежапия намъ по праву, они 
думають, что они намъ равны? Богатымъ можно сдфлаться, но знатнымъ 
надо быть!» Даже въ борьбЪ со мной наружное спокойств!е не поки- 
даетъь его и только я замзчаю болфе р$зюыйЙ тонъ его голоса и свер- 
кан!е. непримиримой ненависти въ его глазахъ. Но мы находимся еще 
въ перодЪ стычекъ на форпостахъ, настоящая же битва начнется въ 
Париж». 

Одинъ единственный диссонансъ внесло твое письмо, моя любимая 
жена, въ чистый аккордъ твоихъ ласковыхъ словъ. Ты хочешь оставать- 
ся во время собраня нотаблей во ФробергЪ ради своего ребенка, 
которому парижсюй воздухь не очень полезенъ. Ты даже радуешься, 
что останешься съ нимъ одна и будешь избавлена отъ постоянной муки, 
которую доставляють теб н%®жныя ласки, расточаемыя маркизомъ 
ребенку! А я? А то, что мы можемъ пропустить подходяпйй моментъ, 
чтобы вполн% принадлежать другъ другу?! 

Пораздумай, моя любимая, своимъ сердцемъ, которое въ сущности 
вЪдь является толовой женщины. 


Принць Фридрихь Евгенй Монбельярь— Дельфин. 


Парижъ, 16 февраля 1787 г. 


Любезная моя! Знать, что тебя нфтъ зд$сь — достаточно мучительно 
для меня, но думать, что ты находишься одна во Фроберг$, во власти 
мрачныхъ мыслей — просто невыносимо, и разрываетъ мое сердце! Мн® 
кажется, будто на бумагЪ твоего письма лежала твоя рука, которую ты 
только что прижимала къ своему пылающему лбу и какъ будто около 
каждаго твоего слова слышится глубоюй вздохъ. И все же одной един- 
ственной мысли должно быть достаточно, чтобы ободрить тебя, — вЪдь 
наша, судьба зависитъ только отъ твоей воли! Если ты хочешь разстаться 
съ человЪкомъ, который употребляеть доброту, внимане, благородство, 
чтобы, прикрываясь ими, какъ можно больше мучить тебя, то ты можешь 
это сдЪлать. Въ самомъ дфл$, ты уже достаточно отблагодарила его 
за всЪ его жестокя благодЪяшя. Возьми на руки своего ребенка и 
прйди ко мнЪ. Если кто-нибудь будеть презирать тебя за это, то вЪдь 
его приговоръ насъ не коснется! 

Мрачныя предчувств1я, говоришь ты, повидимому, нарушили спокой- 
ный сонъ маркиза. Часами слышала ты, какъ онъ ходилъ взадъ и впе- 
редъ по ночамъ и когда онъ — что вошло у него недавно въ привыч- 
ку — отправлялся изъ новаго замка въ старый, покинутый буртъ, 
то ты видфла, какъь въ его окнахъ 'свЪть то появлялся, то снова 
исчезалъ. И въ одну изъ такихь ночей, твое сострадательное сердце 
заставило тебя пойти къ нему, и ты молча протянула ему руку... 

Какъ могу я сердиться на тебя за это ты, моя единственная? Не 
забывай только, что другой человЪкъ еще болфе достоинъ состраданйя! 
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Члены собран1я нотаблей, должно-быть, уже прибыли въ полномъ 
числ. Парижане, которые, однако, не могуть видёть пьесы, разыгры- 
звающейся за закрытыми дверями, ведуть себя точно дфти передъ спущен- 
ной занав$сью театра Петрушки. Повидимому, у всЪхъ теперь есть 
свободное время, такъ какъ вс высыпали на улицу. Шутятъ, смются, 
но это веселье, которое точно легкое дуновене вЪ%терка вызываеть 
красивую рябь на поверхности воды, не позволяетъ, однако, забывать, 
что буря можеть взволновать темныя воды этого потока до самаго 
илистаго дна. 

Когда сдЪлалось извЪфстно, что Калоннъ заболЪлъ и распространился 
слухъ, что онъ харкаетъь кровью, то тазетные остряки спрашивали: 
чьей кровью, своей или кровью наши? Когда же онт. въ первый разъ 
вышелъ изъ дому, то нашелъ на своихъ собственныхъ дверяхъ такой 
аншлагь: «Актеры министра финансовъ будуть играть пьесы»: «Лишняя 
предосторожность» и «Обманчивыя надежды». Роль суфлёра исполнить 
онь самъ. — Въ театр Версаля была поставлена опера «Теодоръ» 
Паёз1елло. Когда главный герой, покинутый король, сталъ изливать 
све горе, изъ партера вдругъ раздался голосъ: «Позовите же нотаблей!» 
Громюй см%Ъхь и безконечные крики «браво» заставили прервать предста- 
влен!е. ХотФли арестовать виновника безпорядка, но королева возстала 
противъ этого. Публика же отнеслсь къ ея добротЪ, какъ къ слабости, 
къ заискиван!ю передъ нею, и сопровождала громкими свистками отъ%з- 
жаюпИй экипажъ королевы. 

Тотъ, кто пытается защищать въ тгазетахъ или въ жаркихъ спорахъ 
реформы, содержане которыхъ отчасти стало известно, всегда вотр$- 
чаеть сильное неудовольслв1е. «Мы не хотимъ милостей, мы требуемъ 
правъ! — крикнулъь недавно Гальяръ одному изъ такихъ тайныхъ 
эмиссаровъ правительства.—Человзкъ рождается свободнымъ, а между 
т8мъ онъ повсюду въ оковахъ. 1) Реформы представляютьъ не что иное, 
какъ только новое средство сдФлать его покорнымъ властителемъ. Мы 
ихь отвергаемъ. Мы требуемъ признашя суверенитета народа, а 
не утолен!я нашего голода посредствомъ хлЪбныхъ крошекъ, которыя 
падають со стола богатыхъ». 

Нотабли наружно спокойны, но тёмъ взволнованнЪе они внутренно. 
Это совсфмъ иное дворянство, чёмъ дворянство Версаля, на которое 
теперь съ изумлешемъ взираютъ парижане. Много мужчинъ съ громкими 
именами появляются въ заштопанной одеждЪ, а священники ИМЪЮТЬ 
отруб$лыя отъ работы руки. 

Прежде чзмъ ты получишь это письмо, мы уже вс соберемся. 
Только что появившаяся брошюра еще усиливаетъ всеобщее возбуждене. 
Она называется: «Послздея мысли короля прусскаго», и заключаетъ въ 
себ, между прочимъ, слфдуюцйя фразы, которыя сегодня уже выступали 
отромными буквами на плакатахъ, расклеенныхь на углахъ улицъ! 


1) Первая фраза «Общественнаго договора». Ред. 
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«Нащи, которыя ведутъ войны на занятыя дёньги, никогда не бу- 
дуть знать мира. Посл войны съ сосфдомъ, начинается война съ кре- 
диторами, и народъ никогда не знаеть покоя. Остается одинъ только 
выходъ — банкротство, и оно неизб®жно>. 


Маркизь Монжуа— Дельфинъ. 


Парижъ, 3 марта 1787 г. 


Моя милая, необыкновенно напряженная работа третьяго бюро 
собран1я нотаблей только сегодня доставила мнф возможность поблаго- 
дарить васъ за желательныя для меня регулярныя сообщемя. Я радъ 
слышать, что вы и Годфруа вполн$ здоровы. 

Хотя тайна переговоровъ не дозволяеть мнф подробно разсказывать. 
вамъ о нихъ, т%мъ не менфе, я считаю себя обязаннымъ, дов$ряя ваше- 
му ненарушимому молчан!ю — всякое оглашене фактовъ можеть по- 
влечь за собой неисчислимыя бЪФдетв1я—не скрывать отъ васъ серьез- 
ности положевя. | 

Пораженные намеками министра финансовъ на величину долговъ. 
и возмущенные требовашемъ обложешя насъ новымъ поземельнымъ. 
налогомъ, — французское дворянство до сихъ поръ само. облагало себя 
налогамъ крови и жизни за короля, потому не можетъ позволить, чтобы 
съ нимъ обращались, какъ съ лавочникомъ третьяго сослов1я, котораго 
надо принуждать къ жертвамъ для ‘отечества, — мы потребовали отчета, 
чтобы сравнить его съ Сотарфе тепда Неккера. Вчера этотъ отчетъ былъ. 
данъ самымъ недостаточнымъ образомъ. Изъ него, повидимому, слЪдуетьъ, 
что долгь съ 81-го года, когда былъ констатированъ излишекъ въ 10 
миллюновъ, возросъ до 112 милл1оновъ, это означаеть — если цифры 
правильны и нельзя создать новые источники для уплаты — что намъ. 
грозитъ государственное банкротство, и если это огласится, то произой- 
деть страшное финансовое разстройство. Я прошу васъ имЪть это въ 
виду и приготовиться къ тому, что я могу потерять большую часть, 
если не все свое состоян1е при этомъ, такъ какъ банкирскай домъ Сентъ- 
Джемса долженъ пострадать очень сильно. 

Само собою разумЪется, что мы дЪлаемъ все, что отъ насъ зависитъ, 
чтобы предотвратить несчастье. Но точно такъ же, само собою понятно, 
что мы не можемъ превратиться, какъ это, повидимому, ожидаетъ оть 
насъ правительство, въ безвольное оруд1е его желаше. Вс семь бюро,— 
несмотря на страстное сопротивлеюше Лафайета и его приверженцевъ, 
повидимому, добивающихся одобрешя уличныхъ политиковъ, — откло- 
нили поземельный налогъ, пока намъ не будуть даны подробнЪйшя 
свфдзшя о финансовомъ положени. Неужели мы должны быть вынуж- 
дены взвалить себф на плечи послздствя чудовищной расточительности 
и позорной недобросовфетности въ нФдрахъ самого правительства? 
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Король, слушающий дурныхъ совЪтниковъ, сумфлъь сдфлать такъ, что 
дворянство, на которое только онъ и могъ опереться, находится теперь 
въ лагерЪ его противниковъ. 

Если произойдеть что-нибудь необыкновенное, то я пришлю вамъ 
изв сте съ экстреннымъ курьеромъ. 


Графъ Гиберь— Дельфинъ. 
Парижъ, 22 марта 1787 г. 


Уважаемая маркиза. Вапшть отвЪть на мое письмо былъ такъ дипло- 
матиченъ, что я снова убфдился въ способности женщинъ къ политик». 

Между т$мъ событя оправдали мои предсказаня. Калоннъ будеть 
ими свергнутъ, въ особенности теперь, когда его необдуманное обращене 
къ гласности оказалось ударомъ по водЪ. Народъ. стоить на сторонЪ 
нотаблей, только потому, что они франдеры. Цифры, которыя, несмотря 
на самыя строе запреты и требован1я молчаня, все же проникають 
наружу, усиливаютъ волнеше и лишають насъ всякаго кредита и вся- 
каго престижа. Говорять о тайныхь вооруженшяхъ Англи, о прусскихъ 
войскахъ, стягивающихся къ голландской границ$. Смерть Верженна, 
способнато человЪка, умфвшато управлять нашей внЪфшней политикой 
въ самыя трудныя времена, неспособность этого лакея Монморена— 
преемника  Верженна — все это предв$стники смутныхъ дней. 

Но не для того пишу я вамъ сегодня, чтобы напугать васъ, а чтобы 
просить васъ о милостивомъ разрфшен1и посфтить васъ во время моей 
инспекторской пофздки въ Эльзасъ. Если въ ма вы уже не будете 
во Фроберг®, то я надфюсь получить отъ васъ изв сте объ этомъ. 
Или же вообще я могу надфяться получить отъ васъ нфеколько строкъ, 
несмотря на явную немилость, въ которой я нахожусь? Моя непоколе- 
бимая преданность вамъ можеть, по крайней мЪрЪ, разсчитывать на 
дозволен!е поцловать вашу руку! 


Приниь Фридрихь Евгенй Монбельяру— Дельфин. 


Парижь 9 апр$ля 1787 г. 


Возлюбленная Дельфина. Сифшу сообщить тебф съ экстреннымъ 
курьеромъ новость, которая близко касается насъ и тебя. Калоннъ 
получилъ сегодня отставку. Въ парижекомъ населении уже не существуетъ 
болфе никакихь сомнфн!Й насчеть ужасающихь разм$ровъ дефицита. 
Банкирсве дома Сенть Джемсь и Бутенъ со вчерашнято дня закрыты. 
Въ сегодняшнемъ зас$дан1и маркизъ имЪлъ видъ призрака, но держался 
безукоризненно и съ достоинствомъ. Онъ просилъ, какъ я слышалъ, 
объ отиускЪ. Въ какой степени онъ можеть пострадать отъ разорешя 
Сенть Джемса—этого не знаетъ никто. 
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Я твердо надюсь, что эти строки ты получишь до его прибытя, 
и что твое доброе сердце не встр$титъ неподготовленнымъ постигшее его 
б%дотв1е. 


Маркизь Монжуа— Дельфинъ. 


Парижъ, 9 апр$ля 1787 г. 


Моя милая, опасен1я оправдались, хотя это’ уже не поразило меня. 
Я потерялъ свое состоян1е. То немногое, что мнз удалось спасти въ те- 
чене послёднихъ дней, хватитъ только на то, чтобъ избавить насъ отъ 
лишей. Я сожалзю о такомъ положеви только изъ-за васъ; потому 
что вы привыкли къ роскошной жизни. Но для моего наслЪдника, 
наобороть, я тотовъ даже считать это счастьемъ. Ботатство ставило 
французское дворянство въ тавкя условя, которыя отнимали у него 
лучишя силы,—б%дность же неминуемо выдвинетъь передъ нимъ альтер- 
нативу либо погибнуть, либо вернуть богатство. Будущее требуеть же- 
лЪзнаго поколЪЕя. 

Я не оставлю своей супругБ и своему наслЪднику никакихъ дру- 
тихъ драгоцнностей, кромф моего честнато имени. И я жду, — это 
единственное, что я еще моту ждать оть жизни, что они окажутся 
достойнымъ этого сокровища. 

Я сл5дую за этимъ письмомъ, такъ какъ мн нужно было уладить 
н®которыя дФла въ СтрасбургЪ. Фробергь остается намъ. Но намъ при- 
дется ограничиться только замкомъ. 


Графъь Гюи Шеврёзь— Дельфилнль. 


Сенъ-Клу, 4 мая 1787 г. 


Дорогая Дельфива! Несчастье, постигшее васъ, глубоко огорчило 
меня, хотя я и принадлежу къ старой школ и поэтому не могу пуб- 
лично проливать слезы объ этомъ. Вы знаете, даже нотабли плакали, 
когда Калоннъ, этотъ бфдняга, пострадавиий за гр%хи другихъ, удалился, 
а король обфщалъ имъ докладъ о всфхъ счетахъ. Очевидно, они, какъ 
слФдуетъ, подЪлили свои слезныя железы, чтобы проливать слезы и оть 
горя и отъ радости. 

Королева буквально остолбенфла, когда узнала о вашей участи. 
Она какъ разъ пришла изъ комнаты больного дофина, гдф уже оста- 
вила весь свой запасъ слезъ. Сегодня она сказала мн, чтобы я пере- 
далъ вамъ: она почитаетъь себя счастливой, что еще можеть помочь 
вамъ. «Что маленькая маркиза должна будеть продать свое жемчуж- 
ное ожерелье, это не такъ волнуеть меня, — прибавила королева. — 
Быть-можетъ, съ этимъ великолзинымъ украшешемъ связано какое- 
нибудь злое прокляте. Но то, что она будеть осуждена жить въ этомъ 
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мрачномъ бургф, точно райская птичка, привыкшая къ солнцу и по- 
саженная въ клфтку — воть что меня приводить въ содрогане!» ` Она, 
предлагаеть вамъ вступить въ ея придворный штать и даетъ вамъ 
тайкомъ средства для этого изъ своей собственной шкатулки. 

Развз мы не можемъ, среди мрачнаго бушующаго океана, населить 
островъ блаженныхъ бЪглецами съ другого берега? Недавно мы по- 
чувствовали возможность этого. 

Гимаръ танцовала на сценз маленькаго театра, вмЪстЪ съ Лаурой, 
самой младшей, безподобной ученицей Вестриса, едва достигшей двЪ- 
надцатилЪтняго возраста. «Прошедшее и будущее» —такъ называлась 
пантомима, которую он представляли. Гимаръ изображала маркизу 
Помпадуръ въ пышномъ придворномъ платьф, осыпанномъ сверкающими 
драгоцнностями, а маленькая Лаура, въ развфвающейся рубашонк%, 
вмЪето всякаго украшен1я, обернула свою головку краснымъ плэт- 
комъ, въ видЪ тюрбана. Она приподнималась и опускалась, порхала и 
кружилась вокругь маркизы, торжественно выступающей въ паменуэта, 
п это «будущее» должно будеть побфдить каждато! 

Королева распорядилась пригласить танцовщиць къ ужину. Еще 
разъ ботиня радости вложила свой скипетръ-въ руки королевы. Снова 
взлетали къ потолку пробки шампанскаго и точно стрфлы Амура по- 
падали въ обнаженныя труди нарисованныхъь наядъ, и все смёлфе 
становились пЪфсни, прерываемыя жемчужнымъ смФхомъ королевы... 

Было совсфмъ какъ прежде! 

Въ полночь открылись двери въ покои короля. Онъ вошелъ съ 
мертвенно бл$днымъ лицомъ. ПъЪве смолкло, танцовщицы остановились, 
и дрожащее «будущее» боязливо укрылось въ объятяхъ блЪднаго «про- 
шедшаго». Король пошептался со своей супругой и свЪть въ ея глазахъ 
угасъ. 

Это быль день, когда Ломени де Брленнъ сдфлался министромъ 
финансовъ, а Калоннъ бфжалъ въ Англ юи зловфщее слово «государствен- 
ное банкротство» была впервые произнесено въ собраши нотаблей! 

Слишкомъ скоро вернулись мы съ острова блаженныхъ на берегъ 
дЪйствительности! Но когда вы, очаровательница, будете съ нами, 
то мы не дадимъ себя изгнать оттуда. 


Принць Фридрихь Евгенй Монбельярь— Дельфин. 


Парижъ, 27 мая 1787 г. 


Возлюбленная моя! Я ничего о тебЪ не слышу и чувствую сильную 
тревогу. Такъ какъ я не знаю, что случилось и что можеть случиться, 
то не рзшаюсь довфрить это письмо почтЪ или обыкновенному курьеру. 
Гальяръ взялъ на себя доставить это письмо въ твои руки. 

Я умоляю тебя сообщи, наконецъ, маркизу свое р%шене. Онъ 
дастъ, онъ долженъ дать тебф свободу теперь, когда ему уже НЪтТь 
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надобности считаться ни со своимъ положешемъ при двор$ ни со своей 
общественной ролью. Если же онъ этого не сдФлаетъ, то рЪшись, нако- 
нець, милая Дельфина, и пр1зжай, подъ защитой Гальяра, ко мн$. 
Не въ Этюпь и не въ Монбельяръ, гд$ тебя стали бы искать, а въ 
тихое гнфздышко, недалеко отьъ Парижа, которое мы нашли. 

Моя любовь превратилась въ страстную тоску. Даже сумятица 
послЪднихь дней, роспускъ нотаблей, бурныя требоваьля созыва гене- 
ральныхь штатовъ,—что въ сущности является нашимъ объявлешемъ 
войны королю,/—ни на мгновен1е не могли заглушить громкаго голоса 
моего сердца, призывающаго тебя, моя ненаглядная! 

Во времена опасности любяцйе должны быть вмЪ$стф. А теперь, 
когда все рушится, когда боги, передъ которыми мы н$котда прекло- 
няли колёна и съ искреннею в$рой приносили жертву за жертвой 
ихъ ненасытной алчности, оказались глиняными идолами, когда твер- 
дый кулакъ желЪзной эпохи сорвалъ со всЪхъ святынь, — брака, семьи, 
дружбы и вЪрности королю,—украшенныя драгоц$нностями одежды, 
въ которыя ихъ нарядили столёт1я, и обнажилъ ихъ жалюе остовы/— 
теперь, моя Дельфина, освобожденные люди въ прав$ протянуть другь 
другу руки надъ этими развалинами! И они будутт не только строите- 
лями новаго челов$ческаго счастья, но рфшили также соорудить храмъ 
и новаго божества. 

Но зачЪмъ я все это говорю тебЪ? Разв$ нужно уговаривать тамъ, 
гдз ничто не должно р$зшать, кромЪ твоего внутренвяго чувства? 


Принць Фридрихь Евгений Монбельярь— Дельфинъ. 


Парижъ, 19 1юня 1787 г. 


Моя Дельфина—моя,’ вопреки всему! Я далъ утихнуть первому 
взрыву бури въ моей душф..... теперь осталось только опустошене. 

Если бъ маркизъ держалъ тебя въ глубокой темниц%, если бъ- лы 
носила жел$зныя цфпи на рукахъ и на ногахъ,—я бы тебя завоевалъ! 
Но ты сама, сама накладываешь на себя цзпи,— кто же можеть осво- 
бодить тебя? 

Знаешь ли ты, что ты написала мн%, понимаешь ли ты, какя раны 
нанесли моему сердцу твои даже самыя ласковыя слова? 

«Маркизъ съ желЪзной силой воли сохранялъ свое самообладане 
въ СтрасбургВ. Когда опустВли конюшни и нагруженные мебелью возы, 
одинъ за друзимъ, съ грохотомъ колесъ и щелканьемъ бича, выззжали 
изъ Монжуа и старый садовникъ дрожащими руками накладываль 
ставни на темныя, эяющйя окна опустошеннаго замка, а слуги безко- 
нечной вереницей подходили прощаться—онъ стояль прямо и гордо 


и для каждаго у него нашлась улыбка, какъ во время торжественныхъ 
пр1емовъ». 
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РазвЪ этими словами ты не восхваляешь жестокосердаго старика, 
который находить улыбку для уходящихъь подчиненныхъ, а для жены 
не знаеть ничего другого, кромз пытки? 

«Но вечеромъ единственный старый слуга, котораго мы у себя оста- 
вили, нашелъ его безъ чувствъ, возлф его письменнаго стола. Только 
посл многихъ тревожныхъ дней (ты тревожишься о человЗкВ, кото- 
рый тебя купилъ?!) онъ пришелъ, наконець, въ себя. Съ твхъ поръ хо- 
дить и разговаривать ему трудно. Онъ неустанно заставляеть себя 
возить въ креслЪ по угрюмымъ пустымъ комнатамъ. Только руками онъ 
можетъ двигать, какъ всегда....» 

Чтобы удерживать тебя, тебя и нашего ребенка! 

«Но какъ разъ теперь, въ минуту страшной нужды, я должна уйти 
оть него, должна покинуть человЪка, который все потерялъ, внушить 
ему мысль, что я могла, конечно, пользоваться его богатствомъ, но 
че могу дЪлить его бФдность? Вопросъ, который ты требуешь, чтобы я 
поставила ему, и побЪгь, который остается для меня единственнымъ 
выходомъ, если его отвфтомъ будеть жестокое «нфтъ!» — это должно 
будетъь убить ослабленнаго человзка. Можешь ли ты требовать оть меня, 
чтобы я была его убйцей?» 

Но чтобы онъ убивалъ въ насъ все, что составляетъ счастье и наде- 
жду, слЪдовательно, нфчто, гораздо болзе важное, чЪВмъ жалкое сущеест- 
вован1е человЪка, уже отм$ченнаго смертью, ты на это сотлашаешься? 

Я не моту иначе! У меня невольно сжимаются кулаки противъ тебя, 
Дельфина!.. 

Разсказъ Гальяра дополнилъ картину, которую ты мн$ нарисо- 
вала. Я никогда не видфлъ этого сильнаго, почти грубаго челов®ка 
такимъ разстроеннымъ. 

«Она такъ поблднЪла, такъ похудфла! — говорилъ онЪ, — Она 
бродить по высокимъ мрачнымъ комнатамъ, которыя всегда внушали 
ей трепетъ, съ тЪхь поръ, какъ она въ первый разъ вступила въ нихъ. 
И подъ бфлымъ платкомъ, въ который она кутается, ея плечики вздра- 
гиваютъ, несмотря на лФто. Она подносить малютку къ каждому солнеч- 
ному лучу, который врывается въ глубовя окна то здфсь, то тамъ, 
съ тЪхъ поръ какъ поселяне, узнавъ 0 поведени маркиза въ собран!и 
нотаблей, привфтствовали криками «ура» опустошен1е увеселительнаго 
замка въ паркЪ, а маленькай, грязный мальчуганъ бросилъ въ ея сына 
камнемъ, когда маркиза гуляла съ нимъ, то она больше не р%Ъшаетсл 
выносить его изъ узкаго замковаго двора». 

Ты съ ума сошла, Дельфина. Неужели ты хочешь принести вт, жертву 
старику твоего собственнаго ребенка? 

«Не пиши мн% больше! — просишь ты. — Твоя страсть такъ разду- 
ваеть пламя моей любви, что она грозитъ сжечь все то мужество и 
чувство долга, которое у меня остается..» Наперекорь разетоявю, 
наперекоръ всЪмъ опасностямъ я отправлялъ бы къ тебЪ своихъ курь- 
еровъ ежедиевно, если бъ ты свое ‚келан!е обосновала только этой фра- 
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зой, потому что все, все надо сжечь, чтобы твоя любовь ярко засляла, 
какъ ситналъ побфды! Но ты прибавляешь другя слова! Ты говоришь: 
«Каждое твое слово—это ядъ для огромной з1яющей раны моего сердца, 
Я погибаю, а между тфмъ я должна жить ради того единственнаго, 
что у меня осталось оть кратковременнаго счастья, — ради нашего 
ребенка!..» 

Я умолкаю, Дельфина. Можетъ-быть, полное спокойств!е поможеть 
тебф найти рёшен1е. Ве сомнфя въ твоей любви, въ твоей вЪрности, 
которыя поднимаются во ‘мн$, я постараюсь заглушить, постараюсь по- 
давить всЪ страстныя желан!я избыткомъ работы, которая намъ пред- 
стоить. 

Прощай! 


Люсъень Гальяръ— Дельфинъ. 


Парижь, 25 1юня 1787 г. 


Уважаемая маркиза. Исполняя свое обфщае, я посылаю вамъ се- 
тодня свой первый отчетъ. Даже безъ всякаго настоятельнаго требованя 
я намфренъ говорить вамъ правду, безъ всякихъ стЪененйй. 

Принцъ совершенно подавленъ горемъ. Онъ плакалъ внутренними сле- 
зами, какъ всЪ сильные люди. ЦФлыми днями онъ запирался одинъ. 
Только изв%ст1е, которое принесъ ему маркизъ Лафайетъ, что оба мини- 
стра, военный и морской, подали въ отставку, въ виду угрожающаго по- 
веден1я прусскихъь войскъ на границ Голланд1и и пустой казны Фран- 
щи, вывела принца изъ состояня апати. 

Онъ челов%къ дЪйств1я, маркиза, поэтому онъ не погибнетъ! 

Распространивпийся слухъ, что мы будемъ вынуждены поступить 
безчестно и оставить безъ помощи своего голландскаго союзника, приво- 
дить парижанъ въ сильнЪйшее негодоване. На площади Дофинэ сожгли 
портреты министра финансовъ, насильственно взятые изъ книжныхъ ма- 
газиновъ. Передъ Версальскимъ дворцомъ пробовали даже устроить шум- 
ную демонстращю. Произошло бы, вЗроятно, столкновен!е со швейцарской 
тварей замка, если бы не распространилась всть, что новорожденная 
принцесса только что скончалась. Народъ спокойно разошелся. Въ на- 
стоящее время народъ пока еще покорный ребенокъ! 

Мой адресъ вамъ извЪстенъ. Я не подписываю этого письма. Сноше- 
Ня с0 мной могутъ оказаться опасными для васъ. 


Люсъень Гальяре— Дельфинъ. 


Парижъ, 19 августа 1787 и. 


Уважаемая маркиза. Принцъ покинуль Парижъ. Только на короткое 
время, сказалъ онъ, чтобы познакомиться съ настроенемъ въ провин- 
ци. Уфхали также. Лафайеть и Мирабо. Я думаю, съ тхъ поръ какъ 
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парламенть королевскимъ приказомъ отправленъ въ Труа, что они хо- 
тЪли избЪжать такой же участи. 

Мы живемъ въ постоянномъ волненш. Мы насильственно открыли се- 
бЪ доступъ въ парламентъ во время бурныхъ прен1й. Я старался сохра- 
нить, насколько могъ, хладнокров1е и вижу въ отклонен!и поземельнаго 
и штемпельвато налога не столько признакъ всеобщаго демократическаго 
духа, не желающаго преклоняться передъ властнымъ словомъ абсолютна- 
го монарха, сколько доказательство эгоизма сословй. Будь они таве 
патр1оты, какъ они увфряють, то не стали’ бы они, въ моментъ величай- 
шей опасности, котда правительство апеллируетъ къ ихъ самопожертво- 
ванйю, такъ судорожно сжимать рукой свои кошельки! 

МнЪ и моимъ единомышленникамъ такое разоблачен1е мотивовъ ихъ 
поведен1я очень на руку. Оно даетъ намъ возможность съ еще большей 
энермей выставить въ подходяпиЙй моментъь — на ряду съ заявленнымъ 
ими требованемъ буржуазной свободы—и свое требовав!е сощальнаго 
равенства. 

Въ политическихъ клубахъ это требован1е раздается достаточно гром- 
ко. И полищя давно уже слышала его. Недавно какой-то необузданный 
человЪкъ крикнулъ въ Пале-РоялЪ черезъь головы фланёровъ: «Кишка- 
ми послфдняго священника мы задушимъ послдняго короля!» Хотёли 
его арестовать, но потомъ отпустили, когда къ посрамленю полицей- 
скихъ чиновниковъ оказалось, что эта фраза взята у Дирро, въ память 
котораго, какъ разъ въ этотъ день, произнесена была въ академ1и гром- 
кая хвалебная рЪчь! 

Насильственная регистращя налоговъ,—король хочетъ доказать свое 
самодержав!е въ такую минуту, когда оно является только химерой!— 
постоянно вызываеть бурныя сцены. Графа Артуа вчера освистали по 
дорог% въ Счетную палату. Ни одинъ сборщикь налоговъ,—Я въ этомъ увЪ- 
ренъ!—не найдетъ въ себф мужества выполнить приказаве короля про- 
тивъ желаня парламента. 

Простите меня, если моя страстность далеко увлекла меня, за пре- 
дфлы даннаго мнЪ поручевя. 


Люсъень Галяр5— Дельфинъ. 


Парижъ, 26 сентября 1787 г. 


Благодарю васъ, уважаемая маркиза, за ваше письмо. Я внутренно 
радуюсь, что могу оказать вамъ иЪкоторую помощь, поддерживая вать 
интересь къ политическимъ событ1ямт. 

Принць вернулся. Провинщальныя собран1я, которыя происходятъ 


теперь везд®, охвачены, по сто словамъ, одинаковымъ настроевшемъ. «Я 
пожалфлъь однажды о смерти Руссо, Вольтера и Дидро. Но теперь я 
знаю,—прибавилЪ онъ,-—что о мертвыхъ нечего жалЪть, котда духъ ихъ 
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Король думалъ, что ему можно обойти парламенты. Оиъ обращался 
съ ними, какъ съ непослушными дфтьми, но долженъ былъ убЪдиться, 
что передъ нимъ не дфти, а мужчины. Взят!е назадъ уже зарегистриро- 
ванныхъ эдиктовъ о налогахъ было признан1емъ сего смущешя и его сла- 
бости, и этому не помогуть никавя громвя рфчи мопархистовъ. Всту- 
плен!е Вильгельма Оранскаго въ Гаагу съ помощью прусскихъ войскъ 
приводитъ въ ярость честную Франц, окончательно потерявшую уже 
всяюЙ остатокь уважешя къ своему верховному военачальнику. Мы 
всадили милл!оны въ военныя гавани, суда и реформы арм! и и даже на- 
столько не обладаемъ политическимъ могуществомъ, что не можемъ себя 
отрадить оть злораднато смзха нашихъ сосфдей! Пруссюе и англйсве 
дипломаты, которые здфсь солидарны, безъ труда достигають своихЪ 
цёлей. Въ высшей степени удивительно, что г. маркизъ хочетъ при- 
сутствовать на провинщальномъ собрани въ Страсбург$. Можетъ - 
быть, я долженъ увфдомить принца, что въ это время вы будете одна? 


Графь Гюи Шеврёзь— Дельфин. 


Версаль, 22 ноября 1787 г. 


Прекрасная маркиза, до сихъ поръ я колебался отв$чать вамъ, такъ 
какъ что же мн оставалось сказать? Долженъ ли я былъ жаловаться, 
что вы не можете пр1Ъхать? Долженъ ли я высказывать надежды, кото- 
рыя были бы только пустыми словами? Или я долженъ, для вашего уве- 
селенмя, описывать вамъ тономъ парижскихъ парламентскихъ совтни- 
ковъ «пышную придворную жизнь», «упоене удовольств1ями», среди ко- 
тораго мы живемъ, и «золотой дождь, который на насъ изливается, въ 
то время, какъ народъ бЪфдетвуетъ и погибаетъ?» 

ВмЪсто этого представлю вамъ картину дфйствительности. Въ со- 
провождени лишь нфсколькихъ самыхъ вЪрныхъ своихъь приближенныхъ 
королева шла по пустыннымъ садамъ Тр1анона, на которые осень уже на- 
ложила свою печать. Смерть новорожденной принцессы нанесла ей ударъ, 
отъ котораго она еще не оправилась, тВмъ боле, что какая-то старуха, 
среди окружающихъ ее, сказала ей, что это зловзшИЙ знакъ. Она была, 
какь и всЪ мы, въ траурной одеждЪ. МаленьюЙ дофинъ попрежнему 
цзилялся за ея руку, и его черное платьице еще рЪзче выставляло его 
бл%дность. ЦФлью нашей прогулки былъ хуторъ. 

— Я хочу хоть одинъ разъ доставить себ радостный день,—сказала 
королева съ грустной улыбкой и взяла полный кошелекъ, чтобы раздать 
деньги обитателямъ маленькихъ домиковъ, которымъ она покровитель- 
ствовала. 

Когда мы приблизились, къ намъ навстрфчу вышли лакеи, послан- 
ные впередъ, чтобы оповЗетить о визит королевы. Они имли смущен- 
ный видъ. «Люди на работ», сказали они. Королева прикусила нижнюю 
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губу: «Мы подождемъ», отвЪтила она и сфла на каменную скамью. Люди 
выглядывали въ маленьюмя окошечки, то тамъ, то сямъ, и тотчасъ же ис- 
чезали. Наконецъ показалась веселая толпа, ребятишекъ, бфжавшихь 
съ луга намъ навстр$чу. Королева позвала ихъ, взяла самаго малень- 
каго на кол$ни, поц®ловала его и каждому сунула въ руку золотую мо- 
нету. Родители же украдкой смотрЗли на это изъ-за изгороди. 

— Еще годъ тому назадъ они вс лежали въ прах передо мной!— 
горько проговорила королева. 

Мы молча пошли назадъ. Только она шла передъ нами, гордо под- 
нявъ голову, съ высоком$рно презрительной улыбкой на устахъ. 

Вел$дъ за т5мъ мы вс обратили вниман!е на перемЪну настроен1я 
не только у нея, но и у короля, который, болБе чЪмъ когда-либо, вы- 
казываетъ склонность къ секретнымъ совфщанямъ со своей супругой и 
никогда не упускаетъ случая привлечь ее въ совфтъ министровъ. Но мЪра 
его добродушпя, повидимому, наконецъ, истощилась. 

— Новаторы хотятъ перестроить Франщю по англ!Йскому образцу — 
‹сказалъ онъ недавно съ горечью, а зат$мъ, во время послЪдняго офи- 
шальнаго према въ Версали, ‘громко заявилъ: «Идея создать постоянные 
генеральные штаты носить характеръ, подрывающй монарх1ю. Если она 
осуществится, то между королемъ и народомъ останется только одна про- 
межуточная сила—арм1я».—ВсЪ были удивлены, такъ какъ король впер- 
вые напомнилъ о силф%. 

Н%сколько дней тому назадъ происходило парламентское засЪдан1е 
въ присутетв!и короля, и на этомъ засздан:и еще ярче выразилась его 
перемЪна настроеня. Вы знаете, что до сихъ поръ я избЪгалъ политики 
еще больше, чёмъ некрасивыхъ женщинъ. Если же я отправился на это 
засздане, то только потому, что этого рода зр$лища нарушають все-таки 
жизненную пустоту, съ тзхъ поръ, какъ театры стали д®латься все скучн$е, 
танцовщицы старЪзе и даже сомнамбулы, которыя раньше вызывали у 
насъ такой пр1ятный трепетьъ, стали заниматься политическимъ ясновид$- 
немъ. 

Впрочемъ, оказалось, что на это засфдавне стоило итти. Хранитель 
печати, надутый и красный, какъ индЪйскЙ пЪтухъ, держалъ во имя ко- 
роля рёчь— грозную филиппику и ‘посл каждой фразы останавливался, 
чтобы наблюдать за ея дЪйствемъ. 

— Только король одинъ имФетъь верховную власть въ государ- 
ств%!.. (Несколько совЪтниковъ зам тно пожимаютъ плечами). Самъ Господь 
Богь даровалъ ему эту власть и онь отвзтетвенъ только передъ 
Богомъ!.. (На всВхъ лицахъ появляется насмёшливая улыбка). Законо- 
далельная власть находится только въ рукахъ короля»... Громкое «ого!» 
раздается въ залф., 

Затёмт прочитывается эдикть о займ$—д%ло идеть о кругленькой 
сумм въ 400 милл!оновъ!—и шлюзы краснор$\я открываются. 

Какихъ только водопадовъ не увидали мы! Въ особенности выдавал- 
ся одинъ господинъ, Дюваль д’Эпремениль. Онъ развернулъ весь катихи: 
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зисъ энциклопедистовъ: «Права челов$ка», «Суверенитетъ народа», «Об- 
щее благо», «Общая воля...» Даже во сн все это продолжало звучать 
въ моихь ушахь! О займ никто и слышать не хот$ль, напоминая от- 
части дрессированную. собачонку, У которой слюнки текуть при вид® 
жирнаго кусочка, но которая, косясь на него, все же отворачиваетъ го- 
лову, когда ей говорятъ: «Пфуй—это оть короля!» 

Однако, несмотря на вс№ возражешя, велЗно зарегистровать эдиктъ. 
Ропотъ неудовольств1я поднялся въ зал. Этимъ моментомъ воспользо- 
вался герцогь Шартреюмй,—мн% непраятно давать ему титулъ его слав- 
наго, покойнаго отца, герцога Орлеанскаго,—и объявилъ, что поведене 
‘короля незаконно! 

НослЪдовала короткая пауза всеобщато смущенмя, но, къ сожалЪн1ю, 
никто не воспользовался ею, чтобъ ‘предложить корону новому народному 
терою, хотя М-ше Жанлисъ способна даже безъ суфлёра играть роль 
Помпадуръ. 

— Это законно, потому что я этого хочу!—прозвучалъ громко и ясно 
голосъ короля въ залЪ. И дворъ удалился вмфетЪ съ его свитой. 

Сегодня уже изгнанный герцотъ превратился въ мученика народной 
свободы! Я знаю достаточное количество членовъ третьяго сословя, ко- 
торые проливаютъ о немъ горьюя слезы. Это—малютки изъ опереточныхъ 
залъь и жрицы Венеры изъ Пале-Рояля! 

Такого рода фарсы напоминаютъ мн% «буку», которымъ насъ пугали 
въ дЬтствЪ. Если «великая революц1я», которой стараются напугать 
взрослыхъ, ничего. другого не умЖетъ дфлать, какъ только грозить роз- 
гой да забрасывать гнилыми яблоками и пестрыми пряниками, то!.. 

Ахъ, если бъ могли енова вернуться дни Шантильи! ВЪдь мы такъ 
еще молоды, прекрасная Дельфина! 


Маркизь Монжуа— Дельфин. 


Страсбургъ, 12 декабря 1787 г. 


Моя милая. ЗасЗдавя Провинщальнаго собравя протянутся до 
конца м%сяца. Я чувствую себя достаточно кр%пкимъ, чтобы выдержать 
это, хотя мое положене не изъ легкихъ. Большинство членовъ склоня- 
ется въ пользу поземельнаго налога. Что Роганъ черезъ посредство сво- 
его викарля присоединилъ свой протесть къ моему протесту, конечно, 
больше повредило нашему дЗлу, нежели принесло пользы. Баронъ Флак- 
сланденъ съ удивлешемъ спросилъ меня, почему я такъ упорствую, в®дь 
мн$ уже нечего бояться этого обложен1я? Знамевше времени: не могутъ 
понять, что челоБЪкъ можеть безкорыстно защищать принципы ‘и посту- 
пать сообразно’ съ этимъ! 

Во возхъ же другихъ вопросахъ царитъ отрадное единодуше. Жела- 
н1е отраничить всеми способами нолновласт!е правительства, сдзлать не- 
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возможными злоупотреблешя интендантовъ, разботатВвшихъ велЪдетв!е 
нашей уступчивости.— воть что занимаеть преобладающее м%№сто въ пе- 
реговорахъ. 

Очень сожалю, что непрекращающеся проливные дожди вызываютъь 
непр1ятную сырость въ замк®. Оставайтесь по возможности въ одной 
комнат, тд$ каминъ долженъ постоянно топиться, чтобы ребенокъ не 
испытывалъ вреда отъ сырости. 


Принць Фридрихь Евгенёй Монбельяръ— Дельфин. 


Монбельяръ, 15 декабря 1787 г. 


Мое страстное желан!е побфждаетъь мою гордость и мой разумъ. Ты 
одна. Я прошу тебя передай рейткнехту твой отвфтъ на мой вопросъ: 
могу ли я видфть тебя? 


Принць Фридрихь Евгенй Монбельяръ— Дельфинъ. 


Монбельяръ, 18 декабря 1787 г. 


«Я не выдержу,— говоришь ты,—тлаза у меня зальются слезами, если 
я когда-нибудь выйду изъ бурга на ярый дневной свЪтъ. Сердце у меня 
разорвется, когда я увижу тебя...» 

Если бъ я не зналъ навфрное, что никого н$зтъ у тебя... Честное сло- 
во, Дельфина, я бы долженъ былъ думать, что у меня. есть соперникъ! 

Призраки прошлаго встаютъ передо мной. Хорошо, что начинаются 
жаркя битвы, куда я могу ринуться... 


Люсьень Гальяръз— Дельфинь 


Парижъ, 11 мая 1788 г. 


Уважаемая маркиза. Что я обфщалъ, того я не забываю. Если я не 
писалъ до сихъ поръ, то только потому, что я потерялъ принца изъ 
глазъ на мног!е м%сяцы и боялся показаться навязчивымъ, не имЗя воз- 
можности сообщить о немъ никакого извЪетя. 

Только вчера я впервые увидалъ его среди мятежа, въ Пале-Роял%. 
Онь пожалъ мн руку. «Д®ло становится серьезнымъ», сказалъ онъ мн%, 
указывая глазами на жестикулирующую кричащую толпу. «Начинается 
агон1я абсолютной монархи», отвЪчалъ я. Онъ кивнуль головой и вско- 
р опять затерялся въ толиф. 

Начиная съ 4 мая, когда король лишилъ власти парламенть, волне- 
н1е возрастаетъ. Парламентские совфтники, аристократы и священники 
братаются ва улицахъ съ лавочниками, рабочими и журналистами. А 
ослфпленному народу они внезапно представляются какъ настоящие ге- 
рои свободы! 
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Бурный потокъ изъ Парижа разливается по прфвинщи и точно со- 
стязается съ непогодой; которую посылають намъ небеса. Призванные 
“ стражи престола, священники и дворяне, поднимають противъ него 
оруже, предназначенное для его защиты, и тЪмъ разрушають въ народЪ 
послЪдн!е остатки дфтекихъ грезъ о неприкосновенной святости королей. 

А король старается укрЪфпиться въ обветшавшей крФпости абсолю- 
тизма, не замфчая, что она уже превратилась въ развалину. 


Графъ Гиберз— Дельфинь. 


Гренобль, 20 1юня 1788 г. 


Дорогая маркиза. Моя пофздка въ Эльзасъ не состоялась въ прош- 
ломъ году изъ-за слуховъ о войн. А въ этомъ году ей чуть было не 
воспрепятствовала внутренняя война. Я пережилъ таке дни, которые 
не легко забываются, и въ моей душ происходила тяжелая борьба 
между солдатомъ и гражданиномъ. 

Мы узнали въ ПарижЪ, что регистращя новыхъ эдиктовъ въ Дофи- 
нэ происходила при помощи штыковъ и вызвала вооруженное сопроти- 
влен!е населення. Комендантъ, герцогъь Тоннеръ, просилъ о помощи. Меня 
послали на рекогносцировку въ Гренобль, и едва я туда прибылъ, какъ 
испутанные поселяне тотчасъ же наполнили улицы. 

— Вся горная. область возстала,—разсказывали они.-Мужчины въ 
кожаныхь курткахь и зашнурованныхь башмакахъ, вооруженные ко- 
сами и цфпами, навозными вилами и дубинами, точно дике, устремляют- 
ся съ горъ цфлыми толпами. Я вызвалъ гарнизонъ, но было поздно. Въ 
городъ уже ворвались массы людей страшнаго вида, огромнаго роста, съ 
большими всклоченными бородами. Герцогь Тоннеръ, на котораго они 
напали въ его дворц®, былъ тяжело раненъ. Генералъь Жукуръ, призван- 
ный на помощь, сказался больнымъ, а первый же офицеръ, отрядь кото- 
раго былъ посланъ навстрЪчу мятежникамъ, бросилъ свою шпагу и про- 
тянувъ руки, крикнулъ: «Мы не стрфляемъ въ своихъ отцовь и брать- 
евъ» 

Только посл нзсколькихъ кровавыхъ стычекъь намъ удалось, нако- 
нецъ, овладЪть этимъ отчаяннымъ положенемъ. Но мы чувствовали себя 
какъ въ непрлятельской странз. Самый крошечный мальчишка старался 
доказать свою любовь къ отечеству тзмъ, что показывалъ языкъ каждому 
человзку въ мундирЪ! 

Вы знаете мои взгляды и поэтому поймете, что я съ радостью слз- 
дую приказу отправиться на маневры въ Эльзасъ, такъ какъ это изба- 
вляеть меня отъ необходимости исполнять далФе роль защитника абсо- 
лютизма. 

Въ будущемь м%сяцв я уже буду въ СтрасбургВ и оттуда буду 
имфть смзлость нанести вамъ визить во Фробергъ. 


ГОО Чу с: Зее ТОРЕТР ЧТ РУ 
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Графь Гюи Шеврёзь— Дельфилнь. 
Версаль, 10 августа 1788 г. 


ПрекраснЪйшая! Въ ВерсалЪ передается съ рукъ на руки рисунокъ 
Гибера: подъ мрачными сводчатыми воротами бурга видна прелестная фи- 
гура женщины, нЪжной и изящной, словно фея. Мягкими складками ни- 
спадаеть бЪлое платье вокругь ея стройныхъ членовъ, а на ея тонкомъ 
личикЪ блестять огромные, испуганные дЪтск1е глаза. «Дельфина»—сто- 
ить внизу надпись среди пылающаго сердца. 

Дельфина! Какое очароваве снова охватываеть меня! Какь я зави- 
дую счастливцу, который могь васъ увидфть! Какъ прославляю я не- 
счастье, которое дЪлаеть васъ еще красивЪе! 

Сьъ т&хь поръ, какъ Дофинъ покинулъ насъ,—онъ въ самомъ дЪлЪ 
какь будто не умеръ, а тихо ушелъ оть насъ,— королева ни разу больше 
не засмЪялась. Только ваше изображене вызвало на лицЪ ея подобе 


улыбки. 
— Я н%Ъжно цфлую мысленно милую, маленькую маркизу,—сказа- 


ла она. 

И еще друтая, совсфмъ другая женщина улыбнулась вашему изобра- 
женю. Это была Гимаръ. 

«На послЗдеЙ танецъ», такъ пригласила она своихъ друзей. Ея 
отель счялъ огнями сотенъ свЪчей, ея столъ сгибался подъ тяжестью се- 
ребряныхъ приборовъ, а потолокъ украшенъ былъ сФткой изъ чудныхъ 
розъ. Она еще разъ протанцовала вс танцы, которые н%Ъкогда были ея 
трумфомъ, но танцовала ихъ медленно, нер$шительно, точно во снЪ. А 
въ это время съ потолка сыпался дождь изъ розовыхъ листьевъ. 

— Розы вянуть!—замЪтила она грустно. 

— Оть васъ зависить, чтобы онф расцв$ли снова —Какъ можете вы 
уходить отъ насъ?— Что такое опера безъ васъ?—кричали ей со вс$хъ 
сторонъ. Но ея р&шене покинуть сцену оставалось непреклоннымъ. 

— Парикмахеры и лакеи стали теперь судьями талантовъ,‚—сказала 
она.—Я же своими успхами обязана была только приговору лучшихъ 
круговъ. Неужели же теперь я могу допустить, чтобы меня критиковалъ 
всяк сбродъ!—объявила она, и мы больше не противор$чили ей. 

Спустя два дня она прислала мн карикатуру: скелеть женщины, 
съ нарумяненной мертвой головой, въ парик$, украшенномъ перьями и 
въ розовой, газовой юбочк®, танцуя, взбрасываетъь на воздухъ кости 
ногъ. «Скелеть граци»—стояла подпись, а на другой сторон почеркомъ 
Гимаръ было написано: «Благодарность парижанъ!» 

Въ вашемъ старомъ бургВ, съ его привидёнями, милая Дельфина. 
пожалуй, все же уютнФе теперь, ч$мъ въ ПарижЪ! 
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Графъ Гиберз— Дельфин. 
Парижъ, 23 августа 1788 г. 


Моя дорогая маркиза. Я все еще чувствую вашу атмосферу вокругъ 
себя, хотя уже дв недфли нахожусь въ Париж. Я думаю, что эта ат- 
мосфера не можетъ испариться, потому что вы скоро и ясно дали мнЪ 
понять, что это не раздушенный воздухъ салоновъ, наполненный мимо- 
летною игрой въ любовь и легко улетающий въ открытыя окна, а суро- 
вый воздухъ Вогезъ. 

Я знаю женщинъ— очень мало, впрочемъ!--нашедшихъ въ брак осу- 
ществлен1е своихъ мечтан!й о счастьЪ. Около васъ царить такое же спо- 
койствне. Никакое легкомысленное желан!е не можетъ существовать воз- 
л% васъ! Какъ это случилось, что возлЪ васъ я чувствовалъ себя, какъ 
возл% этихъ счастливицъ, хотя въ вашихъ. чертахъ ясно были написаны 
страданя и лишен!я? 

Я грезилъ объ этомъ въ течене всей своей дороги, поэтому картины 
пути почти безсл$дно проходили передо мной. Плохое лЪто, весення на- 
воднен1я,— все этб придавало ландшафту такой же печальный видъ, какъ 
и людямъ. Но странно, какъ с1яетъ лицо каждаго крестьянина, какъ 
только упоминается о генеральныхъ штатахъ! Народъ ожидаетъ отъ сво- 
ихъ представителей—какъ прежде ожидалъ отъ Бога — избавлен1я отъ 
всЪхЪ своихъ золъ. 

Со времени призванйя назадъ Неккера,—что казалось мнЪ единствен- 
нымМъ выходомъ, какъ я уже говорилъ вамъ,—-и я тоже начинаю въ это 
вфрить. Онъ р%шилъ какъ можно скорфе созвать генеральные штаты и 
вернуть парламентамъ всю ихъ власть. Въ данный моментъ это, конечно, 
представляется какъ бы поражешемъ короля, но это единственная воз- 
можность установить прочное конститущонное королевство. 

Въ настоящее время на Парижъ сыплется дождь изъ брошюръ 
Ленге, который не можеть вынести, чтобы о немъ забывали, предла- 
гаеть самымъ серьезнымъ образомъ, для успокоен1я умовъ,—какъ «Сим- 
волъ свободы», — снести Бастилю! Анонимное «Письмо одного гражда- 
нина» разсыпается въ чрезмфрныхъ похвалахъ третьему сословаю, 
«которое одно только создаетъ богатство наши и только изъ него выхо- 
дятъ руководящие умы науки и искусства!» Въ другой брошюр гово- 
рится «о чистыхь нравахъ добродЪтельнаго народа, который, сознавъ 
свою силу, сломить тираню дворянства, какъ уже сломилъ тираню 
королевства!» 

Въ такомъ тонф написаны почти всЪ брошюры, и мелкй людъ, 
видя постоянно таке низюые поклоны, которые отв®шивають ему че- 
резчуръ ревностные народные трибуны, скоро долженъ будетъь вообра- 
зить себя единственнымъ призваннымъ властителемь Франщи. 
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Когда я высказалъ это Неккеру, то онъ возмутился. Онъ преуве- 


личиваеть уважеше къ общественному мн%®ншю, увфряя, что только 


имъ будетъ руководствоваться во всЪхъ своихъ дЪйств1яхъ. 

Говорять, впрочемъ, о новомъ собрав!и нотаблей, которое должно 
будеть обсуждать число депутатовъ, размфры представительства соело- 
в и др. вопросы. Не буду ли я имЪть счастье тогда снова увидфть 
васъ въ ПарижЪ? 


Люсьень Гальяр5— Дельфин. 


Парижъ, 8 октября 1788 г. 


Уважаемая маркиза. Принцъ впервые спросиль меня вчера о 
васъ и о томъ, имВю ли я о васъ какля-нибудь извЪст1я? Я отвЪчаль 
отрицательно, согласно данному обЪщаню. Принцъь былъ чрезвычайно 
взволнованъ, что при теперешнихъ услов1яхъ можетъ быть замфчено у 
отдфльнаго лица лишь тогда, котда степень его волневя въ значитель- 
ной степени превышаетъ господствующее крузомъ всеобщее возбуждене. 

Повидимому, сама судьба теперь противъ правительства, что бы 
оно ‘ни дЪлало, чтобы укрфпить свое положене, все это ведеть къ его 
ослаблен'ю! 

Король разрзшилъ созывъ генеральныхъ штатовъ. Это могло бы 
либо всЪхъ примирить съ нимъ, либо, по крайней мЪрЪф, объединить 
всЪ три сослов1я въ мирной работ. Но онъ хочетъ сдфлать еще больше, 
хочетъ заставить позабыть о своемъ диктаторскомъ выступлен!и 8-го мая 
и поэтому спрашиваеть своихъ добрыхъ гражданъ ихъ мнЪне о числЪ 
депутатовъь каждаго сословя. Этимъ актомъ онъ бросилъ яблоко раз- 
дора въ ихь среду. Привилегированные, которые только что были 
передовыми борцами за свободу, являются противниками сощальнаго 
равенства. Третье сослов1е видить передъ собой своихъ враговъ! 

Я ждаль этого момента мноте годы, маркиза. Но никогда я не 
думалъ, что это произойдеть по инищативЪ короля. 

Теперь наступаетъ расплата! Теперь мы развертываемъ счетъ сто- 
лЪт1я. Дефицить государства — ничто передъ этимъ счетомъ! 

Рабство, барщина, плети, голодъ, кровь мужчинъ, честь дочерей 
народа, — все это стоить въ этомъ счетв и требуетъ уплаты! 

Въ обществ знатныхь людей, какъ мнЪ разсказывали, одинъ 
тосподинъ, по имени Казотть, имфль видфне: онъ увидалъ ихъ головы 
подъ мечомъ палача. Они смЪялись надъ сумасшедшимъ ясновидцемъ 
и затмъ, въ своихъ клубахъ, съ циничными шутками, бросали кости.. 
дЪлая ставкой свои собственныя головы. Безумцы, они не хотятъ знать, 
что кости уже брошены! 

Не пугайтесь, уважаемая маркиза. Вы знаете, мнЪ всегда снились 
кровавые сны. Но никогда, пока я живъ, ни вамъ ни маленькому 
Годфруа, никто ие посмфеть нанести ни малфйшаго вреда. Развф я 
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могу позабыть когда-нибудь, что онъ, своей крошечной ручонкой, 
гладилъ меня по щекЪ, какъ будто и не замфчая моего горба! Порою 
мои мысли такъ путаются, что я не могу р%фшить, чего я желаю пла- 
менн%е: Франщшю ли освободить оть тирави или васъ обоихъ, изъ 
вашего мрачнаго замка! 


Приниь Фридрихь Евгений Монбельяру— Дельфин. 


Парижъ, 8 ‘ноября 1788 г. 


Я видЪлъ твое изображене, подъ которымъ нарисовано было пла- 
менное сердце и на немъ твое имя. Я разговаривалъ съ графомъ Ги- 
беръ, который прожилъ у тебя цфлыя недфли и приходить въ восторгъ, 
какъ только услышитъ твое имя. Я видфлъ въ собрав!и нотаблей мар- 
киза. Онъ не иметь вида ни больного ни параличнато. Онъ только 
похудёлъь и немного больше постарЗлъ... 

Я требую отъь тебя правды — самой безусловной истины. И то, 
о чемъ я, ослфпленный любовью, осмФливался только просить, теперь 
я требую, полная разлука или соединене! Никакая горестная жалоба 
не можетъ теперь поколебать меня. 


Маркизь Монжуа— Дельфинъ. 


Парижъ, 22 ноября 1788 г. 


Моя милая. Вы снова требуете отъ меня свободы, посл того какъ 
я уже твердо увЪровалъ, что ваши романтическля грезы разлетЪлись 
какъ и всЪ грезы въ наше разсудочное время. Я узнаю, кромЪ того, 
что вы принесли себя «въ жертву» мн, изъ сострадавя къ больному, 
къ об$днЪвшему? Плаксивые слабые люди мотутъ, пожалуй, находить 
трогательнымъ такое поведенше. Я — нЪть! Потому что вы сдфлали 
только то, что было вашимъ долгомъ, ничего больше! 

Въ одномъ пунктЪ вы правы: старый, бфдный человЪкъ не можетъ 
служить обществомъ для молодой ‘красивой женщины. Я д%лаю выводъ 
изъ этого признаная`и даю вамъ свободу. Вамъ — одной, само собою 
разумЪется. Потому что вашъ ребенокъ, передъ глазами свЪта, мой 
сынъ и остается наслЪдникомъ моего ‘имени. 

Разводъ въ такя возбужденныя времена не встрЗтить никакихъ 
непреодолимыхъ препятств!й. Я ед$лаю всЪ необходимости, предваритель- 
ные шаги, какъ только вы р$шите основной вопросъ: ребенокъ или 
свобода? 

Я пр!Бду, чтобы лично переговорить съ вами, — въ полномъ спо- 
койств!и, — разумФется, не прибЪгая къ жаргону парижскихъ улицъ,— 
но въ данный моменть я не могу уЪФхать, потому что каждый изъ 
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насъ необходимъ, такъ какъ правительство хочеть уравнять съ нами 
третье сослов1е въ числЪ его представителей. 

Вашего отвфта я жду. съ т5мъ же курьеромъ. 

Разлука съ Годфруа, само собою разум$ется, должна быть оконча- 
тельной и безвозвратной. 


Принць Фридрихь Евгенй Монбельяръ— Дельфин. 


Парижъ, 3 декабря 1788 г. 


Любимая, единственная, прости меня, ты, ненаглядная, прости. 
Твои письма, — письмо маркиза, — сообщеня  Гальяра, — восторгь 
и возмущене, радость и страхъ разрывають мнф душу! Моя бЪдная 
голубка, какъ ты страдаешь, и такъ страшно одинока! Ты надфешься 
смягчить маркиза посл того какъ первый шагъь уже сдланъ. Я же 
боюсь, что поражев!е его парти окончательно ожесточило его. Честь 
сослов1я, честь имени — воть его единственный идолъ. Если бы онъ 
оставилъь намъ ребенка, то это было бы признанйемъ его позора. Онъ 
никогда на это не согласится. Намъ остается только одно — побЪгъ. 
Такъь какъ я увфрень въ твоей любви, то и предлагаю тебЪ его. 
Если ты готова, то все остальное — не боле какъ дфтская игра. 


Маркизь Монжуа— Дельфин. 
Парижъ, 10 декабря 1788 г. 


Вы имЪете мое посл#днее слово. Я не намЗренъ отступать ни на 
одинъ шагь. Лишь настолько я могу пойти навстрфчу вашимъ жела- 
шямъ, что не требую оть васъ немедленнаго рфшен1я. Я даю вамъ годъ 
на размышлеше. Въ течеше этого времени вы должны избЪгать всякихъ 
непосредственныхъ сношенй съ принцемъ. Но вамъ дается право въ 
этоть промежутокъ выбрать самой подходящую воспитательницу для 


ребенка. 
Я слышалъ, что холодъ въ Эльзасв еще сильнфе, чЪмъ зДЪеь. 


Такъ какъ у насъ можеть не хватить дровъ, то я далъ поручене сва- 
лить деревья въ парк$. 


Принць Фридрихь Евгений Монбельярь — Дельфин. 
Парижьъ, 23 декабря 1788 г. 


Моя любимая Лельфина. Внизу ликуеть народъ. Несмотря на 
морозную ночь, толНы поющихъ людей проходятъь по улицамъ. Я бы 
хотвль затинуть себ уши, чтобы не слышать нечего, напоминающаго 
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Ты не можешь бЪжать. Ты не можешь подвергнуть бФдетвю и 
позору твое дитя, которое можеть когда-нибудь ‚спросить тебя: «Кто 
мой отецъ, тоть ли, чье имя я ношу, или тотъ, чья ты любовница?»— 
«Я сама, — пишешь ты, — все, съ улыбкой, готова была бы вынести, 
ради тебя, но ради ребенка — я не должна!» 

О, вы женщины! Вы такъ свободны и сильны и въ то же время 
такъ слабы и связаны! 

Но ты хочешь ждать и надЪфешься смягчить окаменфлое сердце 
старика! Я хочу укрЪпить себя твоей надеждой, любимая моя. ВЪдь 
онъ долженъ носить камевь въ груди вмЪсто сердца, если твои просьбы 
не въ состояни будуть смягчить его! 

Я остаюсь пока здЪсь. Отчеть Неккера о генеральныхъ штатахъ, — 
тд% правительство признаетъ за представителями наши право устанавли- 
вать налоги и бюджетъ и уравниваетъ число депутатовъ третьяго сосло- 
в1я съ числомъ депутатовъь двухъ первыхъ сословй, — умнзе, чЪмъ я 
ожидалъ оть него, и, конечно, представляетъ единственный путь къ успо. 
коею возбужденныхъ умовъ. Мы теперь можемъ надяться на спокой 
ное, конституцюонное развите. 

Прощай, мое горячо любимое дитя. Поцфлуй нашего сына, котораго 
я нЪжно люблю, хотя ужасная судьба ставитъ его между нами, — его, 
который долженъ былъ бы еще тЪенфе соединить насъ!.. 


Люсьень Гальяръь— Дельфин. 


Парижъ, 5 января 1789 г. 


Уважаемая маркиза. Ваша судьба сразила меня болЪфе жестоко, 
чЪмъ когда-либо могла сразить моя собственная судьба. Но какъ несо- 
мнЪнно то, что я—торбатый сынъ публичной дЪфвки и дворянина и ни 
во что не в$рю, какъ только въ свою силу, — такъь и вЪрно и то, 
что выходъ найдется, какъ найдется взходъ и для Франши! Я, Люсьенъ 
Гальяръ, закончу дЪФло вашего освобожденя, которое было начато 
Тоганномъ фонъ Альтенау. 

Я бы хотЪль имфть возможность внушить вамъ надежду, которая 
составляеть увЪренность, охватывающую всЪхъ насъ. Сознан!е силы 
сдЪВлало ее возможнымъ, — той силы, которая превратила въ оружие 
въ нашихъ рукахъ каждую фразу превосходной брошюры: «Что такое 
третье сослов!е?» Она появилась вчера, и къ вечеру была уже въ рукахъ 
у всЪхъ, а сегодня ея слова звучать въ ушахъ всзхъ привилегирован- 
ныхъ. «Что удерживаеть вмЪфстЪ общество? Промышленный и духов- 
ный трудъ. Кло совершаеть его? Третье сослове. На кого взваливается 
въ армш, въ церкви, въ судопроизводств%, въ управлени все то, 
что требуеть напряженнаго труда и усимй и не приноситъ ни почестей 
ни богатства? На третье сослов!е!» Эти слова запечатлЪваются неизгла- 
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димо даже въ самомь тупомъь мозгу. «А кто, наоборотъ, занимаетъ 
лучиия м$ста, самыя доходныя должности, кто управляеть не только 
государствомъ, но и королемъ, кто окружаеть его какъ бы ст%ной, 
чтобы онъ не могъ видфть собственнаго народа? — Аристокрал1я!» Это 
пробуждаеть ненависть даже въ самой безстрастной душ, — ненависть, 
хватающуюся за топоръ и прибфгающую къ поджогу тамъ, гдф нЪтъ 
ум$нья владЪфть мечомъ. 

Тери$н1е, маркиза. Третье сослов1е, которое само себя освободило, 
освободить и всЪхьъ угнетенныхъь и порабощенныхъ, а также и васъ! 


Графь Гиберз— Дельфинль. 


Парижьъ, 96 февраля 1789 г. 


Дорогая маркиза. Ваше молчаве заставляетъь меня опасаться, не 
оскорбилъ ли я васъ безсознательно? Я бы искренно пожалЪлъ объ 
этомъ! Именно теперь, когда привыкаютъ относиться недовЪфрчиво къ 
своимъ лучшимъ друзьямъ, — партЙные раздоры проникають даже 
въ самый интивный кругъ, — не хот$лось бы порывать связи, какъ бы 
она ни была тонка. 

Избирательная борьба въ провинщяхъ буквально насытила воздухъ 
взрывчатыми веществами. Даже Неккеръ встревоженъ и пробуетъ обуз- 
дать требовательность третьяго сословя. Но печать не признаетъ больше 
никаких церемовй. Въ ея глазахъ конституц1онная монаржя, которую 
тенеральные штаты должны были еще только создать, представляетъ 
уже превзойденную ступень. 

Суровая зима, посл$довавшая за плохимъ урожаемъ прошлаго 
года, гонитъ всзхъ бродягь Франщи въ Парижъ, и они держать себя 
самымъ непринужденнымъ образомъ и говорять рЪчи на всзхъ площа- 
дяхь города. Дворянинъ, нежелающий подвергаться оскорблешямъ, 
вынужденъ носить гражданскую одежду. 

Вы, вЪроятно, уже слышали объ агитащи графа Мирабо въ Прованс. 
Путемъ своихъ декламащй о свободЪ и равенствЪ онъ желаеть очистить 
себя отъ своего прошлаго, а народъ встрЪчаетъь его восторженно, гдЪ 
бы онъ ни покагывался. Мы не можемъ закрывать глаза на то, что 
зажитательныя р%чи честолюбцевь и фанатиковъ возбуждаютъ такя 
дикя вожделня въ массахъ, о которыхъ до сихъ поръ онф, въ своей 
скромности, не имЪли понятя. Я прочелъ не безъ глубокой тревоги, 
что даже болЪе спокойное населеше Эльзаса оказывается затронутымъ, 
но надЪюсь все-таки услышать оть васъ, что вашъ тих! замокъ. столь 
далеюй отъ мра, лакь же далекь и отъ его битвъ! 
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Люсъень Гальяр5— Дельфин. 


Парижьъ, 12 1юля 1789 г. 


Уважаемая маркиза. Необычайная быстрота, съ которой соверша- 
ются событ1я, заставила меня замолчать, но не могла заставить меня 
забыть свой обфтъ. Вы знаете изъ газетъ, что произошло: поражеше 
короля, удивительное возвышен!е третьяго сослов1я, начало нашональ- 
наго собравная! У его дверей ждеть народъ, готовый къ битв и кь 
тому, чтобы, если понадобится, превратить свои слова въ дФйствая! 


16 тюля. 


_ Чрезвычайное свершилось. ИзвЪст!е объ отставкф Неккера и созыв® 

враждебнаго народу министерства прервало мое начатое письмо. Я, 
бросился въ Пале-Рояль. 

— Они обсуждаютъ въ Версали Вареоломеевскую ночь патр1отовъ! — 
кричали мн$ встр$чные. 

Дрожащимъ отъ гнфва голосомъ Демуленъ призывалъ гражданъ 
къ орудю. Точно подгоняемые какою-то посторонней силой, тысячи 
людей шли сомкнутыми рядами въ томъ же направлени. Изъ веЪфхь 
боковыхъ улицъ человЪческ1я массы вливались въ нашъ движущся 
потокъ. Весь Парижъ быль охваченъ однимъ только чувствомъ!... 

Испуганный неисчислимыми толпами народа, который стекался 
кь площади Людовика ХУ, гдЪ стояли войска, маршалъ Безанваль 
отдаль приказъ къ отступленю. Ужасный планъ властителя рушился. 

На сл$дующее утро Парижъ напоминалъ военный латерь, и 14-го 
1юля, утромъ, какъ только разсвфло, всюду раздались громке крики: 
«къ Бастили!» Каждый изъ насъ зналъ, какъ будто сама судьба дик- 
товала намъ поступки, куда мы должны итти. Я не хочу терзать ваше 
мягкое сердце описан1ями того, что заставляеть мою кровь застывать 
оть одного только воспоминашя. Я скажу только, что произошло: 
Укр$пленный замокъ палъ. Это первый изъ огромнаго числа тЪхь 
замковъ, которые кругомъ, въ стран грозно направляють на насъ 
свои пушки, скрывая въ своихъ погребахъ сокровища, накопленныя 
ихъ владзльцами, вЪками грабившими насъ и удерживавшими въ зато- 
чен1и, въ своихъ темницахъ несчастныхъ людей, которыхъ нужда дзлала 
ворами и уб1Йцами и передовыми борцами за свободу. 

У меня есть къ вамъ настоятельная просьба, маркиза, касающаяся 
вашей собственной безопасности. 

Найдите какой-нибудь предлогь для своего` переселеюя въ ближаи- 
шее время во дворець въ парк. Я имЪю сношевшя съ ’эльзасскими 
крестьянами. Если такъ долго подавляемая ненависть вложить и имъ 
въ руки факелъ для поджога, то цфлью ихъ будеть укрЪиленный за- 
мокъ, а не маленькй покинутый дворецъ... 
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Принць Фридрихь Евгемй Монбельяр5— Дельфин. 


Безансонъ, 23 1юля 1789 г. 


Моя любимая! На пути къ тебф, — тревога заставляетъь меня забы- 
вать 060 всемъ, — я долженъ былъ временно остановиться здфсь. Моему 
курьеру поручено передать тебф это письмо и ждать меня. Вся провин- 
щя охвачена мятежомъ. Горяшйе замки точно чудовищные факелы 
освЪщають ночи, насыщенныя грозой. Я съ трудами избЪжалъ неистов- 
ства крестьянъ, которые подожгли Амбли, гд$ я ночевалъ. Они связали 
меня, и я долженъ былъ безпомощно гляд$ть, какъ они закололи Шевалье 
и срывали одежду съ его несчастной жены. Забыли ли 0бо мнЪ въ сума- 
тохЪ грабежа? Или мн помогь неизвФстный другъ? Я не знаю ничего! 
Кто-то перерЪфзалъ мои веревки... Я нашелъ свою лошадь и ускакалъ 
сюда, гдЪ далъ себф сдЪлать перевязку. До этой минуты я не обратилъ 
вниман1я на свою раненую руку. 

Черезъ 24 часа я надфюсь уже быть возлЪ тебя. Не выходи изъ 
замка. Вели поднять флагъ на сторожевой башнФ въ доказательство, 
что ты тамъ находишься. 


Принць Фридрихь Евгенй Монбельярз— Дельфин. 


Монбельяръ, 6 августа 1789 г. 


Все кончено. Я прекращаю борьбу. Только одно остается мн® — 
проститься съ тобой. Ты рфшила противъ меня, Дельфина! Ежечасно, 
днемъ и ночью, я переживаю тоть моменть, когда надъ нашей жизнью 
быль произнесенъ послздый приговоръ! 

Какъ все произошло — навсегда останется для меня тайной, потому 
что уста Гальяра сомкнулись навзки. Я привезь его трупъ на своей 
лошади сюда и похоронилъ. Маркизъ бросилъ бы е10 на растерзане 
волкамъ въ лЪсу. 

Замокъ уже былъ въ огн%, когда я пр1Ъхалъ. Гальяръ крикнулъ съ 
выражевемъ непоколебимой увфренности только два слова: «во дворцВ» 
Я бросился въ паркъ. Какъ безумный стучалъ я въ закрытыя ставни. 
Гнилое дерево поддалось моимъ усил1ямъ. Я пробфжалъ по комнатамъ, 
наполненнымь запахомъ тля, громко призывая тебя. Тебя тамъ не 
было! Опрометью я бросился назадъ... 

ВозлЪ трещащихъ балокъ, обнятыхъ огнемъ, я увид$лъ маркиза 
съ лицомъ, залитымъ кровью. На одной рукз онъ держалъ плачущаго 
мальчика, въ другой дымящся пистолетъ, умирающий Гальяръ лежалъ 
у его ногъ, а ты, какъ безжизненная, ухватилась за его колЗни.. 

Я оторвалъ тебя. Ты взглянула на меня точно помфшанная.. 

Маркизъ рЪзко расхохотался. «Поджигатель!» крикнулъ онъ. Я 
хотзль уже броситься на него, но онъ заслонилъ себя ребенкомъ — 
моимъ ребенкомъ! 
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— Дельфина! — крикнуль я. 

— Свобода или ребенокъ! — прозвенфлъ его голосъ, сквозь гро- 
хоть обрушивавшихся стЪнъ. 

Тогда ты отвернулась отъ меня... Я не упрекаю тебя. Ты не могла 
поступить иначе. Я навсегда прощаюсь съ тобой! 


ЭПИЛОГЪ. 


Принць Фридрихь Евгемй Монбельярь— Дельфин. 


Этюпъ, 21 1юня 1827 г. 


Дорогая маркиза. Со вчерашняго дня я примирился съ жизнью. 

Послё цзлыхъ десятилЗЙ жизни, богатой приключенями, я, 
наконець, вернулся въ т м$ета, гдЪ каждое дерево, каждый цвзтокъ 
священны для меня, гдз я, почти еще мальчикъ, впервые заключилъ 
въ свои объят1я единственное счастье моего сердца. 

Я шелъ по аллез мимо высохшаго пруда, заросшихъ изгородей, 
къ маленькому, бЪ$лому замку, который задумчиво выглядывалъ въ зе- 
лени мнЪ навстрЪчу. 

И воть я увид$лъ на полуразрушенныхъь каменныхъ ступеняхъ 
какую-то черную фигуру, которая сид$ла, опустивъ на руки голову, 
окутанную вуалью. 

Когда же я посиЪшно подошелъ къ ней, то на меня внезапно 
взглянули глаза, — тЪ глаза, которые точно звЪзды @яли мнЪ всюду, 
вплоть до ледяныхъ полей Росс1и! — твои глаза, Дельфина!.. 

Мы плакали оба... МнЪф кажется это были слезы радости! 

Завтра я возвращаюсь въ Италю. Съ тзхъ поръ, какъ умеръ импе- 
раторъ, Франщя мнЪ стала чужой. | 

Я нарушаю обфщане, которое я тебЪ далъ. Я не вернусь больше 
въ Лаваль... 

Я не хочу никакой унылой старческой дружбой разрушать свЪт- 
лое воспоминане о твоей вФрности и твоей любви... 


Конепъ. 
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Имя Гюи де-Мопассана гремитъ славою не только среди 

соотечественниковъ, но и среди всего мфа. Достаточно указать 
на отзывы И. С. Тургенева и Льва Толстого, чтобы судить о томъ 
высокомъ положени, какое Гюи де-Мопассанъ занялъ въ истор1и 
Всем!рной литературы. Памятникъ, воздвигнутый ему въ Париж, 
краснор$чиво говорить о симпатяхъ французской нащи. Его 
произведеная разошлись разновременно боле 300 издан!й въ сот- 
няхъ тысячъ экземилярахъ и переведены на языки везхъ народовъ. 
Сочинен1я его особенно большой интересъ представляють теперь, 
когда такъ много говорятъь о половыхъ отношеняхъ мужчинъ 
и женщинъ. Въ его романахъ читатель найдеть разрзшеше этого 

3 вопроса въ изображен правдивой дфйствительноети. Книги 
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Содержине вышедшихь книгъ „Голоси Минувшаго“: 
№ 1. (Январь). 


Г. Статьи: 

Руссо—гражданинъ Женевы, М. М. Кова- 
левскаго. 

М. В. Буташевичъ -Петрашевсюй (б1ограф. 
очеркъ), В. И. Семевскаго. 

Театръ и зрители. 1. Руссюе зрители ХХ в., 
И. Н. Игнатова. 

Королева Луиза и Александръ 1, А. К. 
Дживелегова. 

Народничество Н. Н. Златовратскаго, ин. 
Сакулина. 


И. Воспоминания: 


А. В. Подж!о. Записки декабриста, съ 
предисловемъ А. И. Яковлева. 


Изъ далекихъ воспоминанй, К. К. Ар-. 


сеньева. 


Ш. Матер!алы: 

Л. Н. Толстой о Наполеон (письма Л. Н. 
Толстого кьА.И.Эртелю).П.И.Бир юкова. 

М. Е. Салтыковъ въ НиццЪ (изъ неиздан- 
ной переписки съ Н. А. Бълоголовымъ), 
В. А. Розенберга. 

Новые матералы о М. А. Бакунин и А. И. 
Герцен, В. Я. Богучарскаго и М. О. 
Гершензона. 


У. Критика и библюграф!я: 
Новая работа объ АлександрЪ 1 (по поводу 
изслЪдованя великаго князя Николая 

Михайловича), С. П. Мельгунова. 


у. Обзоръ журналовъ: 
Статьи ньмецкихъь авторовъ по русской 
истори въ ньмецкомъ журнал Теодора 
Шимана, А. А. Кизеветтера. 


Изъ иностранныхъ журналовъ, А. М. Ва- 
сютинскаго. 

Значен!е эпохи Отечественной войны (по 
поводу статьи г. Корнилова), М. Н. По- 
кровскаго. 


У!. Хроника: 


Памяти Д. Н. Мамина-Сибиряка, ©. Д. Ба- 
тюшкова. 

Памяти В. Е. Якушкина, В. И. Семевскаго. 

П. И. Бартеневъ, В. В. Каллаша. 

П. И. Щукинъ, А. В. ОрЪъшникова. 

Артуръ Гергей, А. К. Дживелегова. 

П. А. Крапоткинъ, какъ историкъ француз- 
ской револющи. 

М. 0. Казаковъ, И. Е. Бондаренко. 

Акварель Е. Гат! въ Румянцевскомъ музеъ, 
Н. И. Романова. 

Музей Александра Ш въ Москв$, В. Е. Сте- 
пановой. 

Выставка 1812 года, Е. ©. Корша. 

Хроника научныхъ обществъ и мелюя со- 
общения. 


уп. Приложенге: 


„Письма маркизы“, романъ Лили Браунъ 
(изъ второй половины ХУШ в., переводъ 
Э. К. Пименовой). 


уш. Рисунки: 


Акварель Е. Гапи, поморсюе лубки (сатира на 
театръ), портреты: А. В.Подж!о, В. Е. Якуш- 
кина, П. И. Щукина, П. И. Бартенева, 
Т. Корзона, С. Кшеминскаго, М. ©. 
Казакова. 


Хх Голось Минувшаго. 


№ 2. (Февраль). 


1. Статьи: 

В. И. Пичета. Смутное время въ русской 
истор1ографли. 

А. А. Чебышевъ. Драма въ Мангейм® 
(убйство Коцебу). 

Л. С. Козловск!й. Польсые романтики 
„украинской школы“. 

И. Н. Игнатовъ. Театръ и зрители. 1. Зри- 
тели нач. ХХ в. 

В. И. Семевск!й. М. В. Буташевичъ-Петра- 
шевскй. 


п. Воспоминан!я: 
Дневникь Дюмона 1803 г. (съ портретомъ). 
’ Съ предислоемъ С. М. Горяинова. 
Записки А. В. Подж!о. 
П. Д. Боборыкинъ. „За полв$ка“. 


Ш. Матер!алы: 
ДЬло о декабристЪ (кн. В. М. Голицын$). 
М. О. Гершензонъ. Н. П. Огаревъ. 
Изъ дневника А. И. Эртеля. 


1\. Критика и библюграфия. 


№ 


1. Статьи: 

А. К. Дживелеговъ. „Памяти Т. Н. Гра- 
новскаго“. 

М. М. Покровск!й. Гречесюе, римсюе и 
новъйше гуманисты о женщин иея об- 
разованйи. 

В. Викторовъ - Топоровъ. „Светозаръ 
Марковичъ“ (изъ истори общественнаго 
движен!я въ Серби). 

А. Е. Грузинск!й. Источники разсказа 
Л.Н. Толстого „ГдЪ любовь, тамъ и Богъ“. 

В. И. Семевский. М. В. Петрашевскй-Бу- 
ташевичъ (характеристика). 


п. ВоспоминанИя: 


Дневникъ Дюмона 1803 г. Сообщ. С. М. 
Горяиновъ. 

Записки Поджю (окончан!е). Сообщ. А. И. 
Яковлевъ. 

Записки Л. В. Дубельта. Сообщено Л. ©. 
ПантелЪевымъ. Съ предислов!емъ С. П. 
Мельгунова. 

П. Д. Боборыкинъ. „За полв%ка“. 


Ш. Матералы: 


1) Изъ неизданной переписки Н. В. Гоголя. 
Сообщ. В. В. Каллашомъ и П. Н. Са- 
кулинымъ. 2) „Грановсай и Шевыревъ“ 
Ю. Соколова. 3) Матер!алы по истори 


У. Обзоръ журналовъ: 

1) С. П. Мельгуновъ. „Настоящая Росс * 
(по поводу статьи А. А. Кизеветтера о 
Растопчин$). 

2) Н. Л. Бродск!й. Изъ истори русской 
литературы. 

3) А. М. Васютинск!Й. „Французское об- 
щество въ началЪ второй импер!и. Новое 
о СтендалЪ“. 

4) В. Н. Перцевъ. „Новое этнологическое 
освЪщен!е нёкоторыхъ сторонъ греческой 
культуры“. 


У1. Хроника: 

М. А. Дьяконовъ. Н. Е. Энгельманъ. 

Ч. Вътринск!й. Архивныя комисса!и. 

К. С. Кузьминск!й. Зауэрвейдъ (по повод. 
помЪщаемыхъ рисунковъ). 

В. Н. Тукалевск!й. Выставка въ память 
И. И. Срезневскаго. 

Н. И. Херасковъ. Конгрессъ общества 
экономической истор!и револющ!и. 


уп. Романъ: 
Лили Браунъ. Письма маркизы. 


5. (Маршьъ). 


цензуры въ Росси. Сообщ. В. И. Се- 
мевскимъ. 4) „Забота о довЪр!и об-ва 
къ суду“. Сообщ. В. Богучарскимъ. 


У. Обзоръ журналовъ: 

А. А. Кизеветтеръ. „Избране на царство 
Михаила @еодоровича Романова“. 2) Н. С. 
Русановъ. „Воспоминан!я г. Вырубова о 
П. Л. Лавров“. 3) Н. Л. Бродск!й. „Изъ 
истори русской литературы“. 4) А. М. Ва- 
сютинск!Й. „Гайная полищя во Франщи 
и Австр!и въ эпоху реставрац!и. Мемуары 
гр. Аппоньи“. 


у. Критика и библюография: 


УТ. Хроника: 

Т. И. Полнеръ. „В. В. Самойловъ“. Съ 
рисунками. 

Л. И. Гальберштадтъ. „Къ юбилею Ру- 
мянцевскаго музея“. 

М. С. СергЪевъ. „Выставка древне-русскаго 
искусства“. 

В. Н. Щепкинъ. „Минатюра СИйскаго 
Евангеля 1339 г.“ (къ рисунку). 

И. Н. Романовъ. „Литографя Э. Манэ «Га 
Вагг!са4е». (Рисунокъ). 


уп. Романъ. 
Лили Браунъ. Письма маркизы. 


№ 4. (АпрЬль). 


1. Статьи: 


И. Н. Игнатовъ. „Театръ и зрители И. 
ПослЪ Отечественной войны“. 


В. М. Фриче. „К. Гольдони“ (обществ. |. Н. О. Лернеръ. „Пушкинъ, Фот и гр. 


значен!е его комед!Й). 


Орлова“. 


Объявления. 


К. Н. Левинъ. „Два эпизода изъ жизни. 


А. И. Герцена“. (По неизданнымъ мате- 
р!аламъ). 

В. И. Семевск!й. „М. В. Бутащевичъ- 
Петрашевсюй. Пятницы Петрашевскаго 
въ 1845—48 гг.“. 


И. Воспоминан!я: 


„Дневникь Э. Дюмона. 1803 г.“. Сообщ. 


С. М. Горяиновъ. 
Максимовтъ. В. М. „Автоб!ографическя 
записки“. Съ предислошемъ И. Е. РЪ- 
пина. 
Бълоконск{й, 
воспоминан!й“. 


И. П. „Отрывки изъ 


Ш. Матер!алы: 


„Матер!алы по истори цензуры въ Росс!и“. 
Сообщ. В. И. Семевск!й. „Къ 61огра- 
фи Т. Н. Грановскаго“. Сообщ. Д. М. 
Щепкинъ. —„НеизвЪстная сатира“. 
Сообщ. Н. П. Кашинъ. 


№ 5. 
|. Статьи: 


И. И. Шрейдеръ Джузеппе Мадзини о 
нацюнальномъ вопросЪ. К. „Валер!анъ 
Лукасинскй“* 

Е. Колосовтъ, М. А. Бакунинъ и Н. К. 
Михайловск въ старомъ народничествв. 


И. Воспоминания: 


В. М. Максимовъ. Автобографическия 
замЪтки (продолжен!е). 

И. П. ВЪлоконск!й. Отрывки изъ вос- 
поминан!я (оконч.). 


Н. М. ГорданскЕй. Изъ недавняго про- 
шлаго. 


Проф. 1. А. Артоболевск!й. Воспоми- 
нанЯ о В. О. Ключевскомъ. 


Н. Н. Степаненко. Воспоминания о За- 
содимскомъ. Автоб1ографическая замЪтка 
П. В. Засодимскаго. Сообщ. Ч. ВЪ- 
тринск!й. 


Ш. Матер!алы: 


С П. Мельгуновъ. Московсюй универ- 
ситетъ въ 1894 г. (по поводу записокъ 
проф. Боголвпова). 


№ 6. 
1, Статьи: 
К. Н. Успенск!й. Юстиванъ и крупное 
землевладЪн!е сенатской знати. 
В. А. Филипповъ. Факты и легенды въ 
б1ограф!и ©. Г. Волкова. 
В. И. Семевский. М. В. Буташевичъ-Пе- 
трашевск!й. ‚ 
Е. Е. Колосовтъ. М. А. Бакунинъ и Н. К. 
Михайловск въ старомъ народничествЪ. 


1Х 


У. Критика и библография: 


У. 0бзоръ журналовъ: 


С. П. Мельгуновъ. 1) „Изъ истори 
русскаго самосознаня. Защита Мереж- 
ковскимъ Александра 1. Новое о декабри- 
стахъ“. 2) Н. Л. Бродск!й. „Новое о 
Пушкинв“. 3) И. В. Лучицк!й. „О 
феодализмЪ при Людовик ХУ“. 4) А. М. 
Васютинск/!й. „Дж. Мадзини на за- 
щит римской республики 1849 г. Новый 
и Мефистофеля. Фаустъ въ бала- 
ганЪ“. 


ут. Рисунки: 


Портреты (дуплексъ): Гольдони; Н. А. СпЪш- 
нева и В. М. Максимова. Картина И. Е. 
Рьпина. „Арестъ“ (въ краскахъ). За- 
ставки изъ издавй Струйскаго ХУШ в. 


уп. Романъ: 
Л. Браунъ. „Письма маркизы“. 


(Май). 


Черткова, А. К. Л. Н. Толстой и его 
знакомство съ духовно-православной ли- 
тературой (по письмамъ и личнымъ вос- 
поминан!ямъ о немъ). 


Письма В О. Ключевскаго. 


Гершензонъ, М. О. О способахъ рас- 
пространеня „Колокола“. 


(Письмо неизвфстнаго къ А. И. Герцену). 
Гр. В. Н.. Панинъ о ГерценЪ. 


1У. 0бзоръ журналовъ: 


1) Н. Л. БродскЕй. Новое о Гаршинф. 


2) А. М. Васютинск!Й и А. К. Джи- 
велеговъ. М-ль Сталь, вел. кн. Екате- 
рина Павловна и Наполеонъ. 


У. Критика и библюграфия. 


УТ. Рисунки. 


Портретъ В. Лукасинскаго. Картины Ма- 
ксимова. 


УП. Романъ: 
Л. Браунъ. „Письма маркизы“. 


(ГюнЬ). 


И. Воспоминанй: 
Изъ воспоминан!й пажа Людовика Х\У1, Пе- 
реводъ съ франц. Е. П. ЧалЪъевой. 
В. М. Хижняковъ. Изъ разсказовъ ба- 
бушки. 
В. М. Максимовъ. Автоб!ографическя 
записки. 


ХИ 


Ш. Матералы: 

КазансюЙ заговоръ 1863 г. Эпизодъ изъ 
польскаго возстан!я. Сообщ. А. Ершовъ. 
Письмо фонъ-Тиле по поводу проекта 
„Уставной грамоты“ Новосильцева. Съ 
пред. И. С. Рябинина. 


1\У. 0бзоръ журналовъ: 


Н. П. Сидоровъ.. Ломоносовъ, Новиковъ, - 


Радищевъ. 


У. Критика и библюграфия: 
Новый трудъ по экономической истори Рос- 
си. М. Н. Покровскаго. 


А 

1. Статьи: 
С. А. Корфъ. Павелъ 1 и дворянство М. 
Коноплева. Маря Семеновна Жукова. 
Л. П. Карсавинъ. Церковь и религ1оз- 


ныя движеня ХП — ХШ вЪковъ въ Зап. 
Европф. 


И. Воспоминаня: 

В. М. Хижняковъ. Изъ разсказовъ бабуш- 
ки (окончан!е). В. Н. Ольнемъ. Изъ 
репортерскихъ воспоминан!й.9.Е.Коршъ. 
Изъ воспоминанй. — Изъ воспоминан!й 
пажа Людовика Х\У1. Пер. съ фр. Е. П. 
ЧалЪевой. 


Ш. Матер!алы: 

А. К. Дживелеговъ. Черты провинщаль- 
ной жизни на рубежь ХХ в. Письма 
А. И.Герцена. Сообщ. М. О. Гершензонъ, 
А. Ершовъ. Казансюй заговоръ (окон- 
чан1е). А. Чертковъ. Изъ истори гонен!й 
духоборцевъ въ ЗакавказьЪ. 


Голось Минувшаго. 


У1. Некрологъ: 


В. М. Соболевскй, —А. Н. Максимова, 
И. П. Бълоконскаго. 


УП Рисунки: 


Портреть В. М. Собопевскаго. Джабадари 
Максимова. Празднеетва въ ВерсалЪ (из- 
дан!е конца ХУП в.). 


УШ. Романъ: 
Л. Браунъ. „Письма маркизы“. 


(поль). 


ГУ. 0бзоръ журналовъ: 

1) В. И. Пичета. В. Кн. Константинъ Пав 
ловичъ и Кн. Елена Любомирская; 2 
С. П. Мельгуновъ. Еще о Ростопчин 
Изъ крфпостного быта; 3) С.Г.Сватиковъ 
Проекты народнаго представительства въ 
Росси въ 1882 г.; 4) Л. Ф. ПантелЪевъ. 
О Гаршинф. 


У. Хроника: 
60 лЬтъ В. Г. Короленко и пр. 


\У1. Рисунки: 

Портретъ М. С. Жуковой, В. Г. Короленко 
(дуплексъ), празднества въ ВерсалЪ. Въ 
текст портр. ©. Е. Корша, С. В. Со- 
ловьева, С. Н. Шубинскаго, Г. М. Фри- 
денсона, И. Я. Франка. 


УП. Романъ: 
Л. Браунъ. „Письма маокизы“. 


Въ отдльной продаж\Ъ 


книга журнала 41 Ьуб, 


